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TOM 1
I. ENERGIA KOBIET I MESKIE NIEDOLESTWO

Okolo roku 1870 najznakomitszg szkoly zeriska w Warszawie byla pensja pani Latter.

Stamtad wychodzily najlepsze matki, wzorowe obywatelki i szczgsliwe zony. Ile razy
gazety donosily o $lubie panny majetnej, dystyngowanej i dobrze wychodzacej za maz,
mozna bylo zalozy¢ si¢, ze miedzy zaletami dziewicy znajdzie si¢ wzmianka, iz taka to
a taka, tak a tak ubrana, tak a tak pigkna i promieniejaca szcz¢sciem oblubienica ukoriczyta
pensj¢ — pani Latter.

Po kaidej podobnej wzmiance na pensj¢ pani Latter wstgpowalo kilka nowych uczen-
nic jako przychodnie albo jako stale mieszkanki zakladu.

Nie dziw, ze i pani Latter, ktérej pensja tyle szczgécia przynosita jej wychowanicom,
sama byla uwazana za osobg szcze$liwg. Méwiono o niej, ze choé zaczgla prace skromny-
mi funduszami, musi jednak posiada¢ kilkadziesigt tysiecy rubli gotdwka; nie wiedziano
tylko, czy kapital jest umieszczony na hipotekach czy w banku. Nikt o majatku nie wat-
pil, widzac balowe stroje jej corki, Heleny, przeslicznej dziewigtnastoletniej panienki,
a nade wszystko slyszac o wydatkach syna, Kazimierza, ktéry nie zatowal pieni¢dzy.

Nie gorszono si¢ jednak ani strojami panny, ani szykiem kawalera, jedno bowiem
i drugie trzymalo si¢ pewnych granic. Panna Helena wystepowata na zebraniach $wietnie,
ale rzadko; za$ pan Kazimierz wybierat si¢ koniczy¢ edukacje za granicg i bawit w Warszawie
tylko chwilowo. Mégt wigc sobie pozwolié.

Znajomi szeptali, ze pani Latter nie bez racji zyczliwie patrzy na wybryki mlodego,
ktéry w towarzystwie dystyngowanej mlodziezy warszawskiej leczyt si¢ z demokratycznych
mrzonek. Nawet podziwiano rozum i takt matki, ktéra zamiast gromi¢ chlopca za to, ze
nasigknal zgubnymi teoriami, pozwolita mu odrodzi¢ si¢ za pomoca wykwintnego zycia.

— Kiedy mlody przywyknie do towarzystw, gdzie nosi si¢ czysta bielizng, to prze-
stanie zapuszcza¢ dlugie wlosy i potargang brod¢ — méwili znajomi.

Mitody przywykt bardzo predko do strzyzenia wloséw i czystej bielizny, a nawet zrobit
si¢ skoficzonym elegantem, tak ze w polowie pazdziernika zacze¢to méwié, iz wkrédtce
wyjezdza za granice w celu studiowania nauk spolecznych. Rozumie si¢, ze mial jecha¢
nie mlody Latter, ale mlody Norski. Pani Latter bowiem z pierwszego me¢za nazywala si¢
Norska, a Helena i Kazimierz byli jej dzieémi z tamtego zwiazku.

Drugi maz, pan Latter... Ale o niego mniejsza. Do$¢, ze pani Latter od chwili za-
tozenia pensji nosita wdowie szaty. Ze zaé po kilka razy do roku jezdzita na Powgzki
i ozdabiala kwiatami grob pierwszego matzonka, wigc nike nie pytal si¢, czy i drugi mat-
zonek spoczywa na Powazkach czy gdzie indziej.

Trudno dziwi¢ si¢, ze pani Latter, ktérej los po dwakroé zdruzgotal serce, byla chlodna
w stosunkach i miala surowa powierzchownos¢.

Pomimo lat czterdziestu kilku byta jeszcze pigkng kobietg. Wzrostu wigcej niz $red-
niego, nieokazalej tuszy, ale i nieszczupla, miafa czarne wlosy nieco przyprészone siwizng,
rysy wyraziste, ple¢! $niadg i przesliczne oczy. Znawcy twierdzili, ze takimi oczyma pani
Latter moglaby zawojowal niejednego bogatego wdowca spomiedzy tych, ktérych corki
mieszkaly u niej lub chodzily na jej pensj¢. Nieszcze$ciem wiascicielka ,,czarnych dia-
mentéw” miala spojrzenie raczej przenikliwe anizeli tkliwe, co w polaczeniu z waskimi
ustami i postawg imponujacg budzito dla niej przede wszystkim — szacunek, zaréwno
w kobietach, jak i w mezczyznach.

Uczennice baly si¢ jej, cho¢ nigdy nie podnosila glosu. Najmocniej rozbawiona klasa
milkla od razu, jezeli w sasiedniej sali dzieci uslyszaly w pewien charakterystyczny sposob
otwierane drzwi i réwny chéd przetozone;.

Damy klasowe, a nawet profesorowie podziwiali magiczny wplyw pani Latter na pen-
sjonarki. Matki, majace doroste panny na wydaniu, z niepokojem myslaly o jej corce,
Helenie, jak gdyby mioda pigkno$¢ mogta pozabiera¢ im wszystkie partie i ztamaé przy-
szlo$¢ wszystkim gotujacym si¢ do malzedistwa dziewicom. Niejeden za$ zamozny ojciec
watlego i brzydkiego syna myslat:

Ipte¢ (daw.) — cera; koloryt skéry twarzy. [przypis edytorski]
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»Ten hultaj Norski zabral zdrowie i pigknoé¢ dziesicciu takim jak méj Kajtus, cho¢
i to chlopak niczego!”.

Byta wicc pani Latter na wszelki sposéb szczgsliwg: zazdroszczono jej majatku, powa-
gi, pensji, dzieci, nawet oczu. Mimo to na jej czole coraz glebiej rysowala si¢ zagadkowa
zmarszczka, na twarz coraz nizej zsuwat si¢ cienl, nie wiadomo skad padajacy, a oczy coraz
przenikliwiej wpatrywaly si¢ gdzie$ poza ludzi, jakby usitujac dojrze¢ wypadki niewidzial-
ne dla innych.

W tej chwili pani Latter spaceruje po swoim gabinecie, ktérego okna wychodza na
Wisle. Jest juz schylek pazdziernika, o czym méwi rudozéttawe $wiatlo, ktdrym stori-
ce, kryjac si¢ za Warszawg, pomalowalo domy Pragi, kominy odleglych fabryk i szare,
zamglone pola. Swiatto jest zwiedle, jakby zarazilo si¢ od zwiedlych lisci albo nasigklo
rudg parg lokomotywy, ktéra w tej chwili sunie daleko poza Pragg i znika jeszcze dalej,
uwozac jakichs ludzi, moze jakie$ nadzieje. Szkaradne $wiatlo, ktére przypomina schytek
pazdziernika, szkaradna lokomotywa, ktéra kaze mysleé, ze wszystko na tym $wiecie jest
w nieustannym ruchu i znika dla nas, azeby pokaza¢ si¢ innym, gdzie indziej.

Pani Latter cicho stapa po dywanie gabinetu, ktéry ma wyglad meskiej pracow-
ni. Czasem spoglada w okna, gdzie zwiedte $wiatlo przypomina jej koniec pazdziernika,
a niekiedy rzuca okiem na d¢bowe biurko, gdzie lezy kilka wielkich ksigzek rachunko-
wych, nad keérymi pochyla si¢ biust? Sokratesa. Ale zmarszczone czoto medrea nie wrézy
jej nic dobrego; wigc $ciska zalozone na piersiach rece i chodzac przys$piesza kroku, jak
gdyby pragneta juz gdzies dojs¢, byle predzej. Oczy jej blyszcza mocniej niz zwykle, usta
zacinajg si¢ weziej, a na twarz coraz glebiej zapada 6w cien, ktérego nie mogta odegnaé
ani pickno$¢ jej dzieci, ani opinia, jaka ona sama cieszy si¢ u ludzi.

W salonie poczekalnym regulator wydzwonit wpdt do piatej, w jej gabinecie duzy
zegar angielski jeszcze uroczyséciej wybil wpét do pigtej i w dalszych pokojach diwigk
ten cieniutko i spiesznie powtérzyt jaki$ maly zegarek. Pani Latter zblizyta si¢ do biurka
i zadzwonita.

Drgnela ciemna kotara, cicho otworzyly si¢ drzwi poczekalni i w progu stangt wysoki
stuzacy we fraku, z siwymi faworytami.

— O ktérej godzinie oddal Stanistaw list panu Zgierskiemu?

— Przed pierwszg, ja$nie pani.

— Jemu samemu?

— Do whasnych rgk — odpart stuzacy.

— Motzesz odej$é. A jezeli kto z goéci przyjdzie, wprowadz zaraz.

yPoltrzecie® godziny kaze mi czekad, oczywiscie nie moge na niego rachowaé...” —
pomyslafa pani.

»Naturalnie — ciagneta w duchu — on doskonale rozumie polozenie. Do Nowego
Roku potrzebuje siedem tysiecy szeséset rubli, od przychodzacych bede miata dwa ty-
siace piecset, za stale zwrdca mi najwyiej tysigc pieéset, wiec jest cztery tysiace. A gdzie
reszta?... Po Nowym Roku?... Po Nowym Roku okaze si¢, ze dochdd jest o cztery tysigce
rubli mniejszy anizeli w latach poprzednich. Co si¢ tu tudzi¢! Szes¢ stalych i dwadziescia
przychodzacych ubylo i na rok nastgpny nie przybeda, i juz nigdy nie przybeda... Zostaje
czystego dochodu najwyzej tysigc rubli rocznie, co mogloby wystarczy¢ dla jednej osoby,
ale nie dla nas trojga... A co dalej?... Na pokrycie mniejszego dtugu zaciaga si¢ wickszy
dlug, potem jeszcze wigkszy, wige w rezultacie musi si¢ to wszystko skoriczy¢... Zgierski
otwiera mi oczy bez ceremonii; on nie tudzi sig...”.

Zycie pani Latter tak byto wypetnione cyframi, cyfry tak dreczyly jej wyobraznie, ze
na cokolwiek zwrécila oczy, wszedzie widziala cyfry. Rozpieraly one ksiegi rachunkowe
lezace na biurku, wyskakiwaly z ogromnego zloconego katamarza, pelzaly po angielskich
sztychach ozdabiajacych $ciany gabinetu. A ile ich krylo si¢ w cigzkich faldach firanek,
ile za szktem rzezbionej biblioteki, ile tloczylo si¢ w cieniu kazdej portiery — nikt by nie
zliczyl.

Azeby oderwaé uwage od szczuplych, dokuczliwych widziadel, pani Latter podniosta
glowe i stangwszy na $rodku gabinetu zaczgla shuchad, co si¢ dzieje na gorze. Znajdowal si¢

2biust (daw.) — popiersie; typ rzezby. [przypis edytorski]
3pottrzeciej (daw.) — dwie i pol. [przypis edytorski]
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tam salonik, w ktérym pensjonarki przyjmowaly odwiedzajacych gosci; lecz w tej chwili
nie bylo gosci, gdyz przez salonik ciagle przechodzily uczennice. Oto dwie starsze idg
z sypialni do klas krokiem réwnym, zapewne trzymajac si¢ pod rece; oto przebiega jakas
pierwszo- albo drugoklasistka; oto jedna wkoto obchodzi salonik, moze uczy si¢; ktérejs
innej upadla ksigzka.

Wtem slycha¢ cigzkie i szerokie kroki — to panna Howard, najznakomitsza nauczy-
cielka pensji.

— Ach, ta Howard!... — szepnela pani Latter. — Ta kobieta nieszcze¢$cie mi przy-
niosha...

Réwnoczesnie z wejsciem panny Howard spacerujace uczennice uciekajg z gornej
salki, do ktérej wchodzi kilka oséb. Jedna, dwie i kto$ trzeci starszy... Cigzkie kroki pan-
ny Howard staly si¢ szybsze i drobniejsze, slychaé przesuwanie krzesel. Oczywiscie kto$
przyszedt z wizyta.

»2Moze Malinowska, ta przyjaciétka Howardéwny, zwiedza mi pensj¢?... — mysli pani
Latter. — Do tych wariatek wszystko podobne!... Ma kilkanascie tysiecy rubli, wigc za-
klada pensje, azeby mnie zrujnowal... Naturalnie, ze straci je we dwa lata, poniewaz zdaje
si¢ jej, ze jest powolang, azeby zrobié przewrét w wychowaniu dziewczat. Howardéwna
napisze jej program... Cha! chal... To uciesza si¢ redakcje, ktére na jaki$ czas przesta-
nie kataplazmowa¢ artykutami. Kobiety samodzielne!... Ja nie jestem samodzielng, bo
z niczego stworzylam pensje; dopiero one beda uczyly mnie samodzielnoéci za trzynascie
tysiecy rubli, keére Malinowska chce zmarnowaé wedtug przepiséw Howardéwny...”.

Skazéwka angielskiego zegara powoli zbliza si¢ do pigtej, przypominajac pani Latter,
ze nadchodzi wieczorna seria jej przyjeé. Przypomina jej zarazem, ze przez ten oto gabinet
przesunclo si¢ juz wiele tysiccy osob, ktdre czegos zadaly, prosily, o cos zapytywaly. Kazda
otrzymala odpowiedz, rade, wyjasnienie i — co z tego?... Co zostalo z tych tysiecy rad
udzielonych innym?... Nic. Ciagle poglebiajacy si¢ deficyt na dzi$, a mozliwe bankructwo
na jutro.

— A... nie dam si¢!... — szepnela pani Latter, chwytajac si¢ oburacz za glowe. —
Nie dam sig... nie dam moich dzieci, nic nie dam! To nieprawda, azeby byly polozenia
bez wyjscia... Jezeli w Warszawie jest pensyj za wiele, upadng stabsze, nie moja.

Bystry jej stuch uchwycit szmer w poczekalni. Kto$, zamiast dzwonié, poruszyl pare
razy klamka, a gdy lokaj otworzyt drzwi, kto$ rozbierat si¢ powoli i rozmawiat pétgtosem.

Pani Latter skrzywila usta odgadujac z przygotowan, ze taki gos¢ przychodzi w swoim,
nie w jej interesie.

We drzwiach ukazaly si¢ siwe faworyty stuzacego, ktéry szepnat:

— Ten... pan profesor.

A w chwile péiniej wszedt do gabinetu czlowiek w czarnym surducie, tegi, $redniego
wzrostu. Mial twarz bladg, jakby nalang, apatyczne spojrzenie z wyrazem dobroci, na
lysinie kosmyk wloséw, ktéry jak ciemna kresa ciagnal mu si¢ nad czolem od strony
prawej ku lewej. Go$¢ idac z wolna wysoko podnosit kolana i trzymal duzy palec lewej
reki za klapg surduta, co wszystko razem zdawato si¢ $wiadczy¢, ze fagodny ten czlowiek
nie odznacza si¢ energig.

Pani Latter stojac z zalozonymi na piersiach r¢kami utopita palajacy wzrok w jego
szklanych oczach; ale go$é byt tak flegmatyczny, ze nawet nie zmieszal si¢ jej spojrzeniem.

— Wihasnie... — zaczal.

W tej chwili regulator, zegar angielski i maly zegarek w dalszych pokojach na rozmaity
sposob wybily pigta.

Go$¢ zawiesit mowe, jakby nie chege przeszkadzaé zegarom, a gdy umilkly, znowu
zaczal:

— Wiasnie...

— Zdecydowalam si¢ — przerywa mu pani Latter. — Nie sze$¢, ale dwanascie lekeyj
tygodniowo bedzie miat pan u mnie...

— Bardzo...

— Sze$¢ jeografiit i sze$¢ nauk przyrodniczych.

4jeografia (daw.) — geografia. [przypis edytorski]
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— Bardzo... — powtdrzyl goé¢ kiwnawszy parg razy glows, lecz nie wyjmujac wiel-
kiego palca lewej reki spoza klapy surduta, co juz zaczglo irytowad panig Latter.

Znowu mu przerwala méwigc:

— Przyniesie to panu profesorowi czterdziesci osiem rubli miesigcznie.

Gos¢ zamknal usta, lecz zaczal szybko bebni¢ palcami lewej reki po klapie surduta.
Potem, skierowawszy fagodne oczy na nerwowsg twarz pani Latter, rzekl:

— To chyba nie po dziesi¢¢ zlotych godzina?

— Po rublu — odpowiedziata przelozona.

Do poczekalni ktos energicznie zadzwonit i wszed! z szelestem.

— Zdaje mi si¢, ze mdj poprzednik bral po dwa ruble za godzine?

— Dzi$ nie jeste$my w stanie placi¢ za te przedmioty wigcej niz rubla... Zreszta mamy
trzech kandydatéw — rzekla pani Latter, patrzac na drzwi.

— To dobrze — odpart goé¢ zawsze z réwnym spokojem. — Moze by jednak w za-
mian moja siostrzeniczka...

— Poméwimy o tym jutro, jezeli pan taskaw — przerwala z uklonem.

Go$¢, nie zdradzajac zdziwienia, chwile postal, zebral rozpierzchnicta mysl i kiw-
nawszy glowa opuscil gabinet. Idac podnosit kolana réwnie wysoko jak pierwej i nie
wyjmowal palca spoza klapy surduta.

»okoriczony safandufa!” — pomyslata pani Latter.

Lokaj otworzyt drzwi, przez ktére z poczekalni wtoczyla si¢ nieduza, ale tega i rumiana
dama, w jedwabnej sukni orzechowego koloru. Zdawalo si¢, ze rozpuszczona jej szata
napelnia szelestem caly pokdj i ze reszta dziennego $wiatla ucieka przed blaskami jej
dewizek, pierscieni, bransolet tudziez $wiecidel polyskujacych na rozmaitych punktach
glowy.

Pani Latter przywitawszy ja podprowadzita do skérzanej kanapy, na ktérej dama usia-
dla w taki sposob, jakby zamiast usigé¢ skrocita swoj nieduzy wzrost, i jeszcze bardziej
rozpuscita sukni¢. Gdy stuzacy zapalil pare lamp gazowych, mozna bylo przypusci¢, ze
dama w pulchnych rekach z trudem utrzymuje caly potop jedwabnej materii, ktéra moze
zatopi¢ gabinet.

— Odprowadzitam na gére¢ moje panienki — zacze¢la dama — i chee prosié, azeby
pani pozwolila im jeszcze jutro pozegna¢ si¢ ze mng.

— Pani jutro wyjezdza?

— Ach, pani, tak, wieczorem — westchnela dama. — Dziesig¢ mil koleja, a potem
trzy mile kareta. Jedyng dla mnie pociechg w podrézy bedzie to, ze moje dzieci zostang
pod opieka pani. Céz to za dystyngowana osoba panna Howard i co za pensjal...

Pani Latter na znak podzigkowania schylita glowe.

— Takich schodéw nie widziatam na zadnej pensji — moéwita dama, oddajac ukton
z wdzigkiem, ktdry odpowiadat obfitoéci jej orzechowej sukni. — I lokal przesliczny, tyl-
ko... mam do pani prosb¢ — dodata z lubym u$miechem. — Moj brat darowal dziew-
czynkom bardzo tadne firanki nad tézka, to z jego wlasnej fabryki. Czy nie mozna by
zawiesi¢ ich nad t6zeczkami?... Ja sama si¢ tym zajme...

— Nie miatabym nic przeciw temu — odparla pani Latter — ale doktor nie pozwala.
Méwi, ze firanki w sypialniach tamujg przeplyw powietrza.

— U pani leczy doktor Zaraniski? — przerwala dama. — Renomowany doktor! Znam
go, bo przyjezdzat do nas przed dwoma laty cztery razy z Warszawy (dziesig¢ mil koleja,
a potem trzy mile powozem), kiedy méj maz chorowal, wybaczy pani, na pecherz. Znam
go doskonale (kazdy przyjazd kosztowal nas sto dwadziescia rubli! ), wiec moze by dla
moich dzieci zrobil wyjatek?...

— Bardzo watpi¢ — odpowiedziala pani Latter — poniewaz w roku zeszlym nie
pozwolit zawiesi¢ firanek nad l6zkiem siostrzenicy hrabiego Kisiela, z ktérg mieszkaja
coreczki pani...

— Aal... jezeli tak!... — westchneta dama ocierajgc twarz koronkows chusteczks.

Nastala przerwa, w ciggu ktorej zdawalo sig, ze kazda z pai chee co$ powiedzied i szuka
wlasciwej formy. Dama w orzechowej sukni wpatrywala si¢ w pania Latter, w miarg
czego pani Latter usitowala przybraé wyraz grzecznej obojetnosci. Ruchliwe oczy damy
méwily: ,No, powiedz ty pierwej, to ja bgde $mielsza”, za$ posagowa twarz pani Latter
odpowiadata: ,Nie, ty mnie zaatakuj, a wtedy ja ci¢ zwycieze”.

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 6



W tej walce niecierpliwo$ci z zimng krwia ustgpita dama w jedwabiach.

— Chciatam jeszcze prosi¢ pani — zaczglta — azeby moje dziewczynki wigcej praco-
waly nad talentami...

— Stucham panig.

— Jedna na przyklad moglaby uczy¢ si¢ gra¢ na cytrze... Ten instrument bardzo lubi
méj maz; nawet ma cytre, bo kiedy praktykowal w Wiedniu, nalezat do klubu cytrzystow.
Druga moglaby uczy¢ si¢ malowaé, chocby pastelami... To tak ladnie widzie¢ panienki
malujace pastelami!... Kiedym byla w zeszlym roku w Karlsbadzie — wszystkie mlode
Angielki, ile razy nie mialy partii do krokieta, rozkladaly albumy i malowaly. To bardzo
uwydatnia wdzigki mlodej osoby...

— Ktéraz z nich chce malowa¢?

— Ktéra? Zadna nie chce — odpowiedziata z westchnieniem dama. — Ale ja myéle,
ze powinna by uczy¢ si¢ starsza, bo przecie pierwej musi wyj$¢ za maz.

— Prosze pani, na co im te talenta?... — zapytala pani Latter mi¢kkim glosem. —
One, biedaczki, juz i tak wiecej niz inne pracujg nad lekcjami...

— A... nie spodziewalam si¢ od pani takiego zdania! — odparla dama, poprawiajac
si¢ na kanapie. — Jak to, wigc talenta nie sg potrzebne panience w naszych czasach, kiedy
wszyscy mowia, ze kobieta powinna by¢ samodzielna, powinna ksztalci¢ si¢ we wszystkich
kierunkach?...

— Alez one czasu nie majg...

— Crasu?... — powtérzyla dama z subtelng ironig. — Jezeli maja czas na szycie
bielizny dla podrzutkéw w ochronach...

— Tym sposobem uczg si¢ szy¢.

— Moje cérki, dzigki Bogu, nie beda potrzebowaly szyé — odparta dama z godnoscia.
— Ale mniejsza. Jezeli pani nie Zyczy sobie tego, musza zaczekal.

Pani Latter zimno si¢ zrobilo przy ostatnich stowach. Wiec znowu maja uby¢ jej dwie
pensjonarki placace dziewigéset rubli!

— W takim razie — ciagneta dama wysilajac si¢ na lodowaty stodycz — moze pani
zrobi przynajmniej t¢ taske, azeby panienki taniczyly...

— One ucza si¢ tariczy¢ u pierwszorzednego artysty baletu.

— Tak, pani, ale tariczg tylko z sobg i nie spotykaja mlodziezy. Tymczasem dzi§ —
moéwila dama z westchnieniem — kiedy $wiat z3da od kobiety, azeby byla samodzielng,
kiedy mlode Angielki $lizgaja si¢ i jezdza konno razem z chlopcami, nasze biedaczki sa tak
nie$miale w towarzystwie panéw, ze... ani be, ani me... Mdj maz jest zrozpaczony i méwi,
ze do reszty zglupialy...

— Pani, ja nie mogg zaprasza¢ chfopcéw na lekeje taica — odpowiedziala pani Latter.

— Ha, w takim razie — rzekta znizajac glos dama — nie zdziwi si¢ pani, jezeli od
wakacyj...

— Niczemu si¢ nie dziwi¢ — odparta pani Latter, ktérej gniew uderzyt do glowy. —
Co sig za$ tyczy rachunku...

Dama ztozyta pulchne rgczki i rzekta tonem stodkim:

— Whasnie chcialam uiécié resztg za pierwsze pélrocze... Wiec jestem pani winna?

— Dwiescie pigédziesiat rubli.

Glos damy stal si¢ jeszcze stodszym, kiedy méwila wydobywajac z kieszeni portmo-
netke.

— Czy nie mozna by okraglo... dwiescie?... Przeciez niektére panienki placg u pani
po czterysta rubli rocznie, a na innych pensjach... Szczerze powiem, ze ani myslatabym
odbiera¢ dzieci z takiej wzorowej pensji, gdzie jest prawdziwie macierzynski dozér, porza-
dek, pickne maniery, gdyby pani zgodzila si¢ na osiemset rubli rocznie... Bo nie uwierzy
pani, co to za straszne czasy dla nas... Jeczmien zdrozal o polowe, a chmiel... pani! Niech
pani teraz doda, ze mamy trzy mile najgorszej drogi do kolei, ze méj biedny maz ciggle
choruje na pecherz, a ja na przyszly rok znowu musze jecha¢ do Karlsbadu... Przysiegam
pani, ze nie ma dzi$ nieszcze$liwszych ludzi jak fabrykanci; a wszystkim si¢ zdaje, ze nam
brak tylko ptasiego mleka... — zakoriczyta dama ocierajac, tym razem webows chustka,
lzy plynace z oczu. Przeznaczenie koronkowej chustki bylo inne.

— Niechze bedzie dwiecie rubli na ten raz — odpowiedziata z wolna pani Latter.

— Droga, kochana pani! — zawolata dama, jakby chcgc rzucid si¢ jej na szyje.
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Pani Latter sklonila si¢ uprzejmie, wzigta dwie sturubléowki i wycigwszy kwit z ksiggi
podala go okraglej damie, na ktérej twarzy radoéé i tkliwosé gonily si¢ jak dwa obloki na
wypogadzajacym si¢ niebie.

Wyprowadziwszy szeleszczaca i polyskujaca dame do poczekalni i zatrzymawszy sig,
az wyjdzie, pani Latter rzekla do shuzacego:

— Popro$ pann¢ Howard.

Wrécila do swego gabinetu i zaczgla chodzi¢ rozdrazniona. Widziala przed sobg szkla-
ne oczy profesora, ktéry trzymal wielki palec lewej reki za klapa surduta i bez protestu
zgodzit si¢ na zmniejszenie mu dochodéw o dwadziescia cztery ruble miesi¢cznie, a obok
— orzechows suknie i I$nigce klejnoty damy, ktéra jej urwata pigédziesigt rubli na pét-
roczu.

»Ach, trudno!... — rzekla do siebie. — Kto potrzebuje, ten musi ustgpowaé. Tak
bylo, jest i bedzie...”.

Zapukano do drzwi.

— Prosz¢ wejsc.

Drzwi uchylily si¢ i nie weszla, ale wpadla osiemnastoletnia panienka, a potem nagle
zatrzymala si¢ wobec przelozonej. Byla to osébka éredniego wzrostu, brunetka o rysach
okraglych. Na niewysokim czole czarne loczki wloséw rozrzucily sig jej, jak gdyby szybko
biegta pod wiatr, szare oczy, $niada twarz i rozchylone karminowe usta tryskaly zdrowiem,
energig i wesoloscia, ktorg tylko obecnos¢ pani Latter hamowata od szalonego wybuchu.

— A, Madzia... Jak si¢ masz? — rzekta pani Latter.

— Przychodzg powiedzie¢ — méwita szybko panienka, klaniajac si¢ po pensjonarsku
— ie bylam u Zosi Piaseckiej. Ma biedaczka troche goraczki, ale to nic groinego, i tylko
martwi si¢, ze nie bedzie jutro na lekcjach.

— Calowata$ jg?

— Nie pamietam... Zresztg umylam sobie twarz i rece... To, prosze pani, nie moze
by¢ nic zlego — dodala z glebokim przekonaniem. — Ona takie kochane, takie dobre
dziecko...

Pani Latter u$émiechnela sie.

— Céz to bylo w trzeciej klasie? — zapytata.

— Ach, prosze¢ pani — nic. Profesor najzacniejszy czlowiek, ale niestusznie si¢ ob-
razil. Myélal, ze Zdanowska $mieje si¢ z niego, a tymczasem bylo tak, ze Sztengléwna
pokazala jej na dachu kominiarza, no i ta w $miech... Prosz¢ pani — moéwila blagajacym
glosem, jakby chodzilo o ulaskawienie od cigzkich robét — niech si¢ pani nie gniewa
na Zdanowska. Ja juz ulagodzilam pana profesora — ciagneta figlarnym tonem — wazig-
tam go za r¢ke, spojrzalam mu picknie w oczy i on juz zle nie mysli o Zdanowskiej.
A tymczasem ta biedaczka tak placze, tak rozpacza, ze nawet mnie jest jej zal...

— Nawet tobie?... — odparta przetozona. — Czy panna Howard jest na gérze?

— Jest. Whasnie jest teraz u niej z wizyta Hela i pan Kazimierz i rozmawiajg o bardzo
madrych rzeczach...

— Zapewne o samodzielnoéci kobiet?

— Nie, ale o tym, ze kobiety powinny na siebie pracowa¢, ze nie powinny zanadto
rozczulad si¢ i ze powinny by¢ we wszystkim takie jak mezczyZni: takie madre, takie
odwazne... Ale zdaje mi si¢, ze wlasnie idzie tu panna Howard.

— Przyjdz do mnie, Madziu, po széstej, dam ci robot¢ — rzekla, $miejac si¢ pani
Latter.

Panienka znikla we drzwiach prowadzacych do poczekalni, a tymczasem $rodkowe
drzwi otworzyly si¢ gwaltownie i stangta w nich stuszna dama w czarnej sukni. Miata
dlugg twarz jednostajnie rézowej barwy, wlosy plowe jak woda wislana podczas przyboru
i figure o tyle gladka, o ile wyprostowang. Z wysoka kiwnela glowa pani Latter i rzekia
kontraltem:

— Pani chciala si¢ ze mng widzie¢?... — powiedziala to tonem, poza ktdérym czué
bylo frazes:

»Kto chce widzied si¢ ze mng, moglby przyjs¢ do mnie”.

Pani Latter posadzila nauczycielke na kanapie, sama usiadfa na fotelu i $ciskajac panng
Howard za dtugie rece rzekla serdecznym tonem:
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— Chcialam z panig porozmawia¢, panno Klaro. Przede wszystkim jednak proszg,
azeby pani nie posadzala mnie o zamiar obrazania jej...

— Nie przypuszczam, azeby ktokolwiek mial prawo obraza¢ mnie — odpowiedziata
panna Howard, cofajac z rak przelozonej swoje rece, ktére w tej chwili okryly si¢ chlodna
wilgocia.

— Ja bardzo szanujg, panno Klaro, zdolno$ci pani... — méwila pani Latter, patrzac
w blade oczy nauczycielki, na ktérej czole ukazala si¢ zmarszczka. — Podziwiam wiedze
pani, pracg, sumiennosc.

Rézowe oblicze panny Howard zaczelo sie chmurzyé.

— Szanuje charakter pani, wiem o ofiarach, jakie pani ponosi na cele ogélne...

Twarz panny Howard pochmurniata coraz bardziej.

— Z przyjemnoscig czytuje doskonale artykuly pani...

W tej chwili na obliczu panny Klary blysnelo co$ jak snop stonecznego $wiatla, ktéry
rozdart chmure brzemienng piorunami.

— Nie na wszystko zgadzam si¢ — ciggnela pani Latter — ale duzo nad nimi mysl...

Fizjognomia panny Howard juz wypogodzita sie.

— Walka z przesadem jest trudna — odparla rozpromieniona nauczycielka — wigc
uwazam za najwyzszy triumf dla siebie, jezeli czytelnicy chocby tylko zastanawiaja si¢ nad
mymi artykulami.

— Zatem rozumiemy si¢, panno Klaro.

— Najzupetniej.

— A teraz pozwoli pani zrobi¢ sobie jedng uwage? — zapytala przelozona.

— Prosze...

— Otdz, panno Klaro, dla dobra tej sprawy, ktérej poswigcita si¢ pani, niech pani
bedzie ostrozniejsza w rozmowach z uczennicami, osobliwie mniej rozwinietymi, i... z ich
matkami...

— Sadzi pani, ze zagraza mi jakie niebezpieczefistwo?... — zawolala panna Howard
glebokim kontraltem. — Ja jestem zdecydowana na wszystko!...

— Na wszystko, rozumiem, ale chyba nie na to, azeby przekrecano mysli pani. Przed
chwilg byla u mnie osoba, z ktérg pani na gérze rozmawiala o samodzielno$ci kobiet...

— Czy Korkowiczowa, ta piwowarka?... Ge$ prowincjonalna!... — wtracila panna
Howard tonem pogardy.

— Widzi pani, pani jest w tym polozeniu, ze moze jg lekcewazy¢, ale ja musze si¢ z nig
rachowacl... I czy wie pani, jak ona skorzystata z rozmowy o samodzielnosci kobiet?... Oto
zgda, aby jej corki uczyly si¢ malowaé pastelami i graé na cytrze, a przede wszystkim, azeby
jak najpredzej wyszly za maz.

Panna Howard rzucita si¢ na kanapie.

— Ja jej do tego nie namawialam! — zawolala. — Wszakze w artykule o wycho-
waniu naszych kobiet wyraznie protestuj¢ przeciw zmuszaniu dziewczat do fortepianu,
rysunkéw, nawet do tarica, jezeli nie majg talentu albo checi. A w artykule o powotaniu
kobiety napi¢tnowalam te lalki, ktére marzg o zrobieniu kariery przez zamazpdjscie...
Wreszcie z t3 panig nie rozmawialam, jakimi powinny by¢ kobiety, ale o tym, jak one
wychowujg si¢ w Anglii. Tam kobieta ksztalci si¢ jak mezczyzna: uczy sig laciny, gimna-
styki, konnej jazdy... Tam kobieta sama chodzi po ulicy, odbywa podréze... Tam kobieta
jest istotg wolng i czczong.

— Czy pani zna Angli¢? — nagle zapytala pani Latter.

— Wiele o niej czytalam.

— A ja tam bylam — przerwala pani Latter — i zapewniam pania, ze wychowanie
Angielek inaczej wyglada w naszej wyobrazni, a inaczej w rzeczywistoéci. Czy pani na
przyklad uwierzylaby, ze tam niekiedy panienki dostaja rézga?...

— Ale jezdza konno...

— Jezdza te, ktére majg konie albo na konie, tak jak i u nas.

— Wiec dziewczeta mozna uczy¢ konnej jazdy i gimnastyki — rzekia stanowczo
panna Howard.

— Motzna, ale na pensji nie mozna otwiera rajtszuli®.

Srajiszula (daw.) — szkota jazdy konnej. [przypis edytorski]
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— Ale mozna zalozy¢ salg gimnastyczng, mozna wyklada¢ buchalteri¢, rzemiosta...
— niecierpliwie odparta panna Howard.

— A jezeli rodzice nie zycza sobie tego, tylko chca, zeby panny uczyly si¢ malarstwa
albo tanczyly z chlopcami?

— Ciemnota rodzicéw nie moze by¢ programem wychowania ich dzieci. Od tego sa
zaklady naukowe, azeby reformowaly spoteczenistwo.

— A jezeli z powodu reformy ucierpialyby dochody zaktadéw naukowych? — spytata
pani Latter.

— W takim razie kierowniczki zakladéw, ozywione poczuciem obowiazku spofecz-
nego, muszg zdecydowa¢ si¢ na ofiary...

Pani Latter potarla czolo r¢ka.

— Czy sadzi pani, ze kazda przelozona pensji moze ponosi¢ ofiary, ze ma $rodki?...

— Kto nie ma érodkéw, powinien ustapi¢ tym, ktérzy je maja — odpowiedziala
panna Howard.

— Ach, tak?... — rzekla przeciagle pani Latter, znowu pocierajac czoto. — Boli mnie
glowa, tyle dzi§ miatam zaje¢... Wiec panna Malinowska stanowczo otwiera pensie?...

— Ona wolalaby zosta¢ wspélniczka jakiej$ znanej firmy i... ja j3 namawiam, azeby
rozméwila si¢ z pania...

Silny rumieniec wystapil na twarz pani Latter. Przemknela jej mysl, ze taka spétka
bylaby ratunkiem pensji albo... moze — jej ostateczng ruing?... Wspdlniczka musiala-
by dowiedzie¢ si¢ o finansowym polozeniu, miataby prawo zapytywa¢ o kazdego rubla,
ktérego wydaje Kazio...

— Ja nie bede wspdlniczky panny Malinowskiej — rzekla pani Latter, spuszczajac
oczy.

— Szkoda! — odpowiedziata sucho nauczycielka.

— Ale pani, panno Klaro, bedzie ostrozniejsza w rozmowie z uczennicami i... ich
matkami?

Panna Howard podniosta si¢ z kanapy.

— Tylko ja — rzekta — odpowiadam za wlasna nieostrozno$é, a przekonari moich
zapieral si¢ nie mysle...

— Nawet gdybym ja skutkiem tego tracita pensjonarki, ktére ich matka chce umiesci¢
na pensji tariszej i bardziej postepowe;j?... — méwita wolno i dobitnie pani Latter.

— Nawet gdybym ja sama miala straci¢ zajecie u pani — odpowiedziala réwnie do-
bitnie panna Howard. — Nalez¢ do oséb, ktére ani idei, ani obowigzkéw spolecznych
nie poswiecg widokom osobistym.

— Wiec czego pani chee ostatecznie?

— Chcg zrobi¢ kobiete samodzielng, cheg ja wychowa¢ do walki z zyciem, chee na-
reszcie... uwolnid ja z zalezno$ci od mgzezyzn, ktérymi pogardzam!... — moéwila nauczy-
cielka, a jej blade oczy plonely chlodnym blaskiem. — Jezeli za$ pani sadzi, ze jestem
u niej zbyteczna, mogg usunaé sic od Nowego Roku. Pani szkodzg czy tylko gniewaja
moje poglady, a mnie meczy borykanie si¢ z rutyna, rachowanie si¢ z kazdym stowem,
walka z samg soba...

Ukfonila si¢ ceremonialnie i wyszla, stawiajac dtuzsze kroki niz zwykle.

yHisteryczka!” — szepngla do siebie pani Latter, znowu $ciskajac re¢koma czolo.

»Chee tu zaprowadzaé buchalterie, rzemiosta, wéwczas kiedy rodzice pragna, azeby
corki malowaly pastelami i jak najpredzej wychodzily za maz!... I ja dla tego rodzaju préb
miatabym poswieci¢ moje dzieci?...” — myslala pani Latter.

Z dalszych pokojéw przez otwarte drzwi doleciala ja rozmowa:

— Otz zaloig si¢ z panig — méwil dzwicczny glos meski — ze najpdiniej od dzis
za miesigc sama pani bedzie zadala, azebym ja calowal w reke... Jeste$ $wiadkiem, Hela...
Wszystko zalezy od wprawy.

— Ale o co si¢ zaktadacie? — wtracil glos zeniski.

— Ja nie zakladam si¢ — odpart drugi glos zeriski. — Nie dlatego, azebym bala si¢
przegranej, ale nie cheg wygral...

— Tak odpowiadajg kobiety naszej epoki! — odezwal si¢ pierwszy glos ze $miechem.

— Ach, dzieciristwo!... — odpowiedzial m¢zczyzna. — To weale nie nowa epoka, ale
stare jak $wiat ceregiele kobiece...
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Do gabinetu weszla prze$liczna para: cérka i syn pani Latter. Oboje blondyni, oboje
mieli czarne oczy i ciemne brwi, oboje byli podobni do siebie. Tylko w niej skupily si¢
wszystkie wdzicki kobiece, a w nim sila i zdrowie.

Pani Latter z zachwytem patrzyla na nich.

— Céz to za zaklady? — spytala, calujac corke.

— A to z Madzig — odpowiedziala panna Helena. — Kazio chce ja calowaé po
rekach, a ona nie pozwala...

— Zwykta uwertura. Dobry wieczér mateczee! — rzek? syn, witajac sic.

— Tyle razy prositam cie, Kaziu...

— Wiem, wiem, mateczko, ale to z rozpaczy...

— Na tydzieni przed pierwszym?...

— Wlasnie dlatego, ze jeszcze tydzied! — westchnat syn.

— Na serio juz nie masz pieniedzy? — zapytala pani Latter.

— To s3 zbyt powazne sprawy, azebym mégt zartowac...

— Ach, Kaziu, Kaziu!... Ilez chcesz? — rzekta pani Latter odsuwajac szuflade, w ktdrej
lezaly pieniadze.

— Mateczka wie, ze ja zadnemu pojedynczemu kolorowi nie dajg pierwszefistwa, ale
lubi¢ bialy z rézowym i niebieskim. To przez milo$¢ dla Rzeczypospolitej Francuskiej.

— Proszg cie, nie zartuj. Bedziesz mial dosy¢ pigé rubli?...

— Pig¢ rubli, matuchno?... Na tydzien?... — moéwil syn, catujac jej reke i gladzac
nig sobie twarz z pieszczoty. — Przeciez mateczka przeznaczyla mi sto rubli miesiecznie,
a wiec na tydzien...

— 0Oj, Kaziu, Kaziu!... — szepnela matka, liczac pieniadze.
— Proszg ci¢, Kaziu, postaraj si¢, azeby predzej zaprowadzono emancypacje kobiet.
Motze wowczas twoja biedna siostra dostanie cho¢ czwartg cz¢$¢ tego, co ty... — odezwala

si¢ panna Helena.

Pani Latter spojrzata na nig z wymdwka.

— Chyba tak nie myslisz — rzekla. — Czy ja robi¢ mi¢dzy wami jaka réznice? Czy
ciebie mniej kocham anizeli jego?...

— MJj Botze, alboz ja méwie co$ podobnego? — odpowiedziala panienka naciaga-
jac na ramiona bialg chusteczke. — Swoja droga panna Howard ma stuszno$¢, ze my,
dziewczeta, jeste$my pokrzywdzone wobec chlopcéw. Kazio na przyklad, nie skoriczyw-
szy jednego uniwersytetu, jedzie za granicg na drugi i posiedzi tam ze cztery lata; a ja,
azeby pojechaé za granicg, musiatabym dostaé suchot. To samo bylo w dzieciristwie, to
samo bedzie po wyjsciu za maz, az do $mierci...

Pani Latter wpatrywata si¢ w nig palajacymi oczyma.

— Wiec i ciebie nawraca panna Howard i takie wyklada ci poglady?...

— Co mateczka jej stucha — odezwal si¢ pan Kazimierz chodzac po gabinecie z r¢-
koma w kieszeniach. — Przeciez nie panna Howard namawia jg, azeby jechala za granice,
tylko ona sama chce tego. Panna Howard, przeciwnie, tomaczy jej, ze kobiety powinny
pracowaé na utrzymanie jak mezczyzni.

— A jezeli mezczyzni nie robig nic i jeszcze nie wystarcza im sto rubli na miesigc?...

— Helenko!... — upomniala jg matka.

— Niechze mateczka do tego, co ona méwi, nie przywigzuje wagi! — odezwal si¢
syn z u$miechem. — Przeciez ona pét godziny temu rozprawiala, ze jak dab musi diuze;
rosng¢ anizeli réza, tak mezczyzna musi kszealci¢ si¢ dhuzej anizeli kobieta...

— Moéwitam, bo ciagle mi to powtarzasz; ale mysle co innego.

— Przepraszam cig, ja nie poréwnywam kobiet do réz, tylko do kartofli.

— O, widzi mama, jakiej nabrat oglady w swoich towarzystwach!... Szésta, musz¢ i§¢
do Ady... No, badz zdréw, mdj debie — méwita panna Helena, biorac w obie rece glowe
brata i catujac go w czolo. — Tak dtugo uczysz si¢ i tyle jeszcze masz przed sobg nauki, ze
zapewne jeste$ ode mnie o wiele madrzejszy. Moze dlatego nie zawsze ci¢ rozumiem... Do
widzenia, mateczko — dodata — za godzine przyjdziemy tu z Ada. Moze nas mateczka
zaprosi na herbatg...

Wyszla, $miejac sic.

Pan Kazimierz chodzit po gabinecie z rekami w kieszeni i zwiesiwszy glowe na piersi
moéwil:
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— Po kazdym takim odezwaniu si¢ Heli czuj¢ wyrzuty sumienia. Moze ja naprawde
juz nie powinienem si¢ ksztalcié, tylko pracowaé na siebie? Moze ja jestem dla mamy
cigzarem?...

— Cot ci znowu przychodzi do glowy, Kaziu? Przecie ja zyj¢ tylko twoimi nadziejami,
twojg przysztoécia...

— A ja daj¢ mamie stowo honoru, wolatbym nie mie¢ suchego kawatka chleba anizeli
by¢ dla ciebie ci¢zarem! Przeciez rozumiem, ze dosy¢ wydaje i wydawa¢ bede; alez robig to
dla zawigzania stosunkéw. A ile razy ogarnia mnie wstyd, ze znajduje si¢ w towarzystwie
tej miodziezy utracjuszowskiej, zniszczonej, niemajacej poczucia zadnej wielkiej idei!...
Ale muszg!... Szezgsliwym bede dopiero wéwezas, kiedy jako przedstawiciel mas rzuce im
W oczy...

Zapukano i po chwili weszla ladna szatynka z wielkimi ruchliwymi oczyma. Zaplonita
si¢ jak niebo o wschodzie storica i rzekla cichym glosem:

— Prosz¢ pani, moi krewni znowu mnie meczg, azebym ich odwiedzita...

Rumieniec jej spotegowat sie.

— Przeciez dzisiaj twdj dyzur, Joasiu — odpowiedziata pani Latter.

— Wiem, prosz¢ pani, i dlatego jestem zaklopotana... Ale obiecala mnie zastapié
panna Howard.

Pan Kazimierz patrzyt w okno.

— Dlugoz ci twoi krewni beda tu jeszcze? — zapytata chmurnie pani Latter.

— Jeszcze kilka dni, ale ja to wszystko odrobig... Calg zime nie rusze sig.

— Bodajby. Ha, idz, jezeli tak chcesz, moje dziecko.

Kiedy pan Kazimierz odwrécit si¢, szatynki juz nie bylo.

— Nie podobaja mi si¢ te ciagle spacery — rzekla jakby do siebie pani Latter.

— No, krewni, moze jeszcze z prowincji... — weracit syn.

— Howard to nieszczescie dla calej pensji — méwita, wzdychajac pani Latter. —
Ona musi si¢ miesza¢ do wszystkiego, ona wam nawet przewraca w glowach...

— Mniel... — roze$mial si¢ pan Kazimierz. — Stara i brzydka, a przy tym madra.
Ach, te baby piszace, te reformatorki...

— Przeciez i ty cheesz by¢ reformatorem...

Pan Kazimierz pochwycit matke w objecia i okrywajac ja pocatunkami, méwil piesz-
czotliwie sthumionym glosem:

— A, mateczko, to si¢ nie godzi... Jezeli mateczka widzi we mnie takiego reformatora,
ktéry sgsiaduje z pannag Howard, to juz wole wstapi¢ na kolej zelazng. Za dziesig¢ lat dojde
do kilku tysigcy rubli pensji, potem ozeni¢ si¢, utyj¢... Bo moze ja naprawdg jestem dla
matuchny ci¢zarem?...

— Tylko tego nie méw, prosze cig.

— Dobrze, juz nigdy nie powiem. Teraz na dobranoc pocatuj¢ mame w oczko, a teraz
w drugie... Nie bede dzi§ na twojej herbatce, matuchno, muszg i$¢. Tak mi tu u was
spokojnie, a tam...

— Gdziez idziesz?

— Wpadng do teatru, a pdiniej wstapie na kolacje... Ach, jak mnie to czasami me-
czyl...

Znowu ucalowal jej oczy, twarz i r¢ce, wychodzac postal jej z progu pocatunek i znik-
nat w poczekalni.

,Biedne dziewcz¢ta — myslata pani Latter. — Jak one muszg szale¢ za nim”.

Ode drzwi spojrzenie jej machinalnie padlo na szuflade biurka, skad niedawno dala
synowi dwadziecia pie¢ rubli. Wstrzgsneta sie.

»Co?... Bedg zatowad tego, co jemu daje?... — myslata. — Wiec ma wstapic do stuzby
na kolej?... Nigdy, poki ja zyjg!”.

2. DUSZE I PIENIADZE

Godzina wieczornych postuchan skodczyla si¢. Z wieloletniego przyzwyczajenia pani
Latter usiadta przed swym meskim biurkiem, skad patrzyl na nig zamy$lony Sokrates,
ogromny katamarz i jeszcze ogromniejsze ksigi. Dawnymi czasy w takiej chwili zabierata
si¢ do robienia rachunkéw, do czytania listéw i do odpisywania na listy. Ale mniej wigcej
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od roku jej dawne zwyczaje ulegly zmianie. Juz nie przeglada rachunkéw, bo i co w nich
zobaczy?... zapowiedZ deficytu. Nie odezytuje listéw, bo dzisiaj weale ich nie bylo; nie
ma tez checi pisaé listéw, bo rezultat wie z gory: niektdrzy przyszly pienigdze, a inni beda
prosili o prolongate. Wiec po co pisaé?

Czula, ze od pewnego czasu ma mniej wladzy nad biegiem wypadkéws; ale za to wy-
padki maja wigcej wladzy nad nia. Oto i w tej chwili zamiast rachowaé, projektowaé,
obmysla¢ sposoby, ona siedzi z r¢koma opuszczonymi na porecze fotelu i patrzy na wi-
dziadla, jakie przed nig rozsnuwa wyobraznia. I znowu widzi tlustg jejmosé, ktéra chee
uczy¢ swoje corki malarstwa i gry na cytrze, ale za to urywa pieédziesiat rubli od umé-
wionej zaplaty. A potem widzi plowowlosg pann¢ Howard, ktéra cheac kobiety zrobi¢
samodzielnymi pracuje nad zrujnowaniem jej, kobiety od kilkunastu lat samodzielne;j!

Nareszcie przychodzi jej na pamigé spokojna twarz nauczyciela jeografii, ktéry bez
protestu pozwolil sobie urwa¢ dwadziescia cztery ruble na miesigc.

yoafanduta! — méwi pani Latter z gniewem. — Cieple kluski, nie mezczyzna...”.

I owe cieple kluski przypominaja jej, ze nadchodzi termin rachunku z piekarzem
i rzeznikiem i Ze za lokal trzeba zaplaci¢ dwa tysiace pigéset rubli za pétrocze.

»No, dzi$ moge o tym nie mysle¢ — powiada sobie i otrzgsa si¢c. — Helenka jest
u Ady, a Kazio zapewne ubiera si¢ do teatru...”.

Lecz i dzisiejsza rozmowa z dzie¢mi nie nasuwa jej przyjemnych wspomnied. Jak
to moze by¢, azeby Kazio do tej pory nie wyjechal za granice? Nie dlatego, ze jest jej
synem i ze jest pickny, ale najsurowszy sedzia musialby przyzna, ze jest to wyjatkowy
mlodzieniec, o ktérym za kilka lat méwi¢ beda w calej Europie.

Co za ambicja, jaka dojrzalo$¢, jak on si¢ wstydzi swoich dzisiejszych przyjaciél, keo-
rzy nie maja wielkiej idei, i jakie to on sam musi mie¢ idee!... Czy podobna, Boze milo-
sierny, azeby taki chlopiec nie mogl jechaé za granice jedynie dlatego, ze matka nie ma
gotowych tysigca rubli?... Jak to moze by¢, azeby spoleczenistwo nie posiadalo instytucji
dla dostarczania funduszéw genialnym mlodzieficom na wyisza edukacje? Zaraz poszlaby
tam i zastrzeglszy tajemnicg powiedziataby cztonkom zarzadu:

»Moi panowie, wychowatam kilka pokolen waszych sidstr, zon i cérek, lecz sama nie

mam pienigdzy na dokoriczenie edukacji mego syna. Prosz¢ wigc o pomoc, nie w imig
moich zastug i pracy, ale ze Kazio jest to chlopak dzielny, szlachetny, genialny. O, gdy-
byscie wy tak znali go jak ja, uwierzylibyécie, ze nawet chocby mi byt obcym, jeszcze
troszczylabym si¢ jego przyszloscig. Bo tylko spojrzyjcie na niego, zastanéwcie si¢ nad
kazdym jego stowem, spojrzeniem, ruchem... Ale po co to wszystko: tylko przyciénijcie
go do serca jak ja, a przekonacie si¢, co za nadzwyczajna dusza mieszka w tym ukocha-
nym...”.
Pani Latter machinalnie zalamuje rece. Bo przeciez nie ma instytucji, ktora pomogta-
by genialnym mlodziedicom, a choéby stworzono taks, czyliz czlonkowie zarzadu uwie-
rzyliby, ze to, co ona méwi o synu, jest $wigta prawda, owocem chlodnej obserwacji, nie
za$ macierzyriskim uniesieniem? Czyliz ona nie zna ludzi, czy nie slyszata pélstéwek rzu-
canych na rachunek Kazia?... Co si¢ zreszty dziwi¢ obcym, jezeli rodzona siostra, i jeszcze
dziewczyna tak wyjatkowa jak Helenka, niekiedy zartuje z glebokich odezwan si¢ Kazia?
A nawet ma pretensje, ze wychowanie brata duzo kosztuje!...

,Czy ty nie rozumiesz — méwi w duchu do cérki — jaka réznica istnieje miedzy
kobietg i mezczyzng? Wszak jestedcie oboje podobni do siebie jak bliZnigta, a mimo to —
poréwnaj siebie z nim: jego glos, wzrost, spojrzenie, kazdy ruch... Jezeli ty jeste$ kwiatem
stworzenia, on jest jego panem i wiadc... A dalej — pomysl: czym sg sily kobiety wobec
meskich? Ja, ktérej podziwiaja rozum i energie, ledwie moglam was wychowa¢ i utrzyma¢
siebie. Tymczasem mezczyzna utrzymuje siebie i zong, wychowuje kilkoro dzieci i jeszcze
prowadzi fabryki, rzadzi pafistwami, robi wynalazki...”.

W tej chwili przed wyobraznig pani Latter przesuwa si¢ ciedt mezezyzny, na ktérego
widok rysy jej wyrazaja nienawi$é... Zrywa si¢ z fotelu, zaczyna chodzi¢ po gabinecie
i przymusza si¢ do myslenia o czym innym.

Wige mysli, ze od pewnego czasu, moze od roku, dokola niej zachodzg zmiany. Uby-
la pewna liczba uczennic i pensjonarek, zmniejszyly si¢c dochody, nalezato zastapi¢ kilku
drozszych nauczycieli tadszymi... Jednoczesnie coraz czedciej styszy frazesy o samodziel-
nosci kobiet, jakby skierowane przeciw niej samej.
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Poczatkowo wyraz ,,samodzielnoé¢” wymawiala tylko panna Howard, potem nauczy-
cielki i damy klasowe, a dzi§ — powtarzaja go starsze uczennice i nawet ich matki.

,Co ma znaczy¢ ta ich samodzielno$¢ — mysli pani Latter. — Konna jazda i malar-
stwo?... to przeciez rzeczy stare jak $wiat. Walka z zyciem?... alez, méj Boze, od ilu lat
ja walczg z zyciem... Wigc niezalezno$¢ od mezczyzny?... Ach, gdyby one wiedzialy, od
jakiego ja si¢ uwolnitam!... To, co one mdwia, ja robi¢ albo zrobilam od dawna i pomimo
to ja ich nie rozumiem, a one uwazajg mnie za przeszkodg. To samo, co ja, robi tysigce
kobiet w kazdym pokoleniu; przeciez nawet byly takie, ktére chodzily na wojne! Wiec
dlaczego te rzeczy dzi$ oglaszaja si¢ jako wynalazek, w dodatku zrobiony przez panng
Howard, ktéra duzo méwi, ale nie zrobila nic pozytywnego? Jest dobra nauczycielka,
ityle...”.

— Czy nie przeszkadzam?... — odezwal si¢ za nig stodki glos.

Pani Latter drgngta.

— Ach, Madzia!... — rzekta — dobrze, ze$ przyszha.

Panienka zwana Madzig, a przez uczennice panng Magdalena, weszla do gabinetu
w wesolym nastroju ducha. Wida¢ to bylo w jej figlarnych oczach, $miejacej si¢ twarzy,
w calej zresztg postaci, ktéra wygladata tak, jak gdyby z panng Madzig dopiero co tafczyly
jej uczennice i jeszcze wycalowaly ja na zakorczenie.

Lecz spojrzawszy na panig Latter Madzia odczula, ze wesoto$¢ w tym miejscu nie jest
whasciwg. Zdawalo si¢ jej, ze przelozona ma zmartwienie albo ze si¢ bardzo gniewa. Za co
i na kogo?... Moze na niq za to, ze przed chwila taiczyla z czwartoklasistkami, ona, dama
klasowa!

— Cheg, Madziu, da¢ ci robotg. Wyreczysz mnie?... — rzekla pani Latter siadajac
przed biurkiem.

— Czy pani motze si¢ o to pyta¢? — odpowiedziata Madzia.

I zarumienila sie, przyszlo jej bowiem na mysl, ze taka odpowiedZ moze wyda¢ sie
pani Latter zuchwalg.

Usiadta na brzegu kanapy i pochyliwszy glowe przypatrywala si¢ spod oka przetozone;
cheae odgadngé, co jej dolega. Czy ona gniewa si¢, czy jest zmartwiona? Z pewnoscig
gniewa si¢ (naturalnie na nig) za tarice na gorze. Przeciez tyle razy méwiono jej, ze dama
klasowa powinna zachowa¢ powage wiasciwg swemu stanowisku. A kto wie, czy pani
Latter nie gniewa si¢ i za to, ze ona calowata Zosi¢ Piasecka i mogla zarazi¢ calg pensj¢
jaka$ niezdecydowang choroba. A moze o to, ze wstawiala si¢ za Zdanowska?...

— Widzisz to, Madziu — odezwala si¢ nagle pani Latter wreczajac jej paczke papieru
listowego i notatke. — Tyle listéw musisz napisaé, rozumie sig, jezeli zechcesz.

— Tylko tyle?... Ja dopiero wtedy bylabym prawdziwie szcz¢sliwa, gdyby mi pani
kazala pisa¢ wszystkie listy — zawolata Madzia takim tonem jak zotnierz, ktéry chce
poswieci¢ zycie za swego wodza.

— Oj, ty nieuleczalna entuzjastko!... Ale moze i ty si¢ kiedy$ wyleczysz. Nawet pre-
dzej, anizeli myslg!... — rzekla znizonym glosem pani Latter, a potem dodata: — Wy-
reczam si¢ tobg w nudnej robocie, bo sadze, ze ci si¢ to przyda. Czy ciagle projektujesz
sobie zalozy¢ pensje?

— Ach, pani, cho¢by dwu... cho¢by jednoklasows... To moje najwyzsze marzenie! —
zawolala Madzia skladajac rece.

Pani Latter u$émiechnela sie.

— Mam nadziejg, ze zmieni si¢ i to twoje najwyzsze marzenie — moéwila. — Juz
pamietam ich kilka. W szdstej klasie marzyla$ o klasztorze, w piatej myslata$ o $mierci
i o tym, azeby ci¢ pochowano koniecznie w bladoniebieskiej trumience, a w trzeciej klasie,
jezeli mnie pamig¢ nie zwodzi, chciata$ koniecznie zostaé chlopcem.

— Ach, pani... panil... — wzdychata Madzia zaslaniajac rekoma twarz zarumieniong
powyzej czola. — Ach, jaka ja jestem... ach, ze mnie nic nigdy nie bedzie...

— Owszem, bedzie, tylko pierwej wyrzekniesz si¢ niejednego projektu, a przede
wszystkim tej pensiji.

— To, prosze¢ pani, bedzie tylko wstgpna klasa...

— Coraz lepiej! — uémiechngla si¢ pani Latter. — Nim jednak zalozysz owa wstep-
ng klasg, napisz listy do rodzicéw, wujéw i ciotek naszych panienek. Pisz wedlug tego
szematu: u gory — Szanowny Panie lub Szanowna Pani, a nizej: Zalaczajgc stosownie
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do zyczenia pani (czy pana) kwit za pierwsze pélrocze, mam honor przypomnied, ze do
uzupelnienia rachunku nalezy nam si¢ rubli... I liczb¢ wypiszesz wedle tej kartki.

— To oni az tyle s3 winni?... — zawolala z przestrachem Madzia przegladajac notatke.

— Winni mi dwa razy wigcej — odpowiedziata pani Latter. — Tylko niektorzy
zwrécy dopiero po Nowym Roku, a znajda si¢ i tacy, ktdrzy nie zwrdcg nigdy.

Zerwala sig z fotelu i zalozywszy rece na piersiach zaczela chodzid po gabinecie.

— Oto masz pensij¢, o ktorej marzysz — méwila silac si¢ na spokédj w glosie. —
Oto sa $wietne dochody, za ktére panna Howard chee tu wprowadza¢ buchalteri¢, nauke
rzemiosl, gimnastyke... Wariatka!... — syknela pani Latter.

— A ja myslalam, Ze ona taka rozumna... — wtracila tonem zdziwienia panienka.
— Ach, jak ona picknie méwil... Jak ona tlomaczy, ze dzisiejsza kobieta jest ci¢zarem dla
spoleczeristwa i niewolnica rodziny, ze kobiety powinny pracowaé na réwni z mezczy-
znami, ze powinny mie¢ te same prawa i ze cale wychowanie powinno by¢ zmienione...

Drigca z gniewu pani Latter zatrzymala si¢ przed Madzig i poczeta méwié sthumionym
glosem:

— Dowiedzze si¢ ty przynajmniej, co warte gadaniny tej... szalonejl... Widzisz, ile
tysiccy rubli winni mi sa i domyslasz sie, ile tysigcy rubli ja potrzebuje mie¢ do Nowego
Roku, azeby nakarmi¢ dzieci i zaplaci¢ nauczycielom... Jezeli wice dzié zachodzg w glowe...
Ach! co ja plotg!... — szepnela trac czoto. — Wiec sama obrachuj: skad w tych warunkach
wzig¢ pieniedzy na wyklady nowych przedmiotdw, skad dzieci znalazlyby czas na nauke?...
Glowa mnie boli!...

Przeszha si¢ kilka razy, a potem wzigwszy za rece przestraszong nauczycielke rzekla
spokojniej:

— Jestem troche chora i zirytowana, a tobie ufam moje dziecko, wi¢c rozgadatam sie.
Wiem jednak, ze...

— Pani... czy pani moglaby przypusci¢, ze ja powtorze?... — spytala Madzia. A potem
spogladajac na panig Latter oczyma pelnymi fez i calujac jej rece dodata:

— Prosz¢ pani, to... to ja zrzekam si¢ mojej pensji...

Przetozona przycisngla usta do jej rozgoraczkowanej glowy.

— Dzieciaku, dzieciaku!... Jakgz réznice moze mi zrobi¢ twoja biedna pensyijka, twoje
pietnascie rubli miesiecznie? Ani my$l o niczym podobnym...

W oczach Madzi blysneta wielka mysl. Ezy jej obeschly.

— Wigc dobrze, prosze pani, ja bede brafa pensje, ale pani mi zrobi jedng wielkg
laske...

I nagle uklekta przed panig Latter, ktéra $miejac si¢ podniosta ja.

— Céz to za laska?

— Ja mam po babci — szepneta Madzia spuszczajac oczy — ja mam... trzy tysigce
rubli. Wicc pani bedzie taka dobra... taka kochana...

— I'wezme od ciebie te pienigdze, czy tak?... Ach, ty niepoprawna! Przypomnij sobie,
ile juz przeznaczen mialy twoje pieniagdze? Masz zalozy¢ pensje...

— Juz nie zaloze...

— Wybornie; szybko si¢ decydujesz. Miala$ pozyczy¢ pannie Howard tysiac rubli...
Chciala$ wzigé na swoj koszt az do ukoriczenia edukagji...

— Pani $mieje si¢ ze mnie! — zatkala Madzia.

— Nie, ja tylko rachuj¢. Bo przecie masz jeszcze jechad za granice i znowu na swoj
koszt wzig¢ Helenke...

— Ach, pani, pani... — szlochata Madzia.

— Cale szczedcie, ze ani tych pieniedzy nie masz w reku, ani nie masz prawa roz-
porzadzaé nimi. Gdyby$ byla tak majetna jak Ada... hal... — rzekla jakby do siebie pani
Latter.

Twarz Madzi znowu ozywila si¢ i oczy jej blysnely radoscig.

— No, ale do$¢ tego, moje dziecko. Idz na gore przez méj pokdj sypialny, umyj bu-
ziaka i zabierz si¢ do listéw. Tylko nie popisz jakich awantur, roztrzeparicze — zakonczyla
pani Latter.

Zawstydzona panienka zabrala papier i wyszla do sypialni, po drodze wylewajac reszte
tez. Bylo jej strasznie smutno i z tego powodu, Ze tak nagle dowiedziala si¢ o pieni¢znych
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klopotach swojej przetozonej, i z tej racji, ze samg siebie posadzala o spelnienie tysigcznych
niedorzecznoci.

»Co ja naplottam, co ja nagadalam glupstw! Nie, na calym $wiecie nie ma glupszego
ode mnie stworzenia” — myslala szlochajac.

Pani Latter patrzyla za nig. W jej wyobrazni mimowolnie zarysowaly si¢ jedna obok
drugiej dwie fizjognomie: ruchliwa twarz Madzi, na ktérej co chwilg plongto inne uczucie,
i — posagowo pickne oblicze jej corki, Heleny. Tamta wspélczula wszystkiemu i wszyst-
kim, ta byta wiecznie spokojna.

,Bardzo dobre dziecko, ale Helenka ma wiccej godnosci. Ona tak nie zapala si¢” —
myslata pani Latter z duma.

A tymczasem Madzia, zanim usiadla do pisania listow, odméwila pacierz, azeby jej
Bég pozwolit chocby ofiara wlasnego zycia dopoméc pani Latter. Potem przypomniala
sobie wiele innych o0sdb réwniez majacych klopoty: chora Zosig, okradzionego stréza;
pewng uczennice z piatej klasy, ktéra kochata si¢ bez nadziei w panu Kazimierzu Norskim
i — znowu uczuta potrzebe ofiarowania si¢ i dla tych nieszczesliwych.

A poniewaz przyszio jej na mysl, ze Pan Bog nic zrobi¢ nie zechce za modlitwe tak
marnej jak ona istoty, wicc pelna zwatpienia i rozpaczy usiadla do pisania listéw nucac
pélglosem:

Znaszli ten kraj, gdzie cytryna dojrzewa...

Zdawalo si¢ jej, ze wlasnie ta melodia najlepiej odpowiada jej nicestwu i niemoznosci
poswigcenia si¢ za caly $wiat w ogole, a w szczegblnosci za panig Latter, chorg Zosie,
okradzionego stréza i nieszcz¢sna pigtoklasistke, ktora kochata bez nadziei.

3. SWITANIE MYSLI

Od kilku dni panna Magdalena jest jaka$ nieswoja. Oczy jej stracily blask, a zyskaly glebie;
$niada twarz pobladla, czarne wlosy sg prawie gladkie, co ich wlascicielce nadaje wyraz
zalobny.

Mitoda osoba od kilku dni Zle sypia i Zle jada. Jezeli $mieje si¢, to tylko przez pomyt-
ke; jezeli $piewa, to przez zapomnienie, a jezeli zrobi pare tanecznych turéw z ktérg ze
swoich uczennic, to catkiem automatycznie. Dusza panny Magdaleny nie bierze udziatu
w zadnym z tych objawéw wesoltosci; panna Magdalena wie o tym, ze jej dusza nie bierze
dzi$ najmniejszego udzialu w wesolosci, i nie gniewalaby si¢, gdyby caly $wiat wiedzial
o tym interesujacym nastroju jej duszy pelnej troski i powaznych tajemnic.

Ten okropny stan tak ciagzy pannie Magdalenie, ze mimo woli szuka jakiego$ towa-
rzystwa i rozmowy.

I dlatego, sama nie wiedzac kiedy, mloda nauczycielka znajduje si¢ na progu sali
piatej klasy i sama nie wiedzac po co, wywoluje z niej pewng fadniutky pigtoklasistke,
ktéra nieszczgéliwie kocha si¢ w panu Kazimierzu, a w tej chwili pracuje nad ¢éwiczeniem
niemieckim. Kilka panienek w brazowych sukienkach przybiegaja do Magdaleny, catuja
jej twarz, wlosy i szyje, ubolewaja nad jej smutkiem i nad tym, ze rosét przy obiedzie
byt taki niedobry, ale nade wszystko nad tym, ze z powodu deszczu nie mogly wyjs¢ na
spacer. Panna Magdalena przytakuje im, ale robi to ztamanym glosem. Wigc panienki
cofaja si¢ w glab sali, potem wzigwszy si¢ pod rece idg w rédg sali, co$ szepezg i wskazuja
na nauczycielke z oznakami tak niewatpliwego wspélczucia, ze Magdalenie robi si¢ lzej
na sercu. W jednej chwili ma ochote wobec calej klasy odkry¢ swoja wielka tajemnice,
lecz w nastgpnej chwili przypomina sobie, ze owa tajemnica nie jest jej tajemnica i —
robi si¢ jeszcze smutniejszg, jeszcze bardziej zamknigtg w sobie.

Tymczasem zbliza si¢ do niej owa pigtoklasistka, na ktérej wspétczucie Magdalena
rachowala najwigcej, ale ma takg ming, jakby tajemnica nauczycielki nic a nic jej nie
obchodzila, poniewaz ona sama nosi troske, ktérej wszystkie damy klasowe nie potrafilyby
zaradzi¢. Mimo to panna Magdalena prowadzi j3 do goscinnego saloniku, sadza obok
siebie na kanapie i méwi z westchnieniem:

— Jaka$ ty szczgéliwa, moja Zosiu!

Pigtoklasistka zapomina o wypracowaniu niemieckim i wybucha placzem.
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— Wigc pani wie wszystko?... — méwi tulgc si¢ do jej ramienia.

— Szczebliwa jeste§ — powtarza panna Magdalena — bo$ jeszcze za mioda na to,
azeby zrozumie¢, jakie s3 dziwne stany duszy...

Siedemnastoletnia uczennica ze zdumieniem spoglada na osiemnastoletnia nauczy-
cielke i odpowiada marszczac brwi:

— Pani tak méwi, jak on powiedzial, kiedy pierwszy raz spotkaliémy si¢ w koryta-
rzyku, w tym... wie pani. Ja myslalam, ze spalg si¢ ze wstydu, a on mruknal: ,Jaki to
8liczny smarkacz!...”. Slyszala pani co$ podobnego?... Myslalam, ze go rozedre, i w tej
chwili uczutam, ze go juz nigdy kocha¢ nie przestang...

Ciche tkania przerwaly jej mowe.

— Powiadam ci, Zosiu, ze s3 niepokoje gorsze anizeli mitosc...

— Ach, Boze, wiem, wiem... Ale zawsze pochodzg z milosci...

— Jeste$ gluptasek, moja Zosiu! — przerywa jej z godno$cia panna Magdalena. —
Poki kobieta kocha, jest szczgsliwa, chociaz... nie powinnam z tobg méwic o takich rze-
czach... Nieszczedcie zaczyna si¢ dopiero wtedy, kiedy kobieta zaczyna mysle¢ o sprawach
powaznych, jak mezczyzna... Kiedy na przykiad mysli o pienigdzach, cudzych interesach,
o uratowaniu kogos$ z ci¢zkiej sytuacii...

— O, jezeli o mnie chodzi — wybucha Zosia z patajacymi oczyma — mnie nikt nie
uratuje! Od chwili kiedy Jadzia Zajdler widziala, jak calowal pann¢ Joanne, zycie moje
zostato ztamane. Wiec on nie dla mnie zagladal do sal, nie mnie szukal, gdy patrzyt na
nasze okna z podworka, i dlatego nie podnidst rézy, ktéra mu wyrzucitam... Ale ja nie
bedg im przeszkadzaé; umre, rozumie sig, ze nie dla tej kokietki, tylko dla niego... Niech
zostanie szcz¢$liwy, z kim chee, chociaz... mam przeczucie... ze mnie kiedy$ pozaluje...

Méwigce to Zosia zalewa si¢ fzami, a panna Magdalena patrzy na nig zdumiona.

— Moja Zosiu, co ty wyplatasz? Kto catowal Joasie?...

— A kt6z by, jezeli nie pan Kazimierz?... Zbalamucita go ta drapieznica, bo jej za-
zdro$¢...

Panna Magdalena uroczyscie podnosi si¢ z kanapki i méwi:

— Panna Joanna jest damg klasows i osobg przyzwoita, ktéra nigdy nie pozwolitaby
si¢ catowaé panu Kazimierzowi.

— Czy pani jest tego pewna?... — pyta Zosia sktadajac rece.

— Jestem najpewniejsza, a teraz zaluje, Ze wybratam ci¢ na powiernice...

— O, panno Magdaleno!... — blaga ja Zosia placzac i $miejac sic.

— Jeste$ dziecko — przerywa jej surowo panna Magdalena — wigc nie rozumiesz, ze
w zyciu kobiety mogg by¢ rzeczy wazniejsze anizeli jakie$ tam uniesienia sercowe. Prze-
konasz si¢, kiedy zaczniesz mysle¢ o cudzych interesach i znajdziesz si¢ w koniecznosci
ratowania kogos...

— Ja juz jestem uratowana... juz nie umre, panno Magdaleno... Teraz wszystko ro-
zumiem! Jadzia musi si¢ sama w nim kocha¢, wigc rzuca oszczerstwa, azeby mnie znie-
checié... O, ja domyslifam si¢ tegol...

Catuje pann¢ Magdalene bez miary i liczby, ociera oczy i ucieka z sali go$cinnej.

»Jaka ona glupiutka!... — mysli panna Magdalena o swojej mlodej przyjacidtce. —
Gdyby jej pani Latter powiedziata to, co mnie, i gdyby jej przyszlo obmysla¢ sposoby do-
pomozenia przelozonej, zaraz by milo$¢ wywietrzala... Swoja droga Ada musi przelozonej
pozyczy¢ pieniedzy; ale co tymczasem stanie si¢ z mojg glowa!...”.

Pannie Magdalenie jest coraz smutniej i ci¢zej. Juz nie o to jej chodzi, azeby podzieli¢
si¢ z kim$ wielkq tajemnica, ale zeby dowiedzie¢ si¢: czy w kazdym cztowieku budzenie si¢
$wiadomej mysli faczy si¢ z takim niepokojem? Przecie juz we wstgpnej klasie, a nawet
jeszcze w domu, kazano jej mysle¢; przeciez juz siedem lat my$lala wedlug szkolnego
programu bedac na pensji, a potem rok bez programu b¢dac dama klasows, i — jeszcze
nigdy myslenie nie wydalo jej si¢ czym$ tak nowym i oryginalnym!

Czula, ze po owej rozmowie z panig Latter w duszy jej wytrysto zroédlo psychicz-
nych proceséw, ktérych dotychczas nie odgadywata, cho¢ od pierwszej klasy nazywano
ja dzieckiem mys$lacym.

yPewnie musiala si¢ zbudzi¢ we mnie samodzielno$¢, o ktérej méwi panna Howard
— rzekla do siebie Magdalena. — Nie — myslala dalej — ja nie powinnam unikaé tej
kobiety, bo ona jedna moze mi wytlomaczy¢ stan mojej duszy...”.
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Pod wplywem tej uwagi skierowala si¢ do drzwi pokoju panny Howard; ustyszawszy
za$ rozmowe — zapukala.

W pokoju byly trzy osoby. Przede wszystkim panna Howard, ktdra siedzac na fotelu
z zalozonymi na piersiach rekoma rozprawiata. Naprzeciw niej na wyplatanym krzesle
krecit si¢ niedbale ubrany, ale za to bardzo nieuczesany student uniwersytetu, z wytar-
t3 czapka w reku. Za$ na taburecie, oparta o porgcz fotelu panny Howard, jakby kryta
si¢ za nauczycielky, przesliczna szdstoklasistka Mania Lewiriska, odznaczajaca si¢ twarza
dziecka, a oczyma dojrzalej kobiety.

Magdalena spostrzegla, ze Mania Lewiiska patrzy na studenta z wyrazem spokojnego
zachwytu, ze panna Klara pozera go wzrokiem i ze on spoglada na pann¢ Howard, lecz
mys$li o ukrytej za jej fotelem Mani.

— Prosimy! — zawolala panna Howard wyciagajac r¢keg. — Pan Wiadystaw Kotowski,
panna Magdalena Brzeska.

Zaprezentowani uklonili si¢ sobie, przy czym rozczochrany student mial mine nieza-
dowolong z nowego gosécia. Gdy jednak Magdalena usiadia w ten sposéb, ze nie zastonila
Mani Lewiriskiej i nie mogta $ledzi¢ jego spojrzeni, uspokoit sie.

— Szkoda, ze pani nie przyszta przed kwadransem — rzekia panna Howard. — Wia-
$nie czytalam moj artykul, keéry pan zabiera do ,Przegladu”. Rozwijam pomyst, azeby
nieprawym dzieciom panstwo dawalo nazwiska, edukacje i uposazenie; a im lepsze beda
nazwiska i wyzsza edukacja, tym wiccej bedg szanowane nieprawe dzieci, i co z tego wy-
nika, kwestia zostanie rozwigzana. Bo dopdki kobiety nawet w tak naturalnych rzeczach
muszg si¢ ogladaé na mezezyzn...

Magdalena myslala, ze zapadnie si¢ pod ziemie, lecz Mania jakby nie slyszac patrzyta
dobrymi oczyma na studenta, ktéry krecit sie, rumienit i migtosit czapke.

— Sadzisz pan — zwrocita si¢ panna Howard do studenta — ze w moich stowach
kryje si¢ niedorzeczno$é?...

— Ja, prosz¢ pani, nic nie sagdz¢ — odpart nieledwie przestraszony student.

— Ale tak pan myélisz... O, bo ja jak w otwartej ksigdze czytam w duszy parskie;
nawet tajemnice, ktdre pragnalbys ukry¢ przed samym soba...

Uslyszawszy to Mania oblala si¢ rumiericem, a niemniej zawstydzony pan Wladystaw
zrobit ruch, jakby mial zamiar schowaé glowe pod krzesto.

— Zapominasz jednak — ciagneta panna Howard — ze ja nie méwi¢ w ogdle o mez-
czyznach, ale o tym jednym, ktérego kobiecie narzuca dzisiejsze spofeczeristwo, a kedry
nazywa si¢ mezem...

W ten sposéb panna Howard méwila jeszcze kilka minut pigknym kontraltem, ale —
o czym?... Magdalena nie umiataby powtérzy¢. Zdawalo jej si¢ tylko, ze rézowa i ptowo-
wlosa apostotka samodzielno$ci kobiet méwi (wobec studenta!) rzeczy tak nieprzyzwoite,
ze dla nieslyszenia ich potrzeba mysle¢ o czym innym. A poniewaz wlasne mysli plataly
si¢ jej, wiec zaczela odmawiaé w duchu: Ojeze nasz i Zdrowas Maria. 1 rzeczywiscie obie
te modlitwy o tyle pochlongly jej uwagg, ze patrzyta na pann¢ Howard, slyszala jej glos
dzwieczny, lecz nic nie rozumiata.

Ale student musial rozumieé, gdyz wyciagat albo zginal nogi, podnosit brwi, zacze-
sywal bujng czupryng to prawg, to lewa reka i w ogdle zachowywal si¢ jak delikwent na
torturach. Magdalenie przyszlo na my$l, ze mlody czlowiek nie doznawalby tych udre-
czet, gdyby tak samo jak ona odmawial przynajmniej Zdrowas Maria. Lecz poniewaz
jest zapewne bezboznikiem, jak wszyscy studenci, i nie wierzy w skutecznos¢ modlitwy,
wiec biedak nie moze nie slysze¢ okropnego wyktadu panny Klary.

Nareszcie panna Howard skoriczywszy mowe poszta do biurka i zaczeta rozwigzywad,
odwijaé, a potem znowu zawijac i zawigzywaé jaka$ rurke papieru, na ktérym znajdowal
si¢ jej interesujacy artykut o tych... tam dzieciach... Przez ten czas Mania zblizyta si¢ do
studenta i zaczeli pélglosem rozmawiaé:

— Do widzenia! — moéwita dziewczynka. — A we wtorek pan przyjdzie?

— Watpi pani o tym?

— I odniesie pan Krasifiskiego?

— Z obja$nieniami.

— Zapracuje si¢ pan... Do widzenia...

— Do widzenia...
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Student ledwie dotkngl jej reki, ale jak oni patrzyli na siebiel... Z takg braterska
czulodcig, a przy tym tak smutnie, jakby zegnali si¢ na wieki, cho¢ rozstawali si¢ tylko do
wtorku. Magdalena miata ochot¢ ucatowaé ich oboje, $mia¢ si¢ z nimi, plakaé, stowem
— robi¢ wszystko, czego by od niej zazadali, tacy wydawali si¢ jej pickni i nieszczesliwi
z tego powodu, ze zobaczg si¢ dopiero we wtorek.

W tej chwili panna Howard oddata zwitek papieru studentowi, ktéry pozegnal ja doé¢
niedbale i szybko wybiegl, zapewne sadzac, ze moze jeszcze raz spojrzy na Manig, ktéra
wyszla przed nim.

Panna Howard byla promieniejaca. Znowu rzucita si¢ na fotel i patrzac w sufit, jakby
tam snuly si¢ jej marzenia, rzekta do Magdaleny:

— Przyszla pani na pogawedke? Prawda, jaki to interesujacy miody czlowiek?... Lubig
$ledzié, kiedy w $wiezej duszy kielkuje i rozwija si¢ jaka$ wzniosta idea albo uczucie...

— O, tak! — potwierdzita Magdalena myslac o studencie i Mani.

— Wigc pani takze dostrzegla?

— Naturalnie, to przeciez jest widoczne...

Panna Howard zrobita minke skromnie zaklopotang.

— Nie pojmuj¢ doprawdy — moéwila znizonym glosem — co mu si¢ we mnie moglo
podobat...

Magdalena drgneta ze zdziwienia.

— Zapewne wspo6lnoé¢ dazen... pogladéw... — ciagnela coraz bardziej rozmarzajac
si¢ panna Howard. — Tak, jest jakie$ powinowactwo dusz... Ale nie méwmy o tym, dro-
ga panno Magdaleno, méwmy raczej o pani... Co za entuzjastal... Jak on stucha moich
artykuléw... Ja dopiero majac takiego stuchacza zrozumiatam, ze mozna — picknie stu-
chad... Ale do$¢ juz o tym, panno Magdaleno, méwmy o pani. Czy moze i pani ma jakg
troske?... Oryginalny miody czlowiek!... Wiec 6z panig do mnie sprowadzilo? Zapewne
takze budzi si¢ duszyczka... Prawda, ze zgadlam? O, bo my, kobiety, jestemy szczegdl-
nymi istotami: gardzimy zwierzecym thumem mezczyzn, lecz jezeli znajdzie si¢ czlowiek
wyjatkowy... Pani ma co$ na sercu, panno Magdaleno, méwmy o tym, co pani mi chce
powiedzieé...

Magdalena byla tak zmieszana slyszac poetyckie szczebiotanie panny Howard, jak
gdyby przerzucono ja do nieznanej okolicy. Wigc to ona, ta sztywna, gniewna, a nie-
kiedy ztosliwa panna Howard, ta, ktérej obawia si¢ pani Latter, ta, ktéra wypowiada-
la nieprzyzwoite rzeczy wobec miodego studenta?... Ona méwi o powinowactwie dusz
i o sercowych troskach?...

Magdalena nie mogta pohamowa¢ si¢; wybuch przygotowujacy si¢ od kilku dni na-
stapil. Upadta na kolana przed panng Howard, objela ja za szyje i ucalowawszy kilka razy,
rzekta drzacym glosem:

— Ach, pani, jaka pani dobral... Ja my$lalam, Ze pani jest tylko bardzo madra, ale

ze nie ma serca. Ale co ja wyrabiam!... — dodata zrywajac si¢ z kleczek i siadajac na
taburecie obok fotelu.
— Entuzjastka... entuzjastka! — méwita panna Howard poblazliwie. — I ktéz jest

ten, ktéremu powierzyla$ swoje serce?

— Pani mysli, ze ja jestem zakochana?... Niel...

Po rézowym obliczu panny Howard przesunal si¢ cielt niezadowolenia.

— Ja tylko chcialam — méwila Madzia — porozmawiaé z panig, bo pani jest taka
rozumna, taka energiczna, a mnie bardzo potrzeba otuchy...

— Wiec ma pani jaki$ powazny zamiar? — zapytata panna Howard tonem mistrza,
ktéry zajmuje si¢ udzielaniem wskazowek we wszystkich powaznych zamiarach.

— O, bardzo powazny! — moéwila gorgczkowo Magdalena — tylko jest to tajemnica,
ktéra muszg zabral z sobg do grobu... Zresztag — dodala, gleboko odetchngwszy — pani
jest tak rozumna, a dzi$ przekonalam sie, ze i szlachetna, dobra, kochana...

— To jeszcze niepewne, figlarko! — wtrgcita z usmiechem panna Howard.

— O, bardzo kochana; przynajmniej ja ubdéstwiam pania... Wiec przed pania powiem
wielkg tajemnic... Ja — wyszeptala — Magdalena — muszg, chociazbym miala umrzed,
musz¢ wystaral si¢ o pienigdze dla...

— Dla kogo? — zapytala zdumiona panna Howard.

— Dla pa-ni Lat-ter... — szepnela jeszcze ciszej Magdalena.
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Panna Howard wysoko podniosta ramiona.

— Ona panig o to prosifa?

— Niech Bég broni!... Ona nawet nie domysla sie...

— Wiec ona potrzebuje pieniedzy, ta wielka dama? — méwita panna Howard.

Zapukano do drzwi.

— Wejs¢!

Wszed! stuzacy i zawiadomit Magdaleng, ze prosi j3 panna Ada.

— Zaraz id¢ — odpowiedziala Magdalena. — Widocznie Bég ja natchnal w tej chwili.
Ale droga, najdrozsza panno Klaro, ani stéwka o tym nikomu. Umarltabym, odebratabym
sobie zycie, gdyby sie kto dowiedzial!...

I wybiegla z pokoju zostawiajac pann¢ Howard pograzong w oceanie zdziwienia.

»Wiec Latterowa nie ma pienigdzy, a ja cheg z nig traktowaé o reformie wychowa-
nial...” — myslala panna Howard.

4. BRZYDKA PANNA

Panna Magdalena wstepuje na chwilke do sypialni, w ktérej mieszka. Po drodze $ciska
pewng liczbe pensjonarek, wita pare dam klasowych, ktére na jej widok u$miechajy sie,
i — moéwi ,,dobry wieczdr” pokojowce ubranej w bialy fartuch. A tymczasem rozmysla:

yPanna Howard, oto kobieta, a ja dopiero dzi§ poznatam si¢ na niej! Kto by przypuscit,
ze to takie dobre, czule stworzenie?... Ale pan Wiadystaw jest niegodziwiec: bo ze kocha
pann¢ Howard, nic dziwnego (chociaz ja wolalabym Maniusig), ale dlaczego on batamuci
Manie? Ach, ci mezezyzni! Zdaje si¢, ze panna Howard ma zupelng shuszno$¢ pogardzajac
nimi...”.

W korytarzu wysokie drzwi na prawo i na lewo prowadza do sypialni. Panna Mag-
dalena wchodzi do jednej z nich. Jest to spory, niebieski salonik, w ktérym pod jedna
i drugg $ciang stoja po trzy t6zeczka nogami zwrdcone na $rodek sali. F.6zka zelazne, kazde
przykryte biatg kapa, na kazdym jedna poduszka, przy kazdym mata szafeczka w glowach
i drewniane krzesetko w nogach. Podloga jest pociagnieta olejng farbg, a na $cianach nad
kazdym 16zeczkiem wisi albo Pan Jezus na krzyzu, albo Matka Boska, niekiedy oboje ra-
zem: wyzej Matka Boska, nizej Pan Jezus. Tylko nad tézkiem Judyty Rozencwejg, ktdra
jest Zydéwka, znajduje sie zwyczajny éwiety Jozef z lilig w reku.

Jeden rég sali, oddzielony od reszty szafirowym parawanikiem, stanowi wlasny gabi-
net panny Magdaleny. W tej czastce sypialni wszystko zdaje si¢ by¢ obrachowane na to,
azeby pensjonarki nalezycie ocenialy przepas¢, jaka oddziela je — od damy klasowej. Juz
sam parawan niewatpliwie obudza w nich podziw i szacunek, a uczucia te zapewne pote-
guja si¢ na widok szafirowej kapy i dwu poduszek na 16zku tudziez wyplatanego krzesta
i stoliczka, na ktérym znajduje si¢ brazowy lichtarz ze szklang profitka i kawatkiem $wiecy
Stearynowe;.

Na nieszczgscie Magdalena, ktéra starsze kolezanki uwazaly za osobg roztrzepana,
dobrowolnie podkopywata urok swego stanowiska pozwalajac pensjonarkom korzystaé
z lichtarza z profitka, wbiegaé za parawan, a nawet nie bronigc im w ciggu dnia kfa$¢
si¢ na jej t6zku. Poniewaz jednak wszyscy kochali Magdaleng, wigc inne damy klasowe
podobne dowody braku taktu liczyly na karb jej niedoswiadczenia. Za$ pani Latter od
czasu do czasu spogladata na nig w sposob, ktéry zapewne oznaczal, ze ona wie i o lichtarzu
z profitka, i o wysypianiu si¢ pensjonarek za parawanem Magdaleny.

Przyczesawszy wlosy nieco potargane w objeciach panny Howard i zabrawszy ze stolika
jakas ksiazke, Magdalena ostatecznie wybrala si¢ do czekajacej na nig Ady. Przez korytarze
i schody szta z wolna, chwilami zatrzymywala si¢ i kiwajac glowg albo przyktadajac palec
do ust rozmyslata:

»Naprzoéd powiem jej, ile pani Latter wydaje na lokal i utrzymanie pensji, a ile na
nauczycieli... Nie. Naprzdd powiem, ze sa rodzice, ktdrzy ociagaja si¢ z zaplata do wakacyj,
a po wakacjach takze nie placg!... Ach, nie!... Powiem jej po prostu: moja Ado, gdybym
ja miala tw6j majatek, to zaraz pozyczylabym pani Latter z pigédziesigt tysigcy rubli...
Nie, nie, wszystko Zle... O, jakaz ja jestem!... Tyle dni mysle i nie moge wymysli¢ nic
rozsadnego...”.
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Panna Ada Solska jest bardzo maj¢tng sierota. Wprawdzie kocha nad zycie swego
brata, Stefana, wprawdzie ma blizsza i dalsza famili¢, ktéra znowu ja kocha nad zycie,
wprawdzie od péltora roku skorniczyla pensje i moglaby wejsé w $wiat, keory jak méwiono,
czeka na nig z utgsknieniem, lecz — mimo to wszystko — panna Ada mieszka u pani
Latter. Placi tysigc rubli rocznie za lokal, opieke i zycie i mieszka w domu pani Latter, bo
naprawde (jak sama utrzymuje) nie ma gdzie mieszka¢. Familii, ktora ja kocha nad zycie,
ona nie lubi, a ubdstwiany przez nig Stefan, trzydziestoletni mezczyzna, ma taka manie, ze
wecigz odwiedza zagraniczne uniwersytety, cho¢ zapewnial, ze byle Ada skorczyla pensie,
juz nie rozdziely si¢ oboje. I albo on z nig osigdzie w jednym z rodzicielskich majatkéw,
albo ona z nim bedzie objezdzala Europe wyszukujac uniwersytety dotychczas nieodkryte
przez nikogo.

Gdy za$ Ada odwazala si¢ kiedy watpi¢ o spetnieniu tych projektéw, brat odpowiadat
krétko:

— Moja Adziu, musimy, cho¢by$my nawet nie chcieli, pilnowaé si¢ wzajemnie do
kofica zycia. Ty jeste$ tak bogata, ze kazdy zechce ci¢ oszukal, a ja jestem tak brzydki, ze
mnie nikt nie odbierze tobie.

— Alez, Stefanie — oburzala si¢ siostra — skad ci si¢ przy$nita twoja brzydota?... To
ja jestem szkaradna, nie ty...

— Ale, Adziu, méwie ci, ze bredzisz! — irytowal si¢ brat. — Ty jeste$ bardzo mi-
ta, kompletnie przyjemna panienks, tylko troch¢ nie$mialg, a ja!... Gdybym byt mniej
brzydki, strzelitbym sobie w teb ze wstretu do samego siebie; lecz z tymi wdzigkami, ja-
kimi niebo mnie obdarzyto — muszg¢ zy¢. W ten sposéb stuze ludziom, bo ktérykolwiek
spojrzy na mnie, méwi: jakim ja szcz¢sliwy, ze nie jestem podobny do tego magota!

Ada na pierwszym pigtrze zajmuje dwa pokoje. W jednym jest zelazne pensjonar-
skie 1ézeczko okryte biata kapg, przy nim szafka, i tylko garnitur mebli obitych szarg
jutg wskazuje, ze tu nie mieszka pensjonarka. Drugi pokéj z dwoma oknami jest bardzo
oryginalny: wyglada bowiem na pracowni¢ naukows. Jest w nim duzy sté! obity cera-
t3, kilka stojacych pétek napelnionych ksigikami i atlasami, czarna tablica na stalugach
z kreda i gabka, ktére widocznie s3 w ciaglym uzyciu, a nareszcie wielka szafa petna przy-
rzgdéw fizycznych i chemicznych. Sg tam dokladne wagi, kosztowny mikroskop, zwier-
ciadto wkleste, kilkucalowa soczewka, machina elektryczna i cewka Rumkorfa. Nie brak
tez retort, stoikéw i flaszek z odczynnikami, jest globus astronomiczny, szkielet jakiego$
ptaka tudziez niezb¢dny krokodyl, na szczgécie bardzo miody i juz wypchany.

Wszystkie te przedmioty budzace podziw w uczennicach mlodszych, a kfopot w star-
szych, ktdrym nie zawsze udawalo si¢ okresli¢ réznice miedzy mikroskopem i elekero-
skopem, wszystkie te przedmioty byly osobista wlasnoscig panny Solskiej. Ona nie tylko
je kupowala i utrzymywata w porzadku, ale nawet umiata si¢ z nimi obchodzi¢. Byly to
jej balowe suknie, jak mawiala uémiechajac si¢ fagodnie i smutnie.

Gust do nauk przyrodniczych obudzil w niej stary nauczyciel jej brata. Upodobanie
to podtrzymywat brat, sam zapalony wielbiciel nauk doktadnych, a reszt¢ — zrobily zdol-
noéci panny Ady i jej nieche¢ do zycia salonowego. Nic jej nie ciagnelo do liczniejszych
towarzystw, od ktorych odstraszata ja wiara we wlasna brzydote. Wiec kryla sie w swojej
pracowni, duzo czytala i ciggle brala lekcje od najlepszych profesoréw.

Zamozni cztonkowie jej rodziny uwazali Ade za egoistke, a bogaci za osobg chora.
Nie tylko bowiem oni, ale nawet zaden z ich gosci, znajomych i przyjaciét nie mégt
zrozumie¢ tego, ze dziewigtnastoletnia bogata panna przektada nauke nad salony i nie
mysli o zamgipojsciu.

Dopiero wowczas zaczeto pojmowaé dziwactwa bogatej dziedziczki, gdy w salonach
rozeszla si¢ wie$é, ze w Warszawie, obok demokracji i pozytywizmu, wybuchla nowa
epidemia zwana — emancypacja kobiet. Zaczgto rozrézniaé dwa gatunki emancypan-
tek, z ktérych jeden palit cygara, ubierat si¢ po mesku i wyjezdzal za granice uczy¢ sig
z mezezyznami medycyny; drugi za$ gatunek, mniej zuchwaly czy tez wigcej moralny,
ograniczal si¢ na kupowaniu bardzo duzych ksiazek i unikat salonéw.

Adg zaliczano do drugiego gatunku, dzi¢ki czemu w pewnych sferach powstato obu-
rzenie na panig Latter. Poniewaz jednak panienki z tej sfery uczyly si¢ na pensjach chyba
wyjatkowo, wigc gniew dystyngowanych oséb zredukowat si¢ do tego, ze jedna z ciotek
Ady, ktéra ja czasem odwiedzala, zacz¢la obojetniej witaé si¢ z panig Latter. Na co pa-
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ni Latter odpowiadala jeszcze wigksza obojetnoécia, stusznie czy niestusznie dopatrujac
zrodet niecheci nie tyle w nauce Ady, ile w jej majatku. Zdawalo jej sig, ze gdyby Ada
byta uboga panienka, jej blizsze i dalsze ciotki nie trwozylyby si¢ ani tym, Ze siostrzenica
kupuje duze ksigzki, ani tym, ze w Warszawie zaczgla grasowa¢ emancypacja.

Pode drzwiami mieszkania Ady Magdalena jeszcze raz zatrzymala sie, jeszcze raz po-
tozyta palec na ustach jak uczennica, ktdra przypomina sobie lekeje, nareszcie przezegnala
si¢ i — szeroko otworzywszy drzwi weszla z wielkim rozmachem.

— Jak si¢ masz, Adziu! — zawolala silgc si¢ na wesotosé. — Céz si¢ stalo tak na-
glego?... Whasnie wybieralam si¢ do ciebie, kiedy przyszedt Stanistaw... Jak si¢ masz,
zlotko... moze$ ty chora?...

I ucatowawszy Ade zaczgla z uwagg przypatrywaé si¢ jej zltawej cerze, sko$nym
oczom, bardzo wysokiemu czolu, bardzo szerokim ustom i bardzo malemu noskowi.
Rzucita okiem na jej niezbyt geste wlosy ciemnoblond, ogarnela jej drobniutka figurke
odziang w czarng sukni¢ i usadowiong na skérzanym fotelu, lecz — nigdzie nie odkryta
oznak choroby. Natomiast spostrzegla, ze Ada pilnie przypatruje si¢ jej, i to ja zmieszalo.

— To nie mnie, to tobie co$ jest, Madziu! — odezwala si¢ powolnym i tagodnym
glosem panna Solska.

Magdaleng od glowy do nég oblato goraco. Juz chciala rzuci¢ si¢ w objecia Adzie
i szepna¢: ,Pozycz, kochanko, pieni¢dzy pani Latter!”, ale zdjal ja strach, ze moze wszystko
zepsud, i glos w niej zamarl. Upadta na krzesto obok Ady i niby ostro patrzyla jej w oczy
silac si¢ na u$émiech. Wreszcie rzekla:

— Jestem troch¢ zmeczona... ale to przejdzie, Adziu... Juz przeszlo.

Na zéltej twarzyczce Ady odmalowal si¢ niepokdj; powieki zaczely jej drzed, a szerokie
usta skladad si¢ jakby do placzu.

Bo moze, Madziu — odezwala si¢ jeszcze ciszej panna Solska — bo moze... ob-
razita$ si¢ na mnie za to, zem postala do ciebie Stanislawa:... Ja przecie wiem, ze sama
powinnam p6jé¢ do ciebie, ale zdawalo mi sig, ze tu, na dole, bedzie ciszej...

Magdalena w jednej chwili odzyskala energic. Pochylita si¢ na fotel, schwycita swoja
przyjacidtke w objecia $miejac si¢ tak szczerze, jak tylko ona jedna umiafa na calej pensji.

— Ach, niepoczciwa Ado! — zawolata — jak mozesz mnie posadzaé o co$ podob-
nego?... Czy kiedy widziala$, azebym ja obrazita si¢ na kogokolwiek, a tym bardziej na
ciebie, takg dobra, takg kochang, takiego... anioteczka!...

— Bo widzisz, ja si¢ boj¢ obrazaé... Ja juz i tak robi¢ ludziom przykro$é moja osobg...

Dalszy ciag wyznan przerwala jej Magdalena pocatunkami i — wzajemne obawy pa-
nien zostaly usunigte.

— Bo widzisz, ja ci to chciatam powiedzie¢ — zaczeta Ada kiadac swoje drobne
raczki wzdhuz poreczy fotelu. — Wiesz, ze Romanowicz lekeyj nam dawaé nie moze,
skoro opuscit pensie...

— Naturalnie.

— Jego miejsce zajal pan Debicki...

— Ten, co wyktada jeografie w nizszych klasach? Jaki on zabawny...

— Zeby$ wiedziala, to wielki uczony: fizyk i matematyk, a nade wszystko matematyk.
Stefek dawno go zna i nieraz méwit mi o nim.

— A jezeli tak... — wtracita Magdalena. — Ale on dziwnie wyglada. Panna Howard,
méwie ci, nie moze patrze¢ na niego, odwraca glowe...

— Panna Howard! — odezwala si¢ niechetnie Ada. — Od iluz ona oséb odwraca
glowe, cho¢ i sama nie jest pickna. Zreszta Debicki nie jest brzydki: jaka on ma twarz
tagodng, a czy ty zauwazyla$ jego spojrzenie?

— Prawda, ze oczy ma ladne: niebieskie, duze...

— Jeszcze Stefek méwil mi, ze Debicki ma nadzwyczajne spojrzenie. Stefek bardzo
picknie to okredlit. Powiedzial tak: ,Kiedy Debicki patrzy na czlowieka, to si¢ czuje, ze
on wszystko widzi i wszystko przebacza...”.

— Prawda! co za cudowne okreélenie — zawolata Madzia. — I czy podobna, azeby
taki cztowick wykladal jeografi¢ w nizszych klasach?...

Na twarz panny Ady pad! cied smutku.

— Jemu tez Stefek przepowiadal — rzekla — ze nie zrobi kariery, bo jest za skromny.
A ludzie bardzo skromni...
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Machnela reka.

— Masz racjg! On whasnie dlatego dziwacznie wyglada, ze jest nie$mialy... W drugie;
klasie byt tak zmieszany, ze dziewczgta zaczely chichotal, wyobraz sobiel...

— On tu byt u mnie przed godzing z panig Latter i takze wygladat na zaklopotanego.
Ale kiedy wyszla pani Latter i zaczeliémy rozmawiaé o Stefku i kiedy potem zaczal mi
stawia¢ pytania, powiadam ci — inny czlowiek. Inne spojrzenie, inne ruchy, inny glos...
Byl, powiadam ci, imponujacy — méwita Ada.

— To moze on bedzie wstydzit si¢ wykladaé nam trzem? — nagle zapytata Magdalena.

— Ale gdziez tam. Nawet zdziwisz si¢, gdy ci powiem, ze on nie tylko zauwazyt
i ciebie, i Helg, ale i kazdg ocenit...

— Ocenil mnie?...

— Tak. O tobie powiedzial, ze musisz by¢ bardzo pojetna, tylko latwo zapominasz...

— Czy podobna?
— Jak Stefka kocham, a 0 Heli — ze mato dba o matematyke.
— Alez to jest prorok!... — zawolala Madzia.

— Naturalnie, ze prorok, bo z Helg juz mam zmartwienie. Nie byla dzi§ u mnie caly
dzieri, cho¢ kilka razy przechodzita pode drzwiami i $piewata — moéwila z zalem Ada.

— Czegbi ona chee?

— Albo ja wiem. Moze obrazita si¢ na mnie, a najpewniej... juz mnie nie lubi... —
szepnela Ada.

— Ale, dajze spokdj...

Usta Ady zaczely drzeé i na twarz wystapily rumierice.

— Ja rozumiem, ze mnie nie mozna lubi¢ — méwila — wiem, ze nie zastuguj¢ na
zadne wzgledy, ale to przykro... Ja dlatego tylko, azeby z nig by¢ dluzej, nie wyjezdzam za
granice, chociaz ciotka nalega na mnie od wakacyj i nawet Stefek wspominat... Ja przeciez
nic od niej nie zagdam, chee tylko czasami spojrze¢ na nig. Wystarcza mi jej glos, chocby
nawet méwita nie do mnie. To tak malo, méj Boze, tak malo, a ona mi i tego odmawia...
A ja myélatam, ze ludzie pickni powinni mie¢ lepsze serca anizeli inni...

Magdalena stuchala z blyszczacymi oczyma; postanowienie jej dojrzalo.

— Wiesz! — zawolala klasngwszy w rece — ja ci to wytlomacze.

— Ona gniewa si¢, ze nam Romanowicz nie daje lekeyj?...

— Ale gdziez tam!... Ona — méwila Magdalena péiglosem, schyliwszy si¢ do ucha
Ady — ona musi okropnie si¢ martwic.

— To wiasnie!... Bo im kto wigcej jest zrozpaczony, tym bardziej stara si¢ ukry¢. O,
ja wiem, bo sama najgloéniej $piewam wtedy, kiedy si¢ czego boje...

— Co1 jej jest?

— Widzisz, jest tak — szeptala Magdalena polozywszy jej reke na ramieniu. — Teraz
ogromna drozyzna, rodzice naszych panienek nie placa za pensjg, ociagaja si¢, i pani Latter
moze zabrakna¢ pieniedzy na wydatki...

— A ty skad wiesz? — zapytala Ada.

— Pisalam listy do rodzicow od pani Latter. Ale skad ty wiesz?

— Jal... od pani Latter — odpowiedziata Ada skubigc cienkimi palcami suknig.

— Ona ci powiedziala?... Wiec cdz?...

— No, nic... Juz jest dobrze.

Magdalena odsunela si¢ od niej, a potem nagle schwycila ja za rece.

— Ada, ty pozyczyla$ pani Latter...

— Ach, Boze, wicc i c6z z tego?... Ale, Madziu, zaklinam ci¢, nie méw o tym niko-
mu... Nikomu... Bo gdyby si¢ Hela dowiedziala... Zresztg ja ci powiem wszystko...

— Jezeli sekret, nie chcg slysze¢!... — bronita si¢ Magdalena.

— Przed tobg nie mam sekretu. Widzisz, ja juz dawno myslatam prosi¢ Helg, azeby...
pojechala ze mng za granice. Wiem, ze pani Latter pozwolitaby nam wyjecha¢ z ciocia
Gabrielg, ale strasznie si¢ boje, ze gdyby Hela dowiedziala si¢ o tych... pieniadzach, to
obrazi si¢ i nie pojedzie... Ona zerwie ze mng.

— Zmilyj si¢, co méwisz?... Ona ci¢ jeszcze bardziej powinna kocha¢ i bedzie ko-
chat...

— Mnie nike nie kocha — szepngta Ada.
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— Ach, ty zabawnal... Ja pierwsza kocham cig tak, ze za tobg skoczylabym w ogiexl...
Czy ty nie rozumiesz, ze jeste$ dobra jak aniol, madra, zdolna, a nade wszystko... taka
dobra, taka dobra... Przeciez kto by nie kochat takiej jak ty, nie miatby rozumu ani serca...
Najmilsza, zlota, jedyna.

Wykrzyknikom towarzyszyt deszcz pocatunkéw.

— Zawstydzasz mnie — odpowiedziala Ada uémiechajac si¢ ze fzami w oczach. —
To ty jeste$ najlepsza... Dlatego zaprosilam ci¢ tutaj i cheg cig prosié, azeby$ ostroznie
zaczgta namawiaé Hele do wyjazdu za granice.

— Ja mygle, ze jej nawet namawiaé nie potrzeba.

— Ale widzisz — ze mng...

— Wlasnie z tobg. Gdziez ona znajdzie lepsze towarzystwo i przyjaciotke?

— Ona mnie nie lubi.

— Mylisz sig, ona ci¢ bardzo kocha, tylko ona jest troch¢ dziwna.

— Motze lubilaby mnie, gdybym byla uboga, a tak... jest zanadto dumna... Wigc
widzisz, Madziu, jak musimy z nig by¢ ostrozne. Nic, nic... ani stéwka o tych nieszcze-
sliwych pieniadzach.

— Bad? spokojna — odpowiedziala Magdalena. — Zaraz do niej pdjde i tyle nagadam
o panu Debickim, ze sama przyjdzie podzigkowal ci za niego.

Gdy Madzia opuscila pokéj Ady, juz zapadal mrok spotegowany chmurami, z keérych
laf si¢ deszcz pomieszany z topniejacym $niegiem. Na korytarzu zapalono lampy. Przy ich
swietle Madzia zobaczyla zbiegajacg ze schodéw kolezanke, panne Joanne, ubrang jak na
bal. Miala szeleszczaca kremowsa sukni¢ z wybornie dopasowanym stanikiem, otwartym
z przodu jak drzwi uchylone, spoza ktérych ostroznie wygladal gors podobny do listkéw
bialej rézy.

— A ty gdzie, Joasiu? — zapytala Magdalena.

— Teraz do panny Zanety, a pozniej na koncert ze znajomymi.

— Slicznie wygladasz, c6z to za suknial...

Joanna u$miechnela sie.

— Ach, Madziu — rzekta tonem tagodniejszym — zastepuje mnie panna Zaneta, ale
ty jej pomozesz, prawda?

— Naturalnie.

— I jeszcze, Madziu, pozycz mi, kochanko, bransoletki.

— Owszem, wez ze stolika.

— A wachlarza nie dasz mi?

— Alez wez wszystko. Wachlarz jest takze w stoliku.

— Wiec wezme i twoja koronke na glowe.

— Dobrze, jest pod stolikiem, w pudetku od kapelusza.

— Duigkuje ci, moja droga.

— Baw si¢ dobrze. A nie widziata§ Helenki?

— Na gbrze nie ma jej, zapewne jest u siebie. Do widzenia.

Zniknela na zakrecie korytarza i tylko slychaé bylo szelest jej sukni.

»Jaka ta Zosia niemgdra! — pomyslala Magdalena. — Gdziezby Joasia pozwolita...”.

W gabinecie Helenki byto pusto. Juz Magdalena miata cofnad si¢, gdy na progu trze-
ciego pokoju ukazalo si¢ jasne widziadto dajace jej znaki reka. Byta to Helena.

Madzia cicho przeszta po dywanach az do sypialni pani Latter na pét oswietlonej przez
réznokolorows lampke.

— Patrz, jaki on zabawny! — szepnela Helena ciggnac Madzi¢ do niedomknigtych
drzwi gabinetu pani Latter.

Na kanapce przeznaczonej dla gosci siedzial pan siwy i otyly, z sinymi rumieficami na
policzkach — i rozmawial z panig Latter.

— Opickun Mani Lewinskiej... — szepnela Hela.

— Bardzo jestem zadowolony, moéci dobrodziejko — méwil pan — bo dziewczyna
co kwartal wydaje mi si¢ lepsza. A rozsadne to, gospodarne, i kawy, moscia dobrodziejko,
naleje, i herbate umie zaparzy¢... Kiedy po wakacjach odjechata do Warszawy, kata znalezé
nie moglem... Tfy! nawet kawaleczek kobiety ozywil dom; céz by to za$ bylo, gdyby
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tak, moscia dobrodziejko, osiadla w nim gospodyni calg geba, kobieta rozumna, dojrzata,
pokaina...

— Dom paniski bardzo zyska, gdy Mania skoriczy pensje, a szczegdlniej gdy wyjdzie
za maz. Bo nawet w tym wypadku zapewne nie pusci jej pan od siebie — odpowiedziala
pani Latter.

— A, moécia dobrodziejko, czym ja juz taki niedolega, ze sam nie mogg ozenié si¢?...
O dzieciach, przyznam si¢, nie projektuje, za péZno, moscia dobrodziejko; ale zony —
nie mysle si¢ wyrzekad.

Pani Latter odchrzagkneta.

— Tak, prosze pani. Majatek mam nie najgorszy, bez dlugu, i gotéwezyna sie znaj-
dzie; dom murowany, obszerny, nad rzeks... Ryby, grzyby, polowanie, kapiele... co, mo-
$cia dobrodziejko, chcesz. Tylko, pod stowem honoru, bez kobiety wytrzymaé nie mogg,
a osobliwie jak przyjdzie zima...

— Motze pan chce zobaczy¢ Mani¢? — przerwala pani Latter.

— Wszystko jedno, Mania mi nie ucieknie, a ja skorzystam z czasu, azeby po trochu
wyrobi¢ sobie, moscia dobrodziejko, interes. Ani twoje grymasy, ani medrkowania, ani
zagadywania nie pomogg, bo predzej czy pdiniej ja sprawe wyluszezg bez ogrédek, nézki
na stdl, moscia dobrodziejko, a pani — musisz zaakceptowad...

Helenka zaslaniajac usta uciekla do swego pokoju, a za nig Magdalena z wyrazem
nieukontentowania na twarzy.

— Jak mozna, Helu, podstuchiwac i jeszcze mnie ciaggna¢? Jestem pewna, ze mamie
zrobiloby to przykroéé.

— Ach, jakie to paradne! — $miala si¢ panna Helena. — Wyobrazam sobie min¢
Kazia, gdybym mu powiedziala, ze bedziemy mieli trzeciego tatke...
— Helu...

— Naturalnie, ze nie powiem, bo jeszcze wiccej wydawalby pieniedzy... Murowany
obszerny dom nad rzek... Moze to patac? W kazdym razie zapraszam ci¢, Madziu, na
ryby, grzyby, kapiele i polowania...

Magdalena rozchmurzyla si¢, przyszlo jej bowiem na mysl, ze polozenie pani Latter
nie jest zle, jezeli moze wyj$¢ za majetnego czlowieka.

— Nie byla$ dzisiaj u Ady — rzekta zmieniajac przedmiot rozmowy.

Panna Helena usiadfa na kanapie i bawigc si¢ koronka niebieskiego szlafroczka prze-
stala $miad sie, a zaczeta ziewad.

— Nudzi mnie Ada swoimi obawami i zazdroécig — rzekla. — Oddalita Romano-
wicza, ze si¢ we mnie kochal, a umawia si¢ z obrzydliwym Debickim, ktéry wyglada jak
zaba.

— Lepiej na tym wyjdziesz, jezeli zamiast kokietowaé profesora, bedziesz stuchata
lekeyj.

— A, takie mnie znasz!... Wasza fizyka ani algebra nic mnie nie obchodzg, ale kokie-
towaé kogo$ musze, choéby Debickiego. Zobaczysz, jak bedzie na mnie stodko spogladat,
co chyba do rozpaczy doprowadzi Adg.

— Czy ty motzesz tak méwi¢ o Adzie? — odparta Magdalena. — Ona, biedactwo,
tak ciebie kocha...

— Pickne biedactwo, milionowa pannal...

— Ale ona nie wyjezdza za granicg dlatego, azeby diuzej by¢ z toba.

— Niech mnie zabierze, to bedzie ze mng jeszcze dluzej.

Madzia klasneta w rece z radoci.

— Ona o tym tylko marzy! — zawotata. — Jezeli zechcesz, pojedzie, cho¢by jutro,
kazdej chwili...

— A tymczasem czeka, azebym ja ja prosila. Tego nie zrobi¢. Moje towarzystwo jest
przynajmniej tyle warte, ile dochody panny Solskie;j.

— Helu — méwila Madzia $ciskajac ja za rece — widzisz, jak ty nie rozumiesz Ady.
Ona sama poprositaby ciebie, ale nie $mie, boi sie, azebys si¢ nie obrazita...

— Cha! cha! chal... a czymie si¢ tu obraza¢? Przecie pieni¢dzy na podréz mama nie
odméwi, chodzi tylko o okazjg i przyzwoitg opieke. A ze opieke da mi panna Solska i jakas
tam jej ciotka, wicc ja zalez¢ od nich — i dlatego — one powinny wystgpié z propozycja.
Ach, wyjade za granice!...
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— Jezeli tak, to sprawa skoriczona — rzekla Magdalena. — Ada poprosi cig... Tylko,
Helu, wstgp do niej na chwilg, ona tak teskni za toba.

Panna Helena oparta glowe o porecz kanapki i przymkneta oczy.

— Jaka szkoda — méwita — ze ona teskni za mna, a nie jest chlopcem. Gdyby réwnie
bogaty chiopiec tesknit za mna, wiedziatabym, co mu powiedzie¢... O Madziu! gdybym
ja istotnie mogla wyjechad za granicg, cho¢ na pét roku! Bo tu zmarnujg zycie, tu nie ma
dla mnie ani towarzystwa, ani partii. Boze, by¢ pickna i... nazywad si¢ corka przelozonej
pensji, a co gorsza, cale dnie spedzad na pensji, ciagle braé jakie$ niedorzeczne lekgje...
Aaal...

— Wiec péjdziesz do Ady...

— Péjdg, pdjd... Zreszta ja wiem, ze ona jest dobra dziewczyna i przywigzana do
mnie; ale czasami nudza mnie jej wylcknione spojrzenia i wieczne martwienie si¢ tym,
ie — ja nie kocham tylko jej jednej... Smieszni ludzie! Kaidy wielbiciel chee, azebym
myslala wylacznie o nim, i kazda przyjaciétka to samo. Tymczasem ja jestem jedna, a ich
tylel...

Madzia obojetnie pozegnata Helen¢ i z wolna poszia na gére. Bylo jej dziwnie. Znata
Heleng, przystuchiwata si¢ jej pogladom od kilku lat, ale dopiero w tej chwili uderzyly ja
one w sposéb nieprzyjemny. Czuta rozdzwick pomiedzy bezinteresownym przywigzaniem
Ady a pretensjami Heli. I ogarnal ja wstyd na mys$l, ze podréz tej lekcewazacej panny,
spokdj jej matki, a moze byt pensji zalezg dzi$ od nietadnej i pokornej Ady, ktdra uwazata,
ze ludzie przyjmujac od niej ushugi robig jej taske.

»Co si¢ ze mng dzieje od kilku dni? — myslala Magdalena. — Czy $wiat si¢ zmieni,
czy moze ja tak nagle zestarzalam si¢ i zaczynam patrze¢ jak ludzie starzy? A moze to
choroba umyslowa?... moze malaria?...”.

Na gérze, w sali klasowej, otoczyly Magdalene pensjonarki witajac ja, wypytujac
o Adg albo donoszac, ze panna Joanna poszla na koncert i ze jest — przeslicznie ubrana.
Potem niektére rozsiadly si¢ w tawkach, inne kolejno wychodzily na $rodek sali z ksigzka-
mi i kajetami proszac o obja$nienia. Jedna nie mogta da¢ sobie rady z arytmetyka, druga
z wypracowaniem francuskim, inna odrobila wszystkie zadania, ale koniecznie chciala
wydad jutrzejsze lekcje przed Madzig. Kazda na $rodku sali picknie dygala przed na-
uczycielka, kladla kajet na stole, potem zblizywszy glowe do Madzi, rozmawiala z nig
pélglosem, nastepnie méwila: ,aha! juz wszystko rozumiem...”, nast¢pnie przekonywata
si¢, Ze nic nie rozumie, ale w koficu wracala na miejsce zadowolona.

Siedzaca w pierwszej fawce pickna brunetka z aksamitnymi oczyma, Malwinka, bawi
kolezanki opowiadaniem, ze ona juz od godziny umie lekcje i ze ona zawsze najpredze;
uczy si¢ lekeyj, poniewaz jest najzdolniejsza. Poinformowawszy za$ wszystkie kolezanki
o swoich zdolno$ciach zaczyna stuchaé tego, co dzieje si¢ przy katedrze; ile razy za$ zrozu-
mie, o co chodzi, wybiega na $rodek, chwyta za reke uczennicg rozmawiajaca z Magdalena
i méwi:

— Moja Franiu, po co panig fatygujesz, kiedy wiesz, ze ja ci to wszystko wytloma-
cze?l...

— Idz na miejsce, Malwinko — prosi ja nauczycielka.

Malwinka wraca na miejsce, lecz w kilka minut pdzniej zapomniawszy o przestrodze
wybiega znowu méwiac do innej kolezanki:

— Moja Stasiu, po co panig fatygujesz, kiedy wiesz, ze ja ci to doskonale opowiem!

— Idz na miejsce, kochana Malwinko — prosi Magdalena.

— Bo, prosz¢ pani, ja juz od godziny umiem wszystko; ja zawsze uczg si¢ najpredze;...

Ciggle wybieganie Malwinki stanowilo tak niezbgdng cz¢$¢ wieczornych zajeé, ze
gdyby jej nie bylo, Magdalenie i pensjonarkom brakloby czego$ w klasie.

Nareszcie skoficzyly si¢ korepetycje. Dziewczynki rozmawialy ze sobg w tawkach albo
douczaly si¢ pamigciowych lekeyj, a Malwinka znalazla par¢ kolezanek, ktére przed nig
i przed ktérymi ona wydawata histori¢ powszechng po kolei lub na wyrywki. Magdalena
wzigla si¢ do roboty wiéczkowego szalika na drutach, spogladajac od czasu do czasu po
klasie.

Boie, Boze, jak jej doskonale jest na pensji, jacy tu wszyscy dobrzy i za co jg tak
kochaja? Bo przeciez ona wie najlepiej, ze nie zastuguje na ludzka milo$¢, jako istota zla,
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brzydka i glupia. Po prostu ma troche szczgécia, a jezeli ma, wige ktdz zargezy, ze nie
spelni si¢ jej najgoretsze marzenia i ze od dzi$ za rok nie sprowadzi tu swojej dwunasto-
letniej siostrzyczki Zochny, ktéra, biedactwo, musi si¢ uczyé na prowingji, bo rodzicom
coraz trudniej wydawaé na edukacje!...

Motze istotnie Zochna od dzi$ za rok bedzie siedziala za pulpitem naprzeciw niej, jak
te oto. Naturalnie b¢dzie miala brazowy mundurek i czarny fartuch i bedzie taka fadna
jak Mania, ta szatynka z rozpuszczonymi wlosami, ktéra podparlszy reka brode patrzy
na krag $wiatla rzucajacy si¢ od lampy na sufit. Tylko jej siostra bedzie jeszcze tak pilna
jak ta blondynka, Henrysia, ktdra zatkata sobie uszy i powtarza lekcje, azeby nie opusci¢
ani wyrazu, ani przecinka. Oprécz tego Zochng tak beda kochaly jej kolezanki, jak dzi$
kochajg Stasie, ktdrg obsiadly ze wszystkich stron. W zadnym za$ wypadku Zochna nie
bedzie taka chytra jak Frania, ktéra ciggle wydobywa z kieszeni karmelki i zajadajac je
zaslania sobie r¢ka usta, azeby tego inne nie spostrzegly.

Nagle bieg jej marzen przerywa jedna z pensjonarek zapytujac z fawki:

— Prosz¢ pani, co to jest jajko Kolumba?

Drziewczynki zaczely si¢ $mia¢, Frania o malo nie udlawila si¢ karmelkiem, a Malwinka
zawolala:

— Moja Kociu, po co ty panig fatygujesz, kiedy ja ci to wytlomacze...

Poniewaz Magdalena zapomniala, co znaczy owe jajko, wicc schyliwszy si¢ nad robota
stucha objasniert Malwinki i dowiaduje si¢, ze Kolumb byt to taki pan, ktéry odkryt
Ameryke, i ze Malwinka ma w Ameryce bardzo bogatego stryja, ktéry niedawno wyjechat
z Warszawy i juz zrobil majatek.

Zadzwoniono na kolacj¢ i pensjonarki pod dowddztwem dam klasowych przeszly do
dwu sal, w ktérych znajdowaly si¢ dlugie stoly obite ceratg, zastawione szeregami szklanek
herbaty i buleczek z szynkg. Zaczglo si¢ odsuwanie krzesel, siadanie, zadanie cukru albo
mleka, wymiana bulek miedzy kolezankami Damy klasowe uspakajaja miodsze dziew-
czgta; stuzgce w bialych fartuchach kraza kolo stoléw z tacami bulek; w salach panuje
gwar.

Nagle wszystko umilklo, krzesetka odsun¢ly si¢ z toskotem, uczennice i damy klasowe
powstaly i naprzéd w jednej, potem w drugiej sali pochylily si¢ glowy jak pszenica na
wietrze. Czarno ubrana, spokojna, z twarza niby wyrzezbiong w kamieniu, przesuncta
si¢ pani Latter, co kilka krokéw lekko klaniajac si¢ damom klasowym. Zdawala si¢ nie
patrze¢ na nikogo; ale kazda nauczycielka, pensjonarka czy stuzaca czula na sobie jej wzrok
ognisty. Juz znikla, lecz w jadalniach jest tak cicho, ze z korytarza dolecial jej glos, kiedy
zapytala lokaja, dlaczego nie otwarto okien w piatej klasie.

,2Boze! — myslala Magdalena — i to jej, takiej krélowej, ja chciatam pozyczy¢ trzy
tysigce rubli? Ja o$mielitam si¢ ja protegowaé u Ady, ja, nedzny pylek?... Co bedzie,
jezeli ona dowie si¢ kiedy o mojej rozmowie z Ada? Naturalnie, ze wypedzi mnie bez
milosierdzia... Nawet nie potrzebuje wypedzal, bo jezeli spojrzy na mnie i zapyta: co$ ty,
niegodziwa, méwita?... ja zaraz umre...”.

Po kolacji uczennice przeszly do sal rekreacyjnych i zaczely bawi¢ si¢: jedna partia
w $lepg babke, druga w kotka i myszke. Ktéra$ z panien usiadta do fortepianu i mylac
si¢ co kilka taktéw zagrata walca. Kilka dziewczynek przybieglo do Madzi proszac, aby
potaiczyla z nimi za chlopca.

Ale Madzia wyméwita si¢ od zabawy; poszia do jednej z pustych sal, ktéra prze-
wietrzano, i stangwszy w otwartym oknie, obryzgiwana kroplami padajacego deszczu,
myslata z rozpacza:

»Ja juz nigdy nie bed¢ miala rozumu! Jak ja $miatam powiedzie¢ Adzie, ze pani Latter
potrzebuje pienigdzy? Przecie jezeli ona zazada, cata Warszawa ztozy jej chocby i sto tysicey
rubli... O, dlaczego pierwej nie umarfam!...”.

Okolo jedenastej wieczér, kiedy wszystkie uczennice spaly pod opieka $wictych ob-
razkéw, a Magdalena za swoim parawanikiem czytala przy $wiecy, do sypialni weszla
pani Latter. Rzucila okiem na tézeczka, jednej z dziewczynek poprawita zsunieta koldre,
wreszcie zajrzala za szafirowy parawan.

yPewnie mnie wypedzi” — pomyslata Magdalena czujac, ze jej serce bi¢ przestalo.

— Joasi jeszcze nie ma? — zapytala pani Latter pélglosem.

— Nie wiem, prosz¢ pani.
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— Dobranoc, Madziu! — rzekla przetozona tonem faskawym i opuscita sypialnic.

»Ach, jaka ona dobra, jaka ona szlachetna!” — unosita si¢ w duchu Madzia myslac
z trwogg, jakby jej bylo okropnie znalezé si¢ na dworze w jednej koszuli w taki deszcz. Co
naturalnie musialoby ja spotka¢, gdyby pani Latter dowiedziala si¢ o rozmowie z Ada.

»Jestem bezwstydna!” — szepnela do siebie gaszac $wiece.

Deszcz padal coraz wigkszy, szeledcit na dachu, bebnit w okna, skwierczal w wylotach
rynien, szumial na asfalcie podwoérza. Niekiedy rozlegal si¢ turkot dorozki i chlapanie
kopyt koriskich w wodzie plynacej calg szerokoscia ulicy.

»Jak zimno musi by¢ tym, keorzy wracaja do domu” — pomyslata Madzia.

Przebiegly ja dreszcze, wige mocniej owinela si¢ w koldre i zasneta. Snito jej sie, ze
pani Latter weale nie gniewa si¢ na nia, ze Zochna jest juz na pensji pierwsza uczennica
i ze co dzien nosi pasows kokarde za wzorowe sprawowanie. Jest za$ tak wyjatkowo pilna
i grzeczna, ze dla odréznienia jej od najpilniejszych i najgrzeczniejszych uczennic pani
Latter kaze jej nawet sypia¢ z pasowa kokardg.

Sen 6w wydaje si¢ Madzi tak niedorzecznym, ze wybucha $miechem i budzi sig.

Budzi si¢ i — siada na 6zku, poniewaz w korytarzu slycha¢ pukanie do drzwi na-
przeciwko. Jednoczesnie w sali szepcze ktos:

— Maniu, slyszysz?...

— Nie méw do mnie, bo ja okropnie boj¢ sig...

— Moze to zlodziej?...

— Co ty méwisz?... Trzeba zbudzi¢ panne Magdalene...

— Ja nie $pie, dzieci — odzywa si¢ panna Magdalena i drzacg rekg zapala $wiatlo.

A poniewaz pukanie stychaé znowu, wigc szybko wdziewa pantofelki, narzuca szla-
froczek i idzie ze $wiecg do drzwi.

— Ach, niech pani nie chodzi na korytarz, tam muszg by¢ zbéjcy!... — méwi jedna
z dziewczynek i chowa glowe pod poduszke.

Inne nakrywaja glowe koldrami tak starannie, ze niektérym widaé gote stopy, a nawet
kolana. Jedna zaczyna drze¢ — juz drig wszystkie, druga zaczyna szlochaé — wszystkie
szlochaja.

Madzia zbiera calg energi¢ i otwiera drzwi na korytarz; dziewczynki w placz.

— Kto tu? — méwi Madzia podnoszac $wiece w gore.

— Ja, czy nie widzisz?

Drziewczynki uslyszawszy rozmowe umilkly; lecz gdy Madzia méwi do nich:

— Uspokdicie si¢, dzieci, to Joasia... to panna Joanna... — zaczynaja plakaé i krzyczeé
na caly glos.

Madzia ostupialym wzrokiem patrzy na Joasic. Patrzy i nie wierzy wlasnym oczom
widzac, ze pickna kremowa suknia Joasi jest zlana deszczem i zablocona, ze wlosy Joasi
sq potargane, twarz plonie, a w oczach tlg si¢ dziwne blaski.

— Czego mi si¢ przypatrujesz? — z gniewem odzywa si¢ panna Joanna. — Od go-
dziny nie mogg dosta¢ si¢ tu... musialam przejé¢ przez pokdj lokajéw, a teraz pukam, bo
ten smarkacz, Zosia, drzwi przede mng zamknetal...

— Zosia?... — powtarza Magdalena nie wiedzac, czy ma staé na korytarzu, czy uspo-
kaja¢ swoje dziewczatka, ktére placza coraz glosniej.

Wtem od schodéw pada blask, roénie, pokazuje si¢ plomien $wiecy i — jaka$ osoba
ciemno ubrana.

Madzia cofa si¢ i zatrzaskujac drzwi rzuca rozkrzyczanym dziewczetom dwa wyrazy:

— Pani Latter!...

W jednej chwili sypialnie zalega cisza... Obawa przelozonej thumi strach przed zboj-
cami i zapobiega zbiorowym spazmom. W korytarzu slycha¢ ostry glos:

— Co to znaczy, Joasiu?...

Przez chwilg kto$ szepcze, potem pani Latter odpowiada réwnie jak pierwej ostro,
lecz ciszej:

— Zrobita$ awanture...

Znowu szeptanie i znowu pani Latter odpowiada szeptem:

— Chodz do mnie.
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W korytarzu stycha¢ oddalajace si¢ kroki. Madzia wchodzi do 16zka, gasi $wiece i sty-
szy przez $ciang, ze w sasiedniej sypialni takze rozmawiaj.
Zegar wybit druga.

6. TAKA, KTORE] SIE NIE POWIODEO

Madzia nie pamigtata wypadku, ktéry by tak nia wstrzasnat jak owo spdinienie Joasi.

Nie mogla zasng¢, cho¢ w salach i na korytarzu bylo cicho. Zdawalo jej sig, ze ktos
chodzi, to, ze stycha¢ wori spalenizny, to znowu, ze w deszczu gesto padajacym diwigezy
jaka$ melodia. Nade wszystko jednak spaé przeszkadzal jej bieg wlasnych mysli.

Marzyla, ze jutro na pensji zdarzy si¢ co$ okropnego. Najpewniej Joasia straci miejsce
damy klasowej za to, ze tak pdino wrocila; a moze i Zosi¢c wydala, ze zamkneta drzwi na
klucz.

yBiedna Joasia — wzdychata Magdalena przewracajac si¢ na t6zku — jej juz nic nie
uratuje. Pamigtam, jeszcze w trzeciej klasie, pani Latter wyméwita miejsce pannie Zu-
zannie za to, ze bez opowiedzenia si¢ wyszla przed potudniem. Albo — dwa lata temu
— co si¢ stalo z panng Krystyna? Raz jeden nie nocowala w domu i — zegnam panig!...
Nie wiem nawet, czy dostala miejsce na innej pensji?...

I co tej Zosi strzelito do glowy?... Bala si¢? Ale na korytarz nike nie méglby wejsé.
A moze ona przez zazdro$¢ o pana Kazimierza?... Niegodziwa dziewczyna, naturalnie, ze
zrobita to przez zazdro$¢...

A moze pani Latter i mnie wydali za to, ze wysztam na korytarz?... Ha, powiem, ze
dziewczynki ogromnie baly sie i chcialam je uspokoic”.

Tym razem mys$l wydalenia z pensji przerazila ja. Co ona powie rodzicom, jak pokaze
si¢ im straciwszy miejsce?... I co bedzie robi¢ w domu, wypedzona, okryta wstydem?...

Usiadta na t6zku i schwycila si¢ rekoma za glowe.

»Boze! Boze! — myslala — ja juz trace przytomnos¢! Za céz by mnie pani Latter
wydalata i... co si¢ ze mng dzieje, ze mi takie dziwne rzeczy snujg si¢ po glowie?... Ja
musz¢ by¢ chora...”.

Uspokoiwszy si¢, ze jej nie mogg wydali¢ z pensji za to, ze wyszla na korytarz, zaczgla
z kolei trapi¢ si¢ obfitoéciag whasnych mysli.

Nie dawniej jak przed kilkoma tygodniami myslata tylko o swoich dziewczynkach
i ich lekcjach, o tym, ze porozmawia z Ada albo ze wyjdzie na spacer z klasg. A dzi$?
Niepokoi si¢ dochodami pani Latter, chce dla niej zaciagnaé pozyczke, to znowu troszezy
sic losem Joasi.

»Oczywiscie, mam poczatki pomieszania zmysléw!...” — szepngla.

Wybila trzecia, kwadrans na czwartg, wpél... Madzia postanawia spaé. Lecz im moc-
niej zamyka oczy, tym wyrazniej widzi przed sobg Joasi¢ w zabloconej sukni, a w glebi
korytarza ciemng figure pani Latter ze $wiecg w reku. Potem kremowa suknia Joasi zro-
bila si¢ pomaraiczows, a plomieri $wiecy czerwonym; potem ciemna figura pani Latter
zrobila si¢ zielonaws, a plomieri bialym. Potem Joasia, pani Latter i jej $wieca posungly
si¢ w gore, jakby na sufit, zaczely si¢ rozplywaé w nieokreslone plamy, znikly, znowu
pokazaly sie, ale juz w innych kolorach, i nareszcie...

Nareszcie w korytarzu rozlegl si¢ gtos dzwonka przypominajacy, ze pora wstawac.
Pokojéwki od dawna poodnosily wyczyszczone buciki i suknie, kilka uczennic pobiegto
do lazienki my¢ si¢, na korytarzu bylo sltychaé otwieranie i zamykanie drzwi, chodzenie
i méwienie sobie ,dzient dobry”.

Ubrawszy si¢ Madzia wyszla na korytarz i zajrzata do sypialni naprzeciw. Panienek nie
bylo, ale stuzaca, ktdra otwierata okna, niepytana odezwala sic:

— Panna Joanna spala dzi$ u pani przelozonej, a teraz poszta do lazaretu...

— Do lazaretu?... Céz jej jest?...

Shuzaca u$miechnela si¢ tak dziwnie, ze Madzi¢ oblal rumieniec. Wyszta z sali obrazo-
na i postanowila juz nie dowiadywac si¢ o Joasi¢c. Uwazala jednak, ze dokola niej wszyscy
rozmawiajg o Joasi. Stojaca obok pigtej klasy panna Zaneta opowiadala uczennicom, ze
wezoraj Joasia musiala wréci¢ péino do domu, bo ta pani, z ktérg byla na koncercie,
zaslabla i nie mial jej kto pilnowac.
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Lecz o kilka krokéw dalej, pod pierwsza klasa, pani Méline opowiadala innej na-
uczycielce, ze Joasia spdinila si¢, poniewaz sama zastabla po wezorajszym koncercie, ktd-
ry podobno byl bardzo fadny. Za$ na schodach lokaj Stanistaw, ktéry niekiedy pelnit
obowiazki szwajcara, gromit jedna z pokojowek:

— Co pannie do tego?... Co panna masz plotki roznosi¢!... Byla w restauracji czy nie
byta, upila si¢ czy nie upita, to nie nasza rzecz...

yPewnie méwig o pomywaczce” — pomyslata Madzia.

O dziewiatej zaczely si¢ lekeje i Madzia, a zapewne i wszystkie panienki zapomnialy
o Joasi. Ale o dwunastej, kiedy Magdalena zaniosta dziennik do pani Latter, stangwszy
w gabinecie przelozonej uslyszata w drugim pokoju glos pana Kazimierza, ktéry méwit:

— Przeciwnie, pomysla wszyscy, ze traktujemy nauczycielki jak cztonkéw rodziny...

— Wolatabym jednak, azebys ty do tego nie nalezal — odpowiedziala mu pani Latter
tonem surowym.

Madzia tak glosno polozyta dziennik na biurku, ze rozmawiajacy umilkli, a nast¢pnie
weszli do gabinetu.

— No, niechze nas panna Magdalena osadzi — rzekt pan Kazimierz. Byt zarumie-
niony, oczy mu blyszczaly i nigdy jeszcze nie wydal si¢ Madzi tak tadnym jak dzi§. —
Niech powie panna Magdalena... — dodat.

— Prosze cig, ani stowal... — przerwata mu pani Latter. — Dobrze, moje dziecko,
mozesz wroci¢ na gore — rzekta do Magdaleny.

Madzia szybko opuscila gabinet, lecz spostrzegla, ze pani Latter jest bardzo zmieniona.
Oczy miala ogromne i ciemniejsze niz zwykle, twarz z6lta; zdawalo si¢, ze od wezoraj
schudta.

yPani Latter jest bardzo pickna” — pomyslata Madzia idac na schody. Ale przed
wzrokiem jej duszy stal obraz nie pani Latter, tylko jej syna.

Zanim dziewczynki rozeszly si¢ na obiad, juz w calej szkole opowiadano o Joasi naj-
dziwniejsze historie. Z jednej strony, slyszano od stréza, ze panng¢ Joanng w nocy od-
prowadzit do domu jaki$ mlody pan bardzo zaslonicty; z drugiej strony, kto$ z miasta
utrzymywal, ze panng Joanng widziano po koncercie w restauracji, gdzie byta w towa-
rzystwie pandw i pant w osobnym gabinecie i $piewala przy fortepianie. Nareszcie lokaj,
ktéry jej drzwi otworzyt, szepnat jednej z pokojowek, ze od panny Joanny, kiedy weszta,
czué bylo wino.

Na pensji nikt nie watpil, ze Joasia straci miejsce, jezeli go juz nie stracila; znano
bowiem surowo$¢ pani Latter. Totez nauczycielki i pensjonarki, nie wylaczajac Zosi, tej
samej, ktora zamknela drzwi sypialni, wszystkie zalowaly Joanny.

Tylko panna Zaneta twierdzila, ze to sa plotki, i utrzymywala, ze pani Latter nie
oddali Joasi, poniewaz bardzo energicznie ujela si¢ za nig panna Howard.

Po obiedzie Magdalena z biciem serca poszla do lazaretu odwiedzi¢ Joasig, ktorej
pomimo wspélczucia nikt nie odwiedzal. Znalazla ja w 16zku mizerng, a przy niej panng
Howard, ktéra zobaczywszy Madzi¢ zerwala si¢ z krzesta.

— Tylko niech pani nie my$li — zawolata — ze ja tu pielegnuje chora!... To zajecie
dla bab, ale nie dla kobiety czujacej ludzka godnosé...

— Jaka pani dobra! — rzekla Joasia wyciagajac do niej reke.

— Ja nie jestem dobral... — oburzyla si¢ panna Howard podnoszac w gére plowe
brwi i chude ramiona. — Ja tylko przysztam zlozy¢ hold kobiecie zbuntowanej przeciw
tyranii przesagdéw... Co to jest, azeby kobieta nie miala prawa wraca¢ o drugiej w nocy,
jezeli mezczyznom wolno wracaé chocby o pigtej nad ranem?... Gdybym byla pania Latter,
porozpedzatabym niegodziwych lokajéw, ktérzy $mig robi¢ uwagi, i wydalitabym z pensji
tego smarkacza, Zosig...

— Ja nie mam do nich zalu — przerwala Joasia.

— Ale ja mam! — zawolata panna Howard. — Jak réwniez mam szacunek dla pani
Latter, ze nareszcie zerwata z przesagdami...

— Cbz ona zrobila?... — pyta Madzia.

— Nie wszystko, ale jak na nig, doé¢ duzo, uznata bowiem, ze panna Joanna jest istotg
samodzielng i ma prawo przychodzi¢ do domu wéowczas, kiedy jej si¢c podoba. Zreszta —
dodata panna Howard — oé$wiadczylam jej dzi$ rano, ze jezeli Joasia straci miejsce, ja
wyjde z domu na calg noc...
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— Ach, Botze, co pani méwi?... — przerwala jej Madzia ze $miechem.

— Wypowiadam moje najéwigtsze przekonania. Tak jest, wyszlabym na cala noc i —
niechby mnie jaki nikczemnik o$mielit si¢ zaczepic!...

Twarz panny Howard stala si¢ pasowa, a nawet wlosy przybraly jeszcze bardziej nie-
zdecydowany kolor, kiedy wypowiadata te poglady.

Nareszcie chwilke odpoczawszy zwrécita si¢ do Madzi i rzekla, mocno $ciskajac ja za
reke:

— No, zostawiam panig przy chorej i jestem zadowolona, ze i pani ma odwage wiel-
kich przekonan. Za rok, dwa, najwyzej trzy, bedzie nas miliony!...

»Nas?... — pomyslata Madzia rumieniac si¢. — Céz ona mysli, ze i ja zostang eman-
cypantka?...”.

Po wyjsciu panny Howard, ktéra dla zadokumentowania swoich naj$wigtszych prze-
konan tak trzasngla drzwiami, ze caly pokdj zadrzal, Madzia usiadta przy chorej. Do-
strzegla w niej zmiane. Panna Joanna lezala z rekoma opuszczonymi, a na jej rzesach byto
widac tzy.

— Co tobie, Joasiu? — szepngla Magdalena.

— Ach, nic... nicl... Niczego nie zaluj... Cho¢ gdyby$ widziala moja podréz przez
dziedziniec!... Nie mialam dziesiatki dla strdza i styszatam, jak mruczal, ze kto nie ma pie-
niedzy, nie powinien widczy¢ si¢ po nocach... Na dziedzidcu potknetam sig i cata suknia
na nic... A jak spojrzal na mnie ten fagas!... Ale wiesz co?... To robi mi przyjemnos¢.
Czasem zdaje mi si¢, ze chcialabym ciagle upadaé¢ w bloto i by¢ wytykana palcami, tak...
Przypominajg mi si¢ dziecinne lata. Kiedy mnie ojciec bil, ja gryztam sobie palce i robito
mi to takg samg przyjemno$¢ jak wezorajszy powr6t...

— Ciebie bit ojciec?... Za co?...

— O, i jak!... Ale nic ze mnie nie wybil, nic, nic...

— Jeste$ bardzo rozdrazniona, Joasiu... Gdzie$ ty byla wczoraj?

Panna Joanna usiadla na 16zku i grozac zaci$nictymi pigSciami zaczela szeptaé:

— Raz na zawsze prosz¢ was, nie zadawajcie mi takich pytan. Gdzie bylam, z kim
bytam? — to moja rzecz. Doé¢, ze do nikogo nie mam pretensji, do nikogo, slyszysz?...
Nie ten, to 6w, wszystko jedno... Wszystkie drogi wioda do Rzymu...

Upadla na 16zko i ukrywszy twarz w poduszce szlochala. Madzia stojac nad nig nie
wiedziata, co pocza¢. Dusz¢ jej przebiegaly najsprzeczniejsze uczucia: zdumienie, wstret,
a jednoczesnie co$ jakby zazdro$é...

— Potrzeba ci czego? — zapytala niechetnie.

— Nic mi nie potrzeba, tylko idZcie sobie i nie nasylajcie mi dozorczyn! — odpo-
wiedziata Joasia nie podnoszac twarzy.

— Do widzenia.

Madzia wyszla powoli, myslac:

,Po co ja méwi¢: do widzenia, kiedy nie chee jej widzied?... Zreszta, co mnie to
obchodzi; ja przecie nie posztabym z mezczyznami do restauracii, a za skarby calego $wiata
nie chciatabym by¢ w takim dziwnym stanie, wigc jej nie zazdroszcze... A jednak dlaczego
ona to zrobita, czego zadna z nas nie robi?... Czy ona nie taka jak my wszystkie, czy lepsza
od nas?...”.

W korytarzu spotkala gospodyni¢ pensji, pann¢ Martg, osobe kaszlaca i wysoka,
w bialym czepeczku, ktéra byla nadzwyczajnie silna i trzymala si¢ pochylo.

— Ach, co si¢ u nas dzieje, paniuriciu! — rzekla gospodyni sktadajac zylaste rece
i schylajac glowe nizej niz zwykle. — Jak jestem tu dziesi¢¢ lat, nie zdarzylo si¢ nic
podobnego... A biedna pani przefozona...

— Cbz pani przelozona?...

— Aaal... Ona to dopiero chora; wyglada jak z krzyza zdjgta, jakby z trumny wstala...
Bo to i niepicknie, i dla pensji niedobrze...

Obejrzata si¢, czy kogo nie ma w korytarzu, i dodala cicho, zblizywszy usta do ucha
Madzi:

— Oj, te dzieci, te dziecil... Szcz¢dliwe my, paniuriciu, Ze nie mamy dzieci...

I predko odeszla trzesge wielkimi rekoma.

yDzieci?... Co ona méwi o dzieciach?... Przeciez Joasia nie jest cérka pani Latter.
Panna Marta widocznie dostala bzika...”.
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Nagle przypomnial jej si¢ pan Kazimierz zarumieniony, z rozrzuconymi wlosami, kie-
dy w potudnie méwit do matki: ,No, niechze nas panna Magdalena osadzi...”. ,Jaki on
byt pickny w tej chwili i ciekawa rzecz, w jakiej sprawie odwolywat si¢ do jej sadu? Czyby
Joasia z nim?...”.

Magdalena zdretwiata. Niepodobna, azeby Joasia z panem Kazimierzem byla dzisiej-
szej nocy w restauracji, nie! On nie zrobilby tego... On — z Joasig!...

Nie mogta wierzy¢, ale na sama my$l o tym poczula, ze nienawidzi Joasig...

7. KTORE] SIE POWODZI

W poczatkach grudnia, kiedy Joasia juz wrécita do zdrowia i obowigzkéw damy klasowej,
a na pensji ucichly plotki z powodu jej nocnego powrotu, w poczatkach grudnia zdarzyt
sic wypadek, ktéry Magdalenie nasunat mysl, ze Helenka Norska nie ma dobrego serca.

Zdarzylo si¢ to z panem Debickim na lekeji matematyki w pokoju Ady, gdzie uczylo
si¢ ich trzy: Ada, Helenka i Madzia.

Przede wszystkim Madzia od pierwszej lekeji spostrzegta (co ja nawet oburzylo), ze
Helenka kokietuje pana Debickiego. Nosi rekawy, z ktorych doskonale wida¢ jej prze-
$liczne rece, wysuwa ndzki, kiedy profesor wykiada co$ przy tablicy, a czasami rzuca takie
spojrzenia, ze Madzi wstyd za nig. Tym bardziej wstyd, ze pan Debicki, ktéry z poczatku
mieszal si¢ wobec Heleny, pdiniej nie tylko nic sobie nie robit z jej kokieterii, ale nawet
usmiechat si¢ swoim dobrym i rozumnym pétu$mieszkiem, w ktdrym czué bylo ironie.

»2Dziwna ta Hela! — myslata Madzia. — Jak ona moze robi¢ podobne miny wobec
cztowieka przeszlo pigédziesiecioletniego, ktéry nie jest pickny, nawet troche lysy, a nade
wszystko — nigdy si¢ z nig nie ozeni? Najgorsze za$, ze pan Debicki, ktory jest bardzo
rozumnym, widzi, co ona dokazuje, i drwi z niej”.

Helenke, ktérg uwielbiali nawet sze$¢dziesi¢cioletni panowie zachowywanie si¢ De-
bickiego poczeto draznié; kokietowata go wigc w sposéb coraz bardziej wyzywajacy, nie
szezedzac jednak i szyderstwa, jezeli zdarzyla si¢ sposobnosc.

W poczatkach grudnia Debicki thomaczyt trzem pannom dwumian Newtona w przy-
padku wykladnikéw utamkowych; a ttomaczyt tak jasno, ze Madzia nie tylko wszystko
rozumiala, ale wprost upoita si¢ jego wykladem. W szczegélny sposéb dzialal na nig ten
cichy, tagodny, wiecznie zafrasowany czlowiek, ktory przy wykladzie zmienial si¢ w na-
tchnionego. Rzadkie wlosy jezyly mu sie, jasne oczy nabieraly glebokich cieniéw, nalana
twarz — posagowych ryséw, a glos — przejmujacej diwigcznosci. Ada z Madzig nieraz
méwily sobie, ze lekcje Debickiego sa prawdziwymi koncertami, o ile profesor zapali si¢
do przedmiotu; bo na pensji, osobliwie jeografi¢, wykladal nudnie.

Otéz Debicki wylozywszy dwumian Newtona zapytal panien, czy ktéra nie zechce
powtorzy¢? Magdalena mogta powtdrzy¢, ale przez grzeczno$é cheiata ustgpic glosu Adzie;
Ada za$ zwrdcita si¢ do Helenki.

— Kiedy ja nic nie wiem — odpowiedziata ze $miechem Hela wzruszajac ramionami.

— Nie rozumiala pani? — zapytal zdziwiony Debicki.

Helena odrzucita w tyt glowe i patrzac przymruzonymi oczyma na Debickiego rzekta:

— Tak zastuchatam si¢ w melodi¢ pariskiego glosu, ze nie rozumiatam nic. Panu to
nie robi przyjemnosci?

— Nasi stuchacze — odpart Debicki spokojnie — moga nam robi¢ tylko jeden rodzaj
przyjemnosci, mianowicie — uwaza¢. Mnie pani zawsze tego odmawia.

y2Dobrze jej tak!” — pomyslata Madzia, lecz spojrzawszy na towarzyszki zmieszata sig.
Ada wyleknionymi oczyma spogladata to na Helenke, to na Debickiego, Helenka za$
byla zarumieniona z gniewu, a jej pickna twarz miala jaki$ koci wyraz, kiedy podnoszac
si¢ z krzesetka odpowiedziata z usmiechem:

— Wida¢, ze nie mam zdolnosci do wyzszej matematyki, choé profesor popiera ja
nawet wykladami moralno$ci. Nie przeszkadzam parstwu...

Kiwnela glowa Adzie, uklonila si¢ D¢bickiemu i opuscita pokdj.

Biedny profesor byt bardzo zaklopotany. Upuscit kredg, wsadzit wielki palec lewej reki
za klape surduta i pozostalymi palcami zaczal bebni¢. Twarz mu zmartwiala, spojrzenie
zamacilo si¢ i cichym glosem odezwat si¢ do Ady:

— Motze... moie ja paniom przeszkadzam?...
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Ada milczata, bo zbieralo jej si¢ na placz, co spostrzegt Debicki i rzekt biorac za
kapelusz:

— Na nastepng lekeje przyjde, gdy panie dadzg mi znad...

Uklonit si¢ niezgrabnie, patrzac w sufit, a gdy szedl do drzwi, Madzia zauwazyla, ze
podnosi kolana bardzo wysoko.

— Boze, co tu si¢ dzieje! — zawolala Ada z placzem, tulac si¢ do Madzi. — I co ja
teraz mam robi¢?

— A bz tobie, Adziu? — odezwala si¢ Magdalena — przeciez on do ciebie nie ma
pretensii.

— Tak, ale ja znowu musze przerwaé lekcje, bo Hela $miertelnie obrazilaby si¢ na
mnie. A to taki doskonaly profesor, taki nieszczgsliwy czlowiek i przyjaciel Stefka... Mu-
simy wyjecha¢ z Warszawy, bo ja si¢ tu rozchoruijg.

W godzing juz na calej pensji méwiono, ze Debicki zrobil impertynencje Helenie,
a panna Howard glo$no na korytarzu wykladata kilku damom klasowym, ze jest to gbur
i obrzydliwa ropucha, w ktérej pod pozorami niedotestwa kryje sie najwickszy nieprzy-
jaciel kobiet.

— Trzy razy badalam go, azeby poznaé, co mysli o samodzielnoéci kobiet, a on tyl-
ko u$miechat sig!... Za te u$mieszki zrzucitabym go ze schodéw — zapewniala panna
Howard.

Za$ pani Latter spotkawszy wieczorem Madzi¢ rzekta do niej tonem, w ktérym czué
bylo gniew:

— Céz ten safandula juz odgryzt si¢ na naszych lekcjach, jezeli zaczyna robi¢ imper-
tynencje? Nieostrozny, nieostroznyl!...

Magdalena nie odpowiedziata, cho¢ silny rumieniec zdradzil, ze nie podziela zdania
przetozonej. W tych kilku stowach czula zapowiedz dymisji dla Debickiego i pierwszy raz
w zyciu przyszio jej na mysl, ze pani Latter nie jest sprawiedliwg. Biedny profesor moze
straci¢ posadg dlatego, ze Helence nie pozwolil zartowaé z siebie; ale Joasia, ktéra zrobita
skandal, jest ciggle damg klasows i nawet zaczyna podnosié¢ glowe.

»Po co ja o tym mysle?... co mnie do tego?... — wyrzucala sobie Madzia. — I co
si¢ ze mng dzieje, ze zaczynam sadzi¢ ludzi, a nawet potepiaé ich. Joasia jest dumna,
moze z obawy, azeby jej kto nie robit wymoéwek, chociaz... niepotrzebnie szykanuje Zosie.
A swoja droga Marta miala stuszno$¢ méwiac, ze pani Latter cierpi przez dzieci... Hela
nie jest dobra, kiedy Debickiego naraza na utrate lekeyj, a matke na niesprawiedliwo$d...”.

Obok Helenki przyszed! jej na mysl pan Kazimierz, ktéry coraz rzadziej bywal u pani
Latter, ale za to coraz cz¢dciej jego imig taczono z imieniem Joasi. Lecz w takich chwilach
Madzia zastaniata uszy przed podszeptami wlasnych myéli i powtarzala sobie z uporem:

» 0 nie moze by¢, azeby on byl w restauracji z Joasia... To wszystko plotki!... On, taki
pickny, taki szlachetny...”.

Pomimo obaw Magdaleny, ze Debicki moze straci¢ posadg, sprawa jego nagle po-
prawila si¢, i to w kilka dni po zajéciu z Helenka. Wplynat na to przyjazd pana Stefana
Solskiego, brata Ady, o czym Madzia dowiedziata si¢ z ust samej Helenki.

— Wiesz — zawolala panna Helena ciggnac ja do swego pokoju. — Wiesz, jest
Stefan... Dzi$ z rana przyjechal z zagranicy, a za tydzien... za tydzied my z Ada i jej ciotka
jedziemy!... Ja jad¢ za granicg, ja... i juz Boze Narodzenie spedzimy w Rzymiel... Czy ty
slyszysz, Madziu?...

Zaczeha calowaé Magdalene i tariczy¢ po pokoju. Nigdy nie byla tak ozywiong.

— Oryginalny czlowiek ten Stefan — méwila z patajacymi oczyma — brzydki, po-
dobny do Ady, ale siedzi w nim diabel. W glowie mi si¢ kreci, kiedy pomysle, ze ten
czfowiek ma milion rubli. Ale, ale pogodzitam si¢ dzi$ z Debickim... Zrobitam to dla
Ady i dla Stefana... Co za energia w tym czlowieku! Ledwie przywital Ade, zaraz jej po-
wiedzial: ,Od dzi$ za tydzien wyjezdzacie panie”. To samo powiedzial mojej mamie, ktéra
zawojowal w kwadrans... Powiadam ci, co$ nadzwyczajnego...

Istotnie, na drugi dzied przyszli na pensje tragarze i zaczeli wynosi¢ ksigzki Ady i jej
narz¢dzia fizyczne, przy pakowaniu ktérych byt Debicki. Tego samego dnia zglosit si¢
do pani Latter jaki$ jegomo$¢ przystany przez pana Solskiego do zalatwienia formalno-
$ci paszportowych dla Helenki. Damy klasowe i pensjonarki méwily tylko o Solskim
i niejedna wygladata ze szczytu schodéw na dot sadzac, ze zobaczy tego pana, ktdry jest
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bardzo brzydki, ale ma duzo pieni¢dzy i nie lubi, azeby mu si¢ sprzeciwiano. Madzia
nawet uslyszala, jak dwie trzecioklasistki méwily miedzy soba:

— Widzisz, widzisz... To pewnie on!...

— Eh, nie... To ten safandufa De¢bicki...

— Ludwisiu — odezwala si¢ przechodzaca okolo nich Magdalena — jak mozesz
wyrazaé si¢ tak o panu Debickim?

— Przeciez tak nazywa go pani Latter — $mialo odparla dziewczynka.

Madzia udala, ze nie slyszy, i predko zbiegla ze schodéw.

Biegla do Ady i kiedy do niej weszla, zastata w pokoju niskiego pana, z szerokimi
ramionami i duzg glows, ktéry rozmawial z Helg. Na widok Magdaleny Ada podniosta
si¢ z fotelu i rzekta:

— Stefku...

Pan z duzg glows zerwal si¢, bystro popatrzyt Madzi w oczy i $ciskajac ja za reke
powiedziat:

— Pani, jestem przyjacielem tych, ktérzy kochaja moja siostre.

Potem usiadt na krzesle i zwrécit si¢ do Heleny. Byt podobny z fizjognomii do siostry,
tylko mial nieduze wasiki i rézowg blizng na prawym policzku.

— Nie przekonal mnie pan — moéwila Helenka z uSmiechem, ale bojazliwie patrzac
na Solskiego, co troche zdziwilo Madzig.

— Zycie panig przekona — odpowiedziat. — Pieknoé¢ stusznie nazywaja paszportem,
ktéry jej whascicielowi czy wiascicielce wyrabia stosunki miedzy ludzmi.

— Tak, od razu. Ale potem?...

— Nastepstwa zalezg od dalszych czynéw. W kazdym razie $wiat hojniej wyplaca
picknym zashugi, wiele im wybacza i bardzo czgsto kocha ich nawet wowczas, gdy tego
nie s3 warci.

— Mote by¢ — odpowiedziata Helenka — ale ja dobrze nie rozumiem. O moim
bracie na przyklad méwia wszyscy, ze jest przystojny; ja jednak nic mu nie wybaczam. A...
zakochad sig... w tak fadnym mezczyznie jak on nie potrafifabym. Mezczyzna powinien
by¢ energiczny, odwazny... oto jego pickno$é.

Na te stowa Madzia zarumienila si¢, Ada spuscila oczy, a Solski umilkt; lecz po wyrazie
jego twarzy nie mozna bylo poznac, czy zgadza si¢ z teoriami Helenki, kedre Madzi wydaly
si¢ dosy¢ nowe, a nawet niespodziewane.

Jeszeze kilka minut rozmawiano o podrézy, po czym Solski podnidst si¢ do wyjécia.

— Wigc nieodwolalnie wysyla nas pan we $rodg? — zapytala Helenka obrzucajac go
spojrzeniem.

— Czy mozesz nawet pytaé? — wtracita Ada. — Przecie widzisz, co zrobit z moja
pracownia...

— We $rodg wieczornym pociagiem, jezeli panie racza — odpowiedzial Solski i zaczat
zegnac panny.

Wkrétce po jego odejsciu i Helenka opuscila salonik Ady, ktéra zostawszy sam na
sam z Madzig rzekla:

— Céz ty na to, Madziu?

Przy tym patrzyta na nig w spos6b tak smutny i dziwny, ze Madzia zastanowila si¢.

— O czym méwisz, kochanko, czy o wyjezdzie?

— Ach, o wyjezdzie i nie o wyjezdzie... O réinych rzeczach — odpowiedziata Ada.
Nagle uécisnela ja i przytuliwszy glowe do jej ramienia szepngta: — Ty nawet nie wiesz,
Madeziu, jaka ty jeste$ dobra, szlachetna, prosta... I powiem ci, ze chyba mniej znasz $wiat
anizeli ja, cho¢ dopiero zaczynam go poznawac troszeczke, troszeczke...

— To tak jak ja — zawolala Madzia. — I to nawet niedawno, od kilku tygodni jako$
inaczej patrze...

— To tak jak ja... Czy myslisz i o Joasi?...

— T o Joasi, i o réznych innych rzeczach. A ty?...

— O, ija, ale o tym nie ma co méwi¢ — rzekla Ada.

Na kilka dni przed wyjazdem za granicg mieszkanie Helenki zamienilo si¢ na szwalni.
Pani Latter sprowadzita trzy specjalistki: krojczynie, maszynistke i wykonczarke i kazala
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im zrobi¢ przeglad calej garderoby corki. Z kuchni do gabinetu wniesiono prosty stét, na
ktérym pochylona krojczyni z metrem na szyi i nozyczkami w rekach caly dzien podcina
i poprawia staniki i spodnice. Od siédmej rano do jedenastej wiecz6r kiwa si¢ nad warczaca
maszyng blada maszynistka, ktdrej siedzaca pod oknem wykoriczarka od czasu do czasu
przypomina:

— Czekam, panno Ludwiko...

Albo tez:

— Scieg niedobry, panno Ludwiko, trzeba poprawi¢ todke.

Na 16zku i na biurku Heli lezaly stosy bielizny, na atlasowych mebelkach spédnice
i kaftaniki, dywan byt zarzucony skrawkami rozmaitych materiatéw. Nozyczki zgrzytaly
na stole, maszyna warczala i wtérowalo jej pokastywanie maszynistki. Madzig razit tu
panujacy halas i nieporzadek, ale Helenka gotowa byla siedzie¢ od rana do nocy, przy-
mierzaé po kilka razy kazdg suknie i wtracaé si¢ do robotnic.

Ile razy weszta Madzia do gabinetu Helenki, byla pewna, ze zastanie ja przed lustrem
w coraz innym staniku lub spédnicy, méwiaca:

— Czy dobrze lezy? Zdaje mi si¢, ze w pasie jest zanadto luzny i marszczy si¢ na
plecach... spddnicy niech pani nie skraca ani o cal, bo to daleko powazniej; w krétkiej
sukni zadna kobieta nie potrafi by¢ dumna.

W podobnych chwilach krojczyni i wykoriczarka krazyly okoto Helenki jak gofebie
nad gniazdem: mierzyly, znaczyly, wbijaly szpilki w suknie, wspinaly si¢ na palcach albo
padaly na kolana. Torturowana za$ Helenka miala rozmarzone oczy i wyraz twarzy osoby
$wigtej albo zakochanej.

»Jacy niemadrzy s3 mezczyzni — pomy$lala Madzia patrzac na pigkng panng. — Im
si¢ zdaje, ze panny wygladaja interesujaco tylko przy nich...”.

Wyraz anielskiego rozmarzenia i zachwytu na twarzy Helenki spostrzegla Madzia nie
tylko w czasie przymierzania sukien.

W poniedzialek przed poludniem Hela wywolata Madzi¢ z klasy.

— Moja droga — rzekla — zastapi ci¢ tu panna Joanna, a ty jedZ ze mng. Stefan
przystat dla Ady karetg, ale ze ona zostaje, wicc tylko my dwie pojedziemy za sprawun-
kami.

Madzi wstyd bylo wsigs¢ do karety i lekala si¢ dotknad jej attasowego obicia swo-
ja welniang salopky. Ale Helenka czula si¢ tu jak u siebie. Spuscita szybe i patrzyla na
przechodniéw z wyrazem dumy.

— Bawi mnie to — rzekla — kiedy sobie przypominam, ze i ja chodzitam jak te
panie albo jezdzitam obszarpanymi dorozkami.

— A mnie si¢ zdaje, ze cz¢Sciej bedziemy jezdzily dorozkami anizeli kareta — weracita
Madzia.

— Zobaczymy! — szepngla Helenka patrzac w jaki$ punke nieokreslony.

»Zabawna dziewczyna” — pomyslata Madzia przypomniawszy sobie, ze pani Latter
musiata pozyczy¢ pienigdzy od Ady na prowadzenie pensji.

W miescie Helenka miata kupi¢ dwa lokcie jedwabnej materii, pare bucikéw i ztoty
krzyzyk dla panny Marty. Lecz na tych sprawunkach uplyneto im ze trzy godziny.

U jubilera Helenka nabyla krzyiyk za dwa ruble, ale przy okazji kazata pokazaé sobie
naszyjnik z perel i dwa garnitury: jeden z szafiréw, drugi z brylantéw, zapytujac o ceng
i 0 to, czy jubiler nie opuscilby czego? U szewca przymierzyla kilkanascie sztuk bucikéw
i pantofelkéw, zanim wybrata jedng par¢. W magazynie zanim kupila swoja materie,
kazata poda¢ tyle sztuk w rozmaitych kolorach, ze dokola niej utworzyla si¢ tecza z je-
dwabiéw bialych, rézowych, niebieskich, zéttych... Bylo to tak pigkne, ze nawet Madzia
przez chwile zapomniala, czym jest i gdzie jest, i zdawalo jej si¢, ze to wszystko nalezy do
niej. Lecz wnet oprzytomniala spojrzawszy na Helenke, ktérej drialy usta ze wzruszenia.

— Chodimy juz, Helu — szepneta Madzia widzac, ze starszy subiekt przypatruje si¢
Helence ze ztoliwym u$miechem.

Zaphacily i wyszly. Kiedy znalazly si¢ w karecie, Helenka wybuchnela gniewem i zalem:

— I pomy$le¢ — méwila — e ja na to wszystko nie mam pieni¢dzyl... Pickna
sprawiedliwo$¢ na $wiecie. Ada rodzi si¢ dzieckiem milionerdw, a ja — cérka przelozone;
pensji. Ona za roczny dochdd moglaby kupi¢ caly magazyn, a mnie ledwo staé na dwie

sukienki.
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— Wstydz si¢, Helu...

— O tak, ludzie, ktdrzy nie maja pieniedzy, zawsze powinni si¢ wstydzié... Ach, gdyby
nareszcie przyszed! ten przewrdt spoleczny, o ktdrym ciagle slysze od Kazia...

— Czy myslisz, ze wowczas chodzitaby$ w jedwabiach?

— Naturalnie. Bogactwa nalezalyby do madrych i picknych, nie do brzydaléw i nie-
dolegdw, ktdrzy nawet ocenié ich nie umiejg.

— Pan Kazimierz z pewnoscig tak nie my$li — wtracita Madzia.

— Rozumie sig, ze nie mysli, tylko uzywa za siebie i za mnie... Ale moze przyjdzie
i moja kolej.

Od tej rozmowy Madzia jeszcze wiccej zniechecita sie do Helenki.

»2Boze! — myslala — jezeli miatabym by¢ taka cdrka i kobieta jak ona, to niech umre,
bodajby dzié!... Hela, gdyby mogla, zrujnowataby matke”.

Wkrétce po ich powrocie do domu na pensji skonczyly si¢ lekcje. Madzia stangta
w oknie i patrzyta na podworko, gdzie w tej chwili $nieg zaczal padaé. Widziala rozbie-
gajace si¢ dziewczynki jak hatadliwy réj pszczol, ktory odlatuje w pole; potem widziala
nauczycieli idgcych po dwoch i pojedynczo, a nareszcie spostrzegta Debickiego, koto
ktérego krecit si¢ jaki$ fircyk ubrany pomimo $niegu tylko w obcista kurteczke i maly
kapelusik. Debicki szed} przez podwérze z wolna, niekiedy przystajac, a fircyk zabiegal
mu z prawej strony, z lewej strony, chwytal go za guziki futra i o czyms$ bardzo zywo
rozprawial.

Snieg na chwile ustal, jednocze$nie fircyk zwrécit si¢ twarza do okna i Madzia poznata
w nim — pana Solskiego. Mimo woli nasunglo si¢ jej poréwnanie miedzy uboga Hele-
ng, ktéra tesknila za jedwabiem i brylantami, a milionerem, ktéry w waskiej kurteczce
wychodzit na takie zimno.

Rozmawiajacy znikli w bramie, a Madzia pomy$lata:

,O czym oni méwig, czy nie o Helence?... Jezeli Debicki powie panu Stefanowi o jej

»

zachowaniu si¢ na lekcjach, to bedac na jej miejscu wyrzeklabym sie podrézy za granice...”.
8. PLANY RATUNKU

Rzeczywiscie Debicki i pan Stefan mieli w tym czasie wazng rozmowe o pani Latter.

Przede wszystkim poszli na obiad do wykwintnej restauracji na Krakowskim, gdzie
zajeli najciadniejszy gabinet, odznaczajacy si¢ tym, ze miat gotyckie krzesta obite zielonym
utrechtem i dwa duze lustra, na powierzchni ktérych wlasciciele pierScionkéw z brylan-
tami wypisywali sentencje odznaczajace si¢ jedrnoscia i niewybrednym smakiem.

Elegancki kelner we fraku i bialym krawacie, z wlosami rozdzielonymi nad czofem,
podal im karty i zaczal nasuwa¢ projekta obiadu.

— Naprzéd wodeczka i przekgska — moéwit kelner.

— Za wodke dzickuje — odpart Debicki.

— A ja proszg — rzekt Solski.

— Mamy $wiezutkie ostrygi.

— Bardzo dobrze — dopowiedzial Solski.

— Wiec po wodeczce mogg stuzy¢ ostrygami. Caly tuzin?...

— Po wddce prosz¢ o dwa solone rydze.

— Dwa rydzyki i tuzin ostryg?

— Dwa rydze bez ostryg — odparl Solski. — A moze profesor chee ostryg?

— Paskudztwo — mruknal Debicki.

— A na obiad? — pytat kelner.

— Dla mnie — barszcz. Potem moze by¢ kawalek sandacza... No, kawalek sarny
i kompot... — méwit Solski.

— To samo, tylko zamiast sarny kotlet wolowy — dodat De¢bicki.

— A wino?

— Pét butelki czerwonego — rzekt Solski — a profesor?

— Wody sodowej.

Kiedy kelner wyszed! z gabinetu, zastgpit mu drogge gospodarz pytajac:

— Jaki numer?

Kelner machnat reka.
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— Bedzie ze dwa ruble.

— A tak! — westchnat gospodarz. — Taki zawsze skapi, cho¢ pieni¢dzmi mégltby
w piecu pali¢. Ale szanuj go, bo dobry dla stuzby, to pan Solski.

— Ktéry to, panie, starszy czy miodszy? — spytal ciekawie lokaj.

— Mtodszy, mlodszy, ten, co go w zimie nie sta¢ na futro.

Kelner ustugiwal znakomicie. Dawal potrawy na czas, wchodzac krzakal, wychodzit
na palcach i tytutowal Solskiego jasnie panem. Goscie jedli rozmawiajac.

— Wicec profesor nie pije nic, nawet kawy — méwit Solski. — Czy to nie falszywy
alarm z t3 chorobg serca?

— Nie. Z kazdym rokiem posuwa si¢ naprzéd — odpowiedzial Debicki.

— Tym wigkszy powdd, azeby profesor zajat si¢ nasza biblioteka; bieganina po pi¢-
trach nie moze by¢ dobrg — rzekt Solski.

— Od wakacyj, od wakacyj... Nie moge rzucaé pensji, na ktérag mnie faskawie przy-
jeto, i do tego w niezwyklym czasie.

— Jak profesor chce. A co si¢ tyczy pensji, mam prosbe do profesora.

— Stucham.

— O pani Latter méwig zle — ciagnal Solski. — Moje kuzynki zarzucajg jej, ze
wprowadza na pensj¢ kursa emancypacji, ze jaka$ panna Howard chce na gwalt robi¢
dziewczeta istotami samodzielnymi...

— Narwana baba — u$miechnat si¢ Debicki.

— O nig mniejsza, cho¢ jej propaganda moze kosztowaé panig Latter kilka uczennic.
Gorszy jest skandal jej syna z jaka$ guwernantks, o czym slycha¢ w Warszawie.

Debicki kiwal glows.

— I to mnie nic nie obchodzi — prawit Solski — bo juzci, mlode kobiety s3 od tego,
azeby je batamucili pickni chlopcy. Ale niedobrze jest, ze ludzie znajacy tutejsze stosunki
okreslaja polozenie pani Latter w ten sposdb: dlugi — zmniejszone dochody — wielkie
wydatki na syna, co wszystko razem zapowiada bankructwo.

— Ja slyszalem, ze ona ma majatek — wtracit Debicki.

— I ja tak myslalem. Tymczasem nasz plenipotent zna niejakiego Zgierskiego, kto-
remu pani Latter placi sze$éset rubli procentu.

— I'ja znam Zgierskiego. Wyglada na pokatnego finansiste.

— Otéz to — moéwit Solski. — A ilu innych z tego gatunku kreci si¢ okolo pani
Latter?

Debicki podniést brwi i wzruszyl ramionami.

— Rozumiem — rzekt Sobki. — I ja nie mieszatbym si¢ do cudzych intereséw, gdyby
nie siostra, ktéra zapowiedziata mi, ze — nie pozwoli na bankructwo pani Latter. Pojmuje
pan moje polozenie. Nie mogg z ta sprawg i$¢ do pani Latter, bo wyrzuci mnie za drzwi
i bedzie miala stuszno$é; boje si¢ uzy¢ naszego plenipotenta albo adwokata, bo sytuacja
stalaby si¢ jeszcze drazliwszg. Z drugiej strony, jakkolwiek chwalg siostrze przywigzanie do
kobiety, ktéra ja wychowala, to znowu nie pozwolg, azeby majatek Ady umozliwial panu
Norskiemu balamucenie guwernantek. Niech batamuci, ale nie za pienigdze mojej siostry,
ktéra o ile ja znam, nie tylko nie zgodzitaby si¢ na popieranie tego rodzaju przedsi¢biorstw,
ale nawet bardzo ubolewa nad ich rzekomymi ofiarami.

— Nie widze tu roli dla siebie — rzekt Debicki.

— A motze pan mie¢ wielky — odpart Solski. — Bywajac na pensji zrozumie pan,
czy stan jest rzeczywiscie grozny i co daloby si¢ uratowaé: pensj¢ pani Latter czy tylko
— panig Latter? Nastepnie spostrzeze pan chwile, kiedy dla pani Latter pomoc okaze si¢
niezbedng.

— Cbz dalej?

— Woéwezas powie pan stéwko naszemu plenipotentowi, a on reszte zalatwi. Moze
by¢, ze po konferencji z nim pani Latter sprzeda pensje¢ albo zgodzi si¢ na jakiego wspél-
nika, ktéry by kontrolowat dochody i wydatki... Nie wiem, co postanowi... W kazdym
razie nie bedzie musiata zamyka¢ pensji w ciagu roku i uspokoi si¢ co do whasnej osoby.

— Mnie si¢ zdaje, ze wszystko polega na nieporozumieniu, bo pani Latter ma pie-
nigdze — zauwazyl Debicki.
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— Mj profesorze — odpowiedzial Solski — przed panem nie mysle bawi¢ si¢ w se-
kreta. Pani Latter ma pieniadze, gdyz Ada pozyczyla jej szes¢ tysigey rubli, za co plenipo-
tent zrobil mi awanture. Ale interesa pani Latter musza by¢ zawiklane, poniewaz dala na
komorne tysiac rubli zamiast dwéch tysiecy pigciuset. Nareszcie mam wskazéwki, ze jej
klopoty nie s3 i nie beda chwilowymi, bo pan Norski nie tylko duzo wydaje, ale jeszcze
gra w karty...

Obiad skonczyt si¢, a Debicki weigz kiwal glowg i rozmyslat.

— Profesor spelni moja prosb¢? — zapytal Solski. — Nie chodzi tu przeciez o in-
terwencje ze strony panskiej, lecz tylko o uchwycenie momentu, kiedy pani Latter zna-
laztaby si¢ wobec bankructwa.

— Owszem, mogg to zrobi¢, o ile potrafi¢; ale boje si¢, azebym nie zepsul sprawy,
poniewaz... nie jestem tam lubiany — odpart Debicki krzywigc sic.

— Wszystko wiem, znam zatarg z panng Heleng, a nawet troch¢ rozumiem i samg
panng Heleng, czego ona zdaje si¢ nie przypuszczaé... Mimo to prosz¢ pana, azebys podjat
si¢ zawiadomi¢ naszego plenipotenta, ze — wtedy a wtedy moze odwiedzi¢ panig Latter.
Prosz¢ za$ pana nie ja, ale moja siostra — zakonczyt uroczyscie Solski, jak gdyby sadzit,
ze proéba siostry powinna rozstrzyga¢ wszelkie kwestie.

— Zdolna kobieta z panny Ady — rzekl Debicki. — Co ona mysli robi¢?

— Ba! gdybym wiedzial — odpart z u$miechem Solski. — Motze zechce zostaé pro-
fesorka w jakim amerykariskim uniwersytecie... Bo pan wie, ze teraz kobiety chcg by¢
deputowanymi, sedziami, jeneratamié... No, ale niech robi, co jej si¢ podoba; moja rzecz
stuzy¢ jej opieka zawsze, a rady, kiedy mnie o nig zapyta.

— Panna Magdalena Brzeska takie bardzo zdolna, bardzo zdolna!... — wtracit De-
bicki.

Solski wzial go za reke i patrzac w oczy rzekt:

— O zdolnosciach nie wiem, ale zdaje mi si¢, ze dla mojej siostry bytaby ona wia-
$ciwsza przyjaciotky anizeli panna Norska... Boje si¢, azeby Ada nie doznala przykrych
rozczarowarl, ale co pan cheesz?... Co my mozemy zrobi¢ z kobiecymi sympatiami?...

Opuscili restauracjg i pan Stefan odprowadzit De¢bickiego w strong jego domu. Na
pozegnanie rzekt:

— Wiec, kochany profesorze, sprowadz si¢ pan do biblioteki jak najpredzej. Pokoje
opalajg si¢, stuzacy czeka...

— Od wakacyj, od wakacyj... — odpart Debicki.

— Taki jest pariski termin, a m6j — chocby w tej chwili.

— Wiec we $rode jedziesz pan z siostra?

— Nie. Panie pojada z nasza ciotka, a ja polacze si¢ z nimi dopiero okoto Nowego
Roku w Rzymie.

Uscisneli si¢. Debicki poszedt dalej, a Solski patrzyt za nim i myslat:

»0, jak to widaé, ze ten czlowiek nosi w sobie co$ kosztownego i kruchego. Jak on
ostroznie stapa czujac, ze byle si¢ poslizgnal, upadnie az na dno grobu... Ci¢zki los, kiedy
zycie schodzi tylko na chronieniu zycial...”.

Nagle medytacje jego zmienily kierunek.

»No, a ja — moéwil do siebie — a ja?... Mnie na czym schodzi zycie?... Ten, cigz-
ko chory, pracuje na wlasne utrzymanie, opiekuje si¢ malg siostrzenicg, uczy dziewczgta
zoologii i jeografii, ba, pracuje nad jakim$ nowym systemem filozoficznym. To wszystko
robi inwalid, ktéremu lada chwile moze peknaé serce, i bynajmniej nie z mitodci. Ja za$
jestem zdréw jak kon, mam podobno rozum i energie, duzy majatek, rwe si¢ do dzialal-
no$ci i — nie robie nic!... Moge wszystko kupié: rozrywki, kochanki, wiedze... Tylko nie
kupi¢ — celu dla dziatalnoci... Nie mie¢ do czego przyczepid sig, oto choroba nie gor-
sza od wady serca. Albo tez by¢ wiecznym kandydatem na przewodnika tam, gdzie nike
nie potrzebuje przewodnikéw, bo nigdzie si¢ nie wybiera... Oto nowozytny tantalizm!...

Bede ostatniego gatunku szubrawcem, jezeli nie zmarnujg si¢ razem z moimi aspiracjami
do wielkich dazen...”.

Sjeneraf (daw.) — general. [przypis edytorski]
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Wsadzit rece w kieszenie waziutkich spodni i szed! z wolna ulicg, rozmarzony, sma-
gany $niegiem w twarz, potracany przez przechodnidw, ktdrzy spogladali na niego jak na
biedaka albo wariata.

9. PRZED WYJAZDEM

We sérode rano, w dziert wyjazdu Ady i Helenki za granice, w czasie przerwy miedzy
lekcjami, po Madzi¢ przybieglo dwoje poslaricow: Stanistaw od Heli i pokojéwka od
Ady.

Wyszedlszy z klasy Madzia spotkata na korytarzu idace naprzeciw siebie rywalki: pen-
sjonarke Zosi¢ i nauczycielke panng Joanng. Spotkanie ich trwalo ledwie sekundg, lecz
krotkos¢ czasu nie przeszkodzita pannie Joannie szepnaé wyrazu: ,podha!”, czego zreszta
nie slyszata Zosia, a Zosi — pokaza¢ jezyk pannie Joannie, czego znowu nie spostrzegta
panna Joanna.

Oburzylo to Madzi¢, wigc zblizywszy si¢ do piatoklasistki, rzekla pdlglosem:

— Wstydz si¢, Zosiu, pokazywac jezyk, jakby$ dopiero byla w pierwszej klasie.

— Bo ja nig pogardzam! — odpowiedziata glosno Zosia.

— Bardzo ile, bo ty zrobita$ jej krzywde zamknawszy wtedy drzwi. Pamietasz?

— Ja bym ja zabila, kokietke. O niego juz nie dbam, jezeli dal si¢ uwie$¢ tej zalotnicy,
ale jej nie daruje, nie darujg, nie daruje!...

Widzac, ze ani jej nie przekona, ani ulagodzi, Madzia kiwnela glowa Zosi i zbiegta
na dét. Czula, ze ona sama nie lubi Joasi, ale takze bylo jej przykro, ze Zosia kocha si¢
w panu Kazimierzu.

»Nieznoény dzieciuch — méwita do siebie. — Nie wolatoby to pilnowa¢ ksiazki, a nie
myséle¢ o niedorzecznosciach...”.

I cigzko westchneta.

Helenke zastata w gabinecie rozgorgczkowany i placzaca: na podlodze lezala podarta
chusteczka.

,Czy tak martwi si¢, ze wyjezdza?” — przyszlo na my$l Magdalenie.

— Muszg ci co$ powiedzie¢ — zaczgla Helenka tonem, w ktérym czué bylo gniew.
— Przed Ada nie zwierzg si¢, wstyd mi za mame; ale tobie powiem, bo gdybym milczata,
piersi by mi pekly...

Zaczela tkad.

— Alez, Helu, ja kogo zawotam... — rzekla przestraszona Madzia.

— Nikogo!... — odparla Helenka chwytajac ja za reke. — To juz przeszlo...

Jeszcze parg razy zaniosla si¢ od placzu, lecz wnet oczy jej obeschly i méwita spokoj-
niej:

— Wiesz, ile mama przeznacza mi na drogg?... Trzysta rubli... Slyszysz, trzysta ru-
bli!... Puszcza mnie za granice jak podrzutka, bo za te pienigdze nie kupi¢ nawet dwu
sukien, no — nic!...

— Helu — przerwala Madzia ze zgroza — wigc o to masz pretensj¢ do matki?...
A jezeli ona nie ma pieniedzy?...

— Dla Kazia przeznaczyta tysigc rubli — odparta Helenka z gniewem.

— I ty, wyjezdzajac Bég wie na jak dtugo, myélisz o podobnych rzeczach?... Rachu-
jesz, ile matka przeznacza pieniedzy bratu?...

— Mam do tego prawo. Jestem takim dzieckiem mojej matki jak i on, mam tego
samego ojca, te same rysy, to samo poczucie godnosci jak on, a mimo to jestem wobec
niego ponizana i krzywdzona. Dla mamy nie skoficzyly si¢ widaé te czasy, kiedy dziewczat
nie uwazano za ludzi: sprzedawalo si¢ je bogatym mezom albo osadzato w klasztorach,
byle synom nie uszczupli¢ majatku. Ale to si¢ juz zmienito!... My jeste$my inne i cho¢ nie
mamy sit do zwalczenia niesprawiedliwosci, czujemy ja doskonale... O, panna Howard to
jedyna madra kobieta w tym domu. Ja dopiero dzi$ rozumiem warto$¢ kazdego jej zdania.

Madzia zbladla i tagodnie, ale niezwyklym u niej tonem, odpowiedziata:

— Jeste$ rozdrazniona, Helu, i méwisz rzeczy, ktorych za chwile bedziesz si¢ wstydzié.
Ja tego nikomu, ale to nikomu nie powtérze, nawet sama zapomne... Ide¢ teraz do Ady,
wiec jezeli zechcesz zobaczy¢ si¢ ze mng, tam przyszlij.

Odwrécila si¢ i wyszla.
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— Boze milosierny! — szepngla — juz rozumiem, co méwila panna Marta o dzie-
ciach... Biedna moja mamo, czy i ja jestem taka dla ciebie?... Wolalabym umrze¢, uciec
w $wiat, p6j$¢ do stuzby...

Wpadta do pustego pokoju panny Zanety, napita si¢ wody, chwile posiedziata i spoj-
rzawszy w lustro udala si¢ do Ady. Zastala ja spacerujaca w pracowni i wzruszong, ale
usmiechnietg.

— Jeste$! — zawolata panna Solska.

Posadziwszy Madzi¢ na swoim fotelu zaczela jg calowaé i przepraszaé za to, ze posylala
po nig; wreszcie rzekla rumienigc sig:

— Ach, Madziu, zanim wyjade — wiesz, dzisiaj wyjezdzamy — musze przed toba
odwolad jedng rzecz...

Rumieniec jej i zaklopotanie zwigkszyly sic.

— Pamigtasz nasza rozmowe tego dnia, kiedym ci przedstawila Stefka?... Méwitam
wtedy rozmaite niedorzecznodci: ze ja nie znam zycia, ze mysle o Joasi i o innych rze-
czach... Pamietasz?... Méwiac to bylam bardzo niegodziwa...

— Niegodziwa? — powtdrzyta Madzia.

— O, tak... Bo widzisz — méwila ciszej — ja niestusznie my$latam Zle o Heli. Zda-
wato mi si¢ (jeszcze nie pogardzasz mng?...), zdawalo mi si¢, ze Hela kokietuje Stefka i ze
on si¢ w niej zakocha... No, a rozumiesz, ze gdyby oni pokochali si¢, to mnie przestali-
by kocha¢ oboje, a ja... umartabym, gdyby mi przyszlo straci¢ Stefka... Przeciez ja mam
tylko jego, nikogo wigcej, Madziu... Ani rodzicéw, ani bliskich...

W oczach jej krecily si¢ fzy.

— Wigc rozumiesz, dlaczego posadzitam Hel, ale dzi$ odwolujg wszystko... Hela jest
dobra dziewczyna, cho¢ trochg zimna, a Stefek... Ach, ty go nie znasz!... Jaki on madry...
Wyobraz sobie, ze on nie tylko nie kocha Helenki, ale nawet jest do niej uprzedzony:
posadza ja o egoizm i kokieterie...

Madzia pomyslala, ze pan Stefan musi by¢ istotnie madrym czlowiekiem.

— Widzisz, jaka bylam niesprawiedliwa dla Heli — ciggnela Ada — ale nie miej
o mnie zlego wyobrazenia... Ja mam taka wade, ze jezeli mnie co zaboli, to w pierwszych
chwilach nie umiem panowa¢ nad soba...

— Alez, Ado, ty nic nie powiedzialas na Helenke — przerwata Madzia.

— Tak, ale myslalam... Zreszta nie méwmy o tym, bo mi wstyd... Moze mi kiedy
wybaczysz i uwierzysz, ze ja tylko mimowolnie jestem zla i przewrotna...

— Ado, Ado, co ty méwisz?... Ty jeste$ najszlachetniejsza...

Dtugi czas ciagnely sie pocatunki, zwierzenia, odwolywania i przekonywania. Naresz-
cie Ada uspokoila si¢ i blagalnie patrzac na Madzi¢ rzekta:

— Zréb mi jeszcze jedng taske i nie odméw...

Z tymi stowy wcisngla w reke Madzi male pudeleczko owinigte w bibutke.

— Co to jest? — zapytala zmieszana Madzia.

— Nic... pamigtka... Przeciez mi nie odméwisz?... Pamigtasz, jakesmy w trzeciej kla-
sie zamienialy przed wakacjami kajeta?... A pamictasz, jak dala$ mi Sliczny obrazek, ten
pasowy, przezroczysty, ktéry sam zwijal si¢ na reku?... Ile$ ty mi zrobila przyjemnoscil...
Widzisz, to jest zegarek, ale taki malutki, ze méwi¢ o nim nie warto. Zresztg ja mam
w tym wyrachowanie. Na kopercie jest napisane moje imi¢ i lata, ktére spedzily$my na
pensji; wicc ile razy spojrzysz, musisz pomysle¢ o mnie... Ja, widzisz, zrobitam to przez
egoizm.

Rozplakaly si¢ obie, a w tej chwili Madzi¢ zawolano na gére. Idac wyrzucala sobie
interesowno$¢ i brak ambicji, a nawet méwila, ze bedzie podly, jezeli przed wyjazdem Ady
otworzy pudetko. Lecz juz na drugiej kondygnacji schodéw przyszlo jej na mysl, ze bytoby
niewdzigczno$cia nie obejrze¢ daru przyjaciotki. Wiee otworzyla safianowe pudeleczko,
w ktérym cicho kolatal zloty zegarek wysadzany brylancikami. Madzi¢ ogarngl strach
i wstyd, ze mogla przyja¢ tak kosztowny prezent; lecz gdy przypomniata sobie btagalny
wzrok Ady i jej pieszczoty, uspokoila sie.
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10. POZEGNANIE

Osma wieczér, na dworze noc, pogodna noc grudniowa. Pani Latter, skrzyiowawszy rece
na piersiach, chodzi po gabinecie spogladajac to na cérke, to na okno, za ktérym widaé
o$wietlone brzegi Wisly. Panna Helena siedzi na skérzanej kanapce, patrzy na popier-
sie Sokratesa, jakby méwita do siebie: ,A to brzydal!...” i czasami niecierpliwie uderza
w dywan obcasem. Za oknem, na tle pogodnego nieba, wida¢ ciemne domy Pragi, szaro-
z6lte kamienice warszawskiego Powisla i czarna lini¢ zelaznego mostu, wszystko zasypane

$wiattem. Swiatetka w domach, éwiatetka na drugim brzegu, $wiatetka na moécie, jakby
kto rzucit na Powiéle réj $wictojaiskich robaczkéw, ktére w jednych miejscach skupily
si¢ w beztadne gromady, w innych uszykowaly w pogicte szeregi i na co$ czekaja.

»Na co one czekaja?... — mysli pani Latter. — Rozumie si¢, ze na wyjazd Helenki,
aby ja pozegnaé. Potem Helenka odjedzie, ale one zostang i beda mi jg przypominaly.
Ile razy spojrze na te $wiatetka, ktére nigdy nie zmieniajg miejsca, pomysle, ze i ona tu
jest i ze zobaczg ja, bylem odwrdcila glowe... Boze, daj jej szczgécie, za wszystko, co ja
wycierpialam... Boze, chron ja, opiekyj si¢ nig...”.

Nagle pani Latter drgnela. Na korytarzu rozleglo si¢ stapanie kilku ludzi z ci¢zarem
i glos Stanistawa:

— Trochg wyiej... o tak... A teraz ty skre¢, tylko ostroznie z porecza...

— Juz niosg kufry — rzekla pani Latter.

— Widzi mama, dopiero niosg kufry — odezwala si¢ w tej samej chwili panna Helena.
— Spéznimy sig...

Pani Latter westchneta.

— Mateczka jest jakby niezadowolona — méwila panna Helena podnoszac si¢ z ka-
napy i obejmujac matke. — Na prézno matuchna ukrywa si¢, bo ja widzg. Czy zrobitam
co zlego?... Niech matuchna powie, bo inaczej zepsuje mi calg podréz... Moja zlota...
najdrozsza...

— Alez nic nie zrobita§ — odparta pani Latter calujac ja.

— Ja wprawdzie nie poczuwam si¢ do niczego, ale moze mateczka co$ dostrzegla, co
wydaje si¢ jej niewlasciwym?... Niech mi matuchna powie wrecz...

— Czy nie rozumiesz, ze sam twéj wyjazd moze mi... moze mnie rozstrajaé...

— Wyjazd?... — zapytata Helenka. — Alboz to na dlugo czy tak daleko?...

— Na dhugo! — powtdrzyta pani Latter ze smutnym u$miechem. — Pét roku, czy
nie dtugo? A ile rzeczy moze si¢ staé przez ten czas...

— Botze! — roze$miala si¢ panna Helena — mateczka zaczyna miewad przeczucia?...

— Nie, kochanko, zycie moje jest zanadto uj¢te w karby, azebym znalazla w nim
miejsce na przeczucia. Ale jest miejsce na tgsknotg...

— Za mng?... — zawolala Helenka. — Mama tak ciagle zajeta, ze widywaly$my si¢
ledwie przez godzing na dzied, a czasami i tego nie...

Pani Latter cofnela si¢ od niej, zamyélila si¢ i odpowiedziala, smutnie chwiejac glowa:

— Masz stuszno$¢, widywaly$my sie ledwie przez godzing na dzied, a czasem i tego
niel... Pracuj¢, wiesz przecie. Ale nawet nie widzac was jestem pewna, ze jestescie blisko
mnie i Ze was zobacze¢, gdy znajdzie si¢ wolna godzina... Ach, ile ja wycierpiatam, kiedy
pierwszy raz przyszto mi zegna¢ Kazia, cho¢ wiedziatam, ze co kilka miesiecy mie¢ bede
go w domu... Z toba bylo mi jeszcze gorzej: ile razy wyszla$ na ulice, myslatam z trwoga,
czy i si¢ co nie stalo, a kazda minuta spéznienia...

— Boze, jak matuchna musi by¢ rozstrojong! — zawolala ze $miechem Helenka
catujac matke. — Czy moglabym przypuszczaé co$ podobnego...

— Bo nigdy nie méwitam o tym, bo zamiast piesci¢ moje dzieci jak inne szcz¢$liwsze
matki, moglam tylko pracowaé dla nich. Ale sama zobaczysz majac whasne, jaka to wielka
ofiara trzymac si¢ z dala od dziecka, cho¢by dla jego dobra...

Na korytarzu rozlegly si¢ kroki, a Helenka nagle zawolata:

— Ada juz wychodzil...

Pani Latter odsungla si¢ od corki.

— Jeszcze nie — rzekta sucho.

Potem usiadta na fotelu i spusciwszy oczy méwila zwyklym tonem:
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— Dam i jeszcze dwadziedcia pigé rubli wylacznie na marki, ale... pisuj do mnie co
dzieri.

— Co dzied, matuchno?... Przeciez mogg by¢ dnie, kiedy wcale nie wyjde z domu...
O czymze wtedy pisac?

— Manie nie chodzi o opisy miejscowosci, ktére mniej wigcej znam, ale o ciebie...
Zreszty pisyj, kiedy cheesz i jak chcesz.

— W kazdym razie, dwadziescia pig¢ rubli nie zmarnuj sig!... — rzekla z przymile-
niem panna Helena. — Ach, te pienigdze... Dlaczego ja nie jestem wielka pania?...

— Masz kredyt u Ady, prositam ja... Ale, Helenko, badz oszczedna... badz oszczed-
na... Wiem, ze potrafisz by¢ rozsgdng, wiec w imie rozsadku jeszcze raz prosze cig: badz
oszczednal...

— Matuchna przypuszcza, ze ja bede garéciami rozrzucal pienigdze?... — zapytala
panna Helena robigc grymasik.

— O tym nie mysle, bo na to nie masz. Ale obawiam sie, azeby ci nie zabraklo...
Nasze polozenie, widzisz... nasze polozenie majatkowe nie pozwala na zbytki...

Panna Helena zbladta i pochylita si¢ na oparcie kanapy chwytajac rekg za porecz.

— Wice moze ja... wigc moze lepiej nie jechaé?... — spytata zdlawionym glosem.

— Jecha¢ mozesz... Owszem, jedZ i rozerwij sic; ale pamictaj, ze podréz powinna by¢é
oszezgdna. Méwie o naszym polozeniu dlatego, azeby ci¢ uchroni¢ od omytek...

Panna Helena rzucila si¢ matce na szyje méwigc ze $miechem:

— A, rozumiem! Mateczka straszy mnie dlatego, azebym byla rozsadna i myslata
o jutrze. Kto jednak zargczy, ze ja juz dzi$ o tym nie mysle i ze moja podrdz nie oplaci
mi si¢ lepiej anizeli wszystkie projekta Kazia?... Ja takze mam rozum — dodata figlarnie
— i kto wie, czy nie przywioz¢ mamie stamtad bogatego zi¢cia... Przeciez chyba warta
jestem milionera...

Twarz pani Latter rozjasnila si¢, oczy blysnely; lecz wnet powrécit surowy spokdj.

— Moje dziecko — rzekla — nie mysle ukrywaé przed tobg, ze jeste$ pickna i masz
prawo do najlepszych partyj, tak samo jak Kazio. Ale muszg ci¢ ostrzec. Ja takze bytam
podobna do ludzi, mialam szcz¢dcie...

Podniosta si¢ z fotelu i zaczgta chodzié¢ po gabinecie.

— O, tak, miatam szczgécie! — méwita ironicznym tonem. — No, i wszystko mnie
zawiodlo, wyjawszy pracy i zgryzot... Milo$¢ stygnie, pickno$¢ mija, tylko praca i zgryzota
zostaja. Na nie mozesz rachowaé, wigcej na nic... W kazdym razie — dodata zatrzymujac
si¢ przed panng Heleng i patrzac jej w oczy — nic nie réb, nawet nic nie planuj, bez
porozumienia si¢ ze mng. Mam przeszio$¢ tak bogatg w dodwiadczenie, ze ono — przy-
najmniej dzieciom moim powinno by oszczedzi¢ zawodéw. A ty masz tyle rozsadku, ze
powinna$ mi ufaé.

Panna Helena objela matke za szyjg i oparlszy glowe na jej ramieniu rzekla cicho:

— Wigc migdzy nami, mateczko, nie ma nieporozumie?... Mama nie gniewa si¢ na
mnie?...

— Skad ci znowu przyszlo do glowy... Bedzie mi smutno, bardzo smutno... Ale jezeli
ty znajdziesz szczedcie...

Do gabinetu zapukano. Wszedt stuzacy i zawiadomil, ze przyjechaly karety.

— A czy kamerdyner pana Solskiego juz jest? — zapytala pani Latter.

— Ten, co z panienkami ma jecha¢ za granicg? Wlasnie czeka.

— A Ludwika gotowa?

— Zegna sie ze stuibg, ale jej rzeczy juz odeszly na kolej.

— Wigc popro$ panng Adg, azeby siadta z panng Magdalena i z kamerdynerem, a my
zaraz przyjedziemy z Ludwikg.

Stuzacy wyszedt, pani Latter pociagneta corke do swojej sypialni, gdzie nad kleczni-
kiem wisial ukrzyzowany Pan Jezus z kosci stoniowej.

— Dziecko moje — moéwila pani Latter zmienionym glosem — Ada jest szlachetng
dziewczyna, jej mito$¢ wiele znaczy dla ciebie, ale... nie zastapi oka matki... Wigc w chwili,
kiedy wyrywasz si¢ spod mojej opieki, polecam ci¢ Bogu... Pocaluj ten krzyi...

Helenka dotkn¢ta krzyz ustami.

— Kleknij tu, dziecko...

Uklekta, troche ociagajac si¢ i patrzgc na matke ze zdziwieniem.
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— O co ja si¢ mam modli¢, mamo?... Czy to tak daleko, czy na tak dlugo wyjei-
dzam?...

— Moédl si¢ o wszystko: azeby Bog cie nie opuscil, chronit ci¢ od przygéd i... azeby dla
mnie zestal ukojenie... M6dl si¢, Helu, za siebie i za mnie... Moze Bog chetniej wystucha
modlitwy dziecka.

Zdziwienie panny Heleny rosto. Kleczata na jednym kolanie i oparta o klgcznik, z nie-
pokojem patrzyla na matke.

— Czy zawsze jest si¢ usposobionym do modlitwy?... — zapytala nie$mialo. — Po
co to, matuchno?... Przecie Bég i bez pacierza zrozumie nasze intencje, jezeli... jezeli je
styszy.

I z wolna podniosta si¢ z klecznika.

— Boze milosierny... Boze sprawiedliwy!... — szeptala pani Latter chwytajac si¢ za
glowe.

— Co mateczce jest?... Matuchno!...

— Nieszczesliwa jestem — moéwita cicho — najnieszcze$liwsza z matek, bo nawet
nie nauczylam was modli¢ si¢... Tamten nie wierzy w nic, drwi... ty watpisz, czy Bog
uslyszy modlitwe, a ja... nawet nie umiem ci¢ przekonaé... Zaczyna si¢ dla mnie dzien
sadu z wami i ze wszystkim...

Pochwycita cérke w objecia i catowala ja placzac.

— Ja chyba zostang... — rzekla Helenka z rozpacza w glosie.

Pani Latter odsungla ja i otarta oczy.

— Ani mi si¢ waz mysle¢ o tym!... JedZ, rozerwij si¢ i wracaj doswiadczerisza... O,
gdybyscie wy znalezli dla siebie odpowiednie stanowiska, bytabym szczgéliwa, choby mi
przyszio zostaé gospodynia na jakiej pensji... Jedzmy... jestem rozdrazniona i méwie, sama
nie wiem co.

— Alez naturalnie, ze matuchna jest rozdrazniona... Ja si¢ tak zlektam!... A mamie
chyba przypomnialy si¢ te dawne czasy, kiedy ludzie jadac z Warszawy do Czgstochowy
albo nawet do Pruszkowa kupowali nabozedistwo za szczgsliwg podréz. Dzi$ nie ma ani
takich niebezpieczeristw, ani naiwnej wiary... Matuchna sama czuje to doskonale...

Matka stuchala jej ze spuszczonymi oczyma.

Wyszly do gabinetu i pani Latter dotknela dzwonka. W chwile ukazata si¢ pokojéwka
Ludwika gotowa do drogi i zaptakana.

— Pomdz panience ubraé si¢ — rzekla pani Latter. — Czego placzesz?

— Bo strasznie jechad tak daleko, prosze¢ pani — odpowiedziata szlochajac. — Jeszcze
panienki méwily, ze tam gdzie$ ziemia si¢ zakrzywia... Gdybym pierwej wiedziala, nie
wazytabym si¢ na taki kraj $wiata... Tyle si¢ tylko uspakajam, ze juz jest paszport i ze
zobacze Ojca éwiqtego...

W kilka minut obie panie i Ludwika siadly do karety, pozegnane przez pensjonarki,
ktére Helence ofiarowaly bukiet z porady panny Zanety i kilkadziesiat tez z whasnego
popedu, choé bez dostatecznej przyczyny.

W drodze pani Latter byla milczaca, Helenka upojona. Przejezdzajac przez ulice
o$wietlone dwoma szeregami latarni i okien sklepowych, patrzac na ruch powozéw, do-
rozek i omnibuséw, na geste tadcuchy przechodniéw, ktdrych twarzy ani ubioréw nie
mozna bylo dojrze¢ w pomroce, Helenka wyobrazata sobie, ze juz jest w Wiedniu albo
w Paryzu, ze juz spelnilo si¢ jej marzenie tylu lac!...

W poblizu dworca kolei i na dworcu tlok powozdw byt tak wielki, ze kareta parg razy
stawala. Nareszcie stangta u podjazdu i panie wysiadly, a raczej utonely w ciemnej fali
tlumu, ktéry kipiat u drzwi przysionka. Pani Latter byla zaklopotana jak osoba, ktéra
rzadko widuje cizbe; ale zachwyt Helenki wzrastal. Wszystko jej sie podobalo: zmarz-
ni¢ci dorozkarze, spoceni tragarze, obladowani futrami podrézni. Przypatrywala im si¢
z ciekawoscig, odrézniajac migdzy nimi tych, co rwali si¢ naprzéd, i tych, ktérzy ogladali
si¢ za siebie, i nareszcie takich, ktérym bylo wszystko jedno, gdzie sa: na dworcu czy
w domu.

Jakze ja bawit zgietk, thok, potracanie — po tej ciszy i porzadku, wérdéd kedrego do-
tychczas uplywalo jej zycie.

,Oto jest éwiat!... Tego mi potrzeba!” — mysélata.
J g p y
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Kamerdyner Solskiego zabiegl im droge i wprowadzit do sali pierwszej klasy. Trafily
na moment, kiedy Ada i pan Solski sadowili na kanapie swoja ciotke od stép do gléw
zawini¢ta w aksamity i futra, spod ktérych prawie nie bylo wida¢ osoby, tylko slychaé
urywane francuskie zdania wyrazajace obawe, czy noc nie bedzie zanadto zimna, czy mozna
spa¢ w wagonie i wiele innych w tym rodzaju.

Pani Latter usiadla obok starej damy, a Helenka ledwie miala czas przywitaé si¢ z nia,
gdyz zostala otoczona przez gromadke oséb, ktdre chcialy j3 pozegnad. Pierwszy przysu-
ngl si¢ profesor Romanowicz, pigkny brunet. Podal Helence bukiet réz i melancholijnie
patrzac w oczy rzekt polglosem:

— I céz, panno Heleno?...

— T'juzl... — odpowiedziala, $miejac si¢, zarumieniona Helenka.

— Jezeli tak... — zaczal, ale musial ustgpi¢ panu Kazimierzowi Norskiemu, ktéry
wreczywszy bukiet Adzie podat siostrze pudetko cukierkéw méwige:

— Nie zegnam si¢ z tobg, tylko do widzenia, najdalej za miesiac.

— Do widzenia za miesigc? — powtérzyla zdziwiona Helenka. — Przecie ty jedziesz
do Berlina, nie do Rzymu...

— Berlin, Rzym, Paryz, to wszystko lezy pod jednym dachem, kiedy si¢ raz wyjedzie
Za granice...

I cofnat si¢ przed panng Solska, ktéra po cichu spytata Helenke, czy nie jest za lekko
ubrana, i rumieniac si¢ szepnela, ze pan Kazimierz jej, Adzie, dal przesliczny bukiet.

Rozlegl si¢ pierwszy dzwonek, na peron zaczeli thoczy¢ si¢ pasazerowie drugiej klasy,
aiw pierwszej otworzono drzwi. Helenka odciggnela Madzi¢ na bok.

— Wiesz — moéwila predko — przed chwilg mialam sceng z mama... istny wyjatek
z dramatu!... Kazata mi klgkngé i modli¢ sig, slyszatas?

— Przeciez modlimy si¢ co dzierh nawet przed péjsciem do t6zka, a nie dopiero przed
taka podréza — odparta Madzia.

— Ach, ty i pensjonarki, wielka rzecz!... Ale nie o to chodzi... Mama wydata mi si¢
bardzo rozstrojona, wigc prosz¢ cig, uwazaj na nig i napisz mi, gdyby...

— Helu! — zawotala pani Latter.

Wszyscy zaczeli si¢ zegnaé. Pan Solski, ubrany tym razem w palto, podal bukiet He-
lenie, na ktérg gniewnie i melancholijnie spogladat pan Romanowicz gladzac czarne wasy.
Ada rzucita si¢ na szyj¢ Madzi, pan Kazimierz zajat si¢ odtransportowaniem do wagonu
aksamitnej ciotki. Scisk, ruch, zgietk powickszyt si¢ i Madzia ocierajac zy za Adg znalazla
si¢ na szarym koricu obok pana Romanowicza.

— Juz rozumiem — rzekt pickny profesor — dlaczego panna Helena bagatelizuje
dawnych adoratoréw. Ma Solskiego...

— Co tez pan méwi! — oburzyla si¢ Madzia.

— Czyliz nie widzi pani jego bukietu i jej spojrzen?... Sapristi! takiego bukietu jeszcze
nie bylo na naszej kolei...

— Zazdro$¢ méwi przez pana.

— Nie zazdro$¢ — odpart z gniewem — ale znajomo$¢ kobiet w ogéle, a panny He-
leny w szczegdlnoéci. To mnie tylko pociesza, ze jak ja dzi$ zbladtem przy panu Solskim,
tak on zblaknie przy jakim zagranicznym magnacie albo...

Pociag ruszyt. Do Madzi zblizyta si¢ pani Latter i ci¢zko oparta si¢ na jej reku. Solski
pozegnal obie panie z wielkim szacunkiem, a w chwil¢ po nim pan Kazimierz.

— Nie odwieziesz mnie, Kaziu? — zapytala matka.

— Jezeli mateczka kaze... Cho¢ uméwilem sie z hrabia...

— Umoéwiles sie, to idZz — szepngla, mocniej opierajac si¢ na ramieniu Madzi.

Pan Romanowicz, ktéry patrzyl na nig z boku, uklonit si¢ grzecznie, ale z daleka,
i odchodzac westchnal. W duszy Madzi powstala watpliwo$é, za czym on wzdycha: za
Helenka czy za dziesigciozlotowymi lekcjami u pani Latter? Ale natychmiast powiedziala
sobie, ze posadzajac pana Romanowicza jest glupia i przewrotna — i to jg uspokoito.

Kiedy wsiadly do karety i wracaly do domu, pani Latter spusciwszy okno wychylila
si¢ pare razy, jakby jej braklo powietrza, a potem zaczgta méwié predko i z ozywieniem:

— To nic, niech si¢ dziewczyna rozerwie. Ty przecie wiesz, Madziu, Ze ona nigdzie nie
wyjeidzala, a dzi$ i kobieta musi poznaé $wiat. W podrézach zyje si¢ predzej, obserwuje
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si¢ ludzi i warto$¢ zycia. Jak to smakuje 16zko po nieprzespanej nocy w wagonie; a jak
cztowiek teskni do domu po hotelach!... T predzej chee wracaé, anizeli zdawalo mu si¢
przed wyjazdem...

Ostatnie zdania wypowiedziata ze $miechem. Lecz ile razy w glab karety padt blask
mijanej latarni, Madzia spostrzegala na twarzy pani Latter przykry wyraz, ktéry nie godzit
si¢ ani z jej $miechem, ani z wieloméwnoscig.

— Bardzo jestem kontenta — moéwila dalej pani Latter — ze ty wracasz ze mna.
Obecnos¢ dobrego cztowieka przynosi ulge, a ty jeste$ dobre dziecko... Gdybym mogta
mie¢ jeszcze jedng corke, chcialabym ciebie...

Madzia milczata tulac si¢ w glab karety i czujac, ze strasznie rumieni sic. Ma tez
pani Latter za co chwali¢ ja, glupia i zfa dziewczyne, ktéra od kolezanek przyjmuje zlote
zegarki, a nie ma serca do Helenyl...

— Ty, Madziu, kochasz rodzicéw? — zagadnela nagle pani Latter.

— Ach, panil... — szepneta Madzia nie wiedzac, co odpowiedzied.
— A przecie nie jeste$ w domu juz siedem lat...
— Ale jak bym chciata by¢!... — przerwala jej Madzia. — Teraz to nawet nie lubi¢

jezdzi¢ na $wicta, bo kiedy przyjdzie wracaé do Warszawy, zdaje mi si¢, ze umre z zalu...
Cho¢ mi tu bardzo dobrze.

— Placzesz wyjezdzajac z domu?... — zapytata pani Latter niespokojnie.

Madzia zrozumiala, o co chodzi.

— To jest; ja placze — rzekla — bo jestem beksa... Ale gdybym miata rozum, to po
oz plakaé?... Teraz zapewne nie plakatabym...

— I nie mniej kochasz rodzicéw, cho¢ tak rzadko widujesz ich?

— Ach, pani, jeszcze wigcej ich kocham... Naprawde zrozumialam, co to s rodzice,
dopiero wowczas, kiedy mnie odwiezli na pensje i nie moglam widywa¢ ich co dzien...

— Matka piescita cie?

— Czy ja wiem?... Alboz dziecko tylko za pieszczoty kocha? Moja mama nawet nie
piesci nas tak jak pani Helenke — méwita Madzia wysilajac si¢ na dyplomacj¢. — I prze-
ciez mama tak nie pracuje jak pani. A swoja drogg, kiedy sobie przypomneg, jak mama
zajmowala si¢ obiadem dla nas, jak z rana dawata nam bratki z mlekiem, jak caly dzien
szyta albo naprawiala nasze sukienki... Nie mogta nam daé nauczycieli i guwernantek,
o, nie! ale my i za to ja kochamy, ze sama nauczyla nas czytaé. Wieczorami siadali$my
przy niej: Zdzistaw na krzeSle, ja na stoleczku, a Zosia na dywanie. To byl taki prosty
dywanik, mama uszyla go z kawatkéw... Wiee wieczorami opowiadala nam mama rézne
rzeczy, nawet uczyla nas w ten sposéb Pisma $wictego i historii. Taka mata nauka, nie
profesorska, a przeciez my jej tego nigdy nie zapomnimy. Nareszcie sama ogladala nasze
t6zeczka, czy dobrze postane, klekata z nami do pacierza, a potem otulajac nas i catujac
méwila: ,Spijcie z Bogiem, urwisyl...”. Bo ja, prosz¢ pani, bylam taki urwis jak Zdzis,
nawet lazilam po drzewach. Raz spadiam... Ale Zosia jest zupelnie inna, ach, jaka to
kochana dziewczynkal...

Nagle Madzia umilkla spojrzawszy na panig Latter, ktéra zastonila twarz rekoma,
szepczac:

— Boze! Boze!...

»Czy ja co zlego méwilam? — myslala przerazona Madzia. — O, ja jestem strasz-
nie...”.

Kareta zatrzymala si¢ przed domem. Kiedy wchodzac na o$wietlone schody Madzia
spojrzata na panig Latter, zdawalo jej si¢, Ze twarz przelozonej jest wyrzezbiona z drewna,
taka byla zimna i obojetna. Tylko oczy byly wicksze niz zwykle.

yMusialam powiedzie¢ straszne glupstwo... O, ja jestem nikczemna!” — méwita do
siebie Madzia.

II. ZNOWU AWANTURA

Na drugi dziei pani Latter wezwata do siebie Madzie i rzekla:
— Przyprowadz tu Zosie Wentzel, panno Magdaleno, i sama przyjdz.
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— Dobrze, prosz¢ pani — odpowiedziala Madzia i serce zaczglo jej bié ze strachu.
Oczywiscie co$ zlego, kiedy pani Latter nazywa ja panng Magdaleng i ma w fizjognomii
ostry wyraz, z jakim robi wymoéwki pensjonarkom.

»Naturalnie, ze chodzi o Zosi¢” — pomyslala Madzia wiedzac, ze przy upominaniu
nauczycielki pani Latter ma inny wyglad. Niewiele przyjemniejszy, ale inny.

Kiedy Madzia zawiadomila Zosi¢ o rozkazie przelozonej, nie wspominajgc o swoich
obawach, Zosia przyjgla to obojgtnie.

— Domyslam si¢ — rzekta wzruszajac ramionami. — To on na mnie naskarzyt.

— Kto?... pan Kazimierz?... — zawotala Madzia.

— Naturalnie. Odgad}, ze nim pogardzam, i teraz méci si¢... Oni zawsze tacy; nieraz
moéwi mi to panna Howard...

Na schodach przeszla obok nich panna Joanna rzucajac na Zosig jadowite spojrzenie.

— A co?... — zawolala Zosia klasngwszy w rece. — Czy nie méwilam, Ze to robota
tej piekielnicy?...

— Zosiu, w tej chwili méwilas, ze to pan Kazimierz...

— Moéwilam o nim, ale myslatam o niej.

Kiedy zapukano do pokoju pani Latter, na dole rozlegl si¢ halas: nizsze klasy powracaly
z Foksalu z panng Howard. Madzia mimochodem spostrzegla, ze dotychczas oboj¢tna
Zosia poczyna bledna i zegna si¢ ukradkiem.

— Nie béj si¢, wszystko bedzie dobrze... — szepngla Madzia czujac, ze sama jest
w strachu.

Z dziesig¢ minut czekaly w gabinecie przetozonej milczac i nie patrzac jedna na drugga.
Nareszcie weszia pani Latter. Starannie zamkngla drzwi za sobg, podata reke Madozi, lecz
ani spojrzala na pickne dygniecie Zosi udajac, ze jej weale nie spostrzega. Potem usiadia
przed biurkiem, Madzi wskazala kanapke i zaczela szukaé czego$ w szufladkach. Owego
czego$ nie bylo jednak ani w szufladzie prawej, ani w $rodkowej, ani w lewej dolnej; pani
Latter bowiem pozasuwawszy je podniosta z biurka kilka arkusikéw listowego papieru,
przepelnionego drobnym pismem, i zapytala:

— Co to jest?

Dotychczas blada Zosia zrobita si¢ pagsows i znowu zbladta.

— Co to znaczy? — powtdrzyla pani Latter, zimno patrzac na Zosig.

— To... to jest... o Nieboskiej komedii Krasiniskiego.

— Widz¢. Domyélam sig, ze owa ,jedyna” i ,najdrozsza” jest Nieboska komedia: ale
ktdz jest ten ,dozgonny”?... Spodziewam sig, ze nie Krasinski, wigc kto?...

Zosia spos¢pniata, lecz milczata.

— Chce wiedzie¢, jaka droga otrzymujesz te kursa literatury?

— Nie mogg powiedzie¢ — szepnela Zosia.

— A kto jest autorem?...

— Nie mogg powiedzie¢ — powtdrzyla Zosia nieco $mielej. — Ale przysiggam pani
— dodata podnoszac oczy i kladac reke na piersiach — przysiggam... ze nie pan Kazi-
mierz...

I zalata si¢ fzami.

Pani Latter z zaci$nigtymi pi¢Sciami zerwala si¢ z fotelu, a Madzi pokdj zaczat krazy¢
woczach. Lecz w tej chwili otworzyly si¢ drzwi z foskotem i stangta w nich panna Howard,
grozna, rozplomieniona, trzymajgc za reke Fabecka, ktéra miata w fizjognomii wyraz
smutku i zacigto$ci.

— Przepraszam, ze w taki sposob wchodze — rzekla panna Howard podniesionym
glosem — dowiaduje si¢ tu jednak picknych rzeczy...

— Co pani kaze? — zapytala pani Latter odzyskawszy zimng krew.

— Jedna z dam klasowych — méwita panna Howard — niejaka panna Joanna, chwali
si¢ w tej chwili na gérze, iz... jakby tu powiedzie¢?... ze — wyciagneta — spod poduszki
Zosi Wentzléwnie pewne listy i ze Zosia, ktéra tu widze, ma by¢ za to odpowiedzialng.

— Czy pani chce uwolni¢ ja od odpowiedzialno$ci? — zapytata pani Latter.

— Uwolni ja sprawiedliwo$¢ pani — odpowiedziala zirytowana panna Klara. — Czy
Zosia wyznala, czyje to sg listy?...

— Nie! — wtrgcila energicznie Zosia.
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— Jeste$ szlachetng dziewczyng — moéwila z uniesieniem panna Howard nie uwazajac,
ze przetozona zaczyna traci¢ cierpliwo$¢. — Te listy — ciagnela — nie naleza do Zosi, ale
do Eabeckiej, ktéra przychodzi tu ze mng przyznad si¢ i uwolni¢ niewinng kolezanke...

Pani Latter zmieszala si¢. Iskry w jej oczach przygasly, glos stal si¢ mniej twardym.

— Dlaczegdz Zosia sama nie powiedziala mi o tym? — rzekta.

— Bo czula, ze to nalezy do jej kolezanki, do Eabeckiej, ktéra spelnia swoj obowig-
zek, jak przystato na kobiet¢ majacg poczucie ludzkiej godnosci! — deklamowata panna
Howard. — Tam, gdzie nauczycielka siega pod cudza poduszke...

— Panna Joanna jest protegowang pani... ujmowata si¢ pani za nig... — wtracila pani
Latter.

— Ujmowalam si¢ za istota samodzielng; za kobieta, ktdra walczy z przesgdami... Ale
taka, jaka dzi$ jest — pogardzam!... — zakoriczyla panna Howard.

Pomimo wybuchéw Klary pani Latter uspokoila si¢ i rzekta do Eabeckiej wskazujac
na papiery:

— O ile widze, jest to streszczenie Komedii nieboskiej. Ale kto ci je dal?

— Nie mogg powiedzie¢... — szepnela Fabecka.

Panna Howard patrzyta na Eabecka z triumfem.

Zdawalo sig, ze kto$ puka do drzwi.

— Prosz¢! — odezwala si¢ pani Latter.

Weszla Mania Lewiriska. Miata twarz blada, oczy prawie czarne, wylgknione i pelne
tez. Zatrzymala si¢ na $rodku gabinetu, dygneta przed panig Latter i rzekta cichutko:

— To... moje listy... ja pozyczylam je Labeckiej.

Z dlugich rzgséw zaczely jej spada¢ duze lzy. Madzia myslala, ze na ten widok serce
jej peknie.

Od kilku sekund bardzo pilnie przypatrywala si¢ Mani panna Howard. Nareszcie
zblizyta si¢ do niej i polozywszy na jej ramieniu duzg i kocistg reke zapytata:

— Te listy pisane s3 do ciebie?... Kto je pisaf?...

Nie doczekawszy za$ odpowiedzi zblizyta si¢ do biurka i spoza fotelu pani Latter spoj-
rzala na rekopis.

— Ach, tak!... zgadtam — zawolata ze spazmatycznym $miechem. — To pismo pana
Kotowskiego... Nie przypuszczatam, ze na to was zapoznajg...

— Panno Klaro — wtracita pani Latter odsuwajac papiery — podobno nie czyta si¢
cudzych listéw... To wreszcie nie jest list, ale jakie$ wypracowanie...

— Ja tez nie czytam — odpowiedziata panna Howard. — Robig¢ wiccej... Maniu —
zwrécila si¢ do Lewiriskiej — zranita§ mnie, ale ja ci... przebaczam!... ChodZ ze mna,
panno Magdaleno — dodata — czuje, ze potrzebng mi bedzie zyczliwa reka...

Na znak pani Latter Madzia podniosta si¢ z kanapki i podawszy r¢ke pannie Klarze
wyprowadzila j z gabinetu, chwiejacy si¢ jak kwiat podcicty.

— Idicie na gére — rzekla pani Latter do pensjonarek do$¢ fagodnie.

— Myslalam — szepngta na korytarzu panna Klara — ze jestem wyzsza nad ludzi;
ale dzi$ widzg, zem tylko kobieta...

I pracowala powiekami usilujac wycisna¢ z oczu pare tez, co Madzi wydalo si¢ bardzo
zabawne.

Przy schodach zastapit im drogg Stanistaw méwige do panny Howard:

— Pan Kotowski juz poszedt na gére.

Panna Klara wyprostowala si¢ jak sprezyna. Zamiast opiera¢ si¢ na Madzi, szarpneta
ja za reke i rzekla pélglosem:

— Chodz, pani, zobacz, jak zdepcze tego nedznika...

— Alez, panil... — zaprotestowala Madzia.

— O, nie, musisz pani by¢ $wiadkiem, jak placi zdrajcom kobieta samodzielna... Jezeli
po tym, co mu powiem, ten czlowiek przezyje do jutra, bede miata dowdd, ze jest lotrem,
ktérego nie powinnam zaszczycaé nawet moja pogarda.

Mimo oporu weiggneta Madzie do pokoju, po ktérym szerokimi krokami spacerowat
bardziej niz kiedykolwiek rozczochrany student. Zobaczywszy panng Klar¢ wyciagnat reke
z kieszeni i chcial przywitaé sie.

— Patrz pani — rzekla panna Howard gl¢bokim tonem — ten czlowiek wycigga do
mnie reke!...
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— A bo co?... — zapytal obrazony student, $mialo patrzac na pann¢ Klare, ktéra stata
przed nim sztywna i blada.

— Korespondujesz pan z Manig poza moimi plecami i pytasz: co?... To ja powinnam
zapytaé: co robisz w mieszkaniu kobiety, ktérg oszukates?...

— Ja panig?... W imie Ojca i Syna...

— Nie usidlale$ pan mnie? Nie starales sic...

— Jak Boga kocham, anim myslal!... — zawolal student bijac si¢ w piersi.

— Wigc jakiz cel mialy padskie wizyty?... — zapytala panna Klara juz rozgniewana.

— Jaki cel, slyszy pani?... — zwrocit sie do Madzi rozktadajac rece. — Taki sam cel
jak dzis... jak zawsze... Przynioslem pani korekee, ale...

— Korektg?... Mego artykulu o nieprawych dzieciach?... — zawolala panna Howard.

Madzia zdumiala si¢ nad nagla przemiang. Chwil¢ temu panna Klara byla podobna
do Judyty $cinajacej Holofernesa, a teraz przypominata pensjonarke.

— Ale jezeli maja mnie spotyka¢ takie awantury — méwil student — to dzigkuje!...
Do niczego nie cheg si¢ mieszaé...

Panna Howard znowu odzyskata uroczysty nastréj i gleboki ton glosu.

— Panie Wiadystawie — rzekla — ranile$ mnie pan $miertelnie... Lecz gotowa jestem
przebaczyé, jezeli przysiegniesz, ze... nigdy... nie ozenisz si¢ z Mania...

— No, to ja pani przysiegam, ze tylko z nig si¢ ozeni¢ — odpart student machajac
rekami i nogami w sposéb nie licujacy z powagg sytuacji.

— Wiec pan zdradzasz postep... sprzeniewierzasz si¢ naszemu sztandarowi...

— Co mi tam postep... sztandar!... — mruknal wichrzac juz powichrzong czupryng.
— Oto ma pani dowdd mgskiej logiki! — rzekla wynio$le panna Howard zwracajac
si¢ do Madzi.

— Meska logika... meska logika!... — powtarzat pan Kotowski. — W kazdym razie
nie uktadaly jej kobiety...

— Widzg, panie Kotowski, ze z panem nigdy nie mozna rozmawiaé powaznie —
przerwala mu panna Klara tonem tak swobodnym, jakby w tej chwili spotkalo ja co$
bardzo wesolego. — Ale mniejsza — dodata. Czy pomimo to, co pomi¢dzy nami zaszlo,
pomozesz mi pan do zrobienia korekty?

— Taka pani samodzielna, a nawet korekty zrobi¢ nie umie... — odpart student,
ciagle obrazony i pos¢pny.

— Ja panistwa pozegnam — szepnela Madzia.

Pan Kotowski chmurnie podat jej reke wyciagajac drugg z wyszarzanego munduru plik
papieréw i ogladajac si¢ za krzestem.

12. NUDNE SWIETA

Nie bylo jeszcze dla Madzi tak przykrych $wiat Bozego Narodzenia jak w tym roku.

Smutno bylo i pusto. Pusto w gabinecie Heli i w mieszkaniu Ady, ktérego nikt nie
zajmowal, pusto w sypialniach, jadalniach i salach wykladowych, pusto w mieszkaniach
nauczycielek. Panna Howard cate dnie spedzata u znajomych, panna Zaneta u starej ku-
zynki, Joasia wyjechala na kilka dni, pani Méline zwichneta reke i lezata w lazarecie,
a pani Fantoche w sam dzien Nowego Roku podala si¢ do dymisji i przeszla na inng
pensje.

Niekiedy Madzia slyszac na salach i korytarzach rozglo$ne echa wlasnych krokéw
przerazala si¢. Zdawalo jej si¢, ze zadna pensjonarka juz tu nie wréci, ze stoly i lawki
zawsze beda pokryte pytem, a 1dzka nagimi materacami, ze zamiast gwaru dziewczat bedzie
slyszala wlasne kroki, a zamiast nauczycieli i dam klasowych spotyka¢ bedzie tylko pania
Latter, jak z zaciénigtymi ustami przemyka si¢ po korytarzach albo zaglada do pustych
sypialni.

Czy motze i ona mysli, ze juz nike nie wréci po $wictach, i czy ten dziwny wyraz jej
oczu nie wyraza obawy?

Z panig Latter nie bylo dobrze. Stanistaw i panna Marta méwili, ze nie sypia po
nocach, a doktér zalecal kapiele, diuzszy odpoczynek i krecil glowa. Nieraz Madzia znaj-
dowala przelozong siedzacg bez ruchu, z oczyma utkwionymi w éciang, parg razy slyszala,
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jak pani Latter wybiega na korytarz i pyta Stanistawa, czy nie przyjechat pan Kazimierz
ze wsi albo czy nie ma listu.

Madzi zdawalo si¢, ze pani Latter jest bardzo nieszczgSliwa i — jako wihascicielka
pensji, i — jako matka. Wobec tej zgryzoty nie wypowiadajacej si¢ zadng skarga Madzia
tatwiej przenosita swoja samotnoé¢ i nieszczegodlne wiesci od wlasnej rodziny. Jej matka
wreez narzekala na cigikie czasy, ojciec weigz tudzil si¢ nadziejami, brat pisal o wielkosci
filozofii pesymistycznej i pozytkach zbiorowego samobéjstwa, a Zochna zapytywala: kiedy
moze przenie$¢ si¢ do Warszawy?

Ale okolo dziesigtego stycznia nastapila zmiana. Przyjechato kilkanascie pensjona-
rek, rodzice ich zaczeli miewad z panig Latter konferencje, z ktérych kazda koriczyta sie
wycicciem sznurowego kwitu; z poczty nadeszlo kilkanascie pieni¢znych listéw. Jeden
bardzo zdziwil i ucieszyt panig Latter, choé¢ zawieral tylko sto pi¢édziesiat rubli; odestala
je z mnéstwem podzickowan dawna uczennica donoszac, ze wyszla za mgz i splaca diug
zaciggniety przez jej rodzicow.

Ale rado$¢ trwata niedtugo. Na drugi dzied bowiem, kiedy pensjonarki zajete byly
w klasach wypracowaniami i powtarzaniem lekcyj, do jednej sypialni weszla panna Marta
ze stuzacymi i kazala wynie$¢ dwa 16zka. Uslyszawszy chrzest zelaza zaciekawiona Madzia
whiegta do sypialni i spotkala pann¢ Howard i Joasi¢ stojace do siebie bokiem. Pan-
na Marta za$ opowiadala pélglosem, ze wyprowadzaja si¢ obie Korkowiczéwny, ktérych
rodzice maja duzy browar na prowincji.

— Pamieta pani t¢ thusta Korkowiczowe, co tu byla w jesieni i chciala, azeby jej corki
uczyly si¢ malowaé pastelami? — rzekla panna Howard do Madzi.

— Jest to pierwszy skutek tego, ze niektére uczennice koresponduja ze studentami
— wiracila panna Joanna.

Pannie Howard pozdtkly wlosy i poczerwieniata szyja.

— Jest to, widzi pani — rzekla do Magdaleny — skutek tego, ze niektére damy
klasowe si¢gaja pod poduszki uczennic i wykradajg cudze listy.

— Méwig ci, Madziu — odparla Joasia nie patrzac na panng Howard — ze stracimy
jeszcze wigeej pensjonarek i przychodnich, jezeli zostanie tu Lewiriska... No i te osoby,
ktére z pensji roznosza plotki po miescie...

Teraz panna Howard zwrécila si¢ frontem do panny Joanny i patrzac na nig bladymi
jak 16d oczyma rzekta prawie basowym glosem:

— Masz pani stusznoé... Osoby, ktére roznosza plotki, powinny by¢ wypedzone
z pensji jak te, ktére nocami walesaja si¢ po restauracjach... Ja z tymi osobami kolegowad
nie mysle...

Madzia zastonita uszy i uciekta z sypialni, w ktdrej na szcze¢dcie nie bylo nikogo ze
stuzby. Przypomniala sobie, ze od paru dni co$ nowego kluje si¢ na pensji i ze moze by¢
awantura. Mania Lewirska byla juz w Warszawie, lecz jeszcze mieszkala u znajomych
z swym opiekunem, ktéry dwa razy odwiedzal panig Latter. Widocznie pani Latter nie
chciata przyja¢ Mani, bo jednocze$nie pan Wladystaw Kotowski onegdaj, wezoraj i dzi$
przybiegal do panny Howard, zapewne proszac ja o poparcie.

Madzia miata proroczego ducha. W tej samej bowiem porze siedziala pani Latter
w swoim gabinecie, otoczona ksiggami i notatkami, ukladajgc plan, do ktérego wcho-
dzita Mania Lewiniska i jej opiekun. Od kilku dni mysli przelozonej krazyly okolo jednej
idei, ktéra nie dawala jej zasng¢ wieczorem, goraczkowala w nocy, budzila przed $witem
i pochtaniata uwagg przez caly dzien.

Pani Latter przegladajac osobiste notatki méwila do siebie po raz setny: ,,Popelnitam
blad pozyczajac od Ady tylko szes¢ tysiecy rubli; powinnam byla wziaé dziesie¢ tysigcy...

Niepotrzebnie ceremoniowalam si¢; Ada jest tak bogata, ze jej to réinicy nie zrobi...
A dzi$ co?... Liczylam, ze zostanie mi dwa tysigce czterysta rubli, tymczasem zostalo
ledwie tysigc trzysta, ktére musze da¢ Kaziowi... Za mieszkanie musz¢ zaplaci¢ tysiac
pie¢set — skad?... Korkowiczéwny ubyly (niewielka szkoda; urwano by mi na nich sto
rubli za péfrocze...), a ile jeszcze ubedzie przychodzacych?... I to wszystko dzieki Manil...
Jej opiekun ma kosztowna wychowanicg!...

A teraz — co dalej?... Od Solskich nic juz wzigé nie mogg... Hela jest u nich, ma
widoki na Solskiego (czy si¢ tylko nie tudzi?)... Ach, nicostroina dziewczynal... Tymi
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pozyczkami zacigganymi u Ady (po kilku tygodniach!) mnie szkodzi i moze popsu¢ wia-
sne zamiary... Tak prositam ja: Helenko, badz oszczednal... Zatem na Adg rachowaé nie
mogg, wiec na kogo?... Rozumie si¢, ze mam prawo, a nawet obowigzek zwréci¢ si¢ do
Mielnickiego. Powiem mu wrecz: panie, wychowanicy twojej nie wydalam z pensji, bo
mi jej zal; zwr6¢ pan jednak uwage, ze przez nig poniostam cigzkie straty. Nie moéwig
w tej chwili jako pani Latter, ale — jako kierowniczka instytucji spotecznej, ktdrg win-
ni$my wszyscy podtrzymywaé... Potrzebuje na rok pozyczki czterech tysiecy rubli, dam
szes¢ lub siedem procent, ale pan mi tej sumy dostarczy... Przemawiam $mialo, gdyz nie
jest to sprawa moja, ale publiczna...”.

Nagle wstata od biurka i schwycila si¢ za glowe.

»Ja chyba rozum tracg!... Co ja mysle?... Przeciez byloby to gorsze od zebraniny,
zebranina z pogrézkami... On, czlowiek szlachetny, przywigzany do mnie, co pomysli?...”.
Przeszha si¢ po gabinecie z zarumieniong twarzg i wzruszajac ramionami szepngla:

»,Co mnie obchodzi, co on sobie pomysli?... Stuszno$¢ jest za mng, a on jest tyle
delikatny, ze mi nie odméwi... Za wiele prawil o gotowosci poswiecenia si¢ dla mnie” —
dodata z uémiechem.

W tej chwili zapukano i nie czekajgc na wezwanie weszla panna Howard.

yZnowu co$ dramatycznego!” — pomyslata pani Latter patrzac na nauczycielke.

— Przychodz¢ w wainej sprawie i... drazliwej — rzekla panna Howard.

— Widzg to i stucham.

— Pozwoli pani, ze przede wszystkim zapytam: czy prawda, ze pani nie chce przyjaé
na pensj¢ Mani Lewinskiej?

Pani Latter zmarszczyla brwi, ale na jej twarzy nie bylo gniewu.

— Blagam panig — méwita panna Klara — nie gub tego dziecka... Koresponden-
cja z panem Kotowskim, jak pani wie, byla calkiem niewinna i ogranicza si¢ do dwu
listéw, a raczej... artykuléw... Jeden o Komedii nieboskiej, drugi o Irydionie... Moze tam
s3 uboczne wzmianki, ale pamigta pani, jakim one tonem byly pisane?... Gdyby pani
wydalita Manie, biedny chlopak odebralby sobie zycie. Taki zdolny... uczciwy... Czeka
u mnie na wyrok pani...

— Ach, pan Kotowski jest na gorze?... O trzeciej mial u mnie zobaczy¢ si¢ z opie-
kunem Mani — rzekla pani Latter.

— Whasnie na to czeka w moim pokoju i o trzeciej tu bedzie.

— Zapewne... Zobaczymy — odpowiedziala pani Latter. — Jeszcze waham s, ale...
jezeli pani zna tego mlodzieica i reczy, ze si¢ to nie powtdrzy...

Panna Klara spostrzegla jaki$ szczegdlny rys w wyrazie twarzy pani Latter; nie zwa-
zajgc jednak na to podala przelozonej reke i rzekla tonem stanowczym:

— Pani, w zamian za zatrzymanie Lewinskiej znajdzie pani we mnie najwierniejsza
przyjaciolke...

— Bedg miata zupelng nagrode — odparta pani Latter.

— Dam pani zaraz tego dowdd, a nawet dwa. Naprzéd Malinowska od wakacyj chee
otworzy¢ wlasng pensje, ja za$ bedg sie starata skloni¢ jg do innej kombinacji...

Pani Latter pobladla i machinalnie uscisneta reke panny Howard.

— Po wtére... po wtére powiem to, czego w zadnym innym razie nie powiedzia-
labym... Idgc teraz do pani mialam zamiar postawi¢ kwesti¢ tak: niech pani wybiera
pomiedzy mng a Joanng... Ale w tej chwili postawig ja inaczej...

Zblizyla si¢ do pani Latter i patrzac jej w oczy rzekla z wolna:

— Niech pani uwolni Joanne... Pobyt jej na tej pensji jest bardzo szkodliwy...

Pani Latter usiadfa na kanapce.

— Czy... czy pani slyszala co? — rzekla pélglosem.

— Trudno nie slysze¢, jezeli o czym$ méwia w miescie i na pensji tak dobrze na-
uczycielki jak stuzba, a nawet uczennice...

Umilkta i patrzyla na przelozona.

— Ach, glowa moja, glowa!... — szepnela pani Latter $ciskajac rekoma skronie. —
Czy pani, panno Klaro, miewa kiedy takie migreny, ze zdaje si¢, iz samo myS$lenie sprawia
bél fizyczny?...

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 50



Zamknela oczy i siedziala myslac, ze chyba za dtugo ciggnie si¢ wizyta panny Howard.
Dlaczego kto nie dzwoni, nie przychodzi i nie méwi o innych interesach, choéby o swoich
wlhasnych?

— Pani nie jest zdrowa — odezwata si¢ panna Klara.

— Juz zapomnialam, jak wyglada zdrowie...

I3. STARY I MELODY TEGO SAMEGO GATUNKU

Do przedpokoju zadzwoniono i panna Klara opuscila gabinet. Pani Latter gl¢boko ode-
tchngla zobaczywszy, jak rozplywa si¢ miedzy portierami wysoka figura nauczycielki.

»Mielnickil” — pomyslata styszac cigzkie tupanie i zdejmowanie duzego futra w przed-
pokoju.

Jakoz wszedt jegomo$¢ otyly i rumiany, w jasnych spodniach i rozpigtym surducie,
z grubg dewizka na kamizelce i gruba faldg na karku.

— A cha, chal... — zaczal jegomoé¢ obcierajac siwe wasy z mrozu. — Raczki caluje
ubdstwianej pani... cha, chal... O, ¢z to znaczy?... Mizernie moja pani wyglada... Nie-
zdrowi$my, co?... Do licha, trzy dni patrz¢ na pania i co dzied widze zmiane... Gdybym to
ja mizernial, byloby, moscia dobrodziejko, zrozumiate: zwyczajnie zakochany. Ale pani...

Pani Latter u$miechngla si¢ i patrzac na niego z kokieteria, rzekla:

— Mizernieje, bo nie sypiam... Nie moge spac...

— O, to niedobrze. Gdybym ja nie sypial... A radzita si¢ tez pani kogo?

— Nie wierzg w lekarstwa.

— Jeszeze jedna cnota! — zawolat jegomos¢, gwaltownie catujac ja po rekach. —
A ja myslalem, ze w takim skarbie, jakim bez zaprzeczenia jeste$ pani dobrodziejka, ze
w takiej skarbnicy zalet nie dopatrz¢ juz nic nowego, chyba — po $lubie.

— Znowu niedorzeczno$¢! — przerwala pani Latter przeszywajac go spojrzeniami,
pod ktérymi jegomosé wil si¢ jak w ogniu.

— Nie moge by¢ dorzecznym, kiedy mi serce, moscia dobrodziejko, wysycha... Ale
mniejsza o mnie... Otéz, skoro pani nie zazywasz doktoréw, ja pani zapisz¢ lekarstwo na
bezsenno$é. Ale r¢ka i stowo, ze pani spelnisz zalecenia.

— Zobaczg, jezeli nie bedg bardzo zle.

— Beda wyborne! Bo to moje lekarstwo, moscia dobrodziejko, sklada si¢ z dwéch
doz, jak pigutki Morissona.

— A wiec?...

— A wigc radykalnym lekarstwem na bezsenno$¢ bedzie dla pani — wyjécie za mga...
To radykalne... Bo pani, moscia dobrodziejko, przeszkadzaja spa¢ jej whasne oczy, przy
ktérych, jakem uczciwy, méglbym czytaé gazety po ciemku. Tak $wieca i pala...

— A to drugie lekarstwo?

— To drugie, tymczasowo, pozwoli pani, ze przyszle dzis... Mam kilka butelek wina
tak doskonalego, ze nie znajdziesz pani nawet u Fukiera... Jeden kieliszek do poduszki
i bywaj zdréw!... Armatami nie zbudza pani do rana...

Rada ta zrobita na pani Latter mocne wrazenie.

— Tylko, prosze, niech pani prezenciku nie odrzuca, bo bedg uwazal za che¢é zerwania
stosunku...

— Alez nie odrzucam, przyjmuje i dzi$ jeszcze sprobuje — odpowiedziata ze $mie-
chem pani Latter podajac mu reke, ktéra znowu ucalowal.

»Gdyby$ w tak natarczywy sposéb zmusit mnie do przyjecia pozyczki, o, to bylby$
wielbiciel!... drozszy od Romea...” — pomyslala pani Latter dodajac gloéno:

— Zdaje sig, ze wszedt do przedpokoju ten miody czlowiek...

Jegomo$¢ nagle zasepit sie.

— A, wigc przyszed!?... Phy, widzg, chwat chlopak. Bo ja, kiedy tu szedtem, bylem
tak wiciekly, ze méwi¢ pani dobrodziejce, balem si¢ samego siebie... Dopiero jej stodki
obraz...

— Zostawi¢ pandéw — rzekla pani Latter wyrywajac reke z usciskéw jegomoscia.
Potem zadzwonita, a gdy ukazal si¢ Stanistaw, zapytala:

— Czy jest ten miody pan?

— Pan Kotowski, jest.

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy ST



— Popros.

Pani Latter znikla w dalszych pokojach, a po chwili do gabinetu wszed! student.
Byt blady, miat obficie wypomadowang glowe, na ktérej mimo to podnosito si¢ kilka
wicherkéw gestej czupryny... Mictoszac w reku czapke klanial sie i chrzakat.

Otyly jegomos¢, ktérego rumierice mialy teraz barwe popielata, podniost si¢ z kanapy,
wsadzil obie rece w kieszenie spodni i przypatrywal si¢ figurze studenta ogladajac po kolei
jego wytarty mundurek, mizerng twarz i wypomadowane wlosy. Nareszcie odezwal si¢
grzmigcym glosem:

— No, i co mi pan powiesz?

— Pan mnie wezwal...

— Ja go wezwatem, paradny sobie!... Pan wiesz, przed kim stoisz?... Jestem Mielnicki,
Izydor Mielnicki, opiekun i wuj Mani... panny Marii Lewiriskiej... Cz pan na to?...

Student pochylit glowe i machnat reka, ale milczat.

— Widzg, ze pan wymowny jeste$ tylko w listach do pensjonarek.

— Niekoniecznie... — odpart student, ale pomiarkowawszy si¢ milczal dalej.

— Zgubile$ acan dziewczyne...

Teraz mlody cztowiek nagle podni6st glowe i klaniajac si¢ niezrecznie, rzek:

— Prosz¢ pana... o reke panny Marii...

Znowu uklonil si¢ i przejechal palcami po upomadowanej czuprynie, na ktérej utwo-
rzylo si¢ kilka polyskujacych smug i jeszcze jeden wicherek.

— Czys$ pan oszalal?... — wykrzyknat jegomoéé. — A cdze$ to za jeden?

Milody cztowiek podnidst glowe.

— Jestem Kotowski, nie gorszy od Mielnickich... A w jesieni juz bedg lekarzem.

— Glupia profesja!

— Ha, prosze¢ pana, bywaja rozmaite... Nie kazdy ma folwark.

— Ale bardzo wielu reflektuje na cudzy.

Teraz student zhardzial.

— Prosz¢ pana, nie ja reflektuje na folwarki, a tym mniej na pariskie. Wiem, ze panna
Maria jest uboga, i z nig si¢ zenie, nie z folwarkiem.

— A jak ja nie pozwolg?

— Przeciez ja si¢ ozeni¢ z panng Marig...

Stary szlachcic krecit glows.

— Prosz¢ pana — rzekt — jak pan mozesz balamuci¢ dziewczyng, sam utrzymania
nie majac?

— Ale bede mial. Pojade na jaki$ czas za granice...

— Fiul... a skad pieniazki?

— Z tej samej kasy, ktéra utrzymywata mnie w gimnazjum i w uniwersytecie... —
odpar} zirytowany student.

Stary jegomo$¢ zaczgl chodzi¢ po gabinecie $piewajac: ta, ta, tal...

— Pojedzie za granice... pienigdzy nie ma... ta, ta, tal... — mruczal szlachcic. — No
— rzekt nagle — a jak nie pozwole wyj$¢ Mani za pana?
— Mamy czas.

— Ale... jezeli ja wypedze ja z domu na cztery wiatry?...

— Musi da¢ sobie radg. Zreszta ja od wakacyj mogg zacza¢ prakeyke.

— I tru¢ chorych...

— Dlatego wybieram si¢ za granice, azeby ich nie trud.

— T azeby potem zabra¢ mi dziecko, ktére ja wychowalem, nie pan, panie... panie...
— wybuchnat szlachcic.

— Ko wie, co jeszcze bedzie. Moze ja i panna Maria wywdzi¢czymy si¢ za to, co pan
dla niej zrobit.

Jegomo$¢ zamyslit sie.

— Ile pan masz lat? — spytat po chwili.

— Dwadziescia pig¢.

— Dwa lata za granicg!... cale szczgdcie, ze przez ten czas zapomnisz pan o dziewczynie,
a ona o tobie.

— Nie.

— Co to jest nie?... A jak nie skoniczysz tam kurséw?
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— Skonicze.

— Wariat pan jestes!... Mozesz przecie umrzec.

— Nie umre.

— Kyrie eleison! — zawolat szlachcic podnoszac rece do gory.

— Gadasz tak, jakby$ z Panem Bogiem zrobil kontrakt. Kazdy moze umrze¢...

— Ale ja nie umrg, dopéki nie ozeni¢ si¢ z panng Marig — odpowiedzial student
z pewnoscig, ktéra zastanowita Mielnickiego.

Stary chodzit po gabinecie i parskatl jak kon. Lecz nie mégl znalezé argumentu prze-
ciw czlowiekowi, ktory z niezachwiang wiarg twierdzil, ze pojedzie konczy¢ edukacje za
granice, nie umrze i oZeni si¢ z panng Marig.

— 7 czego si¢ pan utrzymujesz?

— Dajg lekgje... Troche piszg...

— Pickne teraz rzeczy piszeciel... A ile masz z tych lekeyj?

— Mam dwadziescia pig¢ rubli miesi¢cznie.

— I z tego zyjesz, placisz komorne?... Cha, cha, chal...

— Nawet bywam w teatrze, jezeli mi si¢ podoba.

Stary szlachcic precz chodzil, ruszal ramionami i zloécit si¢. Wreszcie znowu zapytat:

— Gdzie pan jadasz?

— Rozmaicie. U ,Honoratki”, ,Pod Papuga”, w taniej kuchni, jak mozna.

— I wyjedziesz za granicg.

— Wyjade.

— Apopleksja mnie zabije przez tego pélgléwka! — zawolal jegomo$é. I nagle za-

trzymawszy si¢ przed studentem rzekl:

— Ja z panem skonicz¢ w dwdch stowach... Przyjdz acan jutro na obiad do Europej-
skiego Hotelu o dwunastej...

— Nie bede mégt o dwunastej, mam klinike.

— Wigc o ktdrej?

— Po pierwszej.

— No, to... przyjdz troche po pierwszej do Europejskiego Hotelu, rozumiesz acan?...
Ja panu musz¢ wybi¢ te brednie z glowy... Nie ma calych portek i wyjezdza za granicg...
cha, cha, chal... Chce si¢ zeni¢ i nie umrze!... No, wiecie panistwo, jak Zyje, nic podobnego
nie slyszalem. Badz acan zdréw, a nie zapomnij zaraz po pierwszej, bo nikt dla twojej
przyjemnosci glodem morzy¢ si¢ nie bedzie... Badz zdréw.

Z tymi slowy nie patrzac na studenta podal mu dwa tluste palce, a trzecim z lekka
uscisnat go za reke.

Gdy Kotowski opuscit gabinet, weszla uSmiechnigta pani Latter i obrzucajac szlachcica
powldczystym spojrzeniem rzekta:

— Dobre pan jednak musial powiedzie¢ kazanie temu mlodzikowi, bo az do mego
pokoju dolatywaly pojedyncze wyrazy...

— Gdzie tam, moscia dobrodziejko! Owszem, teraz zrozumialem, ze taka bestia, ta-
ki dziki zwierz mégt dziewczynie zawréci¢ glowe. Imaginuj sobie, pani dobrodziejka, ze
on gada o przyszlosci, jakby mial umowe z Panem Bogiem! Pojade, méwi, za granice,
nie umrg, méwi — slyszala pani?... i jeszcze, méwi, ozenig si¢ z panng Marig. Gadajze
z takim!... Stuchajac tego doznawalem, powiadam pani dobrodziejce, obawy, po prostu
lekatem sig... Bo jedno z dwojga: albo ten cztowiek bluzni i na nas wszystkich sprowadzi
pomste boza, albo... albo on ma takg wiare, ktéra gbry przenosi. A jezeli, prosz¢ pani, on
ma takg wiare, i on ja ma, ja to czulem stuchajac, wiec... co my jemu mozemy zrobié?...
Wobec takich rece opadajg, bo czowiek widzi, ze on zrobi, co zechce, i jeszcze innych
pociagnie za soba.

Pani Latter rumieniec wystapil na twarz i blysnely oczy.

— O, tak — odpowiedziala — kto ma wiare, temu nic si¢ nie oprze...

Szlachcic strzelil z palcéw i nagle chwytajac obie rece pani Latter zawolat:

— Zlapala$ si¢, moscia dobrodziejko! Otz i ja, cho¢ niezgrabny i... trochg starszy
od tego smarkacza, mam wiar¢... Musisz wyj$¢ za mnie, a nie wyjdziesz dobrowolnie,
to ci¢ porwe jak Rzymianie Sabinki... Nie u$miechaj si¢, pani... Palmerstonowi, cho¢
byt o dwadzieécia lat starszy ode mnie, wytoczyla jedna, mosci dobrodzieju, proces o...
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tego... Wigc jeszcze ze dwadziescia lat mamy przed sobg i Bég mi $wiadek, zrobiliby$my
ghupstwo nie korzystajac...

Pociagnat ja na kanapke i pomimo lekkiego oporu objat wpél.

— Nie traémy czasu, moscia dobrodziejko, bo to grzech. Ja marnuje si¢, wreszcie
i gospodarstwo nie tak idzie, jak powinno; a pani tracisz zdrowie, wdzigki, nawet sen
borykajac si¢ z ta pensja, ktéra ci nic dobrego nie przyniesie. Wierzaj mi, nic dobrego...
Wiem, co gadajg na miescie...

Pani Latter zblada i zachwiala si¢. Stary szlachcic oparl jej glowe na swoim ramieniu
i méwit:

— Razu¢ pensje od wakacyjl... Corke wydamy za maz; wynajdziemy jej takiego jak
Kotowski, co to pcha si¢, bestia, naprzdd, nie pytajac... Syn wezmie si¢ do roboty, to mu
zaraz wywietrzeje z glowy elegancja... A wicc raz, dwa, trzy... i — zgodal...

— Nie mogg... — szepnela pani Latter.

— Co to jest, nie moge? — oburzyt si¢ szlachcic. — Kobieta tak zbudowana jak
pani... Céz to, masz obowigzki, meza?...

Pani Latter wstrzasnela si¢ i podnidstszy na niego oczy petne tez szepneta:

— A gdyby... a gdyby?...

— Gdyby$ miata meza?... — odparl nieco zdziwiony. — No, to pal go sze$¢!... Maz,
ktéry przez cale wieki nie pokazuje si¢, nie jest mezem... Wreszcie ¢4z to, nie ma roz-
wodow?... A jak bedzie trzeba, to potrafie strzeli¢ w leb... Tylko powiedz szczerze, co
jest?

Pani Latter placzac schwycila go nagle za re¢ke i serdecznie ucatowata.

— Nie dzi$ — rzekla — nie dzi$... Opowiem kiedy indziej... Dzi$ niech mnie pan
juz o nic nie pyta — méwita drzac i szlochajac. — Nikt by nie przypuscit, nikt by nie
uwierzyl, jaka jestem nieszcze$liwa i opuszezona... Krazy okoto mnie, bo ja wiem, chyba
ze sto oséb; a nie mam zywej duszy, ktérej moglabym powiedzie¢: patrz, ile cigzaréw
i cierpient dzwiga¢ musi jedna kobieta...

Szlachcicowi poczerwienialy oczy.

— Widzi pan — méwila patrzac na niego z obawg — ledwie pan do mnie serdecz-
niej przeméwil, a juz place za to niepokojem... Nie mnie mysle¢ o matzedstwiel... Ach,
ale gdyby pan wiedzial, jak potrzebuj¢ czlowieka, przed ktorym mogtabym si¢ poskarzy¢
choé... czasami... Widzi pan, ucieknie pan ode mnie i juz na schodach powie sobie: po
co ja si¢ wdalem z tg nieszczesliwg?...

Mielnickiemu fzy splywaly na siwe wasy. Odsunat si¢ od pani Latter, wzial ja za rece
i rzekd:

— Przysiegam na Boga, ze nic nie rozumiem; ale tak méwisz pani do mnie, ze wo-
latbym, azeby mi néz w serce whili i jeszcze $widrowali nim... Do licha, przecie zbrodni
nie popelnita?... Méwze, panil...

— Zbrodni?... — powtérzyla pani Latter. — Skad podobne mysli? Jezeli nieszczgécie
i praca jest zbrodnig, no to tak, ale nic innego.
— At! — machnat szlachcic rekg — naczytal sie czlowiek romanséw i co$ mu sie

snuje po glowie. Wybacz, moscia dobrodziejko... ale jezeli sumienie masz czyste...

— Mam, niech mnie Bog sadzi! — odparta kfadac reke na sercu.

— Cha, cha, chal... — za$mial si¢ stary jegomos¢. — No, wigc po co te lzy i trwo-
ga?... Nie pytam si¢ o nic, bo mi pani sama kiedy$ opowiesz, co ci¢ boli, ale... Wstydz
si¢, kobieto malej wiary!... To pani myélisz, ze tylko takie smyki, jak Kotowski, maja
odwage?... Tylko oni moga powiedzie¢: nie umre, dopdki nie zrobie tego a tego?... A toz
chyba Opatrznosci Boskiej nie byloby na $wiecie, gdyby kobieta nieszcz¢sliwa, i jeszcze
taka jak pani, nie miala komu zaufaél... Plui na zgryzoty, moécia dobrodziejko; dopé-
ki ja zyjg, wlos nie spadnie ci z glowy... Wyjdziesz za mnie czy nie wyjdziesz, zalezy od
ciebie... Ale od czasu, kiedy$ zaplakala w mojej obecnosci, nie powiesz, ze jeste$ sama...
Ja z tobgl... serce moje, reka, majatek... wszystko nalezy do ciebie... Potrzeba ci czego,
moéw... Zrobie, jak zbawienia pragne. No?...

Pani Latter siedziala ze spuszczonymi oczyma. Wstyd ogarnal ja na mysl, ze nie
dawniej jak przed godzing miala zamiar pozyczy¢ od tego czlowieka cztery tysigce ru-
bli w zamian za utrzymanie na pensji jego wychowanicy. Skad jej przyszed! taki szalony
projekel...
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— Moze pani potrzebujesz pienigdzy — badal jegomo$é — bo nieraz pieniadz jest
zrodlem najciezszych klopotéw?... Rozkaz tylko: ile chceesz... Dwiescie, pigéset rubli,
a w razie wielkiej potrzeby, to i tysigc znajde na ustugi...

Silny rumieniec wystgpit na twarzy pani Latter. Dla tego czlowieka tysigc rubli sta-
nowi powazng sume, a ona chciala wydoby¢ cztery tysiace...

— Wigc ile? — nalegal szlachcic — bo czujg, ze na dnie zgryzot leza pienigdze nie-
warte jednej fzy pani, a nie dopiero bezsennych nocy.

Pani Latter podniosta glowe.

— Pienigdze mam — rzekla — ale czgsto brak mi rady, a choéby tylko widoku
zyczliwego czlowieka. Sg to rzeczy gorsze anizeli niedostatek...

— Zartuj pani z tego i wiedz, ze masz we mnie shuge, ktéry w ogien i wode p6jdzie
za tobg. Nie nalegam dzi$, bo pani sobie nie zyczysz, ale prosz¢ o jedno: gdy bedziesz
w potrzebie, cho¢by nawet chodzito... no, juz nie wiem o co, odwolasz si¢ do mnie. Dom
mdj wystarczy dla nas dwojga, tylko porzud t¢ pensje, ktéra ci zycie zatruwa. Im predzej
ci$niesz ja, cho¢by ci nie zostalo na owiniecie palca, tym lepiej zrobisz.

Podnidst si¢ z kanapy, cheac juz i$¢.

— A gdybym kiedy — rzekla smutno pani Latter — gdybym kiedy naprawdg zapu-
kala do drzwi panskich?... Bo przeciez moge wszystko stracié...

— Tra¢, aby predzej, i przyjezdzaj — odpart. — Kiedykolwiek zajedziesz: w dzieri czy
W nocy, zastaniesz gotowe mieszkanie... Nie chcesz by¢ moja zong, mozesz jednak by¢
panig mego domu i gospodarstwa, ktére potrzebuje kobiecej reki. Na pensje plud... doéé
tych borykan si¢, przy ktdrych tracisz sen, a zapewne i apetyt!

Ucalowal jej rece i biorae za klamke drzwi dodat:

— Pamictaj pani: masz sw6j wlasny dom! Ci¢zka krzywde zrobifaby$ staremu nie
rachujagc na mnie jak na Zawisz¢. Nie tylko tacy smarkacze, jak pan Kotowski, maja
wiare... To bestia chwat!... Zabierze mi Manig, jak amen w pacierzu... A wino zaraz
przyszle i proszg pic co dzier...

— Do widzenia — rzekla pani Latter $ciskajac go za r¢ke.

— Upadam do ndg i... prosz¢ pamigtaé... To, com powiedzial, warte jest przysicgi
i nie zmieni¢ stowa, tak mi Boze dopomoéz.

Mielnicki opuscil gabinet po czwartej. Storice zaszlo i tylko rézowy blask odbity od
s$niegdw praskich nieco oéwietlal pokoéj, a w nim panig Latter. Stala na $rodku, reka
podparlszy brode, i wida¢ bylo zdziwienie w jej pigknych oczach, na ktérych jeszeze lzy
nie obeschly.

Czula, ze przed chwily co$ zaszlo, ale jej my$l zmeczona nie umiala tego sformulo-
wad. Zdawalo jej si¢, ze ona dotychczas nie zyla dla siebie, tylko dla innych, zawsze dla
innych, i oto dzi§ przyszed! stary czlowiek, prawie komiczny ze swymi o$wiadczynami,
ktéry wyraznie powiedzial, ze — chce zy¢ dla niej.

Czy podobna, azeby kto$ mégt si¢ nig interesowaé?... Czy motliwe, azeby znalazl si¢
czlowiek, ktory nie tylko nie wymagal ustug od niej, ale jeszcze chcial sam jej stuzy¢?...
Przeciez to ona shuzyla wszystkim: pierwszemu mezowi, drugiemu, uczennicom, nauczy-
cielom, stuzbie, a nade wszystko synowi i corce.

I oto dzi$, kiedy juz dawno skoriczyla lat czterdziesci i mingly jej wdzigki, kiedy ja
wszyscy opuszczaja albo wyzyskuja i drecza, zjawia si¢ cztowiek, keéry jej méwi... Co on
jej méwil?...

Panig Latter zawiodla pami¢¢, moze skutkiem wzruszenia. Nie przypomina sobie, co
moéwil stary szlachcic, ale bylo to co$ takiego, jak gdyby czlowiekowi, osaczonemu ze
wszystkich stron przez niebezpieczeristwa, otworzono wyjscie.

Pani Latter rozejrzala si¢ po gabinecie. Jest tylko troje drzwi, a przecie gotowa byla
przysiac, ze przed chwilg byly tu czwarte drzwi. Alez naturalnie, ze byly, tylko zamknely
si¢ teraz, po odejsciu Mielnickiego.

Chwycita si¢ za glowe (od pewnego czasu byt to u niej ruch natogowy) i usitowata co$
sobie przypomnie¢, ale na préino.

»2Aha! juz wiem — pomyslala. — Mialam od Mielnickiego pozyczy¢ cztery tysiace
rubli...”.

— Wolatabym umrzed!... — szepngla po chwili.
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Jedna cyfra pociagnela za sobg caly szereg innych cyfr. Pani Latter usiadla przy biurku
i po tysiaczny raz pukajgc oféwkiem w papier, bo juz nie mozna bylo pisaé, rachowata:

»2Do wakacyj potrzebuje na sama pensje dwadziescia jeden tysiecy rubli... Diug w ban-
ku tysigc rubli... A Hela?... A Zgierski?... Od uczennic nie zbior¢ nawet dwadziescia
tysiecy rubli, wigc gdzie reszta?...”.

Zapalono $wiatlo. Od pigtej zacz¢li schodzi¢ si¢ interesanci: rodzice pensjonarek
i przychodnich, jakie$ dwie damy po skladke na odnowienie ko$ciola, nauczyciel, An-
gielka na miejsce pani Fantoche i znowu dwie damy z biletami na bal dobroczynny.

O siédmej wizyty skoriczyly sie, a pani Latter byla tak zmeczona, ze z trudnodcia
powstrzymywala si¢ od lez.

Wszed! Stanistaw i przynidst drewniang paczke.

— Od pana Mielnickiego — rzekt.

— Ahal... dobrze...

Porwata paczke i wyniosta do sypialni. Nozyczkami przecicla sznur i podwazyta deske,
pod ktérg ukazaly si¢ butelki okryte ple$nig grubg jak kozuch. Z goraczkowa niecierpli-
woscig zawadzila nozyczkami o jeden korek. Wyszed! i pani Latter uczula przyjemny
zapach.

»Musi by¢ dobre wino” — szepngla.
Wazigla szklanke z umywalni, nalala blisko trzecia cze$¢ i cheiwie wypita.
»Mam po tym spac?... — rzekta. — Alez to zupetnie lekkie wino...”.

Whet jednak spostrzegla, ze opuszcza ja zmeczenie; owszem, uczula pelnos¢ mysli,
ktdre rozwijaly sig szybko i logicznie. Przypomniala sobie, ze Mielnicki z naciskiem radzit
rzuci¢ pensje i wyjechaé na wie$, do niego.

»Za maz wyjs¢ nie moge — myslala — chybaby... Ale kto mi o tym doniesie, gdyby
nawet tak si¢ stalo!... Za maz wyj$¢ nie moge, ale stuzy¢ moge; przeciez to starzec i ja
niemfoda... Ach, czuj¢ w sobie sto lat i $miech mnie bierze, kiedy pomysle, ze mialam
dwu mezéw...

O, ta pensja... Czy moize by¢ na $wiecie wicksza niewola i przekledstwo jak pensjal...
A Hela?... a Kazio?... No, Hela wyjdzie za maz, Kazio ozeni sig...

A ze mng co bedzie?... Jezeli on i ona dzi$ obchodza si¢ bez mego widoku, to czy
woéwczas bedg za mng tesknili?... Tak naiwng nie jestem! Dzieci rosng dla $wiata, nie dla
rodzicow; wszakze i ja obchodzitam si¢ bez matki.

Tak, dzieci dopéty sa dobre, dopdki male; gdy podrosng i uwija sobie wlasne gniazda,
zajmuja si¢ swymi piskletami, nie starymi... A w takim razie na pewno bed¢ musiala
szukaé przytutku u Mielnickiego i zdaje sig, ze tylko on mnie nie zawiedzie. Bez rodzicéw
mozna si¢ obejs¢, ale bez rumianku, bez kawy z kozuszkiem, $wiezych bulek i masta —
trudno” — zakonczyla z usmiechem.

W kilka godzin pézniej panig Latter znowu ogarnelo znuzenie i troska. Przed waka-
cjami, a nawet wezesniej, musi dopozyczy¢ ze cztery tysiace rubli. To darmo! tudzi¢ si¢
nie mozna, bo ciggle przypominaja o tym rachunki dzienne, tygodniowe i miesi¢czne.
Pannie Marcie trzeba co wieczér dawaé pienigdze, piekarzom i rzeinikom co poniedzia-
tek, nauczycielom i stuzbie co pierwszego, gospodarzowi i wierzycielom co termin. Céz
by to wigc byla za okropna chwila nie mie¢ pod r¢ka paru tysigey rublil...

Okolo jedenastej pani Latter znowu napila si¢ wina i polozyla si¢. Sen istotnie zaczat
ja opanowywaé, a jednoczednie znalazl si¢ tak dawno poszukiwany $rodek ratunku.

»Wezme pienigdze od Zgierskiego — myslata. — Bedzie si¢ krzywil, ale jezeli obiecam
pietnascie procent, ustgpi... Przeciez kiedy$ moje klopoty musza si¢ skoriczyé... Pensje
podiwigne, przybedzie mi uczennic, Hela wyjdzie za Solskiego... Wéwczas ona zajmie si¢
Kaziem, a ja caly dochéd obrécg na splacenie dlugéw... Splace w ciagu paru lat, a wtedy...
Ach, jaka bedg szczesliwal...”.

»Blogostawiony czlowiek z Mielnickiego!” — myslata pani Latter czujac, ze zasypia...
Posciel, ktéra przez tyle bezsennych nocy byta dla niej narzedziem meczarni, teraz wy-
dawata si¢ dziwnie miekka. Juz nie tylko ugina si¢ pod ci¢zarem jej ciala, ale zapada i leci
w glebing ruchem niewypowiedzianie przyjemnym.

»Gdzie ja tak lece? — moéwi uémiechajac si¢ pani Latter. — Aha, lecg w prze...
w przyszlo$¢” — poprawia i czuje, ze ten wyraz nie ma sensu. Potem widzi, ze z wyrazu
»przysztos¢” robi si¢ jakie$ bajeczne zwierzg, ktére unosi ja do krainy, gdzie rodza sig
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i dojrzewajg rzeczy przyszle. Pani Latter rozumie, Ze jest to senne marzenie, lecz nie
moggc mu si¢ oprze¢ godzi si¢ na ogladanie przysztoéci.

I otéz widzi si¢ kobietg zupelnie swobodna. Jest na ulicy sama, bez grosza, w jednej
sukni; lecz zarazem czuje bezdenng i bezbrzezng rozkosz, bo juz nie ma pensjil... Juz nie
troszczy sig, ze byt zly obiad, ze ktéra$ uczennica zachorowala, ze damy klasowe posprze-
czaly sig, ze jeden z nauczycieli mial niezadowolona fizjognomig... Juz nie leka sie, ze ta
a ta pensjonarka moze nie zaplacié, nie blednie na widok gospodarza domu, nie wstrzasa
si¢ uslyszawszy panng Martg méwiaca: ,prosz¢ pani, jutro czeka nas duzy wydatek...”. Nic
z tego wszystkiego; nic juz jej nie gniewa, nie trwozy, nie paralizuje wladzy myslenia...

Teraz dopiero widzi: czym byla pensja? Byla to okropna machina, ktéra co dzient i co
godzing przez kilkanadcie lat whijala jej w cialo szpilki, gwozdzie, noze... I za co? Za to,
ze podjela si¢ uczy¢ cudze dzieci, azeby wychowaé wlasne!

Wielki Boze, czy podobna, azeby cztowiek nazywajacy si¢ matka i przelozong pensji
cierpial katusze, jakich nie do$wiadcza zaden zbrodniarz?... A przecie tak bylo i dzialo
si¢ w sposéb bardzo prosty: wszyscy ja obchodzili, wiec cierpiata za wszystkich. Cier-
piata za swoje dzieci, za cudze dzieci, za damy klasowe, za nauczycieli, za stuzbe — za
wszystkich... Oni byli obowigzani tylko pracowaé przez pewng liczbe godzin na dzied,
a ona musiala troszczy¢ si¢ o ich zywno$¢, mieszkanie, zdrowie, zaplatg, nauke i znosne
stosunki miedzy nimi. Oni wiedzieli, ze w oznaczonym terminie kazdy musi otrzyma¢,
co mu si¢ nalezy, ale ona — nie wiedziata: skad na to wezmie? Uczennice potrzebowaly
jada¢ regularnie, ale ich opiekunowie nie troszczyli si¢ o regularne placenie naleznoéci.
Stuzba ociagala si¢ z robota, ale spieszyla po odebranie pensji. Nauczyciele i damy klaso-
we surowo krytykowali najmniejszy nieporzadek w zakladzie, ale sami ani mysleli o pracy
nad porzadkiem.

I to wszystko bylo, naprawde bylo?... Tego istotnie zadano od kobiety obarczonej
dwojgiem dzieci?... Tak bylo i tego od niej zadano. I ja to wytrzymalam przez jeden
tydzied?... Wytrzymywala$ przez kilkanascie lat. I nikt si¢ nade mng nie ulitowal, na-
wet nikt nie wiedzial, jak pracuj¢ i cierpi¢?... Nike nie domyslat si¢, nawet nie probowat
odgadywal, co cierpisz; owszem — zazdroszczono ci szczgdcia i sadzono niemilosiernie;
anizeli zbrodniarzy. Bo tamci popehnili wystgpek, gdy ty nie masz zadnej winy, tamci
bronig si¢ i sa bronieni, gdy tobie nawet poskarzy¢ si¢ nie wolno.

No, ale dzi$ juz jest swobodna. Ma prawo zebra¢, upa$¢ na ulicy, pdjé¢ do szpitala,
nawet — umrze¢ gdzie$ pod brama, lecz z tym stodkim uczuciem, ze jest swobodna,
ze oderwaly si¢ nieprawdopodobne ci¢zary miazdzace ja przez kilkanadcie latl... Jestze to
powtérne urodzenie czy zmartwychwstanie?

I kiedy tak nasyca si¢ swoboda, kiedy tak tonie w niej razem z migkka posciela, nagle
— widzi, ze kto$ zabiega jej droge i w brutalny sposéb chce zawréci¢ ja na pensje... Na
pensjg?... Tak. I to robig jej wlasne dzieci: Kazimierz i Helena! Milczg, lecz ich twarze s3
surowe, a spojrzenia pelne wyméwek...

yDzieci moje... dzieciny moje... wy chyba nie wiecie, ile ja wycierpiatam na pensji?...”.

»Nam potrzeba pieniedzy... duzo pieniedzy...”.

»Ale bo wy nie wiecie... ja wszystko przed wami ukrywatam... Wy przecie nie mie-
libyécie serca skazywa¢ matke drugi raz na powolne konanie... Zycie wam oddam, ale
oszezedicie mak, na jakie nie skazatby mnie najokrutniejszy tyran...”.

yPieniedzy... nam potrzeba pieniedzy...”.

Pani Latter budzi si¢ i siada na t6zku szlochajac.

— Dzieci — méwi — to niepodobnal...

Przypomina je sobie, kiedy byly matymi, slyszy ich cienkie glosiki i widzi izy, ktére
wylewaly nad martwym kanarkiem.

— Drzieci moje?... — powtarza jui trzezwa ocierajac oczy.

Zapala $wiecg. Jest dopiero pierwsza po péinocy.

— Ach, to wino! — szepcze. — Jakiez ono okropne sny sprowadza.

Gasi swiecg i kladzie si¢ znowu, a stroskana my$l jej wazy sic miedzy dwoma pyta-
niami:

»Co jest lepsze: czy weale nie spaé, czy mie¢ takie straszne sny?...”.

I w tej samej chwili doznaje nieprawdopodobnego uczucia, w jej sercu budzi si¢ co$,
jakby nieche¢ czy zal do dzieci... Czego nie zrobilo kilkanascie lat na jawie, zrobit sen...
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— Czy to podobna? — szepcze.

A przecie tak jest: senne marzenie powiedzialo, ze moglaby by¢ nawet dzisiaj swo-
bodng, gdyby nie dzieci i — na jej dusz¢ upad? jaki$ chiéd i cied, w kedérym na dzieci
spojrzata z nowego punktu.

Nie byly to juz ,dzieci”. Przestaly nimi by¢ w rzeczywistoéci i od dawna, a w jej sercu
przed chwilg, w czasie snu. Byly to Jeszcze osoby ukochane, bardzo ukochane, ale juz
doroste, ktdre nastawaly na jej swobode¢ i spokéj i przeciw ktdrym... kto wie, czy nie
nalezaloby si¢ broni¢?...

Na drugi dzieri pani Latter zbudzita si¢ okolo ésmej rano, rzeiwa i spokojna. Ale
pamictata swéj sen i czuta w sercu jakby krople lodu. Zdawalo jej si¢, ze wylata nad soba
o jedng lz¢ za wiele, ze ta lza upadia na dno jej duszy i zlodowaciata.

Totez na jej twarzy nie bylo widaé nerwowego niepokoju, ktéry dreczyt ja od kilku
tygodni, ale — chéd i jakby zawzigtoé¢.

W ciggu nastepnych paru dni uczennice wrécily, z wyjatkiem czterech przychodnich,
i rozpoczely si¢ lekcje. Na pensji bylo spokojnie, tylko pewnego razu panna Howard
weiggnawszy Madzi¢ do swego pokoiku rzekta z zarumieniong twarza:

— Panno Magdaleno... Przysi¢gnijmy sobie, ze uratujemy panig Latter!...

Madzia spojrzata na nig zdziwiona.

— Pani Latter — ciagnela uroczyscie panna Klara wznoszac palec do gbry — pani
Latter to szlachetna kobieta. Wprawdzie dawne przesady walczg w niej z nowymi ideami,
ale postep zwyciezy...

Madzia byla coraz mocniej zdziwiona.

— Nie rozumiesz mnie, pani?... Nie bede wykladala mego pogladu na ewolucje, jaka
dokonywa si¢ w mézgu pani Latter, bo zaraz musz¢ i8¢ do klasy, ale zacytuj¢ dwa fakta,
ktére powinny rzuci¢ przed panig $wiatlo...

Panna Howard przez chwile zawiesila gleboki kontralt, a widzac, ze jej stowa wywotuja
dostateczny efeke, mowila dalej:

— Wiesz pani, ze Mania Lewiriska zostala przyjgta na pensie...

— Jest tu przecie od onegdaj...

— Tak, ale — mnie zawdzi¢cza, Ze jej nie wydalono. Prositam za nig pani Latter,
ushuchata i — nalezy jej si¢c moja wdzieczno$¢. A ja umiem by¢ wdzigczna, panno Mag-
daleno...

Teraz Madzi przyszio na mysl, ze podobny glos juz gdzies slyszata... Ach, tak!... po-
dobnym glosem przemawia na scenie jeden z aktoréw komicznych i moze dlatego wydato
si¢ Madzi, ze panna Klara jest w tej chwili bardzo tragiczna.

— A czy wiesz pani o tej... tej... Joannie?... — ciagnela dalej panna Howard.

— Wiem, ze wczoraj nie chciala ze mna méwi¢, a dzi§ nie przywitala si¢, co mnie
zresztg mato obchodzi — odpowiedziata Madzia.

— Wezoraj pani Latter zawiadomila te... dame klasows, te... nasza kolezanke... (ach,
wstrzgsa si¢ cala moja istotal...), ze od pierwszego lutego nie bedzie mie¢ miejsca na
pensji... Naturalnie, zaplaci jej za caly kwartal...

— Wigc to nieprawda o panu Kazimierzu?... — zawolata Madzia rumieniac si¢. —
Na niego zawsze robig jakie$ plotki...

Panna Howard spojrzala majestatycznie i rzekla:

— Idzmy juz, bo spieszg si¢ na lekcje... Zdumiewa mnie naiwno$¢ pani, panno Mag-
daleno!...

Ani stéwka wigcej. I Madzia nie dowiedziata si¢, o ile niestusznymi sg plotki rozsie-
wane na pana Kazimierza.

I§. PAN ZGIERSKI ROZMARZONY

Pigtego dnia po odwiedzinach Mielnickiego, na kilka minut przed pierwsza, w jadalnym
pokoju pani Latter i pod jej osobistym dozorem Stanistaw i panna Marta przygotowywali
stét do wykwintnego $niadania.

— Sledzie i kawior — méwita pani Latter — niech panna Marta postawi z tej strony,
przy wodce.

— Ostrygi na kredensie? — zapytala gospodyni.
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— Alez gdziez tam. Ostrygi otworzy Stanistaw, gdy wejdzie pan Zgierski... Otdz, za-
pewne i on!... — dodala pani Latter uslyszawszy dzwonek. — Czy Michal jest w przed-
pokoju?

Wyszla do gabinetu, a Stanistaw spojrzal na pann¢ Marte, kedra spuscila oczy.

— Takiemu to dobrze — mruknat lokaj.

— Tu si¢ nikt nie pyta Stanistawa, komu dobrze, a komu Zle — odburknela go-
spodyni. — Najgorsza rzecz, kiedy shuzba rozpuszcza jezyk, bo z tego rodzg si¢ plotki
jak pchly z trocin... Stanistaw powinien mie¢ tyle rozumu, azeby nie wsadza¢ nosa do
cudzego prosa...

— Oj! oj! ojl... — zawolat stary lokaj chwytajac si¢ oburacz za glowe i wybiegt z po-
koju.

Tymczasem do gabinetu pani Latter wszedl oczekiwany go$é, pan Zgierski. Byt to
czlowiek przeszio pigédziesi¢cioletni, niewysoki, nieco otyly, na ktérego glowie duza Iy-
sina coraz wyrazniej spychala resztke szpakowatych wloséw. Jego ubiér odznaczat si¢
skromng elegancja, a tadna niegdy$ twarz wyrazem dobrodusznosci, ktérej jednak szko-
dzily niewielkie a ruchliwe czarne oczy.

— Wszak jestem co do minuty? — zawolal go$¢ trzymajac zegarek w r¢ku. Po czym
serdecznie uscisngt reke pani Latter.

— Nie powinna bym si¢ z panem wita¢ — odparta obrzucajac go ognistym spojrze-
niem. — Trzy miesiacel... Czy pan slyszy: trzy miesiace...

— Czy tylko trzy?... Mnie wydawaly si¢ wiekiem!...

— Obludniku!...

— Wigc badimy szczerzy — moéwil goéé z u$miechem. — Kiedy pani nie widzg,
moéwie sobie: dobrze tak jest; ale kiedy panig zobaczg, mysle: a przeciez tak jest lepiej.
Orto powdd, dla ktérego do tej pory nie bylem... Dodajmy, ze wyjezdzalem na $wicta, na
wies... Nie wybiera si¢ pani na wies?... — spytal z akcentem.

— Gdzie?... kiedy?...

— A, pani, to szkoda. Gdy jestem na wsi w lecie, méwi¢ sobie: wie$ nigdy nie moze
by¢ pickniejsza; ale teraz przekonalem sie, ze wie$ jest najpickniejsza — w zimie. To sg
czary... Pani, to s istne czary!... Ziemia podobna jest do $piacej krélewny z bajki...

Kiedy to méwit Zgierski, na twarzy malowalo si¢ tak szczere przekonanie, ze prawie
mozna mu byto wierzy¢, gdyby nie biegajace czarne oczki, ktdre wiecznie czego$ szukaly
i wiecznie pragnely si¢ z czyms$ ukry¢. Kiedy za$ pani Latter stuchala, mozna bylo przy-
puszczaé, ze rozplywa si¢ w stuchaniu, gdyby od czasu do czasu w jej marzacych oczach
nie blysneta iskierka oznaczajaca podejrzliwosé.

Dla optymisty Zgierski wygladal na goscia, ktéry przychodzi na $niadanie, a przynosi
troche zdawkowej poezji; pesymiscie mégl przedstawic si¢ jako czarny charakeer, kedry
rozsnuwa tajemnicze sieci intryg. Pierwszy posadzilby panig Latter o przyjaza, keéra le-
ka si¢ zosta¢ miloscig; drugi podejrzewalby ja o brak zaufania, a nawet obawg wobec
Zgierskiego.

Lecz kto by mégt chwyta¢ glosy odzywajace si¢ w duszach tych ludzi, zdziwilby sie
uslyszawszy ich monologi.

»Jestem pewny, ze pod pozorami sympatii, leka si¢ mnie i co$ podejrzewa... No, ale
to elegancka kobieta...” — méwit do siebie zadowolony Zgierski.

,On mysli, ze ja wierzg w jego spryt i chytro§é... No, ale potrzebuj¢ pieniedzy...” —
moéwila pani Latter.

— Jezeli bedzie pani miala sposobno$¢ wyjecha¢ na wies, a mam przeczucie, ze tak,
niech pani wyjedzie cho¢by na caly rok, byle zobaczy¢ wie§ w zimie — rzekt Zgierski
akcentujac pewne wyrazy tonem i spojrzeniami.

— Ja, na wies?... pan Zartyje... A pensja?

— Rozumiem — méwit Zgierski tkliwie patrzac jej w oczy — ze ma pani wielki
obowiazek spoteczny. Jak za$ ja to rozumiem, nie potrzebuj¢ tlomaczy¢... No, ale méj
Boze, kaidy cztowiek ma troche praw do osobistego szczescia, a pani ma wigcej anizeli
ktokolwiek inny...

W oczach pani Latter w pierwszej chwili odmalowalo si¢ zdziwienie, nawet niepo-
kéj. Lecz wnet blysnglo stéwko: ,rozumiem!...” — a potem wydarl si¢ z piersi krétki

wykrzyknik:
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I pani Latter spojrzata na niego nie ukrywajac zdumienia.

— Wigc rozumiemy si¢?... — spytal Zgierski patrzac na nig gleboko. A w duchu
dodat:

»Zlapala siel...”.

— Jeste$ pan straszny czlowiek — szepngla pani Latter dodajac w mysli:

WJuz go maml!...”.

I spuscita oczy, azeby ukry¢ blyskawice triumfu.

Zgierski patrzyl wzrokiem, w ktérym malowata si¢ chlodna czulo$¢ dla niej i nieza-
chwiana wiara w dokfadno$¢ wlasnych informacyj. Nagle rzekt:

— Zatem moge zapytac...

Pani Latter zatrzepotala r¢koma.

— O nic nie wolno pyta¢l... Wolno poda¢ mi reke i zaprowadzi¢ do jadalnego poko-
ju...

Zgierski stanat z lewej strony, wzial ja za reke jak w polonezie i patrzac w oczy zapro-
wadzit do jadalnego pokoju...

— Bedg milczal — rzekt — w zamian jednak musi mi pani przyrzec...

— Sadzi pan, ze kobieta moze cokolwiek przyrzeka¢? — zapytala pani Latter spusz-
Czajac oczy.

»Jak ona si¢ lapiel... jak ona si¢ apiel...” — myslal Zgierski, a glosno dodat:

— Jedno motze pani przyrzec, ze gdyby zdarzylo si¢ co$ przyjemnego dla pani, ja bede
pierwszym, ktory jej powinszuje — za kazdym razem...

Jednym z wigkszych triumféw, jakie pani Latter odnosita nad sobg w zyciu, byt ten, ze
nie drgneta, nie zbladla i w ogéle zadnym znakiem nie zdradzila niepokoju, jaki opanowat
ja w tej chwili. Na szczgscie Zgierski tak byl pewny siebie, ze nie zwracal na nig uwagj,
ale myslal tylko o tym, azeby pokaza¢, jak dalece jest wszystkowiedzacym.

— Za kazdym razem — moéwil z naciskiem — gdziekolwiek spotka panig przyjem-
noé¢, tu czy we Wioszech, ja bede tym pierwszym, ktéry pani powinszuje...

Byli w pokoju jadalnym. Pani Latter delikatnie usungta si¢ i rzekta wskazujac na stét:

— Pariska ulubiona starka. Prosze pi¢ za gospodarza i za goscia.

Teraz Zgierski spojrzawszy na butelke zaczal si¢ naprawde dziwié.

— Alez to moja starka, ktérg udato mi si¢ naby¢ od ksigcia...

— Whasnie od ksi¢cia Kazio dostal kilka butelek i mnie dal jedng. A ja nie moglam
z niej zrobi¢ lepszego uzytku, jak...

Stowom tym towarzyszylo melancholijne spojrzenie.

Zgierski wypil kieliszek milczac i pragnac zaznaczy¢ milczeniem, ze chwila jest bardzo
uroczysta. Pierwszy jednak kieliszek nasunat mu szereg nowych mysli.

»Jezeli ona — moéwil sobie — wychodzi za Mielnickiego, ktéry jest majgtnym czlo-
wiekiem, wigc — nie ma do mnie zadnego interesu. A jezeli nie ma interesu, wicc...
co?... Wiec — chyba kocha si¢ we mnie?...”.

I w tej chwili w jego duszy, ktdra byla mieszaning najniezgodniejszych pierwiastkéw,
obudzita si¢ potrzeba szczerodci.

— Sledzie s wyborne!... — méwit. — Kawior... kawior jest wyzszym nad sam po-
dziw! Czy moze by¢ co$ wyzszego nad podziw? — zapytal badajac spojrzeniem, czy pani
Latter zrozumiata jego stéwko. I poznal, ze zrozumiata.

— Panie Stefanie — rzekla pani Latter — nie widzialam, azeby pan pit za gocia...

— Wigc ja ten kieliszek tej wybornej starki pitem w imieniu?...

— Chyba... w imieniu gospodarza — wtracita pani Latter patrzgc na obrus.

— Pani!... — odpart spogladajac na nia z wyrazem przyjazni, ktéra mocno zahaczata
o miloé¢ i — nalewajac drugi kieliszek. — Pani — méwil znizonym glosem — teraz
pij¢ jako goéé... Jako god¢, ktdry umie milczeé nawet wowczas, gdy jego serce chciato-
by... Powiedzialbym: zaplakaé, lecz powiem: zawolal... Pani, jezeli jest to potrzebne do
twego szczgscia i spokoju, pozwdl mi, azebym taki sam kielich wypit... za jakie$ wspélne
zdrowie... chocby nad brzegami Buga... Skoniczylem.

Postawit wypity kieliszek i usiadl opierajac glowe na reku.

W tej chwili wszed! Stanistaw z tacg pelng ostryg na lodzie.
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— Co?... — zawolal Zgierski. — Ostrygi?

Zastonit r¢ka oczy jak czlowiek gleboko wzruszony i myslal: ,Wiec ona, wychodzac
za maz, daje mi do zrozumienia, ze kocha si¢ we mnie... Jest to bardzo przyjemne, ale
i bardzo... Nie niebezpieczne, tylko... trudne... Wolalbym, azeby miala o dwadziescia lat
mniej...”.

Rzucil si¢ do ostryg i jadl szybko, w milczeniu, weiskajac dramatycznymi ruchami
duzo cytryny, jak czlowiek, ktdry cierpi, lecz chee pokazaé, ze mu wszystko jedno.

— Panie Stefanie — odezwala si¢ pani Latter omdlewajagcym glosem — mamy
wprawdzie chablis...

— Spostrzeglem to — odparl Zgierski, ktéry po drugim kieliszku starki czut potrzebe
dowiedzenia, ze odznacza si¢ pickielng przenikliwoécia.

— Ale moie by pan sprébowal tego wina...

Nalala mu kieliszek. Skosztowal i spojrzal na nig prawie surowo.

— Pani — rzekl — tak niezwykle omszong butelke musialem spostrzec od razu...
Pani pojmuje... Lecz w tej chwili przekonywam sie, ze takiego wina nie mogla wybraé
kobieta...

— Jest to prezent pana... pana Mielnickiego, wuja i opiekuna jednej z moich uczennic
— odpowiedziata pani Latter spuszczajac oczy.

— Pani zyczy sobie, azebym pil to wino? — uroczyscie zapytal Zgierski.

— Alez prosze pana.

— Azebym pit z kielicha pana Mielnickiego, ktory zreszta moze by¢ cztowiekiem
najgodniejszym szacunku...

Milczenie. Lecz w tej chwili Zgierski uczul, ze jego nogg dotyka inna noga.

»,Moglbym sadzié, ze ma do mnie jaki§ wazny interes — pomyslal wypijajac dwa
kieliszki wina jeden po drugim. — Ale jezeli wychodzi za tak majetnego cztowieka, jak
Mielnicki...”.

Zgierski zamienit si¢ w posag; nie przysuwal ani tez odsuwat swojej nogi, tylko wypit
trzeci kieliszek wina, zjadt jaka$ rybe, wypil czwarty kieliszek, zaczal jes¢ jakie$ micso
i calkiem zapomniawszy o pani Latter cofnal si¢ pamigcia w odlegla przesziosé.

Marzyl, ze kiedy z gora przed trzydziestoma laty keo$ tracil go w noge pod stolem,
zdawalo mu sie, ze uderzyt piorun i — zupetnie stracit przytomnos¢, a nawet bodaj czy nie
upuscit widelca. Gdy ten sam wypadek powtérzyt sie przed dwudziestoma laty, Zgierski
byt wprawdzie mniej wstrzaénicty, ale czul, ze otwiera si¢ nad nim niebo. Gdy spotkato
go to przed dziesiccioma laty, nie widzial juz ani piorunéw, ani nieba otwierajacego si¢
nad glowa, ale jeszcze napelnily go najpickniejsze ziemskie nadzieje.

Dzisiaj za$ pomyslal, ze jednak — znajduje si¢ w klopotliwe] i pozycji. Bo jak tu nie
by¢ w klopocie w jego wieku wobec namigtnej kobiety?...

Spuscit oczy, jadl za trzech, a pit za czterech, przy czym jego wielka lysina okryla si¢
kroplistym potem.

»Ten Mielnicki ma chyba ze sze$édziesigt lat — myslal — i porywa si¢... Nie ma to,
jak mieszka¢ na wsil...”.

Sniadanie skoniczylo si¢, Zgierski byt rozmarzony, zaklopotany, nawet zawstydzony;
pani Latter zupelnie spokojna.

— Upilem si¢ — rzek! przy czarnej kawie i doskonalym koniaku.

— Pan?... — u$miechnela si¢ pani Latter. — Mam lepsze wyobrazenie o sile pariskie;
glowy.

— No, tak... Nie wiem, azebym kiedykolwiek stracit przytomno$¢, ale trunki byly
rzeczywiscie mocne... Mogly rozmarzyé...

— Na nieszczgécie pan nawet w marzeniach nie zapominasz si¢ — odparla z odcie-
niem goryczy pani Latter. — Okropni s3 ludzie zawsze logiczni...

Zgierski smutnie kiwnal glows jak czlowiek, ktéry cho¢by nie chcial, musi dzwiga¢
brzemie zelaznej logicznoéci i — podal gospodyni reke. Przeszli do gabinetu, gdzie pani
Latter wskazala mu pudetko cygar, a sama zapalita $wiece.

— Pyszne cygaral — westchngt Zgierski. — Czy... czy wolno prosi jeszcze o filizanke

kawy?...
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W tej chwili wszed! Stanistaw niosgc na tacy srebrny maszynke, butelke koniaku
i filizanki.

— Pan mysli, ze po trzechmiesigcznym niewidzeniu zapomniatam o jego upodoba-
niach? — rzekla z uémiechem pani Latter nalewajac kawe.

Potem podsuneta koniak.

Czarne oczki Zgierskiego juz nie biegaly niespokojnie: jedno bowiem usitowalo p6jé¢
na prawo, drugie na lewo, a ich wlasciciel zadawat sobie niemaly fatyge, azeby utrzymad je
w linii prostej. Pani Latter spostrzegla to, sama wypila jednym tchem kieliszek koniaku
i nagle odezwala sie:

— A propos... Chociaz to jeszcze nie luty, pozwoli pan, ze uregulujemy nasz rachu-
nek...

Zgierski cofnat si¢, jakby mu na glowe wylano strumiert wody.

— Przepraszam panig, ale... jaki rachunek?...

— Trzysta rubli za nastgpne pétrocze.

Ostupiat i blysneta mu mysl, ze to on, on z calym swoim sprytem i piekielng zrecz-
nocig, pada ofiarg intrygi osnutej przez kobiete!... Potem przypomniat sobie dawny afo-
ryzm, ze najprzebieglejszego mezczyzng moze wyprowadzi¢ w pole najzwyklejsza kobieta,
i nareszcie — zmieszal si¢.

— Zdaje mi si¢... — méwit — zdaje mi sig...

Ale wyrazy wiczly mu w gardle, a mysli w glowie.

Czul, ze wpada w pulapke, ktérg zna doskonale, lecz ktéra w tej chwili nie przedstawia
mu si¢ dosy¢ jasno.

yAnemia mézgowa!...” — rzekl do siebie i dla odegnania jej wypil nowy kieliszek
koniaku.

16. PAN ZGIERSKI PRAKTYCZNY

Lekarstwo bylo skuteczne. Zgierski bowiem nie tylko odzyskal energie¢ w myslach, ale
poczut che¢é do stoczenia utarczki z panig Latter. Ona chciala go czyms$ zaskoczy¢?...
Doskonale! Teraz on pokaze, ze zaskoczy¢ si¢ nie da, gdyz zawsze i wszedzie panuje nad
sytuacjg.

— Poniewai — zaczal z uSmiechem — pragnie pani méwic o interesach (ja sadzi-
lem, ze migdzy nami nie ma nic pilnegol...), wigc méwmy systematycznie. Nie dlatego,
brori Boze, abym kladt jaki$ nacisk, gdyz miedzy mami... Ale oboje przywykliémy do
zwigzlodci..

— Naturalnie — wtracila pani Latter — o pienigdzach musimy méwi¢ jak finansisci.

— Pojmuj¢ pania i pani mnie... Otéz mam u pani drobny depozyt, o ktérym miedzy
nami wspomina¢ by nie warto, gdyby nie obustronne zamitowanie porzadku w rachun-
kach i zwigzlosci w umowach... Depozyt ten, pie¢ tysiecy rubli, zostaje u pani z roku
na rok... no, tak... Ale w potowie sierpnia roku zeszlego wspomnialem, owszem, nawet
wyraznie sformulowalem zamiar podniesienia tej sumki w lutym roku biezacego... Nie
moge zatem przyjmowaé procentu za nastgpne pétrocze.

— A jezeli ja upre si¢ i nie oddam panu w lutym, co mi pan zrobi? — zapytata pani
Latter $miejac si¢.

— Naturalnie Ze zostawi¢ pani sumke do potowy lipca — odpart z uklonem Zgierski.
— Za to w lipcu stanowczo mie¢ jg muszg, gdyz inaczej grozi mi nieprzyjemno$é, na ktérg
pani, o ile ja znam, nigdy by nie zezwolita.

— Alez rozumie sig...

— Jestem tego pewny i nawet przypominam sobie (co obudzito we mnie najwyzsza
cze$¢ i podziw) stowa pani: ,,Choébym miata sprzeda¢ wszystkie meble whasne i szkolne,
zwrdcg panu picé tysiecy rubli na termin...”.

— Nawet wedlug naszej umowy wszystkie one juz nalezg do pana — dodata pani
Latter.

Zgierski machnat reka.

— Czysta formalno$¢, oparta na wyraznym zadaniu pani... ktdrej dopetnitbym tylko
w wypadku, gdyby ta kombinacja byla dla pani korzystna.

— Wigc pie¢ tysicey rubli zostawia mi pan do potowy lipca? — rzekla pani Latter.
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— Tak jest. Dopiero w tym terminie zawi$nie mi nad glowa miecz Damoklesa... Czy
pani da wiarg, iz moga mi zlicytowa¢ meble?...

Pani Latter nalala mu nowy kieliszek.

— Prosz¢ pana — zaczela po chwili — a gdybym w ciggu tego lub przyszlego miesiaca
zapotrzebowala jeszcze... — czterech tysiecy rubli takie do polowy lipca?...

— Gdziez znowu... Nieprawdopodobne... — odparl Zgierski wzruszajac ramionami.

— Owszem, jest to motzliwe, gdyz bardzo wiele uczennic zaplaci mi dopiero w koicu
czerwea.

Zgierski zamyslit si¢.

— A to ma pani klopot... — rzekl. — Zaluje, ze umiescitem wszystkie moje fundusze
w akcjach cukrowni... No, zalujel... tak si¢ méwi... Pani wie, ze teraz cukrownie daja
osiemnascie i dwadzieécia procent dywidendy?... Gdyby nie to, musialbym si¢ dobrze
kurczy¢... Wige naturalnie nie tego zaluje, Ze mam akcje, ale... Ze nie moge stuzy¢ pani
na tak krétki termin...

Pani Latter zarumienila sie.

— Szkoda — rzekfa.

Zgierski dokoriczyt kieliszka i uczul niepokonang che¢¢ zaimponowania swymi infor-
macjami.

— Jestem pewny — zaczal — Zze nie posgdza mnie pani o brak checi stuzenia jej. Bo
pomijam gleboky zyczliwo$é, o ktdrej nie méwi si¢ przy rachunkach, a keérej posiadaniem
dla pani stusznie si¢ szczyce... Pomijam to, gdyz cho¢bym byt najbardziej interesownym
cztowiekiem, to przeciez wiem, ze pani, mowigc jezykiem finansowym, stanowi dobrg
hipoteke... Prosz¢ pani, méwmy szczerze... Juz sam Mielnicki daje duze gwarancje, a taki
Solski... méj Bozel...

Zgierski westchngl, pani Latter spuscila oczy.

— Nie rozumiem pana... i nie chcg rozumieé... — dodala znizonym glosem. —
Nawet prosz¢ pana, azeby tych kwestyj nie poruszal...

— Pojmuje i uwielbiam delikatno$¢ pani, ale... Coéze$my winni, ze Mielnicki na prawo
i na lewo skarzy sie, iz dostal odkosza, opowiadajac przy tym o swej mitosci dla pani.
Czemu zresztg nike si¢ nie dziwi, a ja najmniej... — dodat z westchnieniem.

— Mielnicki jest oryginal — u$miechneta si¢ pani Latter. — Ale pan Solski niczym,
ale to niczym nie upowaznial... i przyznam si¢ panu, ze ta wies¢ obraza mnie...

— A jednak ta wie$¢ przyszia z Rzymu, gdzie mieszka kilka polskich rodzin, ktére
juz dostrzegly, ze pan Stefan zajat si¢ panna Helena.

— Nic, ale to nic o tym nie wiem — rzekfa pani Latter. — Pokazuje si¢, ze nasza
pensja jest forteca, do ktdrej wiesci nie dochodza.

— Hum! — mruknat Zgijerski. — Musialy jednak dojé¢, i to z dobrego Zrédta, skoro
zaniepokoily pana Debickiego...

— Dgbickiego?... — powtdrzyla zdumiona pani Latter.

— To jest tylko moje przypuszczenie — pospieszyt dodaé pan Zgierski — lecz méwieg
o nim przez przyjazi dla pani...

Pani Latter dziwita si¢ coraz wigcej.

— Widzi pani, jak dobrze jest mie¢ przyjacidl, ktdrzy umieja obserwowad... Pan Deg-
bicki, jak wiadomo, od dawna zna si¢ z panem Solskim, a stosunki ich zacie$niajg si¢
jeszcze mocniej, poniewaz pan Debicki obejmuje zarzad nad bibliotekg Solskich...

— Nic o tym nie wiem... — wtracila pani Latter.

— Za to ja wiem i czuwam — odpart Zgierski z uSmiechem. — Wiem réwniez, ze
pan Debicki otrzymal kiedy$ ostra admonicje¢ od panny Heleny.

— Ach, przy tej nieszczgsnej algebrzel...

— Otéz to. Mam wicc prawo przypuszczal, ze pan Debicki nie zywi zbyt sympa-
tyczaych uczué¢ dla panny Heleny i moze nierad by zostaé jej oficjalistg... Widzi pani,
z drobiazgéw sktadajg si¢ duze wypadki...

— Jeszcze nic nie rozumiem.

— Zaraz pani zrozumie. Otéz w parg dni potem, kiedy mnie doszla wie$¢ o zabiegach
pana Solskiego okoto panny Heleny, jeden z moich przyjaciél wspomnial mi, ze pan

De¢bicki wypytywat go...
— O co?

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 63



— Ani mniej, ani wigcej tylko o wysoko$¢ kwoty, jaka zlozylem u pani, a nawet...
o wysoko$¢ procentu... Przyzna pani, ze ta troskliwo$¢ bylaby dziwng ze strony pana
Debickiego, gdyby$my nie mieli prawa zalicza¢ go do partii nam nieprzychylnej.

— Jaki niegodziwiec! — wybuchneta pani Latter. — Ale ¢4z to znowu za partia
nieprzychylna?... Przestrasza mnie pan...

— Nie ma si¢ czego Igkad, gdyz sa to rzeczy naturalne — moéwit Zgierski. — Znamy
przystowie: zazdro$¢ towarzyszy powodzeniu jak cieri $wiathu... Wiec jedni (przepraszam,
ale méwimy otwarcie?...), jedni czy jedne zazdroszcza pani — Mielnickiego... Innym —
pensja pani moze by¢ sola w oku... Ale panny Malinowskiej nie zaliczam do nich...

— Pan zna Malinowska?... — zapytala pani Latter opuszczajac rece na fotel.

— Tak. Jest to dobra kobieta i jej niech pani nie zalicza do nieprzychylnych. Ale
o tym kiedy indziej... Dalej, sa tacy i takie, ktére zazdroszcza pannie Helenie Solskiego,
a nareszcie i tacy, ktérzy patrzg przez mikroskop na drobne usterki pana Kazimierza.

— Céz maja do niego? — szepnela pani Latter przymykajac oczy, bo czula, ze wobec
ogromu informacyj Zgierskiego zaczyna si¢ jej w glowie krecié.

— Nic wielkiego!... — odparl Zgierski chwiejac sie, jakby pragnal w réwnowadze
utrzymaé glowe. — Zarzucaja panu Kazimierzowi... to jest nie tyle zarzucaja, ile dziwia
si¢, a wlasciwie...

— Panie Zgierski... panie Stefanie, méw pan po prostul... — zawolata pani Latter
sktadajac rece.

— Mam méwi¢ krétko i weztowato?... To mi si¢ podoba... To jest w stylu pani...

— A wigce?

— A wigc?... Ahal... no tak... — powtarzal Zgierski usitujgc skupié¢ uwagg. — Drzi-
wig si¢ tedy, Ze syn pani... to jest — szanowny i utalentowany pan Kazimierz, nie ma
dotychczas okreslonego zajecia.

— Kazio wkrétce wyjeidza za granice — odparta pani Latter.

— Rozumiem, do pana Solskiego.

— Do uniwersytetu.

— Ach, tak! — potwierdzil Zgierski. — Dalej, zarzucaja panu Kazimierzowi milost-
ki... No, milo$¢, pojmuje pani... $wiatlo zycia, kwiat duszy... Ja — dodat z glupowatym
u$miechem — najmniej powinien bym oburza¢ si¢ na mitostki mlodych ludzi... Pojmuje
mnie pani... Na nieszczeécie pan Kazimierz zaangazowat troche pensie...

— Tej panny juz nie ma u nas — wtracila surowo pani Latter.

— Zawsze uwielbialem takt pani — rzekt Zgierski i pocatowat ja w rekg. — Co za$
do innych zarzutéw...

— Jeszcze?...

Zgierski machnat reka.

— Wspominaé nie warto! — moéwil. — Gorsza si¢ tym, ze pan Kazimierz trochg
gra...

— Jak to?...

— No tak... — dodal pokazujac rekoma tasowanie kart. — Ale, prosze pani, on

gra tak szczesliwie, ze mozna by¢ o niego spokojnym. Przed $wigtami pozyczyt ode mnie
piecdziesiat rubli na tydzied (majac do splacenia jaki$ dtuzek honorowy), a oddat w trzy
dni i jeszcze zaprosit mnie na $niadanie...

Pani Latter opadly rece.

— Moj syn — rzekla — moéj syn gra w karty?... To klamstwol...

— Sam widzialem... Ale gra rozsadnie i w tak wybornych towarzystwach...

Rysy pani Latter zmienily si¢ w sposéb nieprzyjemny: byta prawie brzydka.

— Zrobilem pani przykro§é? — zapytal Zgierski bolejacym tonem.

— O nie. Tylko... poniewaz wiem, co to jest gra w karty...

— Zapewne $wictej pamieci drugi maz pani?... — wtracil poboznie Zgierski.
Pani Latter zerwala si¢ z kanapki.
— Nie pozwol¢ memu synowi gracl... — zawolala podnoszac zaci$nieta pigsé. —

Kocham go, jak tylko matka moie kochad jedynaka, ale... wyrzeklabym si¢ go...
Rozbiegnicte oczy Zgierskiego skoncentrowaly si¢. Ujal panig Latter za obie rece,
posadzit i rzekt innym tonem:
— Doskonale!... wygrali$my!... Teraz mozemy pogadaé o interesach.
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— O interesach?... — powtdrzyla zdziwiona.

— Tak. Proszg o kilka minut cierpliwoéci... Akcje cukrowni, pojmuje pani, moje akcje
mozna przecie zastawi¢, poniewaz (jak powiedzialem) pani stanowi doskonaly hipoteks...
Pani i panna Helena... Taki Mielnicki jest czlowiekiem majetnym, a taki Solski... O nim
nie ma co mowic.

— Prosz¢ nie wspomina¢ tych nazwisk.

— Huml!... A jednak wolalbym o nich uslyszeé¢ od samej pani... Pani potrzebuje
czterech tysigcy rubli do potowy lipca, rozumiem to i mogg zastawi¢ moje akeje... Ale —
musz¢ mie¢ pewno$é, poza obrebem pensji...

— Dlaczego? — zdziwila si¢ pani Latter.

— Moj Boze, dlatego ze pensja z powodu réznych okolicznoéci, jakie si¢ w niej wy-
darzyly, prawie nic nie jest warta. Wybaczy pani szczero$é?... Czysty dochédd z pensii juz
w zeszlym roku zmniejszyt sie, a dzi$ zapewne spadt do zera. Tymczasem pan Kazimierz
ciaggle potrzebuje pieniedzy, zwyczajnie jak mlody cztowiek... Przed chwilg jednak po-
znalem, ze z synem da sobie pani rade, co jest rzeczg bardzo wazng... No, ale cho¢by pan
Kazimierz wziat si¢ do jakiego zajecia czy tez w inny sposéb miat byt zabezpieczony, to
jeszcze nie wszystko... Zmniejsza si¢ wydatki, lecz dochody nie wzrosna...

— Nig, ale to nic nie rozumiem — wtracila zirytowana pani Latter.

— Szkoda! szkoda!... — szepnal.

Opart glowe na reku i zastonit oczy. Zdawalo mu sig, ze pokoj krazy... To jest nie
krazy, ale waha si¢ w lewo i w prawo. Ale wlasnie to odkrycie spotegowalo w nim odwage
i szczerosc.

— Prosz¢ pani — rzek! patrzac na nig — pojmuje delikatno$é¢ pani... Rozumiem, ze
kobieta szlachetna nie moze odpowiadaé na pewne pytania, osobliwie, gdy s3 postawione
w niewladciwym czasie... Z drugiej za$ strony, pani potrzebuje czterech tysiecy rubli do
lipca, ktére ja moge mie¢, ale... ja potrzebuj¢ pewnoscil... Juz i tak pan Debicki dowiaduje
si¢: ile bior¢ od pani procentu od pigciu tysigey, i gotdw nazwaé mnie lichwiarzem za to,
ze bior¢ dwanascie. Tymczasem mdj kapitalik jest tak maly, a wydatki tak raz na zawsze
okreélone, ze przy mniejszym procencie nie méglbym istnieé...

— Do czego to prowadzi, panie Zgierski?

— Proszg pani, do... pozyczenia czterech tysiccy rubli, ale... z pewnymi gwarancjami.
Rozumiem, ze pani bardzo moze potrzebowa¢ pieniedzy dzisiaj, a z calg tatwoscia zwrécié
je w lipcu. Tylko...

— Niech pan méwi wyraznie, panie Zgierski...

— A jezeli wyda si¢ to pani szorstkim?...

— W interesach nie chodzi o dobry ton.

— Podziwiam panig! — zawolal Zgierski catujac jej rece. — Wigc moge moéwié
zwiczle, tak jak gdybym stawial ultimatum?...
— Alez proszg.

— Wybornie. Zatem nie bede dotykal kwestii pana Kazimierza, chociaz... jakkolwiek
jest to mlodzieniec zdolny i sympatyczny, niemniej moze bardzo wplynaé na przyszle
stanowisko pani.

— Coz to znaczy?...

— To znaczy, ze o panu Kazimierzu, zdaje mi si¢, juz co$ slyszal pan Mielnicki i...

podobno — zamyslit si¢... — Zapewne zachowanie si¢ pana Kazimierza moze oddziataé
i na projekta pana Solskiego... Pojmuje pani?
— Nie, panie.

— Wiec bedg jeszcze zwigzlejszym — odpart troche obrazony Zgierski.

— Na to czekam od godziny.

— Cudownie! — u$miechnat si¢. — A zatem... bedg pani stuzyt czterema tysigcami
rubli do lipca, a chocby i do grudnia, jezeli...

— Znowu waha si¢ pan?

— Juz nie. Jezeli otrzymam od pani bilecik donoszacy mi, ze albo pani przyjeta pana
Mielnickiego, albo pan Solski oéwiadczyt si¢ pannie Helenie.

Pani Latter zacisnela rece.

— Bardzo pan ufa mojej przyjaini dla siebie — rzekta usmiechajac sig.

— Bo tez tylko przyjaciotom mogg stuzy¢ w podobnych okolicznosciach.
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— Wymaga pan, abym powierzala mu tajemnice rodzinne?...

— Ja powierzam pani polowe majatku...

Pani Latter wyciagnela reke, ktérg Zgierski znowu ucalowal, i $miejac sic méwila:

— Dziwak z pana, ale wybaczam to... Wigc jakaz jest konkluzja naszej rozmowy?

— Sg dwie — odparl Zgierski. — Zostawiam pani pig¢ tysigcy rubli do potowy lipca
i... moge dostarczy( jeszcze cztery tysiace rubli, ale...

— Ale?...

— Ale tylko albo przyszlej pani Mielnickiej, albo przyszlej teSciowej pana Solskiego.

— Jakaz role chce pan odegra¢ wobec mnie? — zawotala prawie z gniewem pani Lat-

ter. — Sadzilam, ze bedziemy méwili o bezpieczedstwie pariskich sum, o... procentach,
ale nie o malzeristwach, do ktérych pan ciagle powraca.
»Musi by¢ bardzo pewna siebie...” — pomyslal Zgierski. I zrobiwszy ming zyczliwg

a strapiong odpowiedzial:

— Panil... bo nie $miem powiedzie¢: droga pani... Jaka ja role¢ chce wobec niej ode-
grac?... Pani, to bedzie $miale, co powiem, ale powiem. Chce odegra¢ role przyjaciela,
ktéry wyprowadza na $wiat wigznia z jego celi, cho¢ ten opiera si¢ i gniewa...

Pani — dodat catujac ja w r¢ke — nie myél o mnie Zle... W tych czasach przechodzi
pani wazng epokg zycia, waha si¢ pani, a nie ma doradcy... Otz — ja bedg tym doradcs,
nawet egzekutorem, bo jestem pewny, ze za pdt roku bedzie mi pani wdzig¢czna. Chociaz
wdzigcznoéé!... — westchnat.

Nastgpito milczenie, potem zaczgto méwic o rzeczach obojetnych, ale rozmowa rwata
si¢c. Pani Latter byla rozdrazniona, Zgierski czul, ze za duzo powiedzial i za dtugo siedzi.

Wiec pozegnal gospodyni¢ domu i wyszed! niekontent z siebie. Mial pasj¢ impono-
wa¢ ludziom przebiegloscia i rozleglymi informacjami, a dzi$ pragnal wywota¢ zdumienie
w pani Latter i skloni¢ ja do poufnych zwierzerl. Tymczasem nicl... Milczala jak kamien,
a zamiast podziwia¢ go, wcigz powracala do pieniedzy i procentéw, co gniewato Zgierskie-
go, ktéry wolatby uchodzi¢ za najchytrzejszego demona anizeli za malego procentowicza.

»Ach, te kobiety... te kobiety!... przewrotne istoty...” — mysélal czujac, ze zrobit krok
falszywy.

Lecz gdy znalazl si¢ na ulicy i owiongto go po wybornych trunkach $wieze powietrze,
wstapita mu w serce otucha.

— Zaraz!... — méwil — o co ja mam do siebie pretensje?... Zastrzeglem zwrot picciu
tysiccy rubli w sposdb stanowczy... Cztery tysigce rubli tylko obiecalem... Mam prawo
liczy¢ kiedy$ na stosunki z Mielnickim, z Solskim, z Malinowska, a przecie kazdy nowy
stosunek to jak bilet na loteri¢; szansa choéby malej wygranej jest... Méj Botze, ja si¢
kontentuj¢ malymi wygranymi, byle bylo ich duzol... A tylko niepotrzebnie wspomnia-
fem o Rzymie, o De¢bickim i o kochanym Kaziu... No, ale mam straci¢ na nim dwiescie
rubli?... Przeciez nie powiedzialem nic, tylkom nadmienil, ze troszeczke gra i ze potrze-
ba go wysla¢ za granice. On mi sam za to podzigkuje... Po co ja méwilem o Rzymie?
Najlepsza metoda: daé poznaé, ze si¢ wie o fakcie, a nie cytowad zrédel. O, tu zrobilem
blad...

Jezeli Zgierski byl grzesznikiem, to w kazdym razie krazyt blisko drogi zbawienia,
poniewaz ciggle rachowal si¢ ze sobg.

Tymczasem do gabinetu pani Latter, ktéra spacerowata rozgoraczkowana, wsuneta sie
gospodyni, panna Marta.

— Céz, prosz¢ pani — rzekla z udmiechem — dobre bylo $niadanie?

— Tak... dobre... Oto fotr!

— Ten Zgierski? — pochwycila zawsze ciekawa gospodyni.

— Ach, co tam Zgierski... Ten kochany Debicki intrygant!...

Panna Marta klasneta w rece.

— A co, nie méwitam?... — zawolala. — Nigdy nie mam zaufania do takich $cicha-
pekéw. Niby tagodniutki, spokojniutki, a to nurek!... On nawet, prosz¢ pani, wyglada
na intryganta i nie dalabym grosza, ze gotéw popelni¢ zbrodnie...

Potok wymowy panny Marty nieco otrzezwil panig Latter, wigc szybko przerwala jej:

— Tylko... prosz¢ tego nie powtarza¢ nikomu...

— Ach, pani, ach, paniuriciu, za kogo mnie pani bierze?... Jezus Maria, wolalabym
jezyk straci¢ anizeli powtdrzy¢ to, co mi pani méwi pod sekretem. Céz to ja?... Ale moze
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by, prosz¢ paniusi, zrobi¢ jaki$ fad z tym niegodzijaszem, bo i zakala pensji, i pani zycie
zatruwa... Galgan!...

— Prosz¢ cig, panno Marto, zadnych uwag. Idz do siebie i nic nie méw, a najlepiej
mi ushuzysz.

— Ide i nic nie moéwie. Ale nie moze mi pani zabroni¢ modlitwy, azeby taki skonat;
bo modlitwa to rozmowa uci$nionej duszy z Bogiem...

Pani Latter znowu zostata sama — wzburzona.

»Co ja teraz poczng?... — myslala, szybko chodzac. — Wiec pensja nic niewarta
i Zgierski juz streczy nabywezynie. Przysieglabym, ze ulozyt si¢ z nig o swoja sume! Na-
turalnie miedzy Solskim i Helenkg co$ musi by¢... Datby Bég, bo w niej ostatnia nadzie-
ja... Ale jakiz niegodziwy ten Debicki! Teraz rozumiem, dlaczego nie targowal si¢, kiedy
mu przeznaczylam rubla za lekcje... Nedzarz musial przyjaé, ale mi tego nie zapomniat...
Tak, cata nadzieja w Helenie”.

Nad wieczorem panna Howard wciggnela Madzig do swego pokoju i zatrzasnawszy
drzwi zawolata z triumfem:

— A co, nie méwilam, ze Debicki jest hultaj?...

— Co znowu?...

— Tak!... Uspokoi¢ si¢ nie moge po tym, co mi opowiadala Marta. Ale, panno Mag-
daleno, przyrzeknijmy sobie, Ze go tu nie bedzie...

— Co on zrobit? — zapytata zdziwiona Madzia.

— Wszystko, do czego taki czlowiek jest zdolny... O, ja nigdy nie myle si¢, panno
Magdaleno... Romanowicz zupelnie co innego, to profesor nauk przyrodniczych: ener-
giczny, postepowy, no i elegancki... Widzialam go niedawno u Malinowskiej i powiem
pani, ze przedstawil mi si¢ zupelnie w nowym $wietle. On rozumie, czego potrzeba ko-
bietom. O, my musimy duzo zmieni¢ na pensji, a nade wszystko — uratowa¢ pania
Latter.

— Czy tylko nie myli si¢ pani? — rzekla Madzia, blagalnie patrzac na panng Howard.

— Co do tego, e interesa pani Latter ida zle? — odparla z uSmiechem panna Howard.

— Nie, ale co do Debickiego?... — méwita Madzia z zalem.

— Pani zawsze bedzie nieuleczong idealistka... Pani gotowa by watpi¢ o winie zbrod-
niarza schwytanego na goragcym uczynku...

— Alez, co on zrobil, prosz¢ pani?

Panna Howard zastanowila sie.

»Co on zrobif?... co zrobil?...” — powtarzata w duchu, nie mogac poja¢, ze keo$ nie
potepia czlowieka, do ktérego ona ma wstret. Potem dodala glosno:

— Przyznam si¢ pani, ze blizszych szczegdtéw nie wiem. Ale panna Marta méwita
mi, ze pani Latter jest tak oburzona na Debickiego, tak... rozzalona, tak... pogardza nim,
iz trudno przypusci¢, azeby i jej ten czlowiek nie dokuczyl.

— Prosz¢ pani, komuz on dokucza?... — nalegala Madzia hamujac lzy.

yKomu on dokucza?” — pomyslata panna Klara. A nie mogac znalez¢ odpowiedzi
wpadla w gniew.

— Motzna by mysle¢, ze masz pani do niego stabos¢, panno Magdaleno!... — za-
wolala. — Jak to, wigc nie budzi w pani odrazy ta nalana twarz, te baranie oczy, ten
zagadkowy u$mieszek, z jakim przemawia cho¢by do mnie?... Wierz mi, pani, ze jest to
impertynent... i niedofegal...

Odwrécila si¢ od Madzi, zmieszana i rozdrazniona. Wiasciwie nic zlego nie wiedziala
o Debickim i to gniewalo ja najwiecej.

Madzia posmutniata i zabierata si¢ do odejécia.

— Ale... ale... panno Magdaleno, pani nie zna Malinowskiej?... Musimy jednak u niej
by¢ i koniecznie sklonié, azeby weszta do spétki z panig Latter. Muszg ocali¢ panig Latter,
przysicglam sobie, szczegélniej za to, ze wydalila Joanne... Nieznodna dziewczynal...

— Ja takie chcialabym dopoméc pani Latter, jezeli potrafig, ale c6z mogg zrobié
u panny Malinowskiej?

— Ja zrobi¢. Juz ja przygotowuje, ale ona jeszcze opiera si¢. Jezeli wige pani pojdzie
do niej ze mna, przekonamy ja, ze cala pensja zyczy sobie zatrzymaé panig Latter, no
i Malinowska ustapi.
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Madzia opuscita mieszkanie panny Howard, pelna przykrych mysli: zacze¢la watpic
o jej wielkim rozumie i sprawiedliwosci.

»Co jej si¢ zdaje? — méwita w duchu — co ja mogg znaczy¢ wobec panny Mali-
nowskiej, ja, biedna dama klasowa? A cho¢by$my wszystkie tam poszly, czyliz potrafimy
sktoni¢ ja do zawarcia spétki z panig Latter?... Nie wiem zreszta, czy sama pani Latter
zyczylaby sobie tego.

A znowu z Debickim nieszczesciel... Co one cheg od niego?... Przeciez gdyby to byt
zly czlowiek, nie kochalby go tak pan Solski ani Ada...”.

Po kolacji wszystkie damy klasowe szeptaly miedzy soba o Debickim, postanawiajac
albo nie rozmawia¢ z nim, albo wita¢ go zimno. Madzi¢ tak rozdrainit ich bezprzyczy-
nowy gniew na niewinnego czlowieka, ze pod pozorem pisania listow usungla si¢ za swoj
parawanik, niech¢tnie odpowiadajgc uczennicom, ktére zasypywaly ja pytaniami. Czula
coraz silniej, ze na pensji dzieje si¢ co$ niedobrego, ale nie mogta sformutowaé, w czym
lezy zle i co grozi.

17. PIERWSZY USCISK

W nastepna sobote przypadal koniec stycznia. Dzienl ten gleboko zapisat si¢ w pamieci
Magdaleny.

Okolo jedenastej z rana, kiedy uczennice siedzialy w klasach, z jednej sypialni usunicto
rzeczy panny Joanny i wyniesiono tylnymi schodami na wéz, ktéry czekal pod oficyna
kryjac si¢ przed spojrzeniami ciekawych. Panna Joanna, blada, ale z podniesiong glows,
sama spakowata si¢ i sama dyrygowala tragarzami.

Kiedy wszystko wyniesiono i panna Joanna wlozyla kapelusz i okrycie, weszla do
sypialni Madzia z listem od pani Latter. Joanna wyrwala z jej r¢ki list patrzac w oczy
z zuchwalym u$miechem.

— Nie zegnasz si¢ z nikim, Joasiu? — zapytala Madzia.

— Z kim? — odparta szorstko. — Czy z panig Latter, ktéra mi przystala pieniadze
przez... przez moje eks-kolezanki, czy z ta wariatka Howardéwna?...

— I nikogo ci nie zal?

— Wazystkie jeste$cie glupie! — zawolata Joanna — a najglupsza Howardéwna...
Apostotka samodzielnoséci kobiet, cha! chal... Ta kobieta ma choragiewke w glowie: nie-
dawno mnie uwielbiala, potem zacz¢ta kopaé dotki pode mng, a teraz udaje, ze mnie nie
zna...

— Bo po co wydobyta$ ten nieszczgsliwy list! — szepneta Madzia.

— Tak mi si¢ podobalo!... Nie pozwolg, azeby ktokolwiek mnie krzywdzill... A nie
mszczg sic nad Howardéwna, bo wiem, ze ta wariatka dokuczy wszystkim i sama sig
zgubi... Zgubi pensje i Latterowa.

To powiedziawszy panna Joanna wyszla z gniewem na korytarz, ostentacyjnie usu-
wajac si¢ od Madzi.

— I ze mng nie zegnasz si¢? — spytala Madzia.

— Bo wszystkie jestescie glupie! — zawolata wybuchajac placzem.

Predko przebiegla przez korytarz i znikta na bocznych schodach, skad jeszcze pare
razy dolecialo jej spazmatyczne szlochanie.

O piatej po potudniu w kancelarii na drugim pictrze miata odby¢ si¢ sesja miesigczna.
Poniewaz profesorowie czekali, a pani Latter jeszcze nie przyszia, wigc panna Howard
szepngla Madzi, azeby przypomniala o tym przetozone;.

Madzia zbieglszy na pierwsze pigtro weszla do gabinetu, lecz pani Latter nie bylo.
Zajrzata do dalszych pokojéw i spotkata — pana Kazimierza. Byt wzburzony, ale pickny.

— Pani Latter nie ma?... — zapytata zmieszana Madzia.

— Poszta mama na sesj¢ — odparl. A widzac, ze zarumieniona Madzia chee odejs¢,
chwycit ja za reke i rzekt:

— Prosz¢ o chwilke rozmowy, panno Magdaleno. Przeciez pani nie nalezy do sesji.

Madzia tak zl¢kla si¢, ze nie moglta wydoby¢ glosu. Bala si¢ pana Kazimierza, ale nie
miata sily opiera si¢ jego zyczeniu.

— Cheg z panig pogadaé o mojej matce, panno Magdaleno...

— Ach, tak!... — i Madzia odetchneta.
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— Niech pani sigdzie, panno Magdaleno.

Usiadta, bojazliwie patrzac mu w oczy.

— Mam do pani dwie proéby. Czy zechce pani je spelnié?... Niech si¢ pani nie leka:
obie dotyczg mojej matki.

— Wszystko jestem gotowa zrobi¢ dla pani Latter — szepneta Madzia.

— Ale nic dla jej syna — wtracit Kazimierz z gorzkim u$miechem. — Mniejsza
o mnie — dodal. — Czy pani nie spostrzegla, ze moja matka od pewnego czasu jest
bardzo... rozdrazniona?...

— Uwazamy to wszyscy — odparla po chwili wahania.

— Oczywiscie jedno z dwojga: albo matka ma klopoty, o ktérych nie wiem, albo...
grozi jej ci¢zka choroba — dokorczyt ciszej, zastaniajac twarz r¢kg. — Céz pani o tym
sadzi?... — zapytal nagle.

— Ja sadzg, ze... moze klopoty...

— Ale jakie?... Przecie ubytek kilku uczennic nic nie znaczy dla pensji... Wigc co?...
Helenka wyjechata za granice i o nig chyba matka nie potrzebuje si¢ troszczy¢... Ona da
sobie rade!... — zawolat z uSmiechem. — Céz wicc pozostaje?... Chyba ja... No, ale ja
takze jestem gotdw wyjechad i nie wiem, dlaczego mama ocigga si...

Madzia spuscila oczy.

— Doprawdy, ze niepokoje sic matka — ciagngl pan Kazimierz tonem raczej gniew-
nym anizeli zmartwionym. — Jest zdenerwowana, nawet w stosunkach ze mna, a o ku-
racji nie pozwala sobie méwic... Przy tym zachodzi w niej jaka$ zmiana. O ile siggam
pamigcig, zawsze zach¢cala mnie do zrobienia wyzszej kariery, no i ja robig j3, mam zna-
jomodci... Tymczasem dzis, kiedy powinien bym jechaé, mama wypalila mi takie kazanie
o pracy i zarobkach, ze przestraszylem sic... A co mnie najwiccej niepokoi, ze wszystkie
moraly prawita mi tonem szyderczym... jaka$ podniecona... $miejac sie...

— Czy pani nie dostrzegla zmiany w zwyczajach mojej matki?... Czy... na przyklad...
nie uwaza pani, azeby matka... azeby matka... zazywala eter?... Eterem postuguja si¢ nie-
kiedy do u$mierzania boléw newralgicznych... Zreszta — ja nic nie rozumiem...

Rozpaczliwym ruchem objat si¢ rekoma za glowe, ale na jego twarzy widaé bylo tylko
rozdraznienie.

— Prosze, niech pani nikomu nie wspomina, ze méwilem o eterze, bo mogg si¢
myli¢... Ale prosze... niech pani daje baczno$¢ na mame, panno Magdaleno — dodat

ujmujac jej reke i blagalnie patrzac w oczy. — Doprawdy, ze uwazam panig za osobg
najblizsza nam, jakby drugg cérke mojej matki... I gdyby pani co$ dostrzegla, niech za-
wiadomi mnie o tym, gdziekolwiek bede: tu czy za granicg... Zrobi to pani?... — pytal

tonem smutnym i pieszczotliwym.

— Tak... — odpowiedziata cicho Madzia, ktérg przebiegaly dreszcze na diwigk glosu
pana Kazimierza.

— A teraz druga prosba. Niech pani napisze list do Helenki w tym guscie, ze mama
jest rozdrazniona, ze na pensji wszystko idzie Zle... I niech pani jeszcze doda tonem zar-
tobliwym, ze Warszawa duzo méwi o jej zabawach i kokieterii. Szczegdlna dziewczyna,
powiadam pani... Chce podoba¢ si¢ Solskiemu, a batamuci innych! Dobra to metoda, ale
nie z kazdym... Solski jest partig zbyt powazng, azeby godzilo si¢ zrazaé go lekkomy$lnym

postepowaniem.
Madzia z niepokojem spojrzata na pana Kazimierza. Przyszly jej na mysl obawy Ady.
— Wigc zrobi pani, o co prositem?... — To dla mojej matki, panno Magdaleno... —
moéwil.

— Tak... Chociaz ja nie mogg pisa¢ do Heli o panu Solskim...

Wyraz niecierpliwosci przebiegt po picknym obliczu pana Kazimierza, lecz w jednej
chwili zniknat.

— Dobrze, wigc mniejsza o Solskiego — rzekl. — Ale za to bedzie pani pisywa¢ do
mnie za granicg o zdrowiu matki?...

— Napisze, gdyby zaszlo co$ wainego.

— Tylko w takim razie?... Ha, c6z robi¢é, dzigkuje i za to...

Znowu ujat reke Madzi i ztozyl na niej dlugi pocatunek spogladajac w oczy.
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Madzia zaczgla dried, lecz nie byla w stanie cofngé reki. Pan Kazimierz pocatowal
ja drugi i trzeci raz, coraz przecigglej i coraz namigtniej. Lecz gdy wzial za druga reke,
wyrwala mu obie.

— To niepotrzebne — rzekta wzburzona. — Kiedy chodzi o zdrowie pani Latter,
moge pisa¢ nawet do pana...
— Nawet... do mniel... — powtérzyt pan Kazimierz zrywajac si¢ z krzesta. — Ach,

jakaz pani nielito$ciwa!... Jednak musi pani przyzna¢ — dodat z u$miechem — ze wygra-
lem zaklad: pocatowalem panig w raczke, cho¢ dopiero w kilka miesiccy pdiniej, anizeli
zapowiedzialem...

Teraz Madzia przypomniala sobie spér, jaki przeprowadzili w pazdzierniku wobec
Helenki.

— Ach! — zawolala zmienionym glosem — wicc dlatego rozmawial pan ze mng
o swojej matce?... Jest to dowcipne, ale... nie wiem, czy szlachetne...

Nie mogta si¢ pohamowad i tzy stoczyly si¢ po jej twarzy.

Chciata wyjs¢, ale pan Kazimierz zastapil jej droge méwige z usmiechem:

— Panno Magdaleno, na mito$¢ boska, niech si¢ pani na mnie nie obrazal... Czyli
nie czuje pani w moim postgpowaniu tego szubienicznego humoru, ktéry napada ludzi
zrozpaczonych?... Nie umiem pani opowiedzieé, co si¢ ze mng dzieje... Lekam si¢ ja-
kiej$ katastrofy z matkg czy Hela... nie wiem... i jestem tak nieszczedliwy, ze juz drwie
z samego siebie... Pani mi przebacza, prawda?... Bo ja panig uwazam za druga siostre,
lepsza i rozumniejsza od tamtej... A pani chyba wie, ze bracia niekiedy lubig dokuczaé
siostrom... No, nie gniewa si¢ pani?... Ma pani trochg litodci nade mng?... Zapomni pani
o moim szalefstwie?... Wszakze tak?...

— Tak... — szepneta Madzia.

Schwycit ja znowu za reke, ale Madzia wyrwata mu si¢ i uciekla.

Pan Kazimierz zostat sam na $rodku pokoju i polozywszy palec na ustach myglat:

»Ma dziewczyna temperament.... Jakie dziwne te kobiety... kazda bestyjka innal...
Szkoda, ze wyjezdzam... No, ale przeciez nie na wieki...”.

Madzia pobiegta do sypialni, ukryla si¢ za parawanem i caly wiecz6r przelezata z glowa
wecisnieta w poduszki. Gdy przyszly pensjonarki zapytujac, co jej jest, miata twarz rozpa-
long, blyszczace oczy i narzekata na silny bél glowy. Nie rozumiala, co si¢ z nig dzieje;
byta obrazona, zawstydzona, lecz szcz¢sliwa.

Nazajutrz w niedzielg o pierwszej panna Howard zaproponowala Madzi spacer na
wystawe. Lecz gdy wyszly na ulice, rzekla:

— Pani mysli, ze naprawde idziemy na wystawe?

— Wigc gdzie?... — zapytata z przestrachem Madzia lekajac si¢ uslysze¢ nazwisko
pana Kazimierza.

— Idziemy do Malinowskiej — odparta panna Howard. — Trzeba to raz skoriczy¢...
Wezoraj na sesji ostatecznie przekonalam sig, ze pani Latter nie ma juz ani pomysléw,
ani energii... Robi wrazenie osoby rozbitej... Musz¢ ja ratowaé...

Panna Malinowska mieszkata z matkg w okolicach ulicy Marszatkowskie] i zajmowala
trzy pokoje na trzecim pictrze. Matka gospodarowata, ona po calych dniach odbywala
lekgje z przychodzacymi panienkami.

Kiedy panna Howard i Madzia weszly do jej pokoju, zastaly ja nad wypracowaniami
uczennic. Przerwala robote i przywitala si¢ z Madzig bez wstgpdw, mocno $ciskajac jg za
reke.

Panna Malinowska byta to szczupla trzydziestoletnia blondynka z tadnymi oczyma,
uczesana gladko, ubrana gladko i bez wielkiego gustu. Miala glos tagodny, spokojng
twarz, a na niej taki sam wyraz zacigtosci, jaki niekiedy cechowal panig Latter. Madzia
na poczekaniu stworzyla sobie teorie, ze kaida przelozona pensji musi by¢ trochg zacigta
i mie¢ imponujgce spojrzenie. A poniewaz ona sama nie byla ani imponujaca, ani zacieta,
wiec nie mogla marzy¢ o otworzeniu pensji...

Kiedy panna Malinowska poprosila panie, azeby usiadly, panna Howard odezwata si¢
glosem mniej niz zwykle stanowczym:

— Przychodzimy do pani jako deputatki...

Panna Malinowska milczac skingta glows.

— I cheemy prosié, azeby pani ostatecznie zdecydowala sie...
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— Wejs¢ w spolke z panig Latter?... — wtracila panna Malinowska. — Juz zdecy-
dowalam si¢. Nie wejdg.

Panna Howard byla w przykry sposéb zdziwiona.

— Czy moze nam pani objasni¢ powody?... Do czego zreszta nie mamy prawa... —
rzekla coraz mniej stanowczym tonem panna Howard.

— Owszem, chociaz jest to troche dziwne, ze z podobng propozycja nie zglasza si¢
do mnie sama pani Latter.

— My chcialy$my przygotowaé grunt do porozumienia — wtracita panna Howard.

— Grunt juz jest — odparla panna Malinowska. — P61 roku temu, jak pani zreszta
wiadomo, bytam gotowa polaczy¢ si¢ z panig Latter. Ona nie chciata. Dzi$ dla mnie spétka
z nig nie przedstawia interesu.

— Pani Latter jest osobg bardzo do$wiadczong — rzekla rumienigc si¢ panna Ho-
ward.

— Ach, jaka ona dobral... — dodala Madzia.

— Posiada ustalong renome — uzupetnita panna Howard zapalajac sic.

Panna Malinowska nieznacznie wzruszyla ramionami.

— Widzg — rzekla — ze musz¢ wypowiedzie¢ paniom to, o czym powinna bym
milczeé. Otdéz pomimo zapewnied, ze pani Latter jest osobg dobra, doswiadczong i re-
nomowang, ja za$ jestem prawie nowicjuszka na tym polu, jednakze... nie moge wchodzié
z nig w zadne spétki. Rola pani Latter skoriczyta sig, to nie jest kobieta dzisiejszej epoki.

Madzia drgneta na krzele i z blyszczacymi oczyma odparta:

— Pani Latter od kilkunastu lat pracuje...

Panna Malinowska spojrzata na nig chlodno.

— A pani nie pracuje?... — zapytala. — I ile pani zarabia?

Madzia tak si¢ stropila pytaniem, ze podnidstszy si¢ z krzesta wyrecytowata glosem
pensjonarki wydajacej lekcje:

— Mam pigtnascie rubli miesi¢cznie, zycie, mieszkanie i wychodne trzy razy tygo-
dniowo...

Panna Howard wzruszyla ramionami.

— Ot6z, widzi pani — méwita panna Malinowska — tak wynagradza si¢ praca kobiet
w naszej epoce. Mamy za nig ledwo skromny byt, nie wolno nam marzy¢ o robieniu
majatku, a pod zadnym pozorem nie mozemy mie¢ dzieci, bo... ktéz je wykarmi i kto je
wychowa?...

— Spoleczedstwol... — wtracila panna Howard.

— Tymczasem — ciagnela dalej panna Malinowska — pani Latter ma zupelnie inne
pojecia. Prowadzi dom jak wielka dama, to jest pracujac za jedng wydaje za pigé, a moze
i dziesi¢¢ zwyczajnych pracownic. Nie do$¢ tego: pani Latter ma dzieci wychowane na
wielkich pandw...

— Na to pracuje... — szepneta Madzia.

— Myli si¢ pani — przerwata panna Malinowska — ona juz nie pracuje, bo pracowaé
nie moze... Ona co najwyzej zagryza si¢ na $mier¢ myslac o jutrze, bo czuje, ze jutro —
nie dla niej. Ona widzi, ze kapital, ktéry wlozyla w wychowanie dzieci, jest zmarnowany.
Bo dzieci nie tylko jej nie pomagaja, nie tylko trwonig jej pienigdze, nie tylko rujnuja jej
przyszioé¢ ale w dodatku same sobie nie dadzg rady...

— To okrutne, co pani méwi — wtracita Madzia.

Panna Malinowska zdziwila si¢ i spogladajac na pann¢ Howard rzekta:

— Alei, to nie ja méwie, tylko cate miasto... Swiadkiem panna Howard. Ja za$ dodaje
od siebie, ze poniewaz za moja pracg mie¢ bede najwyzej pigéset lub sze$éset rubli rocznie,
wiec nie moge bra¢ na wspdlniczke kobiety, ktdra potrzebuje kilku tysiecy rubli... Mam
wprawdzie jaki$ kapital, ale procent od niego, jezeli pensja da procent, nalezy do mojej
matki.

— Nie $mialyby$my pani stawi¢ podobnych zadah — odezwala si¢ zaklopotana panna
Howard.

— Ja tez nie odpowiadam na zadania, tylko tlomaczg si¢, azeby nie by¢ Zle zrozumia-
n3, a potem... zbyt surowo sgdzong — moéwila panna Malinowska. — Polozenie moje
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jest trudne, bo pani Latter moze wszystko straci¢, a ja jestem do pewnego stopnia zaan-
gazowang w jej interesa i pensj¢ naby¢ musz¢. W dodatku pensja jest rozprz¢zona, trzeba
wiele rzeczy zmieni¢ nie wylaczajac personelu...

Madzia byta wzburzona, panna Howard bladla i rumienila sie, o ile to dla jej wiecznie
rézowej cery bylo mozliwe.

Po chwili klopotliwego milczenia panna Howard wstala i zacz¢la zegnaé gospodynie
domu.

— W takim razie — rzekla na zakoriczenie — musimy szuka¢ innych $rodkéw ra-
tunku...

— Sadz¢ — odparla panna Malinowska — Ze przynajmniej dla pani, panno Klaro,
to, co powiedzialam, nie jest niespodzianka? Wszakze od kilku miesi¢cy rozmawialy$my
o tych sprawach.

— Tak... ale moje poglady ulegly pewnej modyfikacji... — odpowiedziala chlodno
panna Howard.

Madzia byla tak zmieszana, ze o malo nie zapomniata pozegna¢ panny Malinowskie;.

Gdy obie damy opusciwszy mieszkanie przyszlej przelozonej znalazly si¢ na ulicy,
panna Howard zaczeta rozdraznionym glosem:

— Oho, moja Malinosiu, widze, ze z ciebie ziétko!... Jakim ona tonem dzi$ przema-
wia... Personell... slyszata pani? Ona mnie i panig zalicza do personelu?... Pokazg ja jej
personel... Chociaz swojg droga w tym, co méwi o pani Latter, ma stuszno$¢. Pracujaca
kobieta nie moze tyle wydawad na siebie i na dzieci, ktére zresztg powinny by¢ obdarzone
nazwiskami i wychowane przez spoleczefistwo...

— Alez dzieci pani Latter maja nazwisko swego ojca — zauwazyla Madzia.

— Tak, ale gdyby nie mialy?...

— Botze, Boze... — szeptala Madzia. — To bedzie co$ strasznego... Wiec juz nie ma
ratunku dla pani Latter?...

— Owszem jest — odparla energicznie panna Howard. — Péjdziemy do pani Latter
i powiemy jej: pani, jakkolwiek z zasady jeste$my przeciwne malzedstwu, lecz w tak wy-
jatkowych warunkach radzimy pani wyj$¢ za wuja Mani Lewiriskiej... On da pieniedzy,
a my poprowadzimy pensj¢ bez Malinowskiej...

— Panno Klaro?... — zawolala zdumiona Madzia zatrzymujac si¢ na ulicy.

— Dla niej nie ma innego wyjscia, tylko malzenstwo z tym dziadem — upierala si¢
panna Howard.

— Alez, co pani méwi... Skad znowu malzenstwo z wujem Mani?...

Teraz panna Klara wybuchnela zdziwieniem.

— Jak to — rzekla — wigc pani nawet o tym nie wie, o czym wszyscy méwia?...
Doprawdy, pani dziczeje na pensji!

I zanim doszly do domu, opowiedziala Madzi plotki krazace w rozmaitych kofach
towarzyskich na rachunek pani Latter. Dodala, ze sfery konserwatywne sg bezwarunkowo
za malzefistwem pani Latter z Mielnickim, ze radykalna mlodziez drwi sobie z malzenstw,
ktére w przyszlej ludzkosci muszg by¢ zniesione, lecz ze umiarkowany odlam stronnictwa
emancypacji kobiet radzi tymczasem zachowa¢ malzeristwa jako forme przejéciows.

Zakoniczyta wreszcie, ze lubo sama jest radykalistka, jednak potrafi uszanowa¢ zdania
uczciwych konserwatystéw i nawet bylaby gotowa podda¢ si¢ decyzji umiarkowanego
odlamu emancypacji kobiet, gdyby na drodze zycia spotkala nadzwyczajnego mezczyzne.
Dla zwyczajnych bowiem mezczyzn nie poswiccilaby si¢, poniewaz s3 to nikczemnicy
i glupcy, z kedrych zaden nie potrafi oceni¢ kobiety wyzszej ani jej potrzeb.

Nigdy panna Howard nie byla tak wymowng i nigdy Madzia nie czula takiego rozbicia
mysli jak po tym spacerze. Niby zygzaki blyskawic lataly jej po glowie wspomnienia — to
grubego Mielnickiego, to panny Malinowskiej, to pracujacych kobiet, ktérym nie wol-
no mie¢ dzieci, to znowu rozmaitych két towarzyskich: konserwatywnych, radykalnych
i umiarkowanie emancypacyjnych. Wszystko to palilo si¢, trzaskalo, brzeczato tworzac
chaos, poza ktérym w sercu Madzi kryla si¢ troska o panig Latter.

»Boze, co bedzie z nig i jej dzie¢mi?...” — myslata.

Gdy za$ polozyla si¢ wieczorem do tézka, opanowal ja gniew na pann¢ Malinowska.
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yDlaczego ona méwi, ze kobieta pracujaca nie powinna mie¢ dzieci?... Céz to, czy
kobiety wiejskie nie pracuja, a jednak s matkami... Dzieci to takie mile, takie kochane
stworzenia... Wolatabym umrzed...”.

Zamknela oczy i — przyénil si¢ jej pan Kazimierz.

18. KARA ZA NIEDOLESTWO

Zajeta myslami o przysziosci pani Latter, Madzia nazajutrz i nastgpnych dni nie zauwa-
zyha, ze co$ knuje si¢ na pensji. Widziala rozdraznienie panny Howard, slyszata szepty
dam klasowych, nieraz obilo si¢ o jej uszy stéwko tej lub owej pensjonarki: ,intrygant!”,
yhiedolega!” — ale nie przywigzywata do tego znaczenia.

Dusza jej byla przesycona niepokojem o panig Latter, o Helenke, nawet... o pana
Kazimierza, ktérym, wedlug przepowiedni panny Malinowskiej, grozita ruina... Céz wigc
moglo ja obchodzi¢, ze kogo$ nazywaja intrygantem i niedolega, ze cala pensja o czym$
szepcze?... Alboz ona sama nie byla pelna jakichs$ tajemniczych szeptéw, nad ktérymi
gorowaly dwa zdania:

»Rola pani Latter skoniczyla si¢ nieodwolalnie”.

»Kobiety pracujace nie powinny mie¢ dzieci”.

Stowa te wydawaly sic Madzi okrutnymi; tym okrutniejszymi, ze kochata panig Latter
jak druga matke, a najwiecej kochata jg za to, ze ma dzieci.

»Jak mozna — myslata sobie — z takg straszng obojetnoscia odmawiaé praw do zycia
istotom malutkim i niewinnym, ktérych dusze, by¢ moze, kraza nad nami upominajac si¢
o przyjécie na $wiat, o chrzest i wiekuiste zbawienie?... Jak mozna przed nie urodzonymi
zamyka¢ wieczno$¢ tylko dlatego, azeby nam byto dobrze?...”.

Wspomnienie panny Malinowskiej, ktéra tak spokojnie rzucata wyrok zagtady na nie
urodzonych, napetnialo Madzi¢ trwoga. Zdawalo jej si¢, ze tagodna i zacigta blondynka
wypowiada wojng samemu Bogu.

»Wolalabym umrze¢ anizeli co$ podobnego pomysle¢” — méwita w duchu.

A tymczasem okolo niej szeptano o jakims$ intrygancie i niedot¢dze. Lecz gdy Madzia
zblizyta si¢ do grupy pensjonarek, dziewczynki milkly, choé¢ w ich oczach mozna bylo
wyczytaé, ze mowig o czyms$ waznym.

Raz doleciat Madzig frazes:

— Jej panna Howard nie kazala... Ona jest tak tagodna, ze moze wszystko zepsu...

Madzia machinalnie spojrzata na dowodzaca pensjonarke, ktéra uciekla. Lecz i te
zdania odbily si¢ od jej uwagi jak pitka od $ciany.

W nastepna sobote dyzurowata Madzia w czwartej klasie, gdzie od godziny dziesiatej
do jedenastej Debicki miat wyktadaé botanike. Siedziata na krzesle haftujac co$, pograzona
w myslach, gdyz klasa byla spokojna.

Po dzwonku nauczyciel jezyka niemieckiego opuscit sale, a w par¢ minut wszed! De-
bicki. Byt jak zwykle zaklopotany, idac podnosit kolana bardzo wysoko, okrazyt katedre,
potknat si¢ na stopniu, co rozémieszyto pensjonarki, i zapisal si¢ w dzienniku.

Potem rzekt cichym glosem:

— Panna Kolska...

— Nic nie méw!... Nie umiesz!... — zaszemrano w klasie.

Madzia spojrzata po sali. Wigksza cz¢$¢ uczennic miala spuszczone glowy, lecz w ostat-
nich fawkach bylo wida¢ rozognione twarze i blyszczace oczy.

Debicki zamyslil si¢, przewracat kartki dziennika, bawit si¢ piérem, lecz stopnia uczen-
nicy nie zapisat.

— Panna Siewierska... — odezwal si¢ po chwili.

— Nic nie méw!... Nieprzygotowana!... — odezwaly si¢ glosy panienek, tym razem
liczniejsze i silniejsze niz poprzednio.

Debicki podnidst si¢ z fotelu i patrzac na rzedy pochylonych gtéwek rzekt spokojnie:

— Moje panie, ¢z to znaczy:...

— Nic nie rozumiemy... Nudne lekgje...

— Nie rozumiecie, panie, botaniki?...

— Nig, ale to nic nie rozumiemy!... — zawolat cienki glos. A po nim chér:

— Nie rozumiemy... Nie chcemy...
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Debickiemu twarz zrobila si¢ szarg, nos troche posinial. Zachwial si¢, odetchnat pare
razy, jakby mu zabraklo powietrza, a w jego oczach blysnela trwoga. Lecz uspokoit sie,
zeszed! z katedry, stangl przed pierwszymi lawkami i pokiwawszy glowa rzekl z usmie-
chem:

— Duiecil... dziecil...

Potem opuscit salg, znowu podnoszac kolana bardzo wysoko i trzymajgc reke za klapg
surduta.

Kiedy cicho zamkngl drzwi za sobg, Madzia na pét nieprzytomna zapytata:

— Co to jest?...

Odpowiedziato szlochanie jednej z przychodnich uczennic. Byta to siostrzenica De-
bickiego.

— Co to znaczy?... — powtdrzyla Madzia.

W klasie panowalo glebokie milczenie, a po chwili rozlegt si¢ placz innej dziewczynki,
ktéra byla w przyjazni z siostrzenicg nauczyciela.

A potem w réznych punktach sali zaczely plakaé jeszeze inne dziewczynki i odzywaé
sie glosy’

— To przez Bandurska!...

— Nieprawda, bo to Lange!...

— Mnie panna Howard kazala...

— Trzeba przeprosi¢ pana profesora...

— Prosié... Przeprosicl... Niech pani prosil...

Madzia rzucila swéj haft na ziemig i wybiegla na korytarz.

Debicki w futrze i czapce stal na polowie schodéw trzymajac si¢ poreczy i cigzko
dyszac. Madzia schwycita go za rece i tkajac zapytata:

— Co panu jest?... Dlaczego pan wychodzi?...

— Nic. Przypomniano mi, ze powinienem wzig¢ si¢ do spokojniejszego zajecia —
odpar! ze smutnym u$miechem.

— Alez, panie... niech pan wréci... — blagala Madzia, coraz mocniej $ciskajac go za
rece. — One tak proszg... bardzo prosza!...

— Duzieci s3 zawsze dobre — odpart — ale ja jestem chory, i juz nie mogg by¢
nauczycielem.

W tej chwili przebiegla przez korytarz i schody mala siostrzenica Debickiego i z pta-
czem rzuciwszy mu si¢ na szyj¢ rzekla:

— Whujciu... ja z wujciem péjdg... nie cheg tu byé...

— Dobrze, dziecko. Tylko wez salopke...

— Wezme, wujciu... ale wujcio zaczeka na mnie... sam nie odejdzie... — szlochata
dziewczynka calujac jego rece.
— Panie... — rzekla Madzia — chciatabym panu do ndg...

Potem zastonita twarz chustks i uciekia na gére.

W innych klasach zwrécono uwage na szmer w korytarzu. Pare nauczycielek wyszlo
zapytujac Madzig, co to znaczy...

— Nic... — odparta. — Debicki zachorowat...

Wybiegta i panna Howard ze swego pokoiku, niespokojna, rozgoraczkowana.

— Wigc juz?... — spytata Madzi.

Teraz Madzia wciagneta ja do pokoju i zamknawszy drzwi zawolata:

— A pani jest zla kobieta!...

— Co pani méwisz?... — zapytala raczej z trwogg anizeli z gniewem panna Howard.

— A pani co zrobita?... Zgubila niewinnego czlowieka, chorego na serce... Niech pani
zejdzie na dot... niech spojrzy, a do $mierci nie zapomni pani swego czynu... Bo komu
on szkodzil... komu zawadzal ten biedak?...

— Chory na serce?... — powtoérzyla panna Howard. — On naprawdg chory?... Alez
ja o tym nie wiedzialam...

— Ale co on pani winien?... Komu on co winien?... Lito$ci nie macie... nie boicie
si¢ Bogal... — méwila Madzia zdlawionym glosem.

— Wigc jezeli on naprawdg taki nieszczgsliwy, to ja moge do niego napisal... niech
wréci na pensje... Ja przeciez nie wiedzialam, ze on chory na serce... Ja my$latam, ze to
zwyczajny niedolega... — tlomaczyta si¢ zawstydzona panna Howard.
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,»Ona jest naprawdg wariatka!” — pomyslata Madzia. Otarta oczy, opuscita zgnebiong
panng Klare i wrécita do klasy.

W kwadrans po awanturze, kiedy Debicki ze swoja siostrzeniczka byli na ulicy, do
pani Latter weszla tylnymi drzwiami jedna z dam klasowych i opowiedziala o zajciu
w czwartej klasie.

Pani Latter stuchala podniecona, zarumieniona, a na pytanie damy, czy péjdzie na
gore, odparta z nienaturalnym u$miechem:

— Wszystko jednol... Jest to wprawdzie nieporzadek... ale...

Machnela reka i cigzko usiadla na kanapie.

Dama nie moggc si¢ niczego dowiedzie¢ wyszla zdziwiona, a w tej chwili Stanistaw
przyniost pani Latter korespondencije z poczty.

Pani Latter wcigz u$émiechajac si¢ zaczela przegladad listy. Jeden upadt na ziemie, wigc
podniosta go z wysitkiem.

— Od Mielnickiego — rzekta. — A ten z Neapolu. Od kogéz by to?

Otworzyla i przeczytala kréciutki anonim napisany po francusku:

»Jeste$ pani kobietg rozumng, jak glosi opinia, wigc powinna by$ ostrzec
swojg corke, azeby gdy juz znalazta konkurenta dla siebie, nie odciagata kon-
kurentéw innym pannom, ktdre jej nie przeszkadzaly w polowaniu na bo-
gatego meza.

Zyezliva’”.

Pani Latter zmigla list i oparlszy glowe na porecz kanapy rzekta do siebie pélgtosem,
wecigz usmiechajac sie:
— Ach, ta Hela... Nawet z zagranicy przychodza na nig skargi...

19. PIERWSZY SMUTEK

W potowie marca okolo siédmej wieczér panna Howard powrdciwszy z miasta wywolala
Madezig z klasy i zaprowadzita do swego pokoju.

Panna Howard byla rozgoraczkowana. Drigcymi rekoma zapalita lampe i nie zdej-
mujgc okrycia ani kapelusza rzucila si¢ na krzesto. Zwykle rézowa jej twarz miata w tej
chwili plowa barwe wloséw i tylko skutkiem marcowych podmuchéw nos byt troche
zaczerwieniony.

— Co si¢ pani stalo?... — zapytata wylgkniona Madzia. — Czy moze panig zaczepit
kto na ulicy?

Panna Howard wzruszyta ramionami i spojrzala na Madzi¢ z pogarda. Przede wszyst-
kim jej nikt i nigdy nie zaczepial, a cho¢by zaczepil, wigc c6z?... Taka drobnostka nie
zdenerwowalaby panny Howard.

Wiec milczata przez pewien czas jak biegly deklamator, ktéry chee wywolaé efeke.
A potem — zaczela z wolna, niekiedy przerywajac dla nabrania tchu.

— Wie pani, u kogo w tej chwili bylam i dlaczego? Jestem pewna, ze nigdy pani nie
zgadnie. Bylam... u Joasi...

— Pani u Joasi?... — zawolata Madzia. — I ¢4z ona?...

— Przyjeta mnie bardzo dobrze, zgadujac, ze przysztam do niej jako przyjaciotka.

— Pani jako przyjacittka Joasi?... Przeciez...

— Chcesz pani powiedzie¢, ze przeze mnie stracita miejsce?... Alez ta biedaczka pre-
dzej czy poiniej musiataby straci¢ kazde miejsce... Stan jej zdrowia...

— Ona jest chora?... Co jej?...

Panna Howard podniosta oczy do géry i méwila dalej, nie zwazajac na pytania Madzi:

— Spotkalam dzi$ panig Fantoche, ktéra ciagle utrzymuje stosunki z t3 nieszczeéliwg
ofiarg...

— Pani méwi o Joasi?... — wtracita Madzia.

— Wihaénie i ja, gdy zapytalam panig Fantoche, skad wraca, i uslyszalam, ze od tej
nieszcze$liwej, bytam zdumiona. Wtedy zacna Fantoche powiedziala par¢ stéw, ktére mnie

rozbroily.
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W tym miejscu panna Howard podniosta si¢ z krzesta, zblizyta usta do ucha Madzi
i szepngla:

— Joasia jest...

A potem zaczela zdejmowaé kapelusz i okrywke, jak osoba juz nie majgca nic do
powiedzenia, poniewaz wypowiedziala taka prawde, ktora jest synteza wszystkich prawd,
jakie istnialy, istnieja i kiedykolwiek moga objawi¢ si¢ ludzkosci.

— Joasia?... Co pani méwi?... — zawolala Magdalena zbudziwszy si¢ z chwilowego
ostupienia. — Przeciez ona nie jest mezatka...

Z panny Howard spadta okrywka i zatrzymala si¢ na lewym rekawie, ktéry jeszcze nie
byt zdjety. Plowowlosa dama spojrzala na Madzi¢ bledszymi niz zwykle oczyma i odparla
z lodowatym spokojem:

— Wie pani, panno Magdaleno, ze powinna bys wréci¢ do pierwszej klasy!... Jak to,
wiec kobieta w wieku pani, kobieta samodzielna, moze zadawa¢ podobne pytania?... Alez
pani jeste$ po prostu $mieszna.

Madzia zaczerwienita si¢ jak najczerwiensza wisnia.

— Ja przecie rozumiem...

— Pani nic nie rozumiesz! — zawolata panna Howard tupigc noga.

— Wla$nie ze rozumiem! — upierala si¢ Madzia na pét z placzem. — Ale przeciez
wiem...

— Co pani wiez...

— Wiem, ze tak szkaradnego czynu nie dopuscita si¢ sama — odpowiedziata Madzia
mrugajac oczyma pelnymi lez.

— Ach, o to pani chodzi?... Naturalnie, ze musi by¢ wspdlnik, i wlasnie o nim po-
gadam dzi$ z panig Latter.

— O kim?...

— Ruzecz prosta, ze o panu Kazimierzu Norskim.

Madzia spojrzala na nig z wyrazem takiej trwogi, ze panna Howard zdziwila sic.

— Co to znaczy?... — rzekla.

— Na miloé¢ boska — zawolala Madzia tamigc rece — niech pani tego nie robi...
Pan Kazimierz?... alez to plotki...

— Wiem to od Joasi.

— Joasia klamie!... — odparta Madzia.

— Joasia moglaby klama¢, alez chyba nie klamia nasze oczy. Pan Kazimierz batamucit
biedng dziewczyne od wakacyi...

— Balamucil?... — szepngla Madzia zataczajac si¢. Blada usiadla na krzedle i nie
spuszczala oczu z panny Howard zdumionej i rozgniewane;.

— Rozumie sig, ze balamucil, az nareszcie sktonit ja do schadzek. Przecie chyba pa-
migtasz pani, kiedy Joasia wrécila na pensj¢ o drugiej w nocy... Bohater!... Don Juan!..
— zawolala panna Klara. — Méwil jej, ze jest najpickniejsza, ze dopiero ja pokochal
prawdziwie, grozil, ze odbierze sobie zycie w jej oczach... A dzi$ drwi z niej i ucieka. O,
podly rodzie meskil... I ja nie mam rozméwié si¢ o tej nieszcze$liwej z jego matka?

Madzia splotla rece i opuscita glowe tak, ze cien padt na jej drobng twarzyczke. Ale
panna Howard nie patrzyla na nig, tylko chodzac po pokoju méwita:

— Jak to, wi¢c biedna dziewczyna ma zostaé sama jedna, bez opieki, bez grosza,
odepchnieta przez krewnych i znajomych, w takiej chwili, kiedy najbardziej i najstusznie;
nalezy jej si¢ pomoc od calego spoleczefistwa?... Wiec kiedy uwodziciel rzuca si¢ w objecia
coraz nowych kochanek, ona nie ma nawet lekarza i shuzacej?... Kiedy on trwoni setki
rubli przez miesiac, ona nie ma talerza rosotu i szklanki herbaty?... Zdaje mi si¢, panno
Magdaleno, ze w pani nie tylko nie rozbudzila si¢ znajomo$¢ $wiata, ale nawet $pi uczucie
sprawiedliwosci...

— A jezeli to nieprawda?... — szepnela Madzia.

— Co nieprawda?... Ze kobiety s3 nieszczeéliwe, nawet petnigc najwznioélejsze obo-
wigzki, a mezczyzni majg przywileje nawet w zbrodni?...

— A jezeli to nie pan Kazimierz?... — nalegata Madzia. — Niech pani sobie przy-
pomni omylke co do Debickiego. Ten czlowiek nie byt winien, a jednak...

— Takze poréwnanie! — odparta panna Howard coraz predzej chodzac po pokoju. —
Debicki jest cztowiek chory, wigc na wszystkich robi wrazenie niedolegi, ale pan Norski
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jest znany batamut... Przeciez on mnie chcial uwies¢, mnie!... I potrzeba bylo calej potegi
mego rozumu i charakteru, azeby si¢ oprzed jego spojrzeniom, pélstéwkom, usciskom
reki... ,BadZz pani mojg przyjaciétka... moja siostra...” — moéwil. Cha, chal... picknie
wygladatabym wérdd zacofanego spoleczenstwa.

Korzystajac z przerwy Madzia w milczenia pozegnata panne Howard i ttumiac tzy
pobiegta do sypialni za swéj szafirowy parawanik.

Znalazlszy si¢ tam Madzia upadla na 16zko, ukryla twarz w poduszce i plakata, gorzko
plakata... W uszach jej szumialy wyrazy: ,Kazimierz batamucit Joasi¢ od wakacyj — rzu-
ca si¢ w objecia coraz nowym kochankom — prosit pann¢ Howard, azeby zostala jego
przyjaciétka i siostrg!...”. On przeciez i j3, Madzi¢, nazywal drugg siostra!... Moze by¢, ze
jest to balamut i klamca, ale w chwili kiedy ja catowal po r¢kach, musial to robié szczerze.
Cho¢by caly $wiat, choéby on sam zapewnial, ze nie byl szczerym, Madzia nie uwierzy-
laby. Takie rzeczy odczuwa si¢ instynktownie, a Madzia odczula je gleboko i pomimo
gniewu i trwogi byla szczgsliwa.

Zdawalo si¢ jej, ze pan Kazimierz tym calowaniem rak jakby zawezwat ja (cho¢ nic
nie méwit) do dalekiej wspélnej podrézy. Co ja mogto spotka¢, nie pytata; do$¢, ze mieli
by¢ razem, zawsze razem, jak brat z ukochang siostrg... I otéz, ledwie ja wyprowadzit za
granic¢ konwencjonalnych stosunkéw, juz przekonala sig, ze ja porzuci. Bo on przecie
miat wigcej kobiet, ktére chcialy by¢ z nim; on nigdy nie nalezal i nie nalezalby do niej
jednej; a w takim razie — co jej po nim? Czyliz cala warto$¢ podobnego przywigzania nie
lezy w tym, Ze si¢ go z nikim nie dzieli?

Drigc z placzu na swoim t6zeczku Madzia czula, ze spotkal ja okropny zawdd, moze
jeden z tych, keére kobietom delikatnym famig zycie, niekiedy rozum, a niekiedy spychaja
je do grobu... Straszne to bylo cierpienie, lecz szczgéciem trafifo — na nig, na nedzng
i glupia istote, ktéra nie tylko nie miata prawa umieraé z tego powodu, ale nawet nie
powinna skarzy¢ si¢ ani nawet mysle¢ o tym. Céz nadzwyczajnego, ze olbrzym jak pan
Kazimierz mimochodem rozdeptat serce jakiej$ mréwki majacej ludzkie ksztalty i bedacej
damg klasowg?... To przeciez ona winna, ze nie usungla si¢ z drogi. A jaka bezwstydna
Joasia, ze ma pretensj¢ do pana Kazimierza!... Gdyby ja, Madzi¢, spotkal podobny los
i pan Kazimierz odsunat si¢ od niej — nie powiedziataby ani stéwka nikomu, nawet nie
zdradzitaby sig, ze jest nieszczesliwa. gmiejqc si¢ wyszlaby z pensji niby to na spacer,
$miejac si¢ poszlaby w strong mostu i niby wypadkiem rzucitaby si¢ w Wisle.

Ludzie powiedzieliby: co$ strzelito do glowy tej wariatce, a sam pan Kazimierz nie
domyslitby si¢ niczego, bo nie wiedzialby przyczyny. Moze nawet dla zatarcia w nim
podejrzen, moze nawet opowiadataby mu o swoich blizszych i dalszych projekeach, weigz
wmawiajac w niego, Ze jest szczesliwg i nie martwi si¢ niczym.

Tak zrobilaby ona, Madzia. Bo przeciez ona wie, ze miedzy thumem tych doskonalych
ludzi, ktérzy cenia siebie i s3 oceniani przez innych, ona jedna jest marnym pylkiem,
o ktéry nie warto si¢ troszczy¢. Nikt nie powinien si¢ o nig troszczy¢, nawet ona sama.

Tak wytlomaczywszy sobie swojg role i stanowisko na $wiecie, Madzia spokojniejsza
podniosta si¢ z toika. Potem zméwila pacierz do Matki Boskiej Bolesnej i uspokoita si¢
jeszcze bardziej. A potem umywszy zaplakane oczy wrécita do swoich uczennic i odrabiata
z nimi lekcje, usitujac $miac si¢, azeby niewczesnym smutkiem nie zatru¢ ich dziecigcej
wesolosci...

Gdy za$ okolo dziesigtej wrécila znowu za swéj szafirowy parawanik i zméwila wie-
czorny pacierz — zasnela tak spokojnie, jakby nigdy nie spotkal jej zaden zawdd. Migdzy
nig i jej pierwsza w zyciu bolescig stanal najpotezniejszy ze wszystkich — aniot pokory.

W tej porze, kiedy pensjonarki przechodzily do sal sypialnych, pani Latter skonczyta
gospodarskie rachunki z panng Martg. W kasie bylo jeszcze kilka tysiecy rubli, ale pa-
ni Latter, przywykla siggaé my$lg w przyszto$é, juz dzié zaprowadzata mozliwe redukcje
w wydatkach, azeby co dzient oszcz¢dzié bodaj parg rubli. Palifo si¢ za duzo $wiatla w sa-
lach i na korytarzach, wychodzito zbyt wiele cukru i mydla, to trzeba zmniejszy¢. Obiady
byly zanadto migsne i thuste, wigc mozna ograniczy¢ ilo§¢ miesa i masla, a nareszcie
godzilo si¢ biezacy wielki post obchodzi¢ nieco surowiej przez zaprowadzenie postnych
obiadéw w poniedziatki. Sg ludzie, ktdrzy przez caly wielki post nie biorg do ust nie
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tylko migsa, ale nawet nabiatu; dobrze wige chod cztery razy na tydzien przypomnieé
dziewczynkom, ze sa chrzedcijankami.

Postanowienie to zachwycilo panne Marte, ktéra do przesady posuwata troskliwosé
o przepisy religijne; odeszla wicc zapewniajac pania Latter, ze teraz splyna na jej pensjo-
nat wszelkie blogostawienistwa. Ale pani Latter nie byta zadowolona swoimi reformami.
Ona wiedziala, ze czwarty dzien postu zaprowadza si¢ nie przez pobozno$é, lecz przez
oszezgdno$é. Bo co bedzie, jezeli jej przed wakacjami zabraknie pieniedzy?... Jak ona
powie: dzieciom, nauczycielkom i stuzbie, ze... jutro nie dostang obiadu?

Juz od pét roku — podobne mysli dreczyly panig Latter wypijajac jej krew i mézg
jak r6j bezcielesnych upioréw. Dlugi, oszczednosci, zmniejszone dochody i — jutro,
niepewne jutro, juz prawie przestaly zadawaé jej cierpier, a zaczgly nudzi¢ swojg jedno-
stajnodcig... Wielki Boze! c6z to za straszna byla dla niej tortura codzienne obcinanie
tutéw masta i miesa, naparstkéw mleka i — te rachunki, spoza ktérych weiaz wygladata
bladozéttawozielonawa twarz deficytul...

Zawsze to samo: rachunek — deficyt — oszczednosé... Pieklo mogloby rozziewad sig
na $mierc!...

Kiedy tego rodzaju zajecia ciagnace si¢ do pdinej nocy tak wyczerpaly pania Lat-
ter, ze prawie wpadala w rozpacz, wowczas pozostawal jej jeden ratunek: wypi¢ kieliszek
starego wina, ktére przystat Mielnicki. Kieliszek nie mégt by¢ nalany do brzegéw, gdyz
wywolywatl senno$¢; nie mégt by¢ niepelny, bo mocniej rozdraznial. Dopiero gdy pani
Latter przy nalewaniu zachowata bardzo subtelng miare i do ostatniej kropli wypita wino,
dopiero wowczas powracal jej spokdj i ta tggo$¢ umystu, dzigki ktdrej zdobyta stanowisko
w $wiecie.

Dopiero wtedy zfamana i zrozpaczona kobieta przemieniala si¢ w dawng panig Lat-
ter, ktéra jednym rzutem oka oceniata sytuacje, w jednej chwili robita plan odpowiedni
okoliczno$ciom i wykonywala go z nieugi¢ta konsekwencja.

Drzi$ uzyta tego samego $rodka zachowujac pewne ostroznoéci, jakby lekala si¢, azeby
jej kto nie podpatrzyl. Cicho weszla do swojej sypialni, zamknela drzwi, wydobyla z szafy
omszalg butelke i $redniej miary kieliszek, nalata patrzac pod $wiatlo i lekliwie obejrzawszy
si¢ wypila wino jak lekarstwo.

— Ach!... — odetchnela czujac ulge.

Potem wrécita do gabinetu i usiadiszy na kanapie zaczeta marzy¢ z przymknietymi
oczyma. W jej stroskanej duszy otwieraly si¢ zrodla ukojenia.

Pierwszym byla wiara, ze cokolwiek zdarzy si¢, ona od wakacyj nie bedzie miata pensj.
Czy Helena wyjdzie za maz, a ona przeniesie si¢ do majatku Solskiego, czy sama zostanie
gospodynig (a moze zong?...) Mielnickiego, czy trafi si¢ jaki$ inny wypadek, na wszelki
sposob ona, pani Latter musi by¢ wolng od dzisiejszych zajeé. I dziwna rzecz: ile razy
przychodzila jej na mysl nowa przyszlo$¢, tyle razy widziala siebie siedzacg w jakims starym
parku nad rzeka.

Widzenie bylo tak jasne, ze pani Latter prawie mogla wymierzy¢ grubo$¢ drzew,
odmalowa¢ kolor lisci i formy cienia, jakie ich korony rzucaly na ziemie. Widziala kosmatg
liszke z wolna sungca po korze lipy, widziala pekniecie, ktére bieglto wzdhuz czarnej tawki
ogrodowej, czula $wiezy zapach ziemi, slyszata szelest rzeki, ktéra plynela o parg krokéw
od niej i ktérej nurt skrecal w tym miejscu.

Dla pani Latter obraz ten, powtarzajacy si¢c prawie co dzied, nie byl halucynacja, ale
jasnowidzeniem. Byla przekonana, ze widzi swoja przyszlosé, taka szczesliwg przysziosd,
ze warto bylo pracowaé na nig cierpieniami dotychczasowego zycia. Nie bylo tu nic i ni-
kogo oproécz tawki czarnej ze staroéci, gromady drzew i szeleszczacej rzeki. Ale w ubogim
krajobrazie panowat taki spokéj, ze pani Latter zgodzilaby si¢ przesiedzie¢ calg wieczno$é
na tej lawce i cala wieczno$¢ patrzeé na kosmatg liszke leniwie pelznacg w gére drzewa.

Ona juz tylko tego chciala dla siebie od zycia: tylko spokoju.

Po fali marzed przychodzita fala rozmyslad. Pani Latter otwierata oczy i patrzac na
swoje biurko, na popiersie Sokratesa wychylajace si¢ spoza lampy méwila do siebie:

»Z pensja koniec: rzucam jg od wakacyj, cho¢bym miala na drugi dzieri stracié zycie.
Ale co to za park?... Czy to park Solskiego, czy Mielnickiego?... Ach... to byl nasz park

”

w Norowie... Taki majatek i tak go zmarnowadl...”.
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Wstrzasnela si¢ i machinalnie zatkata rekoma uszy, jakby lekajac si¢ szeptu wspo-
mnien, ktére mogly powiedzie jej, Ze to — ona strwonila majatek meza, swéj, a nade
wszystko dzieci... I to z kim?... Z jakim$ eks-guwernerem. Majatek Norskich z Latte-
rem! I to ona — tak oszalala?... Ona wyszla drugi raz za maz? Ona byla zazdrosng o tego
drugiego?... Ona, ktéra w pare lat pdiniej wypedzita go...

Ale nad tymi wspomnieniami pani Latter juz umiala panowaé. Odsuncla wigc je od
siebie jak niepotrzebny skrawek papieru i zacz¢la mysle¢ o corce.

Panna Helena, a wlasciwie — jej malzeristwo z Solskim bylo dla pani Latter drugim
zroédlem pociechy i fundamentem, na ktérym opieraly si¢ jej nadzieje. Po wielu waha-
niach pani Latter powiedziala sobie, ze Helenka musi wyjs¢ za Solskiego. Dla nikogo juz
nie bylo tajemnicg w Warszawie, ze Solski zblizywszy si¢ do panny Heleny we Wloszech
po prostu oszalal dla niej; za$ pani Latter czgécig wiedziata od corki, cz¢écig odgadywala,
ze w tej chwili miedzy Helenka a Solskim toczy si¢ prastara walka, ktéra zwykle poprze-
dza kapitulacje obu stron. Mianowicie — pan Solski udaje obojetnego, a panna Helena
kokietuje innych mezczyzn.

»Predzej czy poiniej, dzié czy jutro — myélata pani Latter — on wybuchnie i o$wiad-
czy si¢, a Helenka go przyjmie. A ja najpierwej dowiem si¢ o tym od Zgierskiego, ktéry
przybiegnie z powinszowaniami i z pieni¢dzmi...” — dodata z u$miechem.

Przymkneta oczy i ujrzata drugi obraz. Widziala niby Helenke, niby sama siebie,
wchodzaca w bialej jedwabnej sukni z dlugim trenem do salonu petnego oséb. Helen-
ka wygladala przelicznie: jej suknia byla haftowana peretkami, a pickna glowa zasypana
brylantami, z ktérych jeden nad czolem rzucal $wiatlo purpurowe, drugi nad skronig
byt podobny do zielonawej gwiazdy. Pani Latter widziala kazda zmiang blasku brylan-
tow, kazda faldg bogatej sukni, widziala rozszerzone nozdrza i dumny wzrok cérki, przed
ktdra pochylaly si¢ wszystkie glowy z podziwem lub zazdroscia.

Obok Helenki stat Solski, cztowiek brzydki, z katmuckimi rysami, ale z dziwng energia
w twarzy. Pani Latter wpatrywala si¢ w nich oboje z zachwytem, myslac:

»Czy moze by¢ bardziej dobrana para?... Ona pigkna jak marzenie, on szkaradny, ale
dzielny... I taki wielki majatek!...”.

Potem — zdawalo jej si¢, Ze méwi do corki:

»Jaka$ ty szcze$liwa, Helu, majac meza brzydkiego i energicznego!... Moi dwaj byli
bardzo pickni, ale za slabi dla mnie, a to jest przyczyna, ze zmarnowalam zycie... Twoj
maz bedzie szalal za toba, ale nie pozwoli na zaden wybryk...”.

Pani Latter znowu otworzyla oczy i znowu zamiast bogatej sali, gdzie krélowala jej
corka, zobaczyla swéj gabinet. Nagle przyszla jej mysl:

»A jezeli Helenka nie wyjdzie za Solskiego?”.

Twarz pani Latter skurczyta si¢, a w oczach blysnat gniew, prawie nienawis¢.

— Wolalaby mnie zabié... — szepngla.

Pani Latter juz nie mogla pogodzi¢ si¢ z my$la, ze jej corka nie wyjdzie za Solskiego,
w dodatku — bardzo predko. Helenka musi w tych czasach zrobi¢ $wietna kariere, bo
— od tego zalezata przyszios¢ Kazia.

Troska o pana Kazimierza byla cierniem, ktérego nic nie moglo wyrwa¢ z duszy
matki. Pani Latter czula, ze dla jej zupelnego szczgécia potrzeba, azeby syn zajal kie-
dy$ stanowisko miedzy najznakomitszymi $wiata i byt réwny jezeli nie Napoleonowi, to
przynajmniej Bismarckowi. Zwatpitaby o boskiej sprawiedliwosci, gdyby syn predzej czy
pdiniej nie posiadal nie tylko majatku, stawy i wladzy, ale jeszcze tych przymiotéw, ktére
wybrang jednostke wynosza ponad zwyklych $miertelnikéw. To za$ ja trulo, to spedza-
lo sen z powiek, ze nie mogta wyobrazi¢ sobie: jakim sposobem syn dojdzie do upra-
gnionego stanowiska? Oczywiécie powinien wyjechaé za granice, najlepiej do ktérego
z niemieckich uniwersytetéw, gdzie czgsto w audytorium mozna spotkad si¢ z ksigi¢tami
panujacych doméw. A niechby si¢ tylko zetknat Kazio z takim mlodym mocarzem, juz
tamten nie pusci go od siebie — i kariera gotowal... Na nieszczgscie, na zagranice trzeba
pieniedzy, duzo pieni¢dzy, a pani Latter nie watpila, ze sama juz ich nie wypracuje.

Wigc skad pienigdze dla Kazia?... Oczywiscie jest jeden tylko sposéb: azeby Helenka
jak najpredzej wyszta za Solskiego. Krocie Solskiego, jego zwigzki rodzinne i znajomosci
za granicg byly szczeblami, po ktérych mial wejé¢ pan Kazimierz na przeznaczong mu

Wwyzyne.
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Pani Latter znowu zaczgla marzy¢. Nie jestie w tym oczywisty palec Opatrznodci, ze
Ada wzigta do Wloch Helenke, w ktérej teraz zakochal si¢ Solski?... A czy méglby trafi¢
si¢ podobny wypadek, gdyby Ada wczesniej zostawszy sierotg nie weszia na jej pensje,
gdyby pani Latter nie stracita majatku i nie zajela si¢ wychowywaniem obcych dzieci?...

Byt to cudowny taficuch wydarzen, ktéry ciggnat Kazimierza na jaki$ szczyt juz wow-
czas, kiedy o tym jeszcze nie my$lala jego matka. Ten szereg cudéw spelnial si¢ w jej
oczach; wige dlaczego nie mialby si¢ spetni¢ jeszcze jeden cud... Do wakacyj jest przecie
trzy miesigce: przez ten czas Helenka wyjdzie za maz, a Kazio od wakacyj wyjedzie za
granice.

Dzi$ wyjechaé nie moze. Gdyby bowiem pani Latter dala synowi potrzebne pieniadze,
groziloby jej bankructwo przed koricem szkolnego roku.

— Cudul!... cudu!... — szeptala pani Latter wznoszac oczy do nieba i poboznie skla-
dajac rece. Nagle wstgpila w nig nadzieja: uczula, ze niebo musi wystucha¢ présb matki
blagajacej za synem.

21. RZECZYWISTOSC

W tej chwili zapukano do drzwi gabinetu raz i drugi. Pani Latter ocknela si¢ z marzer
i spojrzala na zegar.

— Jedenasta wieczér — rzekla. — Coz si¢ stalo? Proszg...

Weszla panna Howard. Miala tak nie$miale ruchy i tak skromnie spuszczone oczy, ze
pani Latter zaniepokoila si¢.

— Cbi — odezwala si¢ cierpko — czy znowu uczennice chcg wypedzi¢ jakiego na-
uczyciela?

Panna Howard zarumienila si¢ po swojemu.

— Nie motze pani zapomnie¢ wypadku z Debickim — odparta cicho. — Przeciez
stafo si¢ to przez wzglad na panig... Pani nie cierpiata tego czlowieka...

— A, panno Klaro, moglaby pani zostawi¢ mi swobod¢ przynajmniej w nielubieniu
kogos! — wybuchneta pani Latter. — Coz pani znowu przynosi?

Nie$miato$¢ panny Howard znikla.

— Wigc to jest podzickowanie za mojg zyczliwo$¢? — zawolata. — Od tej chwili —
moéwila szyderczym tonem — moze pani by¢ pewna, ze do osobistych jej spraw mieszaé
si¢ nie bede, chocby...

— Zatem obecnie przyszta pani nie w moim interesie? Chwata Bogu.

— Zgadla pani. Sprowadzila mnie tu niedola osoby trzeciej, bedaca zarazem wielkg
sprawg czy wielka niesprawiedliwoscia spoleczna.

— Sadzi pani, ze mam odpowiednig wladz¢? — zapytata pani Latter.

— Whadzg?... nie wiem. Predzej obowigzek. Joasia znajduje si¢ w stanie... — do-
korczyta cicho panna Howard.

Pani Latter drgngly usta. Nie zmieniajac jednakze tonu odparta:

— Czy tak?... Winszuje.

— Winszuje pani... swemu synowi...

Pani Latter pozoétkla, usta i powieki zaczely jej drzeé.

— Pani chyba ma goraczke, panno Klaro — odparta sthumionym glosem. — Czy
pani zastanowila si¢, co pani méwi?... Gubi pani, prawda ze szalona, ale w gruncie nieztg
dziewczyng, powtarzajac jakie$ plotki bezsensowne... Przeciez Joanna ciagle bawi si¢, bywa
mig¢dzy ludZmi... Jest nawet w przyszlym tygodniu gospodynia jakiego$ rautu...

— Nie moze robi¢ inaczej — rzekta panna Howard wzruszajac ramionami. — Przyj-
dzie jednak czas...

Pani Latter chwil¢ patrzyla na nig drzac z gniewu. Spokdj panny Howard doprowadzat
ja do szatu.

— Co pani méwi?... Co to jest?... Co to wreszcie mnie obchodzi?... Na zadanie pani
wydalitam Joanne... juz nie jest na mojej pensji, wigc... co mnie po tych nowinach?...

— Alez sprawa ta obchodzi syna pani...

— Mego syna?... — zawolala pani Latter. — Chcesz pani wméwi¢ we mnie, ze gdy
jakiej$ guwernantce podoba si¢ mie¢ wypadek w zyciu, to ja bedg za to odpowiadata?...
O Joasi jest klamstwo, ale nawet cho¢by tak bylo, kto ma prawo zaczepiaé mego syna?...
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— Naturalnie, ze jego ofiara.

— Cha... cha... cha! Joasia ofiarg mego syna... Ja za$ mam zosta¢ protektorka mlode;
osoby, ktéra od roku spacerowala po miescie bez mojej wiedzy... Powtarzam: nie wierze¢
W to, co pani méwi o Joasi; ale cho¢by tak... to ja chyba powinna bym najpdzniej dowie-
dzie¢ si¢ o tym, jak méj syn byl zapewne ostatnim w tej awanturze, jezeli si¢ naprawde
w nig zaplatal.

Panna Howard zmieszata sie.

— Nie motze pani méwi¢ tak o Joasi — rzekta. — Ona przeciez z panem Kazimierzem
byta na kolacji... wtedy...

— A z iloma byla pierwej?... Nie wierz¢ w to, co mi pani méwi o Joasi, lecz jezeli
byloby to prawds, méj syn nie miatby prawa jej wierzyé. Bo ta dziewczyna oszukiwala
mnie méwiac, ze idzie do krewnych, kiedy szla na schadzke; ktédz wice zargezy, ze nie
oszukiwala mego syna i wszystkich swoich kochankéw, jezeli on byt jednym z nich?

— A jezeli sama Joasia powie, Ze to pan Kazimierz?...

— Komu powie? — zapytala pani Latter

— Pani.

Pani Latter schwycita lampe¢ z biurka, zdj¢la klosz i oéwietlila $ciang nad kanapka,
gdzie wisialy dwa portrety dzieci.

— Patrz, pani! — zawolala do panny Howard. — Oto jest Kazio, gdy miat lat pig¢,
a oto Helenka, gdy miala trzy. Takie s rysy familijne Norskich. Kto chcialby przekonaé
mnie, ze Kazio... ten musiatby pokaza¢ dziecko podobne albo do niego, albo do Helenki.
Rozumie pani?

— To znaczy, musiatby czekaé trzy albo pigé lat — wtracita panna Howard. —
A tymczasem?...

— Co tymczasem?...

— Co ma poczaé kobieta zdradzona?

— Nie naraza¢ sig... nie polowaé na to, azeby ja zdradzano!... — odpowiedziala ze
$miechem pani Latter.

— Ona niewinna... nie wiedziala, co ja spotka.

— Panno Klaro — rzekta juz spokojnie pani Latter. — Jeste$ kobietg dojrzal, méwisz
do kobiety dojrzalej i méwisz jak pensjonarka... Wszakze cale nasze wychowanie jest
skierowane tylko do tego, azeby uchroni¢ kobiet¢ od zdrad... Kazg nam nie wloczy¢ sie
po nocach, nie kokietowaé mezczyzn, wystrzegad si¢ ich... Pilnuje nas caly $wiat, grozi
niestawy za kazdy uémiech, za kaidy poufalszy ruch... Stowem — dwudziestoma plotami
zabezpiecza si¢ kobiete od pewnych rzeczy... Wiec jezeli ona dobrowolnie, a nawet wbrew
upomnieniom, co dziedt sama przeskakuje te ploty, czy moze nazywa¢ si¢ zdradzona?...

— Wigc pani uznaje jakie$ specjalne przepisy dla kobiet?... Wiec kobiety nie sg ludz-
mi?... — zawolala panna Howard.

— Przepraszam panig, ale ja tych przepiséw nie stworzytam. A jezeli one stosujg si¢
tylko do kobiet, to zapewne z tej racji, ze tylko kobiety zostajg matkami.

— A wigc wedlug pani emancypacja, postep, najwyzsze zdobycze cywilizacj...

— Kochana panno Klaro — przerwala pani Latter kladac jej na ramieniu reke —
zgbdzmy si¢ na jedno: pani wolno bronié¢ postgpu, a mnie — cigzko zapracowanych pie-
ni¢dzy. Ja nie zmuszam pani do przyjmowania moich zacofanych pogladéw, niechze wige
pani nie zmusza mnie do przyjmowania na moj koszt zagadkowych dzieci, jezeli te istotnie
przyjda na $wiat.

— Wiec Joanna zwrdci si¢ do syna pani — odpowiedziata oburzona panna Klara.

— A on odpowie jej w ten sposob jak ja pani. Jezeli Joanna uwazala za stosowne
naraza¢ si¢ na awantury, to nie powdd, azeby mdj syn nie mial prawa usuwaé si¢ od
awantur. Zreszta mo6j syn nie ma pienigdzy...

— Ach, prawda! — pochwycila panna Howard z szyderczym u$miechem — ze syn
pani jest jeszcze maloletni... To nie Kotowski, ktéry umie dotrzymaé stowa danego ko-
biecie...

— Panno Howard!

— Dobranoc pani! — odpowiedziala panna Klara. — A poniewaz nasze poglady
réznig si¢ az tak... wicc... od Wielkiejnocy bede miata zaszezyt usunad si¢ z tej pensji.
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— Ach! usui si¢ choc¢by ze $wiata!... — szepngla pani Latter po odejéciu nauczycielki.
I nagle taki zal $cisnat jg za gardlo, taka desperacja poczela rozsadzad jej piersi, taki chaos
zakotlowal si¢ w glowie, iz mySlala, ze padl na nig atak szaleristwa.

Wiadomo$¢ przyniesiona przez panne Howard byta wielkim nieszczesciem dla pani
Latter; ale ostatnie stowa rozmowy byly ciosem zadanym jej macierzyriskiej dumie i na-
dziejom. Z jaka pogarda ta stara panna nazwala jej syna ,maloletnim”... I jak ona $miala,
jak ona miatfa serce w tej chwili poréwnaé go z Kotowskim?

Juz od pewnego czasu w duszy pani Latter gromadzily si¢ gluche uczucia, ktére mozna
by nazwa¢ pretensja do syna. Ile razy zapytat ja kto: ,,Co robi pan Kazimierz?...”, ,Dokad
wyjezdza?...” albo: ,Ile ma lat?...”, matka doznawata jakby pchniccia nozem. Po kaz-
dym takim pytaniu przychodzilo jej na mysl, ze ten syn juz ma lat dwadziescia kilka, ze
pomimo zdolno$ci nic nie robi, co gorsze — ciagle pozostaje tym samym obiecujacym
mlodziericem, jakim byl majac lat szesnaécie, siedemnascie, osiemnascie... A co najgorsze
— zabiera mnéstwo pieniedzy jej, kobiecie zmeczonej praca i zagrozonej bankructwem.

Nieraz przypominat jej si¢ éw przykry sen, w ktérym po raz pierwszy w zyciu uczula
chtéd dla swych dzieci i powiedziata sobie, ze — moglaby by¢ wolna, gdyby nie one. Alez
to byt tylko sen, bo na jawie ona wcigz goraco kochala Kazia i Helenke, wierzyta w ich
$wietng przyszto$c i gotowa byla wszystko poswigci¢ dla nich.

Tymczasem dzi$ panna Howard w brutalny sposéb zerwala zaslong z jej sennych ta-
jemnic i o$mielila si¢c powiedzie¢, ze ten Kazio ubdstwiany jest niedofega. ,On jeszcze
maloletni... To nie Kotowski...”.

A 6w Kotowski to przecie rowie$nik Kazia, z t3 réznicy, ze juz koficzyl uniwersytet
i szed wytknieta droga, ktérej Kazio jeszcze nawet nie znalazl, éw Kotowski utrzymuje
sam siebie, a takg ma wiar¢ w przysziosé, ze zaimponowal Mielnickiemu. Oto jest mloda
energia, jakiej pani Latter szukata w swoim synu i nie mogla... nie mogla znalez¢!...

A dzi$§ co?... Jak ten ukochany syn, ten przyszly geniusz przedstawia si¢ ludzkim
oczom?... Przychodzi tu, do jej mieszkania, marna guwernantka i z calym spokojem dep-
cze syna wobec matki. Bo w przekonaniu Howardéwny ten ,matoletni” i niepodobny do
Kotowskiego pan Kazimierz chyba... powinien by ozeni¢ si¢ z Joanng czy co?...

Mysélac o tym pani Latter schwycila si¢ oburgcz za wlosy i chciata bi¢ glowa w $ciane.
Czy moglo by¢ co$ haniebniejszego jak jej syn skazany — na zenienie si¢!... Jej chluba, na-
dzieja, ziemskie bostwo, ktére caly $wiat mial podziwiaé, koriczy weale nie rozpoczynana
kariere w ten sposéb, ze — zeni si¢ z wydalong guwernantka i cieszy si¢ przedwczesnym
potomstwem!...

Co by na to powiedzial Solski, Mielnicki i wszyscy jej znajomi, ktdrzy tak ciekawie
wypytywali si¢: ,Co robi pan Kazimierz?...”, ,Dokad wyjezdza?”, ,Ile ma lat?...”. Dzi$
wszystkie kwestie rozwigzane jednym cigciem: pan Kazimierz ma tyle lat, ze juz moze by¢
ojcem, a co robi?...

Jest wcigz maloletnim, na chlebie u matki, jak powiedziala panna Howard.

Straszng noc przepedzila pani Latter: w jej duszy co$ si¢ zatamalo.

2.2.. DLACZEGO SYNOWIE NIEKIEDY WYJEZDZAJA ZA GRA-
NICE

Gdy nazajutrz okolo czwartej po potudniu przyszedt pan Kazimierz, elegancki, usmiech-
niety, z bukiecikiem fiotkéw w klapie zakieta, zmieszat si¢ na widok matki. Miata prawie
trupig twarz, ciemne doly w oczach i na skroniach posrebrzone wlosy. Syn zrozumial, ze
nie osiwiala nagle, lecz ze uczesala si¢ niedbale — i to go zaniepokoito.

— Matuchna chora? — zapytal catujac ja w reke i siadajac obok niej ze zgietym
kolanem, jakby przykleknat.

— Nie — odpowiedziala pani Latter.

— Mateczka wezwata mnie do siebie?...

— Trafia si¢ to coraz cz¢sciej, bo sam nie przychodzisz.

Pan Kazimierz patrzyt matce w oczy i znowu obudzito si¢ w nim podejrzenie, ze matka
chyba uzywa jakich podniecajacych $rodkéw...

— Czy nie masz mi nic do powiedzenia, Kaziu? — zapytata pani Latter.

— Ja, matuchno?... Z jakiej racji?...
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— Pytam si¢: czy nie masz w tych czasach... jakiego klopotu, ktéry nalezaloby po-
wierzy¢ matce, w braku ojca?...

Pan Kazimierz zarumienit sie.

— Mama pewnie mysli, zem chory... Stowo honoru...

— Nie mysle, ja tylko pytam.

— Takim tonem, matuchno?... Zalozytbym si¢, ze kto$ narobil plotek, a mateczka
zaraz uwierzyla... O, bo ja czuj¢, ze matuchna od pewnego czasu jest inna dla mnie...

— Od ciebie zalezy, azebym byla takg jak dawniej...

— Jak dawniej?... A wigc to prawda?... — zawotal pan Kazimierz chwytajac matke za
reke.

Ale pani Latter delikatnie cofngla reke i rzekla:

— Czy méglbys wyjechad za granicg?... Zaraz...

Twarz pana Kazimierza ozywila sie.

— Za graniceg?... Alez ja na to czekam przeszlo miesigc.

— I nic nie zatrzymaloby ci¢ w Warszawie?...

— Céz by mnie moglo zatrzymywaé? — odparl zdziwiony pan Kazimierz. — Cazy
towarzystwo?... Tam znajde lepsze.

Zdziwienie jego bylo tak szczere, ze pani Latter polowa cigzaru spadla z serca.

y2Howardéwna klamie!” — pomyslata. Potem dodala glosno:

— A ile potrzebowalby$ pieniedzy na wyjazd?

Pan Kazimierz zdziwit si¢ jeszcze bardziej.

— Wszakie matuchna — odpowiedzial — przeznaczyla mi na wyjazd tysigc trzysta
rubli...

Pani Latter opadly rece. Spojrzata na syna prawie z rozpaczg (co on przypisat dzialaniu
narkotykéw) i — milczata.

— Co matuchnie jest?... — zapytal stodkim glosem nie mogac opedzi¢ si¢ przed
podejrzeniami o owych narkotykach.

Tym razem matka nie cofngla reki; owszem, uscisneta go.

— Co mnie jest, moje dziecko?... Ach, gdybys$ ty wiedzial... Tysiac trzysta rubli... Na
co tak duzo?...

— Matuchna sama oznaczyla t¢ sume.

— Prawda, oznaczytam... Ale gdyby tak wielka suma robila mi réinicg?... Pomysl
tylko: jaki ja ogromny dom prowadze...

Teraz pan Kazimierz cofnal r¢ke, zerwal si¢ z kanapki i zaczal chodzi¢ po gabinecie.

— Ach, Bozel... tyle wstepéw... — méwit rozdraznionym glosem — dlaczego ma-
ma nie powie wprost: nie mozesz si¢ dalej ksztalci¢... A matuchna certuje si¢ ze mna,
jak gdybym robit jej taske wyjezdiajac za granicg... Nie, to niel... Szkoda, ze zerwalem
stosunki z kolejg... Bo gdyby nie to, zaraz dzi$ zrobilbym podanie i zostalbym jakim
urz¢dniczyng. Potem ozenilbym si¢ bogato i... bylaby mama zadowolona.

— Bodajby$ nie ozenit si¢ ubogo — cicho wtracila pani Latter.

— Jakim sposobem?

— A gdybys... gdybys zaciagnat zobowigzania — moéwila zmieszana.

— Zobowigzania?... Coraz lepiej!... — $mial si¢ pan Kazimierz. — Takie mateczka
zna mezezyzn! Gdyby chcieli zeni¢ si¢ z kazdg, ktdra ma do nich pretensje, trzeba by
zaprowadzi¢ mahometanizm w Europie...

Pani Latter doznawata dziwnych uczué¢ przystuchujac si¢ zdaniom, ktére syn wypo-
wiadal tonem prawie niegrzecznym. Uspokoita si¢ wprawdzie co do Joasi, ale razit ja
cynizm.

»Tak, to juz zupelny mezczyzna” — myslala, a glosno rzekla:

— Kaziu... Kaziu... nie poznaj¢ cig... Jeszeze przed pét rokiem nie méwitby$ do matki
w ten sposob. Az boje si¢ uslyszed, jakie ty zycie musisz prowadzic...

— Przypu$émy, ze nie najgorsze — odparl syn tagodniej — ale gdyby nawet... to
cézem winien? Jestem czlowiek zatrzymany w potowie kariery... Lekam sie, czy juz nie
jest zwichnigta... Tracg z oczu wyzsze cele...

Pani Latter podniosta glowe.

— Robisz mi wyméwki?... — spytata. — Ja temu winnam?...

Syn znowu usiadt obok niej i pochwycit jej reke.
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— To nie wyméwki, mateczko! — zawolal. — Jeste$ kobieta $wicta i pelna poswie-
cenia dla nas, o tym wiem. Ale musi matuchna przyznaé, ze okolicznoéci nie byly dla
mnie sprawiedliwe. Twoje wychowanie, matuchno, rozwinelo we mnie poped do celow
wyzszych i szlachetniejszych... chcialem by¢ czyms... Nawet los sprzyjat mi z poczatku
i postawit na whasciwej drodze... Ale dzis...

Zastonil oczy i westchnat:

— Ach, kto wie, czy juz nie jestem zmarnowanyl...

Pani Latter spojrzala na syna przerazona. W jego tonie bylo tyle falszu czy moze
na$miewania sie, ze odczulo to ucho matki.

— Co ty méwisz i w jaki sposéb do mnie? — rzekla surowo. — Méwisz o zmarno-
wanej karierze ty, ktéry dotychczas nie troszezyles$ si¢ o siebie?... A przypomnijze sobie
kolegéw, chocby... choéby tego Kotowskiego...

— Ach, ten od Lewirskiej?...

— Wstydz si¢... Ten chiopak prawie od dziecka sam si¢ utrzymuje, a mimo to dzi$
jest pelen wiary w przyszlosé...

— Ten osiol! — przerwal syn cierpko. — Stréze daleko wezesniej zaczynaja pracowad
i nigdy nie watpia, gdyz zawsze bedg strézami. Ale s kariery podobne do chodzenia na
linie, gdy lada krok, lada wahniccie sig...

W twarzy pani Latter nie drgngt zaden muskut, ale z oczu plynely fzy.

— Matuchna placze?... z mojej winy!... — zawotal klgkajac.

Odsungta go.

— Placze nie z twojej winy i nie nad toba, ale nad sobg... Rozmowa dzisiejsza robi
takie wrazenie, jakby$ mi zdejmowal kataraktg z oczu po to, azebym zobaczyla smutng
prawde...

— Matuchna przesa... matuchna jest rozdrazniona czyms...

— Oto widzisz, kazde twoje stowo, kazde spojrzenie przypomina mi, ze juz nie jeste$
dzieckiem, ale doroslym mlodzieficem...

— To przeciez naturalne — weracil.

— A przy tym jeste$ moim wierzycielem, ktéry daje mi poznaé, ze mu nie splacitam
zaciggnietego dlugu. Tak! nie przerywaj mi. Wychowujgc was zaciggnelam diug wobec
waszej przysztosci, a dzi§ nie mam... To jest, dzi§ musze go splaci¢...

Dostaniesz pieniadze... Jedz i ksztal¢ si¢... Rob kariere... Ale pamietaj, ze za rok moge
juz nie mie¢ pieni¢dzy. A w takim razie dlug méj wzgledem ciebie umorzy si¢ sama silg
rzeczy.

Pan Kazimierz zaczal biega¢ po gabinecie i $ciska¢ oburgcz glowe.

— Co ja zrobitem, nieszcze$liwy!... Co sie tu dzieje!... Mateczka jest dla mnie jaka$
dziwna... Nigdy nic podobnego nie slyszatem!...

A potem stajgc przed matky dodat:

— Juz nic nie chee... Nie pojade za granice...

— Wigc co bedziesz robil? — zapytata spokojnie.

— Wezme si¢ do pracy... wstapi¢ do jakiego biura... Czy ja wiem?... To pewne, ze
mdj uniwersytet przepadt.

I znowu biegal, i znowu targal sobie pickne blond wlosy. Pani Latter w milczeniu
przypatrywala si¢c wybuchowi, a gdy syn, zme¢czony, upadt na fotel obok biurka, rzekla
chlodno:

— Postuchaj! Widzg, ze jeszcze jeste$ dzieciakiem, a zachowujesz si¢ jak histeryczka.
Rozumiesz?...

Im bardziej stanowczo brzmial glos pani Latter, tym na twarzy pana Kazimierza wy-
razniej malowala si¢ pokora.

— Ty nie umiesz sobg kierowaé, a wigc ja jeszcze raz pokieruj¢ tobg. Dostaniesz
pienigdze i wyjedziesz za kilka dni. Jutro staraj si¢ o paszport.

— Matuchna nie moze juz wydawa¢ na mnie...

— Ja... moge — wszystko, co chce... Rozumiesz?... Dam ci pigéset rubli do wakacyj
ijedz...

— Pigéset?... — powtdrzyt zdziwiony syn. — Matuchno — dodal — droga, jedyna
matuchno... pozwdl mi zostaé... Z pigciomaset rublami nie mam po co jechaé...

— Dlaczego? — zawolala pani Latter.

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 84



— Bo od razu znajdg si¢ w takich stosunkach, ktére wymagaja pieni¢dzy. Moze za
miesigc juz nie bede od matuchny potrzebowal, moze... czy ja wiem?... znajde zajecie...
Ale na pierwszy raz... z tymi rekomendacjami, jakie stad wywioz¢, musze mie¢ troche
pieniedzy...

— Nie rozumiem cig.

— Widzi matuchna — méwil nieco $mielej — moje znajomosci w Berlinie czy
w Wiedniu nie bgdg studenckie, lecz salonowe... Rozumie sig, ze zyskam na tym wiccej,
ale... musz¢ zaprezentowac si¢ jak cztowiek salonowy.

Pani Latter pilnie wpatrywala si¢ w niego.

— Ty masz dhugi? — rzekla nagle.

— Zadnych — odpart zmieszany.

— Dajesz stowo?

— Dajg stowo — zawolal bijac si¢ w piersi.

— Wigc tylko dla zawigzania tam stosunkéw cheesz mieé tysiac trzysta rubli?

— Tak... stosunkéw, ktére dadzg mi odpowiednie zajecie...

Pani Latter wahala si¢ przez chwile.

— Ha! — rzekla — zwycigiyles!... Dam ci tysigc trzysta rubli...

— O, matuchno!... — zawolal, znowu upadajac na kolana. — To juz ostatnia po-
moc...

— Z pewnoscig ostatnia, bo... juz nic nie bed¢ miata dla ciebie.

— A Hela i Solski?... — spytat figlarnie, wcigz kleczac.

— Ach, na Hele rachujesz?... Zycze ci, aby$ si¢ na tym nie zawi6dl, a ja... na tobie.

Pan Kazimierz podni6st si¢, matka méwita dalej tonem osoby, ktéra ma whadzg:

— Pamigtaj, Kaziu: oszczgdzam ci wielu przykeych zwierzed, bo mi nie pomozesz,
a potrzebujesz mie¢ energie dla siebie. Ale powtarzam: pamigtaj, ze gdyby$ mnie teraz
zawi6dl, zadatby$ mi straszne cierpienie i potargalby$ duzo serdecznych nici miedzy na-
mi. Pamictaj, ze przestale$ by¢ dzieckiem nawet wobec matki, z ktéra musisz zaczaé sig
rachowa¢ nieledwie jak z obcg... Bo ja... jestem bardzo... bardzo nieszczeéliwa...

Syn pochwycit ja w objecia i pocatunkami staral si¢ uspokoié. Siedzial jeszcze z go-
dzing i pozegnat ja w lepszym nieco usposobieniu.

Jednak wychodzac myslal:

yozczegolna rzecz: matka chwilami wydaje mi si¢ inng, naprawde obca... Jak te kobiety
umiejg si¢ zmieniad!... Nawet matki... A wszystko z powodu pieni¢dzy!... Niechze juz Hela
raz wyjdzie za mgz albo jakiego diabfa...”.

23. ZNOWU POZEGNANIE

W kilka dni péiniej, w poludnie, pan Kazimierz, ubrany jak do podrézy, byt na po-
zegnaniu u matki. Czuli oboje, ze migdzy nimi istnieje przymus, s3 niezadane pytania
i niewyméwione zdania.

Bylo to naturalne, gdyz pan Kazimierz z niepokojem czekal na pieniadze, a pani Latter
miala nieokreslone watpliwosci co do sposobu uzycia ich przez syna. Juz mu nie ufaa.

— Wicec dzisiaj jedziesz — zapytala nie patrzac ma w oczy.

— Za godzing — odparl. — Dzi$ jedziemy z mlodym Goldwaserem do niego na
wies, a stamtad do Berlina. Ich folwark, Zlote Wody, lezy o pare wiorst od stacji.

Pani Latter przystuchiwala si¢ nie tyle temu, co syn méwil, ile — jak on méwit.
W podobny sposéb mechanik przystuchuje si¢ warczeniu machiny, azeby poznaé, czy si¢
w niej co nie zepsulo.

— Z Goldwaserem?... — powtérzyla budzac si¢ z zamyslenia. — Miale$ przecie jechaé
z hrabig Tuczyniskim... Skad znowu ten Goldwaser?...

Pana Kazimierza zirytowalto pytanie, lecz hamowat sie.

— Mateczka bada mnie, jak gdyby mi nie dowierzala — méwil. — Z Tuczyniskim
spotkamy si¢ w Berlinie, a z Goldwaserem jadg, poniewaz zalezy mi na nim. Przede
wszystkim u jego ojca kupie przekaz, bo¢ z taka gotéwka batbym si¢ podrézowac.

— Kupujac przekaz robisz dobrze, ale po co te nowe stosunki?

Pan Kazimierz wesolo rozesmial si¢ i zaczal calowaé panig Latter.
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— Ach — zawolal — w matuchnie wcigz pokutuje szlachcianka!... Na hrabiéw zga-
dza si¢ mama, ale wobec stosunkéw z bankierami robi si¢ na mateczce ggsia skorka.
Tymczasem dla mnie — ci i tamci sg tylko narzedziami. Arystokracja daje mi rozglos,
bankierzy dadza dochody, ale wlasciwg pozycje dadza mi dopiero masy, demokracja...
Tam sa moje idealy, tu — szczeble prowadzace do nich...

Pani Latter spojrzala na niego zdziwiona.

»Wiec on — myslala — naprawde do czego$ dazy?... On ma cel, plan, energic i by-
najmniej nie jest nizszy od Kotowskiego...”.

Serce w niej zadrzalo. Pocatowala go w czolo i szepnela:

— Moj synu... kochane dzieckol... Kiedy ci¢ stucham, nie mogg nie wierzy¢ ci i nie
kocha¢... Ach, gdyby$ ty mi jednak powiedzial wszystko...

— Powiem. Céz matuchna chce?

— Masz... czy masz jakie obowigzki wzgledem Joanny?...

Pan Kazimierz podnidst rece do géry i zaczat si¢ $miad.

— Cha... cha... chal... Ja, wzgledem Joasi?... Alez ona w tej chwili kokietuje starego
dziada, ktéry ma kamienice, i jemu chce narzuci¢ obowigzki, nie mnie...

Pani Latter byla zawstydzona, ale i uradowana.

— A teraz powiedz, tylko szczerze — dugi masz?...

— No, czy mam!... — odpart. — Ktz ich nie ma. Znajdzie si¢ tam jaka$ drobnostka,
ktéra jeszcze dzi$ ureguluje.

— Byte$ winien Zgierskiemu?...

— Co?... — zawolal zmieszany pan Kazimierz. — To bydle powiedzialo...

— Nie méw tak na niego — przerwana pani Latter — bo on przyznal, ze zwrécites
wszystko. Ale czy$ mu jeszcze nie winien, czy$ nie winien innym?...

— Motze znajdzie si¢ co$, ale nie wiem ile. Drobnostka.

— Wigc to nic wielkiego?... — pytala natarczywie pani Latter wpatrujac si¢ w sy-
na. — Bo, moje dziecko, ja zawsze balam si¢, azebyscie wy nie robili dlugéw... Gdybys
wiedzial, jak dlugi mnie samej ci¢za...

— Mateczka ma dhugi? — zdziwit si¢ pan Kazimierz.

— Mniejsza o nie. Zaciggam je z koniecznodci i placg... Ale zaraz po zalozeniu tej
pensji musialam wykupi¢ czyjes weksle... splacitam dlug zaciagniety prawdopodobnie na
zbytki... Ach, Kaziu, gdyby$ ty wiedzial, w jak ciezkiej chwili spadfa na mnie ta niespo-
dzianka... Chodzilo o osiemset rubli, lecz ile one wtedy byly dla mnie warte!... Myslatam,
ze zginiecie wy i ja... Na szczgscie, los zestal mi dobrych ludzi... Od tej jednak pory strasz-
nie boje si¢ niespodzianych dhugéw...

— Czy to pan Latter tak mame urzadzit? — zapytat pan Kazimierz surowo. — Co
si¢ tez z nim dzieje?

— Zapewne juz nic... Mniejsza o niego — odparla. — Jezeli mam powiedzie¢ praw-
dg... (przebacz mi, Kaziu!) — dodata dziwnie tkliwym tonem — jeieli mam przyznaé
si¢, to ci powiem... Balam si¢ strasznie...

— Czego, matuchno?

— Atzeby$ i ty nie mial dtugéw i azeby po twoim wyjezdzie nie spadio na mnie...

— Alez, mateczko... Mateczko... czy godzi si¢. mnie posadzaé o co$ podobnego?...

Pani Latter plakala i $miala sic.

— Wigc nie czeka mnie zadna niespodzianka? — méwila. — Jeste$ pewny?...

— Przysiegam ci, matko!... — zawolal upadajac przed nig na kolana. — Mam drobne
grzeszki... moze za wiele tracilem czasu i wydawatem pieniedzy... moze... Ale ty, matko,
nie bedziesz za mnie placi¢ kwitéw... nie... niel...

Pani Latter objeta kleczacego za szyie.

— Wigc jedz... — moéwila wérdd tkan. — Jedz, odznacz si¢, i pokaz ludziom, co
mozesz... O, Kaziu, jezeli mito$¢ i blogostawieristwo matki co$ wazg na tym $wiecie, po-
winienes$ by¢ najszczesliwszy, bo... ty nie wiesz, jak ja ci¢ kocham i ile blogostawienistw...

Placz przerwat jej mowe. Wnet jednak uspokoila si¢, a nawet widzgc zaklopotanie
syna odzyskala zupeing wladz¢ nad soba.

— Juz musisz i$¢? — rzekla.

— Tak, matuchno.
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— Wigc idZ, c6z robié?... A oto pienigdze — dodala wyjmujac spory pakiet z biurka.
— Jest tysigc trzysta rubli...

Syn znowu zaczgt jg calowaé w rece, usta, w oczy.

— Pisuj do mnie — moéwila — pisuj czesto... bardzo czgsto, i o wszystkim... Jak
ci si¢ powodzi, jak ida nauki... Jadaj nie wykwintne, ale zdrowe potrawy... kfadz si¢ spaé
wezednie... znajdz praczke, azeby nie niszczyla bielizny, i... oszczedzaj, Kaziu, oszczgdzaj!...
Ty nawet nie wiesz... nie domyslasz sig... Ale przysiggam ci, Ze... ja juz nie mogg... To
ostatnie pienigdze... Przepraszam cig...

I znowu zaplakata.

— Czy z nami tak Zle? — szepnat pan Kazimierz.

— Dosy¢...

— No, alez Hela wyjdzie za Solskiego?...

— W niej tez cala nadzieja.

Taka byla pozegnalna rozmowa pani Latter z synem, ktéry niebawem opuscit miesz-
kanie matki.

24. FILOZOFIA KUCHENNA

Po wyjezdzie syna pani Latter wpadla w apati¢; nie pokazywala si¢ pensjonarkom, nie
wychodzila ze swego mieszkania, lecz siedziata przed biurkiem z glowa oparta na r¢ku
albo kiadla si¢ na kanapce patrzac w sufit.

Tymczasem zblizaly si¢ $wigta wielkanocne. Trzeba bylo dla uczennic urzadzi¢ reko-
lekcje, prowadzi¢ dziewczynki do spowiedzi i komunii, pisa¢ kwartalne cenzury. Dawniej
przy podobnych okazjach pani Latter byta bardzo czynna; dzi§ — usuncla si¢ prawie od
wszystkiego. Panna Howard zastgpowala ja na pensji, panna Marta w zarzadzie gospo-
darstwem, Madzia w kancelarii.

Raz Madzia weszla do pokoju przelozonej wlasnie w sprawie rekolekeyj i przypo-
mniawszy, ze majg zacza¢ si¢ od jutra, dodata:

— Pewno pani do pomocy ksiedzu rektorowi zaprosi ksiezy Feliksa i Gabriela?

— Dobrze.

— Pani napisze do nich?

— Listy?... Napisz sama.

W pét godziny Madzia przyniosta gotows korespondencje do podpisu. Pani Latter
lezata na kanapce zapatrzona w sufit i nieche¢tnie zwlokla si¢ do biurka. Madzia przy-
patrywala jej si¢ z obawg; pani Latter spostrzegla to i odozywszy pidro zaczela méwid
tonem spokojnym, niekiedy drwigcym:

— Oto widzisz kobiecg samodzielnosé... Bo ja bylam samodzielng juz wéwezas, kiedy
panie Howard nie $nila si¢ jeszcze ani konna jazda, ani wolna milos¢... Oto widzisz...
Wychowatam dzieci, a nie mam dzieci. I pracowalam samodzielnie przez kilkanascie lat
po to, azeby dzi§ powiedzie¢ sobie, ze nie mam... nawet chwili wypoczynku!

— Nadchodzg $wigta — wtracila Madzia — mamy blisko trzy tygodnie...

— Czy ty wyjezdzasz? — spytala pani Latter

— Nie — odparta Madzia rumienigc si¢.

— Ale moglaby$ wyjechal... masz gdzie wyjecha¢ — méwita podniesionym glosem
pani Latter. — A ja czy mogg i... dokad bym pojechata?...

Zamglone jej oczy roziskrzyly si¢ i zwykle pigkne rysy przybraly dziki wyraz.

— Powiedz: kogo ja mam i... gdzie wyjade?... Chyba do tego poczciwego Mielnic-
kiego... Ale i tam nie opusci mnie ani samotno$¢, ani troska... Czy wigc warto jechaé?...
Zapraszal mnie, wiem, Ze z calego serca... Pisal, azebym przyjechata z Mania Lewiriska,
bo inaczej dziewczyneg zabierze na $wigta jej babka, ktérej ona boi sic... Ale co mi po
tym...

Madzia byla zdziwiona wieloméwstwem pani Latter, ktéra nie lubita zwierzaé si¢ ze
swoich zamiaréw ani uczué. Wnet jednak dostrzegla, ze przelozona nie patrzy na nig,
tylko w okno, i nie méwi do niej, tylko jakby do kogo$ za oknem.

— Samodzielno$¢... samodzielno$¢... — powtarzala pani Latter u$miechajac si¢. —
Ach, glupia ta Howardéwna!... Ona chcialaby wszystkie dziewczgta porobi¢ samodziel-
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nymi... takimi meczennicami jak ja... Ale czy ona co rozumie?... Nawet nic nie widzi...
Niby to goni za samodzielno$cig kobiet, a kopie gréb najsamodzielniejszej...

Nagle odwrdcita glowe i jakby spostrzeglszy Madzig zapytata:

— Coz ta wariatka, ciagle wyktada wam teori¢ samodzielnosci?...

Zdumiona Madzia nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Ale pani Latter nie zauwazyla tego.
Zaczela bebnid palcami po biurku i znowu méwila znizonym glosem:

— Przysi¢gam, e ta kobieta jest moim nieszczgsciem! Pozawracala glowy smarka-
czom, nawet Helence... Ulatwiala spacery Joannie... urzadzata schadzki uczennic ze stu-
dentami... A z tym Debickim awantura!... Wszystko, wszystko przez nig...

I znowu odwrdcita si¢ do Madzi.

— Wiesz — rzekla — panna Howard nie bedzie u nas od Wielkiejnocy. Sama mi
to o$wiadczyla i ja jej nie zatrzymuijg... Ach, ty czekasz na podpisanie listéw do ksigzy?...
Gdybym cho¢ przez jeden tydzier mogta nie mysle¢ o tych rzeczach, wyzdrowiatabym...

— Pani czuje si¢ niezdrowg? — spytala nie§mialo Madzia.

Teraz zdarzyl si¢ wypadek niespodziewany. Pani Latter z gory spojrzala na Madzie
i podajac jej listy rzekta tonem obrazonej zwierzchniczki:

— Prosze cig, zaadresyj to i natychmiast odeszlij przez ktérego ze stuzgcych. Mamy
juz niewiele czasu.

Madzia opuscila ja zatrwozona, nie $miejac nawet méwic z kimkolwiek o niezwyklym
zachowaniu si¢ przetozonej.

Na pare dni przed uwolnieniem uczennic zmienita si¢ fizjognomia pensji. Kilka dalej
mieszkajacych panienek juz wyjechalo, a mi¢dzy innymi Mania Lewiriska do swojej babki
do Zytomierza. Lekcje odbywaly sie nieregularnie. Niektérzy nauczyciele nie przychodzili
i prawie nie bylo wieczornych zaje¢ z pensjonarkami, ktére zebrawszy si¢ w o$wietlonych
salach czytywaly powiesci.

Tego wieczora panna Marta, gospodyni pensji, zobaczywszy Madzi¢ spacerujaca po
korytarzu kiwngla na nig palcem i szepngla:

— Niech paniudcia przyjdzie do mnie kuchennymi schodami... Mam doskonaly
$mietanke i co$ do powiedzenia...

Gdy Madzia wyslala jedng széstoklasistke do zastapienia jej w trzeciej klasie i zbiegta
do pokoju panny Marty, znalazta nakryty stolik, kawe gotujacg si¢ na maszynce, garnuszek
$mietanki i talerz lukrowanych sucharkéw.

— Ach, jak to dobrze! — zawolala wesoto. — Takam glodna...

Gospodyni zlozyla rece i podniosta oczy do nieba.

— Tak, takl... — rzekla cicho — teraz tu wszyscy glodni... Dzisiaj dzieci strasznie
narzekaly na obiad, ale cézem ja winna?... Pieniedzy nie ma.

— Pieniedzy?... — powtdrzyta Madzia.

— Ach, $wiat si¢ koticzy, paniuriciu... sadny dzied! — wzdychala gospodyni nalewajac
kawe. — Nikomu tego nie powiedzialabym, ale pani musze... Kiedy nam przyjdzie zaplacié
choéby tylko profesorom, a to przecie — dzis, jutro, wtedy zabraknie na obiad... A tu
i gospodarz odzywa si¢ o komorne... szczerze powiem: grozi... Kalwin, nie czlowiek.

— Skadze tak nagle? — zadziwila si¢ Madzia.

— Nie nagle, anioteczku, nie nagle, duszyczko... (Prawda, jaki kozuszek?...) To nie
nagle, kiedy Helenie daje si¢ kilkaset rubli, a paniczowi tysiac i kilkaset... Nikomu bym
tego nie powiedziala, ale... z pensjg tak robi¢ nie mozna... Albo dzieci, albo pensja... O,
jaka ja szcze$liwa, ze nie mam dzieci...

Madzia machinalnie pila kawe; apetyt opuscit ja.

— Niedobrze rozumiem... — szepngta.

— Zaraz pani wytlomacz¢ — przerwala panna Marta. — (Prawda, jakie sucharki?...)
Helenka nie moze pracowa¢, musi bogato wyj$¢ za maz, jest na wielka dame¢ wychowana,
wiec — nasci, Heluniu, parg setek, jedz za granice i goni pana Solskiego... Kazio bisurmani
si¢ przez trzy kwartaly i musi uciekaé z Warszawy, wiec — nasci, Kaziu, tysiac i kilkaset
rubli, bo$ i ty wielki pan. Szast, prast, na lewo, na prawo i — nie ma na komorne!

Madzia, trzymajac w r¢ku sucharek zamyslita si¢ i szepngta:

— To dziwne...

— Co, paniuriciu? — pochwycila panna Marta.

— Moéwi pani tak jak Malinowska...
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— A pani skad wie?... — ciekawie zapytala gospodyni nachylajac si¢ do Madzi.

— Bylam u nie;j.

— Aaa... i paniuncia byta?... Tak, tak, kazdy musi dbad o siebie... Bo i pani Méline
juz tam byta, i panna Zaneta ma pojs¢ jutro...

— Do Malinowskiej?... Po co?... — zawolata Madzia.

— Po to samo, po co$my tam wszystkie byly.

— Czy i pani?...

— A cbiem ja gorszego od innych?... — oburzyla si¢ panna Marta. — Pani Latter
bankrutuje, wszyscy ratujecie sig... Dlaczego ja mam zostaé bez chleba?... Przecie stuzy-
tam wiernie, oj, oj! i nie tylko pensjonarkom, ale pannie Helenie i panu Kazimierzowi...
Za c6z mam ging¢?

— Alez ja bylam u Malinowskiej z pannag Howard juz dawno i weale nie prositam
o miejsce — tlomaczyla si¢ obrazona Madzia.

— Nie? wigc niech pani jutro idzie do niej i prosi o miejsce. Tak nie mozna... Juz si¢
tam zapisalo z trzydziesci kandydatek na damy klasowe, a ze cztery na gospodynie...

Madzia upuscita sucharek, odsunetla resztke kawy i ztozywszy rece rzekta:

— Botze, Botzel... c6z wy robicie najlepszego?... — zabijacie panig Latter...

— Cicho, cicho!... — uspokajala ja panna Marta. — Zabijamy!... Nie my, sama si¢
zgubila... Jezus Maria, majac takie dochody przez kilkanascie lat mozna bylo co$ odlozy¢...
A tu wszystko wydalo si¢ na dom, na szyk, na dzieci... Taki pan Kazimierz sam kosztowal
z pigtnaécie tysiecy rublil... Zjadt — i teraz nie ma...

— Skad pani wie, ze nie ma?

— Oho, skad!... Ja wiem wszystko, od czegozem gospodyni? Myélalam, ze bodaj
opedzimy komorne i wydatki do $wiat; ale gdzie tam... W kasie tak krucho, ze pani
wezoraj posylata mnie tam... naprzeciw, do Szlamsztejna...

— Céz to za jeden?

— Lichwiarz, paniufciu, lichwiarz!... — moéwila panna Marta trzgsac rekoma. —
A i ten juz da¢ nie chee... Przyjat mnie, jak gdybym przyszta po prosbie, i powiedzial:
kiedy wam bylo dobrze, robiliscie interesa z Fiszmanem, to i teraz idZcie do Fiszmana...
Naturalnie, trzasn¢tam galganowi drzwiami pod nosem, ale zaraz przyszio mi na mysl,
ze pani przelozona nie od dzisiaj ucieka si¢ do lichwiarzy... A taki Zgierski moze nie ma
u nas pieciu tysiecy rubli?... Jeszcze jak!... Nawet spisal umowe, ze wszystkie meble pani
przetozonej, wszystkie tawki, szafy, tablice naleza do niego.

— Ten Zgierski?... — spytala Madzia.

— A ten, ten... To zibtko... Od jednej mojej znajomej magazynierki bierze za tysiac
rubli sto pigcdziesiat rocznie, a drugiej, takze mojej znajomej, co ma sklep wiejski, pozy-
czyl pigéset rubli i bierze sto na rok... Jezusek! takie sobie wymyslil zarobki, ze pozycza
tylko kobietom, ktére maja proceder, bo kobiety — méwi — sg najpewniejsze. I prawda!
Kobieta nie do$pi, nie doje, ale procent zaplaci, i jeszcze mozna si¢ do niej umizgaé albo
do jej panien... Szelmy mezczyZni, ma racj¢ panna Howard...

Madzia patrzyta w okno i rozmyslata.

— Wszystko to — rzekla — sg chwilowe klopoty pani Latter. Ale od wakacyj...

— Co od wakacyj? — przerwala gospodyni. — Od wakacyj mozemy nie mie¢ zadnej
uczennicy ani pensjonarki...

— Chyba... ze kto$ bedzie je odstreczal — odparta Madzia, ostro spojrzawszy na
gospodynig.

Panna Marta rozgniewala si¢, lecz nie podnoszac glosu rzekta:

— Paniuncia, dalibég, nie ma oczu ani uszu!... Ile to juz ubylo nam panienek w tym
roku, a przecie nikt ich nie odstreczal... Pensja stracila reputacjec — oto sekret. Dla
jednych jest za droga, dla innych Zle prowadzona... Pani mysli, ze hece z Joasia albo
z Debickim mogly wyj$¢ pensiji na pozytek?

— Temu winna panna Howard.

— Bajki! — odparla gospodyni machajac rekq. — Z Joasia wina pana Kazimierza,
a z Debickim — panny Heleny, bo ona poklécila si¢ z nim. Drzieci, dzieci zrobily tol...
Rozkapryszone, rozpieszczone, a pani Latter za staba dla nich... Nie trzeba bylo pozwalaé
synowi na romanse z damg klasows, a Joasi¢, kiedy w nocy wrécila na pensj¢, oddali¢
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zaraz. Albo gdyby Helence pani przelozona w por¢ natarfa uszu, zamiast boczy¢ si¢ na
Debickiego, to i on zostalby. Czy to nie grzech?... Taki byt tani profesor...

Madzia powstata z krzesta.

— Wiec tak! — rzekla z palajacymi oczyma. — Wigc ma ging¢ kobieta dobra i ro-
zumna, dlatego ze jej si¢ noga powingta?... Niech pani policzy, ilu ona osobom daje prace,
chocby nam...

Panna Marta ujeta si¢ pod boki.

— Jak to zaraz zna¢, ie paniurcia jest zacofanal... Ho, ho... dobrze méwi panna
Howard... Céz za faske robi komu pani przelozona — prawita wyrzucajac reka — ze placi
za cigzkg prace?... A sobie ile placita?... Pani bierze pigtnascie rubli za osiem godzin, ja
pictnascie za caly dzieni, a pani przelozona miewala po trzysta, pigéset i po sze$éset rubli
miesi¢cznie na czysto... A duzo napracowala si¢ za to?... Tyle, co pani, czy tyle, co ja?

— Ale ona ma pensje.

— Wiec co z tego? A paniunicia nie moze mie¢ pensji?... Alboz to nie ma przelozo-
nych, ktére w dzielt same uczg, a w nocy lataja sobie trzewiki i suknie?... Céz to, damy
klasowe, a chocby i ja, jeste$my paniszczyinianymi chlopami, a przetozona dziedziczka?
Dlaczego ona ma zarabia¢ wigcej anizeli my wszystkie razem? A jezeli pomimo takich zy-
skéw bankrutuje, czy ja mam nad nig plaka¢? Ja jestem taka sama kobieta jak i ona: takze
moglam mie¢ dzieci i takze potrafitabym siada¢ na aksamitnych fotelach... Réwno$¢ to
rownoscl...

— Gorgczkuje si¢ pani — wtrgcita Madzia.

— Nie, paniuiciu — odpowiedziala juz spokojniej gospodyni — tylko mnie serce
boli na takg niesprawiedliwo$¢. Ja zdzieram rece do tokcia, nauczycielki psujg sobie pluca,
nic nie uzyly$my, nic nie mamy i — nad nami nike si¢ nie lituje. A pani przelozona
wydawata po kilka tysiecy rubli rocznie, gubi pensje, nie pomysli, co z nami bedzie,
i nam nie wolno jeszcze dba¢ o siebie?... Ojl... niech paniuficia nie zwldczy, ale niech
idzie do Malinowskiej, bo moze przepasé i ten lichy zarobek, jaki jest.

— Moj Boze, méj Bozel... — méwila Madzia jakby do siebie. — Tyle wyksztal-
cifa nauczycielek dobrze platnych, tyle uczennic bogato wyszlo za maz, tyle z nich ma
pieniadze i zadna nie dopomaga...

— Placily za nauke — przerwata panna Marta. — Wreszcie jakze jej pomoga: maja
zebra¢ skladke?... A nie kazda przecie jest panng Solska, ktéra tak sobie od reki daje szes¢
tysiccy rubli... Nam nikt nie da i szesciu zlotych.

Gospodyni widzac, ze Madzia chee i8¢, schwycila jg za reke i rzekla:

— No, ale paniusicia nikomu o tym nie wspomni, co$my tu méwily?...

— Komuz by, droga pani?... — odparla Madzia wzruszajac ramionami i pozegnata ja.

»Coi to za okropny $wiatl... — myélata idac na gére. — Dopdki czlowiek ma pie-
nigdze, padajg przed nim na kolana, ale kamienuja go, gdy zubozal...”.

Rozmowa z panng Martg zrobila na niej ogromne wrazenie. Nie chciala wierzy¢,
a jednak w ciaggu godziny pani Latter co$ stracila w jej oczach. Do tej pory wydawala si¢
jej pétboginia pelng wladzy, madrosci i tajemniczego majestatu; dzi$ rozwial si¢ obtok
i wyszla z niego kobieta, zwyczajna kobieta, podobna do panny Malinowskiej, nawet do
panny Marty, tylko — nieszczgéliwsza od nich.

Miejsce obawy wobec przelozonej zajeto wspélezucie i litosé. Madzia przypomniata
sobie panig Latter lezaca na kanapce i usilowala odgadnaé: o czym tez mysli kobieta
niepewna o przyszio$¢ dzieci i ktéra nie wie, czym jutro nakarmi¢ pupilki?

»Musz¢ ja ratowadl... — rzekla Madzia. — Napisz¢ do Ady...”.

Lecz przeciw projektowi wystapil powainy zarzut. Przede wszystkim Ada juz po-
zyczyta pani Latter sze$¢ tysigey rubli, o czym wiedziano nawet na pensji. A po wtére
— panna Solska, ktéra jeszcze przed Bozym Narodzeniem lekata sie, azeby jej brat nie
zakochat si¢ w Helenie — dzi$, kiedy si¢ to stalo (o czym réwniez méwiono na pensii),
mogta straci¢ sympati¢ i do Heleny, i do jej matki.

— Tak, tak!... — szepneta — Ada nie jest zadowolona; wida¢ to z listéw...

Listy panny Solskiej do Madzi byly krétkie, nieczgste, lecz pomimo ukrywania si¢
czu¢ w nich bylo gorycz i zal do Helenki.

yHelena traktuje serce jak zabawke” — pisala Ada w jednym lidcie. — ,Zanadto
kokietuje wszystkich mezczyzn” — méwita w drugim. A w ostatnim, pisanym przed
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dwoma tygodniami, znalazlo si¢ zdanie: ,Niekiedy z rozpacza myséle, ze Stefan nie bedzie
szezesliwy...”.

— Nie, w tych warunkach nie wypada odwolywa¢ si¢ o pomoc do panny Solskie;j.

Nagle przyszto Madzi na mysl, ze naturalnym opiekunem Helenki i jej rodziny jest
przecie sam pan Solski.

»Jezeli kocha Helenke i chee si¢ z nig zeni¢ — moéwila sobie — to nie dopusci do
bankructwa jej matki... Owszem, powinien by si¢ obrazi¢, gdyby nie doniesiono mu
o tym...”.

I juz chciata pisa¢ do pana Stefana, lecz — przestraszyla si¢ wlasnego zuchwalstwa.

»Boze, nieuleczalna ze mnie idiotka!... — szepneta. — Jakze moge zdradza¢ tajemnice
pani Latter i protegowal ja u czlowieka, ktérego widzialam raz w zyciu?...”.

»Debickil... — blysn¢lo jej nazwisko i prawie zobaczyla przed soba apatyczng twarz
i niebieskie oczy matematyka. — On mnie nie wyda... on poradzi... on najlepiej zatatwi...
Rozumie si¢!... Przeciez jest przyjacielem Solskiego, bibliotekarzem, mieszka w jego do-
mu...”.

Lecz Debicki zostal prawie wypedzony z pensji z winy Helenki, a pani Latter nawet
nie przeprosita go. Co wigc poczgé, gdyby odpowiedzial: mnie nic nie obchodzi pani
Latter...

»Nie, on tego nie powie i mogac uratowaé nieszcze¢$liwg kobiete nie zgubi jej...”.

Madzia t¢ noc przelezata w goraczce, marzac, ze rozmawia z Debickim, Ze spiera si¢
z nim, to znowu, Ze nie ma go w Warszawie. Meczaca to byta noc, a szczeg(')lniej Switanie:
Madzia co chwile spogladata na zegarek chcgc z rana pobiec do Debickiego i opowiedzie¢,
co si¢ dzieje.

Ale z rana nie mogla opusci¢ pensji, przed obiadem za$ ogarnat ja taki strach, ze juz
myslata wyrzec si¢ swoich projektéw. Lecz po obiedzie zdecydowala si¢ i zbiegta na dét
do mieszkania pani Latter.

W przedpokoju spostrzeglszy Stanistawa zapytata go:

— Czy jest pani przetozona?...

I znowu zatrwozyla sic.

— Jest jaki$ go$¢ u pani — odpart lokaj pilnie wpatrujac si¢ w Magdalene.

— Chcialam powiedzie¢ pani przelozonej, ze wyjde do miasta... Kupie sobie woalke
— moéwila Madzia oblewajac si¢ rumieficem.

— Niech panienka idzie; ja pani sam powiem... Wreszcie, to jaki§ wazny goéé; nim
on wyjdzie, mozna ze trzy razy powr6cic.

— E, to juz nie pdjdg, kiedy tak... — odpowiedziala Madzia nie wiedzac, dlaczego
nie chee i$¢ i z jakiej racji — znowu opanowala ja trwoga.

Rzeczywiscie tego dnia nigdzie nie wyszla, ale dla kompensaty rozbolata ja glowa.

»,Co mi po tym? — szeptala. — Co ja mam mieszaé si¢ do cudzych spraw?” —
Lecz w nastgpnej chwili z nieprzeparta sila narzucala si¢ jej idea, ze ona musi p6j$¢ do
Debickiego, poniewaz on jeden uratuje przelozong.

W jaki sposéb i z jakiego powodu? — o to nie pytala.

25. WYPEDZENI WRACAJA

W tym czasie w mieszkaniu pani Latter roztrzasaly si¢ waine kwestie.

Na pét godziny przed obiadem Stanistaw wreczyt pani Latter list przyniesiony przez
postarica, ktéry czekal na odpowiedz. Pani Latter spojrzata na adres — charakter wydal si¢
jej obcym. Powoli rozcigla koperte i przeczytata kilka wyrazéw napisanych po francusku:

,Drzi$ przyjechatem; prosz¢ o rozmowe w wiadomej sprawie. Arnold”.

— Ma czeka¢ postaniec? — zapytat Stanistaw.

— Przyjdziesz, jak zadzwoni¢ — odpowiedziata pani Latter.

Przeczytala list drugi raz i rzekla do siebie $piewajacym tonem:

— Tak... tak... takl... Nareszcie! Tego mi wlasnie brakowalo...

I przed oczyma jej wyobraini stangt czlowiek z pijacks fizjognomia, w odziezy po-
plamionej i obdartej... Takiego widziala raz na ulicy w Warszawie i w takiej postaci od
lat wielu przedstawiala sobie swego drugiego meza. Nie moglo by¢ inaczej. Ten drugi
maz, niegdy$ pickny jak Apollo, odznaczal si¢ nieSmialo$cig. Byt tak strasznie nie$mialy,
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ze nawet nie umial si¢ o$wiadczy¢; przez dwa lata pozycia zachowywal si¢ wobec niej jak
lokaj; doprowadzit ja do ruiny, a przynajmniej nie zapobiegt temu. Gdy mu za$ w trzecim
roku malzefistwa powiedziala w uniesieniu, ze jest przez nig utrzymywany i ze ona ma
prawo w kazdej chwili wypedzi¢ go — nie obrazit sie, tylko wyjechat pozostawiajac jej
do splacenia dtugi.

Byt to cztowiek, ktdrego pani Latter nienawidzila z calej duszy. Bo dlaczego on wtedy
nie wybuchnal gniewem?... albo dlaczego jej nie przeprosifi... A jezeli nie umial ani
gniewal si¢, ani przeprasza¢, dlaczego ja porzucil nie dajac przez pigtnascie lat znaku
zycia?...

»Wiec jedno z trojga — myslata pani Latter. — Albo juz nie zyje, albo wpadt za co$
do wigzienia, albo — rozpil si¢ i znikczemnial.” Innej kariery nie mégt zrobi¢ czlowiek,
ktérym ona tak strasznie pogardzala. Na dnie posgpnych marzen pani Latter powrdt
jej meza nie nalezal do nieprawdopodobieristw. Owszem, bo dlaczegdz by los mial jej
oszezedzi¢ najwickszego nieszezescia?... Moze nie wrécié, ale moze i wréci¢é — méwita
sobie. — Lecz jezeli wrdci, to z pewnoscig jak nedzarz i nedznik, ktérego ona bedzie
musiata ukrywaé przed oczyma $wiata i przed wlasnymi dzie¢mi.

Niekiedy w chwilach oslabienia zdawalo sig jej, ze gdyby wypedzony maz wrécil, ze
wstydu i gniewu odebralaby sobie zycie... Tymczasem nadeszla ta chwila i pani Latter,
zamiast struchled, otrzgsnela si¢ ze swej apatii. Energicznym krokiem poszta do sypialni,
wypila kieliszek wina i na przystanym jej liScie napisata jeden wyraz: ,Czekam”. Wlozyla
w koperte i zaadresowawszy ,Monsieur Arnold”, kazala odda¢ postaficowi.

Potem usiadla na fotelu i bawigc si¢ ko$cianym nozykiem patrzyta na drzwi, spokojnie
czekajac, rychlo migdzy portierami ukazg si¢ tachmany, obrzekla twarz i zalzawione oczy
czlowieka, keory kiedys zastapit jej droge na ulicy, a do ktdrego musi by¢ podobnym jej
maz.
Gdyby ja zapytano, jak dtugo czekata: godzine czy kilka minut, nie potrafitaby od-
powiedzie¢. Réwniez nie slyszata, ze kto$ wszedt do przedpokoju, ze zapukal do drzwi
gabinetu i nie mogac doczekaé si¢ wezwania sam je otworzyl. Pani Latter pamictala tyl-
ko, ze jaki$ cien ukazal si¢ istotnie miedzy portierami i zblizat si¢ do biurka. Pani Latter
nie patrzyta mu w twarz, niemniej byla pewna, ze stoi przed nig obdarty pijak. Nawet
zdawalo jej sie, ze czuje zapach wodki.

— Czego nareszcie chcesz pan ode mnie? — zapytala go po francusku.

— Tak mnie witasz, Karolino... — odpowiedzial glos dzwigczny jak organy.

Pani Latter zadrzata i podniosta glowe. O par¢ krokéw od niej stal niezwykle pigkny
mezezyzna: $redniego wzrostu, brunet, ze szlachetnymi rysami i matowy cerg. Mial nie-
wielkie czarne wasiki i ciemne oczy, w ktérych nie wiadomo, co wigcej nalezato podziwiaé
— melancholi¢ czy stodycz.

Wygladat na trzydziesci kilka lat, byl ubrany bez zarzutu, a na palcu lewej reki mial
pierécien z duzym brylantem.

Pani Latter przypatrywala mu si¢ zdumiona: ani $ladu nedzy czy wyniszezenia...

»2Aha! — pomyslata — wigc musi by¢ lotrem eleganckim... Oszukuje w karty albo
okrada salony... Ale nic si¢ nie zmienil...”.

— Cheg wiedzie¢, czego pan sobie zyczysz? — zapytala po raz drugi.

Na picknej twarzy goscia odbita si¢ jaka$ gra uczué: byl wzruszony, lecz zaczynal si¢
dziwié.

— Karolino — méwit ciggle po francusku — nie mam i nie cheg mie¢ pretensji do
twoich wzgledéw, alez jestem co najmniej... dawnym znajomym... Zdaje mi si¢, ze ten
kamienny Sokrates przywitalby mnie inaczej... nawet to biurko... fotel... Ahal... i portrety
dzieci — dodal, z u$miechem patrzac na $ciang.

Pani Latter przygryzia wargi z gniewu.

— Duzieci — rzekla — a nawet biurko i fotele byly wlasnoscia mego pierwszego
meza... Sg to wigc bardzo dalecy znajomi paiscy — dodala z naciskiem.

Twarz goécia pociemniata rumiericem.

— Wybornie! — odpart juz innym tonem — chcesz sprowadzi¢ nasze stosunki od
razu na grunt whasciwy... Doskonale!... Pozwoli pani jednak, ze usigdg...

Siadl na fotelu, od ktérego pani Latter ze wstr¢tem odsungla si¢ na drugi koniec

kanapki.
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— Przed paroma miesigcami — méwil — otrzymala pani ode mnie list z Waszyng-
tonu, pisany w grudniu roku zeszlego.
— Nic nie otrzymatam.

— Nie?... — zdziwil si¢ gos¢.

— Nic i nigdy.

— Nigdy?... A jednak pisalem do pani i w roku 1867 z miasta Richmond w stanie
Kentucky.

Pani Latter milczala.

— Nic nie rozumiem... — méwit go$¢ nieco zmieszany. — Ja wprawdzie teraz, za-

miast: Eugeniusz Arnold Latter, nazywam si¢ krétko: Eugeniusz Arnold, no, ale chyba
to nie spowodowalo nieporozumienia.

— Ach, wigc mamy zmiang nazwiska!... — zawolala pani Latter z szyderczym $mie-
chem, uderzajac reka w porecz kanapki. — To daje do myslenia, ze nie tracile$ pan
czasu...

Go§¢ patrzyl na nig zdziwiony.

— Chyba slyszata pani o mnie...

— Nic nie slyszalam — odparta szorstko. — Ale znam t¢ pochylo$é, po ktérej staczaja
si¢ slabe charaktery...

Go$¢ znowu zarumienit sie, ale tym razem z gniewu.

— Pozwoli pani, ze w kilku stowach dam jej mate objasnienie.

Pani Latter bawita si¢ wstazkg sukni.

— Jak pani wiadomo, zawsze bylem nie$mialy: w liceum, w uniwersytecie... Gdy
przyjechalem do tego kraju na nauczyciela prywatnego, moja nieszcz¢sna wada spotego-
wala si¢, a gdy... mialem zaszczyt zostaé mezem pani... prawie przeszia w chorobe...

— Co jednak nie przeszkadzato umizga¢ sie...

— Méwi pani o tej guwernantce z Grenoble, do ktérej — nie umizgalem sie, tylkom
jej pomagat jako rodaczce... Ale mniejsza o nig...

Otéz, gdym otrzymal — raz na zawsze — dymisj¢ od pani, pojechatem do Niemiec
pragngc tam zostaé guwernerem. Poradzono mi jednak, azebym przeni6st si¢ do Ameryki,
co tez zrobifem.

Chwile odpoczal.

— Tam trafifem na wojng domowa i z biedy zapisalem si¢ do armii pdlnocnej jako
Eugeniusz Arnold. Zmienitem nazwisko z obawy, azeby go nie skompromitowaé, ponie-
waz bylem pewny, ze z moja nie$mialo$cig, jezeli natychmiast nie zging, to albo uciekne
w pierwszej bitwie, albo zostang rozstrzelany — za zbiegostwo.

Whet jednak przekonalem si¢, ze nie$mialo$¢ i tchérzostwo sg dwie rzeczy réine.
Krétko méwigc: skoficzylem kampani¢ w randze majora, dostalem od rzadu trzysta do-
laréw emerytury, od kolegbéw ten oto pierécien i — co mnie najwigcej dziwilo — na-
uczylem si¢ rozkazywad, ja, ktéry niegdys$ tylko spelnialem rozkazy wszystkich, nawet
moich uczniéw...

A poniewaz tak wybornie postuzylo mi nowe nazwisko, wigc — zatrzymatem je.

— Budujgca historia — odezwala si¢ pani Latter. — Ja inne stawialam panu wrézby...

— Wolno wiedzie¢? — spytal ciekawie.

— Ze pan bedziesz grat w karty.

Goé¢ roze$miat sic.

— Ja nigdy nie bior¢ kart do reki.

— Grywale$ pan jednak co wieczér.

— Ach, tutaj?... Przepraszam panig, ale chodzitem do znajomych na wista dlatego,
azeby... nie by¢ w domu...

— To jednak kosztowalo.

— Nie tak wiele. Moze w ciagu tych paru miesi¢cy przegralem... ile?... z dziesigé
rubli.

— Zostawite$ pan dhugi.

Goé¢ zerwat sic z fotelu.

— Jestem gotow splacié je, od dawna... Ale skad pani wie o nich?...

— Musiatam wykupi¢ pariskie weksle.
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— Pani?... — zawolal uderzajac si¢ w czolo. — Nie pomyélalem o tym!... Ale to
nie byly diugi karciane. Raz por¢czylem za jednym rodakiem... Drugi raz — trzeba bylo
wykupié stad i wysta¢ do Francji t¢ guwernantke z Grenoble, a trzeci raz wziglem pienigdze
na whasng podréz bedac pewny, ze odeszle je z Niemiec w p6t roku... Los zrzadzil inaczej,
ale sptace chocby dzi$, jestem na to przygotowany. Nie wynoszg one tysiaca rubli.

— Osiemset — wtracila pani Latter.

— Weksle pani ma? — spytal.

— Sg przedarte.

— To nic nie stanowi. Nawet choc¢by ich nie bylo, wystarczy mi slowo pani, ze nie
znajda si¢ w obcych rekach.

Nastala dtuzsza chwila milczenia. Go$é byt zaklopotany jak czlowiek, ktéry ma powie-
dzie¢ co$ niemilego, a pani Latter wpadla w zadume. W jej duszy gotowal si¢ przewrdt.

»Odda mi osiemset rubli — myslata. — Jest zupelnie przyzwoitym czlowiekiem, jezeli
nie klamie... Ale on nigdy nie klamal... Guwernantki nie balamucil, w karty nie gral,
wiec... 0 co my$my si¢ pordznili?... I dlaczego nie mieliby$my si¢ pogodzi¢? Dlaczego?...”.

Ockneta sig i patrzac tagodniej na swego eks-meza rzekta:

— Przypuszczajac, ze to, co pan méwil, jest prawds...

Goé¢ wyprostowal si¢, w oczach blysnal mu gniew.

— Za pozwoleniem — przerwal twardym tonem — do kogo pani raczy odzywac si¢
w ten sposob?... Nikt nie ma prawa kwestionowa¢ tego, co ja méwie.

Pani Latter zdziwila si¢, nawet zlgkla wybuchu, ktéremu potginy glos méwiacego
nadawal niezwykla powage.

yDlaczego on wtedy tak mi nie odpowiadal?... Skad ten glos?..” — przelecialo jej
przez mysl.

— Nie cheg pana obraza¢ — rzekla — ale... musisz przyznaé, ze miedzy nami istnieja
dawne i bolesne rachunki...

— Jakie?... Wszystko placg... Osiemset rubli dzié, reszte za miesigc...

— Sa rachunki moralne...

Go$¢ patrzyt na nig zdumiony. Pani Latter przyznawata w duchu, ze nie zdarzylo jej
si¢ widzie¢ spojrzenia, w ktérym byloby tyle rozumu, sily i jeszcze czego$ — czego sie
obawiata.

— Moralne — rachunki — migdzy nami?... — powtérzyt gosé. — I to ja mam by¢
dluznikiem?...

— Opuscile$ mnie pan — przerwata podniecona — nie dawszy zadnego obja$nienia.

Na twarzy goscia wida¢ bylo rosnacy gniew, ktéry w oczach pani Latter robit go
jeszcze pigkniejszym.

— Jak to?... — rzekl. — Pani, kedra przez kilka nieszczesnych lat naszego pozycia
traktowala$ mnie jak psa, jak... szlachcic swego guwernera... pani méwisz o opuszczeniu
cig?... Calg moja wina jest to, ze panig ubdstwialem widzac w niej nie tylko ukocha-
ng kobietg, ale i wielkg dame barbarzyriskiego narodu, ktéra znizyta si¢ do poslubienia
biedaka emigranta... No, ale przez ostatni rok, a szczegélniej ostatnig sceng, gdziem si¢
prawie lekat, zeby$ mnie pani nie kazata wybi¢ swojej stuzbie, przez t¢ ostatnia sceng —
wyleczylem sig...

Drzi$§ pania rozumiem: jeste$ corka scytyjskich kobiet, ktére wiecznie rzadzily, roz-
kazywaly i powinny by rodzi¢ si¢ mezczyznami... Ale ja bylem czlonkiem narodu ucy-
wilizowanego i pomimo przywigzania, pomimo wzgledéw naleznych kobiecie, pomimo
nie$miato$ci nie moglem dhuzej odegrywac roli zaprzedanca...

I lepiej si¢ stato. Pani masz fach, ktéry zaspokoit twoje instynkta wladzy, przyniost
ci stawe i majatek, a ja— jestem czlowiek wolny... Skoro$my si¢ nie dobrali, najlepszym
bylo to, ze$ mnie pani uwolnila... O, to bylo bardzo stanowcze!...

— Zatargi malzeriskie nie niwecza sakramentu — odparla cicho pani Latter spusz-
CZaj3c oczy.

Goé¢ wzruszyl ramionami.

— Nie pomyslale$ pan nawet, ze moglam wpaé¢ w nedzg z dzieémi... — dodala.

— Drzieci... a nawet fotel i biurko sg wlasno$cig pierwszego meza pani — odpart
sucho. — Sama pani to raczyla$ powiedzie¢ przed pét godzing i... tej zasady bedziemy
si¢ pilnowali... Co za$ do bytu pani, bylem o niego spokojny. W roku 1867 spotkatem
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w Richmond dawna pokojéwke pani, Aniele, zdaje mi si¢. Wyszla tam za fabrykanta
poniczoch. Od niej dowiedzialem sig, ze zalozyla pani pensjg, ze robi pani majatek, ze
Kazio i Helenka s3 doskonale wychowani... Troche dziwita mnie ta pensja; lecz znajac
energie pani nie watpilem, ze wszystko musi p6j$¢ dobrze.

Jakoz potwierdzit mi to rok temu pan Sla... Slaski (tam nazywa si¢ Slade, bo nikt by
nie wymoéwil jego nazwiska), dawny sgsiad Norowa. On mi powiedzial, ze pani zrobita
majatek, ze Helenka wyrosta na pickng panng, a Kazio zapowiada si¢ na genialnego czlo-
wieka... Wobec tych doniesient resztka zalu, jaki mogltem mie¢ do pani, zgasta we mnie.
Zrozumialem, ze gdybym nie wyjechal wowczas, moglem by¢ zawada w karierze pani
i dzieci... A dzi$ powiadam, Ze to, co si¢ stato, cho¢ bylo dla mnie bardzo przykrym, do-
brze si¢ stalo dla wszystkich. Wszyscy podiwignelismy si¢ materialnie i moralnie. Reka
Boska najlepsza wytyka drogg ludziom.

Stuchajac tego pani Latter czula, ze w jej sercu znika dawna nienawis¢ do mgeia,
a miejsce jej zastgpuje niepokdj.

»T0 jest szlachetny cztowiek — myslala — ale... z czym on do mnie przyjechal?...”.

26. ZATRZYMYWANI ODCHODZA

Go$¢ marszezyt i tart czoto z niewatpliwymi oznakami zaklopotania.

— Jakiez masz zamiary nadal?... — zapytala nie$mialo pani Latter rumienigc sig.

Eks-maz spojrzal na nig zdziwiony. Przed chwilg nazywala go panem, teraz méwi:
ty...

— Wiec pani nie odebrata mego listu z grudnia?... — rzekt.

— Treé¢ jego mozesz mi dzisiaj opowiedziet...

— Ach, tak?... Naturalnie, ze musz¢ — odparl.

Machinalnie si¢gnat do cygarnicy.

— Chcesz palié?... — zapytala pani Latter prawie pokornym tonem.

— O niel... — przerwal. — Szkoda, ze zginat méj list...

— Czy byly w nim jakie dokumenta?...

Go$¢ nie odpowiedzial. Znowu tarl czolo, nagle rzekt:

— Pani nie wie: mam syna... Chlopak dziesigcioletni, bardzo fadne i dobre dziecko...
Doskonate dziecko!...

Pani Latter zaémilo sie w oczach.

— Na imi¢ mu Henryk — méwit go$¢ — a ma tak smutne spojrzenie, kiedy si¢
zamysli, ze nieraz drz¢ o niego i pytam si¢: skad ten smutek i co on moze zapowiadaé?...
Ale to chwilowe... Bo zwykle jest wesolym dzieckiem. Ach, jak umie by¢ wesoly!... —
dodat patrzac na panig Latter.

— Milo mi bedzie uscisnaé twego syna — odpowiedziata zdlawionym glosem. —
Szkoda, ze$ go nie przyprowadzit...

— Z Waszyngtonu?... — wtracit goé¢. — On przeciez zostal z matka...

Pani Latter zbladla.

— Otéz, proszg pani — méwil — tu lezy powdd mego przyjazdu...

Przystapienie jednak do rzeczy robilo mu pewna trudnosé: krecit sie na fotelu i wi-
docznie znowu zboczyt od przedmiotu.

— Bo widzi pani, ja jestem jednym z gléwnych ajentéw fabryki Wooda, machin
i narze¢dzi rolniczych. Dotychczas podrézowalem po Ameryce, lecz w tym roku cheac
rozméwi¢ si¢ z panig podjalem si¢ komiséw do Rosji. Interesa s3 tak pilne, ze muszg
wyjechad jutro; lecz wrdcg tu za miesige i dluzej zabawie... A tymczasem moj adwokat
pomoze pani do zalatwienia formalnosci...

— Nie rozumiem... — szepneta pani Latter $ciskajac porecz kanapki.

— Chodzi o rzecz drobna, ktéra pani, jako rozumna kobieta, moze, a nawet ma
obowigzek zrobi¢ po tym, co migdzy nami zaszlo... Chodzi o to, azeby pani ze swej strony
zrobita podanie do konsystorza katolickiego o rozwdd...

Pani Latter patrzyla na niego ostupiata.

— Wiec chceesz si¢ zeni¢ majac tu zong?... I ja mam dopomagaé ci do tego?... Spel-
nily si¢ moje przeczucial... Po rozmaitych bohaterskich historiach musieliémy w koncu
zawadzi¢ o kryminal...
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Go$¢ znowu zakipial gniewem.

— Za pozwoleniem. Musz¢ pani przypomnieé, ze ja jestem kalwin, a nasz $lub od-
byt si¢ tylko w kosciele katolickim; jezeli wigc nie myle si¢ (nie méwilem o tym jeszcze
z adwokatami), $lub ten... nie wiem, czy jest wazny w obliczu mego wyznania?... Dalej,
zostatem przez pania wypedzony z domu, co chyba wobec sumienia réwna si¢ rozwo-
dowi, zwlaszcza ze potem nastgpila kilkunastoletnia rozlgka... A nareszcie, gdybym mial
mniej skruputéw, w Ameryce znalazlbym sposéb zawarcia najlegalniejszego malzedistwa
nie odwolujac si¢ do pani.

— Wiec po co ja mam prosi¢ konsystorz o rozwdd i moze ponosi¢ koszta?... —
zawolala pani Latter z plonagcymi oczyma. — Wracaj do swojej Ameryki i popelnij legalne
dwuzenistwol... Ta, ktéra obdarzyla ci¢ synem, jest albo ofiarg oszustwa, albo...

Eks-maz schwycit ja za reke.

— Dosy¢! — rzekt.

Ale pani Latter czujac przewage méwila ze spokojnym szyderstwem:

— Czy ja chee jg obrazaé?... Moéwie tylko, ze jest jedno z dwojga: albo ja oszukale$
i wzigles z nig $lub, albo ona byla twoja kochanka. Podziwiaé ci¢ bedg, jezeli wskazesz mi
jaka trzecig alternatywe.

Goé¢ spokorniat.

— Prosze pani, sg rzeczy dziwne w Europie, a bardzo zrozumiale w Ameryce. Zona
moja... matka Henrysia — dodal — w czasie wojny byta dozorczynig rannych i pomi-
mo osiemnastu lat, a moze whasnie dlatego — najskrajniejszq emancypantka. Szlachetna,
wysoko uksztalcona, pelna poezji, glosita teorig, ze prawdziwa milo$¢ nie potrzebuje for-
mulek... Wiec gdy wyznalem, ze ja kocham, i opowiedzialem mojg historie, wzigta mnie
za reke i wosali pelnej rannych zotnierzy, ich krewnych i dozorczyn rzekta:

»2Kocham tego czlowieka, bior¢ go za meza i bede mu wierng...”.

I jest mi wierna.

— Szezgdliwy cztowiek — syknela pani Latter — nie brakuje mu nawet przyjemnych
zhudzen...

Go$¢ udal, ze nie slyszy; spuscit glowe i méwil dalej:

— Z biegiem czasu, kiedy nasz syn wzrastal, roslo i jej przywigzanie do mnie, i —
skrupuly. Od kilku lat widywatem ja niekiedy placzaca. Na prézno pytalem: co jej jest?...
Nie odpowiadata. Wreszcie widzac, ze jej smutek doprowadza mnie do rozpaczy, rzekla:

y2Duchy méwig, ze gdybym umarla przed twoja pierwsza zong, nie ja bylabym z tobg
po $mierci, ale tamta. Lecz dodaja, ze gdyby$ mial od niej akt uwalniajacy cig ze $lubu,
w takim razie, cho¢by ona mnie przezyta, bedziesz po $mierci moim”.

Ach — dodal — musz¢ panig objasnié, ze moja zZona jest spirytystka, a nawet nalezy
do medi6w...

Pani Latter siedziala z zalozonymi r¢koma; goéé patrzyt z niepokojem, widzac w jej
oczach tlejace iskry nienawisci.

— Céz pani na to?... — odezwal si¢ tonem prosby.

— Ja?... — odpowiedziala jak przebudzona. — Postuchaj, Arnoldzie... Przez kilka-
nascie lat Zyle$ z nie znang mi kobieta... piescile$ ja... masz z nig syna... Twoja jaka$ tam
stawa wojskowa nalezala do niej, twoja praca — do niej, twdj majatek — do niej...

Zatchngla sig, lecz chwile odpoczawszy méwita dalej:

— Przez ten czas ja musialam dzwigaé cigzar wdowienistwa bez jego korzysci... Praco-
walam nad utrzymaniem w porzadku kilkuset oséb, wychowywalam dzieci... Borykatam
si¢ z ludZmi, z obawg o jutro, niekiedy z rozpacza, podczas gdy wy tam byliscie szczesliwi
na moj koszt... Dzi$ wiesz, co mam za to?... Dwoje dzieci, ktérych los nie jest ustalony,
a dla siebie bankructwo... Kompletne bankructwo!... Juz nawet zalegam w oplacie ko-
mornego, a gdybym dzi$ sprzedala pensjg i splacita dtugi, nie wiem... czy wyjde w jedne;
sukni.

W takiej chwili ty, ktéry mnie obdarles$ ze swojej pomocy i osoby, ty przychodzisz
do mnie i masz odwage moéwic:

»2Kochana pani, zaakceptuj moje postgpowanie z tobg, poniewaz jednej z moich przy-
jacitlek... powiedzialy duchy, ze powinna awansowa¢ na legalng zong!...”.

Czy$ ty oszalal, Arnoldzie, proponujac mi co$ podobnego?... A przeciez ja si¢ na to
nigdy nie zgodze... nigdy!... Chociazby moje wlasne dzieci u moich nég konaly z glodu...
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Zerwala si¢ z zaci$nigtymi pigsciami.

— Nigdy... slyszysz?... nigdy!...

Przeszha si¢ kilka razy po gabinecie, szlochajac. Powoli jednak uspokoila si¢ i otartszy
oczy stangla przed mezem.

— No?... — rzekla krétko.

Go$¢ spojrzal na zegarek i takze podnidst si¢ z fotelu. Na jego ruchliwej twarzy ma-
lowat si¢ w tej chwili spokd;j.

— Widz¢ — rzekt — ze jeste$ pani bardziej rozdrazniona, anizeli mozna bylo przy-
puszczaé. No, ale trudno... Kazdy ma swoje racje...

A teraz stawiam pani ultimatum.

Jest nas czworo: méj syn, Henryk, jego matka, ja i pani. Mam bardzo maly majatek
— dwadzie$cia tysigcy dolaréw... Ale poniewaz jaki$ czas zylem na koszcie pani, wigc
oddam jej z mego mienia — pig¢ tysiecy dolaréw.

Teraz id¢ do adwokata i powiem, co ma robi¢. Mniej wigcej za miesigc odbiore kopie
aktu i dorecze pani jej cze$¢ pieniedzy... Rozumie si¢, niezaleznie od opfaty za akta i od
tych o$miuset rubli, ktére winienem...

— Jestes!... — syknela pani Latter.

Lecz w tej samej chwili przyszlo jej na mysl, ze pi¢¢ tysiecy dolaréw po kursie biezg-
cym wynoszg pétdsma’ tysiaca rubli...

Goé¢ niedbale machnat rekg, uklonit si¢ i wyszed! nie odwracajac glowy.

Pani Latter patrzyla za nim... patrzyla... a gdy skrzypnely drzwi przedpokoju i na
schodach rozlegl si¢ toskot krokéw odchodzacego, zalala si¢ rzewnymi fzami.

W kwadrans potem umyla twarz i dyszaca zemsta poczeta snué plany upokorzenia
czlowieka, ktéry $miat by¢ szczgsliwym pomimo jej nienawisci.

yPrzebaczylam mu, a on zaproponowat rozwéd!... Nedznik, krzywoprzysiezca, wielo-
zenical... Jakzebym chciala mie¢ teraz wielki, ogromny majatek... Pojechalabym tam, do
niej, i powiedzialabym:

Moiecie pobraé si¢ z sobg, popetni¢ $wigtokradztwo... Ale w obliczu Boga, ty, ko-
bieto, zawsze bedziesz tylko jego kochanks, a twdj syn nieprawym dzieckiem... Wobec
Boga nigdy nie bedziecie mezem i zZona, nie polaczycie si¢ nawet po $mierci, bo ja... nie
uwalniam go od przysiegi...”.

Ocknela si¢ i ja samg zdziwit tak mocny wybuch.

»Ostatecznie — myslata — czego ja si¢ draznie... Dziecko nic nie winno, chyba tyle, ze
jest jego dzieckiem... A tamta, ktdrej nie wiem nawet nazwiska, warta swego wspdlnika...
Wypedzitam go, znalazt istot¢ godng siebie, i tak musz¢ nadal traktowaé ich stosunek:
pogardliwie, nie dramatycznie.

Ach, gdyby Solski o$wiadczyt si¢ nareszcie o Heleng!... Za dtugo trwa ta wulkaniczna
milo$¢, o kedrej wszyscy méwig i kompromitujg dziewczyng... Miatabym pienigdze, a od
nedznika nie przyjelabym nawet tych o$miuset rubli, ktére mi winien. Wtedy pokazala-
bym mu drzwi, bo wlasciwie co za wspdlno$é ze mng moze mied jakié§ pan Arnold...”.

Pani Latter przypominala sobie niedawng rozmowg, silny glos, gre fizjognomii Ar-
nolda, jego niespodziewane wybuchy gniewu i doszla do wniosku, ze ten czlowiek — nie
pozwoli si¢ zdeptad.

»W kazdym razie — méwila w duchu — mam pewnych osiemset rubli za mie-
siac: moge wigc dzi§ pozyczy¢ ze szedéset... A nedznik!... Daje mi siedem tysiecy rubli
odstgpnego, sam niewart siedmiu groszy... Tej sumy, rozumie si¢, nie przyjme nigdy
w $wieciel...”.

Kazala zawota¢ panne Marte, a gdy gospodyni weszla, odezwala si¢ do niej:

— Wigc Szlamsztejn odmawia?...

— Co taki... z przeproszeniem pani, wie?... na czym on si¢ zna?... Niby to gniewa
si¢, ze Fiszman u nas zarabial — odparla gospodyni z grymasem.

Pani Latter zastanowila sie.

— Fiszman?... Drugi raz juz mi to panna Marta powtarza. Nie znam zadnego Fisz-
mana. Moze to ten, co nam maslo przywozi?

7példsma (daw.) — siedem i pél. [przypis edytorski]
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— Nie, prosz¢ pani. Masto przywozi Berek, a Fiszman to taki kapitalista. Juz nawet
wiem, gdzie mieszka...

— Trzeba go jutro sprowadzi¢ — odparla pani Latter patrzac w okno. — Zawsze
z konicem kwartatu s3 niedobory... Ale za miesigc bedg pienigdze.

Kiwnela glows na znak, ze gospodyni moze odejs¢, i znowu rozpoczeta goraczkowy
spacer po gabinecie. Uémiechala si¢ sama do siebie czujac, ze gniew na meza rozbudzit
w jej duszy nowe zasoby energii.

»Nie dam si¢!... nie dam sig!...” — powtarzala zaciskajac pigsci.

Nie pomyslata, na jak dlugo wystarczy jej ten nowy zapas sit i — czy nie jest on juz
ostatnim?

Wychodzacg panng Marte dopedzit w koricu korytarza Stanistaw i wszedlszy do jej
pokoju, tajemniczo zamkngl drzwi za sobg. Potem wydobyt portmonetke, z niej zlotg
sztuke dziesieciomarkows i rzekl:

— Aha?... Niech pani zgadnie, od kogo to dostatem. To dopiero pan!... Bywali u nas
nawet rublowi panowie, ale takiego jeszczem nie miat.

— Prawda — odpowiedziata gospodyni, ktérej oczy u$miechnely si¢ do ztota. —
Wazna sztuka!... M6j Bote, teraz tego nigdzie nie wida¢, a jeszcze pamigtam za nieboszczki
mamy...

— Co tam sztuka. Ale co to za pan, ktéry mi ja dat?... Zebym powiedziat pannie
Marcie, trupem by padla... stowo daje!

— Och, jaki mi sekretarz!... Ode mnie wydobywa wszystko, co mam pod sercem,
asam drozy si¢. Kt6z by mogl da¢ dukata, jezeli nie pan Solski? Pewnie przyjechat o$wiad-
czy¢ si¢ o panienke... Chwata Bogu! — dodata wznoszac oczy i rece do géry.

Ale zastanowila ja powazna fizjognomia lokaja.

— No, niech Stanistaw gada predko albo niech si¢ wynosi...

— Nie bardzo komu przeszioby przez gardlo takie stéwko — odpart. — To, co po-
wiem, méwig tylko pani, bo niech r¢ka boska zachowa...

— Zwariowaliscie!... Wigc kto byt?

— Nieboszezyk pan...

— W imie Ojca i Syna... Jaki nieboszczyk?...

— Nieboszczyk Latter.

— Przysiegam, ze zupelny wariat!... — szepneta gospodyni wpijajac si¢ wzrokiem

w twarz Stanistawa. — Alboécie wy znali go?

— Nie znalem, alem trochg slyszal, o czym gadali z pania. Niewielem rozumial, bo
to po francusku...

— Wiec wy rozumiecie cho¢ troche?

— Ba! jest si¢ tyle lat na pensjil... Nie wszystkom slyszal, niewielem rozumial, ale
zawsze wiem, ze to byl mgz, pan Latter... Mnie si¢ to i dawniej o uszy obijalo, ze on
jeszcze chodzi po $wiecie, alem nie my$lal, ze ma wypelnione kieszenie... Przecie rzuci¢
zlotg sztuke nie byle kto potrafi...

— Dzigki ci, Boze!... — westchnela panna Marta. — Zawsze modlitam si¢ na intencje
naszej pani i bylam pewna, ze wyplynie...
— Hum! Hum!... — mruknat Stanistaw. — A ja w tym nic dobrego nie widze.

Naprzéd — kiécili sig, nawet pani co$ powiedziala o kryminale, potem — jak on wy-
szedl, strasznie plakala, a nareszcie... Wreszcie to nigdy nie jest dobrze, kiedy pokazuje
si¢ czlowiek, ktdrego wszyscy maja za nieboszczyka. Bedzie jakas bieda.

Od krancowego optymizmu panna Marta nader latwo przerzucala si¢ w kracowy
pesymizm. Wiec i teraz splotla rece na piersi i rzekla:

— Aaa... ja i to my$latam. Bo co znaczy maz, ktdrego nie bylo... nie bylo i naraz
wylazt jak spod ziemi? Juzci, kiedy oni rozeszli si¢ i pani az musiala pensj¢ zatozy¢, wiec
nie musialo by¢ miedzy nimi kleju; a jezeli teraz wrécil, i jeszcze bogaty...

— A jaki pickny pan!... Ho, ho! gdzie wyglada mlodziej od nasze;j...

— Ol... — przerwala panna Marta — to jest s¢k... Mlody i pickny mgz, Zona starsza...
Ol... tu, tu jest nieszczedcie... Zona biedna zdarta sic w pracy, a on pickny i bogaty...

Eajdaki mezezyznil...
— Tylko... pani gospodyni... pary z ust nie trzeba puszczaé przed nikim, bo z tego
moze wyj$¢ nieszczescie i dla mnie... — rzekt Stanistaw grozac palcem.
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I gdy uroczyscie zabieral si¢ do odejécia, panna Marta rozgniewana przestroga schwy-
cifa go za rami¢ i wypchnela za drzwi.

W kwadrans panna Marta kocim krokiem wbiegla na gére szuka¢ Madzi. Lecz ze
zamiast Madzi nasuncla jej si¢ panna Howard, wigc schwycila ja za reke, weiggnela do
pustej sali i zaczela szeptaé:

— Wie pani, co si¢ stalo?... Ale niech pani przysi¢gnie, ze nikomu nie powie! —
dodata podnoszac palec w gore. — Wie pani, Latter wrécil...

— Jaki Latter?...

— Latter, maz pani przelozone;.

— Alez on od dawna nie zyje.

— Owszem, od dawna zyje, tylko siedzial w kryminale...

— Coz... co?...

— Byt w kryminale — szeptala panna Marta. — Ale jaki on pi¢kny!... ach, pani,
czyste bostwo, czysty Napolion!...

— Jaki Napolion?...

— Przecie ten, bozek picknoéci... A jaki bogaty... Pani, dat Stanistawowi pare... co
méwi¢ — dat kilka, a moze i wigcej zlotych dziesi¢ciomarkéwek. To milioner.

— Skadze wzigl? — spytata panna Howard wzruszajac ramionami.

— Pewnie z tego, za co siedzial w kryminale.

— On tu jest?
— Teraz wyszedt zameldowa¢ si¢ policji, ale wréci...
— I bedzie tu nocowat?... — badata podnoszac glos panna Howard.

— Przeciez kto tutaj ma zong, w hotelu nocowad nie bedzie.

Panna Howard schwycita si¢ za glowe.

— Natychmiast si¢ stad wyprowadzam... Mezczyzna pickny, ktéry byt w keyminale,
chce tu nocowad! Nigdy, za nic...

— Na milo$¢ boska, panno Klaro... — blagala ja przestraszona gospodyni. — Co
pani robi?.... przeciez to najwigkszy sekret... tajemnica grobowa...

— A co mnie to obchodzi? — méwila wzburzona panna Klara.

— Pickny i... byl w kryminale... Eadnie bym jutro wygladala!... Przeciez taki cztowiek
musi by¢ zdeterminowany na wszystko.

— Alet, pani... alez, panno Klaro... — szeptata gospodyni. — Juz wszystko powiem...
On tu nie bedzie nocowal, bo nienawidzi pani Latter... Ledwie wszedl, zaraz poktdcili sie,
a pani przetozona tak strasznie plakala jak w konwulsjach... Nic z tego nie bedzie, ona go
na prég nie pusci... Moze nawet nigdy si¢ nie zobaczg...

Panna Howard zacz¢la potrzgsaé glows.

— A co — rzekla — czy powinny kobiety wychodzi¢ za mgz?... Potrzebne jej to
bylo?... Tyle lat pracy i niewoli... Tyle lat meza nie miala, a gdy wrécil, takie go mieé
nie bedzie!... Och, te malzedstwal... Ja juz od pewnego czasu spostrzeglam, ze jej co$
jest: byla blada, zadumana, apatyczna... I nie dziwig si¢, skoro czekata na taki przysmak...
Musze ratowaé nieszcze$liwa...

— Na milosierdzie Boga!... — jeknela panna Marta — niech pani nic nie méwi.

Schwycila jg za r¢ce i pchata we framugg, jakby majac zamiar wyrzuci¢ panng Howard
za okno.

— Nudna pani jestes!... — sykneta nauczycielka wyrywajac si¢ jej. — Naturalnie,
nawet nie dam pozna¢, iz wiem, ze mgz powrdcil... Ja tylko wyrwe ja z apatii, wciagne
znowu do stosunkéw z pensja...

— Céi to dzi$ za pensja? — wtracila gospodyni. — Wicksza cz¢é¢ rozjechala si¢ na
$wigta, a reszta pojutrze... Co ona bedzie miata z nimi do roboty?

Panna Howard z gniewem podniosta glowe do géry.

— Co pani pleciesz, panno Marto? — rzekla. — Nie ma co robié?... Ja ton¢ w pracy
miedzy tymi dziesigcioma kozami, a pani Latter nie ma co robi¢?... A przeciez jestem
o wiele energiczniejsza...

Kto$ szedt przez korytarz, wi¢c obie damy rozbiegly si¢. Gospodyni zacze¢la szukaé
Madzi, a panna Howard — rozmyslaé nad sposobami wyrwania pani Latter z apatii.

yKiedy znowu zajmie si¢ panienkami i interesami jak ja, nawet pickny maz wywie-
trzeje jej z glowy — moéwila sobie. — Dzi$ rozumiem wszystkie niekonsekwencje tej
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nieszcze$liwej... Naturalnie, bala si¢, azeby mgi nie wrécil... Ahal... i wiem teraz, dla-
czego jej grozi bankructwo... Wszystkie pieniadze, jakie wypracowala biedna niewolnica,
musiata odsyla¢ do wigzienia swemu panu. I otéz on jest bogaty, nikczemnik, a ona nie
ma czym zaplaci¢ za mieszkanie... Takie sg korzysci malzenstw!...”.

Okolo 6smej wieczér panna Howard zaprosita do siebie Madzi¢. Posadzita ja na krze-
$le, sama usiadla tytem do lampy, skrzyzowala rece na piersiach i utkwiwszy w przestrzen
blade oczy rzekla niby oboj¢tnym tonem:

— Céz, wie pani o przelozonej?

— Ach, wiem... — odparta strapiona Madzia.
— O tym, ze jej mgz wrocit?...
— Tak.

— Ze jest pickny... ze byt w wiezieniu...

— Bardzo bogaty — wtracila Madzia.

— I ze znowu rozstali si¢ z sobg — ciagnela panna Howard.

— Wszystko wiem.

— Od kogo?... pewnie od Marty. A to plotkarkal... przez pie¢ minut nie utrzyma
sekretu.

— Alez ona blagata mnie o tajemnic¢ — rzekla Madzia.

— Wigc juz nie mam pani co méwi¢ o szczegdlach, ale... Postuchaj mnie, pani —
prawita natchnionym tonem panna Howard wznoszac reke.

W tej chwili zapukano do drzwi i odezwat si¢ glos Stanistawa:

— Pani przelozona prosi panng Brzeska... Poczta przysza...

— Zaraz id¢ — zawolata Madzia. — (Pewnie list od mamy...)

— Postuchaj mnie, pani — méwita panna Howard przykuwajac ja spojrzeniem. —
Zycie pani Latter jest nowym dowodem, co to za kleska dla samodzielnej kobiety —
malzedstwo...

— Alez tak!... (Moze wyjade na $wigta?...) — szepnela Madzia.

— Bo pani Latter — ciaggnela panna Howard — byla i jest pierwsza u nas emancy-
pantka. Pracowala, rozkazywala, robila majatek, jak mezczyzna.

— Ciekawam... — wtracita Madzia krecac sie na krzesle.

— Tak, to byla pierwsza emancypantka, pierwsza samodzielna kobieta — deklamo-
wala z zapalem panna Howard. — A jezeli dzi$ jest nieszcze$liwa, to tylko przez meza...

— O, z pewnoécia!... (Ciekawam?...)

— Maz zatruwal jej godziny pracy, maz odpedzal sen z jej powiek, maz skalal nazwisko
zbrodnig, maz wyssat jej majatek, pomimo ze byt nieobecny...

Znowu zapukano do drzwi.

— Muszg i8¢ — rzekla Madzia zrywajac si¢ z krzesta.

— IdZ pani. — Ale pamictaj, ze jezeli panig Latter, t¢ kobiet¢ wyzsza, kobiete przy-
szloéci, spotka w tych czasach jaka okropna katastrofa...

Madzia zatrzesta sie.

— Niechze Bég bronil... — szepneta.

— Tak, jezeli ja spotka jakie straszliwe nieszczescie, bedzie to skutek powrotu jej
meza. Bo mgz dla kobiety samodzielne;...

Madzia juz wybiegla spieszac do pani Latter.

yList od mamy!... list od mamy!... — myslala skaczac na schodach. — Moze mama
kaze mi przyjechaé na $wicta?... Jakby to bylo dobrze, bo mi tak straszno zostaé tu...
Biedna pani Latter z tym mezem”.

Wpadta do gabinetu i zastala przelozong obok biurka z listem w reku.

— Ach, Madziu, jakze dlugo trzeba czekaé na ciebie!... — odezwala si¢ pani Latter
prawie ze zloscig.

Madzia zarumienita si¢ i zbladta.

— Spéznitam sig... — rzekla wylekniona. — Pewnie od mojej mamy list...

Pani Latter niecierpliwie skingla reka.

— Masz tu list od Ady Solskiej... Nie wypieraj si¢... Stempel wenecki, a adres przez
nig napisany...

Madzia zdziwila sic.
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— Otdz cheg ci¢ prosi¢ — méwila przetozona — azeby$ pozwolila mi w twojej obec-
nodci przeczytad ten list...

— Alez nie trwéz si¢ — dodala spojrzawszy na Madzig. — Jakie z ciebie dzieckol...
Chce przeczytaé list, bo od Helenki przeszlo tydzien nie mam wiadomosci, i niepokoje
si¢... Ach, jak oni wszyscy mnie szarpig... Zreszta — ty sama przeczytaj, ale glosno...
Masz tu nozyk, przetnij koperte... Jej rece drigl... Dzieciaku, dzieciaku... No, czytajze
nareszcie!...

Madzia, oszolomiona niecierpliwoscia przelozonej, zaczela czytaé nic nie rozumiejac:

»Moja ty droga, moja jedyna — pisata panna Solska — chciatabym w tej chwili ciebie,
was wszystkich, caly $wiat usciska¢. Czy ty mozesz wyobrazi¢ sobie takie szczgscie: Stefek
wezoraj wyjechat z Wenecji szepngwszy mi na wyjezdnym, ze jest wyleczony, a Hela —
wiadomo$¢ o jego wyjezdzie przyjeta $miechem! Nawet w tej chwili widze ja z okna, jak
plynie po Wielkim Kanale z rodzing padstwa L., z pannami O. i gronem mtlodziezy. Jada
trzema gondolami, a robig hatas, jak gdyby plyneta flota turecka. Ach, Madziu...”.

Madzia przerwala patrzac na przetozong, ktéra siedziala bez ruchu.

— Daj no mi... — rzekta szorstko pani Latter wyrywajac z rak Madzi papier. Pare
razy przeczytala poczatek, potem zmicla list i uderzyla nim o biurko.

— A niegodziwe!... — syknela. — Jedna zabija mnie, a druga — cieszy si¢ z tego...
Czy mi wydart kto mézg — krzykneta — czy jaki zly duch powydzieral ludziom serca
ludzkie, a powstawial tygrysie?...

— Motze by?... — wtracita Madzia.

— Czego?

— Pani taka zmieniona... ja podam szklanke wody... — zapytata Madzia drzgc calym
cialem.

— Ach, ty glupiutka dziewczyno!... — przerwala pani Latter z wybuchem. — Ona

mnie wodg czestuje w chwili, kiedy odbieram wiadomos¢, ze Solski porzucit Helene...
Nedznik!... Chociaz dlaczego on ma by¢ lepszym od mojej wlasnej corki?... To potwor,
to... Wychowalam, nie... wypieécilam ja na moja niedolg, okradtam si¢ dla niej z majatku,
a ona — jak mi placi?... Gubi siebie, zakopuje przyszlos¢ brata, a mnie — rzuca pod nogi
czowiekowi, ktérym pogardzam i nienawidze, jak nikogo na $wiecie... Czego si¢ ty na
mnie patrzysz?... — dodala.

— Ja... nic... — szepneta Madzia.

— Przecie wiesz, ze Solski szalal za tg przekleta i ona go odtracital... A chyba i to
wiesz, ze jestem zryj... Ze jestem w trudnym polozeniu, ze cheg wypoczgl... wypoczaé
choéby tydzien... I ta, ta... cérka jednym kaprysem przewraca... juz nie tylko moje plany,
ale moznoé¢ bytu.

Zaczela chodzié i zalamywac rece.

— Bozel... Boze... — szlochata Madzia czujac, ze dzieje si¢ co$ nadzwyczajnego.

Nagle pani Latter zatrzymala si¢ nad jej krzestem jakby uspokojona. Polozyla reke na
jej glowie i rzekta tagodnym tonem:

— No, kochanko, nie placz, przebacz mi... Widzisz... nawet kon, gdy go rani ostroga,
staje dgba... Jestem troche predka... bolesnie mnie raniono, wiec... i ja rzucitam sig... Alez
to nie przeciw tobie...

— Mnie nie o to... — tkala Madzia. — Mnie tak przykro... tak strasznie przykro, ze
pani... jest...

Pani Latter wzruszyla ramionami i odparla z uémiechem:

— W takim polozeniu!... nie bierz tego dostownie, kochanko, com méwita... Cierpig,
to prawda, ale... mnie nie mozna ztama¢, o nie!... Mam ja jeszcze rezerwy, ktére pozwola
mi i pensj¢ podnies¢, i Kaziowi skoriczy¢ edukacje.

A Helenka — dodata oschlym tonem — musi przyja¢ konsekwencje swoich kapry-
sow. Nie chciala by¢ damg krociows, bedzie od wakacyj damg klasows.

— Helenka? damg klasowa?... — powtérzyta Madzia.

— Céz w tym dziwnego?... Alboz ty nie jeste$ ukochang cérka dla swojej matki,
a jednak pracujesz? Wszyscy pracujemy i Helenka bedzie pracowala, a to jg otrzezwi...
Ja dwojgu dzieciom juz nie wydolam, a Kazio... musi skoriczy¢ edukacjg... musi zdoby¢
stanowisko, bo on kiedy$ stanie si¢ podporg dla mnie, dla Heleny, a moze i dla innych...
To jest materiat na czlowieka w calym znaczeniu...
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Madzia stuchala ze spuszczonymi oczyma.

— No, juz idz, moje dziecko — rzekla spokojnie pani Latter. — Przebacz mi, za-
pomnij o tym, co$ slyszata, i zabierz list... To juz nie byla szklanka, ale konewka wody,
ktdrg si¢ otrzezwilam... Helena i Solski!... Krociowy pan i cérka baby utrzymujacej pen-
sj¢, takze dobrana para... Musze przyzna¢, ze Helena ma wiecej zimnej kewi ode mnie,
skoro od razu, po takiej wielkiej katastrofie, poplynela na spacer...

Kiedy Madzia pozegnala ja i wyszla, pani Latter chodzac ze skrzyzowanymi rekoma
po gabinecie my$lata:

»Tak, panie Arnoldzie, dam ci rozwdd, ale nie za pigé tylko za dziesig¢ tysiecy twoich
dolaréw... Moge wam nawet udzieli¢ blogostawiefistwa, ale — za dziesie¢ tysigcy. Jezeli
tobie wolno dba¢ o nazwisko dla twego podrzutka, ja musz¢ dbaé o karier¢ dla mego
syna. Nie dam mu zwichng¢ przysziosci, nie, niel...”.

Madzia wrécila do siebie z bélem glowy i ubrana rzucila si¢ na tézko. W opustoszalej
sypialni oprécz niej byly dwie uczennice i te nagadawszy si¢ o wyjezdzie na $wigta twardo
zasnely.

Wtem pédino w nocy skrzypnely drzwi sypialni i ukazala si¢ w nich przystaniajac
$wiecg r¢ka pani Latter. Miala na sobie ciemny szlafrok opasany sznurem. Twarz byta
trupioblada, czarne wlosy splatane i najezone, a w oczach, ktére z uporem wpatrywaly si¢
w jaki$ punkt nie istniejgcy, wida¢ bylo trwoge.

Rozgoraczkowanej Madzi dzika my$l przeleciata przez glowe, ze — pani Latter chce
ja zabié... Wigc zaslonita twarz rekoma i czekala czujac, ze w niej serce zamiera.

— Spisz, Madziu? — szepneta pani Latter schylona nad jej f6zkiem.

Madzia nie odslaniajac twarzy ostroznie otworzyla jedno oko i zobaczyla reke pani
Latter; migdzy jej palcami przekradat si¢ rézowy blask $wiecy.

— Spisz? — powtérzyla przetozona.

Madzia nagle usiadta na 6zku, az pani Latter cofngla si¢ i oczy jej stracily swéj okrop-
ny wyraz.

— Codi tu u was, spokojnie... Juz tylko dwie panienki $pia w tej sali... Co to ja
chciatam powiedziec?... co ja chciatam?... Nie moge zasnad... Aha, pokaz no mi list...

— Ktéry? — spytata Madzia.

— Ten Ady.

Madzia odsungta szufladke stolika i wydobyta list, keory lezat na wierzchu. Pani Latter
zblizyta go do $wiecy i zaczela czytal:

— Ach, tak, to on... Wenecja... Masz, moje dziecko, twdj list... Dobranoc.

I opuscita sypialni¢, znowu zaslaniajac $wiatlo, azeby nie obudzi¢ panienek. Ale te nie
spaly.

— Po co tu przyszla pani przetozona? — rzekla jedna z nich.

— Przyszia jak zwykle spojrze¢ na nas — odparta Madzia hamujac mimowolne dresz-
cze.

— Jak to dobrze, ze ja jutro wyjezdzam — szepngla druga pensjonarka. — Juz bym
tu nie zasnela.

— Dlaczego? — spytala pierwsza.

— Czy nie widzialas, jak pani Latter strasznie wyglada?...

Umilkly. Madzia zaczela si¢ rozbiera¢ $lubujac, ze na nastepng noc przeniesie si¢ do
innej sali.

Na drugi dzieni lekeyj juz nie bylo na pensji. Kilka uczennic zbieralo si¢ do wyjazdu
na $wicta, te za$, ktére mialy zostaé, korzystajac z kwietniowej pogody wyszly z Madzia
na spacer.

Ulice wygladaly wesolo, damy pozbywszy si¢ zimowych strojéw biegly usmiechniete
z parasolkami w rekach, niedawny $nieg nie pozostawit ani $ladu na ziemi, a na niebie bez
chmury $wiecilo wiosenne storice. Pensjonarki tak byly zachwycone pogods i cieplem, iz
na chwil¢ zapomnialy, ze one nie wyjezdzaja na $wicta.

Ale Madzia byla zgnebiona. W sercu jej budzily si¢ nieokreslone obawy, a w glowie
krazyly niepowigzane zdania.

»Biedna ta pani Latter!... Dlaczego nie napisalam o niej do Ady?... Dlaczego nie
poszlam do De¢bickiego?... On jeden pomdglby nam...”.
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Potem przyszlo jej na myél, ze jezeli Solski zerwal z Helena, to moze nie pozyczy pie-
niedzy jej matce, a i sama pani Latter nie mogtaby od niego przyjmowa¢ zadnej grzeczno-
$ci! Lecz mimo te uwagi uparty szeptal w niej glos, ze powinna rozméwic si¢ z Debickim
o polozeniu pensji.

Co mogt poradzi¢ ubogi nauczyciel, z ktérym tak niegodziwie postapiono na pensji?
A jednak Madzig co$ ciagnelo do niego i posziaby tam natychmiast, cho¢by tylko zapytaé
De¢bickiego o zdrowie i przynajmniej opowiedzie¢ mu o wszystkim, co od dawna macito
jej mysli i szarpalo serce.

Poszlaby, ale — bylo jej wstyd.

»Co by to za plotki mogly z tego wyrosna¢?” — méwita przechodzac pod oknami
domu, w ktérym mieszkal Debicki.

»Nie wypada, nie wypada...” — powtarzala sobie thumigc przeczucie, ze jednak za to
stéwko ,nie wypada” kto$ drogo zaplaci.

O tej samej godzinie pani Latter siedzac w gabinecie zalatwiata rachunki z nauczy-
cielami. W miare jak ktory przyszedt, méwila z nim o tym, ze dzies jest bardzo pickny,
nastgpnie dawata mu do podpisania wykaz lekeyj, ktére odrobit, podsuwala otwartg ko-
perte z pieni¢dzmi proszac, aby je przeliczyl, a nareszcie — polecala si¢ jego taskawym
wzgledom po $wictach.

Zaden z interesantéw, nie wylaczajac ksiedza prefekta i lekarza Zaranskiego, kto-
rzy zlozyli jej wizyte ostatni, nie zauwazyl u pani Latter nic szczegdlnego. Byla mizerna
i zmeczona, ale spokojna i uSmiechnieta.

Na dziedziicu spotkal si¢ ksigdz prefekt z doktorem i znowu pogadawszy z nim
o picknym dniu i o tym, czy nie wyjezdza na $wigta — rzek! nagle:

— Tego si¢ trzyma kobieta przy tych kiopotach!

— Kto ich nie ma! — odpart Zaraski. — Zresztg pensja zawsze robi na mnie wra-
zenie bardzo klopotliwej fabryki.

— Dobry sobie doktér — usmiechnal si¢ prefekt — pensje poréwnywaé z fabryka...
Tak, fabrykujemy dusze ludzkie!... A swoja drogg Latterowa w ostatnich czasach posuncta
sie.

— Nerwowa, zdenerwowana... — mruknat lekarz patrzac na swoje spodnie. — Wy-
statbym jg na wakacje do morza, ale... ona nie uznaje medycyny. Zegnam kanonika!

— Wesolych $wiat doktorowi — odpart ksigdz. — A mnie takze trzeba na wakacje
wystaé, tylko w takie miejsce, gdzie tanio i wesolo, niech doktér pamietal...

— Do Ostendy!... — zawolat lekarz idgc w ulice.

— Taki biedak jak ja?... — odpowiedzial $miejac si¢ ksiadz.

W tej chwili potracit znajomego postarica, ktéry na przeprosiny pocalowat go w reke.

— O, jaki to nieuwazny!... — rzekt ksiadz. — A gdziez pedzisz, bracie?

— Niosg list na pensj¢, do pani Latter.

— Od kogéz to?

— Od adwokata... Catuje raczki dobrodziejowi...

»Od adwokata?... — pomyélat prefekt. — Phy! lepiej mie¢ do czynienia z adwokatem
anizeli z doktorem i ksiedzem...”.

I poszedt ulicg usmiechajac si¢ do storica.

2.8. WIADOMOSC O SYNIE

W kilka minut pézniej pani Latter otrzymata list, w ktérym jeden ze znanych adwokatéw
zawiadamiat jg, ze pan Eugeniusz Arnold powierzyl mu ,wiadomg” sprawe i zostawil do
dyspozycji pani Latter osiemset rubli, ktére w kazdej chwili moga by¢ podniesione.

Pani Latter u$émiechngla sie.

— Pilno memu panu me¢zowi — szepngla — ale trochg musi poczekad.

Odsungta szufladke i policzyta pieniadze.

»To dla shuzby — mysélala dotykajac jednej paczki — to dla nauczycielek... to na czas
$wigt... Gdybym miala jeszcze ze szeséset rubli, moglabym na par¢ tygodni zamkng¢ usta
gospodarzowi...

Gdybym od adwokata wzigla te osiemset rubli?... Aha, zaraz!... On natychmiast dalby
znaé¢ memu mezowi, a ten — swojej naloznicy... Nie, kochankowie!... pomgczcie sig...”.
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Nagle zerwala si¢ od biurka z zaci$ni¢tymi pig$ciami:

— A niegodziwa Hela, przekletal... Mnie zmusi¢ do spelnienia zyczen pana Lattera,
bratu zawigza¢ przyszto$é... Nie, mam tylko jedno dziecko: mego syna... A ty, potworze,
zostaniesz guwernantka. I moze w najlepszym razie bedziesz kiedys$ za pienigdze uczyla
dzieci tego nedznika Solskiego, ktére powinny by¢ twoimi dzieémi... Swieta prawda, 7e
kazdy jest kowalem swego losu...

Zadzwonila i kazata zawotaé panng Marte. A gdy gospodyni weszia na palcach, robigc
ming pensjonarki, rzekla:

— Céi ten Zyd, jest?

— Jaki Zyd?... — spytata Marta. — Fiszman?...

— No, Fiszman.

— Mysélatam, Ze juz niepotrzebny — szepnela gospodyni spuszczajac oczy.

Teraz panig Latter ogarn¢lo zdumienie.

— Dlaczego?... — zapytala z gniewem. — Przeciez wczoraj po obiedzie prositam
panig, azeby mi go sprowadzi¢... Czy sadzi pani, ze w ciggu nocy wygratam na loterii?...

— Zaraz go zawotam — odparta zawstydzona gospodyni i dygnawszy znowu po pen-
sjonarsku, wyszla.

»Co to znaczy? — myslata pani Latter. — Jakie miny wyrabia ta kucharka?... Czyby
juz wiedzieli o powrocie mego meza i o pienigdzach?”.

Zawolala Stanistawa i rzekla ostrym tonem:

— Stuchaj no, spojrzyj mi w oczy...

Siwy lokaj spokojnie wytrzymal jej ogniste spojrzenie.

— Kto$ mi tu... papiery przewraca — objasnila go pani Latter.

— Nie ja — odpart.

— Spodziewam si¢. Mozesz odejs.

»Wszyscy mnie szpieguja — moéwila do siebie pani Latter, szybko chodzac po gabi-

necie. — On takze... Nieraz przecie fapalam go na podstuchiwaniu... — Jestem pewna,
ze i wezoraj podstuchiwal, ale — méwilismy po francusku”.

— Nieszczeéliwa jestem... biedna moja glowal... — dodala pélglosem, chwytajac si¢
za glowg.

Potem poszta do sypialni i wypila kieliszek wina drugi dzisiaj.

— Ach, jak to uspakajal... — szepneta.

O pierwszej przyszedt Fiszman. Byt to stary Zyd, nieco zgarbiony, w dtugim surducie.
Nisko uklonit si¢ pani Latter i spod oka przypatrywal si¢ sprz¢tom.

— Potrzebuje szedciuset rubli na miesigc — rzekla czujac, ze krew uderza jej do glowy.

— Kiedy pani potrzebuje? — zapytal po namysle.

— Duis, jutro... za parg dni.

Zyd milczat.

— Cbz to znaczy? — spytala zdziwiona pani Latter.

— Ja dzi$ nie mam sze$éset rubli, a odbiore moze za dwa tygodnie.

— Wiec po co tu przyszedles!...

— Bo mam takiego znajomego, co by i dzi$ pozyczyl, ale on chce zastawu — odpart
Zyd.

Pani Latter zerwala sie z fotelu.

— Oszalates!... — krzyknela. — Wigc ja na méj podpis nie dostang szedciuset rubli?
Chyba nie wiesz, kto jestem?

Fiszman zmieszal si¢ i rzekl tonem perswazji:

— Przecie pani wie, ze ja nieraz dawalem na pani podpis. Ale dzi§ nie mam, a ten
znajomy chce zastawu.

Pani Latter cofn¢la si¢ i patrzyla na niego nie rozumiejac, co powiedzial.

— Na czyj podpis?... — spytala.

— Na pani, pani Karoliny Latter, jak pani r¢czyla za pana Norskiego.

Pani Latter pociemnialo w oczach. Nagle schwycita go za klape surduta i zawolala
chrapliwym glosem:

— Ktamiesz... klamiesz!...
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— Co pani méwi?... — odparl oburzony, wydzierajac si¢ jej z rak. — Pani nie po-
reczata weksli pana Norskiego?

Pani Latter zbladla, zawahata si¢, lecz po chwili rzekta stanowczym glosem:

— Tak, por¢czalam weksle mego syna nieraz... Ale nie pamietam pariskiego nazwiska.

Fiszman spojrzat na nig spod zaczerwienionych powiek.

— To wszystko jedno. Ale weksle ja kupowalem.

— Masz pan jeszcze jaki?... — spytala ciszej.

— Nie. Pan Norski dwudziestego pigtego marca wykupil ostatni.

— Ach, tak... Ile tam bylo?

— Trzysta rubli.

— Abha... Kiedyz to on byl wystawiony?

— W styczniu — odpart Zyd.

— Ach, ten?... Nie wiedzialam, ze pan bierzesz takie duze procenta.

Zyd patrzyt na nig z politowaniem. Weksel byt nie na trzysta, tylko na dwiescie rubli,
wystawiony nie w styczniu, lecz w koricu lutego. To znaczy, ze pani Latter nie wiedziala
o niczym, a wigc i nie poreczata weksli.

— To si¢ zdarza — mruknal.

— Co?

— Ze poreczyciel moze nie wiedzie¢ nazwiska wierzyciela... Wszystko jedno, byle
bylo zaptacone — méwil Fiszman.

Pani Latter ci¢zko odetchneta.

— Motzesz pan odej$¢ — rzekla.

— A te szeééset rubli, co pani chciata?

— Nie dam zastawu.

— Moze ja do jutra wystaram si¢ bez zastawu — odparl. — Ja przyjde jutro.

Wyszed! zostawiajac ostupiata panig Latter. Gdyby nie zapach starego kitu, ktéry
jeszcze czud byto w gabinecie, nie wierzylaby, ze przed chwilg stat tu czlowiek, ktéry mial
w rekach weksle jej syna, por¢czane przez nig!

To, o co posadzata swego drugiego meza zrobil — syn, dziecko ubdstwiane, na ktérym
opierata ostatnig nadziej¢, ktérego wielkie czyny i stawa mialy wynagrodzi¢ béle jej zycia
wypelnionego goryczg.

Myélac tak, nie czula pretensji do Kazimierza.

Czula tylko, ze jej sily sa wyczerpane i ze za wszelka cen¢ chee spokoju. Nawet nie
na dlugo, bodaj par¢ dni, byle przez ten czas nikogo nie widzieé, z nikim nie rozmawiaé,
o wszystkim zapomnie¢. Gdyby istnial jaki sposéb pograzenia si¢c w letarg, pani Latter
uzylaby go.

— Ciszy... spokojul... — szeptala lezac z zamkni¢tymi oczyma na kanapce. — Gdy-
byzem ja mogla zasnac...

Stanistaw, ktéry siedzac w przedpokoju wiedzial o kazdym ruchu swej pani, zatrwozyt
si¢ dlugim milczeniem i wszedl. Drgneta i rzekta:

— Czego chcesz?

— Zdawato mi sie, ze pani wola.

— Idz sobie i niech ci si¢ nic nie zdaje — odpowiedziala zmienionym glosem.

Stanistaw poszed! do panny Marty na naradg. W kwadrans pani Latter uslyszata pu-
kanie do drzwi gléwnych.

— Kto tam?

— Ja — odpowiedziata wchodzac pensjonarka z czwartej klasy.

— Zaraz wyjezdzam i przysztam panig pozegnac...

Blada pani Latter podniosta si¢ z kanapki i ucalowala dziewczynke.

— Zycze ci wesolych éwiat, moje dziecko...

— Mama kazala przeprosi¢ panig przelozon, ze za ten kwartal odda dopiero po
$wictach...

— Dobrze, moje dziecko...

— T jeszcze kazala mama prosic...

— Do$¢, moje dziecko...

— O te lekcje muzyki...
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— Zlityj sig!... — Pogadamy o tym po $wictach — przerwala pani Latter delikatnie
odsuwajac j3.

Drziewczynka zalala si¢ Izami i wybiegla z gabinetu. Pani Latter znowu upadla na
kanapke.

Okolo drugiej cichutko wsungtla si¢ panna Marta.

— Prosz¢ pani — szepngla — ja kaze¢ dla pani zrobi¢ filizanke bulionu na obiad i...

— Na milosierdzie boskie, panno Marto — przerwala pani Latter — zostawcie mnie
w spokoju...

— Bo dzi$, prosz¢ pani, jest zupa kartoflana...

— Spokoju chee, panno Marto, spokoju... — jeknela pani Latter.

Zostawiono ja w spokoju, wigc lezac zastonita oczy r¢koma i myslata:

»Po co ja kazalam sprowadzi¢ tego Fiszmana?... Czyja to intryga, ze wlasnie on przy-
szedl 1 powiedzial o wekslach?... Marta go sprowadzila, dlaczego? Marta chodzila do
Szlamsztejna? Bo mnie zabraklo pieniedzy, poniewaz Kaziowi datam tysigc trzysta rubli
za granicg!... Straszny tanicuch wydarzen... drobnych wydarzen, ktére jednak zdruzgotaly
mi duszg... Zdrowa$ Maria, taski pelna...”.

Zerwala si¢, blednym wzrokiem obrzucila gabinet, jakby lekajac si¢ zobaczy¢ w nim
co$ nadzwyczajnego i — znowu polozyta si¢. Kilka minut lezala nie ruszajac si¢, nie czujac,
nie myslac, lecz znowu w jej duszy potoczyt si¢ prad bolesnych marzen.

,On nie winien, to ja jestem winna... Dlaczego nie wychowatam go w pracy, jak
wychowal si¢ cho¢by ten... Kotowski?... Wreszcie — blad mlodosci; czy to jeden robit
nawet gorzej i poprawil sic... Taki dzieciak méwi sobie: ja i matka jedno jeste$Smy i —
podpisuje matke, z gbry wiedzac, ze nie odméwitabym mu... Naturalnie glupstwo, ale
po co Zyd powiedziat mi to, po co?... Przeciez weksle wykupione, nic si¢ nie stato, wiec
dlaczego powiedziano mi o tym, dlaczego?... Boze!... jakize$ Ty $wiat stworzyl, ze na nim
wszystko wspiera si¢ dla zniweczenia ludzkiego spokoju... Jeszcze dzi$ z rana byto mi tak
dobrze...”.

Nagle z foskotem otworzyly si¢ drzwi i wpadla zaperzona panna Howard wolajac:

— Niechze pani bedzie taskawa, idzie na gére i wytlomaczy tym gasigtkom, ze one
muszg je$¢ zupg kartoflang, jezeli ja ja moge jesé...

Pani Latter zerwala si¢. W oczach zrobilo si¢ jej ciemno, w uszach zaszumiato i —
zamachneta rekoma jak cztowiek, ktory gdzie$ spada.

— Co to jest?... — spytala po chwili zatrwozona nie widzac poza czarnymi platkami
panny Howard.

— Te smarkate zrobily bunt przy obiedzie i nie chca jes¢ zupy kartoflanej — méwita
uczona osoba. — Niechze pani pdjdzie do nich i uzyje swojej powagi...

— Ja?... — spytala blada jak $ciana pani Latter. — Alez ja jestem chora... taka chora...

— Pieéci si¢ panil... Céz to znowu? Trzeba otrzasna¢ si¢ z apatii i podnie$é glowe,
jak przystalo na kobiet¢ samodzielng... No, niech si¢ pani przemoze... blagam pani... —
moéwila panna Klara wyciagajac do niej reke.

Pani Latter wtulita si¢ w glab kanapki jak przeleknione dziecko.

— Na milo$¢ boska — odparta drzacym glosem — zostawcie mnie w spokoju...
Cierpig tak, ze chwilami odchodz¢ od przytomnosci...

— W takim razie przyszle pani doktora.

— Nie chce doktora...

— No, bo co$ trzeba robié... Trzeba troche panowaé nad sobg — moéwila tonem
wyzszosci panna Klara. — Taki upadek ducha...

— Precz!... — krzyknela pani Latter wskazujac jej reka drzwi.

— Co?...

— Preczl... — powtdrzyla chwytajac brazowy lichtarz.

Twarz panny Klary zrobita si¢ popielata.

— Wyprowadzam si¢ — sykneta — i nie pierwej wréce, az ciebie tu nie bedzie...

Trzasnela drzwiami, a pani Latter upadla na podlogg i zanoszac si¢ od placzu szarpata
dywan.

Whiegl Stanistaw, za nim gospodyni, jedna z nauczycielek, nareszcie Madzia. Pod-
niesiono panig Latter i otrzeZwiono. Powoli uspokoila si¢ i kazala wszystkim odejs¢,
z wyjatkiem Madzi.
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— Zaczekaj tu — rzekla po chwili.

Wyszla do swej sypialni i w kilka minut wrdcita tak spokojna, ze Madzia krzykneta ze
zdziwienia. Ani $ladu strasznego ataku, tylko zmigta suknia i zamglone oczy przypomi-
naly, Ze jest to ta sama pani Latter, ktéra kwadrans temu tarzata si¢ z bélu na podlodze.

»Jezus Maria! jakaz to silna kobieta!...” — pomyslata Madzia.

Pani Latter zblizyta si¢ do niej i wzigwszy ja za r¢ke rzekla cicho:

— Stuchaj... Ale przysi¢gnij, ze mnie nie zdradzisz...

— Czy motze pani przypusci¢?... — wyjakala przestraszona Madzia.

— Otéz — moéwila pani Latter — ja wyjezdzam... Zaraz wyjezdzam stad... A ty
musisz mi pomac...

— Alez pani...

— Nic nie protestuj, nie spieraj si¢... bo jak pragne szczgécia dzieci, zabijg si¢ w twoich
oczach — méwila pani Latter.

— Gdziez pani chce jechaé?

— Wazystko jedno... gdziekolwiek... do Czgstochowy, do Piotrkowa, do Siedlec...
Nie jad¢ na dtugo, na pare dni, ale... cho¢by przez jedng dobe nie chee widzie¢ pensii i jej
ludzi... Powiadam ci: gdybym zostala jeszcze parg godzin, zabitabym si¢ albo oszalatabym.
A tak, wyjade na dzier... dwa... oderwe si¢ od tej tortury... zbior¢ mysli...

Zaczelha Sciskad i calowad nauczycielke.

— Ty mnie zrozumiesz, Madziu — méwita. — Przeciez nawet zbrodniarzy niekiedy
rozkuwajg z tadcuchéw i wypuszczaja na $wieze powietrze... A ja zbrodniarka nie je-
stem... Poméz mi wigc, jakby$ pomogla twojej matce... Ty jedna w tym piekle masz
serce dziecka... tobie jednej moge powiedzie¢, ze... chyba Bég mnie przeklal...

— Co pani méwi?... niech si¢ pani uspokoi... — blagata Madzia usitujac upasé jej do
nog.

Pani Latter podniosta ja i posadzita obok siebie.

— Zlituj si¢ nade mng, dziecko moje, i chciej wyrozumieé. Jestem w trudnym po-
lozeniu, a nie mam nikogo... nie tylko, azeby poradzié si¢, ale nawet azeby wyplakaé, co
mnie boli. Pozostaje tylko méj rozum i wlasna wola. Tymczasem ja tu stracg rozum... Ot
i w tej chwili wydaje mi si¢, ze $ciany pokoju gng sic... ze podloga zapada pode mna...
Tak si¢ boje... taki mam wstret do tego mieszkania i ludzi, Ze musze gdzie$ uciec... Na
jeden dzielt, Madziu, na jeden dzien uwolnij mnie... a przy $mierci blogostawi¢ ci¢ bede...
Pomozesz?...

— Tak — szepngla Madzia.

— Wiec idzmy.

Poszly do sypialni, gdzie pani Latter z pospiechem przebrala si¢c w kortows suknie.
Potem do torby podréznej wlozyta koszule i recznik, a nareszcie — butelke wina i kieli-
szek.

— Patrz na moja niedole, Madziu — méwila ocierajac fzy. — Jezeli nie wyrwe si¢
stad, nie odpoczng... grozi mi pijanstwol... Wyczerpatam si¢ tak, ze bez wina nie mogg
si¢ obejs¢ jak cztowiek chory na tyfus. Na nieszczescie nie ma do$¢ mocnego narkotyku,
ktéry by zgluszyt gorycz, jaka nas ludzie zatruwaja...

O, czlowiek, cdz to za podle zwierzg! Kiedy przychodzi na $wiat, modlisz si¢ jak do
cherubina, z ktérego po kilkunastu latach wyrasta potwér... Czy jest dziecko, ktdrego
nie kapataby matka lzami, nie otaczala pieszczotami?... Dla niej ono niebem, wiecznoscia,
Bogiem, a co potem?... Predzej czy péiniej zdarzy si¢ wypadek, ze matka nie poznaje
swego plodu i doswiadcza takiego zdumienia, jak golab, ktéremu skradziono by piskle,
a podrzucono ropuche...

— Pani nie powinna tak méwié... — wtracila Madzia; lecz umilkla, zawstydzona
wlasng $mialo$cig.

Pani Latter spojrzala na nig wzrokiem, w ktérym byla ciekawo$¢ i prosba.

— Moéw, méw... — rzekta. — Dlaczego nie powinnam?...

— Bo przeciez to nie jest wystepek, ze Helenka nie chce i$¢ za pana Solskiego, jezeli
go nie kocha. Bez mitosci...

— Bez milo$ci, méwisz, nie warto i$¢ za maz — przerwala jej pani Latter. — A z mi-
to$cia, sadzisz, ze warto?... Oj, dziecko, dziecko... znam kobiety, ktére wychodzily za maz
z mitosci i co z tego?... Kupowaly sobie wrogéw w czasach pomyslnych, zdrajcéw w porze
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walki o chleb, a szydercow w niepowodzeniu. Powiem ci, co jest milosé: wyijéé za maz
bogato i spisal intercyzg...

Jezus Marial... — szepnela nagle, wyciagajac przed siebie rece.

— Co paniz...

— Zaczekaj!... Juz przechodzi... Ach, jakie to straszne!... Chwilami zdaje mi sie, ze
si¢ dom wali... Gdyby$ widziala te $ciany, kiedy si¢ gna... Muszg stad uciec... nie wytrzy-
mam...

Usiadta, odpoczegla i méwita zlamanym glosem:

— Ja wiem, ze to s3 przywidzenia, ale nie moge si¢ oprze¢... Rozumiem mdj stan,
ale juz nie panuje nad soba... Trzeba by¢ wariatka, azeby gniewa¢ si¢ na uczennice, ktéra
nas zegna, na Marte, kiedy cz¢stuje bulionem, na te wbiegania co pét godziny do mego
pokoju... Przeciez od kilkunastu lat dzieje si¢ to samo, ciagle kto$ wpada... Ale dzi§ — juz
nie moge wytrzymaé. Kaidy szmer, wyraz, kazda twarz ludzka sg jak rozpalone sztylety,
ktére mi w mézg wbijaja... Musze¢ jechaé, bo tylko to mnie ocali...

Okolo széstej niebo zachmurzylo si¢ i zrobil si¢ zmrok.

Pani Latter napredce napisata kilka wyrazéw do Zgierskiego i kazata Stanistawowi
odnie$¢ list. Potem szybko wlozyla kapelusz i zarzucita na siebie okrycie proszac Madzi,
azeby tylnymi schodami wyniosta jej torbe¢ na ulice.

W kilka minut, niepostrzezone przez nikogo, spotkaly si¢ niedaleko Kopernika. Pani
Latter wskoczyla do dorozki, kazata Madzi usiaé¢ obok siebie, a woznicy — jecha¢ do
kolei warszawsko-wiedeniskiej.

— Masz tu klucze od biurka — moéwila do Madzi. — Ach, jak mi lekkol... Jest
tam kilkaset rubli. Powiesz, ze wyjechalam na par¢ dni... Ja takze cheg mie¢ wakacje.
Dopiero w tej chwili czuje, ze bede zdrowa, cho¢ jeszeze klaniajg mi si¢ kamienice... Ale
to drobiazg!... Gdy odetchne i powrécg — wszystko si¢ zmieni, a tobie, Madziu, zrobig
propozycje... Kto wie, moze jeszcze bedziesz kiedy przelozona?...

»Niechze mnie Bég bronil...” — pomyslata Madzia.

— Oto wszystko — méwila pani Latter. — A teraz, do widzenial... WysiadZ z do-
rozki, nie wracaj zaraz na pensjg, a gdy wrdcisz — moéw, co ci si¢ podoba. Wybornie udat
mi si¢ figiel...

Kazata dorozkarzowi stang¢ i uscisngta Madzie.

— Wysiadaj, wysiadaj... Badz zdrowal...

Po chwili zniknela dorozka zostawiajac na rogu ulicy ostupialg Madzig.

29. POMOC GOTOWA

Odurzenie Madzi trwalo niedlugo, tym bardziej ze na ulicy zaczgl krazy¢ jaki§ miody
czlowiek, prawdopodobnie z zamiarem ofiarowania jej swoich ustug i serca. Ockneta sie,
a'w glowie jej wyraznie zarysowaly si¢ dwie mysli: pierwsza — ze pensja pani Latter jest
zgubiona, druga — ze w takiej chwili trzeba i$¢ do Debickiego.

Co on mogt poradzié?... absolutnie nic. Ale Madzia czula, ze jest jakie$ wielkie nie-
bezpieczenistwo i ze w podobnych chwilach trzeba chronié¢ si¢ do czlowieka uczciwego.
W jej za$ oczach Debicki byt najuczciwszym z ludzi, jakich znala. Ten ubogi, schorowany,
wiecznie zaklopotany nauczyciel wyrdst na niebotyczng skate. Jezeli zastanie go w domu
— jest ocalona; gdyby przypadkiem wyjechal, Madzi pozostawalo chyba — utopi¢ sie...

Juz nie chodzilo jej ani o pensj¢, ani o panig Latter, ale o samg siebie. Potrzebowa-
la uslysze¢ dobre stowo z ust prawego czlowieka, a przynajmniej spojrze¢ na jego twarz
i uczciwe oczy. Teraz on byt najmedrszym, najlepszym, najpickniejszym, on, jedyny czlo-
wiek, ktéremu w podobnej sytuacji mozna bezwzglednie ufaé.

Wsiadla w dorozke i kazata zawiezé si¢ do patacu Solskich. Zadzwonila do sieni —
nie otwierano; wiec poczeta dzwoni¢ dopéty, az w sieni rozleglo sie powolne stapanie.
Zakrecono kluczem i w uchylonych drzwiach ukazal si¢ stary czleczyna majacy potgine
brwi, a na glowie kilka kep siwych wloséw.

— Pan Dg¢bicki jest? — zapytata.

Stary rozlozyl rece ze zdziwienia, lecz wskazal jej drzwi na prawo. Madzia wpadta tam
i w duzym pokoju, przy lampie z zielonym daszkiem, zobaczyta Debickiego. Siedziat przy
stole i pisal.
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— Ach, panie profesorze — zawolala Madzia — jak to dobrze, ze pan jest!...

Debicki podnidst na nig jasne oczy, ona za$ rzucila si¢ na fotel i zaczeta szlochad.

— Tylko niech si¢ pan nie niepokoi — méwita. — To nic... jestem trochg rozstro-
jona... O, zeby tylko pan nie zachorowat... W tej chwili odprowadzitam panig Latter...
Wyjechatal...

— Na $wigta? — spytat Debicki wpatrujac si¢ w Madzig. A w duchu dodat:

»Zawsze musi by¢ jaka$ komedia z tymi babami!...”.

— Nie na $wigta... Prawie uciekla!... — odparta Madzia.

I w sposéb zwiezly, co niestychanie dziwilo Debickiego, opowiedziata mu o naglej
chorobie pani Latter, o powrocie meza, o mozliwym bankructwie pensji...

Debicki wzruszy! ramionami: slyszal wszystko, lecz niewiele rozumiat.

— Prosz¢ pani — rzekl — do mnie o to nie mozna mie¢ pretensji. Ja prawie nigdzie
nie wychodz¢ i nie mam zwyczaju wypytywaé o cudze interesa... Ale pienigdze dla pani
Latter s3...

— Jakie pienigdze?...

— Cautery... pig¢... do dziesigciu tysigey rubli... Pan Stefan Solski na zadanie pan-
ny Ady Solskiej taka sume zostawil do dyspozycji pani Latter, gdyby kiedy znalazta si¢
w klopotach finansowych... No, ale ja, jak si¢ pani domysla, o jej polozeniu nie moglem
wiedzied.

— Zostawit?... Alez on zerwat z Helg! — zawotata Madzia.

— Zerwal!... — powtorzyl Debicki machajac rekq. — W kazdym razie przed tygo-
dniem jeszcze raz przypomnial mi o pozyczce dla pani Latter, gdyby potrzebowala.

— Ona nie przyjelaby od pana Solskiego — rzekla Madzia.

— Znaleiliby$my kogo innego, jaka$ wspélniczke czy nabywezyni¢ pensii... Ale z pa-
nig Latter ci¢zka sprawa...

Madzia spojrzata na niego pytajaco.

— Prosz¢ pani — moéwil zaklopotany — sprawa jest cigika z tego wzgledu, ze pani
Latter niczego nie uznaje procz wlasnej woli...

— Nadzwyczajna kobietal — wtracita Madzia.

Debicki zaczal targaé sobie resztki wloséw i patrzac na stét méwit:

— Tak, to energiczna osoba, ale — przepraszam panig — energiczna po kobiecemu.
Jej si¢ wydaje, ze to, czego ona chce, powinno by¢ prawem natury... a tak przecie nie
mozna... Nie mozna prowadzi¢ pensji drogiej, kiedy kraj zubozal i powstalo mndstwo
pensyj tariszych... Nie wypada wysylaé dzieci za granice, kiedy si¢ nie ma pieni¢dzy...
Niepodobna, azeby jedna kobieta pracowata na trzy osoby, z ktérych kazda lubi duzo
wydawac...

— Ale pan Solski pozyczy dziesi¢¢ tysigcy rubli? — wtracita Madzia.

— Tak... tak... To moze by¢ zrobione kazdej chwili, jutro, dzis... No, ale on, a raczej
ta osoba, ktéra bedzie ukladaé si¢ z panig Latter, postawi swoje warunki...

— Botze, Bozel... dlaczego ja nie przysztam do pana tydzien temu — méwita Madzia
sktadajgc rece.

— Prosz¢ pani — odpart — wedlug mego zdania, to wszystko jedno. Zle tkwi nie
w braku pieni¢dzy, ale — w usposobieniu pani Latter, ktéra... doprawdy — jest tro-
szeczke za energiczna i lubi i8¢ przebojem... A tak nie mozna... Czlowiek musi uznaé
prawa natury czy innych ludzi, gdyz inaczej rozbije si¢ dzi$ albo jutro.

— Wiec wedlug pana kobiety nie powinny by¢ energiczne?... — nie$mialo wtracita
Madzia.

— Owszem, pani: wszyscy ludzie powinni mie¢ rozum, serce i energie, tylko — nie
za duzo rozumu, nie za duzo serca, nie za wiele energii... Bo co innego jest ustgpowanie
wszystkiemu i wszystkim, a co innego — narzucanie swojej osobistosci. Co innego $la-
mazarna bierno$é, a co innego nieuznawanie zadnych praw poza swoimi interesami czy
kaprysami.

Madzi bylo przykro stucha¢ tego o pani Latter, lecz — wierzyta D¢bickiemu, a nade
wszystko czula, ze on panig Latter scharakteryzowal surowo, ale dokladnie. W kazdym
jej stowie, ruchu, postawie, nawet kiedy byla najtagodniej usposobiona, odzywalo sig: ,,Ja
tu jestem, ja tak chee...”.

Ale majac inny charakter moze nie zostalaby kierowniczka setek oséb.
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— Wigc, prosze pana, te dziesi¢é tysiccy rubli... — odezwala si¢ Madzia.

— No, zaraz dziesi¢¢!... — u$miechnat si¢ De¢bicki. — Naprzdd zobaczymy, ile po-
trzeba? Szkoda, ze dowiedzialem si¢ tak p6zno, ale — nic straconego. Po powrocie pani
Latter zglosi si¢ do niej kto$ z propozycjami i — bedzie dobrze.

Madzia uszcz¢sliwiona pozegnata Debickiego. Jaka ona byla dumna, ze to przez nia,
przez taki proszek jak ona, splynie pomys$lnoé¢ na panig Latter, ktéra nawet nie domysli
si¢, kto jej oddal ustuge. A jak zalowala, jak cigzkie robila sobie wyrzuty, ze nie przyszia
tu wezesniej...

— Swoja droga — moéwita — gdyby Debicki zostal na pensji profesorem, nie bytoby
tych kiopotéw...

I w tej chwili ogarnat jg strach: zrozumiata bowiem, co znaczy logika fakeéw... Tak, na
$wiecie nic nie ginie, a drobne bledy, nawet zapomniane, z czasem odzywaj si¢ i ci¢zko
Waza na zyciu.

Kiedy wrécila na pensj¢, wbiegla do ciemnej sali za swoj szafirowy parawanik; tam
uklekla i chciata modli¢ si¢ na podziekowanie Bogu, iz ja zrobit narzedziem taski nad
panig Latter. Lecz ze do glebi wzburzona jej dusza nie znajdowata stéw podzigki, wigc
Madzia bila si¢ w piersi szepczac: ,,Boze, badz milosciw nam grzesznym...”.

Pobozne jej skupienie trwalo krétko. Wnet bowiem drzwi uchylily si¢ i do ciem-
nej sypialni wpad! strumieri $wiatta, na ktérego tle zarysowalo si¢ kilka gléw i glowek.
Jednocze$nie rozmawiano:

— Przynies lampe...

— Moze rozgniewa sic...

— Czy tu jest panna Magdalena?...

Madzia wyszla zza parawanu; a gdy o tyle zblizyla si¢ do drzwi, ze mozna ja bylo
dojrze¢, gromadka oséb stojacych na korytarzu szybko cofnela si¢ ku schodom. Przy
czym rozlegt si¢ glos panny Marty:

— A to tchérz ze Stanistawa... Niby mezczyzna i najpierwszy ucieka...

— Co to jest?... — zapytala zmieszana Madzia zatrzymujac si¢ na progu sypialni.

Wtedy wszyscy przybiegli z powrotem i w jednej chwili otoczyly Madzig pensjonarki,
damy klasowe i stuzba patrzac na nig wyleknionymi oczyma i rozprawiajgc tak bezladnie,
ze nic zrozumie¢ nie mogla.

— Gdzie pani przetozona? — pytata jedna z pensjonarek.

— Nam si¢ naleza zastugi!... — wtracila pokojéwka.

— Co ja jutro dam je$¢ panienkom? — wolala gospodyni.

— Tu juz byt pan rzadca i rewirowy... — dorzucit Stanistaw.

Pod Madzig zachwialy si¢ nogi.

»Czy oni mnie o co posadzaja?...” — myslata przerazona.

Szezgdciem, z drugiego korica korytarza nadbiegla panna Howard w bialym peniuarze,
z rozpuszezonymi plowymi wlosami i roztraciwszy zebranych schwycita Madzig za reke.

— Chodz, pani, do mnie — rzekla. — A wy — dodata surowo — na swoje miejscal...
Ja zastepuje przelozong i gdy bedzie potrzeba, dam objasnienia.

W pokoju panny Klary Madzia upadta na krzesto i przymknela oczy. Jej tez zdawalo
si¢, ze $ciany wyginaja si¢, a podioga drzy pod nogami.

— No i ¢z ta nieszczedliwa?... Gdziez ona jest?... — zaczgla znizonym glosem panna
Howard.

— Pani Latter wyjechala...

— Tylko mi pani tego nie méw, panno Magdaleno.

— Alez z pewnoscig wyjechala.

— Dokad?...

— Czy ja wiem?... Zapewne do Cze¢stochowy, ale za par¢ dni wréci.

Panna Howard zastanowita sie.

— To by¢ nie moze, ona jest w Warszawie. A poniewaz rozumiem, dlaczego opuscita
pensje, poniewaz ja jedna mogg ja sktoni¢ do powrotu...

— Pani?... — spytata Madzia.

Panna Howard stan¢la na $rodku pokoju w pozie dramatycznej.

— Postuchaj, pani — méwita glebszym niz zwykle kontraltem, wznoszac oczy na wy-
soko$¢ oberlichtu. — Kiedy te smarkate zbuntowaly si¢ dzi$ z powodu zupy kartoflanej,
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poszlam do pani Latter i chcialam jg rozbudzi¢ z apatii... Byla rozdrazniona, posprze-
czaly$my sig, a ja powiedzialam jej, ze opuszczam pensije i nie wrécg, dopdki — ona tu
bedzie... Teraz pojmujesz?... Pani Latter znalazla si¢ wobec jednej z dwu alternatyw: albo
mnie przeprosi¢, albo usunad si¢ z pensji. No, i wybrata to drugie, szalona, lecz dumna
kobieta...

Madzia otworzyla oczy i usta. Panna Howard zacz¢la spacerowad po swoim ciasnym
pokoju i méwita dalej:

— Domysélasz si¢, pani, ze odnibslszy takie zwycigstwo nie okaze si¢ okrutng. Nie
chcg, azeby upokarzata si¢ przede mng kobieta samodzielna i mimo bledéw o cate niebo
wyzsza nad zwykly poziom. Nie pytam wiec, gdzie si¢ obecnie ukrywa, lecz prosz¢ pania,
azeby$ zobaczywszy si¢ z nig powiedziala jej te slowa:

yPanna Howard zostaje na pensji, panna Howard wszystko puscita w niepami¢¢. Sadzi
bowiem, ze obie panie zajmujecie zbyt podniosle stanowiska, azebyscie walczac ze soba
mialy przyczynial si¢ do triumfu przesadéwl...”.

To niech jej pani powie, panno Magdaleno — konczyla. — A gdy wréci na pensije,
sama wyjde naprzeciw niej i milczac pierwsza podam jej reke. Sg chwile w zyciu ludzkim,
panno Magdaleno, podczas ktérych milczenie zastgpuje najwznio$lejsza mowe.

W tym momencie taczac praktyke z teoria, panna Howard przystapita do Madzi,
mocno uscisnela ja za reke 1 — milczata. Ale milczala zaledwie kilka sekund. Wnet za-
czela opowiadaé Madzi, ze pomywaczka spostrzegla z okna wyjscie pani Latter, ze jaki$
postaniec widzial panig Latter, jak z kufrem i z drugg pania jechala dorozks, ze z tych
poszlak gospodyni, panna Marta, domyslita sig, iz pani Latter ucieka, i ze skutkiem tego
w kwadrans po opuszczeniu pensji przez panig Latter cala kamienica i dwie sgsiednie
kamienice dowiedzialy si¢, ze — pani Latter uciekla przed wierzycielami.

W tej chwili Madzi zaczglo si¢ krecié w glowie, opanowal ja strach, zbrzydta jej Marta,
panna Howard, pensja...

Teraz odczuta cierpienia pani Latter i jej niepohamowane pragnienie ucieczki gdzie$
tak daleko, gdzie nie dolatywalyby nawet wiesci o tych osobach i stosunkach.

30. ROJ PO ODLOCIE MATKI

Tej nocy Madzia wcale nie spata, trapiona zlymi przeczuciami co do wlasnej przysziosci.
Co niebawem zaczelo si¢ potwierdzad.

Z rana przyszed! do niej, do niej samej, rewirowy i poczal wypytywaé: gdzie wyjechala
pani Latter, o ktdrej godzinie, jaki byl numer dorozki i czy z pewnoscig skierowala si¢
ku dworcowi warszawsko-wiederiskiemu? Rewirowy zadawal pytania w sposéb tagodny;
niemniej jednak jego patasz i zakrecone wasy byly dla Madzi stanowczym dowodem, ze
popetnita zbrodnie, za ktéra zostanie okuta w kajdany i wrzucona do lochu tak glebokiego,
jak wieza ratuszowa jest wysoka.

Ledwie wyszed! rewirowy udajac, ze nie ma zamiaru oku¢ Madzi w kajdany i wrzuci¢
do podziemnych pieczar, aliéci ukazal si¢ — rzadca domu. Ten znowu zwrdcit sic do Madzi
i znowu zaczal ja wypytywaé: gdzie wyjechata pani Latter? czy méwila, ze ma zamiar
powrdcié? czy nie wspomniata o kwalifikacji do paszportu i o zaplaceniu za komorne?
Rzadca nie mial wprawdzie waséw ani palasza, ale byl zezowaty, co Madzi nasungto mysl,
ze pewnie ja pociagna do zaplacenia komornego, dzigki czemu z owych trzech tysiecy
rubli, ktére jej zapisala babcia, nie zostanie ani jednego grosika.

Jeszcze rzadca nie ukoriczyt badan, gdy zjawil si¢ niespokojny — gospodarz domu.
Ten réwniez zaczepit Madzig, lecz nie pytajac, gdzie pojechata pani Latter, zaczal od razu
narzekaé, ze straci czgs¢ komornego, poniewaz wszystkie meble s3 podobno wilasnoscia
pana Stefana Zgierskiego, z ktérym moze by¢ zawiklany proces.

Zdziwiona tym odkryciem Madzia byla pewna, ze nie tylko przepadna jej pieniadze
po babci, ale ze nienasycony gospodarz na zaspokojenie komornego kaze przyaresztowad
jej tualetke, serwetke i brazowy lichtarz ze szklang profitka.

W ciagu tych cigzkich godzin wprawdzie niekiedy przypominala sobie, co powie-
dziat Debicki, ze pani Latter w kazdej chwili moze mie¢ pieniadze. Lecz wspomnienie to
wydawalo jej si¢ snem wobec realnych waséw rewirowego, krzywych oczu rzgdecy domu
i niepokoju wlasciciela.
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,»Co tu poradzi biedny Debicki!...” — myslala wyobrazajac sobie, ze na jej kedzierzawa
glowke wali si¢ pensja pani Latter, cala kamienica, caly $wiat...

Lecz okolo pierwszej po potudniu zmienila si¢ sytuacja tak dalece, ze Madzia z naj-
glebszej rozpaczy wzniosta si¢ do najwyzszego optymizmu.

Przede wszystkim, gdy wreczyta pannie Howard klucze zostawione jej przez pania
Latter i gdy po otworzeniu biurka w obecnosci calej pensji znaleziono w szufladzie kilkaset
rubli, gospodyni, panna Marta, wpadla w taka rado$¢, ze w pierwszej chwili podejrzewano
ja o zachwianie wladz umystowych. Zaczela skaka¢ placzac i wolajac:

— Wystarczy na utrzymanie domul!... Beda obiady!... Przysiegne, ze pani wréci... Ona
pewnie pojechala do Czgstochowy ofiarowaé Pannie Najéwigtszej swoje zgryzoty z tym
krymina...

— Prosz¢ by¢ cicho!... — zgromila ja panna Howard, ktéra na widok gotéwki uczula,
ze jej wladza nad pensjg posiadala realng podstawe.

Bez wzgledu na upomnienie panna Marta nie przestawata manifestowaé swojej ucie-
chy. Damy klasowe zaczely wyliczaé zalety przelozonej, stugi wyrazaly ufno$¢, ze nie
przepadnie im zaplata, a zagrozone glodem pensjonarki same nie wiedzac czego tarly
sobie oczy i rzucaly si¢ jedna drugiej w objecia.

I w smutnym przed chwila gabinecie zrobilo si¢ tak wesolo, iz nawet Madzia nabrala
otuchy i pomyslata, ze moze nie okuja jej w kajdany i nie rzucg do podziemnych pieczar.

W chwili najwigkszego halasu cicho jak cied wsunal si¢ do gabinetu okraglutki,
pulchniutki i skromnie, cho¢ elegancko ubrany pan Zgierski. Jego lysina wydawata si¢
olbrzymia, a czarne oczki mniejszymi i bystrzejszymi niz zwykle. Spojrzal naprzéd na
meble, potem na panienki; potem jego czolo wyrazalo frasunek, a twarz nadziej¢; na-
reszcie dostrzeglszy panng Howard posunat si¢ do niej krokiem kontredansowym i czule
ujmujac za reke rzekt:

— Coéz to za pickne zgromadzenie!... Nie moge odméwi¢ sobie przyjemnosci uca-
towania raczki pani — dodal, delikatnie jak zefir dotykajac ustami odnoénej cz¢éci ciala
panny Klary.

— Sg pienigdzel... sa pieniadze!... — powtarzala gospodyni klaszczac w rece.

Przestrach blysnal na obliczu Zgierskiego i w jego $widerkowatych oczach. Skombi-
nowal bowiem, ze to jego posadzaja o zamiar wspomozenia upadajacej pensji.

— Co znowu!... — przerwat dosy¢ szorstko. — To ja mam pie¢ tysigcy rubli u pani
Latter...

— Ale pani zostawila pienigdze w biurku — odparla gospodyni.

Teraz fizjognomia Zgjerskiego zaja$niala uczuciem blogosci.

— Spodziewatem si¢ tego — rzekt. — Pani Latter jest zbyt szlachetng kobiets...

Umilkt jednak sadzac, ze whasciwiej bedzie pierwej zbadad, co jest, a dopiero pdiniej
chwali¢ lub ganié.

Na znak panny Howard pensjonarki, panna Marta i Stanistaw szybko usungli si¢
z gabinetu. Przyklad ich nasladowaly damy klasowe w sposéb odpowiadajacy powadze
ich stanowiska.

— Pani raczy mnie zaprezentowa¢ tym damom — szepnat Zgierski do panny Howard
patrzac na Madzig.

— Pan Zgierski, pani Méline — rzekla uroczyécie panna Klara.

Zgierski okraglym ruchem podat r¢ke dojrzatej Francuzce i rzekt:

— Tak wiele slyszalem o pani od pani Latter, ze doprawdy...

— Pan Zgierski, panna Brzeska.

Nowy gest reki jeszeze okraglejszy, poparty wykwintnym obrotem nég i stodkim
spojrzeniem.

— Tak cz¢sto — moéwil Zgierski do Madzi krygujac sic — tak czesto slyszalem o pani
od pani Latter, ze istotnie... Pani zapewne niedawno...

— No, i niech pan sobie wyobrazi, co za awantura!... — przerwata mu panna Howard.

Zgierski otrzezwial.

— Nieslychana rzecz — odparl. — Wezoraj wlasnie otrzymatem od pani Latter li-
$cik, w ktérym przypomina mi, azebym ja odwiedzil na Wielkanoc, a dzi$ dowiaduj¢
si¢, Ze moja szanowna korespondentka akurat w tej samej godzinie opuscila Warszawe!...
Spodziewam sig, ze nie na dlugo — dodal znaczacym tonem i po kolei spojrzal na damy.
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— Pani Latter wréci za par¢ dni — wtrgcita Madzia.
— Tak sadze — rzekl.

— Kto to wie?... — dorzucila oschle panna Howard.
— I dlatego powinni$my by¢ przygotowani na wszelkg ewentualno$¢ — odpowiedziat
Zgierski.

Potem odchrzagkngt i méwil nie bez pewnej trudnoéci:

— Wiaénie mam ake, w kedrym pani Latter zeznala, ze wszystkie meble jej miesz-
kania, sprzgty szkolne, naczynia kuchenne, ze wszystko to — nalezy do mnie... Akt ten
przyjalem w swoim czasie niechetnie i tylko na usilne pro$by pani Latter... Dzi$ jednak
widze, ze pani Latter, ktdrej szczyce si¢ przyjaznia, zlozyta dowdd nie tylko szlachetnosci,
ale i wysokiego rozumu...

— W ostatnich czasach byla bardzo rozdrainiona — wtrgcita panna Howard.

— Pojmuja panie — ciagnat Zgierski — ze ake, ktéry posiadam, jest ocaleniem pensji.
Bo choc¢by nawet pani Latter zrzekta si¢ pensiji czy nie wrécila... miejsce jej moze tu zajaé
panna Malinowska i wszystko zostanie po dawnemu, jezeli uratujemy meble...

Serce Madzi $cisnelo si¢ na myél, ze ledwie pani Latter wyrwata si¢ na krétki odpo-
czynek, juz méwig o niej jak o osobie zmarle;...

W przedpokoju rozleglo si¢ gwaltowne dzwonienie i po chwili wszedt do gabinetu
czerwony, zadyszany Mielnicki, a za nim jaki$ inny pan.

— Co ja slysze?... — wotal otyly szlachcic. — Gdzie pani Latterowa?...

Zgierski podsunat si¢ do niego i drepczac moéwit:

— Prezentuijg si¢ panu dobrodziejowi: Stefan Zgierski, przyjaciel naszej drogiej pani...

— No, jezeli przyjaciel, to gadaj, czy to prawda?...

— Ze wyjechala?... Niestety, tak...

— Pani Latter wyjechata na kilka dni — wtracita Madzia.

— Al... Gadajze — jak, z kim, dokad?... — pytal Mielnicki chwytajac Madzi¢ za
rece.

Stropiony Zgierski zblizy! si¢ tymczasem do pana, ktéry wszed! za otylym szlachcicem,
i rzekd:

— Witam mecenasa! Céz szanownego mecenasa sprowadzito tu?... Czy takze...

Lecz poniewaz osoba nazwana mecenasem, procz serdecznych usciskéw doni i zycz-
liwych u$miechéw, nie data Zgierskiemu zadnych objasnieni, wigc cofnat si¢ do panny
Howard.

Tymczasem zachwycona obecnoécig Mielnickiego Madzia szczegblowo opowiadata
mu wyjazd pani Latter.

— Ale dlaczego ona tak nagle wyjechala?... Dlaczego?... i jeszcze Bég wie dokad —
powtarzat zdesperowany szlachcic.

— Wryjechala na par¢ dni odpocza¢é — méwita Madzia. — Byla strasznie rozdraz-
niona... strasznie...

— Al... przepowiadatem to, méwilem: rzué do diabla pensje, osigdz na wsi... Juz
o tym, ze ona bokami robi, pisala do mnie Mania, wiesz: Lewiniska — ciagnat szlachcic
patrzac na Madzie.

— No i ja, odebrawszy list, po nig tu przyjechalem, po panig Latter... Przeciez ja
prawie jej krewny, nawet... calkiem krewny...

— Byly tu i powazne... bardzo powazne klopoty finansowe — odezwal si¢ Zgierski,
stodziutko u$miechajac si¢ i zacierajac rece.

— No, co tam finanse! — wybuchnat Mielnicki. — Tylu jeszcze Latterowa ma przy-
jacidl, ze o finanse troszczy¢ si¢ nie potrzebuje.

— Ja pierwszy... — wtracil Zgierski z uklonem.

Teraz wysuncla si¢ panna Howard.

— Moim zdaniem — rzekla wladciwym jej kontraltem — klopoty pani Latter sg
ciezkie, ale nie finansowe, lecz moralne...

— O2... — zdziwit si¢ Mielnicki. — A gadajze!...

— Wyobrazcie sobie, panowie — ciggnela panna Howard — kobiete samodzielng,
kobiete wyisza, kobiete, ktéra pierwsza w naszym kraju podniosta sztandar emancypagij...

Mielnicki coraz wigcej zdziwiony patrzyt na nig to prawym, to lewym okiem jak indyk.
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— Ta kobieta w ciggu kilkunastu lat wychowala dzieci, stargala si¢ w pracy, topila,
nie wiadomo gdzie, swoje wielkie dochody. I w chwili, kiedy juz znalazla si¢ u szczytu
postannictwa, kiedy idee przez nig wyznawane ogarnely szerokie kota i wytworzyly nowy
zastgp nieuleknionych apostolek...

Mielnicki wcigz patrzyl rozszerzajac juz nie tylko oczy, ale nawet palce u rak.

— W takiej chwili do cichego ogniska pracy takiej kobiety wpada nagle, jak duch
zniszczenia, jej — drugi maz...

— Maz?... — powtdrzyt szlachcic.

— Tak — méwila podnoszac glos panna Klara. — Drugi maz, ktéry rzucit jg przed
kilkunastoma laty, prawdopodobnie przez caly ten czas wyzyskiwal ja, a co najgorsza — za
jaka$ brudng sprawg siedzial w wi¢zieniu... I czy podobna dziwi¢ sig, ze kobieta, zagrozona
w taki sposéb, opuscila dom, dzieci, obowigzek?... Pytam was, panowie: czy dziwicie si¢
jej ucieczces...

Podczas tej przemowy Madzia cofngta si¢ do framugi okna, Mielnicki zsinial, a nawet
na twarzy Zgierskiego wida¢ bylo wzruszenie. Bynajmniej nie z tego powodu, ze wrécit
drugi maz pani Latter, ale ze on, Zgierski, nie wiedziat o tym.

31. PAN ZGIERSKI ZADOWOLONY

Nagle stala si¢ rzecz nieoczekiwana. Stojacy niedaleko pieca jegomo$é, ktdrego Zgierski
nazywal mecenasem, odezwat si¢:

— Za pozwoleniem!... Teraz ja wtracg stéwko, poniewaz chodzi o sprawe, ktéra mam
w rekach...

Obecni odwrdcili sie.

— Z tego, co méwila szanowna pani — ciagnal adwokat kiwajac glowa w strong
panny Howard — jedno jest faktem: ze maz pani Latter w tych dniach byt w Warszawie.
Ale nie jest prawda, azeby kiedykolwiek wyzyskiwal panig Latter albo — azeby siedzial
w wiczieniu. Pan Eugeniusz Arnold Latter byl majorem wojsk pétnocnoamerykanskich,
bierze obecnie emeryture, podrézuje po Europie jako ajent fabryki machin i o ile moge
sadzié, jest wielce przyzwoitym czlowiekiem.

— W kazdym razie jest mgz... Gdzie on jest?... — zawotal Mielnicki chwytajac z kolei
adwokata za rece. — Gadaj, po co on tu przyjechalt?...

Adwokat skrzywit sie, lecz odprowadziwszy Mielnickiego w glab pokoju zaczal co$
szeptac.

— Jak?... — spytal szlachcic. — Aha! No?...

Adwokat znowu szeptal.

— Alez niech podpisze!... Jednej chwili niech podpisze...

Nowa seria szeptow.

— E, co tam obrazona!... — odparl Mielnicki. — Pogniewa si¢, a potem podpisze.

I znowu szepty, po ktérych nastgpita konkluzja Mielnickiego:

— Tak!... a pig¢ tysiccy niech bierze, bo to si¢ przyda dzieciom...

— Wiee mogg liczy¢ na poparcie?... — spytat adwokat.

— Rozumie si¢ — odpart Mielnicki. — Bylem tylko odszukat Latterows, zaraz wy-
perswaduje grymasy... Przecie to dla obojga szczescie, faska Bozal... Co trzymaé czlowie-
ka, ktéry nie chee?... Lepiej wziaé takiego, ktory chee...

Teraz zaczgly si¢ szeptania w drugim kacie. Panna Howard méwila cicho do Zgier-
skiego:

— A co, nie miatam prawa twierdzié, ze Latter jest nikczemnikiem? Nawet ten
jegomos¢, ktéry broni go, nie $mie wypowiedzie¢ prawdy glosno... Tam jest co$ tajem-
niczego... Patrz pan, jak wyglada ten gruby szlachcic...

Tymczasem Zgierski wpatrywal si¢ w szlachcica jak w kochanke. W czarnych jego
oczkach wida¢ bylo zal za pania Latter i uwielbienie dla Mielnickiego, i che¢¢ dowiedzenia
si¢ o wszystkim, i nieugicty zamiar skorzystania ze wszystkiego.

Pochylit si¢ ku pannie Howard i szepnat ze stodkim u$miechem:

— Na mito$¢ boska, czy pani nie widzi, ze w tej chwili rozegrywa si¢ dramat?... Pan
Latter oczywiscie zada rozwodu, ten pan, ktéry rozmawia z Mielnickim, to adwokat przy
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konsystorzu, a stary Mielnicki od dawna chce si¢ zeni¢ z panig Latter... Cala awantura,
na ktérej nasza przyjaciétka zrobi interes!...

— Czyja przyjaciétka?... kto... — spytala zachmurzona panna Howard.

— No, pani Latter.

— Nie jestem przyjacidtkq kobiety, ktéra tak dalece zapomina o swej godnosci, ze
gotowa trzeci raz wyj$¢ za maz — odparta.

— Ale ja jestem jej przyjacielem — rzekt polglosem Zgierski, a klaniajac si¢ i uémie-
chajac, tanecznym krokiem zblizyt si¢ do Mielnickiego.

— Naturalnie — odezwal si¢ nie pytany — ze wszystko péjdzie jak najlepiej. Pani
Latter wybornie zrobila wyjezdzajac na kilka dni... Uspokoi si¢ i podpisze... podpisze...

I triumfujacym wzrokiem spojrzal na konsystorskiego adwokata, ktéry nie zdawat si¢
by¢ zachwycony jego domyslnoscia.

— Co za jeden ten stary? — spytal szlachcic adwokata wskazujac okiem na Zgier-
skiego. — Czego on miesza si¢ do nas?

— To tak z przyzwyczajenia — mruknat adwokat.

Madzia wtulona we framuge patrzyla wyleknionymi oczyma na sceny rozegrywaja-
ce si¢ przed nig. Wiele zdan slyszala, wiccej odgadla i — doszla do wniosku, ze pani
Latter juz nie ma po co wraca¢ na pensj¢. Przeczuwala pomimo braku doswiadczenia, ze
w tym gabinecie faduje si¢ nabdj plotek, ktére wnet wybuchng, obleca miasto i pogrzebia
reputacje przelozonej.

»Jezus Maria! — myslata — co za szczgcie, ze ten gruby szlachcic kocha sie w pani
Latter... Sama przecie slyszatam i ja— i Helenka, jak si¢ o$wiadczat... Inaczej nie miataby
biedaczka gdzie glowy schronié...”.

Nowe dzwonienie w przedpokoju i nowa scena: do gabinetu weszla panna Malinowska
z niewysokim jegomos$ciem, ktéry miat szpakowata brodg i nieco krzywe nogi. Zgierski
podbiegt do nich z oznakami najwyzszej czuloéci, lecz ci przywitali go chlodno.

Panna Malinowska sklonita si¢ obecnym i widocznie co$ zmiarkowawszy zwrécita si¢
do panny Howard pytajac:

— Jakze na pensji? Spodziewam sig, ze wszystko w porzadku?

Panna Klara ostupiata.

— Pani chyba nie wie — odparta — o wyjezdzie pani Latter?

— Owszem, wiem i dlatego zapytuje panig o pensje. Wezoraj otrzymatam list od pani
Latter, w ktérym prosi, azebym ja chwilowo zastapita... Pienigdze na wydatki biezace s3
w biurku, a za$ na inne potrzeby...

Tu panna Malinowska spojrzala na Zgjerskiego.

— Za$ na inne potrzeby — ciagneta — s3 u mnie i do mnie proszg si¢ zglaszaé.

Jakby na poparcie tych zapewnien jegomo$¢ na krzywych nogach uklonit si¢ biustowi
Sokratesa.

— Alez taki nagly wyjazd!... — wtracila panna Howard ochlongwszy ze zdumienia.

— O ile domyslam si¢ — przerwat wlasciciel kezywych nég — pani Latter wyjechata
w sprawie majatkowej. A ze zawiadomiono ja niemal w ostatniej godzinie, wigc nie bylo
czasu do stracenia. I zdaje sig, ze tylko dzigki pospiechowi bedzie mogla co$ ocali¢.

— Moze pdjdziemy na gére do panienek, panno Howard — odezwala si¢ panna
Malinowska. — Ach, i pani tu jest?... — zwrdcita si¢ do Madzi. — O, zmizerniala mi
pani, trzeba przez $wigta odpoczgl...

Krzywonogi towarzysz panny Malinowskiej uklonit si¢ Madzi i patrzy! na nig bardzo
zyczliwie.

— Plenipotent Solskiego, pan Mydetko... — szepnat Zgierski do panny Howard.

Juz panna Malinowska zwrdcila si¢ ku drzwiom, gdy zastapil jej drogg stary szlachcic.

— Przepraszam panig — rzekt — jestem Mielnicki, wuj jednej z tutejszych uczennic
i przyjaciel... prawie powinowaty pani Latterowej. Dzi$ po to wlasnie przyjechalem, azeby
gwaltem zabra¢ Latterowg na wies, no... ale nie zastalem jej... Tymczasem pani wspomina
o lidcie od niej...

— Tak — odparla panna Malinowska.

— Czy nie pisala do pani, dokad jedzie?... — pytat szlachcic wzruszonym glosem.

— O tym nie wiem. Otrzymalam kartke okolo dziesigtej wieczér przez postarica

z banhofu kolei petersburskie;j.
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— Ahal... — krzyknat szlachcic strzelajac z palcow.

— Moéwila pani — rzekla gniewnie panna Howard do Madzi — ze pojechala na
dworzec wiedenski?...

— Widziatam... — wtrgcila zarumieniona Madzia.

— Ona do mnie pojechata... do mnie, na wies!... — wykrzykiwat Mielnicki. — W tej
chwili jadg¢ na kolej, a za par¢ godzin zobaczg si¢ z panig Latter... Widocznie mingliémy
sic w drodze...

Méwige to glosem przerywanym z radosci, stary szlachcic biegat po gabinecie. Rece
mu drzaly, na twarz wystgpily sine rumierice.

— Za parg godzin — powtarzat — za pare godzin...

— Polecam szanownemu panu méj interes — wtracil adwokat przy konsystorzu.

— Alez naturalnie! — odparl Mielnicki. — To najwazniejsza sprawa... Daj no mi
acan dobrodziej swéj adres...

Adwokat konsystorski z szybkoscig magika podat kilka swoich adreséw.

— Niechze pan bedzie taskaw — wtracita panna Malinowska — prosi panig Latter,
azeby byta zupetnie spokojna. Wszystko jest dobrze i bedzie dobrze... Niech si¢ nie $pieszy
z powrotem i odpocznie na wsi.
towarzyszowi z krzywymi nogami, ktéry klaniat si¢ potakujgco.

— Tak, takl... — dodat przysuwajac si¢ Zgierski. — Niech pani Latter odpoczywa
jak najdtuzej... Jej przyjaciele czuwaja... Niech pan bedzie faskaw o$wiadczy, ze powiedziat
to Zgierski, Stefan Zgierski... Przyjaciele czuwaja!...

Zwracajyc si¢ za$ do adwokata konsystorskiego dodat:

— A po powrocie, upewniam pana, ze wiadoma kwestia zalatwi si¢ pomysélnie... Uzyje
bowiem calego wplywu...

...azeby panig Latter sktoni¢ do zgodzenia si¢ na rozwéd — méwit juz do Madzi,
poniewaz Mielnicki wybiegl z gabinetu za$ adwokat zegnal si¢ z plenipotentem Solskiego.

Panna Malinowska, jej towarzysz, a za nimi Zgierski wyszli na korytarz.

— Wigc ja teraz id¢ do gospodarza w imieniu pani Latter — méwil jegomoé¢ z krzy-
Wymi nogami.

— Naturalnie — odparta panna Malinowska — trzeba pospycha¢ te dtugi przed jej
powrotem.

— Tylko nie mdjl... — wtracit Zgierski. — Ja szanownej pani oddam akt, na mocy
ktérego inwentarz pensji nalezy do mnie, a pani postapi...

— Ach, proszg¢ pana — przerwala niecierpliwie panna Malinowska — pariskie pig¢
tysiccy w kazdym razie mialy by¢ splacone najpierwe;...

— Alez, ja t¢ sumke zostawiam pani... czy pani Latter... czy komu panie kazg —
méwit zaaferowany Zgierski.

Panna Malinowska pozegnala plenipotenta Solskich i w towarzystwie panny Howard
poszla na drugie pictro. Zgierski biegt do miasta, lecz zatrzymal si¢ na schodach slyszac,
ze plenipotent rozmawia z Madzia.

— Pan Debicki wezoraj zawiadomit mnie o wypadku — méwit jegomosé z krzywymi
nogami $ciskajac Madzig za reke. — Niech wige pani bedzie spokojna i... niech pani takze
jedzie na wie$ na $wicta. Nie jestem lekarzem i pierwszy raz mam przyjemnoéé widzie¢
panig, ale uwazam, Ze i pani powinna odpoczaé... Tu — dodal ciszej — bedzie jeszcze
tyle rozmaitych star¢, ze lepiej chwilowo usunad si¢... Czy pani stabo?...

— Nie, prosze pana — odpowiedziala Madzia bledziutka jak papier.

Zgierski nie mogt wytrzymad, wiec wrocit ze schodéw i cheiat Madzi¢ odprowadzi¢
na gore, jako dawny przyjaciel pani Latter i calej pensji. Ale Madzia podzigkowala mu
i poszla trzymajac si¢ porgczy. Plenipotent Solskich takie gdzie$ zniknat i zostal tylko
pan Zgierski sam, rozmys$lajac, ze powinien zblizy¢ si¢ do Madzi.

»Ten aniolek ma, widze, stosunki z Solskim?... A przy tym milutka... al... — méwit
do siebie Zgierski. — Tylko trzeba ja uglaska¢, bo to jeszcze dzika sarenka... No, a pdzniej
moze i tego...”.

I biegt do miasta oblizujac si¢ juz to na wspomnienie Madzi, juz na my$l, ze posiada
wigzke przepysznych wiadomosci. Z takimi nowinami mozna zaprosi¢ si¢ nawet do prezesa
na obiad.

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 116



32.. CHAOS

Madzia ledwie weszla na drugie pictro: bilo jej serce, ¢milo si¢ w oczach, nogi drzaly.
Spostrzegla, ze w jednej z sal wyktadowych zgromadzily si¢ pozostale na $wicta pensjo-
narki i damy klasowe, rozumiata, ze i jej wypada tam ié¢, ale juz jej sit braklo. Wiec
skrecita do sypialni z zamiarem polozenia si¢ cho¢ na chwil.

Nagle — doznala wrazenia, jakby ja kto ze snu zbudzil: w sypialni zobaczyla swoja
wydalong kolezanke, panne Joanne, ktéra pochwycila ja w objecia.

— A widzisz, Madziu — rzekla — nie méwitam, ze jej Pan Bég nie przebaczy mojej
kompromitacji?...

I uémiechngla si¢, rumiana, elegancko ubrana, szczerzac biale zabki.

— Wracasz do nas? — spytala zdziwiona Madzia.

— Czy ty masz zle w glowie?... — roze$miala si¢ panna Joanna. — Ja mialabym na
powr6t zosta¢ damg klasowa?... W dzien meczy¢ si¢ stuchajac lekeyj, ktére mnie jeszcze
na pensji nudzily, a wieczér belfrowaé dziewczgtom i opowiada¢ si¢ za kazdym wyjéciem
na spacer:...

— Wigc co bedziesz robita?...

— Bedg, jak dzi$, uzywala $wiatal... Céz to, jestem tak brzydka czy glupia, azeby
zabija¢ si¢ robota?...

— Joasiu! — zgromila jg Madzia.

Panna Joanna wcigz $miejac si¢ usiadla na jednym z nie postanych 16zek.

— Oj, ty... ty dzieciaku! — méwila do Madzi. — Wiesz przynajmniej, co si¢ dzieje
z naszymi uczennicami? Jedne od razu zapominajg o lekcjach i jezeli ktéra jest bogata
albo tadna, uzywa zycia. Inne uczg si¢ dalej, powtarzajg lekcje, pamictaja, a wszystko po
to, azeby jak my zabija¢ czas i zawracaé glowy dorastajacym dziewczgtom... Alez czlowiek
nie po to zyje!

— Ja cig nie rozumiem, Joasiu — rzekla Madzia naprawdg nie pojmujac, o co chodzi
jej kolezance.

Panna Joanna wzruszajac ramionami i rysujgc parasolka kotka na podlodze méwila:

— Zyjesz tu jak w klasztorze albo w wiezieniu, wiec nie wiesz, co si¢ dzieje na $wiecie.
A ze nie wiesz, wiec kwasisz si¢ robota, z ktérej nikomu nic nie przyjdzie. Tymczasem
na $wiecie jest tak: ze pracowal, stuchaé innych, dogadza¢ wszystkim musza tylko glu-
pi mezezyzni i brzydkie kobiety. Ale madry meiczyzna wyszukuje sobie ladnej kobiety
i bawig si¢... Ladnie mieszkajg, smacznie jedza i pija, elegancko ubierajg si¢, wieczorem
ida na bal czy do teatru, a na lato wyjezdzajg za granice, w goéry albo nad morze... Ach,
gdyby$ wiedziata, jak inaczej wyglada $wiat, kiedy si¢ nie ma kiopotdw, i jaki weselszy,
jaki lepszy jest cztowiek, kiedy si¢ nie martwil...

Madzia zarumienita si¢ i spusciwszy oczy odparta:

— Nie masz chyba powodu cieszy¢ si¢ ze swojej kariery...

— Ja?... — przerwala zdziwiona Joasia. — Céz mi to zlego?... Jestem lektorka u jed-
nej staruszki, mam trzysta rubli rocznie, wszystkie wygody, mndstwo prezentdw...
— Wiec pracujesz.

— L.. nie bardzo!

— A... ale co méwili o tobie...

— O mnie?... Aha, juz wiem!... — zawolala Joasia parskajac $miechem — Niechby
mi si¢ kazda plotka tak oplacita...

Chciata wzig¢ Madzie za reke, ale ta cofnela sie i rzekta:

— Muszg i$¢ na salg...

Panna Joanna stala si¢ nagle powazng. Rumieniec okryt jej twarz, podniosta si¢ z tozka
i opierajac si¢ na parasolce odpowiedziata:

— Oj, ty, ty... labedzigtko!... Na ciebie nie robig plotek i co masz?... Spojrzyj na swoja
sukienke. A co robisz komu dobrego?... Zakuwasz glowy dziewczgtom. Ja za$ za plotke,
z ktérej dzi$ wszyscy si¢ $miejg, dostatam wyborne miejsce, dokuczytam starej Latterowej
i pomoglam temu biednemu Kaziowi wyjechaé za granice. Zal mi chtopca, ale mito mi,
ze moje poswiccenie wyszlo mu na dobre...

Tak jak moja krzywda — zakoriczyta twardym glosem — data mi mozno$¢ przyjsé tu
i zobaczy¢ bankructwo surowej pani Latter... Bo podobno licytujg was?...
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Madzia wybiegla na korytarz i nie ogladajac si¢ wpadia do goécinnego saloniku. Tam
oparla si¢ o $ciang i zaczgla rzewnie plakad.

W tej pozycji zastala j3 panna Malinowska. Popatrzyta na nig marszczac brwi i rzekta:

— O, moja pani, do§¢ tego... Musisz jecha¢ na $wicta i odpoczaé co si¢ zowie. Coz
to za dziwna pensjal... Jedne nauczycielki robig awantury, a drugie choruja na nerwy...

— Ja panig przepraszam... — odezwala si¢ Madzia hamujac lzy.

— Droga panno Magdaleno — odparta Malinowska — ja przeciez nie mam do ciebie
pretensji. Ale wiem i od Howardéwny, i poérednio od profesora Debickiego, ze... zanadto
zywo brata$ do serca wszystko, co si¢ tu dzialo... Kazdy wyzyskiwat twoje uczucie, kazdy
odstgpowat ci czgs¢ swoich klopotéw, a rezultat jest ten, ze wygladasz jak z krzyza zdjeta...

Dzi$ o széstej zrobimy rachunek, a jutro pojedziesz do rodzicow. Powrdcisz za dziesi¢é
dni, po $wigtach, a wtedy poznamy si¢ blizej. No... i nie dziw sig, jezeli nie zastaniesz tu
polowy swoich kolezanek. Z takim personelem mozna by drugi raz zbankrutowal...

Pocalowata Madzi¢c w glowe i wyszla. Widocznie spotkata kogo$, bo przez zamknie-
te drzwi slycha¢ bylo na korytarzu rozmowe, ktéra zakonczyla panna Howard wolajac
dzwiecznym glosem:

— Na tej pensji, ktéra pani bedziesz prowadzié, utrzymaj si¢ tylko pokojéwki, ale
zadna kobieta samodzielna i cenigca swojg godnosél...

Po obiedzie, ktéry przyniesiono z restauracji, pani Méline wyprowadzita nieliczne
grono pensjonarek na spacer, a na pensji zaczal si¢ niby sadny dzien.

Caly korytarz i schody pierwszego pigtra zaroily si¢ ludzmi. Wida¢ byto przestraszo-
nego piekarza z ksigzka rachunkowg — czerwonego rzeinika, ktéry wywijal pigSciami
i grozil, ze zgubi panig Latter, nareszcie — handlarza mydla i nafty, ktéry opowiadal,
iz jego zona dawno juz twierdzila, Ze pensja musi zbankrutowaé. Byli to najhalasliwsi
wierzyciele, cho¢ razem nalezalo im si¢ okolo sze$¢dziesieciu rubli.

Précz nich walesali si¢ po korytarzach jacy$ Zydzi wypytujacy, czy bedzie licytacja,
przychodzily dawne damy klasowe dowiedzie¢ si¢, z kim pani Latter uciekla, i — nowe
damy, ktére chcialy rozméwié¢ si¢ z panng Malinowsks. Stara faktorka stug zapewnia-
la pokojéwki, ze im da wyborng stuzbg, panna Marta zalamujac rece wypytywala sie
wszystkich, czy panna Malinowska zostawi ja na posadzie gospodyni, a lokaj pani Latter,
Stanistaw, chodzit jak oblakany, z trzepaczka i dywanikiem w rekach.

O czwartej przybiegla z miasta panna Howard z postaicami. Kazata wynosi¢ rzeczy
ze swego pokoiku, nie przywitala si¢ z Madzig, lecz za to miala mowe do stuiby, ktérg
zawiadomila, Ze juz nie b¢dzie damg klasows, tylko literatka.

— Napiszg ja o tym wszystkim wyczerpujgcy artykut — wolata rozgniewana. — Teraz
dopiero zobaczy Europa, jakie mamy pensje i przetozone!...

W koricu oéwiadczyta, ze wyprowadza si¢ do pokoi umeblowanych na Nowym Swie-
cie, gdzie moga odwiedza¢ ja wszystkie kobiety samodzielne i wszyscy ci, ktérzy wspot-
czujg sprawie wyzwolenia plci zeniskiej.

Dopiero powrét z miasta panny Malinowskiej w towarzystwie jegomosci na krzywych
nogach uspokoit zebrany tlum. Faktorzy znikli, kandydatki na posady dam klasowych
zostaly odprawione z niczym, za$ piekarz, rzeznik i handlarz mydta tudziez nafty otrzymali
pieniadze. Zegnajjc si¢ z now przelozong byli bardzo zadowoleni i pokorni i natarczywie
ofiarowywali swoje ustugi, ktérych nie przyjeto.

Przybiegl takie i gospodarz domu i wykwintnymi slowy zapewnial jegomo$cia z fele-
rem w nogach, ze zawsze byl spokojny o komorne, cho¢ zalegalo. Na dowdd za$ swoich
pojednawczych usposobien obiecal wylepi¢ piece na swoéj koszt i naprawié fazienke do
spotki. Ale gdy mu zaproponowano, azeby odnowil mieszkanie, podnidst rece do nie-
ba i przysiagl, ze taki wydatek narazilby go na péjécie z torbami. Réwniez zapewnial,
ze kamienice w tych czasach nie przynosza zadnego dochodu, tylko straty i ze on swoja
kamienic¢ mégtby darowaé, gdyby znalazt si¢ odwazny i lekkomyslny czlowiek, ktéry by
ja preyjat.

Gdy pensjonarki wrocily ze spaceru, na pensji bylo juz cicho. Wéwczas panna Mali-
nowska wezwala Madzi¢ do kancelarii i wyplacita jej zalegla pensje trzymiesieczng w kwo-
cie czterdziestu pigciu rubli.

Przy podpisywaniu przez Madzi¢ kwitu panna Malinowska kiwajac glowa rzekla:
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— Po $wigtach zaproponuj¢ pani troche inne warunki, a tymczasem przeprowadz si¢
do pokoju, ktéry zajmowata panna Howard.

— Panna Howard juz nie wréci? — spytala Madzia.

— Ona jeszcze pani Latter méwila, ze usunie si¢ z pensji na Wielkanoc.

— Ale pani Latter wroci?... — szepnela Madzia, lekliwie patrzac na nows przelozons.

Panna Malinowska podniosta brwi.

— Alboz to ode mnie zalezy?... — odparta. — Wyjazd byl niepotrzebny... bardzo...
Bede szczerze zadowolona, jezeli skutkiem tych zaj$¢ nie stracimy polowy uczennic...

Madzia zrozumiata, ze los pani Latter jest juz zdecydowany.

Péinym wieczorem przeprowadzono Madzie do pokoiku panny Howard. Nie zapa-
lajac lampy usiadla w oknie, skad rozlegal si¢ szeroki widok na Pragg, i... marzyla.

Chciala myS$le¢ o tym, ze jutro wyjezdia do domu, a pojutrze sobaczy rodzicow
i Zochng. Chciala cieszy¢ si¢ ale — nie mogla, bo $wieze wrazenia opanowaly jej du-
sz¢, bo wszystko w tym mieszaniu przypominalo panig Latter.

Pod pokoikiem, w ktérym obecnie siedzi, jest sypialnia pani Latter. Gdzie ona te-
raz?... Tam, gdzie§ za rojem plomykéw na Pradze, nawet dalej, az za tym paskiem ho-
ryzontu, gdzie $wiatla ziemskie stykaja si¢ z gwiazdami nieba. Czy podobna, azeby pani
Latter nie bylo na dole, w jej pokoju, w ktérym tyle lat przemieszkata?... Stychaé jakis
szmer... Moze wrdcila?... Nie, to mysz gryzie pod podloga.

— Ach, jak to meczy — szepnela Madzia — mysled weiaz o jednym i tym samym!...

I postanowila mysle¢ o czym innym, chocby o przesztosci. Rok temu byla jeszcze
dzieckiem, a gdy jej méwiono, ze kazdy cztowiek powinien ,zastanawial si¢” nad sobg
i nad tym, co go otacza, jeszcze nie rozumiala, co to znaczy: zastanawiaé sie.

Ale od pét roku poczela zastanawiaé si¢ nad polozeniem pani Latter, nad Helenka,
nad Ada, panem Kazimierzem, panng Howard, Joasia... Z poczatku bardzo ja trwozyto
zajmowanie si¢ obcymi ludzmi i ich sprawami; ale p6zniej przywykla do tej pracy, a nawet
byta z niej dumna.

Bo przecie wszyscy jej tlomaczyli, ze czlowiek, ktéry nie zastanawia sie, jest jak lig¢
igraszka wypadkéw. A dopiero ten, kto rozmysla nad sobg i $wiatem, ten potrafi kierowaé
swoja lodzia, unika przygdd i doplywa, gdzie sobie zamierzyl.

Tymczasem — wszystko falsz; bo przecie pani Latter umiata mysle¢ (jeszcze jak!...),
kierowata sobg i — skoriczyla na bankructwie... Porwala ja jaka$ cicha, dla nikogo nie-
widzialna burza i stracita w przepa$é pomimo wielkiego rozumu i mndstwa przyjaciot.

Co to za okropna rzecz by¢ madra, zastanawial si¢ i nareszcie po kilkunastu latach
trudéw uciekaé z wlasnego domul!... Na co zdat si¢ rozum i praca, jezeli cztowieka ze
wszystkich stron otaczaja potezne i tajemnicze sily, ktére w jednej chwili mogg obali¢
dzielo calego zycia?

»Boze, Boze, jak mnie to meezyl... po co ja o tym mysle?...” — szepngla Madzia.

Przymkneta oczy i caly silg starata si¢ zwrécié uwage w inng strong. Przypomniala
sobie Joasig.

— Ot na przyklad Joasia — moéwila — $mieje si¢ z pracy i nigdy nie zastanawia
sic nad soba. Zycie jej jest dziwaczne, ludzie j3 ganig i — c6z z tego?... Pani Latter
uciekla zrozpaczona, a Joasia triumfuje i jest wesola... Wigc po co by¢ przyzwoitg, moralng,
rozumng, jezeli w $wiecie dobrze jest tylko istotom lekkomyslnym?...

W tej chwili przyszio jej na my$l jedno wspomnienie z dziecirfistwa. Raz wobec niej
$cinano topole. Drzewo z trzaskiem zwalilo si¢ w kaluze wyrzucajac deszez blotnistych
kropli, ktére na storicu zaja$nialy barwami teczy. Potem znowu spadly i rozplynely sie po
ziemi, ale drzewo, cho¢ §cicte, zostalo.

Czy pani Latter nie jest powalonym drzewem, a Joasia ze swojg wesolo$cig czy nie
jest owa kroplg, ktéra na chwile wzbila si¢ i z gory patrzy na lezacego olbrzyma? Ale co
bedzie pdiniej?...

— Czy ja si¢ juz nigdy nie uwolni¢ od pani Latter?... — rzekla do siebie zrozpaczona
Madzia. — Przeciez to mozna oszalec!...

I w duszy jej zaczela si¢ dziwna walka. Zmeczona wyobraznia chciala za wszelkg ceng
zapomnie¢ o pani Latter, a serce méwilo, ze to wstyd i grzech zapominal o czlowie-
ku ledwie od dwudziestu czterech godzin nieobecnym. Jeszcze wezoraj kochalismy go
i podziwiali, a dzi$ nawet pamie¢ o nim tak nam ciezy, ze chcemy si¢ jej pozby¢.
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»0, ja niewdzi¢cznal... — myslala Madzia. — I potepiaé tu obeych, ze korzystaja
z nieszczescia, kiedy ja uciekam przed wspomnieniami o niej, ja, ktérej ona tak ufata,
lubila, zrobita mnie damg klasows...”.

Zapalila lampe i w przewidywaniu jutrzejszej podrézy zaczeta porzadkowaé swoj ku-
fereczek. Niewiele jej to czasu zabrato, cho¢ po kilka razy skladata i wyjmowala te same
rzeczy, aby je znowu zlozy¢. Ale ciagle bieganie od stolika do kuferka, ciggle pochyla-
nie si¢ i przyklekanie nadalo inny kierunek jej myslom. Teraz dziwila si¢ niedawnemu
niepokojowi i méwita:

,Czego ja sic martwie pania Latter?... Ze pensji mie¢ nie bedzie?... Alez ona do tego
wzdychala od pét roku. W tej chwili zapewne jest w domu Mielnickiego i nawet moze
ma doskonaly humor dowiedziawszy sig, ze dlugi s splacone i ze wszystko bedzie dobrze.
A 7e jeszeze maz chee od niej rozwodu, wige z pewnoécig wyjdzie za Mielnickiego i znowu
zostanie wielkg panig... Moze nawet bedzie wstydzid si¢ tego, ze miala kiedy$ pensje!...”.

Madzia polozyla si¢ spaé spokojniejsza. A poniewaz myslac o wyjezdzie do domu
niecierpliwita sie, ze jeszcze tyle godzin musi czekaé, wigc znowu przypomniala sobie
pania Latter.

Zamknawszy oczy widziala wszystkie osoby, ktére odegraly jaka$ rol¢ w ostatnich
wypadkach. Zdawalo jej si¢, ze patrzy na opere, w ktdrej wystepuja jej bliscy znajomi
ubrani w pickne kostiumy teatralne.

Oto pani Latter w amarantowej sukni, z brylantami w kruczych wlosach. ,Ach, jak
jej do twarzy!...” — myéli Madzia. A oto Helenka w sukni koloru wody morskiej, na-
krapianej zlotymi i srebrnymi blaszkami... A oto pan Kazimierz w bialym atlasowym
kostiumie, jak Raul z Hugonotdw.

yZaraz!... — mysli Madzia — Jest sopran, kontralt i tenor; trzeba im dodad basa...”.

I wnet ukazuje si¢ bas — gruby Mielnicki, w czarnym, nieco poplamionym surducie.

»Jakie to zabawne!” — mysli Madzia wpatrujac si¢ w swoje figury stojace rzedem, jak
na scenie, z podniesionymi rekoma.

»2Amarantowy, zielonawy, bialy kostium... Ach, jak im tadnie!...”.

Nagle stojacy w jednym rzedzie zaczynajg si¢ rozplywad. Znikla pani Latter, Hela, pan
Kazimierz i Mielnicki; przez chwile robi si¢ czarno, a po chwili na tym tle zarysowuje
si¢ spokojna fizjognomia panny Malinowskiej i poza nig wida¢ szary thum: wyleknio-
nego piekarza z rachunkiem, czerwonego rzeinika, ktéry wywija pigsciami, Stanistawa
z trzepaczkg i dywanikiem, panng Marte, ktdra zalamuje rece...

Teraz kolejno w coraz predszym tempie zmieniaja si¢ w sennych oczach Madzi dwa
obrazy. To wida¢ panig Latter w amarantowej sukni, Helenke w zielonawej, pana Ka-
zimierza w bialym atlasowym kostiumie, jak z podniesionymi rekoma co$ méwia czy
spiewaja. To znowu ich grupa znika, a na jej miejscu pokazuje si¢ — panna Malinowska
w szarej sukience, piekarz z rachunkiem, Stanistaw z trzepaczkg... Raz — dwal... raz —
dwal... coraz szybciej nast¢puje jedno po drugim, az wreszcie wszystko si¢ rozplywa.

— Co za niedorzecznoécil... szepcze Madzia u$miechajac sig. — Ja juz nigdy nie bede
miata rozumu — koniczy i zasypia.

Zasypia cicho dyszac, z uSmiechem na rozchylonych ustach, z rekoma zlozonymi na
piersi i ani zamarzy si¢ jej, ze o kilkanascie mil stad $pi kto$ inny, z twarzg zwrdcong do
nieba, z rekoma zaci$ni¢tymi i martwymi oczyma.

33. CZLOWIEK, KTORY UCIEKA PRZED SAMYM SOBA

Kiedy Madzia poiegnawszy przelozong wysiadta na Nowym Swiecie, doroikarz odwiézt
panig Latter na dworzec kolei warszawsko-wiedenskiej.

Zatrzymal konie przed gléwnym wejSciem, lecz pasazerka nie opuszczala dorozki.
Obejrzat si¢ i spostrzegl, ze i pani Latter patrzy na niego ze zdziwieniem. Wreszcie na-
glony przez stdjkowego, azeby odjezdial, dorozkarz wychylit si¢ z kozla i rzekt:

— To juz banhof!

— Aha! — odparla pani Latter i wysiadla zapominajac o torbie i o zaplaceniu za kurs.
Szczgéciem nadbiegajacy postugacz zdjat torbe, a dorozkarz upomniat si¢ o zaptate.

Pani Latter data mu czterdziesci groszy; lecz gdy podniesionym glosem powiedziat,
ze to za malo, dolozyla rubla.
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Potem weszla na kamienne schody dworca i patrzac na plac zadawata sobie w duchu
pytania:

»Co ja tu robig?... Skad ja si¢ tu wzigtam?...”.

I przyszio jej na my$l, ze musiata chyba zasnaé¢ w dorozce, poniewaz ten czas, ktory
uplynat od pozegnania si¢ z Madzig, byt dla niej stracony.

Z rozmyslan obudzit ja postugacz kolejowy pytajac:

— Do ktérej klasy mam odnie$¢ torbg?

— Naturalnie, ze do pierwszej — odpowiedziata — pani Latter. W tej chwili bowiem
przywidzialo si¢ jej, ze odprowadza Helenke wyjezdzajacg za granicg z Solskimi. Ale zaraz
przypomniata sobie, ze Helenka od dawna jest za granicg i ze to ona sama dzi§ wyjezdza
nie wiadomo dokad.

Sala pierwszej klasy, juz o$wietlona, byla pusta. Gdy wyszed! postugacz, panig Lat-
ter ogarnela trwoga: znowu bowiem $ciany zaczely wyginaé sic w jej oczach, podloga
chwiala si¢ pod nogami, a ja samg otoczyt thum widziadel... Byta pomiedzy nimi Helenka
z przeslicznym bukietem od Solskiego, Kazio obok Ady Solskiej, zawinieta w futro ciotka
Solskich, pigkny pan Romanowicz, stowem — ci wszyscy, ktérzy w zimie odprowadzali
Helenke.

Im wigcej poznawala 0séb, tym mocniejszy strach ja ogarnial. Zdawalo jej sig, ze lada
chwile wejdzie tu cuchnacy Zyd, Fiszman, ktéry zacznie opowiadaé zebranym, ze pan
Kazimierz Norski wystawia weksle poreczane przez jego matke, pania Latter.

Sciany i podioga sali chwialy si¢ coraz gwaltowniej i pani Latter znowu uczula nie-
pokonang che¢ ucieczki. Uciekadl... uciekaé gdzie$ jak najdalej od tych miejsc i od tych
ludzi... Jechadl... jechad jak najpredzej, gdyz sam ruch mechaniczny, turkot kél, zmiana
widokéw — uspakajaly jej poszarpana dusze.

Wybiegla z sali na korytarz i spotkawszy woznego spytata: kiedy odchodzi pociag?

— Drziewig¢ dwadzie$cia — odparl wozny.

— Dlaczego tak p6zno?... — zawolala pani Latter i poszla w glab korytarza czujac, ze
gotowa rzuci¢ si¢ na woznego i z placzem pytaé go, dlaczego tak péino odchodzi pociag.
yDwie godziny czekadl... — myslala z rozpacza. — Przeciez ja tu umre...”.

Wtem machinalnie padt jej wzrok na wielki arkusz, przylepiony do $ciany, z napisem:
Droga zelazna warszawsko-petersburska.

Pani Latter oprzytomniata.

»Droga petersburska... — méwita sobie. — Matkinia... Czyzew... Alez tam mieszka
Mielnicki... Po co ja tu przyjechalam?... To tam trzeba jechaé... do niego... Tam moje
ocalenie, zdrowie, spokéj, u tego jedynego cztowieka, ktéremu ufaé mogg...”.

I z fonograficzng dokladnoscia przypomnialy si¢ jej stowa starego szlachcica:

»Plui na pensjg!... Nie zechcesz by¢ moja zong, mozesz by¢ jednak panig domu i go-
spodarstwa, ktére potrzebuje kobiecej reki... To, co powiedzialem, warte jest przysiegi
i nie zmieni¢ stowa, tak mi Boze dopoméz...”.

Pani Latter wrécila energia. Kazala woznemu wynies¢ torbe i zawolaé dorozke. W pare
minut pdzniej jechala na dworzec petersburski.

— Wariatka czy co?... — rzekt wozny do postugacza.

— lii... moze jaka obca... Pewnie zapomniala czego — odpart postugacz.

Okolo ésmej byta juz na Pradze; we dworcu spytata postugacza: kiedy odchodzi po-
ciag?

— Kwadrans po jedenastej.

Dreszcz ja przebiegl.

— Trzy godziny czekaé — szepnela.

Na mys$l o Mielnickim przypomniata sobie, ze ma jego wino. Wiec przeszla do sali
trzeciej klasy i ukrywszy si¢ w kacie wypila kieliszek.

— Juz nie wiem, ktéry dzié... — rzekla czujac jednak, ze jest rzeiwiejsza.

Mgeczyta ja potrzeba ruchu: chciata gdzie$ i8¢ czy jechaé, byle nie staé w miejscu;
a oddalaby reszte zycia, gdyby juz mogta znale¢ si¢ w domu Mielnickiego. Ten czlowiek
byt dla niej jak Mojzeszowy waz miedziany, ktdrego spojrzenie mialo ja uzdrowic.

Zostawiwszy torbe pod opieka stuzby wyszla przed dworzec kierujac si¢ w stron¢ mo-
stu i Warszawy, w ktérej juz zapalono $wiatla. Patrzyla na Wiste ku temu domowi, gdzie
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byla jej pensja, i przypomniata sobie 6w wieczér pazdziernikowy, kiedy z okna gabinetu
spogladala na Prage. Storice wéwczas zachodzilo i oblewalo ziemi¢ rudozéttawym $wia-
tlem, na ktérego tle bylo wida¢ dym odjezdzajacej lokomotywy. Myslala wtedy, ze rude
swiatlo jest szkaradne i ze szkaradng jest ta odjezdzajaca lokomotywa, ktéra przypomina,
ze wszystko mija na tym $wiecie, nawet powodzenie.

I otdz jej powodzenie mingto! Juz ona sama jest nie po tamtej, ale po tej stronie Wisly
czy Styksu; juz nie patrzy z wysokosci swoich apartamentéw na Prage, ale tula si¢ migdzy
budynkami. I juz wznoszg si¢ czarne kigby dymu nad t3 lokomotywa, ktéra jg na nieznany
brzeg wyrzuci.

Nie dawniej jak przed pét rokiem tam na gérze, gdzie w tej chwili ktos przenosi lampe
(kto to moze by¢: Madzia czy panna Howard, moze Stanistaw?...), p6t roku temu sama
jasno okreslita swoje polozenie i przysztosé. ,Na pokrycie mniejszego dlugu zaciaga si¢
wickszy dhug, potem jeszcze wigkszy, wigc w rezultacie musi si¢ to wszystko skoriczy¢” —
myslata wéwezas, a dzi§ — spelnilo si¢. Skoriczylo si¢ w ten sposéb, ze ona nie ma nic:
ani wladzy, ani majatku, ani domu, ani dzieci, ani m¢za — no nic. Jest istota wyrzucong
poza obreb spoleczeristwa, jak pies, ktory zgubit pana.

— Doskonale — szepnela. — Ale co si¢ stanie z pensja?... Bo przeciez ja tam nie
mam po co wracaé... Jutro po calej Warszawie rozejdzie si¢ wie$¢, ze uciektam...

Szybko zawrécila ku dworcowi, a znalazlszy si¢ tam kazala podaé papier i koper-
t¢ i napisala list do panny Malinowskiej oddajac jej pensje pod opieke i nadmieniajac
o pienigdzach, ktére zostawila w biurku. Nawinat si¢ jaki§ spozniony poslaniec, wiec po-
wierzyla mu list na los szczgécia, nie z3dajgc numeru, nawet nie patrzac, jak ten czlowiek
wyglada.

»okoriczone... wszystko skoniczonel!...”
kojniejsza.

Zajrzata do portmonetki i znalazla w niej okolo dziesigciu rubli.

»Kolej do Malkini — méwita — stamtad konie do Mielnickiego... Okropna rzecz...
Gdyby Mielnicki nagle umarl, nie mialabym nawet za co wrécié... Jak w tej chwili nie
mam dokad wracaé ani po co...”.

Okolo dziesiatej wieczér dworzec ozywil si¢: zajezdzaly powozy i dorozki, do sali za-
czeli naplywad pasazerowie. Zdawalo sie pani Latter, ze niektdrzy spomiedzy przybylych
przypatruj si¢ jej, a szczegélniej zandarm, kedry krecit sie w korytarzu, wyglada jak gdyby
kogo$ szukal.

»Mnie szukaja” — pomyslata i ukryla si¢ w sali trzeciej klasy miedzy najbiedniejszymi.
Zdawalo jej si¢, ze lada chwile wywola ja kto$ po nazwisku i prawie czula cigzar reki, ktéra
ja schwyci za rami¢. Ale nikt nie wymienit jej nazwiska.

Obok umiescita si¢ jaka$ uboga rodzina: matka z dwuletnim dzieckiem na reku i dzie-
siccioletnia dziewczynka pilnujaca szescioletniego chlopca, ktéry byl przepasany duza
chustky przez glowe i plecy na krzyz.

Pani Latter usuncta si¢ im na fawce i spytata kobiety:

— Daleko pani wiezie ten drobiazg?

— Az za Grodno jedziemy, faskawa pani. Ja, maz i te oto fafle...

— Tam parstwo mieszkacie?

— Gdziezby za$, laskawa pani. Mieszkamy w Plockiem, a jedziemy za Grodno, bo
modj ma tam zostaé gajowym.

— U kogo?

— Jeszcze nie wiemy, taskawa pani, a jedziemy, bo w domu nie ma co robié.

— Wiec ¢z poczniecie w Grodnie?

— Staniemy w jakiej austerii, dopoki maz nie odszuka tego pana, co mu powiedzial,
ze pod Grodnem latwiej o miejsce niz u nas.

Przez ten czas jej maz, czleczyna zaroéniety jak dziad, w drelichowym surducie, zno-
sit skrzynki, wezetki, koszyki. Potem z garnuszkiem poszed! do bufetu po goraca wode,
a gdy i to przynidsl, kobiecina zabrata si¢ do gospodarstwa. Rzucita w garnczek troche
soli i masta, nadrobita chleba i zaczgla karmié dzieci. Najpierw matka nasycita dwuletnie-
go, potem starsza dziewczynka zajela si¢ szedciolatkiem i nareszcie — zjadla wszystko po
mlodszych. Kobieta i jej maz nie jedli nic: ona bowiem ciggle wydawala jakie$ rozporza-

— myslata czujac, ze jednak jest troche spo-
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dzenia, a on biegal za kupnem biletéw, bulek na droge, poprawial paczki lub zawigzywal
wezelki.

Widok biedakéw w niewymowny sposéb torturowat panig Latter. Poréwnywata siebie
z matkg rodziny jak ona pozbawionej dachu, lecz o wiele szczedliwszej. I teraz dopiero
w calej pelni odczula straszng prawde, ze ubdstwo moze by¢ cierpieniem, ale samotnoé¢
jest kalectwem duchal...

»Ma dzieci i m¢za — myslala patrzac na kobiete. — Ma czlowieka, ktéry jej pomaga,
ma drobiazg, przy ktérym moze zapomnie¢ o sobie... Nawet ta dziewczynka juz ja wy-
recza... Cokolwiek ich spotka, cho¢by $mier¢, ludzie ci w ostatniej chwili moga uscisnaé
si¢ za rece, pozegnad spojrzeniami... A mnie kto pozegnalby, gdyby na przyklad wykoleit
si¢ pociag?...”.

Teraz przypomniata sobie dzier, w ktérym po raz pierwszy pila wino, azeby si¢ uspo-
koié, i — 6w sen, ktéry po winie nastapit. Snilo jej sie, ze jest sama, jak dzié, na ulicy,
jak dzi$, bez grosza, lecz — ze jest zupelnie szczgéliwg, poniewaz uwolnila si¢ od pensji,
jak dzi$. I gdy w tej nedzy ogarnela ja rado$¢ na mysl, ze jest wolna, wolna od gospodyni,
uczennic, dam klasowych i profesoréw, w tej chwili Kazio i Helenka zabiegli jej droge
i usitowali naméwi¢, azeby wroécita na pensje!...

Wowczas w tym $nie pierwszy raz w zyciu uczula zal do swoich dzieci. Ale w tej
chwili na twardej fawce banhofu kipialo w jej sercu co$ gorszego. Spojrzata na matke
uboga i bezdomng, lecz otoczong dzie¢mi, i przyszlo jej na mysl, ze ona, takze nedzna
i bezdomna, nie ma jednak przy sobie dzieci. I ze moze wlasnie w tej godzinie Helen-
ka plywa z eleganckim towarzystwem po kanalach weneckich, a Kazio — moze gdzie$
podpisuje weksle jej nazwiskiem. Oni tam bawig si¢, a ona cierpi, cierpi jak cale pieklo
potepiencow...

— Szczenictal.. — szepngla. — Ale dobrze mi... takie sobie wychowatam...

I uczula nienawisé.

Zadzwoniono: pasazerowie zaczeli tloczy¢ si¢ do wyjscia. Pani Latter zapuscila woalke
i pochwyciwszy torbe, ostroznie wymkneta si¢ do wagonu trzeciej klasy.

Jeszcze pamigtala, ze po wielu dzwonieniach i $wistaniach pociag ruszyl. Migneto
kilka latarri, zamajaczyl szereg wagondw... potem juz nic...

Lecz po chwili (przynajmniej tak jej si¢ zdawalo) zbudzono ja i zazadano biletu.

— Mam bilet do Matkini — odparta.

— Totez whasnie odda go pani, bo juz mingliémy Zieleniec.

Wzruszyla ramionami i oddala bilet nic nie rozumiejac; gdy za$ zostawiono j3 w spo-
koju — wpadla w letarg,

Lecz po chwili znowu kto$ ja zaczepit méwigc:

— Pani miala bilet do Malkini.

— Tak.

— Wigc dlaczego pani nie wysiadla?

— Przeciez dopiero wyjechaliémy z Warszawy... — odpowiedziata zdumiona.

W wagonie ten i 6w poczal si¢ $miaé... Przyszed! jeden konduktor, drugi, naradza-
li sig... W koricu kazano pani Latter zaplaci¢ trzydzieici kopiejek i powiedziano jej, ze
wysigdzie w Czyzewie.

Znowu zapadla w letarg i znowu ja zbudzono. Kto$ wrzial ja za ramie i wyprowadzit
z wagonu, kto$ inny podal torbe, zdaje si¢ nawet, ze ten czlowiek, ktéry z rodzing jechat
do Grodna. Potem pozatrzaskiwano drzwi, zadzwoniono, zaswistano i — pociag z wolna
usunat si¢ ze stacji. Pani Latter zostala na peronie sama wéréd nocy... Przy $wietle latarni
zobaczyta pod $ciang tawke i usiadla na niej nie troszczac si¢ ani tym, gdzie jest, ani —
co si¢ z nig dzieje.

Juz byto widno, kiedy zziebnieta pani Latter ocknela sie; przed nia stat jaki$ Zyd
méwigc, ze ma furmanke, i zapytujac, gdzie chee jechaé. Pani Latter przywidzialo sig, ze
to przebrany Fiszman; wicc zerwala si¢ z fawki z zaci$nictymi pigciami i zaczela kezyczed:

— Czemu mnie $cigasz?... Nie chceg nic... ja podpisatam!...

Furman zaczat si¢ irytowad i podnosi¢ glos. Na szczg$cie wmieszal sie do zatargu jakis
urzednik, a uslyszawszy, ze pani Latter chce jecha¢ do Mielnickiego, odpart:
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— O, to nalozyla pani drogi... Z Malkini daleko blizej... Ale jest tu wlaénie chlop
z tamtych stron, on panig odwiezie.

Sprowadzono na peron chlopa, ktéry zgodzil si¢ za dziesie¢ zlotych odwiezé pania
Latter do samego Buga — do promu.

— A byle pani siadfa na prom — méwil chlop — to jakby weszla do dworu, bo dwér
zaraz, za woda.

— A moze znacie pana Mielnickiego? — spytala pani Latter.

— Juici, niby znam... P6ki nie mialo si¢ swego gruntu, to chodzilo si¢ na robotg
i do pana Mielnickiego. Niczego szlachcic, ino trochg¢ impetyk. U niego daé w gebe
cztowiekowi, to jakby kieliszek wodki wypit. Fertyczny pan, ale sprawiedliwy.

— Wigc jedzmy! — rzekla pani Latter czujac, ze ogarnia ja rozpaczliwe pragnienie,
azeby Mielnickiego ujrzeé czym predze;.

»Gdyby teraz umart — myslala — zabitabym si¢ albo oszalalabym...”.

Predzej, predzej... po spokojno$é, po zdrowie, moze po zycie!... Chiop flegmatycznie
zwinal torbe z obrokiem i zaprzagl konie do wasaga. Niewygodnie bylo siedzie¢, wasag
trzgst, snopek stomy usuwat si¢ spod pani Latter, ale ona nie zwazala na to. Trzymajac si¢
wozu $ledzita wzrokiem mgle, z ktérej mial wynurzy¢ sic dwér Mielnickiego — i ratunek.

— Predzejl... predzej!...

Mielnicki dla pani Latter skupial w sobie wszystkie interesa jej zycia. Alboz nie on
powiedziat: ,Rzu¢ pensj¢ od wakacyj... Corke wydamy za maz, a syn wezmie si¢ do ro-
boty...”. Czy nie o$wiadczyl, ze gotéw przeprowadzi¢ rozwdd, byle ona zdecydowala si¢
wyjé¢ za niego?... A czy nie on méwil: ,Pamictaj, pani, ze masz swéj wlasny dom. Zrobi-
laby$ krzywde staremu nie rachujac na mnie jak na Zawisze...”. Albo te ostatnie wyrazy:
»T0, com powiedzial, warte przysicgi i nie zmieni¢ stowa, tak mi, Boze, dopoméz!...”.

Wiec ona nie jest tulaczky ani sierota, ma na $wiecie czlowieka, ktéremu moze za-
ufa... A ten dom i ten czlowiek sg o — tam... niedaleko stad... Za godzing, moze predzej,
ona wejdzie do tego domu, stanie przed jedynym wiernym, jedynym uczciwym przyja-
cielem i powie mu:

yotracitam wszystko i teraz pukam do twoich drzwi”.

A on:

»1Iraé, byle predzej... Kiedykolwiek zajedziesz: w dzien czy w nocy, znajdziesz gotowe

”»

mieszkanie...”.

— Moje mieszkanie, w moim domu!... — zawolala pani Latter tak glo$no, ze wiozacy
ja chlop obejrzat sig.
»A co ja mu wtedy powiem?... — myslata. — Tak mu powiem: daj mi kat, gdzie

mogtabym przespa¢ dobg... dwie doby... tydzieri... bo czuje, Ze mnie obled ogarnia...”.

Nagle wasag zatrzymal si¢ w miejscu, gdzie gosciniec przecinala droga boczna. Na
owej drodze ukazal si¢ powdz zaprzegnicty we dwa dzielne kasztany, a w powozie jakis
gruby pan zawini¢ty w burke, z kapturem na glowie. Gruby pan zapewne drzemal; jego
twarzy nie mozna bylo poznaé.

Woinica w piaskowym plaszczu trzasnal z bata, konie przelecialy jak wicher i skrecily
na t¢ droge, ktérg juz przejechala pani Latter od kolei.

— Po co zatrzymujecie si¢? — zapytala niecierpliwie chlopa.

— Bo mysélatem, ze to pan Mielnicki przejechal — odpart chlop.

— Mielnicki?... st6j!

— L.. nie, to chyba nie on — rzekt chlop po namysle. — On by tamtg droga nie
jechat od siebie do kolei, ino t3, co my teraz jedziemy...

Zaciat swoje mierzyny i wasag potoczyt si¢. W kwadrans p6zniej wyjechali na pagorek,
z ktérego ukazal si¢ Bug,

— O, gdzie siedzi Mielnicki! — odezwat si¢ chlop wskazujac batem. W tym kierunku
widad bylo szeroko rozlang rzeke, a za nig ciemng kepe drzew jeszcze nagich, spomiedzy
ktérych przeswiecat czerwony dach dworu.

— A o hanta izba — méwit chlop — to karczma u przewozu. Tam sigdziecie na
prom i za jedng zdrowaske bedzie pani we dworze.

Pani Latter zdawalo sig, ze tego kawatka drogi juz nie przejedzie. Chwilami porywala
ja taka rozpaczliwa niecierpliwos¢, taki niepokdj, ze cheiata rzuci si¢ z wozu na gosciniec
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i rozbi¢ glowe. Na szczgécie przypomniala sobie, ze ma jeszcze trochg wina w butelce;
wypila resztke i uspokoila si¢ nieco.

»Naprzéd do Mielnickiego, a potem spaé...” — méwita w duchu.

Ach, Mielnickil... Gdyby on wiedzial, ile na nim zalezalo pani Latter. W jego domu
znajdzie chwilowe schronienie i sen, ktéry ja od dawna opuscil. Mielnicki pojedzie do
Warszawy, ulozy si¢ z panna Malinowska o odstgpienie pensji, wytarguje, co si¢ da, i splaci
dlug Zgierskiego.

O, Mielnicki zrobi dla niej jeszcze wiccej: on skloni ja do zgodzenia si¢ na rozwéd
z Latterem. On przytuli ja do siebie jak ojciec i bedzie blagal, azeby dla jego szczescia nie
tylko podpisala zadany ake, ale nawet, azeby przyspieszyla kroki rozwodowe. Tym sposo-
bem pani Latter nie bedzie kobietg odepchnigta, ale takg, ktéra odrzucita niewdzigcznika,
azeby uszcz¢sliwic¢ cztowieka zacnego.

A gdy w ten sposdb ulozg si¢ materialne interesa pani Latter, gdy odpocznie i uspokoi
si¢, gdy z zatargu z mezem wyjdzie triumfujaca, wéwezas Mielnicki zrobi rzecz najwaz-
niejsza: uprosi ja, azeby przebaczyla dzieciom.

»Jakim dzieciom?... — odpowie mu pani Latter — ja nie mam dzieci!... Panna do-
browolnie zwichngla karier¢ wlasng i brata, wypuscila z rak $wietng partic, a teraz bawi
si¢, plywa po kanalach weneckich, $piewa, kiedy ja — za caly przytulek mam chiopska
fure i peczek stomy... A ten panicz, lekkoduch i utracjusz, ktéry od dawna skoriczyt
dwadzie$cia lat i nie ma wytknigtej drogi w zyciul... Ile on mnie kosztowal, ile wydal
pieniedzy juz w tym roku, azeby lecie¢ za granice i splaci¢ weksle, na ktérych podpisywat
moje nazwisko... Nie, ja nie mam dzieci...”.

»No, co tam — powie Mielnicki, serdecznie patrzac na nig — nie ma si¢ o co gnie-
wad... Helenka jest dziewczyna pigkna, Solski szkaradny, wicc nie podobat si¢ jej. Coz
to, wolalaby$, pani, azeby twoja corka sprzedata sig?... Taka perta miedzy pannami, za
ktéra cata okolica bedzie glowy traci¢... Wynajdziemy jej meza jeszcze lepszego anizeli
Solskil...”.

A o Kaziu powie Mielnicki tak:

»Glupstwo! nie ma o czym gadaé... Kazdy mlody jest lekkoduch i trwoni pieniadze,
bo jeszcze nie poznat ich wartodci... Ale to chlopak genialny, wicc badz pani o niego
spokojna. Dam mu przez cztery lata po dwa tysigce rubli rocznie, i niech si¢ ksztalci,
a gdy zrobi majatek, to mi zwrdci”.

Takg rol¢ odgrywal Mielnicki w marzeniach pani Latter i takg musi odegraé w rze-
czywistodci: jest to bowiem czlowiek uczciwy i do niej przywigzany. Gdy za$ mezczyzna
naprawde¢ kocha kobiete, nie ma ofiary, ktérej by nie spelnil, owszem — o ktéra by sie
nie upominal jak o faske.

»A ja mu za to — myslata pani Latter z u$miechem — bedg szyta cieplutkie kaftaniki
i bede mu gotowaé najstodsze rumiankil... Bo przeciez ten kochany staruszek niczego
wiccej nie potrzebuje, tylko rumianku i spokoju. Ten bedzie najlepszy z moich mezdéw”.

34. CO MOZNA SPOTKAC NA DRODZE

W tej chwili woz stuknat o kamien i zatrzymat si¢ przed karczma, gdzie stalo kilka fur
i gromadka rozmawiajacych ludzi.

Pani Latter ockngla si¢, spojrzata wokolo i usilujac skupié¢ rozpierzchnicte mysli za-
pytala:

— Co to jest?

— A przewdz jest — odpart furman. — Ino dzi§ w nocy woda wylata i prom zerwato.

Pani Latter przy pomocy chlopa i karczmarki wysiadla z wozu rumienigc si¢ za swoj
ekwipaz i za otoczenie, w jakim ja los postawit.

»9zalona jestem! — pomyslata. — Rzucal pensje... tulal si¢ po karczmach...”.

Byta dziesigta rano. Pani Latter zaplacila chlopu naleino$¢ i zawstydzona patrzyla
na odrapang karczme, na wozki i ludzi stojacych wéréd blota, a nade wszystko na ten
czerwony dach, ktéry miedzy nagimi drzewami majaczyt po drugiej stronie rzeki.

»Po co ja tu przyjechalam, nieszcze$liwa?...” — myslata.

»A jezeli Mielnicki zdziwi si¢ i powita mnie jak obcg?... Przeciez to obcy czlowiek!...”.

Zwrbcita si¢ do karczmarki juz trzymajacej jej torbg i spytata:
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— Pan Mielnicki tam mieszka?

— Zara 7a rzeka.

— A jest w domu?

— Musi, ze jest. Przecie $wigta nadchodza, to kuzden si¢ domu pilnuje... A jeszcze
jak woda wylata...

— Ja cheg tam pojechal... do pana Mielnickiego... — rzekla pani Latter.

— Pojechaé to mozna, ino nam prom odniosto. Ale zaraz go tu sprowadza, tylo
patrzec...

— A mostu u was nie ma?...

— Nigdy u nas nie bylo mostu. Tak si¢ ludzie przewoza, na promie. Ale ze nam prom
dzisia w nocy zlapalo i odniosto w déf, a nasi dopiero za nim pojechali wierzchem, wigc
zaraz go tu sprowadza — objaéniala karczmarka.

— Jakie bedzie ze mng?

— A nijak. Poczeka se pani na prom i promem $mignie na drugg strong.

Pani Latter zaczela niespokojnie chodzi¢, ze wstretem unikajac biota, w ktérym tonely
jej trzewiki.

— Czélna u was nie ma? — spytala.

— Ni. We dworze to musi jest, ale nie u nas.

— A kiedyz prom bedzie?... — méwila z rosnacg trwoga.

— Najpéini to na potudnie.

— A moze dopiero wieczorem?...

— Motze ta zamarudzg i do wieczora. Pojechali wierzchem, ale czy go zlapali, nie
wiadomo — objaéniala gadatliwa karczmarka.

Pani Latter znowu ziemia zaczgla si¢ chwia¢ pod nogami. Bata si¢ wej$¢ do karczmy,
bala si¢ spojrze¢ na niebo, gdyz zdawalo jej sie, ze lada chwile niebieski lazur zacznie
odlupywa¢ si¢ jak tynk i spadaé¢ kawatami na ziemi¢. W glowie jej szumiato, w oczach
przelatywaly blyskawice.

Karczmarka, cho¢ prosta kobieta, dostrzegla niezwykly wyraz w twarzy pani Latter,
lecz przypisala to zmeczeniu.

— Niech pani wejdzie do izby — rzekla — motze pani przedpi si¢, moze co zje, a oni
nadjadg... — I zaprowadzila pania Latter do swej sypialni, gdzie staly dwa wysoko zastane
t6zka i kanapka kryta perkalem. Sciany byly zawieszone obrazami tre$ci wojennej lub
poboznej.

Pani Latter usiadla na kanapce i wlepila oczy w jeden z obrazéw wyszyty widczka
i przedstawiajacy jakiego$ $wictego. Z obocznej szynkowni dolatywat ja zaduch wodki,
dym fajek i hatadliwa rozmowa ludzi czekajacych na prom. Patrzyla w obraz i my$lala:

»2Malinowska juz musi by¢ na pensji, a z nig jej wspdlnik Zgierski... Ciekawam, czy
nie pogryza si¢ przy podziale tupu?... A jak musi triumfowa¢ Howardéwnal... no, teraz
zaczng si¢ jej rzady i reformy. Nad wieczorem cale miasto méwi¢ bedzie, ze uciektam,
a jutro... dowie si¢ o tym nawet ten niedofega Debicki... Wyobrazam sobie jego baranig
ming!... Zapewne pomysli, ze Bég skaral mnie za niego.

Helenka naturalnie odpoczywa po serenadach, a Kazio...

Ach, czy podobna, azeby z tak niewinnych istot jak dzieci wyrastaly takie straszne
potwory jak ludzie...”.

Weszla szynkarka.

— Jest prom?... — zapytala pani Latter zrywajac si¢ z kanapy

— Jeszcze nie, ale zaraz przyjada... Tylko co ich nie widaé... Moze pani zgotowad
jajecznicy?... a moze herbaty z arakiem?...

— Dajcie araku — rzekla cicho pani Latter przypomniawszy sobie, ze nie ma wina.

Karczmarka przyniosta malg flaszczyng araku i szklanke. Gdy znowu odeszla, pani
Latter wylata wszystek arak do szklanki i wypila duszkiem. Wstrzasnela si¢; ogien uderzyt
jej do phuc i do glowy.

Spojrzala na zegarek: byla druga po potudniu.

,Gdzie si¢ ten czas podzial?...” — myélala zdumiona. Zdawalo jej si¢, ze najwyzej
kwadrans przepedzila w izbie karczmarki.
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Znowu ogarnal j3 niepokdj, wigc wyszla przed karczme wygladaé promu. Ale na z61-
tawej, bystro plynacej wodzie nie bylo widaé nic.

Odwrécila glowe w drugg strong i wzrok jej padt na dach czerwieniejacy miedzy
drzewami. I jakby zahipnotyzowana tym widokiem zaczeta i$¢ ponad rzeks, azeby stanaé
naprzeciw dworu i zobaczy¢ go cho¢ z tego brzegu. A moie ze dworu wyjdzie w tej chwili
Mielnicki i dostrzeze ja?... Tak przecie blisko...

W ten sposéb odsuncla si¢ z pdt wiorsty od karczmy, z oczyma wlepionymi w drugi
brzeg. Nagle — myslala, ze si¢ rzuci naprzéd wplaw... Naprzeciw o pargset krokéw byt
park pelen starych drzew, a w tym miejscu, gdzie rzeka skrecala, pod ogromng lipa, widaé
bylo czarng ze starosci laweczke... Nawet kora na lipie byta peknigta.

Marzenia pani Latter spelnily si¢. Oto jest park, ktéry tyle razy widywala w swoich
snach na jawie. Oto éw ubogi krajobraz, w ktérym mieszka cisza si¢gajaca od ziemi do
nieba.

Pani Latter zaczela biec nad brzegiem.

— Boze — moéwila — zeszlij...

Czy oczy ja tudzg?... Na wzgérku miedzy drzewami widaé odwrécone biate czéino,
a o kilkanascie krokéw dalej przechodzi z wolna jakis czlowiek.

— Hej! cztowieku... cztowiekul!... — zawolala rozgoraczkowana.

Odwrdcit sie.

— Przyplyn tu czétnem...

— Nie wolno, to dworskie czéino...

— Wigc idz do dworu...

Czlowiek machnat reky i szedt dalej.

— Rubla ci dam!... Zegarek!... — wolala nieprzytomna.

Odwrdcil si¢ i zniknat miedzy drzewami.

— Cuzlowieku... ach, czlowie...

I rozkrzyiowawszy rece rzucita si¢ w rzeke.

Uderzenie i przejmujace zimno otrzezwily ja. Nie rozumiata, gdzie jest, lecz czula, ze
tonie. Rozpaczliwym ruchem wydobyla si¢ na powierzchni¢ wody i krzykneta:

— Drzieci mojel...

Nurt ja porwal i rzucit na dno. Przez chwile braklo jej tchu, serce zaczeto bi¢ jak dzwon
pekniety, i to byla najprzykrzejsza chwila. Wnet jednak ogarneta ja tak wielka apatia, ze
nie chcialo jej si¢ nawet reka poruszyé. Zdawalo jej si¢, ze nieznane sily wynosza ja na
ocean bez dna i granic, a jednocze$nie — ze budzi si¢ ze snu przykrego. W mgnieniu oka
przedstawilo si¢ cale jej zycie, ktére bylo tylko kropla w bezmiarze jakiego$ pelniejszego
i rozleglejszego zycia.

Zaczela sobie przypominal co$, czego nigdy nie widziala na ziemi, i opanowalo ja
zdumienie.

»Wiec to tak...” — pomyslata.

Uczula pod reka gataz, ale juz nie chciala jej schwyci¢. Natomiast otworzyla oczy, gdyz
zdawalo jej si¢, ze przez warstwe z6ltawej wody zaczyna patrzeé na inny $wiat, wolny od
trosk, zawodéw, nienawisci. ..

W kilka minut po tamtej stronie rzeki cztowiek, z ktérym rozmawiala pani Lat-
ter, i jaki$ drugi przyszli z wiostami. Zacz¢li przypatrywal sig, wolaé; wreszcie powoli
odwrécili lezace czéino, zepchneli na wode i przeplyneli na t¢ strong.

— Uwidzialo ci si¢ — rzekt drugi cztowiek. — Tu przecie nie ma nikogo...

— Ale, uwidzialo mi sig!... Przecie mi rubla obiecywala — odpowiedzial pierwszy.

— Pewnie jej zal byto rubla i wrécita do karczmy... A to co?...

Spostrzegli na brzegu parasolke. Szybko przymocowali czéino do krzakéw i wysiadlszy
zaczgli obaj ogladad si¢ niespokojnie. Ale cho¢ na wilgotnej ziemi pokrytej zeszloroczng
trawg znaé bylo $lady trzewikéw, osoby nie znalezli.

— Chyba potkneta si¢ i wpadla?... — rzekl pierwszy.

— Uuul... Jezusie, Mario, cdze$ ty mi, czlowieku, narobit?... — biadal drugi. —
A t0¢, jezeli si¢ utopila, bedg nas ciagali po sadach...

— Wola boska!... Plyfimy do przewozu; moze tak predko do karczmy uciekta...
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Poplyneli do karczmy i dali znaé, ze stal si¢ wypadek z nieznajomg panig. Karczmarz,
karczmarka, gromada chlopéw i bab czekajacych na przewdz rozbiegli si¢ wzdhuz rzeki,
wolali, wypatrywali, lecz nie dojrzeli nic.

Okolo széstej wieczorem, gdy wrécit oczekiwany prom, dwaj przewoznicy siedli w czét-
no i plynac w gore rzeki spostrzegli zaplatana w krzakach noge... Tam lezaly zwloki pani
Latter o kilkanascie krokéw od lipy i taweczki, przy kedrych mialy si¢ spetnié jej marze-
nia.

Odwiezli ja do przewozu, probowali cuci¢, wreszcie polozyli w rowie obok goscirica.
A e miala otwarte oczy i ludzie bali si¢, wigc karczmarz nakryt cialo starym workiem.

I tak lezala cicho, z twarzg zwrécona do nieba, juz tylko stamtad wygladajac milo-
sierdzia, ktdrego nie mogla doczekaé si¢ na ziemi.

W tej samej godzinie Madzia odbierala od panny Malinowskiej trzymiesieczng pensje,
a Mielnicki jechat, co ko wyskoczy, od stacji kolejowej do przewozu, pewny, ze zastanie
panig Latter.

yTeraz nie wykreci mi si¢ kobieta — my$lal. — Rozwiodg i ozeni¢ sig... To bedzie
gospodarowala!... To mi si¢ dom ozywil...”.

39. PRZEBUDZENIE

Zdawalo si¢ Madzi, ze tonie w niezmiernym ognisku: jej rece i nogi juz spopielaly —
oddycha plomieniami — zamiast glowy ma zelazng kulg rozpalong do czerwonoéci, a za-
miast jezyka — zarzacy wegiel.

Juz nie chciala zy¢, tylko — nie cierpie¢. Wiec gdy spadt na nig sen, cigzki jak rzeka
roztopionego olowiu, jcknela, ale nie z obawy. Owszem, radowala si¢, ze ognie, ktére
meczyly jej wzrok, stopniowo bledna, potem czerwieniejg jak zachdd storica, a ona sama
leci w bezdenng otchtan, gdzie robi si¢ coraz ciemniej, ale i coraz chlodnie;j.

Koniec?... Jeszcze nie. Bo otdz ogarnat ja przykry zapach octu. Widad, ze zamiast do
otchlani spadta w komin, gdzie na dnie znajduje si¢ rozpalona angielska kuchnia, na ktéra
lano ocet.

»Ach, jak to... ach, jak to... ach, jakie to ostre!...” — my¢lala.

Octu musiato by¢ duzo, poniewaz otoczyly ja ze wszystkich stron geste obloki; ocean
oblokéw, w kedrych plywata wysoko nad miastem. Oczywiscie nad miastem, gdyz stychaé
dzwony: w uszach, w glowie, w szyi, w piersi, w rekach i w nogach. Dziwne dzwonienie!...
» 10 po mnie dzwonig — mys$lala Madzia. — Ja jestem pani Latter i ja utopilam sig... Wiec
pytaja mnie zalobnym dzwonieniem: po co$ ty to zrobila?... Przecie zostawila$ dzieci,
pensjg?...”.

Bialy tuman oblokéw rozsungt si¢ i ujrzata jakas twarz. Byla to dobra twarz cztowieka
z siwymi wlosami i krétko ostrzyzonymi faworytami.

»Kto jest ten staruszek?...”.

I przyszlo jej na mysl, ze obok niej w kigbach ostrej pary lezy jaka$ druga osoba, a ze
staruszek jest doktorem i ojcem tamtej drugiej.

Dzwony weigz bily: w glowie, szyi, w rekach, jedne basowymi, inne wiolinowymi
tonami, i — rozmawialy miedzy sobg:

— Feliksie, prosze ci¢, wezwij Brzozowskiego!...

— Nigdy. Nie pozwolg tru¢ mego dziecka.

— Widzisz przecie, ze to jest...

— Lekki... bardzo lekki...

— Wiec poszle po ksiedza...

— Zadnych ksiezy, 7adnych konowatéw...

— O, ¢z ja poczng, nieszezgsliwal... — tkal wiolin.

— Uspokoj si¢ i zostaw ja w spokoju... Przeciez to i moje dziecko... Spokoju, tylko
spokoju...

Pragnela odpowiedzie¢ jekliwym dzwonom czy rozzalonym ludziom: ,ja wszystko
styszg!...” — ale nie chcialo jej si¢ ust otwierad.

»
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Ten bialy oblok to nie tuman octu, ale bardzo delikatnego puchu albo $niegu, ktéry
jednak nie jest zimny, lecz cieply. Niekiedy wyglada to jak zwoje koronki, ktéra nie-
znacznie rozsuwa si¢, rozsuwa... I wida¢ krzak bluszczu, a na jednym z listkéw kolysze
si¢ chlopczyk, malutki jak palec. Wtem przylatuje wrébel i chee chlopezyka dziobnaé
w glowke. Ale chlopezyk roze$miat si¢ i ukryt glowe pod li¢, a zdziwiony wrébel wa-
chlowal w miejscu skrzydtami, brz¢czac jak pszezola.

Krzak bluszczu odsuwa sig, a ona sama... Boze, jak ona roénie!... Jej rece i nogi juz do-
tknely kreséw horyzontu i horyzont ucieka... Rosnac tak, lezy na niezmiernej, lazurowe;
plaszczyinie, po ktérej tu i owdzie snuja si¢ ziote i rézowe obloki, i — mysli:

»Co ja jestem?... Czy jestem niczym... czy oblokiem, jednym z tych oto?... Czy na-
prawdg jestem panig Latter, ktéra si¢ utopila?... A moze ona nie utopila si¢, bo po cdz
mialaby si¢ topi¢?...”.

I kiedy tak mysli, widzi, ze jeden stojacy na boku obloczek zaczyna przybieraé rysy
ludzkiej twarzy. Jest to kobieta z pozétklym obliczem, z wielkimi, zapadni¢tymi oczyma,
z ktérych wyglada trwoga. Czy to jest pani Latter?... Nie, to jest panna Marta, gospodyni
pensji... Alez nie, to przeciez jest blondynka poprészona siwizng. Ach, juz przypomina
sobie. Ta kobieta kiedys, kiedys... o, bardzo dawno, podnosila j3, co$ wlewala w usta, co$
kladla na glowe, a czasami klgkata przed nia z placzem i calowala jej nogi. ,Kto to jest?...
kto to jest?... Bo jest to kto$ znajomy?...”.

Pozétkla twarz kobieca zblizyla si¢ do jej twarzy; zatrwozone oczy wpatrywaly sie
w nig z miloécig i w tej chwili na czolo chorej upadla Iza. Splynela jej na policzek, na
szyje, potem stoczyla si¢ na piersi i — nagle... Zdawalo si¢, ze na jej rozpalone cialo
zaczyna padaé gesta rosa ez chlodnych i kojacych... Gdzie padly, uciekal ogiert i bél,
pierzchalo odretwienie, a za kazdg 1zg budzila si¢ my$l, pamieé i jakie$ spokojne szcze¢scie,
na ktére w ludzkim jezyku nie ma wyrazéw.

Chora poruszyla si¢ na 16zku, wyciagneta przed siebie wilgotng reke, lecz reka opadla
na piersi.

— Mamo... — szepngla.

— Poznajesz mnie, Madziu?... — krzyknela siwiejaca kobieta. — Poznajesz?... moje
ty zycie... moj skarbie... O, jest Bég milosierny, ktéry mi ciebie powrdcit...

— Spokoju, mateczko... spokoju... — odezwal si¢ fagodny meski glos.

— Patrz, Feliksie — méwita szlochajac kobieta — ona mnie poznata... Jak ona po-
tnieje...

— Wlasnie na dzi$ spodziewalem si¢ przesilenia... Chodz, mateczko... Zostawmy ja
w spokoju...

Odeszli, a w sercu Madzi zbudzita si¢ trwoga. Juz odzyskala $wiadomos¢, lecz po to
tylko, azeby uczu¢, ze dzieje si¢ z nig co$ niezwyklego. Mysli placza sie, stuch tepieje, oczy
zachodza mgla i mrokiem.

»Ja umieram!...” — chciala zawola¢, ale glos zastygl i opanowata ja noc i bezwladno$¢.

Kiedy znowu obudzila si¢, pierwszym uczuciem bylo radosne zdumienie.

»Jestem w domu — pomyslata. — Ale miatam szkaradne sny!...”.

Lezac na 16zku, z trudno$cig poczela sie ogladaé. Oczywiscie musi by¢ wezesny ranek,
gdyz okna s zastonicte, a tylko przez szklane drzwi migdzy dywanem, ktéry je zaslanial,
i $ciang wlewala si¢ z ogrodu smuga $wiatta.

»Ale dlaczego ja $pi¢ w saloniku?” — méwila do siebie.

Tak, to salonik. Komoda, duze lustro zastonicte przescieradlem, meble kryte szafi-
rowym adamaszkiem, keéry wyplowial, dwa okna od ulicy i szklane drzwi od ogrodu.
Nawet fortepian stoi w kacie, okryty szarg ptacht.

— Ale dlaczego ja tu $pi¢?... — szepngla.

Powoli, jak przez mgle, zaczela sobie przypominaé wyjazd z Warszawy poprzedzony
telegramem Mielnickiego o utopieniu si¢ pani Latter... (Wigc bylaby to prawda?...) Potem
przyszto jej na pamigé, ze wrocita do domu w dzien slotny, ze witata ja mlodsza siostra,
Zosia, i jacy$ dwaj panowie: jeden mlody, drugi starszy, ale obaj przyjemni. I jeszcze
pamigtala, ze matka, patrzac na nig z obaws, zapytala: , Tobie co$ jest, Madziu?...”, a ojciec
wzigl ja za puls, obejrzal jezyk i kazal i8¢ do t6zka.

yZmeczyla sie i przemokta” — powiedzial ojciec.

»Moze by postaé po Brzozowskiego?...” — rzekla zalgkniona matka.
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»Zadnych konowatéw, zadnych trucizn — odpart ojciec. — Spokoju dajcie jej troche,
a bedzie dobrze”.

No, i jest dobrze, tylko te okropne sny!...

Drzwi salonu skrzypnely i Madzia ustyszala rozmowe:

— Wino doskonate, prosz¢ pani dobrodziejki, maslacz... Eisenman przysiagl, ze tylko
dla panistwa oddaje za trzy ruble butelke — méwil meski glos.

— Dla pana, nie dla nas — odpowiedziala matka Madzi. — Pozwoli pan, ze zwrécg...

— Céz tak pilnego, pani dobrodziejko?... Owszem, byloby mi bardzo przyjemnie...

Madzia otworzyla oczy, azeby zobaczy¢ owego mezczyzne, lecz zobaczyla tylko matke,
ktéra na palcach podeszta do komody i wydobyla portmonetke. W smudze $wiatta od
ogrodu Madzia poznala swojg portmonetke.

yPewnie mama nie ma drobnych” — pomyélata Madzia.

— Wyda mi pan z dziesi¢ciu rubli? — zapytala matka.

— Stuze pani dobrodziejce. Chociaz byloby mi przyjemnie, gdybym mial zaszczyt
ofiarowa¢ pannie Magdalenie... — méwil cicho mezczyzna stojacy za drzwiami. — Wiegce
juz po przesileniu?... co za szczedciel... Wezoraj bylem w kosciele i cala msz¢ modlilem
si¢ na intencje....

Madzia uslyszala szelest banknotéw, szastanie nogami, zamykanie drzwi.

Mgzczyzna odszed!.

— Takze amator! — szepnela matka stojac nad tozkiem.

Madzia odgadla, ze matka wpatruje si¢ w nia; lecz ze przed chwilg jej oczy same za-
mknely si¢, wigc nie miala sily ich otworzy¢. Uczula delikatny pocatunek na czole i znowu
usnela.

Od tej pory Madzi¢ opuscily straszne wizje, cho¢ usypiala po kilka razy na dzien.
Teraz jej sen bywal tak gleboki i nagly, ze niekiedy obudziwszy si¢ chciala dalej ciagnaé
rozmowe zaczety przed paroma godzinami.

Kazde przebudzenie bylo dla niej niespodzianks; najzwyklejsze rzeczy wydawaly si¢
czym$ nowym, jakby dopiero co przyszta na $wiat albo wrécila z innego. Nie mogla
oderwaé oczu od powoju, ktéry miedzy dwoma oknami pigl si¢ po $cianie, i znajdowa-
ta przyjemno$é rozmyslajac nad tym: kto zrobil powdj i czy podobna, azeby te gietkie
todygi i ciemnozielone liscie wyrosly same przez si¢, bez pomocy mistrzowskiej, cho¢
niewidzialnej reki? Jeszcze bardziej zachwycal j3 widok muchy, ktéra niekiedy siadata
na pikowej koldrze. Ze zdumieniem pytala: jakim sposobem ta drobna maszynka moze
biegaé, a nawet lata¢? jak moze by¢ glodng, zaciekawiong albo przestraszong?

»Widocznie ona czuje tak samo jak i ja. Moze nawet w tej chwili patrzy na mnie
i dziwi sig, ze istnieja takie wielkie i niezgrabne potwory jak ludzie” — méwita zblizajac
przezroczyste palce do muszki.

Ale mucha odleciala, a nad Madzig odezwat si¢ glos meski:

— No, no, no! Juz przypominasz sobie wprawy na fortepian?

— Nie, tatku — odpowiedziata — ja chcialam bawi¢ si¢ z muszka.

— Co wygadujesz, Madziu?... — wtracila stojaca obok matka. — Dorosla panna
bawi si¢ muchami?...

— Bardzo dobrze — odparl ojciec — to dowodzi, ze sily wracajg nie nagle, lecz
stopniowo... Jakze si¢ czujesz? — zapytal po chwili.

— Je$¢ mi si¢ chee.

— Jadasz, kochanie, co godzing — rzekla matka. — Mleko, rosét, wino...

— Dawnajcie jej mleko i rosét co trzy kwadranse — odpowiedzial ojciec.

— I nudzg sig, tatku... Dlaczego tu jeszcze ciemno?

— Nudzisz si¢? to bardzo dobrze, moje dziecko. Dzi§ mozna odstonié t¢ roletg z bo-
ku... Trzeba takze uchyli¢ drzwi od ogrodu...

— Alez, Feliksie, to jej zaszkodzil... — oponowala matka.

— Moéw tak, méw... — rzekt ojciec. — Picknie bedzie wygladat rodzaj ludzki, gdy
zacznie wierzy¢, ze mu szkodzi $wieze powietrze i stonice.

Rodzice odeszli, wtem Madzia zawolala:

— Tatku... tatkul...

— Co, kochanie?

— Ja tatki jeszcze nie pocalowalam ani tatko mnie... Tak przecie nie mozna...
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Ojciec wrécil, usiad! na tézku, wzigl chorg za obie rece i calujgc jg rzekl:

— Owszem, dzisiaj piesciliémy si¢ dwa razy.

— Nie pamigtam... — szepngla z trwoga.

— A czy pamigtasz — moéwil pochylony nad nig — kiedy w pokoju matki siadywatem
nad twojg kolyska?... A pamietasz, jak hustalem ci¢ na kolanach albo jak bawita$ si¢ moim
zegarkiem?... A pamictasz, jak tu, w tej salce, kazata$§ mi wydobywaé spod stotu kotka,
ktéry wymknat ci si¢ z rak?... Nie pamigtasz, bo byta$ malutka... I dzi$ jeste$ mate dziecko,
ktére $pi dwadziescia godzin na dobe, a przez sen pije mleko... Tylko wowczas musiatas
rosng¢ cale lata, a dzisiaj uroéniesz w ciggu kilku dni i znowu zrobisz si¢ duza panna, do
ktérej juz zaczynaja pukaé kawalerowie...

— Feliksie! — zgromila go matka.

Innym razem obudzila Madzi¢ rozmowa prowadzona w otwartych drzwiach.

— Czy to grzecznie zakradaé si¢ do panieniskiego pokoju?... — moéwila $miejac si¢
matka.

— Ach, panil... stokrotnie przepraszam, ale daje stowo honoru, ze nawet nie spoj-
rzatem. Wyszukalem w ogrodzie podstawke, nalatem wody, ulozytem to... i widzac, ze
drzwi sg otwarte, chcialem postawi¢ na podlodze... No, ale panna Magdalena mogtaby

przyjmowaé wizyty, tak cudownie wyglada... — méwit jaki$ mezczyzna.
— Zmizerniafa.
— Madonna... istna Madonna!... — wzdychat mezczyzna skfadajac rece.

— Batamut z pana Ludwika... powiem to Femci...

— E... panna Eufemial... Nie mogg przeciez wspolzawodniczy¢ z urzednikiem pocz-
towym...

W tej chwili Madzia uczula $liczny zapach. Uchylita powieki i na stoliku, niedaleko
t6zka, ujrzata gliniang miseczke pelng fiotkéw. Zobaczyla tez, ze we drzwiach ogrodowych
rozmawia z jej matkg jegomo$¢ dobrze szpakowaty, z bujnymi faworytami i monoklem
w oku. Uderzylo ja, ze pan ten ma krétkg kurteczke, cienkie nogi i wykonywa takie ruchy,
jak gdyby go krzyz bolat.

— I jeszcze siostra prosila, azebym zapytal: czy szanowna pani nie potrzebuje?... —
moéwil jegomosé.

— Ach, dzi¢kuje... cho¢ moze w tym tygodniu bede prosi¢... Nie uwierzycie panstwo,
ile mamy klopotu z dluznikami... Kaidy zwleka do ostatniej chwili — méwila matka
odchodzac z gosciem w glab ogrodu.

»Co to znaczy?” — myslata Madzia przeczuwajyc, ze zakoriczenie rozmowy niedo-
brze $wiadczy o pieni¢znych zasobach rodzicéw. I pot wystapil jej na czolo z trwogi:
przypomniala sobie klopoty pieni¢zne pani Latter.

»=Boze mdj, czyby i mamie braklo?..” — moéwila przerazona. Lecz przyszlo jej na
mys$l, ze przeciez ona ma trzy tysigce rubli po babce, i — uspokoila sic.

— Mamo, co to za fiolki? — zapytala gloéno, widzac, ze matka powrécita z ogrodu.

— Aha, juz spostrzegta$ kwiatki? To przynidst pan Krukowski...

— Nie znam go.

— Poznata$ go przecie, gdy$ wrécila z Warszawy... Cho¢ prawda, ze$ mato kogo po-
znawala wowczas, biedaczko... Aa... co$my tu przezylil... no, ale dzigki Bogu, juz przeszlo,
jeste$ zdrowa... Otz pan Krukowski od kilku lat sprowadzil si¢ do nas ze swoja siostrg.
Jest to wdowa majetna, ma ze dwakroé sto tysigcy zlotych, a brat mieszka przy niej i kie-
dys wszystko odziedziczy. Zaprzyjaznili si¢ z nami, bo ona, przeszlo sze$édziesi¢cioletnia
kobieta, cierpi na reumatyzm i leczy si¢ u ojca, a znowu Krukowski kocha si¢ w Femci
i ciaggle ze mng rozmawia o niej.

— Dlaczegéz si¢ nie zeni?

— Nie rozumiem — odpowiedziala matka wzruszajac ramionami. — Jest to do-
bry czlowiek, ale oryginal czy taki niestaly... Coraz podoba mu si¢ inna panna. Siostra
chciataby go ozeni¢, ale on jeszcze nie trafit na swojg — dodata zamyslona.

Madzia odzyskiwala zdrowie tak predko, ze ojciec kazat poodsuwac rolety, pozwolil
rekonwalescentce je$¢ potrawke z kurczecia, a nawet przyjmowaé krétkie wizyty.

— Goéci przyjmuj — méwil do Madzi — tylko sama nie rozmawiaj.
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36. STARE I NOWE ZNAJOMOSCI

Pierwsza wizyte zlozyla im pani podsedkowa ze swoja corka, Eufemia. Przywitaly si¢ ser-
decznie jak dawne przyjaciétki. Przy okazji Madzi przyszio na mysl, ze gdy ja odwozono
na pensje do Warszawy, Femcia miala dziewi¢tnascie lat i pani podsedkowa kazata Madzi
nazywac jg: panng Eufemia.

— Bo widzisz, moja deroga — moéwila z afektacja podsedkowa — ty jeszcze jeste$
dziecigtko, a Femcia juz moglaby i$¢ za mas...

I przez kilka lat, ile razy Madzia przyjechala do rodzicéw na wakacje, traktowala
Femcig jako osobe dorost i nazywata jg: panng Eufemig.

Dopiero w roku zesztym, gdy Madzia ukoriczyta pensje, pani pods¢dkowa nagle rzekta
do niej, jak zwykle sznurujac nieco usta:

— Deroga Madziu, dlaczego Femci¢ nazywasz pania?... Méw jej po perostu: Femciu,
bo wszakize jestescie réwiesniczki.

I wykonywala przy tym reka ruchy okragle i bezcelowe.

Madzia zrazu nie $miala panny Eufemii nazywaé po imieniu; lecz dorosta réwiesniczka
serdecznie ucatowawszy ja rzekla:

— No, powiedzze: ty... ty... ty Femciu...

— Ty... ty... ty Femciu... — powtérzyta Madzia rumieniac si¢ powyzej czofa.

— Ot, widzisz, i jest dobrze! — rzekla Femcia. — Nie wiem, po co zaprowadzili
ludzie migdzy sobg tyle podzialéw: ten mlody, tamten stary, 6w ma zbyt mata posade...
Skutkiem czego wszyscy nie lubig si¢, a panny nie wychodzg za maz...

W dniu wizyty pani pods¢dkowa z matkg Madzi usiadly na kanapie, Femcia za$, po
dziesigty raz ucalowawszy rekonwalescentke, rzekta:

— Wiem, ze z tobg rozmawiaé nie mozna, wigc azeby mnie nie wzicta pokusa, p6jde
do okna, a ty drzem sobie...

I usiadla w oknie, poza ktérym miedzy kwiatami przesunat si¢ jaki$ cier.

— Pana Zedzistawa nie spodziewa si¢ pani na wakacje? — pytala pods¢dkowa.

— Bardzo watpi¢c — odpowiedziala z westchnieniem doktorowa. — Jak tylko skon-
czyt instytut technologiczny...

— Ze zelotym medalem — wtracita podsedkowa.

— ...zaraz wstgpit na praktyke do fabryk i juz pracuje na siebie.

— Pisal mi z Petersburga kuzyn mego meza (pracuje w Ministerium Sprawiedliwosci),
ze pan Zedzistaw ma $wietng karier¢ przed sobg. Wynalazt jaka$ maszyne...

— Nowg farbe... — wtracita doktorowa.

— Tak, zerobit jaka$ farbe, ktéra zjednala mu renome¢ w Petersburgu. Pisal kuzyn
meza, ze nadzwyczajna przysztos¢ czeka tego mlodzierica, lecz ze zanadto jest zamkniety
w sobie pan Zedzistaw, ze nie udziela si¢ towarzystwu...

— Pracuje! — rzekla matka z westchnieniem.

— Tak... i nieco szopenuje...

— Szopenhaueruje, mameczko — odezwala si¢ panna Eufemia spod okna. — Szo-
penhauer byt to filozof, pesymista: utrzymywal, ze Zycie jest nieszczg$ciem, i nienawidzit
kobiet — moéwila panna Eufemia oskubujac jaka$ galazke i wyrzucajac listki przez okno.

Pani podsedkowa kiwata glows.

— Selyszy pani?... — rzekla cicho do doktorowej tonem, ktéry oznaczal, ze jej corka
jest bardzo wyksztalcong osobg i ze to wielkie uksztalcenie nie jest oceniane w malym
miasteczku.

Ale doktorowa nie myslata w tej chwili o pannie Eufemii.

— Zdzistaw — rzekla doktorowa wzdychajac — byt pesymista, dopoki zdawato mu
si¢, ze dla nas jest ci¢zarem. Dzié, gdy juz sam si¢ utrzymuje, nie rozpacza jak dawniej...
Za to pisze coraz krotsze listy...

Podsedkowa na znak, ze daleko mniej obchodzi ja pan Zdzistaw anizeli panna Eu-
femia, zamiast shucha¢, patrzyta w okno od ulicy. I na nieszczescie za kurtyng kwiatow
dostrzegla cient, ktéry mial wszelkie pozory urzednika pocztowego.

— Femciu — rzekla — zdaje mi sig, ze co$ wyrzucasz przez okno...

— Listki, mamo...
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— Derogie dzieci¢ — moéwila podsedkowa z afektacjag — panienka twego stanowiska
nie powinna wygelada¢ oknem ani wyrzucaé listkéw na ulice. Bo czy wiesz, kto moze
podnies¢ listek i jakie nierozsadne nadzieje z tego wysnué?... Wyjdz, Femciu, do ogrédka,
pobujaj troche miedzy kwiatkami...

Postuszna corka wyszta z postawa Marii Antoniny idacej na rusztowanie.

— Wyslalam ja — rzekla podsgdkowa — azeby nie byla $wiadkiem naszej rozmowy
— (wyraz: $wiadkiem wypowiedziany byl: sewiatkiem). — Nie cheg, azeby to niewinne
dziewczg nawet domyslato si¢ zuchewalstwa czy szaleristwa, ktére okolo niej krazy...

Doktorowa chciata zrobi¢ uwage, ze i Madzia jest niewinnym dziewczeciem, i tak-
ze nie powinna by wszystkiego stuchaé. Wstrzymala si¢ jednak, widzac, ze Madzia lezy
spokojnie i ma oczy zamknicte.

— Jest pani serdeczng przyjacidlky naszej rodziny — zacze¢la podsedkowa z glebokim
westchnieniem — wi¢c wtajemnicze paniag w moje nieszczescie... Niech sobie pani wy-
obrazi, ze ten sekretarz pocztowy, ten Cenaderowski, zakochal si¢ bez nadziei w Femci...
Ubolewam nad jego szaleristwem, cho¢ moze mniej dziwilabym sie, gdyby ten czlowiek
nie zajmowal tak niskiego stanowiska...

— Ojciec, zdaje sig, jest zamozny... — wtracila doktorowa.

— Jaki$ tam rzadca!... Tymczasem Femcia jest kobietg wyzszg... Czy uwierzy pani,
ze ona w tajemnicy przede mng i ojcem od dwunastu lat prenumeruje ,Przeglad Tygo-
dniowy”... No, i to ciagle odebieranie pisma z poczty narazito ja na stosunki z panem
Cenaderowskim.

— Ile to os6b bywa na poczcie... Ktz zreszta zabroni miodemu czlowiekowi kochaé
si¢?... — odezwala si¢ doktorowa.

— Zgadzam si¢ z pania, moze nawet mialabym litos¢ dla nieszczesliwego, gdyby nie
pewna komplikacja... Pani wie, ze Kerukowski powaznie zajat si¢ Femcig... Poniewaz jest
to partia stosowna, wigc bytam gotowa poswieci¢ moje macierzyriskie uczucia i odda¢ mu
Femcie. Tymczasem Cenaderowski zaczal przesladowaé (spojrzeniami tylko i westchnie-
niami) Eufemi¢ i — Krukowski od trzech tygodni nie byt u nas...

»Od czasu, gdy zobaczyt Madzi¢!...” — pomyslata doktorowa.

— Mnie nie wypada... — méwila podsgdkowa spuszczajac oczy — Ja i Femcia wo-
lalyby$my umrze¢ anizeli robi¢ mezczyznie tego rodzaju awanse... Ale pani, ktéra byla
tak dla nas dobra, tak piclegnowala t¢ milo$¢ dwu istot, niewatpliwie steworzonych dla
siebie...

— Céz ja mogg zrobi¢? — odpowiedziala doktorowa $lubujac w duchu, ze nic nie
zrobi dla polaczenia panny Eufemii z Krukowskim.

— On ciggle bywa u paristwa, jego siostra tak paristwa kocha... Gdyby wi¢c zedarzyta
si¢ sposobno$¢ powiedzenia mu, ze ja i Femcia jeste$my oburzone na Cenaderowskiego
i ze obie jeste$my bardzo zyczliwe panu Ludwikowi...

— Mnie sig zdaje, prosz¢ pani, ze to ulozy si¢ samo — rzekla doktorowa. — Zaczepiaé
pana Krukowskiego nie mogg, bo on zna nasze stosunki z domem paristwa... Najlepiej
zostawic to CZasowi...

— Motze pani ma setuszno$¢. Zreszta, jezeli pan Ludwik zaczyna by¢ zazdrosnym, to
sprawa powinna wykelarowaé si¢ w tych czasach...

— Sama przez si¢ — wtracita doktorowa, z gbry ubolewajac w duchu nad niepowo-
dzeniem owej sprawy.

»Juz ja widze, ze on zajat si¢ Madzig od chwili jej przyjazdu; ale ani goni¢ za nim, ani
tez nawraca¢ go Femci nie bedg”.

Niebawem pani podsedkowa przypomniata sobie, ze tak Madzia jak i jej matka po-
trzebujg spoczynku i — pozegnata doktorowe. Panna Eufemia przechodzac przez salon
zblizyta si¢ na palcach do t6zka Madzi i ucalowawszy w powietrzu jej wlosy poloiyla na
koldrze jaki$ bialy kwiatek, i — zawsze pelna poetycznego uroku — znikla za drzwiami.

»,O, starzeje si¢ panna Eufemia — rzekla do siebie nie bez zadowolenia matka Madzi.
— Robi si¢ przesadzona, szyjka zétknie, dwadziescia siedem latek przeszlo...”.

Madzia juz zacz¢la podnosid sig, siadaé na tozku, nawet czytaé ksigzke. W ciggu kilku
ostatnich dni zrobila ciekawe spostrzezenie. Oto, ile razy zblizal si¢ czas potudniowego
positku, na ktéry przynoszono jej rosél, skrobany befsztyk i kieliszek wina, w ogrédku
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dzialy si¢ dziwne rzeczy. Nie wiadomo skad zaczynaly padaé kamyki potracajac galezie
drzew, niekiedy toczgc si¢ po dachu.

Zjawisko to Madzia tlomaczyla w sposéb zaréwno prosty, jak pesymistyczny. Muro-
wany dom rodzicéw byt stary i oczywiscie z wolna rozsypywal sic w gruzy, bo rodzice nie
mieli go za co naprawié. Ale dlaczego proces rozsypywania trafiat si¢ tylko w potudnie?
Madzia i na to miata odpowiedz: sama natura szelestem padajacych kamykéw méwita do
niej:

»Jadaj, wyrodna c6rko, jadaj mocne rosoly, pij wino, podczas gdy biedny twdj ojciec
nie ma bezpiecznego dachu nad glows...”.

Czasami Madzia miata zamiar o$wiadczy¢ matce, ze nie chee tak kosztownego positku
i ze w ogole nic je$¢ nie chee. Ale gldd byl tak silny, a zapach befsztyku tak pongtny, ze
nie mogac przezwyciezy¢ sig, jadla — z sercem pelnym wzgardy dla siebie.

Pewnej nocy wybuchta krétka, ale gwattowna burza; zdawalo si¢, ze woda zaleje zie-
mie, blyskawice spala niebo, a grzmoty roztrzesa miasteczko i juz nic nie zostanie na
$wiecie. Z rana jednak przekonala si¢ Madzia, ze wszystko stoi na miejscu, a dzieri jest
wyjatkowo pickny.

Pamigtny to byt dzien; okolo dziesiatej bowiem ojciec przypatrzywszy si¢ Madzi rzekt:

— Panienka dzi$ wstanie.

Céz to byta za rado$¢! Chlopak ustugujacy wyczyscit jej pantofelki, jak lustra, matka
wyjela z szafy perkalowy szlafroczek, ktéry jaka$ tajemnicza wrézka wyprala i obszyla
nowymi koronkami (po trzynascie groszy fokie¢). Niartka wygrzata bielizng, a kucharka
obiecala usmazy¢ befsztyk na caly talerz.

Ubrano Madzig, otworzono szklane drzwi, ojciec wzial j3 pod jedna reke, matka pod
drugy i wyprowadzili ja na ogréd. Dwa wrébelki, ktére przed chwila wydzieraly sobie
lezace na ziemi pidrko, na widok Madzi przerwaly spér i zaczely si¢ przypatrywaé. Potem
uciekly i zapewne zwolaly inne ptaki, bo w jednej chwili ogréd zapetnit si¢ $wiergotaniem.
Kasztan pekiem szmaragdowych lisci potracit Madzie w glowe, jakby chcac zwrécié na
siebie jej uwage.

Jednoczeénie powitala ja otwarta altanka, a czarna ze staroéci fawka wysunela naprzéd
noge, jakby pragnac biegnaé naprzeciw niej. Kazda widnia, jablonka, grusza, kazdy krzak
malin i porzeczek, kazda grzadka truskawek okrytych w tej chwili kwiatami przypominaly
si¢ Madzi; a nie mogac zawola¢ wabily zapachem albo wyciagaly do niej zielonoscig okryte
galezie.

Nawet kamien, ktéry Madzia bedac malg dziewczynka wtoczyla kiedys z bratem w kat
ogrodu, wynurzyt si¢ z cienia pod parkanem i patrzyl na nig jak starzec usitujacy przy-
pomnie¢ sobie dawng znajomos¢.

Zaczeli si¢ tez zbiera¢ ludzie. Kucharka pocalowata Madzie w reke, chlopiec podal
jej krzesto, a niarika okryla ja szalem. Skrzypngla furtka od ulicy i weszli jeden za dru-
gim najdawniejsi przyjaciele rodzicéw. Osiemdziesiccioletni major z ogromng fajka na
gictkim cybuchu, proboszcz, ktéry ja chrzcil, podsedek. Proboszez dat jej zloty medalik,
podsedek pocatowat w czolo, a jaki§ krétko ostrzyzony mlody czlowiek ze sterczacymi
blond wasikami ofiarowat jej pétfuntowe pudetko angielskich cukierkéw méwigc:

— Moie pani dobrodziejka $mialo skosztowaé, bo Eisenman przysiagl, ze te farby
wecale nie s3 szkodliwe...

Madzia nie wiedziala, co robi¢: czy braé¢ od nieznajomego cukierki, czy wita¢ kocha-
nych gosci, czy uciec w ogréd, ktéry ja wolat do siebie?...

Gdy za$ major, podobny z zarostu do osiwialego niedzwiedzia, nie wyjmujac fajki z ust
przytulil jej glowe do swych piersi i zamruczat:

— Co$ ty nam zmartwienia narobila, dziewczynol...

Madzia rozplakala si¢, a za nig matka, niaika i kucharka...

— Oho, hol... — krzykngl major — juz baby zaczynaja... Nie ma co tu popasac...
Daj szachy, doktorze...

— Nie wiem, czy wypada tak obcesowo?... — rzekt proboszcz...

— Alez bardzo prosimy — odezwala si¢ matka Madzi. — Przeciez stracili$cie panowie
kilka tygodni.

— W takim razie — odparl ksiadz — przypominam, ze na mnie kolej graé pierwsza
partie z majorem.
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— Przepraszam... — wtracil podsedek.

— Proboszcz ma racj¢ — przerwal major.

I odeszli do gabinetu doktora, gdzie po chwili rozlegt si¢ hatas szachéw wysypywanych
na stot i wrzaskliwy glos majora, ktéry utrzymywal, ze on powinien graé bialymi.

— Losujmy, kochany majorze, losujmy — nalegal proboszcz.

— Los tylko glupim pomaga... zadnych losowad!... Wezoraj ksigdz grale$ bialymil...
— krzyczal major z takim gniewem, jak gdyby proboszcz godzit na jego honor albo

portmonetke.
Ogrodowa furtka znowu otworzyla si¢ i na ulicy slycha¢ bylo rozmowe:
— Nie przejedziesz, Luciu... o Boze!... — jeczal glos kobiecy.

— Tyle razy wjezdzaliémy tedy, siostruniu — odpart glos meski.

— Ale... o Boze!... Luciu...

— Figur nie stawia si¢ na czterech polach, tylko na jednym! — huknal major.

— Co majorowi znowu! — irytowal si¢ proboszcz.

W furtce ukazala si¢ osobliwa grupa. Na wézku dla paralitykéw, z parasolka w jednej,
z koszykiem kwiatdw w drugiej rece, wjechata szczupla i z6tta dama, w czarnej attasowe;j
sukni, obwieszona jubilerskimi wyrobami. Na szyi miala zloty tacuch i broszke z szafiru,
przy pasie ogromny zloty zegarek, na rekach po dwie zlote bransolety. Wézek popychat
znany juz Madzi pan Krukowski, ktéremu co chwile wypadat z oka monokl.

Na widok tej pary mlody czlowiek ze sterczacymi wasikami nagle cofngt si¢ do sa-
loniku, a potem do pokoju szachistéw. Tymczasem zajechat wozek z dama, ktéra juz
przypatrywala si¢ Madzi przez binokle ze zlotg raczka.

— Co za gos¢l... co za go$¢l... — zawolala doktorowa biegnac naprzeciw.

Wozek stangt obok Madzi, pan Krukowski za$ picknie skloniwszy si¢ podat rekon-
walescentce koszyczek pelen konwalii i fiotkow.

— Jakiem szczesliwy, ze widzg panig zdrows! — rzekt pan Krukowski i czule poca-
towat Madzi¢ w reke.

— Fadna, fadnal... — méwita krzywiac si¢ i lornetujac Madzi¢ dama w wézku. —
Powinnam byla czekaé, az pani do mnie przyjdziesz, panno... panno...

— Magdaleno — wtracit Krukowski.

— Ale Ludwik tak na mnie nalegal, tak ciagle wspomina o pani...

— Siostruniu!... — jeknat pan Ludwik.

— Czy nie méwig, ze fadna?... — przerwala mu niecierpliwie siostra. — Twarzyczka
w stylu... w stylu...

— Rafaelowskim — szepnat brat.

— Murylowskim — poprawila siostra. — Ale i ta ci¢ znudzi jak inne...

— Siostruniu!... — wybuchnat brat, a zgromiony spojrzeniem uciekt do pokoju sza-
chistéw.

— Pani miala tyfus? — zacz¢ta dama na wézku, obracajac lornetke — cigika choroba,
ale nie to co moja... Od szesciu lat nie moge zrobi¢ kroku o wlasnej mocy, przykuta do
miejsca, zalezna od ludzkich kapryséw. I gdyby nie ojciec pani, moze juz do reszty straci-
tabym wiadze w rekach i nogach, a nawet zycie, co, jak sadz¢, nie wywotaloby wielkiego
zmartwienia... Pani doktorowo, czy nie moglabym prosi¢ o szklanke wody z kropelk
czerwonego wina?

— Motze sodowej? — spytata matka Madzi.

— Owszem! — westchnela dama. Gdy za$ zostaly same z Madzia, rzekla:

— Motze by$Smy podeszly tam... pod kasztan...

Madzia pomimo ostabienia potoczyta wozek pod kasztan.

— SigdZ pani przy mnie... wez krzesto... — méwila biadajacym glosem dama. —
Poznajmyz si¢ blizej, zanim... ach, Bozel...

Okrzyk ten wywolany zostal upadkiem kamienia, ktéry niedaleko wdzka uderzyt
w ziemie.

»Znowu wali si¢ dom!...” — pomyslala Madzia spogladajac na storice, ktére istotnie
wskazywalo czas positku.

Drugi kamyk przelecial miedzy galezmi kasztana.

— Bote, zabija mniel... — krzyknela sparalizowana dama.

Madzia schwycita ja za glowe, zastaniajac wlasnym ciatem.

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 135



— Co to jest?... Okropno$é... — wolala dama.

Trzeci kamyk uderzyt w dach, z halasem stoczyt si¢ na grzede truskawek i — w tej
chwili stat si¢ cud. Zazwyczaj sparalizowana dama, silnie odepchnawszy Madzie, o wlasnej
mocy wyskoczyla z wézka i pedem pobiegla do salonu krzyczac wniebogtosy:

— Luciu!... doktorze!... zabijaja!...

Jednoczesénie za ogrodem rozlegt si¢ placz malego chlopca i wolanie mezczyzny, kedry
ofiarowal Madzi pudetko cukierkéw angielskich:

— Jestl... Mam cig, oélel...

Gdyby na rynku powiatowego miasta Iksinéw wybuchngt wulkan, nie byloby wigk-
szego ruchu w domu doktora jak po tym rzeczywiscie nadzwyczajnym wypadku. W jednej
chwili gospodarz i gospodyni, stuzba, a nawet grajacy w szachy panowie znalezli si¢ w sa-
loniku obok sparalizowanej damy, ktéra ochlongwszy z naglej trwogi porwala Madzi¢
w objecia wolajac:

— Patrzcie, panowie... patrz, Luciu, oto bohaterka!... Wiasnymi piersiami zastonita
mnie... przez nig odzyskatam wladze w nogach... Luciu — dodala chwytajac Krukow-
skiego za reke — ta albo zadna... rozumiesz?... Teraz ja ci to méwie!...

— Raniona pani jeste$? — zawolal major wpadajac z wielkg fajka na chorg dame.

— Przeciwnie, uleczona! — odpowiedziata doktorowa. — Sama wysiadla z wézka
i przybiegta tu z ogrodu.
— Zawsze byta zdrowa... Ach, te baby!... — méwil gniewnie major.

— A mowicie, ze nie ma cudéw? — wtracil proboszcz. — Oto cud, ktéry spelnit sig
w waszych oczach, niedowiarki — ciggnal pukajac palcem w glowe cudownie uzdrowio-
nej.

— Eh, co proboszcz bajesz! — odparl major otaczajac si¢ chmurg dymu. — Wracajmy
do roboty.

— Idécie sobie, idzcie — rzekt doktér podajac reke damie. — Wez no pan siostre
z drugiej strony — zwrdécit si¢ do Krukowskiego.

W tej chwili wszed! do salonu mlody czlowiek ze sterczacymi wasikami, ciagnac za
ucho chlopca, ktéry wnieboglosy lamentowa.

— Jest — méwit energiczny mlody czlowiek. — Syn felczera Flajszmana... osiol!...
Za to, ze nasz czcigodny doktér nie pozwala chlopom krwi puszczaé, on, smarkacz, rzuca
kamienie do ogrodu...

— Ja nie za to... — plakal chlopiec — ja do choragiewki na dachu... Ja zawsze tra-
fialem w choragiewke... to inni ciskali w ogréd...

Doktér wzigh chlopca pod brodg, popatrzyt mu w oczy i pokiwawszy glows rzekt:

— Oj ty, Flajszmanku... No, nie becz, ruszaj do domu, a swoim kolegom powiedz,
zeby nie rzucali kamieni do ogrodu, bo im kaze wyzbierad.

— Dobrze, panie — wyszlochat chlopiec.

— A my na spacer — zwrdcil si¢ doktér do uzdrowionej damy.

— Panie Krukowski, tylko szybko... Raz dwal...

— Nie mogg!... zabija mnie!... ach, znowu stracitam wiladze!... — jeczala dama bie-
gnac miedzy doktorem i bratem, ktdrzy szli wyciagnigtego klusa.

— Czcigodny pan doktér jest zanadto poblazliwy — méwil mlody cztowiek do matki
Madzi. — Za taka psot¢ Flajszman powinien byt dosta¢ rézgi...

— Za co? — zdziwila si¢ Madzia — przeciez te kamienie wyleczyly cigzko chorg...

— Eh, choral... — odezwal si¢ mlody czlowiek wzruszajagc ramionami. — Ona
zdrowsza od nas obojga... Pani pozwoli, ze si¢ przypomne: Migtlewicz — méwit z uklo-
nem — wiasciciel kantoru do zalatwiania intereséw obywatelskich. Sam sobie wszystko
zawdzigczam: nie mam bogatej siostry, ktéra by mnie utrzymywala i placita moje dhugi...

— Panie... panie... co tez pan méwi? — wtrgcila zgorszona doktorowa slyszac, ze
mlody czlowiek przypiat tatke Krukowskiemu, i domyslajac sic powodéw tej niecheci.

— Sam, wszystko sam... daj¢ pani stowo — prawit pan Migtlewicz. — Powiedzialem
sobie: uksztalce sic¢ — uksztalcitem sie...

Doktorowa cicho westchnela.

— Powiedzialem sobie: rzucg powiat — rzucilem powiat; zrobi¢ majatek i — robig
go... Ja, pani, cokolwiek postanowi¢ — wykonam. Umiem by¢ cierpliwy...
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Madzia trochg pobladia i oparla si¢ o krzesto; co widzac matka przeprosita pana Mie-
tlewicza i wyprowadzita corke do pokoju.

— Krukowski jest bardzo mily i dobry czlowiek — méwila do Madzi. — Uprzejmy,
delikatny... podoba ci si¢, gdy go blizej poznasz...

Ale Madzia byla tak znuzona, ze w tej chwili nie obchodzit jej ani Mietlewicz, ani
Krukowski, ani nawet jego cudownie wykurowana siostra.

Tymczasem eks-paralityczka, ciagniona przez doktora i brata, obeszta kilka razy ogréd
przyznajac, ze chodzi¢ moze. Gdy ja za$ uwolniono od wprawy w chodzenie, o wlasne;j
sile weszla do saloniku i upadlszy na kanape rozplywala si¢ w pochwatach dla Madzi,
ktérej zawdziecza zdrowie i zycie. Pochwat tych pan Krukowski stuchat z zachwytem, pan
Migtlewicz z ming kwasng. Gdy za$ doktorowa wrécita od corki, a eks-paralityczka zaczela
jej co$ méwié pélglosem, wskazujac zlotg lornetks na brata, zmieszany pan Krukowski
wyszed! do pokoju szachistéw, a pan Mictlewicz bez pozegnania wymknat si¢ przez ogrod
do miasta.

Byt czegos tak zly, ze zaraz za furtka wytargal uszy dwom malym chlopcom, kedrzy
przez otwory w parkanie zagladali do ogrodu doktora.

37. PIERWSZY PROJEKT

Madzia szybko powracala do zdrowia. W polowie maja wyszla nawet par¢ razy do mia-
sta za sprawunkami. Wéwczas matka przypomniala jej, Ze jutro jest niedziela i nalezy
podzigkowa¢ Bogu za otrzymane od Niego dobrodziejstwa.

— Zdaje mi si¢, kochanko — dodata matka — ze troche zaniedbujesz modlitwe...

Powiedziawszy to fagodnym tonem, matka wyszla zostawiajac Madzi¢ zawstydzona.

Madzia dotychczas modlita si¢ przygodnie: kiedy ogarnal ja smutek, gdy widziala
ludzkie nieszczgscie, czasem — gdy zachodzilo storice oblewajac purpura obloki, cza-
sem, gdy odezwala si¢ sygnaturka w kosciele. Raz nawet méwita pacierz zobaczywszy,
jak wrébel ustawit na plocie cztery mate wrébelki i karmit je okruchami, keére im Ma-
dzia rzucala.

Zdawalo jej si¢, ze taka modlitwa, ktéra uspakaja jej serce, wystarcza. Lecz uwaga
matki zrobifa na niej wrazenie. Wicc choé w duszy watpita, czy w koéciele mozna gorliwie;
modli¢ si¢ anizeli pod otwartym niebem, natychmiast pobiegta do swych pudelek, azeby
wybra¢ z nich wstazki i aksamitki, w ktérych jej najlepiej bedzie jutro do twarzy...

Nazajutrz byla gotowa przed dziesiata. Lecz ogarnela ja trwoga na mysl, ze musi
przej$¢ przez $rodek kosciola migdzy thumem oséb, z ktdrych kazda bedzie miata prawo
powiedzieé:

yPatrzcie, oto idzie Madzia, ktérg Pan Bég ocalit od $mierci. Ale nie widaé po niej,
azeby wchodzita tu z prawdziwg poboznoscia”.

Bo nie ma si¢ co zapiera¢: Madzia szla, aby spelni¢ wole matki, bynajmniej nie ze
szezerego natchnienia. Co jg tym bardziej gnebilo, ze nawet ojciec whozyt czarny surdut
(nieco wytarty na szwach) i wydobyt z kata laske ze srebrng gatka.

— O, jakaz jestem nikczemnal... — méwila. — Ten $wicty starzec, taki dobry, taki
filozof, bedzie modlit si¢ za mnie, a ja, przewrotna, waham sig...

Kiedy rozlegt si¢ glos dzwonu wolajacego na sume i gdy matka wlozyla kapelusz i szal
turecki, Madzia nagle rzekta:

— Mateczko, ja pdjde troche pdiniej za wami... Tak boj¢ si¢ od razu wejé¢ miedzy
ludzi... I jeszcze chciatabym pierwej wstapi¢ do kaplicy, gdzie jest tablica babci... Moja
mamo!...

— Przyjdz, moje dziecko, kiedy chcesz i jak chcesz — odpowiedziat ojciec.

— O], Feliksie!... — wtracita matka grozac palcem.

— Wierz mi, matko, ze ja Pan Bog predzej dojrzy w ciemnej kaplicy anizeli nas przed
wielkim oltarzem... Zresztg, ma dziewczyna racje, ze unika tych elegantéw... O, spojrzyj
no...
I wskazal przez okno na rég ulicy, gdzie kilkoro dzieci z podziwem przypatrywalo si¢
panu Migtlewiczowi ubranemu w jasny garnitur i $wiezutki cylinder.

Rodzice wyszli: matka trzymajac oburacz wielki modlitewnik Dunina, ojciec macha-
jac lasky. Zakryta firanka Madzia zobaczyla, jak zastapit im droge i uklonit si¢ cylindrem
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pan Migtlewicz, jak zapytal o co$ i chcial biec w strong ich domu; jak ojciec wziat go pod
reke i poszli wszyscy ku rynkowi, odprowadzani z daleka przez gromade dzieci. W chwi-
le pdiniej ukazat si¢ na drugim rogu ulicy pan Krukowski odziany w stréj granatowy
i kapelusz panama, obok wozka, na ktérym jechala jego siostra popychana przez stuzg-
ca. Wnet wozek i pan Krukowski przyspieszyli kroku i polaczyli si¢ z rodzicami Madzi,
a rozsypane gromady dzieci polaczyly si¢ takze, tworzac jakby ladcuch tyralieréw bo-
sych i obutych, w kapeluszach, czapkach z daszkami i czapkach z barankiem, w dlugich
kapotach i krétkich spencerkach, w koszulach bez majtek lub w majtkach, z ktérych
wygladaly koszule.

»Jakie tu mnéstwo dzieci...” — pomyslata Madzia.

Kiedy bocznymi ulicami zblizyta si¢ do kosciola, juz na starym cmentarzyku kleczal
tlum wiejskich kobiet podobny do réznobarwnych kwiatéw nisko wyrastajacych przy
ziemi. Z drugiej strony wielkich drzwi schylala si¢ gromada chlopéw w ciemnych suk-
manach, a migdzy chlopami i kobietami, od strony rynku, zebrala si¢ garstka miejscowej
inteligencji. Bylo tam paru urzednikéw powiatowych, sekretarze: sagdowy i komisarski,
dependent od rejenta, prowizor apteczny i jeszcze kilku mniej znacznych. Wszyscy pa-
trzyli na rynek lustrujgc mlode mezatki i panny.

Madzia z daleka okrazywszy ich wpadla przez furtke na cmentarzyk, stamtad prze-
cisnela sie miedzy kobietami do bocznych drzwi i z bijacym sercem weszla do kaplicy,
gdzie skryla sic w najciemniejszym kqcie. Zdawalo jej sig, ze caly thum miejscowe] inteli-
gencji w binoklach, ciemnozielonych rekawiczkach, z laseczkami i parasolkami wpadnie
za nig, zacznie zagladad jej pod kapelusz i wypowiada¢ uwagi, z kedrych $miejg si¢ glosno
wszyscy, lecz w ktérych nic zabawnego nie moze znalezé postronny stuchacz.

Madzia uklekta weisnigta migdzy konfesjonat i kolumne i patrzyla na $rodek kosciota.
W fawce, przy ktdrej stal przestepujacy z nogi na noge pan Migtlewicz, matka Madzi po-
boznie chwiejac glowa czytata Dunina; ojciec opart glowe na rekach i zamySlony patrzyt
w okno nad wielkim oftarzem, skad padaly smugi $wiatla; nareszcie — siedzial wypro-
stowany major.

Blizej, w lawce, obok ktérej pan Krukowski ogladal si¢ przez monokl na wszystkie
strony, podsedkowa pokazywata jaka$ modlitwe jego sparalizowanej siostrze; podsedek
drzemal, a panna Eufemia, nieco zwrécona w strone Krukowskiego, patrzyla na Chrzest
w Jordanie wymalowany na sklepieniu. O kilka krokéw dalej stat na $rodku ko$ciota
mlody blondyn z grzywka, w pocztowym uniformie, i ponuro spogladal juz to na Kru-
kowskiego, juz to na pann¢ Eufemig.

Proboszcz przy wielkim oftarzu drzagcym glosem $piewat sume, a za kazdym razem,
po malej przerwie, odpowiadal mu z chéru stary organista przygrywajac na fisharmonii,
w ktorej jeden ton odzywat si¢ falszywie, a pare weale si¢ nie odzywato. Za$ po dtuzszym
$piewie przy oltarzu i po dluzszej ciszy przy fisharmonii wybuchnat nagle dosy¢ zgodny
chér meskich i kobiecych gloséw:

Tobie czes¢, Tobie wieczna chwata, Ojcze Bote,
Co$ stworzyl wszystkie $wiaty i rzadzisz wszystkimi...

Cizba ludu z gluchym szmerem upadla na twarze bijac si¢ w piersi albo wznoszac rece
do gory; przy drzwiach rozlegalo si¢ szlochanie niemowlecia, ktére nie umiejac jeszcze
moéwi¢ chwalito Boga placzem; przez wybite szyby slycha¢ bylo $wiergot prakéw. Nawet
podsedek ocknat sie, sztywny major wydobyt malutka ksigzeczke, pan Krukowski przestal
si¢ ogladaé. Zdawalo si¢, ze przez thum przeleciata fala poboznego uniesienia i tylko —
nie dotkneta Madzi.

»0O, jakze jestem niegodziwa! — myslata — azeby za tyle dobrodziejstw nie odméwi¢
jednego pacierza...”.

Spiew na chérze ucichnat i ludzie ochtoneli. Ten i éw podniést sie, pan Krukowski
znowu uzbroil oko w monokl, na twarzy miodego czlowieka w pocztowym uniformie
odmalowata si¢ pogarda. Jednoczes$nie obok Madzi jacy$ dwaj panowie zaczeli rozmawiaé
szeptem:

— Wiesz pan, ile wzigt za konsylium od Rubinrota?... — Rublal... Slyszale$ pan?...
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— Nowinal... — odpart drugi — Ten wariat zawsze tak robi i nie tylko sam jest
wiecznie bez grosza, ale i innym szkodzi.

— Brzozowskiemu...

— I Brzozowskiemu, i felczerom, i mnie. Przeciez ja bym tu bez butéw chodzit, gdyby
mi przyszlo co dzie ekspediowa¢ jedng doz¢ rycinowego olejku, a czasami pare proszkéw
chiny.

— Nie dba o cudze interesa...

— Nie dba o wiasne dzieci, powiedz pan... Przeciez gdyby si¢ zjechaly tu we troje,
nie wiem, czy wystarczyloby mu na obiad dla nich...

Madzia myslala, ze zemdleje... To o jej ojcu méwiono... To jej ojciec nie mégtby
dzieciom kupi¢ obiadu, gdyby zjechaly si¢ razem...

— O Boze... Boze... Bozel... — szepnela czujac, ze fzy cisng si¢ jej do oczu.

Wszystkie trwogi uderzyly jej na serce. Za jej pensj¢ placita nieboszczka babka, ale
rodzice wydawali po trzysta rubli rocznie na edukacje brata, a dzi$ bez mala tyle kosztuje
ich Zosia, cho¢ nieboga nawet nie uczy si¢ w Warszawie, tylko w miescie gubernialnym.
Wiec skad tu bra¢? Czy z tych szesciu morgéw ziemi, z ktérej potowa plonéw nalezy do
gospodarza, co j3 uprawia? Czy z praktyki lekarskiej ojca? Alez ojciec od najbogatszych
pacjentdw przyjmowal tylko po rublu; w jego gabinecie bywali biedacy, ktdrzy nie mogli
nic placié, a z miasta — czasami przynosit gars¢ miedziakéw i dziesiatek, a czasem nic.

I czy podobna dziwi¢ si¢, ze w tak cigzkich warunkach matka pozyczata pieniadze od
siostry Krukowskiego, a podczas choroby Madzi wzi¢la od niej samej trzydziesci rubli na
opedzenie kosztdw?

Tym sposobem wyczerpat si¢ fundusik, keéry Madzia przywiozta z Warszawy, i dzi$
— skad matka bierze pienigdze na jej wina, befsztyki i rosoly?... Skad! Z domowych
oszezednosci, bo Madzia juz spostrzegla, ze matka weale nie jada migsa, a ojciec bardzo
rzadko, méwigc, ze najzdrowsze sg potrawy chlopskie.

Wigc dlaczegdz jej nie dadzg tych najzdrowszych pokarméw?

Cata historia pani Latter stancla jej w pamicci. Tam takze byt brak stopniowo rosngcy;
tam takze trzeba bylo zaciagaé dlugi — na dziecil...

Ach, ten wieczér, kiedy pani Latter blagata Madzi¢ o utatwienie ucieczki... A ten jej
niepokdj, wyrazy bez zwigzku, oblgkane oczy... I nazajutrz taka okropna $mier¢... $mier¢
za to, ze kochala dziecil...

Madzi¢ ogarnela rozpacz. Jezeli taki byt koniec zycia kobiety majacej tylko dwoje
dzieci, ktérej majatek ceniono na dziesigtki tysigcy rubli, co moze si¢ stac z jej rodzicami,
ktérzy maja dzieci az troje i Zadnego majatku?...

Zacisnela splecione rece jak bezbronny czlowiek, na ktérego spada cios, podniosta
oczy w gore i przez tzy — zobaczyla w wielkim ottarzu obraz Matki Boskiej, malowany
ciemnymi farbami, w srebrnej koronie.

— Ratuj mnie... o$wie¢ mnie, Przenajéwigtsza Panno... — szepngla Madzia ledwie
powstrzymujac si¢ od tkan.

I nagle stala si¢ rzecz niemozliwa dla medrcéw, a zwyczajna dla dusz prostych. Prze-
najéwigtsza, ktéra patrzyla dotychczas na siermiezny thum kleczacy u Jej oltarza, spojrzata
na bok i glebokie jak nieskoficzono$¢ Jej oczy przez chwilg spoczely na Madzi. Potem
znowu zwrécily si¢ na cizbg ludu.

Madzia skamieniata.

,Czy rozum tracg?...” — przebieglo jej przez glowe.

A jednak nie mogta watpi¢, ze bolesny okrzyk jej serca uslyszano w krélestwie wie-
kuistego spokoju. Na modlitwe odpowiedzialo stamtad jakie$ echo, i w duszy Madzi po
wybuchu rozpaczy zapanowalo ukojenie.

wJuz dam sobie rad¢” — pomyslata czujac otuchg, choé jeszcze nie widziala rady.

W tej chwili doktorowa szepnela co$ do stojgcego weiaz obok fawki Migtlewicza. In-
teresujacy mlody czlowiek skinat glows, podnidst wysoko glansowany cylinder i z trudem
zaczyl przeciskad si¢ przez thum w strone Madzi. Na nieszcze$cie manewr ten spostrzegt
pan Krukowski, ktéry od dawna mial baczne oko i na tawke doktorowej, i na postepki
jej cylindrowego sasiada. A poniewaz stal blizej kaplicy, wigc w paru susach znalazt si¢
przy Madzi szepczac:

— Mama prosi pania do siebie...
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Madzia podniosta si¢ z kleczek, elegancki pan Krukowski podat jej reke i zaprowa-
dzit do matki robigc pdlokrag, jak gdyby zajezdzat czterokonng kareta. Potem usadziwszy
panng przy rodzicach stanal skromnie obok niej ze zwinigtym w trabke kapeluszem pa-
nama.

Ostupialy Mietlewicz zatrzymat sie na $rodku kosciota. Nie stracit ani jednego z okrg-
glych ruchéw antagonisty. Widzial, jak pan Krukowski podaje reke Madzi (co jemu sa-
memu nigdy by na mysl nie przyszio), widzial, jak lewym lokciem odsuwa ttum, jak na
kazdym kroku troszczy si¢ o nig (zapominajac, ze jest przecie w kosciele), jak odsadza si¢
ciatem, a pochyla ku niej glows...

Wszystko to widzial i — jeszcze domyslat sie, ze pan Krukowski dlatego robi tak wy-
rafinowanie skromng minke, azeby zbagatelizowad jego, pana Migtlewicza, ktory przeciez
wszystko sobie samemu zawdzi¢czal!

Gdyby uczucia pana Migtlewicza daly si¢ w owej chwili zamieni¢ na dynamit, koéciét
w Iksinowie, okalajace go budynki, a moze cz¢$¢ rynku nalezalyby dzi$ do wspomnien.
Nie mogac jednak zetrze¢ na atomy pana Krukowskiego, Migtlewicz zdecydowat si¢ whbié
mu w serce n6z — moralny. Wiec zaczat znowu przeciskaé si¢ przez thum w strong kaplicy,
zblizyt si¢ do tawki podsedkéw i — odwréciwszy sig tylem do Krukowskiego zaczat zywa
rozmowg z panng Eufemig.

Krukowski obok Madzi zachowywat si¢ tak, jak gdyby go nic nie obchodzit ani Mig-
tlewicz, ani jego $mialy atak na panne Eufemic. Natomiast postepowanie Migtlewicza
zaniepokoito miodego blondyna z grzywka, w pocztowym uniformie. Przetart oczy, roz-
sunat grzywke nad czolem, jakby nie dowierzajac nie tylko swoim zmystom, lecz i wnio-
skujacym zdolnosciom. Ale gdy spostrzegl, ze Mietlewicz coraz poufalej rozmawia i coraz
czulej spoglada na panne¢ Eufemie, i gdy jeszcze zauwazyt na jej cudnym obliczu odcien
zadowolenia, roze$mial si¢ gorzko i z gwaltownymi ruchami opuscit $wigtynie.

Wszystkich tych z szybkoscia blyskawicy nastepujacych po sobie wypadkéw Madzia
nie dostrzegla, pograzona w wizji, wobec ktdrej znikngl dla niej $wiat rzeczywisty. Nie
slyszala, ze na chérze skutkiem niepojetej omylki glosy meskie zaczely inng piesr, a glosy
zeniskie inng, co wywolalo taki zamet, ze organista schwycil si¢ za glowe, poboini zaczeli
spogladaé na chér i nawet obejrzat si¢ zgorszony proboszcz. Nie widziala, ze major nagle
wyskoczyt z fawki, ze dziadek w czerwonej pelerynce obudzil podsedka i ze przy wiel-
kim oltarzu ukazal si¢ baldachim w formie parasola, ktéry nidst rejent, staruszek majacy
dlugi nos, wiecznie zdziwione usta i nadzwyczajnie wysokie kolnierzyki, podwigzane ko-
losalnym bialym halsztukiem. Dzigki temu halsztukowi, dymom kadzidla i o$wietleniu,
ktére z okna padalo mu na twarz, rejent chwilami wygladat jak cherubin majacy bardzo
podeszle lata i bardzo mate skrzydta. Przynajmniej takie wrazenie robit na pani rejento-
wej, ktdra zawsze wpadata w ekstaze, ile razy jej maz dzwigal nad celebrantem baldachim
ukazujgc zdziwiong twarz to z jednej, to z drugiej strony pozloconego draika.

Proboszcz zdjat z oftarza monstranci¢ i otoczony niebieskimi oblokami kadzidta za-
intonowat:

U drzwi Twoich stoje, Panie...
U drzwi Twoich stoje, Panie...

powtorzyl ogromny glos ludu. Fala ttumu zakolysala si¢ miedzy wielkim oftarzem
i chérem i zaczela bi¢ we drzwi cofajac si¢ i posuwajac naprzéd. Na chwile zrobilo sig
pusto przed oltarzem i znowu naplynela powddz ludzka; znowu pusto i — fala uderzywszy
w $ciany boczne zalata stopnie oftarza. Znowu pusto na $rodku kosciota, gdzie ukazal si¢
proboszcz podtrzymywany przez majora i podsgdka i — znowu tlum zalal wolne miejsca
gromadzac si¢ poza celebrantem i towarzyszacymi mu starcami.

Niekiedy zdawalo sig, ze rozkolysana cizba jest rzeczywisty fala, ktdra kurczy si¢ i cofa
wobec zlotej monstranciji, jak przed wiekami pod Chrystusows stopg uciszalo si¢ burzliwe
jezioro.

Madzia z matky przylaczyly si¢ do procesji. Posuncly si¢ kilka krokéw naprzéd i —
tlum odrzucit je parg krokéw w tyl, weiaz posuwajac si¢ i cofajac w take piesni i bijacych
dzwonéw.

W tej chwili Madzia ustyszata obok glos dziecigey:
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— Smigaj, Antek!...

— Rerul... — odpowiedzial drugi i z glowa pochylong jak do bodzenia rzucit si¢
w najgestszy thum, a za nim jego kolega rozpychajac ludzi rekoma jak zaba, ktéra daje
nurka.

— Rrrul... — odezwal si¢ nieco dalej trzeci glos i znowu ludzie zaczeli si¢ odrzucaé
od siebie, jakby ich kto t¢go potracat.

— A, lajdaki, Boze odpus¢, antychrysty potepione!... — odezwala si¢ poigltosem jakas
babina. — Zeby te nikt nad bestyjstwem nie miat dozoru...

Madzi nagle staneta w pamieci nieprzeliczona gromada dzieciakéw. Byt miedzy nimi
ten zaptakany, ktéry rzucat kamyki do ich ogrodu, i ci, ktérzy biegli za wozkiem siostry
pana Krukowskiego, i ci, co podziwiali cylinder pana Migtlewicza. I jeszcze owi, ktérych
co dzied mozna bylo widywa¢ na galeziach drzew lub na szczytach parkanédw, i tacy,
ktérzy tarzali si¢ w ulicznym piasku, brodzili po wodzie z zawini¢tymi do kolan majtkami
albo w czasie ulewnego deszczu wystawali pod rynng bijac si¢ o lepsze miejsce.

Wszystko to byly dzieciaki zaniedbane i Madzi blysneta mysl:

»Zaloze tu szkole elementarng!...

Gorgco oblalo ja z radodci.

»Mogg zebra¢ co najmniej setke dzieci... — méwita do siebie. — Gdyby kazde placito
cho¢ po rublu na miesigc, mialabym sto rubli miesi¢cznie... Cale utrzymaniel... I jeszcze
mogtabym pomaga¢ mamie, a Zosi¢ wysta¢ do Warszawy... O, dzigkuje Ci, Matko Boska,
bo$ Ty mnie natchnela...”.

— Co tobie, Madziu? — szepnela patrzac na nig matka.

— Mnie?

— Jeste$ taka rozpromieniona...

— Modlitam sie.

Matka chciata ja pochwali¢, lecz w tej chwili spostrzegla eks-paralityczke, ktéra pro-
wadzil z jednej strony doktér, z drugiej pan Krukowski.

»Ach — pomyslata doktorowa — widocznie podobal jej si¢ pan Ludwik i nie umie
biedactwo ukry¢ tego... Starszy wprawdzie od niej — westchngla — ale dobrze wycho-
wany i majetny... Niech si¢ dzieje wola boskal... nie bedg ani przymuszaé, ani bronié...”.

Teraz przyszta Madzi uwaga, ze jednakze ona sama stu dzieci uczy¢ nie moze. W takim
razie musi poprzesta¢ tylko na pi¢¢dziesi¢ciu rublach miesiecznie. Ale co robié z pozostaly
reszty dzieciakéw, ktdre niezawodnie beda tloczyd si¢ do takiej szkoly?

»Wiem!... — rzekla w duchu — przyjme Femcig do spétki, bo¢ ona, biedaczka, nieraz
narzekala, ze nie ma pola do pracy i jest cigzarem dla rodzicéw... O, dzigki Tobie, Panno
Przenajéwictsza, Ty mi zsylasz takie pomysly...”.

38. SERCA ZACZYNAJA FERMENTOWAC

Madzia ockngla si¢. Staly z matka na cmentarzyku obok wielkich drzwi. Procesja wrécila
do koéciota, ludzie zaczgli si¢ rozchodzi¢. Pan prowizor, dwaj sekretarze, dependent rejenta
i inna mniej znaczna mlodziez opierajac si¢ na laskach i parasolach przypatrywala si¢
pannom i szeptem robila uwagi. Opodal stat posepny blondyn w pocztowym uniformie,
czekajac na kogos.

Madzia juz nie bala si¢ tych panéw, nawet nie razily jej natretne spojrzenia. Co ja
to moglo obchodzi¢! Ona przeciez zaklada szkétke elementarng, chee zapewnié byt sobie
i rodzicom, a tamci panowie niech patrza, niech si¢ naigrawaja z niej.

»Jestem przecie kobietg samodzielng” — pomyslata, z wdzigcznoscia przypominajac
sobie pann¢ Howard, ktéra tyle pracy wkladala w to, azeby zrobi¢ kobiety istotami sa-
modzielnymi.

Nadszed! ojciec, ktéry weigz z panem Krukowskim prowadzil eks-paralityczke.

— Luciu... doktorze... zmilujcie sig!... Czuje, ze nie zrobi¢ juz ani kroku... Zupelnie
stracitam wiadzg.

— Nie, kochana pani, musisz doj$¢ o whasnych sitach do domu — odpowiedziat
doktér. Z miny pana Krukowskiego bylo wida¢, ze chetnie posadzitby siostre na wézku
i oddat pod opicke stuzacej.
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W wielkich drzwiach ukazala si¢ rodzina pods¢dkéw, a za nimi pan Migtlewicz. Juz
wlozyt swéj l$nigey cylinder na glowe, lecz zobaczywszy paristwa doktoréw zdjat go znowu
i z gracja zaczat si¢ do nich zblizal.

— Panie, hejl... panie, hejl... — nagle zawolat do niego pos¢pny mlody czlowick
w pocztowym uniformie.
— Nie mam czasu!... — odparl Migtlewicz, niezadowolony ze zbyt kordialnego po-

witania przy tylu osobach.

— Ale ja mam czas i interes do pana — odpowiedziat blondyn chwytajac Migtlewicza
za reke.

Zaden wschéd, zaden zachéd storica nie byt tak purpurowym jak w tej chwili oblicze
picknej Eufemii. Panna pods¢dkéwna przybiegla do Madzi i schwyciwszy ja pod reke
szepngla:

— Moja droga, idzmy naprzéd... Boje si¢ awantury... Ten Cynadrowski...

I wyszly za brame przeprowadzone melancholijnymi spojrzeniami pana Krukowskie-
go, ktéry z doktorem musial odprowadza¢ siostre.

— Co si¢ stalo, Femciu?... — zapytala Madzia.

— Nic... nic... Prosz¢ ci¢, méw co do mnie... — odpowiedziala pods¢dkéwna.

— O, nawet wazng rzecz cheg ci powiedzie¢ — rzekla Madzia.

— I ja tobie, ale kiedy indziej... O$wiadczyt ci si¢ Mictlewicz?...

— Mnie?... — zapytala zdumiona Madzia zatrzymujac si¢ na rynku. — A on po co
mialby mi si¢ o$wiadczy¢?...

— Po to, azeby$ za niego wyszla.

— Przezegnaj si¢, Femciul... Alez ja ani mysle i$¢ za maga...

— Jak to, nie wyszlaby$ nawet za Krukowskiego? — rzekta panna Eufemia.

— Za nikogo — odparla Madzia tonem tak szczerym, ze panna Eufemia nie mogta
powstrzyma¢ si¢ od ucafowania jej na $rodku miasta.

— Wigc co masz mi powiedzie¢?... — Czy zostawilas kogo w Warszawie?... — spytata
panna Eufemia.

Madzi wystapil na twarz delikatny rumieniec.

— Moja Femciu — odparta — daje ci stowo, ze o nikim nie mysle... o nikim w $wie-
cie... — dodata. — Chce ci tylko co$ zaproponowa¢. Ale ze teraz nie mamy czasu, wigc
przyjdz do nas po obiedzie.

W tej chwili minat obie panny w odleglosci kilku krokéw pan Mietlewicz, ktéremu
towarzyszyl mlody cztowiek w pocztowym uniformie. Zdawali si¢ by¢ wzburzeni i roz-
mawiali tak gloéno, ze Madzia uslyszata kilka wyrazéw:

— Wiec méwisz, ze nie?... — pytat miody czlowiek.

— Alez, jak Pana Boga kocham, tak nie! — odpowiedzial Mietlewicz.

Panna Eufemia zamyslila si¢c. Potem roze$miala si¢ nienaturalnym glosem i predko
rzekla do Madzi:

— Odpowiedz: tak czy nie?...

— O czym méwisz? — zdziwita si¢ Madzia.

— Tak czy nie?... — nalegata panna Eufemia, niecierpliwie tupigc drobng néiks.

— Wigc: nie — odparla Madzia.

— Tak i ja sagdz¢ — rzekla panna Eufemia. — Podli s3 me¢zezyinil... z wyjatkiem
ludzi zajmujgcych bardzo skromne stanowiska — dodata z lekkim westchnieniem.

— No, ale badZ zdrowal...

Madzia nie mogla wyj$¢ z podziwu. Lecz ze w tej chwili jej my$] byta zajeta projektem
szkoly elementarnej, wiec zapomniata o dziwnym zachowywaniu si¢ panny Eufemii, nawet
0 niej samej.

Okolo godziny trzeciej, na ulicy, przy keérej stal dom doktora, z dwu przeciwleglych
kofcéw spostrzegli si¢ nawzajem dwaj panowie: Krukowski w kostiumie granatowym
i Mietlewicz w jasnym. Pan Krukowski trzymat w palcach maly przedmiot zabezpieczony
papierem; pan Mietlewicz nidst duzy przedmiot, zawiniety w papier, pod pacha.

Obaj byli réwno oddaleni od furtki doktora i obaj jednoczesnie zatrzymali si¢ na
stanowiskach.

Pan Krukowski myslat:
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yZaczekam, az wejdzie ten gbur, azebym nie potrzebowal ustgpowad mu miejsca
w furtce...”.

Za$ pan Migtlewicz méwil do siebie:

»Czego on tam stoi, ten dubelt na cienkich nogach?... Juz widzg, ze co$ traguje,
pewnie dla panny Magdaleny... Niechze odda pierwej swéj prezent, a potem zobaczymy,
kto z nas lepszy?”.

Zaczal czytaé szyld nad sklepem z bultkami, péiniej przypatrywaé si¢ felczerskim ta-
lerzom, a nareszcie odwrécil si¢ i znikngl na zakrecie niebrukowanej ulicy.

,Boi si¢ mnie... to dobrze!” — pomyslat pan Krukowski i z ming triumfatora wszed!
przez furtke.

Paristwo Brzescy byli po obiedzie. Doktorowa odpoczywala na fotelu w saloniku,
doktér w ogrodzie palit tanie cygaro, major z pods¢dkiem grali w altanie w szachy, a Ma-
dzia spacerowata po wszystkich pokojach, niecierpliwie oczekujac na Femci¢. Gdy przez
otwarte drzwi wyjrzala do ogrodu, nagle stanat przed nig Krukowski i z pelnym elegancji
uklonem podat niewielki bukiecik réz. Bylo kilka bialych, dwie herbaciane, jedna zéita
i jedna amarantowa.

— Siostra moja — rzekl robigc wdzigezne ruchy nogami i krzyzem — o$miela si¢
zlozy¢ pani te kwiaty.

Zlotawa twarz Madzi pokryla si¢ rumiericem. Dziewczyna byla tak uszczg$liwiona
bukiecikiem i tak zmieszana pokorg ofiarodawcy, ze omal nie zapomniata wyszeptaé:

— Drzickuig...

A w duszy rzekla:

yJaki on nie$mialy... jaki delikatny...”.

I serce jej poczelo szybciej bi¢ dla pana Krukowskiego.

Doktorowa przyniosta szklanke wody i pomogta Madzi ustawi¢ bukiecik na honoro-
wym miejscu w saloniku. Gdy za$ matka odeszla, a pan Krukowski zostal sam z Madzia,
rzekl, czule patrzac jej w oczy:

— Jaka pani byla dzi§ smutna w kosciele!

— Ja2... — odparla, znowu rumienigc si¢. — Pan mnie widzial?...

— Mialem to szczgécie, a nawet... nieréwnie wicksze: zdawalo mi sie, ze podzielam
smutek pani.

— O, nie... owszem... ja bylam dosy¢ wesota — tlomaczyta si¢ Madzia z obawy, azeby
pan Krukowski nie odgad! jej trosk o rodzing.

— Wigc moze to bylo rozmarzenie, do ktérego usposabia nasz koéciolek? Dusze
pickne wszedzie umiejg marzy¢...

»Jaki on grzeczny!” — pomyslata Madzia czujac wdzigezno$¢ dla najwickszego ele-
ganta w Iksinowie.

W tej chwili energicznym krokiem wpadt do ogrodu spotnialy pan Migtlewicz. Uj-
rzawszy Madzi¢ wydobyt spod pachy duzy przedmiot owinicty w papier i podajac go
rzekt:

— Prawdziwy piernik torunski... Raczy pani przyjac... to bardzo zdrowy smakolyk...

Madzia zmieszata sig, ale jeszcze wiecej... sam pan Mietlewicz. Dostrzegt bowiem, ze
waskie usta Krukowskiego ulozyly si¢ do usmiechu, a z tego domyslit si¢, ze palnal baka.

Trzymal w r¢ku nieszezgsny piernik, nie wiedzac, co z nim poczaé. Usta mu drzaly,
oko stanclo stupem, na czolo wystapit jeszcze obfitszy pot.

»Jaki on, biedak, zaktopotany!” — pomyslata Madzia i biorgc od Migtlewicza piernik
rzekla:

— Bardzo dzigkuje... wielka zrobil mi pan niespodzianke, bo ja bardzo... to lubie...

W oku Migtlewicza blysnat triumf] a bystry dostrzegacz, pan Krukowski, pomyslat:

»Aniol nie kobieta... Ona — lub zadna!...”.

Pan Mietlewicz zbyt predko odzyskat werwe, azeby nie zasypad si¢ po raz drugi.

— Pigkny mamy dzied — rzekt usitujac nie dopusci¢ do rozmowy Krukowskiego. —
Bardzo fadny dzien, prawda, pani?

— Rzeczywiscie...

— Moze by$my si¢ tak... przeszli po ogrédku... Bardzo fadnie wyglada ogrédek... —
stuz¢ pani — wypowiedzial jednym tchem Migtlewicz ostentacyjnie podajac reke Madzi.
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Tym razem Madzia otworzyta zdumione oczy, a subtelny pan Krukowski przygryzt
usta.

— Ojl... — mimowolnie jeknat pan Mietlewicz odgadujac, ze musiat zrobi¢ co$ bar-
dzo nie w porg. Wigc stangt z wygictym ramieniem nie wiedzac, czy je podad, czy cofngé,
a na czolo wystapily mu nadzwyczajnie wielkie krople potu.

— Bardzo dobrze, przejdimy si¢ — odpowiedziala Madzia, szybko podajac mu reke.

A w duchu rzekla:

»Biedak, nieobyty w towarzystwie... Jakie on musi meki przechodzi¢!...”.

I pelne litosci serce uderzylo szybciej, tym razem dla pana Mietlewicza.

Wtem na $ciezce ogrodka zaszelescita damska suknia. To biegla panna Eufemia nie-
co rozgoraczkowana widokiem dwu mezczyzn, z ktérych jeden byl niedawno, a drugi
powinien by¢ jej wielbicielem.

— A, niedobra Madziu, zdradziecka!... — zawolala panna Eufemia. — Obiecala$
czeka¢ na mnie, ja mam tyle do powiedzenia, a ty spacerujesz z panem Migtlewiczem?...

Panny padly sobie w objecia, z czego korzystajac Migtlewicz usunat sie od Madzi tak
daleko, ze juz nie moglaby mu poda¢ reki.

yTeraz moda chodzi¢ pod r¢ke tylko w kodciele, nie w ogrodzie” — myélal nieszeze-
8liwy zyczac Krukowskiemu, azeby na jego glowe padly wszelakie kleski.

Panny wziely si¢ pod rece i zaczely szybko chodzié, co zmusilo pana Krukowskiego do
przypatrywania si¢ szachistom, a pana Mietlewicza do na$ladowania go.

39. WSPOLNICZKA

Na koricu ogrodu pod kasztanem byla faweczka; tam panna Eufemia zaciggnela Madzig
moéwigc:

— No, a teraz powiedz: jaki miala$ do mnie interes? Eatwo pozbylyémy si¢ tych
panéw — dodata tonem, kedry nie oznaczal zadowolenia.

— Moze obrazg si¢?... — lekliwie zapytata Madzia.

— Dajze spokdj!... — odparta panna Eufemia wyciagajac zgrabnie obute n6zki i wa-
chlujac si¢ liSciem kasztana. — Pan Krukowski udaje dla mnie oboj¢tnego, wige musi
nas unikaé, a pan Mictlewicz obawia si¢ asystowad mi w obecno$ci tamtego.

— Oni obaj kochaja si¢ w tobie? — zapytata Madzia.

— I oni, i... inni... Ten sekretarz pocztowy, co... wiesz, tak si¢ nieladnie nazywa...
szaleje z zazdro$ci... Nawet méwiono, ze... wikary... Ale mniejsza... powiedz, o czym
chciata$... — dokoriczyla panna Eufemia.

— Tylko, Femciu... sekretl...

— Badz spokojna. Komuz go wreszcie powiem?...

— Twojej mamie...

— Och!... — westchneta panna Eufemia w sposob, ktéry oznaczal, ze ze swojg matka
nie dzieli si¢ tajemnicami.

Madzia zamyslila si¢.

— Wiesz — rzekla po chwili — otworz¢ tu szkétke elementarng.

Pannie Eufemii wypadt z rak li$¢ kasztanu. Otworzyla oczy cudne jak niebo i —
jeszcze dalej wysungla drobne nézki.

— Ty... Madziu?...

— Ja. Céz w tym zlego?

— Zlituj si¢... — méwila panna Eufemia znizajac glos. — Przecie u nas jest nauczyciel
elementarny i wiesz, Ze jego Zona... sama piele w ogrodzie i... pierze bielizng!...

— Wigc coz z tego?

— Wigc... pracuje jak stuga i nikt z towarzystwa nie zyje z nig.

Madzi blysnely oczy, a na twarz wystapil rumieniec oburzenia.

— Wiesz, Femciu, ze tego nie spodziewalam si¢ uslyszed... Czy myélisz, Ze moja mama
nie piele w ogrodzie, a nawet nie pierze?... Sama wyprala mi szlafroczek...

— Twoja mama co innego... J3 wszyscy szanujg...

— Trzeba szanowa¢ kazdg kobiete, ktdra pracuje, i jeszcze tak cigzko — méwita Ma-
dzia z zapalem. — Przeciez dzisiaj jest to dazenie wszystkich kobiet, azeby pracowac...
pracowad jak najciczej i nie ogladaé si¢ na pomoc rodzicéw czy zarobki meza...
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— Wigc ty cheesz i8¢ za mgz — wirgcita chmurnie panna Eufemia.

— Alez niel... przysiggam ci. Ja chee tylko nie by¢ cigzarem dla moich rodzicéw, cheg
poméc Zosi, azeby skoriczyla pensje w Warszawie... Zresztg, ja nie potrafitabym siedzieé
w domu nic nie robigc... Udlawitabym si¢ chlebem rodzicdéw, spalitabym si¢ ze wstydu...
Ach, a czy moglabym spojrze¢ w oczy moim kolezankom, z ktérych kazda pracuje na
siebie?...

Zarumieniona panna Eufemia zacz¢la calowad Madzie.

— Emancypantka z ciebie! — rzekla. — O, ja duzo slyszalam o pensji pani Latter
i rozumiem cig¢. Ja takze chcialabym by¢ kobieta samodzielng, tylko... czy mozna nig by¢
na takim partykularzu?

— Przekonam cig, ze mozna.

— O, nie my$l, ze ja tu za$niedzialam — méwila panna Eufemia. — Ja takze chcialam
pracowad na siebie, nawet nauczylam si¢ haftu. Ale c6z z tego?... Kiedy powiedziatam, ze
bedg sprzedawad moje hafty, mama dostala spazméw!

Panna Eufemia cigzko odetchnela.

— Chciatam — ciagneta — dawaé lekcje fortepianu céreczee naczelnika powiatu...
Ale mama znowu zrobila mi sceng i od tej pory zerwali$my stosunki z naczelnikostwem.
Sprébuj tu by¢ emancypantka, a zobaczysz...

— Bed¢ — odparta Madzia stanowczo.

— Czy myslisz, ze i ja nie jestem nig?... — méwita panna Eufemia coraz ciszej, ale
coraz gorecej. — Ja, na przyklad, kiedy kfania mi sie ten... sekretarz z poczty, odpowiadam
mu z lekka, czego mama nawet nie domysla sic... I jeszcze ci co$ powiem, ale... Madziu,
to wielka tajemnica...

— Masz przecie moj.

— Wiem i wierze ¢i — odparta panna Eufemia. — Wiec stuchaj... Ja nie tylko jestem
emancypantka, ale — radykalistka... Wiesz, co ja robig?... Ja do kosciola nie chodze
z ksigzka do nabozedstwa, tylko... czytam Pascala Pensées sur la religion... Kazalam je
oprawi¢ w czarng skorke z krzyzem i zloconymi brzegami i z tym chodz¢ do kosciota...
Rozumiesze...

Madzi zrobilo si¢ zimno. Wszakze ona dzi$, przed kilkoma godzinami, doznata opieki
Matki Boskiej... Ale poniewaz migdzy kobietami samodzielnymi spotykata juz wolno-
myslne (pierwsza panna Howard), wigc milczata.

— Moze ci si¢ to nie podoba?... — zapytala panna Eufemia patrzac jej w oczy.

— Szanuj¢ twoje przekonania — odparta Madzia. — Zreszta — nie méwmy o tym...
Zrobig ci propozycije: zatdézmy obie do spétki szkole elementarng... sama nie wydofam...

Panna Eufemia zawahala sie.

— Moja droga... moja Madziu — odparta — ale... co $wiat o tym powie?...

Nagle twarz jej zajasniala energia i zapalem.

— Owszem!... — rzekla podajac Madzi r¢kg. — Naleie do spétki... Niech sig to raz
skoriczy... Nie cheg wiecznej kontroli nad sobg... nie cheg targowad si¢ z mamg o kazdy
grosz wziety na drobiazgi... o kazdy uklon oddany komus na ulicy... Zalozymy pensje...
Przetozone pensyj bywaja w towarzystwach.

— Nie szkoétke elementarng? — spytala Madzia.

— Lepiej pensyjke dla panienek z lepszych doméw... Zbierze ich si¢ sporo... I nawet
powiem ci: od jutra zacznijmy szuka¢ lokalu... Bedziemy mieszkaly przy pensii, bo ja nie
wytrzymam w domu.

— Tak... lokal najpierwsza rzecz... Wezmiemy dwa obszerne pokoje...

— I dwa malutkie dla nas — dodata panna Eufemia.

— Trzeba kupi¢ tawki takie, jak byly u nas, azeby dziewczatka nie pochylaly si¢ i nie
psuly oczu...

— I elegancko wytapetowa¢ cale mieszkanie — wtracila panna Eufemia. — Migtle-
wicz dostarczy...

— Dwie tablice... dwie katedry... Aha, najwazniejsza rzecz: rysunki i okazy do metody
pogladowe;...

— Mebelki do mego pokoju mam bardzo tadne — méwila panna Eufemia.

— A i jeszeze zapomnialam najwazniejszej rzeczy: musz¢ wziaé pozwolenie od dy-
rekgji.
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— Doskonale!... Awantura bedzie z mama okropna, ale raz si¢ to wszystko zlamie.
Przy tym jestem pewna, Ze ojciec mnie poprze — zakoriczyla panna Eufemia, $ciskajac
Madzi¢. — Niech zyje emancypacja, prawda?... — szepnela jej do ucha.

W tej chwili panny uslyszaly szelest za parkanem, jakby kto$ przedzieral si¢ przez krza-
ki. Zalekniona Madzia obejrzala si¢ i przez szczeling miedzy deskami zobaczyta blyszczace
oko.

— Tam kto$ jest... — szepnela panna Eufemia wieszajac si¢ u ramienia Madzi.
— Pewnie chlopcy, co kamieniami rzucaja...
— Nie, prosz¢ pani — odezwal si¢ sttumiony glos zza parkanu. — Sg dwa listy do

panny Magdaleny i... i jeden do panny Eufemii — dodat glos, w ktérym czu¢ bylo drzenie.
Przez szczeling parkanu wysunely si¢ dwa listy.
— Cynadrowskil... — szepngla panna Eufemia do ucha Madzi bledngc i rumieniac
sie.
— Ten... oddam tylko pannie Eufemii — méwit glos zza parkanu.
Panna Eufemia goraczkowo schwycila trzeci list.
— Co za szalenstwo — rzekla — pan mnie zgubisz!...

— Niech mi pani przebaczy, ale — jestem bardzo nieszczgsliwy... — odpart glos. —
Juz odchodzg...

Obie panny, blade, drzaly jak w febrze.

— Czy kto nie widziat z altanki?... — odezwala si¢ panna Eufemia.

— Klomb zastania... — odparla Madzia. — Ale c6z to za dziwny cztowiek!...

— Skad ten list do mnie? — méwila panna Eufemia. — Marka jest... pieczatka...

Boze! jak ja musz¢ by¢ zmieniona... Gdyby teraz przyszia mama, wszystko by si¢ wydato.

— Idimy stad — rzekla Madzia.

Podala reke pannie Eufemii i chylkiem wzdtuz parkanéw, okrazywszy dom, wpro-
wadzila jg do swego pokoiku. Poniewaz w altanie major strasznie krzyczat domagajac sie
poprawki i twierdzac, ze nie mial zamiaru braé wiezy, Madzia byla pewna, iz nowy rodzaj
komunikacji pocztowej nie byt przez nikogo dostrzezony.

To bardziej uspokoilo pann¢ Eufemie anizeli woda sodowa. Stangla przed lustrem,
wyjela z kieszeni miniaturowe pudeleczko pudru i zlagodzita zbyt zywe rumierce.

— Ale co za list?... — méwila rozdzierajac koperte — Podpisu nie ma...

— Jestem pewna, Ze on sam pisal — rzekta Madzia patrzac na list przez rami¢ panny
Eufemii, ktéra zaczgla cicho czytaé i robi¢ pélgtosem uwagi.

,Bostwo moje nadziemskie...”. Céz to znowu?... ,Blad czepia mi si¢ glowy, nie jem,
nie $pie, zaniedbuje moje obowigzki, a w nocy przewracam si¢ po tézku jak Tantall...”.
Takze mitologial... ,Bo méwi mi jaki$ glos wewnetrzny, ze nie jestem Ci, pani, oboj¢tny,
czego mialem niejednokrotnie dowody...”. Alez to ghupiec!... Dowody mial?... ,Zerwalas,
niebiaiska Istoto...”. Co za poufalo$é!... ,z Krukowskim, a spotkawszy mnie w rynku,
stodkie spojrzenie Twe bylo dla mnie obrazem Twoich nami¢tnych uczué...”.

— A, tego juz za wiele!... — wybuchnela panna Eufemia mnac list.

— Alez czytaj dalej, kiedy$ zaczgla.

»Jezeli wiec teraz odwraca si¢ ode mnie Twe oblicze, ktére jest dla mnie Niebem,
ziemig, powietrzem i Wieczno$cig, musz¢ Twoje postgpowanie...”. Alez on mi ciggle
méwi: ty, ten pisarczyk... ,rozumie¢ w taki sposéb, ze kto$ mnie podle oczernil. Gdyby
tu zjechal rewizor, sam uprawlajuszczy, nawet komisja $ledcza, nie tlomaczylbym si¢, bo
jestem szlachcic z dziada pradziada i mam dusz¢ dumng, nieugicta w karku. Ale przed
Toba, Aniele...”.

— Osiol!... — sykneta panna Eufemia drugi raz mngc list. Lecz po chwili znowu
zaczgla go czytal.

yNiech w ziemi¢ wrosn¢, niech mnie nagla $mier¢ spotka, jezeli kiedykolwiek w zyciu
odlepitem marke od listu, czyby ona byla za kopiejke czy za dziesie¢ kopiejek. Moze
nieustannie tracgc przytomno$¢ z mitoéci upadt mi jaki list na ziemie, a Josek albo ktéry
pocztylion wymiéth ze $mieciami. Ale ja nigdy nie pokalalem w zaden sposéb mego
honoru, bo wiem, com winien memu nazwisku i Tobie, Béstwo empiryjskie...”.

— Biedny chlopak!... — wtracita Madzia.

— Blazen, powiedz... Jak on $émie przemawia¢ do mnie w podobny sposéb?...

— Ale jak on ci¢ kocha...
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— Kocha¢ wolno — odparla gniewnie panna Eufemia. — To méj los, ze wszyscy
szaleja... Ale pisa¢ do mnie tak poufalym tonem... Wigc on naprawde mysli, ze — ja
zwrécitam na niego uwage?...

— Sama moéwita$, ze odpowiadasz mu na uklony.

— Ach, tak!... Raz nawet rzucitam mu zeschly listek... Alez to jalmuzna — i on tak
powinien jg przyjmowac...

Madzi zrobilo si¢ troche przykro za biedaka, ktéry lepiej umial kochad anizeli o$wiad-
cza¢ si¢. Nie odpowiedziala, tylko zaczgla otwieraé swoje listy.

— A, od panny Malinowskiej!... — méwila przebiegajac list oczyma. — Ach, od Ady
Solskiej... Jest w Zurychu... Moja zlota Adziula!...

— Czy to ta milionerka? — zapytala zywo zainteresowana panna Eufemia.

Zapukano do drzwi.

40. DWAJ KONKURENCI

— Panienki, prosz¢ na podwieczorek — odezwata si¢ wchodzac doktorowa. — Czy to
tadnie opuszczaé gosci?...

— Dostatam listy, mamo — odpowiedziata Madzia. Panna Eufemia nieznacznie po-
ciagneta ja za rekaw.

— No, ale mozesz odlozy¢ listy — rzekla matka — bo kawa ostygnie... Przyjechata
siostra pana Ludwika...

Panny weszly do altanki, gdzie na stole otoczonym go$émi stala kawa ze $mietanka,
butki domowego pieczenia, ser z kminkiem i kilka gatunkéw konfitur. Sparalizowana
siostra pana Krukowskiego przywitala si¢ serdecznie z Madzig, chfodno z panng Eufemia
i widocznie prowadzac dalej rozmowe rzekfa:

— A po co on ma bra¢ dzierzawe czy stara¢ si¢ o jaka$ stuzbe, jezeli ma majatek?
Ja pieniedzy nie zabior¢ do grobu i tyle mu zostawig, ze bedzie mégl utrzymaé zone
i wychowa¢ dzieci...

— Motze siostruni podaé cukier?... — wtracit pan Krukowski, ktéry wygladal, jak
gdyby go co$ dusito.

— Wigc wyszlij go pani do Warszawy... Niech si¢ chlopak rozejrzy... odzyje... —
moéwil major i zatopil towarzystwo w kiebach dymu olbrzymiej fajki.

— Slicznie dzickuje majorowi za rade — odparta eks-paralityczka odpedzajac dym
haftowang chusteczka. — Pamigtam jego ostatnia wyprawe do Warszawy...

— Moze siostruni nasmarowaé buleczke? — przerwat pan Ludwik, ktérego rysy
zdradzaly niepokdj.

— Drigkujg ci, Luciu — odparta siostra. — Bylo to w roku 1866. Chcial koniecznie
jecha¢ do Warszawy, wicc dalam mu dwa tysigce zlotych... W pare dni ograli go, potem
chciat si¢ odegra¢ — musialam doplaci¢ sze$¢ tysiecy!...

— Siostruniu...

— Nie przerywaj, bo wiasnie ten wypadek $wiadczy o twojej szlachetnosci. Wigc
kiedy po tej aferze wrécit chlopak na wie$, padl mi do nég...

— Alez, siostruniu!... — jekngl czterdziestopiccioletni chlopak.

— Rozplakat si¢ jak dziecko, przysiagl, ze juz nigdy nie wyjedzie z domu, i... dotrzy-
mal, panie majorze!...

— Bo mu nie dajesz pieniedzy, wicc siedzi — odparl major.

— A jemu co po pienigdzach?... — zdziwila si¢ stara dama. — Brakuje mu czego?...

Pan Krukowski zsinial, ale pan Migtlewicz wydawat si¢ mocno zadowolonym.

— Wieczna historia mezczyzn, ktérzy dostang si¢ babom w niewolg!... — wybuchnat
major. — Wiezi chlopaka przy fartuchu od kilkunastu lat, pozbawia go energii. Lepiej
daj mu co... daj mu co ciepla rekg i niech nauczy si¢ polegaé na sobie, nie na twoim
majatku...

— O, tak... azeby zginal mi¢dzy wamil... — zawolala dama.

— Micedzy ludZmi nike nie ginie... Owszem, pomoga mu otrzasnad si¢ z resztek tego
fartucha, ktérym omotata$ mu glowe... — krzyczal major.

Pan Ludwik byt tak bliski $mierci, a cale towarzystwo tak zmieszane, ze doktér cheac
nada¢ inny kierunek rozmowie rzekt:

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 147



— Pan Mictlewicz nie mial majatku, a jednak wyrabia si¢ wlasng praca...

— I pomocg dobrych ludzi — odpart Mictlewicz calujac w rami¢ doktora. — Tak,
ludzie zrobili mnie tym, czym jestem!... Czcigodny pan doktér zawsze mi méwil: wez sie
do pracy, bo przy tym przepisywaniu w powiecie zglupiejesz do resztyl...

— Niewiele juz zostalo — mruknat major przepychajac ze zloscig fajke drutem.

— Miale$ pan zdolnoéci do handlu, wige mogte$ rzucié biuro — wtracil podsedek.

— Zdolnoéci mam, ani stowa — pochwycit pan Migtlewicz. — Ale obudzil moje
zdolnosci traf i dobrzy ludzie... Pamigtam — prawil wéréd ogélnego milczenia — sie-
dzg raz przy dzienniku w powiecie, az tu wchodzi pan Bieliriski i méwi do sekwestratora:
»Tak mnie pan mordujesz, ze moje bulanki sprzedatbym za czterysta rubli, byle si¢ znalazt
kupiec”. Ja to slysz... Na drugi dzieni jest w biurze pan Czerniawski i méwi do pomocni-
ka: ,Dalbym szeé¢set rubli za butanki Bielifiskiego, tak mi si¢ podobaly...”. Ja i to slysze.
Wiec kiedy wyszedl, biegne za nim i méwie: da pan dziedzic pigéset pieédziesiat rubli
za bulanki? — On méwi: ,Dam”. — Na stét?... — ,Na st6l”. — Stowo? — , Stowo”.
Lecg tedy do Eisenmana, obiecuj¢ mu dwadziescia rubli procentu za jeden dzien, dostaje
pieniedzy i jade do pana Bielifiskiego. — Odda pan — moéwi¢ — bulanki za czterysta
picédziesigt rubli? — ,Z Boga$ si¢ poczgl, czlowieku — on méwi — ale czy mnie nie
okpiwasz?... Bo to wy powietnicy...”. Pokazalem pieniadze, pan Bieliniski wziat je, oddat
mi konie i dorzucil pigtnascie rubli za fatyge. Dalem tedy rubla furmanowi i — jazda
do pana Czerniawskiego. No... kupit szlachcic butanki, ale stracit mi dziesi¢¢ rubli i dal
tylko pieéset czterdziesci rubli, bo powiedzial, ze to pachnie geszeftem. Suma sumarum
— pan Bieliriski zarobil trzydziesci pi¢¢ rubli, pan Czerniawski sze$édziesiat, Eisenman
dwadzieécia, a ja osiemdziesiat pi¢¢ rubli za jeden dzien!...

Potem krzywili si¢ na mnie wszyscy, i Zyd, i panowie, ale ja juz mialem o co zaczepié
rece, a kiedy zaczatem prowadzi¢ interesa — chodza do mnie i Zydzi, i panowie, bo kazdy
wie, ze dam zarobek, cho¢ siebie nie skrzywdzg.

— Szkoda, ze$ nie zyl za moich czaséw — odezwal si¢ major — zrobilbym ci¢ eko-
nomem mego batalionu. Ale za takie kupno butankéw datbym ci czterdziesci batéw, nie
rubli...

— Ha, trudno! prosz¢ pana majora — odparl, dumnie ogladajac si¢, pan Migtlewicz.
— Dawniej byly inne czasy, a teraz s3 inne czasy. Co kraj, to obyczaj...

I rozeémial si¢ ze swego dowcipu.

Podwieczorek zjedzono i wypito, goécie rozeszli si¢ po ogrodzie, panna Eufemia
o czyms szeptala ze swym ojcem, podsedkiem. Do osamotnionej chwilowo Madzi zblizyt
si¢ pan Krukowski i stangwszy w kornej postawie, jakby go bardzo krzyz bolal, szepnat
wzruszony:

— Jak pani musi mng pogardza¢, panno Magdalenol...

Madzia zadziwila sie.

— Ja, panem? — rzekla. — Boze moj! i za co?... Taki pan dobry, taki delikatny...

— Ale ten upokarzajacy stosunek do siostry, z ktérego $mieje si¢ — nawet — pan
Mietlewicz... A to protegowanie mnie przez pana majora, ktéry czasem traktuje mnie
tak lekko, ze doprawdy... Lecz niech pani wejdzie w moje polozenie: czy moge zadaé
satysfakcji od starca albo opusci¢ chorg siostre?... Okropna jest ta wieczna maloletnosé!...
Ja czujg, ze ludzie sadza mnie surowo, ale c6z zrobig?...

Moéwit to zadyszany, lamiac delikatne rece i z trudno$cia hamujgc si¢ od placzu.

— Prawda, pani, jaki ja jestem $mieszny, niedofezny?... — dodat.

Madzi tzy naplynely do oczu. Uniesiona dziwng odwaga podata Krukowskiemu reke
i $ciskajac go rzekla:

— Niech si¢ pan uspokoi... My, kobiety, pojmujemy bohaterstwa, ktérych $wiat nie
uznaje...

Swoja droga, gdyby mogta za cen¢ kilku lat zycia wydoby¢ Krukowskiego z tej boha-
terskiej pozycji, poswigcilaby je.

Pieklo skierowalo ich w stron¢ Mietlewicza z precikiem w reku. Wiec pan Krukowski
ledwie mial czas wyszeptaé:

— Do grobu nie zapomng... do grobu...

I z uczuciem pocatowal Madzi¢ w reke.

— Panie Krukowski! siostra pana prosi — zawolal Migtlewicz.
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Krukowski odszed! rzucajgc Madzi bezdenne spojrzenie, a zblizyt si¢ Migtlewicz. Wy-
gladal bardzo powaznie.

— Prosz¢ pani — zaczal — czy ja naprawdg robi¢ co nieprzyzwoitego?... Bo w tej
chwili major powiedzial, Ze jestem cham...

— Ja... nic nie styszalam — odparta zmieszana Madzia...

Migtlewicz zdawal si¢ by¢ szczerze zmartwiony. Usiadl na lawce obok Madbzi i bijac
precikiem szpice swoich kamaszy méwitl:

— Ech, prosz¢ pani, ja wiem, Ze jestem cham!... Matka moja byta sklepikarka... nie
odebratem zadnej edukacji... wicc ludzie kpia ze mnie i nazywaja chamem, osobliwie
szlachta. Pani mysli, Ze ja tego nie widze? Oj, 0j, a jak czuje!... Nieraz wycialbym sobie
kawalek ciala, azeby mie¢ takie stodkie i pachngce miny jak pan Krukowski... On pan
z panéw, ja biedak z biedakéw... On ma czas wystawaé przed lustrem, ja nieraz ani jes¢,
ani wypi¢ nie mogg spokojnie...

Umilkt, potniat i wzdychat.

— Panno Magdaleno — rzekt patrzac na nig blagalnym wzrokiem — niech pani
o mnie Zle nie mysli... ja nic od pani nie z3dam, przysiggam Bogu... Pani skonczyla taka
pensig!... Chcialbym tylko czasami spojrze¢ na pania, bo kiedy spojrzg, to... robi mi si¢
dobrze na sercu... A jezeli kiedy obraz¢ pania niechcacy... Eh, co tu gadadl... Wolalbym
zlamaé nogg anizeli panig urazid...

W tej mowie rwacej si¢ i pelnej wybuchéw diwigczat taki szczegdlny ton, ze Madzie
zal ogarnal. Milczac podata Mietlewiczowi reke i tak serdecznie spojrzata mu w oczy, ze
— rozchmurzyl si¢, a nawet troche zdziwil.

Wtem matka zawolala j do siebie.

»Biedny on, biedny, ten szlachetny prostak! — myslata Madzia opusciwszy Migtle-
wicza. — Céz bym dala, azeby go uspokoi¢ i przekonaé, ze nie wszyscy ludzie zwazaja
tylko na pozory...”.

Goscie zaczeli si¢ rozchodzi¢. Panna Eufemia byla rozstrojona, pan Krukowski roz-
marzony, pan Migtlewicz powazny. W furtce major poklécit si¢ z podsgdkiem o pogode
na nast¢pny dzier, na ulicy siostra pana Krukowskiego zacze¢la krzyczed, ze wozek sie
przewraca... W koricu wszystko ucichlo.

Madzia zostawszy samg zaczela czytaé listy. Panna Malinowska pisata jej, ze Arnold,
drugi maz pani Latter, przeznaczyt dla Heleny i Kazimierza Norskich sporo pieniedzy i ze
ma zamiar opusci¢ Ameryke, a przesiedli¢ si¢ do Warszawy z zong i synem. Wspomniata
tez, ze stary szlachcic, Mielnicki zobaczywszy zwloki pani Latter, dostat ataku apoplek-
tycznego. Dzi$ mieszka na wsi pograzony w apatii, a tylko od czasu do czasu wspomina
o dzieciach zmarlej. Zakorczyta list prosba, azeby Madzia, jezeli od wakacyj chce by¢
u niej damg klasows, doniosla jej natychmiast, gdyz zglasza si¢ wiele kandydatek na t¢
posade.

Madzia zdecydowala si¢, ze nie weimie miejsca u panny Malinowskiej. Po co?...
Wszakze otworzy tu szkétke, ktéra zapewni jej utrzymanie i pozwoli dopomagaé ro-
dzicom.

Ada Solska donosita Madzi z wielkim zachwytem, ze w Zurychu ucz¢szeza na kursa
przyrodnicze, ktére jg bardzo zajmujz. Owszem przekonala sig, ze celem jej zycia moze
by¢ tylko botanika i ze pracujac nad botanikg znajdzie prawdziwe szczgécie. Nadmienita,
ze Hela Norska mieszka w jakim$ wloskim klasztorze, lecz jeszcze nie jest pewns, czy
zostanie zakonnicg, czy wrdci do $wiata.

Wieksza polowe listu poswiecita Ada panu Kazimierzowi Norskiemu. Bawi on takze
w Zurychu i studiuje nauki spoleczne. Jest to czlowiek nieslychanie powazny, niesly-
chanie pracowity, nieslychanie genialny i ma nieslychanie wielkie zamiary. O ile ona,
panna Solska, pozwala sobie odgadywaé plany pana Kazimierza, chodzi mu o zupelne
zreformowanie polozenia kobiet. On to musi zrobi¢, on to zrobi przez pamigé dla swo-
jej nieszczesliwej i $wigtej matki, ktéra stracila zycie walczac o niezalezno$é. Z Adg pan
Kazimierz prawie nie méwi o swoich genialnych planach, tylko o botanice, ktérg ona
mu objasnia. Ale zamiary swoje wypowiada i w kétkach studenckich, gdzie szczegélnie;
studentki s3 zachwycone. Nieszczgéciem Ada na tych posiedzeniach nie bywa i nawet
nie zna studentek, gdyz nie lubi opuszczaé domu. Ale o triumfach pana Kazimierza wie
doskonale, poniewaz on sam jej o tym donosi.
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Madzia kilka razy odczytywala list panny Solskiej, wreszcie schowala go w eleganckim
pudeteczku po proszkach Zejdlitza. Byla podniecona, rozmarzona, z godzing spacerowala
po ogrodzie przy gwiazdach, wreszcie — westchnela i wrécita do swego pokoju.

Polozywszy si¢ zobaczyta w péténie pana Krukowskiego w granatowym i pana Mie-
tlewicza w jasnym garniturze: tamten (zupelnie jak w rzeczywistoci) miat na glowie ka-
pelusz panamski, ten — $wiezy cylinder. Obaj mieli zalosne fizjognomie i blagali Madzig
o litos¢é.

I Madzia zatowala ich: jednego za to, ze byt tak delikatny, drugiego — ze mial matke
sklepikarke, a obu za to, ze czuli si¢ bardzo nieszczedliwymi. Coz by data, azeby odzyskali
spokdj!...

W miar¢ rosngcego w sercu Madzi wspdlczucia obrazy obu panéw coraz bardziej
zblizaly si¢ do siebie: garnitur jasny zmieszal si¢ z granatowym, cylinder z panamg i —
z dwdch ludzi zrobit si¢ jeden.

Madzia podniosta oczy na jego twarz i — zobaczyta pana Kazimierza.

Ten widok tak ja przerazil, ze obudzita si¢ i diugi czas nie mogla zasna¢.

41. MARZENIA

Trzydniowy deszcz nadat miastu Iksinéw posepng fizjognomic. Armia szarych oblokéw
od zachodu na wschéd posuwala si¢ tak gesto, ze ludzie mogli zapomnie¢ o kolorze nieba,
a tak nisko, iz niektére zdawaly si¢ rozdzieraé o wiezyczki koscielne albo plataé migdzy
galezmi starych lip i kasztanéw.

Major wlozyt dtugie buty i burke, w ktérej wygladat jak szyldwach w budce; podsedek
prawie nie ukazywal si¢ spod parasola i tylko poznawano go po spodniach zawinietych
powyzej kostek; pan Migtlewicz ubral si¢ w gumowy plaszcz i glebokie kalosze, ktérych
wymiary stanowily razaca dysproporcje z maloscig miasteczka.

Na szczgdcie nike go nie widzial; towarzystwo siedzialo w domu, zadna bowiem wy-
kwintniejsza kobieta nie mogla przej$¢ ulicy, na ktérej boki kapalo ze wszystkich da-
chéw, a érodkiem cieklo co$ podobnego do czekolady gestej jak powidla. Tylko w rynku
zamiast blota 1$nily si¢ w kilku miejscach rozlegle katuze, po ktérych male chlopaki ply-
waly w nieckach i baliach, ozywiajac ponure miasto $miechem i okrzykami.

Poniewaz pana Krukowskiego siostra zaklela na swoje przywigzanie, azeby si¢ nie na-
razal, wicc i on siedzial w domu, zabijajac nudy tym sposobem, ze w dzied wygladal
oknem, a wieczér pozwalal si¢ ogrodnikowi wyciera¢ mréwczanym spirytusem. Siostra
wytlomaczyla mu, ze ma reumatyzm, o co zreszta nie spieral si¢ pan Krukowski czujac
lekkie darcie w nogach i tgpe bdle w krzyzu. Myéli jego bladzily okolo domu doktora,
gdzie Madzia zamknigta w swym pokoiku przegladata pensjonarskie kursa albo pisata co$
na arkuszach i darta.

A poniewaz pan Krukowski w zaden sposéb nie mégl odgadngé, co robi Madzia, wige
strudzona jego imaginacja przeniosta si¢ w inny koniec miasta, gdzie mieszkali podsed-
kowie. Tam wiedzial, czym si¢ zajmuja: pan niezawodnie wymyka si¢ z domu na partyjke,
pani $pi, a pickna Eufemia albo czyta popularne wydanie Comte’a i Darwina, albo —
gra na fortepianie.

I z gorzkim u$miechem przypomniat sobie pan Ludwik te tak niedawne czasy, kiedy
on grat na skrzypcach, panna Eufemia wtérowala mu na fortepianie, a pani sedzina nie
kazala wnosi¢ $wiatla do pokoju méwige, ze najlepiej lubi muzyke w pélzmroku.

Gdzie ta muzykal... te zmrokil... te uczucial... I nie ma czego zalowaé: Madzia bowiem
jest tysiac razy pongtniejsza od panny Eufemii, ktéra w dodatku okazata si¢ kokietka...
Czyliz nie widzial jej spojrzen rzucanych na Migtlewicza, a nawet na Cynadrowskiego...

— O, serce kobiety!... — szepnat pan Ludwik.

Wstat od okna, otworzyt mahoniowe pudlo ze skrzypcami i spod haftowanej kolderki
wydobyl instrument. Wytarl smyczek kalafonia, brzgknal na strunach, pokrecit klucze
i w chwile péiniej spod delikatnych palcéw rozlegly sie dzwicki barkaroli.

Gral i grat wysuwajac to jedna, to drugg noge, wstrzasajac lewa dlonig i glows, zapa-
trzony w kat pokoju nad szafa, rozmarzony. Wtem cicho otworzyly si¢ drzwi i w progu
stanela siostra. Pan Ludwik zamilkl...
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— Przeszkadzam ci? — spytala paralityczka opierajac si¢ na lasce. — Jak ty juz dawno
nie grafed!... od czasu tych tam duetéw z z z... panng podsedkéwna... Dziwi¢ si¢ tylko,
ze$ na pierwszy raz wybral t¢ wlasnie barkarole... Czyby$ znowu przypomniat sobie?...

— Ach, co tez siostrunia méwi? — oburzyt si¢ pan Ludwik. — To... jest... jakby
mimowolne pozegnanie... z dawnymi marzeniami, ktére dzié mnie samego dziwig.

— Wigc zagraj teraz powitanie — rzekla siostra. — Tylko proszg cig, niech to bedzie
ostatnie powitanie — dodata powaznie — bo juz nie jeste$ tak mlody. Pamictaj, jezeli si¢
w tym roku nie ozenisz, zna¢ ci¢ nie chee... To nawet niezdrowo...

— Ach, siostruniu... — przerwal pan Ludwik.

Znowu stangt w klasycznej pozie, potrzasnal glowa, wysunat noge, uderzyt smyczkiem
w struny i — tym razem poplynela melodia:

Gdyby rannym stonkiem
Wzlecie¢ mi skowronkiem...

— Tak... tak!l... — moéwila siostra. — Madzia to skowronek... Ale, méj Luciu —
rzekla po chwili — jak skoriczysz, to jeszcze zagraj sobie jaki kawalek, a potem... daj
spokdj. Mnie trochg glowa boli, a i tobie na nerwy niedobrze dziata muzyka...

Wyszla stukajac laska i niebawem zaczela robi¢ wymoéwki stuzace;.

»Bozel... Bozel... — myslal zrozpaczony pan Ludwik chowajac skrzypce. — Co bym
dal za to, gdyby moja siostra cho¢ przez kwadrans wytrwata w jednakowym usposobieniu.
Sama zakazala mi gra¢ na skrzypcach, sama pochwalita mnie, ze na nowo gra¢ zaczalem,
i — w jednej chwili znowu nie pozwala mi denerwowad si¢ skrzypcami... Boze! Bozel...”.

Nareszcie do zatopionego miasteczka wrécita pogoda i ulice o tyle podeschly, ze juz
mogly na nich pokazywaé si¢ damy z towarzystwa wysoko unoszac sukienki.

Wyszla i Madzia z domu; najpierwej oddata listy na poczte, nastepnie poszta do domu
podsedkow.

— O nieba! — zawolala pods¢dkowa, okraglym ruchem zalamujac rgce. — Alez
Femcia od pét godziny opuscita nas méwigc, ze idzie do ciebie... Czy nie zedarzylo sig
jakie nieszczescie?...

Madzia z trudno$cig wyttomaczyla pani podsedkowej, ze zapewne minely sie z Femcia
w drodze i ze niezawodnie Femcia czeka na nig w ich domu. Pods¢dkowa jednak nie
predzej uspokoita sig, az Madzia przyrzekla, ze sama odprowadzi pann¢ Eufemie na tono
stroskanej matki.

— Bo widzisz, deroga Madziu — rzekla na pozegnanie podsedkowa — mlode dziew-
cz¢ jest jak delikatny kewiatek: lada silniejszy powiew wiatru moze ja uszkodzi¢, a coz
dopiero zle jezyki... Dlatego zawsze na klgczkach befagam Femcig, azeby sama nie wycho-
dzita do miasta... Z jej picknoscig, z jej pozycja towarzyska... Badz zderowa, najdrozsze
dziecig!...

Panna Eufemia istotnie byla w domu Madzi, lecz cheac predzej spotkad sie z nig wyszla
naprzeciw. Nastgpnie zapragneta odetchngé swiezym powietrzem, dzigki czemu Madzia
spotkata ja na drodze od poczty do rynku. Zapewne przypadkiem znalazt si¢ i pan Cyna-
drowski przed poczty, bez czapki. Jedng reke trzymat w kieszeni, drugg polozyl na sercu
i z wyrazem niemego zachwytu spogladat na pickng Eufemig, ktéra z obawy przed mo-
gacym trafi¢ si¢ blotem odstonita cudne nézki ozdobione bardzo wysokimi wegierskimi
bucikami.

Panny przywitaly si¢ serdecznie i zaczely méwic obie razem:

— Wiesz, zaméwitam u Migtlewicza tapety do naszej pensji...

— A ja wystalam proébe do dyrekeji.

— Pocztg?... Trzeba bylo péjéé ze mna, to ten pan... sekretarz predzej by wyekspe-
diowal.

— Byla$ na poczcie? — spytala mimo woli Madzia, szybko dodajac: — Ach, Boze,
powiedziata$ Mictlewiczowi o tapetach...

— Ale zaklgtam go, azeby nie wspominal nikomu... ani stowa. Zreszta on pomysli,
ze ja cheg ojcu zrobi¢ prezent na imieniny. Gdziez péjdziemy: do mnie czy do ciebie?...
— zapytala panna Eufemia zwracajgc si¢ ku domowi doktora.
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— Péjdziemy do nas — odpowiedziala Madzia — ale pierwej wiesz co?... Wstapimy
do jednego stolarza, ktérego tatko leczy, i dowiemy si¢: co bedg kosztowaé fawki do naszej
szkoly?

— Ach, tak... owszem... No, to idzmy do stolarza, cho¢ ostrzegam cig, ze na bocznych
ulicach musi by¢ straszne btoto — méwita panna Eufemia patrzac w ulicg, ktérg zwy-
kle wydostawat si¢ na miasto pan Krukowski. A po chwili tonem lodowatej oboj¢tnosci
dodata: — Céz, nie byl u was Krukowski?

— Nie.

— Ahal... Ojciec méwil, ze pan Ludwik onegdaj caly dzien gral na skrzypcach t¢
barkarole, ktéra dawniej oboje grywaliémy. Przypomnialy mu si¢ pickne czasy...

— On kochat si¢ w tobie? — spytata Madzia upatrujac suchych miejsc na blotnistej
uliczce.

— Czy kochat si¢! — odparta panna Eufemia. — Po prostu szalat jak zreszta wszy-
scy... Ale ze jest kapryénik i lubi zwraca¢ si¢ do kazdej nowej buzi, wi¢c wziglam go na
probe...

Madzi przyszto na mysl, ze panna Eufemia niezbyt dokladnie okresla swéj stosunek
do Krukowskiego, i zrobilo jej si¢ przykro za przyjacidtke. Lecz nie cheac jej posadzaé,
postanowila zapomnie¢ o tym, co slyszata. Przyszio jej to bez trudnosci, droga bowiem
robila si¢ coraz blotnistszg, a panna Eufemia odezwala sig:

— Moja kochana, my tu nie przejdziemy...

— O, widzisz, juz jest domek stolarza... Przejdziemy przez to podworko... — odparta
Madzia wbiegajac za furtke, ktéra wisiala tylko na jednym haku.
— Bozel... Madziu, co robisz?... — zawolata panna Eufemia. — Alez cho¢bym miafa

zostaé przelozong najwigkszej pensii, jeszcze nie poszlabym do niej po takich dziurach...

Domek stolarza byt stary, porosniety mchem na dachu, odrapany i tak zapadly w zie-
mie, ze z ulicy mozna bylo wej$¢ do wnetrza przez okno, nie bardzo podnoszac noge.
W izbie rozlegat si¢ rytmiczny chrzest pily, stukanie mlotka i jekliwy glos o$mioletniej
dziewczynki, ktéra na rekach hustata paruletniego braciszka.

Na podwdrzu, zawalonym deskami i zasypanym mokrymi trocinami, przy malej stu-
dzience z zurawiem, stal stolarz i rozmawial z Zydkiem, ktérego chalat odznaczatl si¢
wyplowialg barwa na grzbiecie, ciemniejsza na piersiach, a u dotu byt zablocony. Przez
otwarte okno wida¢ bylo $wieig trumng, w ktorg whijal kotki mizerny chlopak, majacy
duzo widrkéw we wiosach.

Madzia wstrzasnela si¢, panna Eufemia zastonila chustka cudnej pigknoéci nosek.
Zydek i stolarz, odwréceni od panien, rozmawiali:

— ...Oddam panu Gwizdalskiemu osiem ztotych, a sam wezmeg reszte — méwit Zy-
dek. — I tak bedzie najlepiej, bo jezeli pan Gwizdalski odbierze pieniadze, to ja nie
zobacz¢ ani grosza.

— Kiedyz tak nie idzie — odpart stolarz. — Powiedz pan sam: do czego podobne,
azeby starozakonny odnosit trumne katolicka? Przecie ja bym rozgrzeszenia nie dostal.

— A za moje pieniagdze dostanie pan Gwizdalski rozgrzeszenie?...

— Eh!... juze$ pan ze dwa razy odebral swoje pieniadze... — mruknat stolarz plujac
za koryto.

— Drzient dobry, panie stolarzu! — zawolala Madzia.

Teraz konferujacy spostrzegli obie panienki i przerwali rozmowe; Zydek zniknat
w sieni domu, a stolarz zblizyt si¢ do plotu. Poza brudng koszula majstra widaé bylo
skrzywiong i zaklesnieta klatke piersiows, a na rekach rozdete zyly.

— Przyszly$my si¢ zapyta¢ pana — moéwila Madzia — co by kosztowaly tawki szkol-
ne?... Wie pan, takie fawki, przy ktérych siedza dzieci w szkole...

— Wiem. Pulpit do pisania, a przed nim taweczka.

— Whasnie. I jeszcze musza by¢ pomalowane na czarno albo na zé6tto, jak pan zechce...
I ile moze kosztowaé taka fawka dla czworga dzieci — méwita Madzia.

Stolarz zamyslit sie.

— Czy ja wiem — odparl spuszczajac glowe. — Z pigtnascie rubli.

— Jezus... Marial... panie stolarzu — zawolata Madzia. — Wigc za dwadziedcia pigé
tawek musialyby$my zaplaci¢ blisko czterysta rubli.
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— Dwadzie$cia pigé... — powtdrzyt stolarz i zaczal wichrzy¢ sobie wlosy. — Czy ja
wiem?... To moze wypadnie po dziesi¢¢ rubli sztuka...

— Alez, Madziu, nie ma co méwi¢ z tym panem — wtracila niecierpliwie panna
Eufemia. — Péjdziemy do Holtzmachera i zrobi nam...

— Do Zyda?... — spytal stolarz patrzac na nig zapadlymi oczyma. — On i tak potrafi
zarobil... No, jezeli dwadzieécia pigé tawek, to po... po pi¢é¢ rubli... Taniej nie wezmsg...

Panny spojrzaly na siebie, wymienily kilka stéw po francusku i — odeszly zapowia-
dajac, ze wrdca tu, skoro si¢ namysly. Stolarz ci¢zko opart si¢ o plot i patrzyt za nimi,
a z sieni wychylit glowe Zydek, widocznie pragnac skoticzy¢ rozmowe. Zaczat ja jednak
od stéw:

— Nu, nu... panna doktoréwna i panna s¢dzianka cheg tawek... Na co im to?... Nie
méwily panu Gwizdalskiemu?

— Co za szachraje ci nasi rzemie$lnicy! — biadala panna Eufemia znowu ukazujac
wegierskie buciki. — Dopiero co chciat pigtnascie rubli, potem dziesie¢, nareszcie pieé...
Mial zamiar oszuka¢ nas... zaraz, na ile to?... na dwiescie piecdziesiat rublil... O, dobrze
ojciec moéwi, ze nasi rzemieslnicy... Patrz, Madziu, idzie ten od rejenta...

Ten od rejenta pigcknie uklonit si¢ i — az stangl na ulicy, azeby kontemplowad we-
gierskie buciki panny Eufemii.

— Biedny cztowiek ten stolarz!... — odparla Madzia. — On tak z biedy méwi, sam
nie wie co... Wiesz, Femciu, lawki odlézmy na pézniej, a teraz zobaczmy lokal... Podobno
w starej oberzy s dwa ogromne pokoje...

— A, moja droga, to juz nie dzisiaj — odpowiedziala stanowczym glosem panna
Eufemia. — Umarlabym, gdyby mi przyszio dhuzej ogladaé takie brudy...

— Panie z przechadzki?... — odezwal si¢ pan Mictlewicz wyszedlszy nagle spoza
rogu domu Eisenmana, najznakomitszego kupca towaréw kolonialnych, zelaznych i fok-
ciowych w Iksinowie.

— Powiedz pan, z dantejskiego piekfal... — zawolala panna Eufemia. — Co za
okropne bloto... co za straszni ludzie... Niech no mi pan poda r¢ke... Ach, nie tak!...
tylko konice palcéw, azebym mogla przejéé... Idz naprzdéd, Madziu, a pan bedzie nam
pokazywat droge, bo... ach... ach... panie Migtlewicz, prosz¢ mnie trzymadl...

I coraz dokladniej ukazujac buciki pickna Eufemia podata panu Migtlewiczowi koniec
raczki jak w menuecie. Niekiedy chwiata si¢, zreszta na najréwniejszym miejscu, a pan
Migtlewicz plongl z rozkoszy czujac na swoich grubych palcach uscisk jej paluszkéw.

Weszli na rynek, a jednocze$nie wybiegt z apteki pan Krukowski i powiewajac jasnym
kapeluszem wolat z daleka:

— Witam paniel... co za szcz¢sliwy trafl...

— Aaa... nie spodziewalam sig, ze pan jest tak niegrzeczny, panie Mietlewicz. Niech-
ze pan poda r¢ke Madzi... widzi pan, jakg ona zlg droge wybrata — rzekla panna Eufe-
mia pélglosem. I musiala doznad uczucia triumfu przekonawszy sie, z jakim poépiechem
rozkaz jej zostal wykonany. Pan Mictlewicz bowiem w oka mgnieniu stanat przy Madzi
iz rébwng umiejetnoscig jak poswigceniem zaczat przeprowadzad ja po kamykach na drugg
strong wielkiej katuzy.

— Panie Krukowski, niechze pan przeprowadzi panng Eufemig!... — rzekl Migtlewicz
do pana Ludwika, ktéry, jakby zdziwiony, zblizyt si¢ do pods¢dkéwny.
— Moze panu zrobi to klopot?... — rzekta rumienigc si¢ cudna Eufemia. — W takim

razie obejde naokoto albo poprosze pana Migtlewicza...

— O, panil... — szepnal wykwintny kawaler i z wdzickiem dotknawszy kapelusza
zaczat panne Eufemie przeprowadzaé po kamykach.

Jezeli pan Krukowski watpil o nikczemnoéci meskiego serca, to podczas krotkiej
przeprawy mogh sprawdzi¢, ze serce meskie jest nikczemne. Opuscit apteke dla Madzi,
biegt przez rynek za Madzig i byt pewny, ze ja przeprowadzi przez katuze.

Duzo wycierpiat zobaczywszy, ze Migtlewicz podaje reke jego ubdstwianej i — z nie-
checig zblizyt si¢ do panny Eufemii, ktéra juz od szedciu tygodni byta mu catkiem obo-
jetna.

A jednak — gdy machinalnie spojrzal na wegierskie buciki panny Eufemii, gdy zo-
baczyt skraj rurkowanej spédniczki, gdy trwozne dziewczg kilka razy w ciggu przeprawy
mimowolnie $cisn¢to go za reke, pan Krukowski... oddat uscisk za uscisk... Owszem,

BOLESLAW PRUS Emancypantki, tom pierwszy 153



przy kaidym kamyku sam juz zaczal $ciska¢ pann¢ Eufemie, czujac, ze opanowuje go
coraz wigksza tkliwo$¢ na widok jej bucikéw i $nieznej biatosci falbanek.

Prawda, ze gdy oboje znalezli si¢ na stalszym gruncie, w panu Krukowskim zakipial
gniew na Mietlewicza, ktéry bardzo poufale rozmawial z Madzig. Niemniej jednak, az
do domu doktora asystowat pannie Eufemii, podziwial cudne rumierce i topniat pod jej
wejrzeniami.

Totez nie dziw, ze gdy obie panienki wbiegly razem na ganek nieco wyprzedzajac
swoich asystentéw, panna Eufemia szepnela Madzi:

— Pogodzili$my si¢ z Krukowskim...

— Ach, dzicki Bogu!... — zawolata Madzia tonem tak szczerej radosci, ze panna
Eufemia — naprzdd spojrzala na nig z niedowierzaniem, a nast¢gpnie — rzucila jej si¢ na
szyje mowigc:

— Jaka$ ty dobra, jaka$ ty kochana, Madziu!... Nie dziwig¢ si¢, ze Mictlewicz szaleje
za tobg.

42. POKOJ W OBERZY

W parg dni Madzia, nie mogac naméwi¢ panny Eufemii do obejrzenia lokalu na szkole,
sama poszla do starej oberzy. Byl to dlugi budynek pod dachéwka, murowany, skladajacy
si¢ ze stajni i pewnej liczby izb; w stajniach mozna bylo umiesci¢ kilkadziesigt koni,
a w kazdej izbie wydawaé wieczory tanicujace na kilkanascie oséb. Kiedy$ musialo tu
bywa¢ ludno i wesolo; dzi$ bylo pusto, zatrzymywali si¢ bowiem w starej oberzy tylko
najubozsi podrézni, a i to rzadko.

W ogromnej stajni bez ztobéw i drabin, lecz pelnej dziur w dachu, Madzia zobaczyta
naprzéd kure rozgrzebujacg garstke $mieci, potem zélttego psa, ktéry lezal pod $ciang, lecz
na widok Madzi warknat i uciekt, a nareszcie obdartego Zydka, ktéry za obietnice czterech
groszy podjal si¢ wyszuka¢ whascicielke zajazdu. Jedna z izb byla na o$ciez otwarta, wigc
Madzia weszla, azeby tam doczekaé si¢ gospodyni.

Nagle — serce uderzylo jej $pieszniej: za wysokimi drzwiami, ktére faczyly czy od-
dzielaly ten pokdj od sasiedniego, uslyszata zywa rozmowe. Prowadzily ja dwa glosy: tadny
kontralt kobiecy i — nienaturalnie przyttumiony glos meski.

— Ty tego nie zrobisz, Franiu, jezeli mnie cho¢ trochg kochasz!... — méwila kobieta
blagalnym tonem.
— Owszem, zrobig!... — irytowal si¢ mezczyzna. — Niech malpa raz dowie si¢, co

to jest obrazi¢ artystke, ktéra polotem ducha, subtelnoscig uczué, talentem...

— Zaklinam cig, Franiu, péjdz jutro, gdy uspokoisz sie...

— Nie — spadn¢ na nich dzié... zaraz... natychmiast... jak piorun...

Rozleglo si¢ niby szamotanie, potem odglos pocatunkéw i znowu méwita kobieta:

— Dobrze, wice dzis! Ale jezeli mnie choé troche kochasz, zréb pierwej, o co cig
proszg...

— Ciekawym?... Chociaz to nie zazegna katastrofy...

— Péjdziesz do niej za godzing... Daj mi stowo, ze dopiero za godzing... Franiu.

— Kobieto, zastandéw si¢l... Jakzez ja mogg i8¢ dopiero za godzing, kiedy nie mam
zegarka?... — wysyczal mezczyzna glosem duszonego cztowieka.

— Wigc zrébmy tak. Wyjdz za miasto, za ko$cidl... Wiesz, tam, gdzie wezoraj tak
picknie deklamowates W Szwajcarii...

— Co za deklamacja z taka chrypka!...

— Cudownie deklamowale$, méwig ci... IdZ wi¢e tam, potem wrd¢, a ja tymczasem
zrobi¢ obiad...

— Z czego?... — zdziwil si¢ mezczyzna.
— Mamy przeciez zloty i groszy siedem... Kupie jaj, bulek... jest sél i herbata...
— A cukier?

— Moze nam pozyczy gospodyni... Tylko idz i... potem zrobisz, co zechcesz, ale az
po obiedzie.

— Zdepczg babg!... zmaltretujg!... opisz¢ w gazetach!...

— Ach, po co ja ci to powiedziatam...
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Znowu pocatunki i szelest, jakby si¢ kto$ ubieral. Po chwili m¢zczyzna wyszed! de-
klamujac w sieni schrypnigtym glosem:

Wlochatg pier$ do czystych tulac fon...

Na progu izby, gdzie byta Madzia, ukazata sie gospodyni, stara Zydéwka w jedwabnej
peruce na glowie.

— Aj, panienka u nas?... Co panienka tu robi?... Juz panienka zdrowa?... — méwita
na powitanie whascicielka zajazdu.

Madzia w kilku stowach objasnita ja, ze kto$ pragnie wynaja¢ dwa duze pokoje w obe-
rzy na caly rok i ze ona chce obejrze¢ lokal.

— Bardzo prosz¢ panienki — odparta gospodyni. — Tu jest pi¢¢ izb... Sam ksigzg,
sam naczelnik méglby tu mieszkaé przez caly rok... Tu nawet pan Bielifiski stawal...

Okazalo sig, ze z ksigzecych apartamentéw jedna izba jest obérka, druga nie ma pod-
logi, trzecia okien ani drzwi. Naprawde kwalifikowat si¢ do wynajecia pokéj, w ktérym
Madzia czekata na gospodynie, i ten sgsiedni, w ktérym slyszala rozmowe.

— Czy nie mozna by obejrze¢ tamtego?... — zapytala Madzia czujac, ze w jej sercu
walczy obawa zobaczenia osoby nieznanej z nieprzepartg ciekawoscia.

— Dlaczego nie?... Bardzo prosz¢ panienkg... To jest sam najpigkniejszy pokdj... Tu
stawal pan Bieliniski...

— Ale tam teraz mieszkajg jacy$ panistwo — wtracita Madzia.

— Nic nie szkodzi... Oni sg aktory, oni tu majg trochg pograé, troch¢ komedie po-
kaza¢. Kazdy chce zy¢, moja kochana panienko... O, proszg wejsé... — moéwila gospodyni
otwierajac drzwi.

Madzia ostupiata. Na $rodku izby zobaczyla mloda kobiete, ktéra zaslaniajac oczy
niezbyt czystg chusteczkg zanosita si¢ od placzu. Widok fez zawsze robil na Madzi bolesne
wrazenie, ale tym razem wstrzasnal ja do glebi duszy. Pomysélala, ze placzaca kobieta musi
by¢ bardzo nieszczgsliwg, i zdawalo jej sig, ze ona juz zna tg obcg, ze jest jakby jej krewna
i ze powinna ja pocieszyc.

Wiec pobiegla do placzacej i schwyciwszy ja za rece rzekta:

— Co pani jest?... Co si¢ to dzieje?...

Stara Zydéwka zamkneta drzwi i cofneta sie do sieni.

Nieznajoma przestraszyla si¢; lecz widzac przed sobg stodka twarzyczke Madzi i pelne
lez szare oczy uspokoila si¢. Byla to mloda, szczupta blondynka, z cerg zuzyt i niebieskimi
oczyma. Popatrzyla na Madzi¢ i odpowiedziala z naiwng prostota:

— Och, mamy wielkie zmartwienie, prosz¢ panil... Chcieliémy tu da¢ koncert. Ale
tam, skad przyjezdzamy, Franio... to jest pan Ryszard, musial zastawi¢ wiolonczelg, a tu
nie mozemy dostaé fortepianu.

— Przeciez fortepiany s3 u nas... — wtrgcita Madzia.

— Wiem, i nawet przed godzing bylam u tutejszej pani podsedkowe;j z proéba o po-
zyczenie fortepianu. Ale ona... (znowu zaczela szlochad), ale ona... kazata mi wyjé¢ z po-

koju...

— Podsedkowa?... — powtérzyla zdumiona Madzia.
— Ach, jaka to niedobra kobieta!... Przecie zebraka nie godzi si¢ wypedzaé z do-
mu, a nie dopiero... — méwila tkajac nieznajoma. — Ja jeszcze zrobitam glupstwo, bo

w pierwszym zalu powiedzialam o tym Franio... panu Ryszardowi, ktéry strasznie odgra-
za si¢ na podsedkowe... Naturalnie, jezeli jej powie cho¢ stéwko, koncert przepadnie i...
juz nie wiem... co poczniemy...

Madzia uéciskala jg i posadziwszy na podartej kanapce zaczgta méwid:

— Droga pani, niech si¢ pani uspokoi... Bedzie koncert... musi by¢... Ja pani pozycz¢
naszego fortepianu, tatko wyrobi wam salg w refektarzu i wszystko bedzie dobrze. Ja
jestem Brzeska, corka tutejszego doktora, cheg zatozy¢ malg pensyjke...

— A ja jestem Stella, a nazywam si¢ Marta Owsiriska — odpowiedziata nieznajoma.
— Ja $piewam, a Fra... pan Ryszard akompaniuje mi na fortepianie; potem on gra na
wiolonczeli, a ja mu akompaniuje... Jest nam bardzo 7le, chociaz dawniej jemu bylo lepiej,
bo to stawny deklamator...
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W tej chwili z toskotem otworzyly si¢ drzwi i wszedl jegomoé¢ w ciemnym, wy-
szarzanym paltocie i w chustce na szyi. Gdy na $rodku izby zdjat kapelusz z ogromnym
rondem, Madzia zobaczylta blada twarz, czarne oczy i ciemne wlosy, ktdre w obfitych
lokach spadaly az na chustke.

Jegomo$¢ szedt przez izbe tragicznym krokiem, z gory patrzac na Madzie i bawiac si¢
brudng r¢kawiczky. Wreszcie zatrzymat si¢, spojrzal na Stellg palajacymi oczyma i zapytal
zduszonym glosem:

— Qui est cette demoiselle?

— Biedna nauczycielka — odparla Madzia sama nie wiedzac, skad przyszed! jej taki
koncept do glowy.

— A 0§ si¢ pani dobrze wybrala!... — syknal jegomos$¢.

Stella zerwala si¢ z kanapki i rzekla predko:

— Franiu... to corka tutejszego doktora...

— Tak?... — odpart niedbale.

— Pozyczy nam fortepianu...

— Ooo!... — syknat jegomos¢.

— Mébwi, ze uda nam si¢ koncert...

— Aaal... — i nisko uklonit si¢ Madzi, z r¢ka na sercu jak aktor ze sceny.

— Pan... pan Franciszek Kopenszteter... — zaprezentowata go bardzo zmieszana $pie-
waczka.

— Wiasciwie Sataniello... — wtracit chrapliwie jegomo$¢. — Sataniello... fortepia-
nista, wiolonczelista, profesor deklamacji i gloény w swoim czasie poeta...

Uklonit sig jeszcze raz, zakreélajac przy tym nogg luk w powietrzu, a poniewaz Madzia
patrzyla na niego z podziwem, wicc prawit dalej:

— Ale niech pani to nie kfopocze, umiem by¢ dobrym kolegg... Zresztg — dodat
z westchnieniem — nigdy nie bylem dumny, a tym mniej dzis, od czasu jak musz¢ tulaé
si¢ po prowingji... Prowincja — to gréb talentéw... Dostalem chrypki, wiolonczele zabrali
Zydzi... natchnienie coraz rzadziej nawiedza mnie... Céz — zwrdcit sie nagle do Stelli —
obiad jest?... Ironia... sarkazm — nie obiad!... Kilka jaj na dwie osoby!...

Madzia widzac przelgkniong fizjognomig Stelli kiwneta glows wielkiemu artyscie, a do
jego towarzyszki szepneta:

— Niech mnie pani odprowadzi...

Gdy za$ obie znalazly si¢ w stajni, zacz¢la prosi¢ i zaklinaé Stellg, azeby pozyczyta od
niej rubla.

— Odda mi pani po koncercie — moéwila blagalnym tonem.

Spiewaczka, z poczatku zaklopotana, w koricu zgodzita si¢ przyja¢ poiyczke. A gdy
w par¢ minut pdiniej szukajac wlascicielki zajazdu Madzia znowu przeszla okoto drzwi
artystow, uslyszata w pokoju radosny $miech Stelli i foskot, jakby dwie osoby tafczyly
walca.

»Bawig si¢ jak dzieci!...” — pomyslala.

Madzia (wedtug jej wlasnej opinii) duzo juz przeszla w zyciu, ale — jeszcze nigdy nie
czula si¢ tak wzburzong jak w tej chwili.

Czy kto slyszal, czyby kto uwierzyl, ze ona, Madzia Brzeska, ktéra panna Howard
niekiedy nazywala dzieciuchem, ze ona... ma si¢ zaja¢ urzadzeniem koncertul... I to praw-
dziwego koncertu prawdziwych artystow!...

— Stella i Sataniello... — szepngta Madzia. — Zabawnie si¢ nazywajg, ale ladnie...
Ona milutka, on weale przystojny... nawet interesujacy... A jak na mnie spojrzal?...

Az zarumienila si¢, moze pod wplywem szybkiego chodu, a moze na wspomnienie:
»jak on spojrzal...”. Dziwnie spojrzal, nie darmo nazywa si¢ Sataniello...

»Juz ja bym nie chciala spotka¢ si¢ z nim w lesie” — pomyslala Madzia marszczac
gesta brew.

Swoja droga byla zachwycona. Zdawalo jej sig, ze cale miasteczko patrzy na nig, ze
ona sama nie tylko biegnie, lecz za chwile wyleci pod obloki, jak ten oto golabek. Tak
jej bylo pilno, tak byla przepelniona waznoscig sprawy. Ona, niegodna, nic nie znaczaca
osoba urzgdza koncert dwojgu biedakom i wielkim artystom, kedrzy nie maja co jesé;
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ja powolala Opatrzno$¢ do tego dziela, jak niegdy$ rybakéw i celnikéw do opowiadania
Ewangelii.

Wréciwszy do domu wpadla do gabinetu ojca. Doktér przyjmowat chorych i zdzi-
wit sic widzac Madzig, jak z rozogniong twarzyczkg zatrzymala kolejnego pacjenta, azeby
rozmowic si¢ z ojcem.

— Cbz tam znowu? — spytat doktér troche zaniepokojony.

Madzia zacz¢la mu opowiadaé pélgtosem, predko i nieporzadnie o Stelli, o Sataniellu,
o refektarzu, fortepianie, koncercie, panu Krukowskim, matce i Mictlewiczu. Uplyneto
kilka minut, zanim doktér wymiarkowawszy, o co chodzi, poczat zadawal jej pytania
i dowiedziat si¢, ze Madzia chce pozyczy¢ fortepianu jakiemus$ Sataniellowi i Stelli.

— Wigc pro$ o to matke.

— Nigdy, tatku... Tylko tatko moze o tym powiedzie¢ mamie... — Wreszcie tatko
musi im wyjednaé refekrarz...

— A im na co refekrtarz?

— Moéwig, ze na koncert...

— Jaki koncert?... — pytal zrozpaczony doktér.

— Przeciez méwig tatce, ze Stelli i Sataniella... Oni mieszkaja w starej oberzy. Niech
tatko zaraz do nich wstapi, a przekona si¢, co to za biedacy... No, méwi¢ tatce, ze nie
mieli dzi$§ na obiad... Ale ja teraz nie mam czasu i p6jd¢ do pana Krukowskiego...

Doktér schwycit si¢ za glowe.

— Zaczekaj no, ty wariatko...

— Proszg tatki, daj¢ stowo, ze nie mam czasu, bo ja jeszcze musz¢ pogadal z panem
Migtlewiczem i ogromnie si¢ boj¢, azeby mama za wezesnie nie dowiedziata si¢, boby mi
zabronita...

Ojciec zatrzymat jg za ramie.

— Ter... ter... ter... ter... i nie mam czasul... — przedrzeznial j3. — Ale powiedz no,
co to za fawki obstalowujesz u stolarza?...

— A bo widzi tatko — rzekla ciszej — ja z Femcia chcemy tu zalozy¢ pensyjke...

Doktér podnibst brwi i rozstawit rece.

— Tobie na co pensja?... Nie masz co je$¢ w domu, ze chcesz innym chleb odbieraé?

— spytal.

— Wigc to tak?... — zdziwita si¢ Madzia. — Wiec tatko i mama pracuja, Zdzistaw
pracuje, a ja mam préznowaé?... Przeciez ja tu usycham z nudéw i rozpaczy, ze nic nie
robig...

— A na c6z tobie robota?

— Wiec to tak?... Wiec ja nie jestem samodzielnym czlowiekiem, nie mam zad-
nych obowiazkéw, nie mam prawa stuzy¢ spoleczestwu, nie moge przyczyniaé si¢ do
ogolnej pomyslnosci, do postepu i szczgécia mbodych pokolen, do podiwigniecia kobiet
z upokarzajgcego stanowiska?...

Poniewaz glos jej zaczal drze¢, a szare oczy zachodzi¢ fzami, wigc doktorowi zrobito
si¢ cieplo okolo serca. Wzigl ja dwoma palcami za brode, ucalowat i rzekt:

— No, juz bedziesz miata fortepian, refektarz, pensie... tylko nie becz, bo pacjenci
czekajg... Oj ty... ty... emancypantkol...

Madzi, kiedy z ust ojca uslyszala wyraz: emancypantka, zdawalo si¢, jakby przed nig
nagle — kto$ drzwi otworzyl. Wyraz ten mial w tej chwili szczegblng warto$é, lecz po-
niewaz nie bylo czasu do stracenia, wigc Madzia nie zastanawiala si¢ nad doznanym wra-
zeniem. Rzucila si¢ ojcu na szyje, ucalowala mu rece i chylkiem wymknela si¢ z jego
gabinetu do miasta, azeby nie spotka¢ matki.

43. DZIALALNOSC MADZI

Los byt dla niej zyczliwy, tuz bowiem w rynku zestal Migtlewicza:

— Ach, jak to dobrze, ze pana spotykam!... Wie pan, mamy koncert: pana Sataniello
i panny Stelli...

— Ho! ho!... — mruknat Migtlewicz patrzac na nig z podziwem.

— Tak. Biorg od nas fortepian, tatko wyrobi sal¢ refektarska... A pan, zloty panie,
zajmie si¢ urzadzeniem...
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— Koncertu?... — spytal Migtlewicz.

— Tak, kochany panie... Bede panu bardzo, ale to bardzo wdzigczna, jezeli pan zajmie
si¢ ich koncertem...

Moéwita to tak $licznym glosem, tak $cisnela go za reke, tak stodko spojrzata w oczy, ze
Mietlewicz poczut zawrét glowy. Faktycznie zobaczyl, ze rynek zaczyna obraca¢ si¢ dokota
nich od r¢ki prawej ku lewej i ze nawet w tym ruchu zachwialy si¢ wieze koscielne.

— Zrobi pan to... dla mnie? — nalegala Madzia.

— Ja2... — rzekl Mictlewicz. — A czegdz nie zrobitbym ja dla pani?...

I chciat na dowéd porwac za kotnierz przechodzacego Zydka. Lecz opamigtat sie i za-
pytat:

— Co pani kaze?... Sal¢ ozdobig... Krzesta ustawic... mogg stal przy sprzedazy bile-
tow... Ale ten Sataniello nie ma wiolonczeli...

— Prawdal... szkoda...

— Zadnal... — odpart zacietrzewiony Mietlewicz. — Sprowadze tu jego wiolonczele
i nawet zatrzymam u siebie, azeby jej drugi raz nie zastawit przed koncertem.

— To on taki? — machinalnie spytala Madzia.

— To pani go nie zna?...

— Skad?...

— Myslalem, ze z Warszawy...

— Nie, ja ich tu przypadkiem spotkalam w oberzy.

— Pani byla u nich w oberzy?

— Tak. Oni sg bardzo... bardzo biedni, panie Migtlewicz... Oni powinni mie¢ kon-
cert...

— I beda mieli — odpart. — Ale z pani prawdziwa emancypantka!... — dodat
z u$miechem.

— Dlaczego?... — zdziwila si¢ Madzia.

— Bo zadna z naszych pan nie posztaby do wedrownych aktoréw ani zajela si¢ kon-
certem dla nich, choéby pomarli z glodu... Nasze damy to arystokracja... Ale pani to
aniol... — zakonczyt Migtlewicz patrzac na Madzig, jakby ja chcial zje$¢ tu, na rynku.

Zmieszana Madzia pozegnala go i pobiegla do siostry pana Krukowskiego, a Mictle-
wicz stal, stal, stal i patrzyl za nig. A gdy popielata jej sukienka i piérko na kapeluszu
zupetnie znikly za parkanem, pan Migtlewicz westchnat i poszedt do starej oberzy zlozy¢
wizyte wedrownym artystom i pogadad z nimi o koncercie.

Madzia tymczasem biegngc do domu pana Krukowskiego, a raczej jego siostry, my-
$lata:

»1 ten nazwal mnie emancypantka, i tatko nazwat mnie emancypantks... co$ w tym
musi by¢... Moze ja naprawde jestem emancypantka?... Wszystko mi jedno; c6z to zfe-
go?... Zreszty niech nazywajg, jak chcg, byle udat si¢ koncert...”.

Jezeli przeznaczeniem Madzi bylo rozbudzi¢ senne dusze iksinowskiej inteligencji
i w ogdle wywolad jakie$ energiczniejsze objawy w Zyciu powiatowego miasta; jezeli byto
jej sadzone, ze musi podniecaé, zdumiewal, przerazaé najspokojniejszych ludzi, w takim
razie poczatek jej dzialalnosci przypadt na dzier 15 czerwea 187... roku, w ktérym przyszla
jej idea urzadzi¢ koncert. W tym dniu bowiem, niespelna w ciggu godziny, zdumiala
wlasnego ojca, do reszty zawrdcila glowe panu Migtlewiczowi, przerazila i ostatecznie
zawojowala pana Krukowskiego, a wszystko — bez najmniejszych checi wywolania po-
dobnych skutkéw.

Dzien, jak wyzej powiedziano, byt czerwcowy, pogodny, nawet goracy; godzina czwar-
ta po potudniu. W takiej chwili kazdy, kto nie ma obowiazkowej pracy, a ma przy domu
wlasny ogrdd, siada pod drzewem, oddycha wonig kwiatéw i stucha brz¢ku owadéw.
A jezeli nie moze przypatrywaé si¢ obrazom wlasnej fantazji, patrzy na ziemie, gdzie ry-
suja si¢ cienie lisci, ktdre dzieki delikatnym podmuchom wiatru robig si¢ podobnymi
do wesolych dziwnej formy istotek skaczacych, catujacych sie, kryjacych si¢ i potem wy-
chylajacych z drugiej strony w tak zmienionym ksztalcie, ze zdaja si¢ by¢ jaka$ nowa
istotkg.

Siostra pana Krukowskiego nie miala zajecia i miala pickny ogréd. Lecz poniewaz
dzieri byt taki, ze zdawal si¢ wolaé ludzi na $wieze powietrze, wicc wlasnie dlatego eks-
-paralityczka postanowita — zamkng¢ si¢ w domu. Ubrata si¢ w attasows suknig, na glowe
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zarzucila koronke, ustroila si¢ w polowe swoich brosz, fadicuchéw i branzolet i — siedziala
na fotelu, a raczej na poduszce, majac druga poduszke za plecami, a trzecig pod nogami.

Nastepnie kazala pozamyka¢ drzwi, azeby nie wlatywaly muchy, zapusci¢ rolety od
goraca i poniewaz bylo duszno, kazala swemu bratu od$wieza¢ powietrze za pomocg wody
koloriskiej.

Whasnie gdy Madzia weszla do salonu, uslyszala ciche syczenie i zobaczyla pana Lu-
dwika, ktéry z monoklem w oku a rezygnacja w postawie, siedzac naprzeciw siostry
oblozonej poduszkami, migtosit bafike rafreszysera i od$wiezal powietrze.

— Nie tak gwaltownie, Luciu — méwita eks-paralityczka — wolniej... wolniej...
Ach, to ty, Madziu? Prawda, jaki okropny dzieri?... Mama zdrowa? tatko zdréw? —
szezgsliwil... Jestem pewna, Madziu, ze jezeli nie zrobi si¢ chlodniej, nie doczekam wscho-
du storica...

— Alez, siostruniu!... — wtracit pan Ludwik wciaz pompujac rafreszyser.

— Nie przerywaj, Luciu!... Umre i nikt mnie nie bedzie zatowal... Nike... Owszem,
kazdy ucieszy sie... Ale co tobie, Madziu?... Jeste$ jaka$ rozgoraczkowana...

— Biegtam predko, prosze pani.

— Zdajesz si¢ by¢ zaniepokojona... Moie co si¢ stalo, a wy ukrywacie przede mna?...
— zawotala chora.

— Nie, prosze¢ pani, to pewnie z goraca.

— A tak, z goraca... Luciu, skrop Madzie...

Postuszny pan Ludwik poprawil monokl i skierowal na Madzie tak silny prad wody
koloniskiej, ze jego siostra zawolala:

— Alez nie tak gwaltownie, Luciu!... Dosy¢... teraz mnie troche...

Eks-paralityczka miala w tej chwili paroksyzm gadulstwa. Jak okret, keory wyjezdza-
jac na petne morze rozwija coraz nowy zagiel, tak chora dama z przesziosci, terazniejszo-
sci, przysztosci i mozliwosci wywldczyta coraz nowe opowiadanie. Pan Ludwik byt bliski
zemdlenia, Madzia I¢kala si¢ apopleksii.

Myslala, ze udusi si¢ z niecierpliwosci. Madzia przyszla tu, azeby z panem Krukowskim
poméwi¢ o koncercie, a tymczasem jego siostra po pdlgodzinnym gadaniu zdawala sig
dopiero rozpuszczaé skrzydla jak orzel, ktory ociezale wznosi sie miedzy skatami, i dopiero
gdy wierzchotki ich ujrzy pod sobg, zabiera si¢ do whasciwego lotu.

»Musze¢ mu w jaki$ sposéb daé do zrozumienia, ze mam interes” — pomyslata Madzia.
A przypomniawszy sobie z opowiadan o magnetyzmie, ze wzrokiem mozna drugiej osobie
zakomunikowaé swoje intencje, zacz¢la bystro wpatrywad si¢ w pana Krukowskiego.

Pan Ludwik spostrzegl blyskawice spojrzed Madzi. Z poczatku wzigl to za objaw
rozgoraczkowania i stodko u$miechngwszy sie, z cata elegancja skierowal na Madzi¢ nowy
strumien rafreszysera. Lecz gdy policzki Madzi zaczat okrywaé coraz silniejszy rumieniec,
gdy szare oczy palaly coraz silniej, a wilgotne, rozchylone usta nabieraly coraz zywszej
barwy karminu, pan Krukowski sam zarumienit si¢ i skromnie spuscit oczy.

»Co za namie¢tno$¢!...” — pomyslal. Przyszly mu na pami¢é rozmaite damy, keére
okazywaly mu zyczliwos¢, i przeczuwal, ze Madzia znajduje si¢ w jednej z tych chwil, po
ktérych zazwyczaj nastgpuje wyznanie.

»Przeciez nie moge pozwolié, azeby ona mi si¢ o$wiadczylal...” — rzekl w sobie i po-
stanowil rzuci¢ na Madzi¢ jedno z owych spojrzen, w ktérych miesci si¢ uspokojenie,
nadzieja, wzajemno$¢ — stowem — doskonala harmonia dusz.

Wiec spojrzal. Lecz ktéz zdola opisaé jego przerazenie, gdy spostrzegt, ze Madzia
mruga na niego i robi mu oczyma jakie$ znaki.

Pan Krukowski juz tak kochat Madzie, ze w pierwszej chwili stato mu si¢ przykro.

»Po co ona to robi?...” — pomyslal.

Lecz jej spojrzenia byly tak plomieniste, a w twarzy malowala si¢ tak nami¢tna nie-
cierpliwo$¢, ze pan Krukowski uczut w sercu co$ nadzwyczajnego.

»2Boze — pomyélal z trwoga — czy ja wydolam!...”.

Zrozumial, ze nie wydola, lecz jednoczeénie zbudzil si¢ w nim desperacki szat, jaki
w ostatniej chwili musi ogarnia¢ samobéjcéw.

yNiech si¢, co chee, dzieje!” — powiedzial sobie i podnidst si¢, zdecydowany na
wszystko.

— Panno Magdaleno — rzekt — motze pani przejdzie si¢ po ogrodzie?...
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— Ach, owszem!... — zawolata z radoscia.

»Muszg si¢ o$wiadczy¢é — pomyslat pan Ludwik. — Klamka zapadia...”.

— W po co do ogrodu na taki okropny czas? — oburzyta si¢ eks-paralityczka, ktdre;
whasnie przerwano bardzo interesujace opowiadanie.

— Przejde si¢ z panng Magdalena, siostruniu, poniewaz widzg, ze cala mieni sig...
Tu goraco i duszno — odpowiedzial pan Ludwik glosem tak stanowczym, ze chora dama

umilkla jak baranek.
— Zaczekajcie... wezcie mnie z soba!... — rzekla tonem stodkiej wyméwki.
— Przyszle tu kogo, azeby przywidzt siostrunie za nami. Walentowa!... — zawolat

z ganku — do pani...

Ledwie weszli do ogrodu, Madzia schwycita pana Krukowskiego pod r¢ke i szepngla:

— Wie pan, myslalam, ze umre...

— Skarbie!... — odpart pan Krukowski $ciskajac ja za reke.

»Bedzie koncert!” — pomyslata Madzia i dodala gloséno:

— Zdawalo mi sig, ze juz nigdy nie pozwolg mi rozméwic si¢ z panem... No, nigdy!...

— Cuzyliz to potrzebne?... — szepnat z kolei pan Ludwik. — Ja juz wiem wszystko...

— Wie pan?... A kto panu powiedzial?...

— Oczy pani... Ach, te oczyl...

Madzia wyrwala mu si¢ spod ramienia i stangwszy na $ciezce klasneta w rece.

— A to wypadek! — zawolala tonem szczerego zdumienia. — No, daje panu stowo,
ze przez caly czas my$latam: czy tez on zgadnie, co ja mu cheg powiedzie¢?... To moze pan
nawet wie, jak si¢ nazywaja?...

— Kto?... — zawolal pan Ludwik rozkladajac rece.

— No, przeciez ci, ktérzy majg da¢ koncert: Stella i Sataniello. On nazywa si¢ Sata-
niello i z pewnoscig bedzie grat na wiolonczeli, bo ja pan Migtlewicz wykupi....

— O czym pani méwi, panno Magdaleno? — spytat pan Krukowski. Doznal w tej
chwili uczué cztowieka, ktéry idge pedem — nagle zaniewidzial.

»Co si¢ ze mng dzieje?...” — pomyslal i potart czolo.

— Moéwig o tym koncercie — odparta Madzia.

— O jakim koncercie?...

— Alez pan nic nie wie! — zawolata. — Po ¢4z pan méwi, ze pan wie?...

I zaczela mu opowiadaé znowu bez fadu i skladu o koncercie, o Stelli, refektarzu,
nawet o Migtlewiczu, ktéry jest taki dobry, taki kochany, ze podjal si¢ wszystko urzadzié.
Wreszcie zakoriczyla:

— Ale caly koncert péjdzie na nic, jezeli pan nam nie pomotze, drogi panie Ludwiku...
Pan jest taki szlachetny... ja najpierw chciatam i$¢ do pana, bo ja wiem, ze pan najlepiej
odczuje polozenie tych biedaczkéw... Wie pan, ze oni je$¢ co nie majg?... Prawda, ze pan
pomoze, panie Ludwiku?... Zrobi pan to, prawda?... Pan to musi zrobié!...

I tak go $ciskala za rece, tak patrzyla mu w oczy, tak prawie chciala zawiesi¢ mu si¢
na szyi, ze panu Krukowskiemu na chwilg blysneta mysl: porwad jg i uciec na kraj $wiata,
a potem — umrzec...

— Zrobi pan to?... zrobi pan?... — pytala Madzia stodkim glosem, w ktérym byto
tyle proéby i niepokoju, ze odurzony pan Ludwik odpart:

— Wszystko zrobig!... Przeciez chyba rozumie pani, ze ja muszg robié, co pani chee...

— Ach, jak to dobrze... jaki pan szlachetny... jaki pan kochany...

»2Kochany!...”. Wyraz ten, ktéry Madzia juz raz polaczyla z nazwiskiem Mictlewicza,
kolnal w serce pana Krukowskiego. Szczgéciem przyszio mu na mysl, ze ona to powiedziata
innym tonem i ze on, pan Ludwik Krukowski, ma prawo przywiazywa¢ do tego wyrazu
inne znaczenie.

— Cbéz mam robié?... — spytal z usmiechem. — Niech pani rozkazuje...

— Co?... — Madzia zadumata si¢. — Refektarz jest — méwita — fortepian jest,
wiolonczela jest... Wie pan co?... Naprzéd bedziemy rozsprzedawaé bilety...

— Ja z panig? Doskonale.

— Péiniej da pan bukiet Stelli, kiedy bedzie wychodzila na sale. Damy nie moga
wystepowaé na estradzie bez bukietu, przeciez wiem...
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— Nie, pani. Ja moge dawaé bukiety tylko jednej kobiecie... wigcej zadnej. Ale jezeli
pani zyczy sobie, azeby koncertantka miala bukiet, kaze¢ go zrobi¢, a wreezy jej kedry
z tutejszej miodziezy.

— Dobrze — zgodzita si¢ Madzia. — Ale za to musi mi pan zrobi¢ jedng rzecz....

— Stucham i jestem gotéw.

— Widzi pan — méwila zamyslona — to bedzie koncert bardzo nieurozmaicony...
wiolonczela i $piew, cdz to znaczy, osobliwie, jezeli postawimy wysokie ceny... Prawda?...

— Rozumie si¢.

— Otdz widzi pan, ja zaraz pomyslalam, ze bedzie Zle... I dlatego wie pan, co zrobi-
my?... Pan — zagra na skrzypcach!... Pan tak $licznie gra, panie Ludwiku... méwita mi
Femcia...

— Ja2... — rzek! pan Ludwik i cofnat sig.

— Pan, drogi panie... Przeciez ja wiem, ze pan $licznie gra... cudownie... wszyscy
bedg plakali...

— Ja z wedrownymi aktorami?...

— Przeciez to na cel dobroczynny... Oni tacy biedni... O, pan musi gra¢, jezeli mnie
pan cho¢ trochg lubi...

Pan Krukowski uslyszawszy to poblad! i odpart powaznym glosem:

— Jezeli-ja-panig-lubi¢?... Panno Magdaleno... Krukowscy stawali dotychczas na-
przeciw armat — pistoletéw — szpad... Zaden — na estradzie, obok wedrownych akto-
réw... Ale jezeli — w ten sposéb — mam pani dowies¢ mego przywiazania — bede gral
na koncercie...

I uktonit sie.

— Ach, jak to dobrze... Nie, pan jest najszlachetniejszy czlowiek, jakiego spotkalam
w zyciu... Wie pan... naznaczymy ceny: po trzy ruble za pierwszy rzad, po dwa za drugi,
a resztg po rublu.

Pan Ludwik u$miechngt si¢ melancholijnie.

— No, ale juz dosyé... Dzi¢kuje panu... bardzo dzigkuje... — méwila Madzia patrzac
mu w oczy i $ciskajac za rece. — Jeszeze raz dzigkuje i uciekam, bo od mamy dostang
bure...

Pan Krukowski milczac pocatowat ja w reke, a gdy Madzia pozegnala sie z jego siostra,
odprowadzil panienke na ganek i jeszcze raz pocatowat jg w raczke.

Gdy wrocit do ogrodu, chora siostra zaczela przypatrywad mu si¢ przez zlotg lornetke.

— Méj Ludwiku — rzekla surowo — co to znaczy? Magdalena jest rozdrazniona, ty
zmieszany — przysiegam, ze w miescie co$ si¢ stalo!... Kto umarl: proboszcz czy major?...
Nic nie taj przede mng, bo ja juz wiem... Miatam okropne sny tej nocy...

— Nikt nie umart i nic si¢ nie stalo.

— Luciu... nie przerazaj mnie — méwila drigcym glosem. — Luciu... wszystko
wyznaj... Ty wiesz, ze ja wiele ci przebaczatam... Tobie co$ jest...

— Nic. Po prostu jestem szczgsliwy.

— W imig Ojcal... Jak to szczgsliwy?... Przed godzing, kiedym kazata zamknaé balkon
i zapusci¢ rolety, powiedziate$, ze nie ma nieszcz¢sliwszej istoty od ciebie, a teraz.... Czy
odebrates jaki list?... Moze sztafetg?...

— Jestem szczeSliwy z wizyty panny Magdaleny — odpart zngkanym glosem pan
Ludwik.

Chora dama wybuchneta $miechem.

— Ach, wiec o$wiadczyle$ sic Madzi i zostale$ przyjety?... Takze mi méw... Ale zed
si¢, zen... niech w domu nareszcie zobacze mioda twarz, bo z wami mozna oszaleé... To
zona dla ciebie... ta potrafi mnie pielegnowal... Co za dobro¢, jaki brak egoizmu, jakie
delikatne dotknigcie... Nikt tak lekko nie podnosi mnie jak ona... Nikt z prowadzacych
mnie pod reke tak nie uwaza, czy nie ma kamienia na drodze, azebym si¢ nie urazita...

— Alez, siostruniu, to jeszcze nie skoniczone... to ledwo zaczete!... — przerwal nie-
cierpliwie pan Ludwik.

— Wigc nie przyjgla cig?

— Nie.

— Tylko co?
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— Dala mi do zrozumienia, ze wie, iz j3 kocham, i w imi¢ tej milo$ci zazadata pewne;
ofiary...

— W imie Ojcal... Jakiej ofiary?... — zawolala przerazona.

— Chce, azebym zagral na skrzypcach na koncercie — odpart sttumionym glosem.

— Tylko tego?... Wigc graj, owszem... Kobieta ma prawo zadaé ofiar od mezczyzny,
bo i sama niemale ponosi. Wiem co$ o tym... — dodata z westchnieniem.

— Wigc siostrunia chcee, azebym wystapil na koncercie?...

— A rozumie si¢. Coz to, Kacki nie wystgpowat ze skrzypcami i jednak miat pickng
renome... Zresztg niech ludzie dowiedza sig, ze i ty co$ umiesz.

Pan Ludwik nie chcial wspomnie¢ o najwazniejszej rzeczy: o wedrownych aktorach.
Siedzial zatem milczac, a chora dama prawita:

— Daj koncert, kiedy tego chce, i... zeni si¢, tylko predko, gdyz czuje, ze umre wérdd
tych pomarszczonych twarzy, a jeszcze wiccej — zeschlych serc... Nie wiem, jak zrobid:
czy odda¢ wam drugg polowe domu, czy lepiej, azebyscie w tej ze mng mieszkali...

— Czy podobna, siostruniu?...

— Jak to, czy podobna?... Pokéj, ktéry zajmujesz obok mojego sypialnego, jest tak
obszerny, ze moglyby w nim mieszkaé ze cztery osoby, a nie dopiero mlode malzeristwo.
Ja przeciez nie mogg zostawaé na noc sama, bez zywej duszy obok... Jeszcze by mnie
zamordowali...

— Alez, siostruniu...

— Ach, nol... Tak... — odparla dama po namysle. — Tak, musicie mie¢ osobne
mieszkanie, rozumiem to... Ale powiem ci, ze i ja w tej pustce nie zostang sama... Ktdres
z was — ty albo ona, musi czuwa¢ nade mng. Wigc uméweie si¢: jednej nocy ty bedziesz
spal w pokoju obok mnie, a drugiej ona... To was nie utrudzi: nawet wypada, azeby
malzonkowie dzielili si¢ nie tylko moimi dochodami, ale i obowigzkami wzgledem mnie...

Ton eks-paralityczki zrobil si¢ tak cierpkim, ze pan Krukowski nie chcgc sprzeczad sie
z siostrg skorzystal z przyjscia Walentowej i usungl si¢ w glab ogrodu — marzy¢ o pickne;j
przyszlodci.

Drzicki ruchliwej strategii pana Migtlewicza, zanim skoriczyt si¢ dzien, juz miasto wie-
dzialo o majgcym nastapi¢ koncercie. Miejscowa mlodziez natychmiast wzigla w opieke
dwoje artystéw. Jedni zlozyli wizyte pannie Stelli ofiarowujac jej przy okazji kilka bukie-
cikow i pare pudelek tanich cukierkow, drudzy zaznajomiwszy si¢ z Sataniellem, utatwili
mu zaciggnigcie drobnej pozyczki.

Rezultat byt ten, ze juz okolo wieczora w mieszkaniu zajmowanym przez artystdw
zjawila si¢ do Stelli praczka i szwaczka. Za$ okolo péinocy Sataniello w towarzystwie
miejscowej miodziezy tak dobrze bawil si¢ u Eisenmana, ze nagle odzyskat glos i z kie-
lichem w reku zaczat deklamowaé Zatobny marsz do muzyki Chopina. Wrazenie bylo
kolosalne i nie wiadomo, czy mlodziez nie odniosltaby na r¢kach znakomitego deklama-
tora, gdyby mu — w polowie utworu — glos nie odméwil postuszenistwa.

— Przeklety lufcik! — syknat deklamator. — Znowu mnie zawialo...

— Motze dym zaszkodzit?... Za duzo dymu — wtracit keos.

— A ja myslalbym, ze to poncz — dodat sekretarz rejenta.

— W ogdle pit za wiele — szepngl Migtlewicz — ale za par¢ dni to minie, a na
koncercie bedzie deklamowat jak sam Trapszo.

— Niech zyje Trapszo!... To mi deklamator!... — odezwal si¢ przez lzy kto$ inny,
ktérego za klebami dymu nie mozna bylo dojrze, lecz ktéry posiadat sktonnosé do placzu,
ile razy znalazt si¢ u Eisenmana za stolem.

Na drugi dzien wpadla do Madzi panna Eufemia; byla troche blada, co jednak przy
blyszczacych oczach podnosilo jej wdzigki.

— Moja Madziu — rzekla obrazonym tonem — c6z to znaczy?... Méwig w miescie,
ze urzadzasz koncert — beze mnie... A przeciez, jezeli mamy by¢ wspélniczkami, to chyba

do wszystkiego...
— Nie $miatam ci¢ fatygowad, bo... to wedrowni aktorzy... — odparta Madzia.
— Czy oni méwili ci co o nas?... — spytala wylgkniona panna Eufemia.

— Nic nie slyszalam — odpowiedziala Madzia rumienigc si¢ za ktamstwo.
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— Bo widzisz, ona, ta $piewaczka, byla wczoraj u mamy z proébg o pozyczenie for-
tepianu. Poniewaz mama nie znala jej, wicc pojmujesz, nie mogta daé stanowczej odpo-
wiedzi. Ale ja dzi$ przychodze oswiadczy¢ ci, ze owszem... pozyczymy im fortepianu.

— Chcieli wzig¢ fortepian od nas, ale wasz lepszy.

— Rozumie sig... bez poréwnania lepszy — moéwita panna Eufemia. — Slyszatam
tez, ze Krukowski chce gra¢ na skrzypcach... Nie wiem, czy to wypada, azeby akompa-
niowala mu jaka$ tam wedrowna artystka... Byloby stosownie, gdyby mu akompaniowat
kto$ z towarzystwa... Zawsze grywaliémy oboje razem, wigc ze mng poszloby doskona-
le... Jezeli jednak zenuje si¢ prosi¢ o akompaniament, to napomknij mu, ze ja moge si¢
zgodzié.

— Ach, jakie to doskonale!... — zawolata Madzia. — Wigc bedziesz graé na kon-
cercie?

— Z Krukowskim... tak...

— Zaraz mu to powiem i przyjdzie do ciebie z deputacjg. Kogo wolisz: majora z re-
jentem czy majora z moim ojcem?...

— Ja méwie o Krukowskim — odpowiedziata panna Eufemia. — Wiec nalezy i ma-
jore...

— A jakze. Bedzie nawet sprzedawat bilety, on i proboszcz, bo jakas czastke z dochodu
oddamy na kosciét — moéwila z zachwytem Madzia. — Rozumiesz, ze dla ciebie i pana
Ludwika bedzie nawet poreczniej wystepowaé na cel dobroczynny.

— Tak, ach tak... Jeste$ zachwycajaca... — zawotala panna Eufemia. — Powiadam
ci — rzekla ciszej — tylko mnie nie wydaj z sekretu: Mictlewicz szaleje za tobg... Méwi,
ze na twoj rozkaz skoczylby w ogien... slyszatas?...

— Bardzo dobry cztowiek pan Migtlewicz — odpowiedziata spokojnie Madzia.

Panna Eufemia pogrozita jej palcem.

— Jaka$ ty kokietka, Madziu!... Umiesz za nos wodzi¢ chlopcéw... Tylko mi nie
zbatamud pana Ludwika, a zresztg wszystkich ci daruje...

44. KONCERT W MAEYM MIASTECZKU

Tydzien ciagnely si¢ przygotowania do koncertu w Iksinowie. Wszystkie kwiaty z ksigze-
go ogrodu zaméwiono dla dam; szwaczki, wynagradzane jak sopranistki, nie sypialy po
nocach; z gubernialnego miasta przywieziono furgon kapeluszy i wachlarzy; Eisenman,
na ten raz jako kupiec blawatny, zapisal w ksiegach pare stronic nowych wierzytelnosci.

Panny nie wychodzily z domu, zaj¢te upickszaniem swoich sukien; aptekarzowa tele-
grafowala po narzutke obszytg tabedzim puchem; aptekarz stojac w progu apteki gloéno
wyrzekal na nisko$¢ taksy aptekarskiej, przy ktérej niepodobna dogodzi¢ zonie. Cuda za$
opowiadano o nowej toalecie panny Eufemii i jej egzercytowaniu si¢ na fortepianie.

Tylko Madzia nie miata czasu mysle¢ o strojach. Ledwie skonczyla akompaniowaé
Stelli do $piewu (Sataniello chory lezat w t6zku), zaraz przybiegal pan Mietlewicz z pu-
detkiem kartek, na ktérych trzeba bylo pisa¢ numera krzesel. Ledwie skoriczyla pisaé
numera, znowu musiata nawléczy¢ je nitkami. Ledwie skoficzyla zajecia w domu, wola-
no ja do refektarza, aby zasiggna¢ opinii, czy sala dobrze wyglada.

Gdyby sama troszczyla si¢ o ubranie, zapewne poszlaby na koncert w szarej sukience.
Lecz pamigtata o niej matka i po cichu, bez wielkich dopasowywan, przygotowala jej
sukienke z gazy kremowego koloru. W dniu koncertu doktorowa uczesata ja, tu i owdzie
zrobila jeszcze pare Sciegébw na sukni. Lecz gdy Madzia okolo dsmej weszla z ojcem na
sale majac we wlosach 261ty roze, a przy staniku amarantows — Migtlewicz ostupial, a po
refektarzu przelecial szmer:

— Jaka $licznal...

Pusty refektarz stawnego niegdy$ klasztoru zmienit sie w sale teatralng. Sciany ozdo-
biono festonami z dgbowych lidci i naftowymi kinkietami; ze sklepienia zwieszaly si¢ dwa
pajaki, kazdy na dwadzieScia $wiec, wybudowane z nieznanego materiatu, lecz réwniez
obwieszone zielonoécia. Na jednym koncu sali stat fortepian panistwa podse¢dkéw, pare
krzeset i parg stoliczkéw z kwiatami; za$ o kilka krokéw od fortepianu az do gléwnych
drzwi toczyly si¢ szeregi foteli, krzeset krytych, taburetéw, krzeselek gietych, a nawet
ogrodowych fawek.
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Dziwnie wygladaloby to zbiegowisko sprz¢téw, gdyby kto mial czas na nie patrzed.
Szczgéciem na meble nike nie zwracal uwagi, zebrani bowiem w sali iksinowianie zajgci
byli ogladaniem samych siebie. Przede wszystkim kazdy rzucal okiem w jedno z czterech
luster i podziwial odbicie wlasnej osoby, ktéra wydawata mu si¢ jezeli nie czym$ zupelnie
nowym, to przynajmniej bardzo odnowionym. Nast¢pnie rzucal okiem na bliznich i do-
strzegal to samo zjawisko: wszyscy byli tacy pickni i weseli, tacy uprzejmi i zaciekawieni,
tacy nowi lub odnowieni, ze patrzacy rozplywal si¢ w zdumieniu. Jestze to naprawde pa-
ni aptekarzowa, a to — pan pocztmajster, a tamto — pani rejentowa?... Kazda panna
wyglada jak promien $wiatta; kazda dama jak uroczysto$é; kazdy starszy pan jak hrabia
albo dyplomata; kazdy mlodzieniec jak Apollo w obcistych spodniach.

Patrzac na te wdzigki i cuda moina bylo przypuszczal, ze Eisenman za porada Mig-
tlewicza wymienil zwyczajnych iksinowian na jaka$ ras¢ wyisza, sprowadzong z guber-
nialnego miasta, a kto wie, czy nie z Warszawy?...

Niespodzianki zamiast stabnaé potegowaly si¢. Dopiero co wprowadzit pan Krukow-
ski siostre, ktéra miata ruchy tak swobodne, jakby nigdy nie narzekala na paraliz; wnet
przyplyneta w towarzystwie rodzicéw panna Eufemia, na widok ktérej pan Cynadrowski
zawolal: aaal... major za$ dodal pélglosem: fiul... fiu!... Ledwie uspokojono si¢ po po-
witaniu panny Eufemii, juz na jednym z pajakéw pochylita si¢ $wieca i zaczgla okapywaé
frak sekretarzowi komisarza. Zdawalo si¢, ze przy wejsciu Madzi ogdlny zapal dosiegnat
zenitu, gdy nagle uslyszano od okna geste trzaskanie batéw, a w korytarzu wystraszony
glos, ktéry zawotal:

— Szlachta jedziel...

Jakoz ukazal si¢ jasnie wielmozny Bielinski z malzonka i corka, jasnie wielmozny
Czerniawski z dwiema cérkami i siostrzenica, a po nich caly sznur znanych i powszech-
nie szanowanych wielmoznych panéw Abecedowskich, Bedowskich, Cedowiczéw, Efow-
skich, Feckich z matzonkami i cérkami, okolo ktérych krazyta czerstwa miodziez.

Towarzystwo to umiescilo si¢ przewaznie w kilku pierwszych rzedach foteli i wyscie-
lanych krzesel. Wszyscy mieli trzyrublowe bilety, wszystkie damy rozmawialy po francu-
sku, niektdrzy mlodzi panowie zaopatrzyli si¢c w lornety z wyscigéw konnych. Jaséniejaca
wdzigkami w pierwszym rz¢dzie panna Eufemia zauwazyla, ze wigksza czg$¢ owych lorne-
tek i spojrzeri zwraca si¢ do czwartego rzedu krzesel, gdzie siedzial doktor Brzeski z corka
i — z bladym u$miechem szepneta do matki:

— Jak ta Madzia kompromituje si¢!... Wszyscy na nig patrza...

— Juz ja uwazam, ze i na ciebie kto$ bardzo patrzy — cicho odparta matka. — O ten,
pod $ciang... Tylko nie mogg dojrzeé: czy to mlody Abecedowski, czy mlody Cedowicz...
Dobre partie...

Panna Eufemia spojrzata we wskazanym kierunku i szybko odwrocita cudowna gtow-
ke.

— Ktdz to? — spytala podsedkowa.

— Nie wiem — odparla z niechgcia pickna panna spostrzeglszy Cynadrowskiego.

Aby zaakcentowad réznice miedzy bezinteresownymi amatorami i platnymi artysta-
mi, komitet koncertowy uchwalil: primo — ze amatorowie wystapia pierwej, secundo
— ie amatorowie wyjda spomiedzy widzéw i wrdocg pomiedzy widzéw, za$ artysci beda
wchodzi¢ i wychodzi¢ na salg drzwiami bocznymi, keére kiedys$ taczyly refektarz z klasz-
torng kuchnia.

Na chwilg przed rozpoczgciem jasnie wielmozny Czerniawski, ktory na znak szacunku
i sympatii siedziat przy siostrze pana Krukowskiego, w jej imieniu doreczyt bukiet pannie
Eufemii. Hold ten zachwycit podsedkowe, lecz nie rozwial melancholijnego u$miechu
z oblicza panny, ktéra spostrzegla, ze Krukowski nieréwnie pigkniejszy bukiet osobiscie
wreczyt Madzi. Przy tym tak zywo rozmawial z nig, ze dopiero Migtlewicz przypomnial
mu, iz pora zaczynac.

Wtedy pan Krukowski jakby ocknat sie, zblizyt si¢ do panny Eufemii, z uklonem
podat jej reke i podprowadzit do fortepianu.

Szmer rozlegl si¢ w sali: panna Eufemia bowiem w bialej, powldczystej sukni wy-
gladala jak Wenus skazana na osiedlenie do Iksinowa. Elegancko usiadla przy fortepianie
iz takg gracja zaczela zdejmowad dlugie jak wiecznoéé rekawiczki, ze sam pan Krukowski,
pomimo nieograniczonej mitosci dla Madzi, pomyslat:
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,Ciekawym, dlaczego chrzescijaninowi nie wolno by mie¢ dwoch zon?... Femcia jest
pysznal...”.

Panna Eufemia zaczeta graé co$ tak picknego i eleganckiego jak ona sama, ale co, pan
Mietlewicz nie wiedzial. Stojac obok pierwszego rzedu krzesel spostrzegl, ze podsedko-
wa zalewa si¢ lzami macierzyniskiej radosci, ze Cynadrowski wyglada, jak gdyby chcial
rzuci¢ si¢ do pedaléw fortepianu. Lecz calg uwage pana Migtlewicza pochlongly urywki
rozmowy toczacej si¢ polglosem miedzy siostra pana Krukowskiego i ja$nie wielmoznym
Czerniawskim.

— A... — méwit pan Czerniawski wskazujac okiem na fortepian — a... pickna ko-
bieta!... Co za postawa... oko... piers... odsada... A nézka jaka cienka w peci... w kostce...
A... nie dziwie si¢ Ludwikowi, ze chcial si¢ z nig zenic...

— Juz za pbzno — odparla siostra pana Krukowskiego i pochyliwszy si¢ do sasiada
szepngla mu pare stéw.

Co szepngla?... pan Migtlewicz nie slyszal. Ale to widzial, ze jasnie wielmozny Czer-
niawski odwrécil sie i uwaznie zaczal obserwowaé doktora Brzeskiego. Potem rzekt do
eks-paralityczki:

— A... ma kuzynka stuszno$é: cudownal... A... nie dziwig si¢ Ludwikowi...

Pana Migtlewicza taki zal schwycit za gardlo, ze bojac si¢ rozplakaé na $rodku sali,
cofnat si¢ az na koniec refektarza za drewniane krzesta, nawet za ogrodowe fawki.

Céz go to interesowalo, ze pannie Eufemii dawano rzgsiste brawo, ze obmierzly Kru-
kowski az dwa razy roztkliwiat si¢ na swoich jekliwych skrzypcach?... Nieréwnie wazniej-
szym bylo, ze w czasie antraktu pan Krukowski przedstawil Madzi jasnie wielmoznego
Czerniawskiego, po nim ja$nie wielmoznego Bieliriskiego, a potem wszystkich znanych
i szanowanych panéw Abecedowskich, Bedowskich i Cedowiczéw starszych i mlodszych,
z kwiatkami w tuzurkach lub z wielkimi lornetami w pudlach przewieszonych przez ra-
mie.

W tej chwili on, pan Migtlewicz, powinien byt udad si¢ do kuchni zajmowanej przez
dwoje artystéw i powiedzie¢ im kilka stéw otuchy. Lecz co go teraz obchodzita Stella
lub Sataniello? Przeciez nie dla nich objezdzal wiejskie dwory i sprzedawat bilety po trzy
ruble; nie dla nich jak kot wspinat si¢ po drabince, aby na $cianach refektarza rozwieszaé
testony z dgbowych lisci; nie dla nich za whasne pieniadze kupil dziesie¢ funtéw $wiec
stearynowych, po cztery na funt.

Caly koncert byt dla pana Migtlewicza stracony. Prawie nie slyszal, co $piewala Stella,
a co odegral na wiolonczeli Sataniello; nie rozumial, za co dajg im brawo i za co ich
wywolujg. On na calej sali widzial tylko z6ltg réz¢, a obok — pana Krukowskiego, ktory
whbrew przyzwoitoéci, zamiast asystowa¢ pannie Eufemii, jak rzypien przyczepit si¢ do
Madzi.

Dopiero na zakoriczenie koncertu przebudzit go z bolesnej zadumy szmer gloséw:

— Sataniello ma deklamowad!... Sataniello...

Istotnie wielki artysta stanat obok fortepianu, przesunat r¢ka po dtugich kedziorach,
ktére spadaly mu az na kotnierz wynajetego fraka, podnidst do géry bladg twarz i plo-
mieniste oczy i glosem matowym, lecz przejmujacym zaczat:

Powrécilem z podziemnej otchlani,
Z posepnego umarlych krélestwa —
I weigz widze, jak cierpia skazani,
Widze wieczno$¢ meki i nicestwa...
I stracifem u piekielnych progéw
Pamie¢ szczgscia i stonecznych bogow...

Swiece w pajgkach dopalaly sie, niektére jui gasty. W sali bylo tak cicho, jak gdyby
zgromadzeni wyrzekli si¢ prawa do wlasnego oddechu.

Zostawilem za straszliwg brama
Mej milosci i walk moich $lady,
A wyniostem bél i rozpacz sama,
Gdy w objeciach jej cien zniknat blady,
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A jam nie mégt powrdcié przebojem
Po jej zycie, ktére bylo mojem...

Wtem — zaszlochat meski glos i Mietlewicz zobaczyt uciekajacego z sali Cynadrow-
skiego. Kilka oséb odwrécito glowy, w reku dam zabielaly chusteczki, lecz zreszta nike
nie przerwat ciszy.

Diugowlosy deklamator méwil dalej, a kaide jego stowo coraz ostrzejszym bélem
przenikalo serce Mictlewicza:

Nie zadajcie wige piesni ode mnie,
Bo — ja — z wami w szeregu nie stane,
By na gruzach przesziosci nikczemnie
Wielbi¢ $wiata jaskrawa przemiang
I przed — waszym — schylajac si¢ bogiem,
Wydrze¢ z serca, co mi bylo drogiem...

Méwigc: ,waszym” Sataniello wskazal na pierwszy rzad krzesel, a wi¢c albo na jasnie
wielmoznego Bielinskiego, albo na ja$nie wielmoznego Czerniawskiego; w kazdym razie
na kogo$ z partii szlacheckiej. Po sposobie, w jaki zakaszlat pan Abecedowski starszy,
mieszczanie domyslili si¢, ze partia uczula zatruty pocisk wypuszczony w jej piersi.

Wszystkie — wasze pragnienia i cele,
Wszystko, co — was — upaja i piesci,
I serc wlasnych — bezwstydne wesele,
Wszystko — mojej uraga bolesci,
I pogardzam klamliwg rozkosza
I — béstwami — co ja wam przynosza...

Artysta zachrypnal, uklonit si¢ i wybiegt w strone drzwi kuchennych. Cisza... wtem
jasnie wielmozny Czerniawski krzyknal: ,Brawo!”; jaénie wielmozny Bielinski uderzyl
w thuste dlonie, a za nimi cala partia szlachecka i wszyscy mlodzi mieszczanie: sekretarze,
prowizorowie, dietariusze, pomocnicy i dependenci — wszyscy zacz¢li bi¢ brawo.

Sataniello odwrécit si¢, uklonit i wskazal na gardo. Juz mlodziez obu stanéw czekata
na hasto, juz jasnie wielmozny Bielinski roztozyt rece do powtdrnego oklasku, gdy nagle
zawotal jaki$ glos:

— Kapie stearynal...

Oklask zepsul si¢, wszyscy ruszyli z miejsc. Wtem odezwal si¢ drugi glos przesigknicty
oburzeniem:

— Za co brawo?... Za to, ze nas zwymyélal?... Ze nas palcami wytykat?...

Byt to wybuch aptekarza, ktéremu towarzyszyto potakujace chrzgkanie kilku powaz-
niejszych iksinowian.

— Co on tam baje?... — szepngl jasnie wielmoiny Czerniawski do jaénie wielmoz-
nego Bielinskiego.

— Naturalnie! — odpart ja$nie wielmozny Bieliniski ja$nie wielmoznemu Czerniaw-
skiemu.

— A tu kapie na glowe stearyna... — dodal znany i powszechnie szanowany pan
Abecedowski starszy.

Po tej wymianie zdar cata partia szlachecka z damami i miodzieza ruszyta ku drzwiom.
Zostat tylko na chwile pan Cedowicz mlodszy, ktéremu nie cheiata zamknaé si¢ ogromna
lorneta. Ale i ten wybieg} za reszta.

Pan Krukowski z siostra i doktér Brzeski z Madzig takze wyszli. Lecz paristwo apte-
karzowie i liczne grono ich przyjaciél zatrzymali sig.

— Co to — irytowal si¢ aptekarz usuwajac si¢ jak najdalej od kapigcych pajakéw. —
Co to, nie slyszeliscie, paristwo, jak ten aktor wymawial — was — waszych — wam?...
Nie uwazaliscie, jak na nas pokazywat rekami?... Wasze bezwstydne — méwit ten obiezy-
$wiat — wesele!... Ze cztowiek zje raz na dzieri kawalek miesa, to ma znaczy¢ bezwstyd?...
A kiedy powiedzial: wasze klamliwe bostwa — czy nie spojrzal na mojg zong?...
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— Na mnie spojrzal — wtracila pani rejentowa.

— A czcigodnego doktora Brzozowskiego nie prowokowal? — ciggnat aptekarz. —
Ja juz nie pamietam stéw, ale byly obrazajace... Co w polaczeniu ze wskazywaniem na
osobg...

— Céz by mial w tym? — niesmialo wtracit podsedek.

Pan aptekarz znizyt glos.

— Jeszcze sedzia nie rozumie?... Panna Brzeska urzadzita mu koncert, wicc on wy-
wdzigczajc sig... oszkalowal doktora Brzozowskiego...

Podsedek chciat co$ odpowiedzieé, lecz zona wzigla go za ramie.

— Nie spieraj si¢ — rzekta poélglosem. — Pan ma racje...

Podsedek spostrzegl, ze jego matzonka i corka sa bardzo oburzone; wigc nawet nie
staral si¢ zbadad przyczyny, tylko spuscit glowe i wyszed!, niby ogladajac swoje biale re-
kawiczki, ktére stanowczo byly za duze.

Migtlewicz dziwit si¢, a zaczal si¢ niepokoié uslyszawszy w korytarzu rozmowe innej
grupy iksinowian.

— Co oni za jedni?... czy to malzedistwo? — pytala jaka$ dama.

— Malzesistwo, ale bez $wi¢conej wody — odpowiedzial pan ze $miechem.

— Skadze znowu taka przyjazi z panng Brzeska?...

— Stad, ze panna Stella jest emancypantka i panna Magdalena takze emancypantka...
Emancypantki trzymajg si¢ razem jak Zydzi albo farmazoni...

Na ulicy Mietlewicz spotkat sekretarza pocztowego. Pan Cynadrowski byl rozgoracz-
kowany; chwycil Mictlewicza za palto i rzekt:

— Widziale$ dzisiaj pann¢ Eufemie?... Jak Boga kocham, albo sobie, albo Krukow-
skiemu strzele w eb, jezeli on z nig bedzie grywal koncerta...

— Ach glupil... — odparl z westchnieniem Migtlewicz. — Krukowski tyle mysli
o pannie Eufemii, co i ja...

— Pewny jeste$? — spytal pan Cynadrowski z odcieniem radosci w glosie.

Migtlewicz wzruszyt ramionami i nie odpowiadajac na pytanie méwit jakby do siebie:

— Co im ten Sataniello zawinil?... O co oni czepiajg si¢ panny Magdaleny?...

— Nic im Sataniello nie zawinit — przerwat Cynadrowski — ani panna Magdalena...
To juz gotowalo si¢ od kilku dni... Sg przeciez panny i panie, ktore wéciekajq si¢ na panng
Magdaleng, ze urzadzila koncert bez nich... A znowu aptekarz — w lyzce wody utopitby
doktora Brzeskiego... Poczciwi ludzie, wigc wszyscy na nich huzial... Tak zawsze... —
zakoniczyl sekretarz z westchnieniem.

Pozegnawszy si¢ z Cynadrowskim, ktéry poszedt w strong domu podsedkéw, Mie-
tlewicz udat si¢ do starej oberzy. W ciemnej sieni potracil jaka$ ludzka figure, w ktorej
poznal pana Fajkowskiego, prowizora farmaciji.

— Co tu robisz? — spytal go Mietlewicz.

— Nic... bylem u nich... Tylko, na mitoé¢ boska, nie méw o tym nikomu...

— Cbz twdj stary taka awanture zrobil dzi$ na koncercie?...

Pan Fajkowski zacisngt piesci i zaczal szeptaé:

— Glupi on, stary kramarz... Mydlo sprzedawa¢, $ledziami handlowaé, nie apteke
prowadzi¢l... On si¢ zna na deklamaciji albo na $piewie!... Panna Stella $piewata jak stowik,
jak Dowiakowska, a ten méwi, ze ma zlg szkole... Slyszate$ pan?... Méwi o szkole $piewu
facet, ktory ledwie sztubg ukoniczyl... Boze, jakbym chcial wynies¢ si¢ stad!...

Rozpacz prowizora byta tak wielka, ze Mictlewicz nie probowat jej uspakajaé. Pozegnat
pana Fajkowskiego i zapukal do izby artystow.

— Wejsé!... — zawolat ochryplym glosem Sataniello.

Wielka izba wydawala si¢ ogromna przy mdlym blasku dwu $wiec, ktdre Migtle-
wiczowi przypomnialy, ze on za wlasne pienigdze kupit dziesig¢ funtéw $wiec na kon-
cert. Bylo jednak o tyle widno, ze dojrzal Sataniella chodzacego duzym krokiem po izbie
i Stelle siedzacg na kanapie obok bukietéw nieco nadwer¢zonych. Na komodzie miedzy
swiecami lezal laurowy wieniec z blachy pomalowanej na zielono. Byt to dar wielbicieli
Sataniella ofiarowany mu kiedy$ w Sokotowie czy Wegrowie.

Stella obcierala oczy chusteczks, Sataniello doé¢ gwaltownie zapytal Migtlewicza:

— Céz, ile mamy z koncertu?

— Okolo stu rubli — odpart Migtlewicz.
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— Czy i pan jeste$ zdania, ze nie udatby nam si¢ drugi koncert?

Migtlewicz wzruszyt ramionami. On juz nie miat ochoty powtérnie urzadzaé koncertu
po to, azeby pan Krukowski okrywszy si¢ na nim slawg tym obcesowiej umizgat si¢ do
Madzi.

— A widzisz — zawolal Sataniello do swej towarzyszki — méwitem, ze nieproszona
opieka panny Brzeskiej wylezie nam bokiem... Naraziliémy si¢ mocniejszej partii i —
teraz mamy za Swoje...

— Alez, méj drogi, oni na ciebie s3 rozgniewani... — Zbyt zywo gestykulujesz...

— Co, wigc ja Zle deklamuje? — przerwal Sataniello.

— Cudownie deklamujesz, ale twoja gestykulacja tak podnosi wrazenie, iz ludziom
zdaje si¢, ze wymyslasz...

— Robié wrazenie jest postannictwem artystyl... — wykrzyknat Sataniello. — Wéw-
czas dopiero panuje¢ nad tlumem, kiedy podnosz¢ go do niebios, rzucam w otchlan, piesz-
cz¢ melodia wymowy albo sieke sarkazmem... Czy dopiero jutro odbierzemy pienigdze,
panie Mietlewicz?... — dodat nagle.

— Okolo potudnia.

— I pomy$le¢ — z zapalem prawit Sataniello — i pomysle¢, ze mogliby$my mieé dwa
koncerta po sto rubli, a trzeci cho¢by za pi¢édziesiat... Ze trzy miesigce odpoczynkul...

— Watpic — wtracil Mictlewicz. — Miasto ubogie, okolica apatyczna...

— I z miasta przyszloby wiecej ludzi, i z okolicy — méwit Sataniello. — Alboz mi to
jeden dzi$ powiedzial: Panie, zastawitbym co, azeby znowu uslysze¢ pariska deklamacje...
Ale cb6z — protegowala nas panna Brzeska, osobisto$¢ niepopularna...

— Dajze spokdj, Franiu! — wybuchngta Stella widzac, ze Migtlewicz, ktéry wszed!
do nich roztargniony, zaczyna stucha¢ z uwagg i zdziwieniem. — Dajze spokéj, przeciez
gdyby nie pan Migtlewicz, nie pan Krukowski i nie panna Brzeska, nic by$my tu nie
zrobili... Nawet ty nie miatby$ wiolonczeli, a ja fortepianu.

Migtlewicz popatrzyt na nig szklanymi oczyma i pozegnawszy si¢ wyszed!.

Migtlewicz nie bardzo rozumial, o czym méwili artysci, tylko czul, ze wszystkie ich
pretensje i skargi nie wypelnilyby glebokosci jego zalu.

Szedt cichymi, niebrukowanymi ulicami, na keérych $wiecily dwie dymiace latarnie,
i myslal:

,Po com ja wmieszal si¢ do tego?... Na co ten koncert?... Na to, azeby Krukowski
batamucit skrzypieniem pann¢ Magdaleng i pézniej przedstawial jej rozmaitych wielkich
pandw, swoich niby przyjaciol... No i zlapie ja sprzed nosa... On, bogaty, elegancki, fa-
miliang, a ja biedny cham!... Zawsze pulardy dla panéw, a ochlapy dla holoty...”.

Im ciemniej robito si¢ na ulicach, tym posgpniejsze mysli kottowaly w glowie Mie-
tlewicza. Zdawalo mu si¢, ze ogarnia go powddz beznadziejnego smutku, ktérego fale
uderzaly razem z sercem, zmywajac wszystkie cele, plany, widoki na przysztoéé. Co mu
z jego kantoru, co po stosunkach z Eisenmanem i ze szlachtg, co po sprycie i pienigdzach,
jezeli za to nie mozna dostaé Madzi? Przyjdzie ze skrzypcami w r¢ku lada furfant zyjacy
z faski siostry i — zabierze panng jak swoja.

A panna, rozumie si¢, woli duzy dom, fadny ogréd, trzydziesci tysigcy rubli i znajo-
mos$¢ ze szlachty anizeli cigzki dorobek jakiego$ tam Migtlewicza.

Pierwszy raz uczul zniech¢cenie do intereséw, nawet do zycia. Kiedy byl marnym
dietariuszem w powiecie — marzyt o niezaleznym stanowisku. Zdobyl stanowisko —
zaczgl mysle¢ o majatku, o przeniesieniu si¢ do Warszawy, o wielkim kantorze posred-
niczagcym miedzy wszystkimi Eisenmanami i wszystka szlachta... Nagle przez drogg jego
zycia przeszta Madzia z 26ltg rozg we wlosach, z pasows przy staniku i — rozlecialy si¢
pickne zamiary.

Tuz przy swoim domu, wérdd ciemnodci, spostrzegt jakiego$ cztowieka.

— To ty, Mictlewicz?... — odezwal si¢ tamten.

— Ach, Cynadrowski... Czego wlbczysz si¢ po nocyz...

— Czekam na pocztg...

— Ahal... Na t, co zmienia konie u pods¢dka.

Sekretarz zblizyt si¢ do Mictlewicza i rzekt sthumionym, ale gorgcym glosem:

— Gdyby$ ty wiedzial, jak mi si¢ czasem chce palnaé sobie w leb!... Nie zdziwilby$
si¢, jezeli to kiedy zrobie.
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— Nie wiadomo, kto z brzega — odparl Mi¢tlewicz.

— I ty takze?...

— Bah!...

Rozeszli si¢ bez pozegnania, jak dwaj ludzie, ktérzy nawzajem majg do siebie pretensie.

Przez caly nastepny dzied, po koncercie, Madzie trapil szczegdlny niepokdj: ciagle
spogladata w okno, jakby oczekujac na co$ niezwyklego; a ile razy kto wszedt — bladta,
gdyz zdawalo jej sie, ze juz nadchodzi owa przykra wiadomosé.

Ojciec milczat i nie wiadomo z jakiego powodu wzruszal ramionami; matka unikata
Madzi. W potudnie przyszedt Mictlewicz, niewyspany czy rozgniewany: przedstawit ra-
chunek z koncertu, oddat Madzi pieniagdze przypadajace na kosciét i pozegnat ja chtodno.
W godzing pézniej chlopiec pana Krukowskiego przyniést pickny bukiet i list, w ktérym
ofiarodowca przepraszal Madzig, ze nie moze zlozy¢ jej uszanowania, poniewaz dozoruje
chorg siostrg. Wreszcie nad wieczorem ukazal si¢ major: chcial zagra¢ w szachy, ale —
nie zastal podsedka; owszem, dowiedziat si¢ ze zdumieniem, ze podsedka weale dzi$ nie

byto.

— Chory albo zwariowal!... — mruknat major i nawet nie kiwngwszy glowa Madzi
wybiegt z niezapalong fajka.
»Boze! co si¢ to dzieje?...” — myslata Madzia bojac si¢ kogokolwiek zapytaé o wyja-

$nienie: wszyscy bowiem wygladali na jej wrogdw.

Sataniello i Stella takze nie pokazywali si¢; ale na ich nieobecno$¢ Madzia nie zwrd-
citaby uwagi, gdyby matka jej nie odezwata si¢ cierpkim tonem:

— Picknie odwdzi¢czajg ci sig twoi protegowani!...

— Co si¢ stalo?... Dlaczego mama to méwi?... — pytata wylekniona Madzia. Ale
pani Brzeska wyszla do kuchni, oczywiscie nie majac zamiaru dawaé obja$nien.

Cigzko uplyngt Madzi ten dzielt pelen obaw i noc bezsenna, w ciggu ktérych kwa-
dranse wydawaly si¢ diuzszymi od godzin.

Nazajutrz pan Krukowski znowu przyslat bukiet odznaczajacy si¢ przewaga barw czer-
wonych. Mietlewicz tylko przeszedt pod oknami, ale nie wstgpit do domu doktora; ow-
szem, patrzyl na drugg strone ulicy. Przed obiadem w gabinecie przyje¢ odbyta si¢ bardzo
ozywiona rozmowa miedzy matk i ojcem Madzi, a nawet par¢ razy doktér odezwat sie
podniesionym glosem, co nie bylo we zwyczaju. Madzia truchlaa.

Okolo czwartej major z proboszczem przyszli na szachy, wyniesli je do altanki, gdzie
pani Brzeska podala im czarng kawe, i od razu siedli do partii.

— Nie czekaja panowie na pana pods¢dka? — zdziwila si¢ Madzia.

Trzeba bylo widzie¢ w tej chwili majora!... Wyjat z ust olbrzymia faje, nastroszyt siwe
brwi, na czole zyly mu nabrzekly... Wygladal jak stary smok.

— Nie znam zadnego podsedkal... — wrzasnat uderzajac piescia w stél, az poskoczyly
szachy i zadzwigczaly szklanki. — Nie grywam z pantoflem, ktéremu baby mieszaja we
Ibie jak w szafliku!...

Jeszcze Madzia nie miata czasu ochlong¢ ze zdziwienia, za co major tak strasznie znie-
nawidzil podsedka, gdy — shuzaca podala jej list.

»Od Femci” — pomyslala Madzia odchodzac w glab ogrodu i drzacymi rekoma otwie-
rajac koperte.

List rzeczywidcie pochodzit od panny Eufemii, a oto, co w nim bylo:

yPani! Uwazam za obowigzek oéwiadczy¢, ze nasze projekta co do zalozenia pensji,
przynajmniej z mojej strony, nadal nie bedg mialy poparcia. Cofam si¢, sadz¢ bowiem,
ze jezeli jedna osoba nie szanuje najéwigtszych zobowigzan, to i druga nie moze si¢ nimi
krepowad. Jestem tez zdania, ze o dalszej przyjazni mig¢dzy nami mowy by¢ nie moze...
Eufemia”.

W gbrnej czesci listu, po lewej stronie, byly wymalowane dwa calujace si¢ golabki.
Pigkny ten symbol przyjaini czy miloéci panna Eufemia przemazala na krzyz dajac do
zrozumienia, ze wszystko i nieodwotalnie skoficzone.

Madzi, gdy przeczytata list, a jeszcze bardziej — gdy ocenila doniostos$¢ przekreslenia
golabkéw, zdawalo si¢, ze w ogréd uderzyt piorun. Na chwile przymkngla oczy i bez
oddechu czekala, rychlo na jej glowe upadnie dom, a pod nogami rozstapi si¢ ziemia...
Ale dom, ziemia, ogréd zostaly na miejscu, storice $wiecito, kwiaty pachnialy, a major
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z proboszczem grali w szachy, jak gdyby nic osobliwego nie zdarzylo si¢ ani w naturze,
ani w Iksinowie, ani nawet w sercu Madzi.

Gra skoniczyla si¢. Proboszcz, jako przegrywajacy, odnidst szachy do gabinetu; major
nalozyl nows fajke pakujac w jej wnetrze bez mata éwier¢ funta tytoniu. Wéwczas Madzia
ze $ci$nietym sercem weszla do altanki i podnidstszy na starca oczy petne zalu zapytata:

— Panie majorze, stalo si¢ ze mng co$ okropnego, a ja nic nie rozumiem... Wszyscy
si¢ na mnie gniewaja...

Majorowi zaswiecily oczy: wyjrzal z altanki, czy kogo nie wida¢, a potem — schwycit
Madzi¢ wpdl i goraco pocatowal w szyje mruczac:

— Oj! ty... ty... figlarko!... Mogtaby$ nie batamuci¢ przynajmniej mnie, starego...

Madzi¢ ogarn¢lo nie dajace si¢ opisa¢ zdumienie wobec tych ojcowskich kareséw,
w ktérych nie bylo nic ojcowskiego.

— Ja batlamuce pana majora?...

— Naturalnie... rozumie sig... Po co masz takie brzydkie oczy, ktére rzucajg urok?...
Po co te filutki nad czotem albo — ta szyjka tak apetyczna?... To przecie wszystko pokusy
na chlopcéw.

— Alboz pan major chlopiec?...

Starowina spojrzal na nig zdziwiony i — zmieszal si¢. Driacymi r¢koma zaczal po-
prawia fajke i rzekt:

— Chlopiec, nie chlopiec!... Trzeba mnie bylo widzie¢ kiedym byt podporuczni-
kiem... Nie takie smarkate, jak ty, wariowaly za mna. Ale doé¢ tych glupstw. Czego
chciata$ ode mnie?...

— Od onegdaj wszyscy mnie prze$laduja i nie wiem za co?... — odpowiedziala Madzia
mrugajac oczyma.

— Nie wiesz za co!... A trzeba ci bylo urzadza¢ koncert wldczykijom, ktérzy dzi$ majg
jeszcze do ciebie pretensje, ze popsula$ im interesa?...

— Bo oni byli tacy biedni...

— Biednil... O sobie my$l, a nie o cudzej biedzie. A nie mogta$ to zaprosi¢ podsed-
kowej do udziatu w urzadzaniu koncertu?... Pods¢dkowa, aptekarzowa, rejentowa — one
u nas zajmujg si¢ spektaklami; nie trzeba im wiazi¢ w droge.

— Nie $mialam tych pan zapraszaé... Nie myslalam, ze chcialyby si¢ fatygowaé, tym
wigcej ze... (tu Madzia znizyla glos) oni przeciei chodzili do pani podsedkowej i nawet
fortepianu im odméwita...

— Spréchniata laweta! — mruknat major. — Zawsze nie cierpialem tej baby i jej
Femci, ktérej juz catkiem przewrdcilo si¢ w glowie... Ale... po co wlbczysz si¢ po obe-
rzach?...

— Bo ja, prosze pana majora — szeptata Madzia— chcg tu zatozy¢ niewielka pensyjke
i szukam lokalu.

Major otworzyt oczy i podnidst w gére fajke. Lecz widzac, ze nadchodzi proboszcz
z doktorows, wzruszyt ramionami i rzekt:

— Plun na wszystko!... bedzie dobrze...

— Terazniejsze panny — méwita pani Brzeska robigc surowg mine — same jez-
dzg, same wychodzg do miasta, ukfadajg projekta bez wiedzy matek, a nawet zawieraja
znajomosci Bég wie z kim...

— Emancypacja, pani dobrodziejko, emancypacja!... — odparl proboszcz. — Nieraz
poza plecami rodzicéw robig si¢ znajomosci, ktére prowadza do niestosownych mal-
ZeNStW.

— Eh! — wtracil major — nic tak niestosownego: panna podsedkéwna i sekretarz
pocztowy...

— Ale bez blogostawienistwa rodzicoéw... — rzekt proboszcz.

— Madziu — odezwala si¢ doktorowa — pan Migtlewicz czeka na ciebie w saloniku,
znowu z rachunkami z tego koncertu, o ktérym chciatabym juz nie slysze¢...

— A to dlaczego? — odezwal si¢ major. — Weale tadny byt koncert...

Madzia skierowala si¢ w stron¢ domu myslac:

»Co to znaczy?... Czylizby o Femcig juz oéwiadczyt si¢ Cynadrowski?... Tak przeciez
z niego zartowala...”.
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W saloniku, dokad weszla Madzia, stal Mictlewicz blady, z plika papieréw. Zwykle
sterczace wysiki ulozyly mu si¢ poziomo; za to wlosy mial bardziej najezone.

— Pewnie omylit si¢ pan w rachunkach! — zawotata Madzia.

— Nie, pani... Ja tylko mamie powiedzialem, ze przyszedtem z rachunkami, ale...

Glos mu si¢ zalamal, na twarzy wystapily rumierice.

— Panno Magdaleno — rzek! ciszej, ale stanowczo — czy to prawda, ze pani wy-
chodzi za Krukowskiego?...

— Jal... — wykrzykneta Madzia rumienigc si¢ bez poréwnania silniej anizeli jej in-
terlokutor. — Kto panu to powiedziat?...

— Cynadrowski — odparl desperackim tonem mtody czlowiek. — Zreszta wszyscy
zauwazyli na koncercie, ze pan Krukowski zaniedbywal pann¢ Eufemig, a ciagle zwracal
si¢ do pani.

— Ach, wigc ona o to gniewa si¢ na mnie?... — rzekla Madzia jakby do siebie. —
Ale na jakiej zasadzie — dodata glosno — pan Cynadrowski opowiada takie rzeczy?...

— Musiat slysze¢ od panny Eufemii...

— Ona z nim nigdy nie rozmawia! — zawolata Madzia.

— Ol... — westchnat Migtlewicz. — Ale mniejsza o nich... Panno Magdaleno, praw-
daz to, ze pani wychodzi za Krukowskiego?...
— Co pan méwi?... — zdziwila si¢ troche obrazona Madzia. Lecz Mictlewicz miat

tyle smutku w oczach, ze uczula lito$¢ i rzekla:

— Ani mysle wychodzi¢ za pana Krukowskiego i... za nikogo...

Migtlewicz schwycil jg za reke.

— Czy tak?... — spytal z uniesieniem. — Nie zartuje pani ze mnie?... Niech pani
powie...

— Alez dajg panu stowo... — odparta zdziwiona Madzia.

Migtlewicz uklakt przed nig i namietnie ucalowal jej rece. Potem szybko zerwal sie
i méwit:

— Bég panig wynagrodzi... Gdyby pani potwierdzita te plotki, za kwadrans nie zyt-
bym... U mnie tak: starosta albo kapucyn...

Madzi¢ ogarnat strach paniczny; cofnela sie, jakby cheace uciekaé, lecz nogi ugiely sie
pod nig i siadfa na fotelu. Zdawalo jej si¢, ze Mictlewicz wcigz mysli o zabiciu jej lub
siebie.

Desperat spostrzegl to; zastanowit sig i rzekl smutnym glosem:

— Niech si¢ pani nie boi... Ja przeciez nie cheg pani straszy¢ ani krepowad... Gdyby
pani wychodzila za cztowieka godnego jej... wola boska — nawet nie odezwalbym si¢. Ale
mnie oburza ten Krukowski... To nie dla pani maz: stary, zniszczony, Zyje na lasce siostry,
a wigcej od panien dostal odkoszéw, anizeli ma sztucznych zgbéw... Wiec pomyslatem:
jezeli taka kobieta, jak pani, moze si¢ sprzeda¢ takiemu trupowi, to juz nie warto zy¢ na
Swiecie...

Madzia driata, Mictlewicz méwil blagalnie:

— Panno Magdaleno, przysiegam, ze nie cheg pani krepowad... Niech pani choéby
jutro idzie za maz, a nic zlego sobie nie zrobie... Tylko wyniosg si¢ stad do Warszawy...
Niech pani wyjdzie za szlachcica czy za mieszczanina, byle pani poszla z milosci, nie dla
interesu... Niech ten cztowiek bedzie bogaty czy ubogi, z edukacja czy bez edukacji, byle to
byt czlowiek miody, dzielny, ktéry sam si¢ wyrobil, a nie siedzial u nikogo na faskawym
chlebie, bo to... fe... fe!... Ja panig bardzo... bardzo przepraszam za mojg $miatos¢ —
kodczyl, znowu calujgc Madzi¢ w reke. — Ale ja si¢ pani nie narzucam... Wiem, ze
nie jestem godzien... Pani dla mnie jest jak $wicta i dlatego nie moglem przenies¢, nie
moglem wytrzymad, azeby pani sprzedawala si¢ takiemu dziadowi i jeszcze za pienigdze
jego siostryl...

— Posgdzal mnie pan o to? — cicho spytala Madzia.

— Przepraszam... do $mierci sobie tego nie daruje, ale... panny miewaja rozne gusta...
Dzi$§ Krukowski, jutro Cynadrowski... Réine bywaja kaprysy panien!...

Uslyszawszy za oknem glos doktorowej Migtlewicz szybko rozwinat papiery i zaczal
méwi¢ zwyklym tonem, ktéry jednak chwilami drzat:

— Wiec wszystko w porzadku, tylko mamy jeszcze naddatkéw pigd... nie — dziesigé
rubli... Moze pani bedzie taskawa dofgczy¢ te dzie... nie — te pigtnascie rubli na kosciét...
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Do saloniku weszli go$cie ogrodowi. Proboszcz ucieszyt si¢ z naddatku, a doktorowa
z tego, ze juz skorczyly si¢ koncertowe interesa. Tylko przekorny major nie mégt utaié
zdziwienia: skad wplynelo tyle naddatkéw?...

— Bo to u nas — méwil — kazdy potrafi nie doda¢, ale zeby miat co$ naddace...

— Motze kto ze szlachty, a motze siostra pana Krukowskiego, bo ona miewa fantazje
— wirgcil proboszcz.

Migtlewicz $piesznie objasnil, ze naddatek nie pochodzi od pana Krukowskiego ani od
jego siostry, lecz utworzyt si¢ z wplywéw ogélnych. Potem ostentacyjnie zwinal papiery
i pozegnal towarzystwo ttomaczac si¢, ze musi i$¢ natychmiast w interesie mtocarni pana
Bieliniskiego.

— Czy mi si¢ zdaje, czy Madzia jest zmieniona? — zauwazyl proboszcz.

— Trochg boli mnie glowa...

— Pewnie Migtlewicz musial jej powtdrzy¢ jaka$ plotke — wtracit gniewnie major.
— Babski jezyk!...

— Owszem, niech jej wszystko powtarzajg!... — odezwala si¢ doktorowa. — Na drugi
raz bedzie miafa nauke, azeby nie robi¢ projektéw bez wiedzy matki...

46. EKS-PARALITYCZKA ZACZYNA REAGOWAC

Znalazlszy si¢ sama wéréd ogrodu Madzia schwycita sig za glowe.

,2Boze! — myslala — alez ci mezczyini to prawdziwe zwierzeta... Krukowski, taki
szlachetny, taki delikatny, taki dobry przyjaciel — i pomimo to przypuszcza, ze ja mo-
glabym wyj$¢ za niego... Brr... Major ze swoimi pieszczotami jest obrzydliwy, Migtlewicz
straszny... I wyobrazi¢ sobie, ze gdybym na zart powiedziala: otdz wychodz¢ za Krukow-
skiego... ten czlowiek zabilby si¢!l... No i co ja mam poczaé z takimi ludimi; gdzie si¢
skryje, a cho¢by — komu to opowiem?...”.

Przyszedt jej na my$l ojciec, najzacniejszy czlowiek, ktéry ja tak kocha, ze zycie po-
swiecilby dla niej. Alez ojciec ma pacjentéw, klopoty, wreszcie — wstyd méwic¢ o czyms$
podobnym do ojca. Jakby on na nig spojrzal!... Motze, co gorsza, zerwalby stosunki z ma-
jorem, Krukowskim i Migtlewiczem, a moze nawet unidsltby si¢ i — gotowa awantura
o nic! Naturalnie, Ze o nic, bo przecie c6z znaczy ona, Madzia?... Nic. Jest sobie glu-
piutka dziewczyna, ktérg znajomi lekko traktujg, a ona nie ma sily znosi¢ tego z pokora.
Gdyby byta tak madra i bogatg jak Ada Solska albo taka wielka damg jak nieboszczka
pani Latter, albo tak pickng jak Helenka Norska, z pewnoscig traktowano by ja inaczej.

Helenka przypomniala jej pana Kazimierza. Jaki on inny niz ci tutejsi panowie...
Jak on inaczej méwit do niej o swoim przywigzaniu, jak prosil, azeby czuwala nad jego
matkg... Prawda, ze ze wszystkiego drwil, ale w najbolesniejszych jego zartach bylo co$
niezwyklego. A jak on ja wtedy uscisnat... Tak sciska¢ moze tylko aniot albo szatan, nigdy
cziowiek...

Madzia wstrzasnela si¢ chege odegnaé wspomnienia pana Kazimierza; wstydzila sig
samej siebie i swojej okropnej demoralizacii.

yJestem bardzo zepsutal” — szepngla mimo woli i zastonita twarz czujac, ze oblewa
si¢ rumiericem wyzej skroni.
»Bardzo jestem zepsuta!” — powtdrzyla.
Y

Swiadomog¢ zepsucia przyniosta Madzi ulgg: teraz, gdy zrozumiata swoja z gruntu
zdemoralizowang nature, wie przynajmniej, dlaczego nie lubi jej matka.

Bo nie ma co tai¢ przed sobg: matka, doé¢ surowa dla dzieci, dla niej zawsze byla
najsurowszg. Najwiccej kochala Zdzistawa, i stusznie: jest to przeciez syn. Bardzo lubi
Zosie, gdyz Zosia jest najmlodsza. Ale jej, Madzi, matka nigdy bardzo nie lubita. Nazywata
ja upartg i samowolng i zawsze sprzeczala si¢ o nig z nieboszczkg babka, dla ktérej znowu
Madzia byla oczkiem w glowie.

Babka wbrew woli matki wyslata Madzi¢ na pensj¢ pani Latter i placila za nig. Babka,
z pominigciem dwojga innych wnukéw, zapisala Madzi caly swoj majatek — trzy tysigce
rubli. Nie dziw, ze gdy Madzia skoniczyla pensje, matka nie bronita jej zosta¢ nauczycielka.

— Niech pracuje — méwita — kiedy chee, miedzy obcymi ludZmi; oni ja oduczg
samowoli i wykorzenig to, co babka zasiala poblazaniem.
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Dopiero gdy Madzia wréciwszy z Warszawy zachorowala na tyfus, surowos¢ matki
rozplyneta si¢ we tzach i trwodze. Nawet po chorobie bylo catkiem dobrze: w sercu matki
obudzita si¢ wigksza czutos¢ dla Madzi, gdy nagle — zdarzyl si¢ nieszczesliwy koncert
i matka znowu ochlodta.

Moie zrobilaby Madzi niejedng wymoéwke, gdyby nie opér ojca, ktéry stanowczo
prosit matke, azeby nie dotykala kwestii koncertu wobec Madzi i w ogéle, azeby nie
krepowala jej w niczym.

— Jest to panna dorastajaca — méwit ojciec — dziecko rozumne i poczciwe, ktore
nawet zlozylo dowdd, ze potrafi pracowa¢ na siebie. Nie mozna wigc zanudza¢ jej mora-
tami. Niech ona w matce znajdzie przyjacidtke, a nie surowa dozorczynie.

Madzia o tym wiedziala, a czego nie wiedziala — domyslata si¢. Czula, ze mi¢dzy nig
a matkg stosunki zadrazniajg si¢ ostrzej niz kiedykolwiek, a nie wiedziala, co robi¢, azeby
tego unikngd.

Trapiac si¢ podobnymi rozmy$laniami Madzia dostala migreny. Drobny ten wypadek
miat dobrg strone: nieco utagodzit pania Brzeska, ktora zwiazujgc Madzi chustkg glowe,
pocatowata jg w czolo i rzekta:

— No, no, juz doéé... nie martw si¢. Tylko na drugi raz nie réb podobnych znajomosci
ani urzadzaj koncertéw. Panienka w twoim wieku nie moze si¢ afiszowad, bo ja pochwyca
na jezyki.

W taki sposob zakoniczyt si¢ parudniowy niepokéj Madzi, ale — nie na dtugo.

Doktorowa Brzeska, jakkolwiek sama ubrata cérke na koncert i cieszyla si¢ z jej trium-
fu, miata jednak (w swoim przekonaniu) obowigzek gniewaé si¢ na Madzi¢. Zaraz bo-
wiem na drugi dzien po koncercie doniesiono jej (i to z kilku stron), ze — cale miasto
jest wzburzone.

Czym wzburzone? na kogo? i z jakiego powodu? — o tym nie bardzo wiedziala dok-
torowa i zreszta — bylo jej wszystko jedno. Jej wystarczat fakt, ze Madzia nalezata do
sprawy, ktora wzburzyla miasto, i ze powszechny wybuch niezadowolenia mégl zwich-
ng¢ karier¢ mlodej panienki.

,Kto ozeni si¢ z panng, na ktérg oburza si¢ cale miasto?...” — my$lata pani Brzeska
pocieszajac si¢ nadzieja, ze moze Bég odwréci nieszezgdcie i ze — pan Krukowski zapewne
powaznie mysli o Madzi, skoro dzien po dniu przysyla jej bukiety.

Naprawdg, z dziesi¢ciu tysiccy mieszkanicow Iksinowa, dziewigé tysiccy dziewigéset
siedemdziesi¢ciu pigciu nie tylko nie oburzylo si¢, ale nawet nie myslato o koncercie.
Z pozostalych za$ dwudziestu pigciu 0séb — kilku miodych panéw rozpaczalo po wy-
jezdzie Stelli, kilku ojcéw rodzin frasowalo si¢ dlugami zaciagnictymi na koncert, ktéry
zadnej zmiany nie wywolal w losie ich cérek, a dopiero kilka starszych pan urzadzato
wzburzenie umystéw w Iksinowie.

Jedna z agitatorek byla pani pods¢dkowa. Czcigodna dama liczyta na pewno, ze sko-
ro Femcia, jej corka, zaakompaniuje panu Krukowskiemu na koncercie, pan Krukowski,
jezeli ma odrobine honoru, musi o$wiadczy¢ si¢ o reke Femci. Ze za$ pan Krukowski nie
tylko nie o$wiadczyt si¢ o Femcig, lecz nawet podczas koncertu skandalicznie asystowat
Madzi, wigc jedno z dwojga:

Albo pan Krukowski jest cztowiekiem podlym, na ktérego nie powinna spojrze¢ zadna
uczciwa kobieta nie wylaczajac Madzi;

Albo pan Krukowski jest czfowiekiem szlachetnym, keéry wpadl w sieci zastawio-
ne na niego przez Madzig, Stelle, Sataniella i wszystkich miejscowych i zamiejscowych
intrygantow.

W rozumowaniu tym utwierdzita paniag pods¢dkowe inna czcigodna matrona, pani
rejentowa, ktérej Madzia wydara moino$¢ urzadzenia koncertu. Jak Tksinéw Iksinowem,
niket nie urzadzal koncertu bez udzialu pani rejentowej; zrobila to dopiero panna Brzeska,
corka doktora, ktéry (jak trafnie orzekt pan aptekarz) swoja zdolnoé¢ do intryg przelat na
potomstwo.

Totez nie dziw, ze pani pods¢dkowa z panig rejentows porozumialy si¢ przy wyjsciu
z sali koncertowej. Potem obie z odno$nymi mezami i dzieémi udaly si¢ na kolacje do
panistwa aptekarzéw i tam — gruntownie roztrzasnely sprawe.

W rezultacie uchwalono, ze pods¢dkowie musza zerwal stosunki z domem paristwa
Brzeskich wbrew opozycji szlachetnej Eufemii, ktéra — tak kochala Madzig, tak jej
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ufala!... Nadto kto$ zyczliwy powinien byl wydoby¢ niemniej szlachetnego pana Kru-
kowskiego z sieci intryg rozsnutych przez Madzig, a to — za pomocg ostrzezenia jego
siostry.

Jakoz na drugi dzien po koncercie, okolo dsmej rano, kiedy jeszcze pan Krukowski
spal na oba uszy, do jego zacnej siostry pijacej kawe w ogrodzie przyszta z wizyta pani
rejentowa. I nie owijajac w bawelng opowiedziala jej w niewielu stowach:

Ze Sataniello swojg deklamacjg zniewazyt najszanowniejszych iksinowian; ze Stella
i Sataniello nie s3 malzenistwem, a mimo to mieszkaja w jednym pokoju; ze nareszcie pan
Krukowski, gdyby nie jego siostra i zacne nazwisko, bylby na wieki skompromitowany
udzialem w koncercie wedrownych grajkéw.

— A kto tego narobil? — zakoriczyla rejentowa. — Narobila panna Brzeska, ktéra
nie wiadomo skad przyjazni si¢ z dwojgiem ludzi tak niemoralnych, jak Stella i Sataniello.

Siostra pana Krukowskiego jeszcze wezoraj, a nawet jeszcze dzi§ o szostej i siddmej
rano byta zadowolona ze skrzypcowych popiséw swego brata. Lecz o 6smej dowiedziawszy
si¢ od tak powaznej osoby, jak pani rejentowa, ze cale miasto okrylo si¢ zaloba z powodu
znieslawienia nazwiska Krukowskich, eks-paralityczka dostata ataku.

Straszny to byt dzier, straszne byly dwa dni, podczas ktérych chora dama potozyta sig
do 1ézka, kazala pielegnowa¢ si¢ calemu domowi, wezwala do siebie doktora Brzozow-
skiego i pila tylko jego lekarstwa rozkazawszy poprzednio wyrzuci¢ wszystkie recepty
ojca Madzi. Chora nawet czula zblizajace si¢ konanie, chciata wezwaé¢ ksiedza i wérdd
spazméw o$wiadczyla bratu, ze wydziedziczy go, poniewaz zhanbil nazwisko.

Ale pan Krukowski, ktdry znat siostre, wystal przede wszystkim bukiet Madzi, a na-
stgpnie sprowadzit do chorej proboszcza.

Paralityczka zobaczywszy ksiedza zlekta si¢: pomyslala bowiem, ze jest naprawdg cho-
ra. Gdy jednak wesoly staruszek uspokoit j3, w nagrode wystuchata jego opowiadan
o wezorajszym koncercie.

— Co to za zastuga przed Bogiem, pani dobrodziejko — méwit ksiagdz — zlozy¢ tyle
pieni¢dzy na koscidl, a choéby wesprzed takie biedactwo jak ci $piewacy...

— Ale czy jegomo$¢ wie — przerwala chora — Ze ci padstwo nie s3 malzeristwem?...

— Moze by¢.

— I mimo to sypiaja w jednym pokoju!... — dodata chora tonem najwyzszego obu-
rzenia.

Proboszcz machnat reka.

— A przypomnijze sobie, dobrodziejko, ze i my oboje spaliémy w karczmie w jednej
izbie, kiedy to nas burza zaskoczyla na odpuscie... A co z tego?...

Eks-paralityczka otworzyla usta i opadta na poduszki. Argument wydat jej si¢ tak
silny, Ze z proboszczem juz nie rozmawiata o koncertantach.

W ten sposéb uplyneta druga doba po koncercie. Ku wieczorowi siostra pana Kru-
kowskiego nie méwila o skonaniu, ale za to bardzo duzo méwila o kompromitacji i nie-
wdzigcznosci brata. W nocy stan jej zdrowia pogorszyt si¢: przyszlo jej bowiem na mysl,
ze wiadomo$¢ o tym, iz jeden Krukowski koncertowat z wedrownymi $piewakami, moze
by¢ wydrukowang w gazetach.

Pod wplywem okropnej hipotezy obudzita brata i o$wiadczyta mu, ze — jezeli o jego
haribie napisza gazety, ona nieodwolalnie umrze, a caly majatek zapisze na cele dobro-
czynne.

Lecz ranek (byt to dzien trzeci) przyniést nowa kombinacje. Gazety mogg przeciez
napisa¢, ze utalentowany pan L. Krukowski raczyt przyja¢ udziat w koncercie, z ktére-
go czg$¢ dochodu byta przeznaczona na kosciol. Nadto pan Krukowski wystepowat jako
amator, nie wchodzit na sal¢ od kuchni, tylko z krzesel, i jezeli gral na skrzypcach, to przy
akompaniamencie panny Eufemii, cérki jednej z najpowazniejszych rodzin w miedcie.

Tak, przeciez sama pani rejentowa o$wiadczyla, ze akompaniament podsedkéwny ura-
towal honor Krukowskich.

»Poczciwa dziewczyna!” — pomyslata eks-paralityczka, a zawolawszy brata rzekta mu:

— Femcia ladna panna. Sam Czerniawski bardzo si¢ nig zachwycal... Zauwazyles
ty jej ramiona, gors, noge... Nogi ma arystokratyczne... Trzeba jej postaé bukiet, a gdy
wyzdrowieje, musisz im zlozy¢ wizyte...
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— Nie wiem, czy to wypada na nowo zawigzywaé stosunki. Przeciez sama siostrunia
kazata mi zerwal z nia z powodu tego... tego z poczty...

Chora zasepila si¢; wigc dla utagodzenia jej pan Krukowski postal pannie Eufemii
bukiet z bladych kwiatéw, a w chwile pdiniej — Madzi bukiet wigkszy i czerwieriszy.
Nie miat on wstretu do panny Eufemii, owszem — oceniat nalezycie pickno$¢ jej gorsu
i ramion, a dobrze pamigtal jej wegierskie buciki, ale... Madzia podobata mu si¢ wigcej.
Gdyby Madzi nie bylo w Iksinowie...

Wtem okolo poludnia zdarzyt si¢ nieoczekiwany wypadek. Pani pods¢dkowa, dumna
pani podsedkowa, we wlasnej osobie przyszia do loza chorej siostry pana Krukowskiego
i we whasnych rekach przyniosta jej w porcelanowym imbryczku cudowny rumianek od
paralizu, zgotowany picknymi raczkami panny Eufemii.

— Wperawdzie pani pierwsza zerewala z nami — méwila podsgdkowa do chorej
sznurujac usta i wykonywajac ruchy okragle. — Powinna bym czud si¢ oberazona i by-
tam nia... Ale na wiadomo$¢ o cierpieniach pani nie moglam wytrzyma¢ i powiedziatam
mezowi: musze podjsé do tej czcigodnej kobiety, chociaz nie zgadza si¢ to z konwenan-
sem...

W czasie krétkiej wizyty siostra pana Krukowskiego byla tak wzruszona dobrocia
podsedkowej, ze wypila caly imbryk cieplych zidlek, wylala z pét imbryka lez i o$wiad-
czyha, iz czuje, ze zidtka panny Eufemii przywrdcy jej zdrowie.

Po odejsciu podsedkowej chora wobec brata tak stanowczo zaczeta chwali¢ panng Eu-
femie i jej zidtka, ze zaniepokojony pan Krukowski uznat za stosowne znowu przypomnieé
urz¢dnika pocztowego. Ale siostra zgromita go:

— Mj kochany, Femcia jest zanadto pigkna, azeby nie wzdychali do niej ludzie naj-
rozmaitszych kondycyj. Ja sama tylu miatam wielbicieli, ze nieboszczyk robil mi ciggle
sceny zazdro$ci. A czy stusznie?...

Pan Ludwik byl zdesperowany i czujac, ze jego siostra gotowa znowu swataé go z pan-
n3 Eufemig, zaczal na pociech¢ wyobrazad sobie jej gors, ramiona i wegierskie buciki. Ale
pomimo wszelkich wysitkéw nie mégl zapomnieé¢ o Madzi: jedno jej stéwko, jedno spoj-
rzenie mialy dla niego wiccej uroku anizeli cata suma jawnych i ukrytych wdziekéw panny
Eufemii.

Juz postanowit albo oprze¢ si¢ nowemu kaprysowi siostry, albo — co najmniej —
nie wyrzec si¢ Madzi bez cigzkiej walki, gdy niespodziewanie los przyszedt mu na odsiecz.
Eks-paralityczka uczuta tgpy bol w boku, co ja tak przestraszylo, ze zerwawszy si¢ z tozka
z lekkoscig szesnastoletniej panienki, kazata wezwaé doktora Brzeskiego.

— Alez, siostruniu — odezwat si¢ pan Ludwik — wszak wczoraj podarta$ recepty
Brzeskiego, a postanowita$ leczy¢ si¢ tylko u Brzozowskiego...

— Co mi tam twd] Brzozowski! — odparta. — Ja chce Brzeskiego... ja jestem ci¢zko
chora... moze mi nawet zaszkodzily zidlka tej... tej... Eufemii...

47. OSWIADCZYNY

Wiec sprowadzono Brzeskiego, ktory przez proste ugniecenie w ciggu kilku minut usunat
tepy bol w boku. Eks-paralityczka, rozplywajac si¢ w oéwiadczeniach wdzigcznosci, tak
goracym afektem na nowo zaplonela do rodziny Brzeskich, ze zaczgla robi¢ doktorowi
wymowki.

— Dlaczego to Madzia nie byla u mnie przez dwa dni?... Nie widzialam jej od kon-
certu...

— Nie miata po co przychodzi¢, gdyz o ile wiem, jeste$ pani na nig obrazona za
koncert — odpowiedziat doktér.

—Ja?... To falsz!... Kto mégl przed panem narobi¢ takich plotek?... Pewnie rejentowa
albo podse¢dkowa... Prosz¢ pana jak o najwicksza taske, azeby Madzia jutro tu przyszla.

Doktér wzruszyt ramionami i obiecat przysta¢ Madzig. Ale za to pan Krukowski wy-
biegt do swego pokoju i kazal chlopcu wyla¢ sobie na glowe dzbanek zimnej wody.

»Oszaleje!... — mruczal. — Oszaleje niezawodnie!... Co dzien), co godzing inne sym-
patie u tej kobiety, inne plany. Boze, za co mnie tak strasznie skarates!... Wolatbym drwa
rabad...”.
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Nastepnego dnia eks-paralityczka otrzymala z poczty ,do rak wlasnych” list bezimien-
ny, mocno pachnacy aptecznymi produktami. W liscie ,zyczliwy przyjaciel” donosil, ze
cala szlachta trzesie si¢ na pana Krukowskiego za udzial w koncercie, do ktérego zostat
weciggniety przez panng Brzeska.

Chora dama zrozumiata, e jest to figiel i zacz¢la domyslaé si¢ jego Zrédha. Nie mogac
jednak dosiggna¢ autora anonimu postanowila znalez¢ satysfakeje na innej drodze i rzekla
do brata:

— Madzia jest dobra dziewczyna: nie moge zapomnied, ze uratowala mi zycie i ze naj-
wiecej okazuje mi serca spomiedzy wszystkich moich znajomych... Ale musze jej natrzeé
uszu za ten koncert, ktéry przyprawil mnie o nieprzyjemnosci i cigzka chorobe...

— Na mito$¢ boska, siostruniu, nie rob tego! — zawolat przestraszony pan Ludwik.
— Co zyskasz... jakie wreszcie masz prawo?...

— Ja nie mam prawa upomnie¢ osoby, ktéra przyjmuje do mego domu i do mojej
rodziny?... Ty chyba oszalale$, Ludwiku!

— Ha, jezeli tak, wiec, pozwolisz, siostruniu, ze oéwiadcze si¢ o panne Magdalene...
Zonie swego brata mozesz robi¢ wymowki, lecz nie osobie obcej...

— Oswiadcz si¢ czy nie o$wiadczaj, mnie wszystko jedno... Ale musz¢ powiedzieé
swoje, bo inaczej umartabym...

— Wiec ide — rzekt pan Ludwik stanowczo.

Idz. Gdybys to wezedniej zrobil, nie bytoby glupiego koncertu i wszystkich skan-

dalow.

Zaden malarz, zaden poeta, zaden muzyk nie potrafitby przedstawi¢ zametu, jaki w tej
chwili opanowat dusz¢ pana Krukowskiego. Ginat w bezmiarze radoéci z powodu, ze sio-
stra pozwolita mu o$wiadczy¢ si¢ o Madzie, a truchlal z obawy na mysl o awanturze, jaka
chora dama zrobi jego ukochanej.

»Wynagrodze jej tol...” — moéwil sobie, goraczkowo naciagajac $wieig koszule, po-
pielate spodnie i czarny tuzurek. Chwilami jednak drzaly pod nim nogi: wiedzial bowiem,
ze w podobnych wypadkach latwiej obiecywad nagrode anizeli dotrzymaé.

Czule pozegnal siostre i promieniejacy eleganckim ulozeniem, uperfumowany, z kwiat-
kiem w dziurce od guzika, biegl na czterdziestopigcioletnich skrzydtach mitosci do domu
panistwa Brzeskich, aby tam urzeczywistni¢ (jak méwit) swoje najpigkniejsze marzenia.

Zastat doktorowe, ale Madzi juz nie bylo: wyszla do jego siostry.

Chora dama przywitala Madzi¢ dosy¢ chlodno. Potem wzigwszy swéj cenny wachlarz,
flakon wody koloriskiej i 6w bezimienny list, rzekta:

— Motze péjdziemy do altanki, kochanie.

Madzia podata jej reke i z taka troskliwoscig dzwigata drogi ciezar przyszlej brato-
wej, tak ostroznie sprowadzila ja ze schodkéw, tak uwaznie wybierala najgladsze miejsca
bardzo gladkiej $ciezki, ze gniew eks-paralityczki mocno ochlonat.

,Gdyby ona po wyjsciu za Ludwika pielegnowata mnie tak jak dzisiaj, trudno byloby
mu znalezé lepsza zong...”.

Usiadly na faweczce w cieniu dzikiego wina. Jeden z listkéw, poruszony przez wiatr,
tak zataskotat Madzie w szyjke, ze otrzasnela si¢ przypomniawszy sobie majora.

— Przeczytaj no, moje dziecko, jakie okropne skutki wynikly z tego koncertu —
rzekla chora dama podajac Madzi anonim.

Madzi¢ oblaly ognie, a ciemno zrobilo si¢ w oczach; przejrzala jednak list i zwrécita
go w milczeniu.

— Oto widzisz — méwita siostra pana Krukowskiego — jak kobieta powinna zwazaé
na siebie, jezeli nie chce sprowadzi¢ nieszcze$¢ na wlasng glowe i tych, ktérzy ja kochaja...
Samodzielno$¢!... Céz to myslisz, ze tylko ty jeste$ kobieta samodzielng... A twoja matka,
ktéra caly dom prowadzi, a ja?...

Chora dama zatrzymala sowie oczy na zmartwionej twarzyczce Madzi i prawila dalej:

— Ja nie wdawalam si¢ z ludzmi podejrzanej konduity, chociaz bylam samodzielna!...
Trzeba bylo widzie¢, jak uglaskalam mego $wictej pamieci meza, niech mu Bég nie pa-
migta, egoiste i zazdroénika, ktéry mnie posadzat o romanse z pisarzem prowentowym...
A co ja miatam z Ludwikiem!... Bég jeden wie, ile kosztowaly mnie jego karty i kuracje...
Byt to koni stepowy, a przeciez i jemu dalam rade, bo kobieta musi kierowaé mezczyzna,
jezeli oboje nie majg zginaé.
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Wszystkie za$ triumfy zawdzigczam nie tylko samodzielnemu charakterowi, ale i tak-
towi, ktéry bronit mnie od niewlasciwych stosunkéw... Emancypacjal... Nowy to wyraz,
ale rzecz dawna jak $wiat: kobieta powinna by¢ pania domu, oto jest emancypacja. Taka
za$, ktéra wdaje si¢ z aktorami i naraza si¢ na ludzkie obmowy, nie bedzie nigdy pania.
Cata nasza sita tkwi w naszej niewinnosci, w tym, ze mamy prawo co dzien i co godzing
méwi¢ me¢zom i braciom: jeste$ hultaj, przeniewierca, wldczgga, a ja — pilnuje domu,
jego czci i jestem czysta jak lza...

— Ale, prosz¢ pani, c6z to zlego urzadza¢ koncert?... — szepneta Madzia.

— Naprzdd, do koncertéw jeste$ za mloda, a potem, c6z to za ludzie ci aktorzy?... Ich
towarzystwo mogloby skompromitowa¢ nawet... mnie!... Przeciez oni nie bedac malzen-
stwem sypiali w jednym pokoju...

— To nieprawdal... — zawolala Madzia, ostro zwracajac na eks-paralityczke oczy,
w keérych obok wielkiego zuchwalstwa blyszczaly tzy hamowane.

— A ty skad wiesz, ze nieprawda?... — wybuchnela zdumiona chora.

— Widziatam. W ich pokoju bylo tylko jedno 16zko...

Gniew nagle opuscit chorg dame. Klasneta w rece i odparta bardzo spokojnym tonem:

— Jezus Maria... moja Madziu, jakaze$ ty glupial...

Madzia rozplakala si¢ i wstajac z tawki rzekla:

— Aaa... dzi¢kuje pani... Aaal... nigdy nie spodziewatam si¢ uslysze¢ od pani takiego
wyrazu... Aaal...

Eks-paralityczka zywo podniosta si¢ i schwyciwszy oburacz Madzig za glowe poczela
ja catowad.

— Moje dziecko, przepraszam cig, ale... nigdy nie slyszalam nic podobnie naiwnego...
Gdybys$ byta mezatka, rozumialabys, ze wladnie ta okoliczno$¢ najbardziej ich potgpia...
Ale jeste$ jeszcze tak naiwna, ze wstydze si¢ dawad ci obja$nienia.

— Pani zupetnie falszywie mnie sadzi... Ja weale nie jestem taka naiwna... O niel...
— mowila rozdrazniona Madzia.

— Jeste$, kochanko, jeste$... — powtarzata chora dama okrywajac ja pocatunkami.
— To whasnie stanowi twdj najwickszy wdzigk: znam si¢ na tym, bo przeciez i ja bytam
w twoim wieku... Nie wiem, doprawdy, czym sobie ten birbant Ludwik na taka nagrode
u Pana Boga zastuzyl!...

— Prosze¢ pani, ja do tego naméwitam pana Ludwika, ja... Nic nie chee taié... Gdyby
nie ja, pan Ludwik nie gralby na koncercie...

— Zlote, kochane dzieckol... No, dajmy spokéj koncertowi i tym aktorom, bo juz
widzg, ze nie dogadamy si¢ pomimo twego dos$wiadczenia — méwita $miejgc si¢ chora
dama.

Po tej uwerturze eks-paralityczka chciala przej$¢ do sprawy gléwnej i napomknaé
Madzi, e jej ukochany brat, pan Ludwik Krukowski, lada dzien, jezeli nie lada godzi-
ng, o$wiadezy si¢ o nig. Ale Madzia byla zachmurzona, a chora dama tak wrazliwa, ze
pomyslala:

,Co1 ta smarkata bedzie grymasi¢?... Widzicie jal... Ze jej powiedziatam pare stéw
prawdy, to zaraz obraza si¢. O, moja panno, jezeli cheesz uslysze¢ o szczgéciu, jakie cig
spotka, musisz do mnie przyj$¢ w innym humorze...”.

Wigc i ona zasgpila si¢, co widzac Madzia pozegnala chora dame. Gdy juz byta w sieni,
dama zawolala:

— Madziu, prosz¢ cig...

— Co pani kaze? — zapytata Madzia tonem tak chlodnym, ze rozdraznienie eks-
-paralityczki wzmoglo si¢.

— Nic, moje dziecko — odparla jeszcze chiodnie;.

Juz Madzia byta w polowie drogi do domu, kiedy w sercu chorej damy zbudzita si¢
dla niej tak wielka czulo$¢, ze chciata wystaé stuzacego, azeby zawrdcit panienke. Lecz po
chwili znowu zmienila projekt.

»2Ludwik — myslata — chociaz si¢ tak odgrazat i wystroil, nie bedzie mial odwagi
o$wiadczy¢ sig... Tyle mu juz razy odméwionol... Ja za$ najlepiej zrobi, jezeli sama péjde
do Brzeskich. To bedzie pewniejsze i stosowniejsze. Jestem jakby matka Ludwika, wigc
wypada mi zrobi¢ ten krok...”.
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Swoja droga czula wyrzuty sumienia za dzisiejsza rozmowe z Madzig. Koncert ghup-
stwo, a bez potrzeby zrobilo si¢ przykro$é dziewczynie dobrej jak aniot.

Juz to skala uczud siostry pana Krukowskiego byta nadzwyczajnie szeroka: miescily
si¢ w niej wszystkie tony, péttony i ¢wierétony od mitosci — do nienawisci, od pogardy
— do uwielbienia, od rozpaczy — do zachwytu. Nadto fortepian jej duszy tak cz¢sto
i nagle zmienial melodie, ze ludzie niech¢tni mogliby posadzal znakomita dame, jezeli
nie o zupelnego bzika, to przynajmniej o wysoko rozwini¢tg histeri¢. Na szcz¢scie pani ta
prawie nie znata nieche¢tnych, poniewaz — wszyscy jej unikali; kto za$ mial interes, uwazal
ja za uosobienie rozumu i energii, niekiedy przytlumianej newralgicznymi cierpieniami.

Tylko major nazywat jg starg wariatka; ale poniewaz jego sady o wszystkich iksino-
wianach byly ostre, wi¢c zgodzono si¢ nie zwraca¢ na to uwagi.

Tymczasem rozgorgczkowana Madzia wpadla do domu. W sieni zastapita jej droge
matka z silnymi rumiericami na twarzy a nieopisang czuloécia w oczach. Przez chwile
patrzyly na siebie: matka widziala w niej cérke, ktérg niebawem ma utraci¢, Madzia —
nie rozumiejac powodu rozrzewnienia matki.

— Zdejmij predko kapelusz... — rzekla doktorowa drigcymi ustami. — Krukowski
o$wiadczyt si¢ o ciebie...

Madzi zabraklo tchu i rozszerzyly si¢ Zrenice.

— Co?... — zapytala.

— Nic. Wejdz.

Lekko popchneta ja do saloniku, gdzie obok fotelu stat pan Krukowski w popielatych
spodniach, z kwiatkiem w tuzurku, z podsinialymi oczyma i wlosami czarniejszymi niz
zwykle. Waska jego reka w popielatej rekawiczce machinalnie szarpala tasiemke, na keérej
niespokojnie krecil si¢ monokl.

— Niech ona sama panu odpowie — rzekta do pana Krukowskiego doktorowa.

— Pani, w reku twym spoczywa szczedcie mego zycia — odezwal si¢ z uktonem
pan Krukowski. Niezno$na za$ pami¢é podszepngla mu jeszcze przed dokoriczeniem tej
wzruszajgcej formuly, ze powtarza ja po raz dziewigty w Zyciu.

Madzia patrzyla na niego blada; ale rzeczywidcie nic nie rozumiala. Byla zdumiona,
gdyz pod wplywem chwilowego ostupienia przemknelo jej przez myél, ze pan Krukowski
o$wiadcza sie... o matke.

— Najwyzszym marzeniem moim, a wyznam, ze i najémielszym, jest... otrzymac reke
pani... — méwil niewyraznie pan Ludwik i znowu uklonit sig.

Madzia milczata. Byla juz do pewnego stopnia przygotowang na ten honor, lecz mi-
mo to uslyszawszy o$wiadczyny pana Krukowskiego myslata, ze szaleje. Wstret, obawa
i rozpacz — oto uczucia, jakich doznala w tym najpickniejszym momencie swego zycia.

— Céz o tym sadzisz, Madziu?... — spytala zaklopotana doktorowa. — Pan Kru-
kowski prosi o twojg r¢ke... — dodata.

Po fazie kompletnego zgnebienia w Madzi ocknela si¢ energia. Twarz przybrala wyraz
surowy, oczy blysnely i odpowiedziala tonem osoby dojrzalej a obojetne;:

— Ja, mamo, nie wyjde za maz... za... nikogo...

Teraz matka zbladla. Uderzyta ja nie tyle tre$¢ odpowiedzi, ile ton i fizjognomia corki.

— épieszyc’ si¢ nie potrzebujesz... — wtracila doktorowa.

— Wprawdzie bytbym najszcze$liwszym... — dorzucit pan Krukowski.

— To moja ostateczna odpowiedz, mamo — rzekla Madzia znowu tonem, ktéry
w ustach stodkiej dzieweczki brzmiat jak zniewaga.

Pan Krukowski odczul to, juz dzigki bieglodci w matrymonialnych niepowodzeniach,
juz dzigki temu, ze niepodobna byto myli¢ si¢ co do znaczenia stéw Madzi. Uklonit si¢
wiec nizej niz zwykle, a nastgpnie podnidst glowe wyiej, niz to bylo w jego zwyczaju.

— Przepraszam za méj blad — odparl. — O$mielilem si¢ jednak przypuszczal, ze
w rozmowie, ktérg mieli$my przed koncertem (ostatni wyraz zaakcentowal), zrobila mi
pani jakby... cied nadziei...

— Céz to znaczy, Madziu?... — zapytala matka.

— Ach, nic... pani!... — szybko wtracit pan Krukowski. — Naturalnie, ze co$ mi si¢
przywidzialo... Przepraszam, stokrotnie przepraszam...

I wyszedt wéréd uklonéw.
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Doktorowa usiadla na krzesle. Splotla r¢ce, ktére jej drgaly, i bladymi oczyma patrzyta
na drzwi, keérymi wyszedt pan Krukowski. Na jej twarzy malowala si¢ tak cigzka boles¢,
ze przerazona Madzia z placzem upadta jej do kolan szlochajac:

— Nie patrz tak, mateczko... nie gniewaj sic... Ale przysiegam ci, ze nie moglam tego
zrobi¢... nie mogtam, mamo... nie moglam!...

Doktorowa lagodnie odsungcta jg od siebie. Westchngla, wzruszyla ramionami i od-
parta spokojnym glosem:

— Cbz znowu za scena?... Nie chcesz i$¢ za maz, nikt nie bedzie ci radzil. Bo wreszcie
juz za pdino. Jeste$ samodzielna — ani stowa!... Taky ci¢ zrobila babka, tak chce ojciec...
a moje zdanie zawsze niewiele znaczylo... Ale czy ty wiesz, jakie jest nasze polozenie?...

Madzia podniosta wylgknione oczy.

— Ojciec malo zarabia, tak malo, ze ledwie wystarcza na dom... Prawda, ze Zdzistaw
juz nic od nas nie potrzebuje, ale Zosia jest jeszcze na pensji. Mniejsza o nia... Kobiety
emancypowane mogg nie troszczy¢ si¢ o mlodsze rodzenistwo, bo co tam rodzina!... Ale
siostrze Krukowskiego jesteSmy winni kilkaset rubli, ktére natychmiast trzeba zwrécic...

— Mamo, przeciez ja mam trzy tysigce rubli po babci... WeZcie z tej sumy, ile wam
potrzeba na dlugi i na Zosig... Weicie wszystkol...

— Nie wiem, czy z tej sumy oddadza nam zaraz trzysta rubli, ale... nieduzo z niej
zostato. Przypuszezajac, ze kochasz swoje rodzedstwo, czerpalam stamtad na edukacje
Zdzistawa... Wydaliémy przeszto dwa tysigce rubli, czego dzi$ zatuje...

— A niechze mama tak nie méwil... Dobrze mama zrobita, pomagajac Zdzistawowi,
bardzo dobrze... Z pozostalej reszty splaci mama ten dlug, a Zosi¢ ja wezme do Warsza-
WY... ja si¢ nig zajme...

— Ty?... — rzekla doktorowa. — A niech Bég bronil... Do$¢ juz mie¢ jedng cor-
ke emancypantka. Gdybym w podobny sposéb stracita druga, c6z by nam zostalo na
starosc?...

— Nie méwze tak, mamol... — jekngla Madzia.

Upadta matce do ndg i zaniosta si¢ tak zatosnym placzem, ze doktorowa zlagodniata.
Podniosta Madzi¢ z ziemi, zaczgla j3 uspakajaé, nawet zlozyla chlodny pocatunek na jej
czole.

— Ty$ temu nie winna, biedne dziecko!... — rzekla. — To przekleta emancypacja
robi z was dziwolagi...

— Ktére nie cheg sprzedawaé si¢ zdeboszowanym eks-birbantom!... Czy tak?... —
odezwat si¢ nagle ojciec, ktdry od kilku chwil przez okno od ogrodu patrzyt na t¢ sceng.

Wszedt do saloniku szklanymi drzwiami, wzigt Madzi¢ w objecia i z wyméwkg patrzac
na matke rzekt:

— Czy ci nie wstyd, mateczko, dziewczyny, ktéra ma wigcej taktu anizeli my, starzy?...
Pomygl, jakie byloby nasze zycie, gdyby$my musieli patrze¢ na jej meki migdzy mezem
niedolega i jego siostry, na pdloblakang kobietg... Przecie tym ludziom nie oddalabys psa,
ktéry by ci kilka lat stuzyt...

— Taki majatek, Feliksie...

— Ale dusza ludzka ma by¢ wigcej warta anizeli wasze majatki — odparl doktor. —
O tym zapominacie, cho¢ po dwa razy na dzied modlicie si¢ o jej zbawienie.

48. ECHA OSWIADCZYN

Pan Krukowski po niepomyélnej konferencji z Madzig wyszedt na ulic¢ jak meczennik na
stos. Czul si¢ wyzszym nad caly $wiat, ktdrym gleboko pogardzat; tylko serce cigzyto mu,
jak gdyby w piersiach dzwigal centnar wybuchowych materiatow.

Byl, w swoim przekonaniu, zniewazony, zdeptany, stowem — bardzo nieszczesliwy;
lecz mimo to burzylo si¢ w nim co$ na ksztalt lekkomyslnej radosci. Gdyby przed paro-
ma godzinami dano mu do wyboru: $mier¢ albo odrzucenie go przez Madzig, wybralby
$mier¢. Ale gdy go juz odrzucono, w panu Ludwiku ocknela si¢ drzemigca energia i —
drwil. , Trzy Marie — mys$lat — dwie Stanistawy, jedna Katarzyna, jedna Leokadia, a te-
raz... Magdalena... Oczywiscie, nie mam powodzenia u kobiet...”.

Potem przypomnial sobie, ze od kilkunastu lat jest na lasce siostry, ze jest niczym, ze
ludzie pod grzecznymi formami lekcewaza go, wige zacisnal pig$¢ i mruknat:
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— Musi si¢ to raz skonczyd!...

Kiedy wchodzit na ganek domu i do sieni, z przyjemnoscig wstuchiwat si¢ w odglos
wlhasnych krokéw: takie byly dzielne. Bez wahania ujat za klamke, pchnat drzwi i — oko
w oko znalazt si¢ wobec siostry.

Chora dama podniosta binokle i spojrzata. Brat wydat jej si¢ w tej chwili jakby zamie-
nionym. Jego popiclate spodnie, kapelusz panama w prawej, zdj¢ta rekawiczka w lewe;
rece, jego czarny tuzurek, kwiatek w dziurce, a nade wszystko — twarz, w ktérej jasniala
energia, wszystko to zaimponowalo eks-paralityczce. Z zadowoleniem obejrzata go od
stop do gléw, pomyslata: ,przyjety!...” i tylko dla formy spytata:

— No?...

To — ,no?...” w takiej chwili wydalo si¢ panu Krukowskiemu bezdnig szyderstwa. Jak
blyskawica przelecialy mu przez glowe wszystkie kaprysy siostry, wszystkie upokorzenia,
jakich od niej doznal, cale jego $mieszne nicestwo, ktdre juz nie budzilo nawet litosci.
Wiec — strzepnat rekoma, upadl na kanape i wybuchnat placzem tak glosnym, ze do
pokoju wbiegt chlopiec, a za nim kucharka.

Chora zerwala si¢ na réwne nogi. Przyszlo jej na mysl, ze brat grat w karty i przegrat.

— Precz stad! — krzykngla na stuibe, a zblizywszy si¢ do brata rzekla groznym glo-
sem:

— Ludwik, co to znaczy?...

— Nieprzyjetyl... — wyszlochal bardzo petnoletni mezczyzna.

— Wigc oswiadczyles sie?...

— Tak...

— A ty$ to po co zrobili... Nie mogle$ zaczekad, az ja zalatwie sprawe?... Koniecznie
chcialo ci si¢ pokazaé, ze nie dbasz o mnie?...

Przerwala, poniewaz pan Ludwik przestal plakaé, a natomiast poczgt zachowywad sie
jak cztowiek zemdlony. Rece mu zwisly, glowa opadta na porecz kanapy.

— No... no... no... — zawolala siostra, lecz widzac, ze to nie pomaga, wezwala stuzbe.

Karafka wody zwyczajnej, p6t flakona koloriskiej przywroécily panu Ludwikowi $wia-
domo$¢. Chora dama, odzyskawszy zadziwiajaca sprezysto$é we wszystkich czlonkach,
z zacigtymi ustami pomagala przenies¢ brata na l6zko i postala po doktora Brzozowskie-
go.

Pan Ludwik i przy doktorze zemdlat tak gleboko, ze lekarz zaniepokoit si¢. Obstawit
pacjenta synapizmami i flaszkami i caly tydzied nie pozwolil mu podnosi¢ si¢ z l6zka.
Eks-paralityczka dniem i nocg czuwala przy bracie, a pomagajacy jej w pielegnowaniu
chorego chlopak mial spuchnigte oba policzki.

Osmego dnia pan Ludwik ubrat si¢ w szlafrok i przeszedt si¢ po ogrodzie. Potem spod
haftowanej kotderki wydobyt skrzypce i cicho jak szelest motylich skrzydel poplyneta spod
jego palcéw — barkarola, ta sama, ktérg niegdy$ grywat przy akompaniamencie panny
Eufemii, ta sama, za kt6rg na koncercie otrzymal burz¢ oklaskéw.

Tegoz dnia eks-paralityczka zaprowadzila doktora do najodleglejszego pokoju i zapy-
tata: co whasciwie jest bratu?

Brzozowski podnidst brwi i poczal wyktadaé; a poniewaz siedzieli obok siebie, wiec
za kazdym punktem uderzat dame w kolano:

— Prosz¢ pani, brat jej — po pierwsze — jest wyczerpany, musi odpoczaé i odzywi¢
sie...

— On przeciez ciggle to robi.

— Doskonale!... Prosz¢ pani, brat jej — po wtére — jest mocno zdenerwowany, na
co moze nie tyle wplywaja jego klopoty, ile zdenerwowanie samej pani. Ciagle przeby-
wanie z osobg tak rozstrojong jak pani musialo i jego rozstroic...

— Alez, méj doktorze...

— Alez, proszg pani — przerwal Brzozowski, znowu uderzajac ja w kolano — pani
zrobi, co zechce, a ja powiem, czego uczy medycyna... Brat pani, jezeli ma przyj$¢ do
siebie, musi zmieni¢ otoczenie i tryb zycia, koniecznie... Dlatego najlepiej bedzie wystaé
go w podroz...

— Nigdy! — przerwata chora dama.

— Jak si¢ pani podoba — odpart doktér i znowu uderzyt j3 w kolano.
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— A gdyby go ozeni¢? — spytata dama.

Doktorowi blysnely oczy.

— Motna. Tylko... zona pana Ludwika musi by¢ osobg wyrozumialy, spokojna, tak-
towng... No i niezbyt mlodziutka, bo te bardzo — mlode — nie dla nas.

— Znajdziemy takq — odparla dama.

— Szukajmy, byle predzej. Ale nade wszystko — niech pani da troch¢ swobody
bratu...

— Coz to, przypuszcza pan?...

— Ja nic nie przypuszczam, ja jestem pewny, ze pani rzadzisz nim despotycznie... Otoz
tyrania meska wyciska tzy kobietom, ale tyrania kobieca przyprawia mezczyzn o choroby,
oglupia ich, obezwladnia, demoralizuje...

— Jeste$ pan impertynent!... Dzigkuje za takie porady...

— Ja pani nie prosilem, azeby$ mnie wzywala... Ja nie lubi¢ odbieraé¢ Brzeskiemu
jego nielicznych pacjentéw... Ale kiedy jestem wezwany do chorego, méwie, co widze,
bo to mdj obowiazek... Gdyby pan Krukowski umiat tak okulbaczy¢ panig jak pani jego,
bylibyscie oboje zdrowi...

Po tej prelekeji chora dama rozplakala si¢, zwymyslata Brzozowskiego, ale dala mu
trzy ruble. Doktér wzigl trzy ruble, zwymyslal ja jeszcze lepiej i — rozstali si¢ zadowoleni
z siebie.

Gdy Brzozowski wyszed! potracajac sprzety i nakladajac czapke w pokoju, chora dama
pomyslala z westchnieniem:

»Tak, gdyby Ludwik byl podobny do niego!...”.

Przez osiem dni choroby pana Krukowskiego w najwyzszych stojach towarzyskich
Tksinowa kipialy plotki. Zadna elektrycznoé¢ nie obiega tak szybko drutu obwodowego,
jak wie$¢ o nowym koszu pana Ludwika obiegla miasto.

Naturalnie zaraz utworzyly si¢ dwa stronnictwa. Proboszcz méwil, ze Madzia jest
bezinteresowng; major nazywal ja szlachetng dziewczyna; pan Migtlewicz uwazal ja za
béstwo, u ktérego ndg powinien caly $wiat lezeé. Ale pani rejentowa, pani podsedkowa
i ich towarzyszki mialy o Madzi cokolwiek odmienne zdanie, ktére pan aptekarz wazac
proszki lub korkujac flaszeczki formulowal w ten sposéb.

— A co, nie méwitem, Ze pannie Brzeskiej na zle wyjdzie przyjazn z wedrownymi
aktorami?... Dopoki chodzito o mizdrzenie sig, strojenie, urzadzanie koncertéw, panna
Magdalena brylowata w Iksinowie. Ale kiedy przyszto do sakramentu... prrl... nie mogg...
To, panie, tak z naszymi emancypantkami: zaczyna si¢ od teorii, a potem... prrl...

Przy jednym z takich opowiadan pani rejentowa skromnie spuszczajac oczy odezwala
sig:

— Alez zlosliwy z panal... Kt6z bo slyszat méwi¢ takie rzeczy o... panienkach?

Aptekarz zdziwil si¢, gdyz jakkolwiek chcial uchodzié za piekielnie zlosliwego i pesy-
miste, niemniej — swoje opinie o postepowaniu Madzi opieral na sagdach pani rejentowe;.

Drobny ten wypadek ochlodzit przyjazne stosunki miedzy czcigodnymi domami pari-
stwa rejentéw i aptekarzéw. Aptekarz nagle przestal interesowaé sic Madzig, ale za to
poczat rozwodzi¢ si¢ nad matomiasteczkowymi intrygami.

— Ho, ho! — méwit do zony. — Chcialy baby zrobi¢ ze mnie miech do rozdmu-
chiwania plotek... Ale musi rano wstaé, kto mysli, ze wyprowadzi mnie w pole... Nie
z takimi ja gralem!...

Przez te cigzkie dnie Madzia prawie nie ukazywala si¢ na ulicy: od rana do péinej
nocy przegladata elementarne ksigzki i swoje kajety z nizszych klas sposobiac si¢ na kie-
rowniczke pensji w Iksinowie. Doktér Brzeski z niezamgconym spokojem odwiedzat albo
przyjmowat chorych, a doktorowa troche pozdtkla i moze plakiwala po nocach, ale Madzi
nie robita wyméwek. Obie z cérka ledwie po kilka zdan wymienialy w ciaggu doby. Nie
bylo miedzy nimi gniewu, owszem zyczliwos$¢; tylko jedna i druga czuly, ze jest im obco
ze soba.

Gdyby ktorej z nich grozilo niebezpieczeristwo, matka za cérke, a cérka za matke
poswigcilaby zycie. Ale mieszkaé razem bylo im coraz trudniej: mi¢dzy nimi stal cien
babki, dlugie oddalenie, pensja pani Latter, réznica wieku, a nade wszystko — réznica
poje¢. Nike nie wytlomaczylby doktorowej, ze Madzia nie jest jej okiem, jej sercem, jej
mozgiem, stowem — wazng a nieoddzielng czgscig jej istoty i ze ona z cérkg powinny
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mie¢ jedng dusz¢. A tymezasem Madzia czula z kazdym dniem wyrazniej, ze jest czyms$
odrebnym od matki, ze ma swoja wlasna dusz¢, keérej za nic si¢ nie wyrzeknie.

Od chwili odrzucenia pana Krukowskiego Madzi zdawalo si¢, ze jest obcg w domu ro-
dzicéw. Crula si¢ osobg, ktora wyzyskuje ludzi uczciwych a niezasobnych. Przy obiedzie
prawie lekala si¢ je$¢, gdyz w jej przekonaniu kazdy kasek byt kradziony. Czasem ma-
chinalnie méwita ,dzickujg...”, gdy jej podsunicto potrawg, a raz, gdy z brz¢kiem upadta
jej lyzka na stél, dostata drzenia serca. Przy pracy, w swoim pokoju, cho¢ nikt na nig
nie patrzyl, starala si¢ jak najmniej zabiera¢ miejsca na stoliku, siedziata na rozku krze-
sta, nieledwie wstrzymywala oddech, azeby nie zabiera¢ powietrza ukochanym rodzicom,
ktérych tak skrzywdzita.

Mogla jednym wyrazem usung¢ im wszystkie prace i klopoty, a zapewnié bezpieczng
staro$¢ i — nie zrobila tego!... Ona, tak odczuwajaca cudzg niedolg, taka skora do po-
$wigcenl. Ach, i dzi$ jeszcze, i w kazdej chwili chetnie ofiarowalaby im zycie; dlaczegdz
wiec nie zgdano od niej zycia, tylko oddania si¢ czlowiekowi, ktéry jako maz byt dla niej
wstretny?

W ogole zamazpdjscie wydato si¢ Madzi czym$ kompromitujacym kobiete. Kazdy
mezezyzna budzit w niej uczucie glebokiego wstydu, keéry byt tak silny, ze przeméc go
moglaby tylko dla jednego — dla pana Kazimierza Norskiego. Ale kiedy pierwszy raz
przyszio jej to na mysl, rozplakala si¢, a potem uklekla i drzgca zméwita pacierz; zdawato
si¢ jej, Ze jest wyuzdang rozpustnicg, ktérg ludzie powinni gardzi¢, a Bég potepié.

W sercach dziewiczych trafiajg si¢ podobne obfgkania.

A tymczasem po miescie opowiadaly sobie najczcigodniejsze damy, ze Madzia da-
leko, o! bardzo daleko musiala zajé¢ w emancypacji, skoro odrzucila tak $wietng parti¢
jak pan Ludwik Krukowski. Wprawdzie pan Ludwik i u innych panien nie miewat po-
wodzenia, ale tamto bywaly panny bogate, szlachcianki. Zadna corka doktora, a choéby
podsedka, rejenta czy aptekarza nie bytaby tak nierozsadng bez powodéw pierwszorzednej
doniostoéci...

Choroba pana Krukowskiego budzila zywe wspélczucie gléwnie wérdd starszych ik-
sinowianek. Opowiadano sobie, ze z domu pana Brzeskiego (w owej fatalnej godzinie)
wracal pan Krukowski jak posag, ze wpadt na wéz z owsem i nie odklonit si¢ panu re-
jentowi. — Czysty automat!... Opisywano jego wybuch ptaczu, ktéry mial trwaé okolo
pieciu godzin, a rozlegat si¢ az pod starg oberza. Méwiono, ze nieszczesliwy pan Ludwik
co dziert mdleje i gdyby nie nadludzki ratunek Brzozowskiego, juz by umarl.

— A tak — objasniala pani rejentowa pani pomocnikowej — to tylko albo zwariuje,
albo dostanie rozmickczenia mézgu, albo choroby szpiku. W kazdym razie jego siostra
sprzeda dom, ogréd, odbierze kapitaly z hipotek i wywiezie meczennika gdzies za granice.
W taki dziki kat, w taka odcietg od $wiata miejscowo$¢, gdzie by nawet nie wiedziano
o Iksinowie.

Stuchajac tego z powaga wlasciwg swemu stanowisku rejent zrobit ming, ktéra ozna-
czala, ze jednak trudno bedzie znalezé okolicg, dokad nie dosigglyby odglosy z Iksinowa.

— A co to za nieszczgscie dla Femci... — moéwila pani rejentowa. — Bo gdyby nie
przyjazd tej... panny Magdaleny, Krukowski niezawodnie ozenilby si¢ pods¢dkéwna. Byli
tak dobrze... a dzisl...

— No, ale Cynadrowski byt tam niepotrzebny — wtracit rejent.

— Mj kochany, co znaczy twoje: tam?... — podniosta glos rejentowa. — Ze do niej
wzdychal?... Kazdy z was wzdycha do kazdej picknej kobiety...

— Cynadrowski kreci si¢ wieczorami koto domu podsedkéw — rzekt rejent.

— Wiec cdz z tego?... Wolno mu krecié si¢ nawet okolo kosciota... Proszg cie, nie
powtarzaj plotek, bo mnie gniewasz.

Rejent umilkl, ale zrobil mine, ktéra mogla oznaczaé, ie dziwi si¢ wstretowi swej
malzonki do plotek. Przynajmniej tak ocenila to pani rejentowa i wpadia w zly humor.

49. PRZECHADZKI CMENTARNE

W piatym dniu choroby pana Krukowskiego, na krétko przed zachodem slorica, Madzia
spacerowata po ogrodku. Nagle nad parkanem od strony ulicy mignela czapka z gwiazdka,
a po chwili obok krzaka malin upadt list.
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— Od panny Eufemii!... — odezwal si¢ sthumiony glos spoza parkanu.

Madzia trochg zlekta si¢, troche rozgniewala si¢ na dziwnego postarica, lecz podniosta
i przeczytala kartke.

Byly znowu na niej dwa catujace si¢ golabki, tym razem nie przekreslone.

»Najdrozsza, $wicta, jedyna przyjacidtko moja! Dzi§ po zachodzie slorica przyjdz na
cmentarz, gdzie czekaé ci¢ bede z nieopisang tgsknotg. Blagam ci¢, nie odméw, chodzi
bowiem o wazne rzeczy.”

Dalej nastgpowalo wykreslone zdanie: ,moze o zycie dwojga istot” — podpis: , Twoja
na wieki Eufemia.”

W pét godziny Madzia, ktérej juz nikt nie zapytywat, dokad wychodzi, znalazla sie
na wskazanym miejscu.

Cmentarz byl niewielki, opasany murem; wchodzito si¢ do niego przez furtke, kedra
puszczona z r¢ki, sama si¢ zamykala wahajac si¢ w prawo i lewo i — kiapigc. Na bialych
pomnikach jeszcze bylo znaé rézowe blaski zorzy wieczornej. Madzi, gdy biegla gléwna
ulicg, wydawalo sie, ze mogitki sa jakby wyzsze, ze szare czarne krzyze spogladaja na nia
i ze wérod wielkiej ciszy miedzy drzewami snujg si¢ cienie i stychad szepty.

Mijajac kamient grobowy swej babki Madzia uklekla i odméwila pacierz. W rzeczy
samej na cmentarzu bylo stychad szelest, a potem odglos, jakby kto przelazt mur i skoczyt
na drugg strong.

,Boze, po co ja tu przyszlam?...” — pomyslata wyleckniona Madzia. W tej chwili
uslyszata szybkie kroki i glos panny Eufemii...

— To ty, Madziu?...

Madzia powstata z klgczek; panna Eufemia rzucita si¢ jej na szyje i zaczela calowaé ja
z placzem.

— Czy przebaczysz mi kiedy?...

Zamiast odpowiedzi Madzia uéciskata ja. Potem obie wzigwszy si¢ pod rece pobie-
gly migdzy najgestsze drzewa i usiadly na laweczce naprzeciw niskiego krzyiyka, kedry
pochylit si¢ na bok, jakby chciat slysze¢ ich szepty.

— Odrzucita$ Krukowskiego?... — méwila panna Eufemia tulgc si¢ do ramienia Ma-
dzi. — Ach, jaka$ ty szlachetna... jakas$ ty odwazna!... Nie wiesz nawet, ile ci¢ blogostawie,
bo dopiero ty otworzyta$ mi oczy na prawde... Dla mojej matki majatek jest wszystkim
i gdyby pot roku temu, ach, gdyby nawet po koncercie o$wiadczyt mi si¢ Krukowski,
przyjetabym go i zdeptatabym najszlachetniejsze serce...

Zadyszana odpoczeta.

— Widzisz, Madziu, my, kobiety na partykularzu, jesteémy bardzo nikczemne: sprze-
dajemy si¢, pozwalamy si¢ sprzedawal, wyrzekamy si¢ wlasnej woli, a nawet uczu¢ dla
majatku... A tymczasem jakiz majatek zastapi prawdziwg mitosé?...

Spojrzyj na te groby, Madziu, w ktérych wszystko si¢ koriczy, dokad nie moina za-
bra¢ majatku, i powiedz: czy dla podlej mamony godzi si¢ odtracal serce... kochajace...
ubdstwiajgce nas serce? Ja dopiero dzi$ czuje kobiecg godnosé, dopiero dzi$ jestem dum-
na, kiedy wiem — jak on mnie kocha... Da¢ komu tyle szczgscia, ile ja moge da¢ temu
czowiekowi... ach... czy jest co$ wazniejszego na $wiecie?...

— O kim méwisz? — spytata Madzia.

— O Cynadrowskim. Nie chee nic tai¢ przed tobg: zar¢ezyli$my si¢ z nim i czuje, ze
zaczynam go kochad... Kobieta potrzebuje by¢ kochang, ubdstwiana... to jej wynagradza
ofiary, jakie ponosi w zyciu...

— A rodzice?...

Panna Eufemia otrzasnela sie.

— Rodzice?... Alboz ty odrzucajac Krukowskiego pytata$ rodzicéw?... Jestem takze
kobietg, czlowiekiem, i mam prawo rozporzadzal przynajmniej moim cialem... Przeciez to
— moje — cialo, jedyna moja wlasno$¢, ktére moge odda¢ ukochanemu, ale sprzedawaé
— nigdy!

Madzi boleénie $cisnelo si¢ serce i dtugo, diugo catowata pann¢ Eufemie.

— W zimie — méwila pods¢dkéwna — ojciec mego narzeczonego ma kupi¢ mu
poczthalteri¢ w Kieleckiem. Bedzie to dla nas podstawa bytu, a reszt¢ dopelnig pracs...
Bo i ktdz mi broni, nawet gdy zostang poczthalterows, uczy¢ dzieci?

Otarla chustkg oczy.
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— Dlatego proszg ci¢, Madziu, przyjmij mnie na wspdlniczke do twej szkoly. Bede
pracowala od rana do wieczora... Nie chee juz wlasnego pokoju, firanek, tapetéw... Po-
bielone $ciany to dosy¢... Przy tobie nawykne do uczenia, a wieczorami bede haftowala;
moze zreszty znajde lekcje muzyki i tym sposobem zbiore pieniadze na wyprawke, bardzo
skromng... Bo mama, jestem pewna, nic mi nie da przed $lubem.

Powstaly z fawki i opuscily cmentarz.

Madzia byta wzruszona: w tej pokornej, gotowej do po$wigcen narzeczonej nie mogla
pozna¢ dawnej panny Eufemii, pysznej egoistki.

Od tej pory Madzia co wieczér przychodzila na cmentarz i rozmawiala z panng Eu-
femig o jej planach na przysztoé¢ albo o pensyjce, ktérg mialy zatozy¢. Podsedkéwnie
zawsze towarzyszyl sekretarz pocztowy, lecz na widok Madzi kryt si¢ za mur.

Kiedy pan Krukowski na dobre dzwignat si¢ z niemocy i zrzucit szlafrok, a dla kom-
pensaty coraz czgéciej grywal na skrzypcach, jego siostra zaprosila do siebie panig re-
jentowe i odbyla dluga konferencje przy zamknigtych drzwiach. Po skoriczeniu jej pani
rejentowa promieniejaca zadowoleniem udata si¢ do pani podsedkowej i odbyta z nia
drugg konferencje. Po skoriczeniu jej pani rejentowa wyszla, a z kolei pani podsedkowa
zaczgla promieniowaé wielkim zadowoleniem.

Nastepnie pani pods¢dkowa wezwala pana podsedka i zaczgla z nim konferencje. Po
wystuchaniu zdad poczatkowych pan podsedek zawotal:

— Ja to przeczuwalem od dawnal...

Ale w dalszym ciaggu rozmowy zerwal si¢ z krzesta, zaczal tupaé nogami i krzyczeé:

— Ja do tego mieszad si¢ nie bede!... Daj mi syna, to zrobi¢ z nim, co mi si¢ podoba;
ale cérka nalezy do ciebie...

— Masz niedobrze w getowie czy co?... — odpowiedziala uroczyscie pani podsedko-
wa. — Skadze ja ci syna wezmg?...

I uwagg swoja poparta ruchami pelnymi godnosci; moze zbyt wielkiej na tak malg
odpowiedz. A ze zblizal si¢ zachdd storica, wige z naciskiem poprosita pods¢dka, azeby
nie wydalal si¢ z domu.

Podsedek byt zrozpaczony; cale szczgécie, ze niedtugo czekal. Wnet bowiem uslyszal
szanowng matzonke, ktéra méwila do panny Eufemii:

— Dokadze to panienka?...

— Na spacer.

Musialo to by¢ hastem, gdyz podsedek ze swego pokoju przeszedt do saloniku i usiadt
na krzesle pod piecem w sposéb charakteryzujgcy cztowieka, ktéry cierpi na zoladek.

Réwniez do saloniku wsunela si¢ majestatycznie pani podsedkowa, a za nig panna
Eufemia w kapeluszu na glowie. Nawet juz zapinala drugg rekawiczke.

Podsedkowa z powagg usadowita si¢ na fotelu i rzekta do corki:

— Wigc panienka na sepacer?

— Tak.

— Czy nie na cementarz?

— Na cmentarz.

— I nie boisz si¢ sama sepacerowa¢ o tej porze migdzy grobami?...

— Ach, wigc tak?... — rzekla spokojnie panna Eufemia siadajac obok stolu, na-
przeciw podsedkowej. — Kto$, widze, wyszpiegowal mnie, wigc nie mam co taié. Tak,
mamo, chodz¢ po cmentarzu albo z Madzig, albo z panem... Cynadrowskim.

Podsedek z wielky uwaga obserwowal szpare podlogi: podsedkowa rzucita si¢ na fo-
telu, ale nie zmienila tonu.

— Pan Cenaderowski — rzekla — bardzo niestosowne towarzystwo dla panienki
twego setanowiska!

Panna Eufemia schylila glowe i zaczgla mrugaé oczyma.

— Ja go kocham, mamo... — szepngla.

Podsedek rozkrzyzowat rece.

— Nierozsadena jeste$, moja Femciu — odpowiedziata podsedkowa — z twoim ko-
chaniem i z twoja pensja. Wszystko to sg skutki przestawania z panng Magdalena...

— O, nie... Z nig zakladam pensje, ale jego kocham sama... Dlugo walczylam z jego
blaganiami i rodzacym si¢ we mnie uczuciem... Ale skoro raz przysigglam, ze bede nalezed
do niego...
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Podsedek schwycit si¢ za brzuch i kiwat glows. Pods¢dkowa przerwala corce:

— Nigdy nie sadzitabym, Eufemio, ze mozesz zapomnie¢ o swoim stanowisku...

— No, nie jest tak znowu $wietne stanowisko starej panny, keérg zostatabym za rok
lub dwa... Dotychczas $lepo stuchatam mamy i co z tego?... Skoniczytam dwadziescia pigé
lat...

— O, i dobrze!... — mruknal podse¢dek.

— A przyzna mama, ze lepiej umrze¢ anizeli zostaé starg panng... Czyliz ich tu nie
znamy dosy¢ w rozmaitym wieku?... Im ktéra starsza, tym bardziej nieszczg$liwa i wy-
$miewana... Dzickuje za takie stanowisko, wole by¢ panig poczthalterows... — méwita
panna bawigc si¢ albumem.

— Pil... jak ta dziewczyna gada... jak ona gadal... — wtracil podsedek.

— A ja sadz¢ — rzekla powoli podsgdkowa — ze lepiej by¢ panig Krukowsks z be-
logostawieristwem rodzicéw anizeli wydziedziczong i wykleta panig Cenaderowska...

Pannie Eufemii wysunat si¢ z rak album i z toskotem upadt na ziemie.

— Céz to znaczy?... — spytala drzgcym glosem.

— To, ze pan Kerukowski i jego siostra w tych dniach o$wiadczg si¢ o twoja reke,
jezeli bedg pewni, ze nie odméwisz...

Panna Eufemia wybuchngla placzem.

— Botze, bz si¢ to dziejel... Alez Cynadrowski...

— Przelotna sefabostka — odparta matka.

— Ja mu przysie... ja mu przyrzeklam...

— Zapewne w chwili szlachetnego uniesienia, oszolomiona jego belaganiami i roz-
pacza...

— Zamienili$my pierécionki... zreszta — on ma moje listy...

— Aj, do diabla!... — mruknal podsedek.

— Moja Eufemio — méwita podsedkowa. — Pan Kerukowski jest szlachetnie uro-
dzony, picknie wychowany, a mimo to — nieszczgsliwy i osamotniony. Takiemu czlo-
wiekowi poda¢ r¢ke, welaé mu otuche, przywrécié wiarg w siebie — to, moim zedaniem,
cel godny kobiety wyzszej... Ale pan Cenaderowski, ktéremu wystarczy¢ by mogta tewoja
pokojéwka...

Podsedkowa wynio$le wzruszyla ramionami; panna Eufemia plakata.

Rozpoczeta w tej kwestii konferencja ciagneta si¢ do pdinej nocy, przeplatana tzami
i usciskami matki i corki tudziez wykrzyknikami podsedka, ktére w bardzo niewielkim
stopniu przyczynialy si¢ do wyjasnienia sytuacji.

Panna Eufemia nie byla tego wieczora na cmentarzu.

50. GDZIE SIE KONCZA

Nazajutrz podsedek, zmizerowany i nie$mialy, zlozyt wizyte majorowi i odbyt z nim kon-
ferencj¢. — O czym méwiono? — pozostanie wieczng tajemnicg. Jedno jest pewne, ze
major tak brzydko wymyslat na podsedkowe, az szyby drzaly z oburzenia.

Gdy za$ spocony podsedek opusciwszy dom majora lekkim ktusem podaiyt na tono
rodziny, major udal si¢ do doktora Brzeskiego i wszedlszy do pokoju Madzi, ktéra pisata
jakie$ kursa, rzekt znizonym glosem bez wstepow:

— Powiedz mi: czy prawda, ze§ posredniczyta miedzy panng Eufemig i Cynadrow-
skim?

— Ja2... — krzyknela zdumiona Madzia.

— Powiedz mi, dziecko, szczerze — méwil major. — Bo oni twierdzg, ze ty namé-
wita$ Eufemi¢ do schadzek i naktonita$ ja do zamiany pier$cionkéw z Cynadrowskim.

Madzia oburzyla si¢. A poniewaz jeszcze na pensji przywykla chowaé swoja korespon-
dencje, wigc — oddala majorowi dwa listy: jeden z przekreslonymi golgbkami, w ktérym
panna Eufemia zerwala z nig stosunki, drugi z nieprzekre$lonymi gotabkami, w ktérym
zaprosila j3 na cmentarz.

— Naturalnie!... — méwit starzec przeczytawszy listy. — Bylem tego pewny!...

Potem wyjrzal przez okno, spojrzal na drzwi i schwyciwszy Madzi¢ wpdt, przytulil

swoje siwe, nasycone tytoniem wasy do jej szyi mruczac:
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— Oj, ty... ty... figlarko!... Moglaby$ nie kusi¢ mnie, starego... No, bywaj zdrowa
— dodat po chwili i pocalowal Madzi¢ w czolo.

Z domu doktora major podreptat ku poczcie nakltadajac swoja potworna fajke i wszed!
do ekspedycji, gdzie pochylony nad biurkiem miody blondyn z grzywka sumowat cyfry.

— Cynadrowski — rzekl major — masz czas?...

Milody blondyn potozyt palec na jednej z cyfr i spojrzawszy groznie na majora odparl:

— Zaraz bede mial... Ale za kratke wchodzié nie wolno...

— Tam takze wchodzi¢ nie wolno, a jednak chciale$... — odpart major. I nie tyl-
ko usiadl na urzedowej kanapce obok biurka, ale jeszcze urzedowymi zapatkami zapalit
straszliwg fajke.

— Pan jest bezceremonialny!... — rzekl Cynadrowski.

— Nauczylem si¢ od ciebie i zaraz ci to opowiem, tylko skoricz pisanie.

Blondyn z grzywka przygryzt wargi, zsumowat kolumne, a potem sprawdzit.

— Masz jaki pokoik? — zapytal major.

Cynadrowski wstat i milczac zaprowadzil majora do nastepnego pokoiku, gdzie by-
to zelazne 16iko, parg czarnych szaf z papierami, a w kacie stos jukéw wydajacych won
odéwiezonej skory.

Major usiad! na tézku i przez chwile wydmuchiwat kieby dymu patrzac w sufit. Przy-
pomniat sobie, ze przed pét godzing podsedek uklgkt, literalnie uklakt przed nim blagajac,
azeby bardzo ostroznie, bardzo delikatnie i bardzo stopniowo przygotowal sekretarza do
pewnej smutnej wiadomosci.

,Bo widzi kochany major — moéwil podsgdek — Cynadrowski to chiopak porywezy
i jezeli nie wezmiemy si¢ do niego dyplomatycznie, gotéw zrobi¢ awanture”.

To przypomnial sobie major i wida¢ ulozy! jaki$ plan metternichowski, gdyz u$miech-
nawszy si¢ rzekt:

— Wiesz, po co do ciebie przyszedtem?

— Nie mogg domysled sig, za co spotyka mnie ten honor — odpowiedzial krewki
mlodzieniec, ktérego niecierpliwilo zachowywanie si¢ majora.

— Widzisz... przyszedlem ci oddaé w imieniu panny Eufemii twoje listy do niej, no...
i pierscionek.

To moéwigc, z wolna polozyt na stole naprzéd pakiecik obwigzany na krzyz czarng
wstazeczkg, a nastgpnie — mate pudetko po pigutkach, gdzie, owini¢ty w wate, blyszczat
pierécionek z wizerunkiem Matki Boskiej.

— Oprécz tego prosze cig réwniez w imieniu panny Eufemii o jej listy i jej pierscionek
— zakoriczyt major i spojrzat na Cynadrowskiego.

Mtody czlowiek stal pod szafa, z rekoma w kieszeni. Mial twarz jakby zmarznieta,
biate usta i grzywke rozrzucona, cho¢ jej nie dotknat. Majorowi zrobito si¢ zal biedaka
i wlaénie dlatego nasrozyt siwe brwi.

— To nie moze by¢ — rzekt chrapliwym glosem Cynadrowski.

— Masz racj¢ — odparl major. — Nie moze by¢, azeby czlowiek honorowy zatrzy-
mywal listy i pierscionek panny, ktéra mu odsyla jego efekta.

— To nie moze by¢ — powtdrzyt z krzykiem mlody czlowiek uderzajac si¢ pigscia
w piersi. — Jeszcze onegdaj przysiggata mi...

— Onegdaj przysicgala ci na onegdaj, ale nie na dzisiaj. Baba nigdy nie przysicga na
odlegly termin, chyba w koéciele. Nie nalezy jej tez podsuwaé zbyt dugiej roty przysicgi,
bo nim dojdzie do korica, zapomni, co bylo na poczatku.

— Ale dlaczego to zrobita?... Dlaczego?...

— Podobno ma o$wiadczy¢ si¢ jej Krukowski.

— Wigc idzie za maz?... — prawie zawyl mlody cztowiek.

— Ano juici... I szkoda, ze jej si¢ to wezesniej nie udalo... Tak pigknie zbudowana
kobieta moglaby juz mie¢ ze szescioro dzieci...

Cynadrowski nagle odwrocit si¢ i uklakt w kacie miedzy pachnacymi jukami. Weisnat
czolo migdzy dwie ciany i jeczal nie roniac ani jednej tzy:

— Jezu... Jezu... czy to podobna?... Jezu milosierny, czy tak mozna zabija¢ ludzi na
réwnej drodze?... Jezul...

Majorowi zrobito si¢ przykro.

— Diabli mnie tu przyniesli... — mruknat.
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Podnibst si¢ z 16zka, podszedt do kleczacego i uderzywszy go w ramie rzek:

— No, wstawaj!...

— Co?... — odparl mlody czlowiek zrywajac si¢ na nogi.

Wygladat jak wariat.

— Przede wszystkim — nie badz glupi.

— A potem?...

— Oddaj listy panny i jej pierécionek, a swéj zabierz.

Cynadrowski rzucil si¢ do niewielkiego kufra, otworzyt go, a w nim skrytke, z ktorej
wydobyl pakiet listdw. Porachowal je, wlozyl w gruba koperte i zapieczetowal trzema
urzedowymi pieczgciami.

Nastepnie zdjat z palca pierScionek z opalem i ostroznie umiescit w pudeteczku z wata;
pier$cionek za$ z Matka Boska wsadzit sobie na palec.

— To jeszcze po matce — rzekt dygoczac.

— Pickna pamiatka — odpart major. — Szkoda, ze$ jej nie szanowal.

— Ha? — spytal Cynadrowski.

— Nic. Teraz powiniene$ wzig¢ na przeczyszczenie. Nawet — wiesz co?... Przyéle ci
szes¢ reformackich pigulek; zazyj wszystkie, a do jutra tak ci si¢ uspokoi serce... W na-
szym pulku byt doktér Gerard: ile razy jaki oficer zakochal si¢ nieszczgéliwie, dawal mu
na przeczyszczenie. A jezeli chlopak bardzo dokazywal, to pierwej aplikowal wymioty.
Niezawodny $rodek... jak niegaszone wapno na szczury.

— Kpi pan ze mnie?... — szepngl mlody czlowiek.

Major objal go prawg reka (w lewej trzymal fajke) i pocatowat w oba policzki méwige:

— Jak Boga kocham, nie kpig... Jak ci¢ szanuj¢, mdj Cynadrowski!... Tylko, widzisz,
spbdnica — dobra rzecz, ale nie trzeba sobie zawija¢ w nig glowy. I nie my$l, ze ci¢ nie
rozumiem. Ja wiem, co to milo$¢: kochatem si¢ po dwanascie razy na rok, moze i wiccej.
A 7e bylem chiopak jak malowidlo, wigc lataly za mng dziewczgta jak koty za sadlem. I co
powiesz: kazda umierala z mitosci, przysicgala, ze mnie na wieki bedzie kochaé, a nie bylo
ani jednej, azeby bestyjka nie zdradzita. Co najbardziej mnie gniewalo, ze zawsze zdradzita
choéby o godzing wezedniej anizeli ja j3. Z tego powodu mam nawet zal do kobiet i takg
zawzigtos$é, ze — jak mnie widzisz zywym kazda zniestawilbym bez wyrzutu sumienia.

Cynadrowski u$miechnat si¢ bezmyslnie.

— Bardzo dobrze — méwil major — juz rozum zaczyna ci wracaé. Zazyj jeszcze
moich pigulek, a spojrzysz na $wiat calkiem jasno. Méj kochany, nieszczgscie w mito-
$ci nie wtedy bywa, kiedy ciebie zdradzaja, ale kiedy ci¢ juz zdradzi¢ nie moga, chocby
najbardziej chcialy. Zimno mnie, powiadam ci, przechodzi, gdy pomysle, ze jeszcze rok,
dwa, a trzy najwiccej i... przestang zajmowa¢ czlowieka te marnosci!

Wierz mi, prawdziwa nad tobg laska Boza, ze tak si¢ stalo. Mialby$ tescia... nol...
a teSciowg!... i w dodatku jedng jedyng zong, ktdra pilniej strzeglaby twojej cnoty anizeli
Zydzi kopytkowego przy rogatkach. A tobie na co jedna zona?... Masz tu gdzie lustro,
wicc przejrzyj si¢: pyski jak u Tatara, czolo jak u byka, kark barani, nogi kogucie... Czy$
ty zwariowal, czlowieku, azeby takie zdolnosci marnowa¢ dla jednej kobiety!

— Wigc ona idzie za mgz?... — wtracit Cynadrowski.

— Kto?

— Panna Eufemia...

— Alez idzie, az si¢ oblizujel... — odpart major. — Dwudziestoo$mioletnia panna

to jak roczna wdowa: serce goretsze od samowara, reke ugotowalbys$ do kosci...

— Jezu... Jezu!... — szeptal mlody czlowiek chwytajac si¢ za glowe.

— No... no!... Tylko Pana Jezusa tu nie mieszaj — zgromit go major. A chowajac do
bocznej kieszeni koperte z listami i pudeleczko z piercionkiem panny Eufemii dodal:

— Tak, doskonale... Uszy do géryl... A jak ci moja kucharka przyniesie pigulki, zazyj
wszystkie... Tylko nie zaczep jej samej, bo tego nie lubi¢. Smutek smutkiem, a co nie
twoje, nie ruszaj. Badz zdréw.

Scisnat Cynadrowskiego za reke i nadstawil mu do pocatunku policzek.

W pare dni po tych wypadkach, kiedy Madzia bocznymi ulicami przemykata si¢ do
sklepu Eisenmana, zastapit jej droge Mictlewicz. Byl zaklopotany, lecz staral si¢ panowaé
nad sobg.
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— Cuzy slyszala pani — rzekl — ze dzisiaj pan Krukowski z siostra byl u pardstwa
podsedkéw i oswiadczyt si¢ o panne Eufemie?

— Wiem o tym — odparla Madzia rumieniac sig.

— Przepraszam panig... Ale — czy zostal przyjety?...

— Tak przynajmniej méwil pan pods¢dek memu ojcu.

— Ja, prosz¢ pani, nie przez cickawo$¢ pytam... — tlomaczyt si¢ Mictlewicz. — Tylko
ten biedak Cynadrowski zobowigzal mnie, azeby si¢ o tym dowiedziel... Przyrzeklem mu
i...

— Na co jemu ta wiadomo$¢!... — odpowiedziata Madzia wzruszajac ramionami. —
Bo przecie jest chyba o tyle szlachetny, ze o awanturze nie mysli...

Migtlewicz zarumienit si¢ jak wyrostek schwytany na psocie. Zrozumial niewlasciwoéé
pogroézek, za pomocy ktérych cheial zapobiec zwigzkowi Madzi z Krukowskim.

— Crzasami — wyjgkal — czlowiek tak szaleje z zalu, ze gotéw zrobi¢ awanture
przynajmniej... z samym sobg... Ale Cynadrowski nie zrobi tego, o nie... To kamied; juz
wezoraj caly dzieri pisat raporta. Tylko chciat si¢ przekonaé, czy rodzice nie zmusili panny
Eufemii i czy ona przyjmie dobrowolnie pana Krukowskiego?

— Podobno juz w t¢ niedziele maja wyj$¢ ich zapowiedzi — wtrgcita Madzia.

— Czy tak?... Spieszy si¢ panna Eufemial... Dobrze robi Cynadrowski, ze na parg
tygodni wyjezdza do ojca na wies... Bo moze by i nie wytrzymal, gdy innemu zagraja
Veni Creator.

$I. ECHO PRZECHADZEK PO CMENTARZU

Madzia pozegnata rozgadanego Mictlewicza i zatatwiwszy w miescie sprawunki wrécila
do domu. Ku wieczorowi przyszedl major z proboszczem i jak zazwyczaj siedli starcy do
szachow w altanie, dokad Madzia przyniosta kawe. Doktér Brzeski palit niedrogie cygaro
i przypatrywal si¢ grajacym.

Ale partia wlokla si¢ nieporzadnie, gdyz partnerzy ciagle przerywali j3 rozmowami nie
majacymi zwigzku ze szlachetna gra.

— Nie chciatbym by¢ w skérze Eufemii — méwit major. — Przeciez ona wchodzi
do szpitalal...
— No, majatek... nazwisko... — wtracil proboszcz.

— Co po nazwisku, kiedy mgz niedofega?... Dopiero bedzie miata niespodzianke...

— A tak, z panig siostrg... Rzeczywiscie ekstraordynaryjna kobieta.

— Gorszy czeka ja szpas ze strony brata.

— Nie gadatby$ major!... Taka brzydka geba, ze ile razy wypusci fajke, musi powie-
dzie¢ wszeteczeristwo.

— Gadale$ i jegomo$¢ w miodszym wieku.

— Nigdy! — oburzy!t si¢ proboszcz uderzajac pigscia w stét. — Nigdy, ani kiedy
bytem wikarym, ani kiedym zostal proboszczem.

— Bo wikary nie wiedzial, a proboszcz nie moze — odpart major.

Ksigdz umilkt i poczgl rozpatrywaé si¢ w szachownicy.

— Teraz, moéci dobrodzieju, posuniemy tak... — rzekl proboszcz. Nastgpnie wzial
dwoma palcami laufra i podnidst.

W tej chwili na ulicy rozlegt si¢ krzyk, jakby kto wotal: gore!... Potem gwattownie
otworzyla si¢ furtka i wbiegt do ogrodu czlowiek niski a pekaty wolajac:

— Doktoral...

— Pocztmajster... — rzekl major.

Istotnie byt to pocztmajster. Kiedy wpadt do altany, jego apoplektyczna twarz byla
pokryta siecia fioletowych zylek. Chcial co$§ méwi¢, ale zakrztusit si¢ i beztadnie machnat
rekoma.

— Zwariowate$ pan?... — krzyknat na niego major.
— Udlawit si¢... — dorzucit proboszcz.

— Zastrze... zastrzelill... — jeknal pocztmajster.
— Kto?... kogo?...

— Siebie...
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— Ohol... to juz pewnie ten osiol Cynadrowski... — rzekt major i z fajka w z¢bach,
bez czapki wybiegt z altany, a za nim proboszcz.

Doktér Brzeski wpadt do swego gabinetu po $rodki opatrunkowe i z pocztmajstrem
poszedt za przyjacitmi.

Przed poczty stata ciggle powiekszajaca sie gromadka mieszczanek i Zydow.

Major rozepchngl thum, minat biuro ekspedycyjne i wszedt do pokoiku Cynadrow-
skiego, gdzie zapach skéry mieszat si¢ z wonig prochu.

Cynadrowski siedzial na 16zku oparty plecami o $ciang. Pelna jego twarz wydawala
si¢ obwista i miala odcieri zéltego wosku. Jeden pocztylion stat ostupialy w kacie miedzy
jukami — drugi rzewnie placzac $ciagat Cynadrowskiemu z lewej reki surdut i kamizelke
rozerwawszy mu koszule na piersiach.

Major potknat si¢ o olbrzymi pistolet pocztowy lezacy na podlodze, zblizyt si¢ do t6zka
i spojrzal. Cynadrowski na lewej stronie piersi mial ran¢ wielkosci dziesi¢ciu groszy; brzeg
jej byt nieco odwiniety, $rodek zatkany skrzepem krwi, ktéra rézowym paskiem splywata
na dét.

— Ech, to skaleczenie!... — odezwat si¢ proboszcz.

Major odwrdcil si¢ i popchnal proboszcza blizej 16zka.

— On juz umiera — rzekt nie wyjmujac z ust fajki.

— Nie moze by¢:...

— No, no... r6b jegomo$¢ swoje...

Proboszcz zaczat drzeé. Oparl reke o $ciang, pochylit sie nad ranionym i zblizywszy
swoja twarz do jego twarzy zapytal polglosem:

— Zatujesz za grzechy z calego serca, ze wszystkich sit twoich?...

— Zatuje... — odpowiedziat ranny chrapliwym glosem.

— Zatujesz przez mitos¢ dla Boga, Stworcy i Zbawiciela twego, ktérego obrazites?...

— Tak...
Stojacy przy 16zku pocztylion plakal na caly glos; major mruczat pacierz.
— Absolvo te in nomine Patris et Filii... — szeptal proboszcz. Potem przezegnat ko-

najacego i ucatowal go w czolo, na keérym ukazaly si¢ krople potu.

Ranny podniést reke, rzucit si¢, zaczat ustami chwytaé powietrze, w oczach byto wida¢
trwogg. Potem wyprezyl sie, odetchnat i spuscit glowe na piersi, a na pozétklej twarzy
ukazat si¢ wyraz zniechecenia. W tej chwili Brzeski wzial go za reke i zaraz puscit.

— No, tak!... — rzek} doktér. — Poléicie cialo na 16iku.

W kilka minut pdiniej wracali we trzech do domu.

— A juz méglby$ major nie gorszy¢ ludzi przynajmniej w takim momencie — ode-
zwal si¢ proboszcz.

— Co znowu jegomo$¢ czepiasz si¢?... — odburknal major. — Przecie méwitem
pacierz...

— Tak, i przy tym puszczate$ dym z fajki, az w nosie krecito.

— A jegomo$¢ rozgrzeszate$ nieboszczyka laufrem, ktérego jeszeze w gardci trzy-
masz...

— Mgko Chrystusowal... — zawolal proboszcz podnoszac rece. — A toz ja naprawde
mam laufra w garéci... Nigdy juz gra¢ nie bede w te przeklete szachy, z ktérych tylko
obraza boska...

— Nie zarzekaj si¢, jegomo$¢ — przerwal major — bo wpadniesz w gorszy grzech...

— Oto skutki obcowania z bezboznikiem... O M¢ko Chrystusowal... — biadat pro-
boszcz.

— Nie desperuj, jegomos$¢!... nasz kapelan nieraz batem blogostawil umierajacych
i nie przeszkodzit im do zbawienia. Co ma wisieé, nie utonie.

Po tym wypadku w Iksinowie zrobil si¢ bez poréwnania wickszy ruch umyslowy
anizeli po koncercie. Pocztmajster o $mierci sekretarza telegrafowal do gubernialnego
zarzadu pocztowego, skad na trzeci dzieni zjechala rewizja. Gadano w miescie, ze Cyna-
drowski popetniat wielkie naduzycia: odlepial marki, wydobywal pieniadze z listéw, no
— 1 zastrzelit si¢ ze strachu. Lecz gdy zrewidowano pocztg, okazalo si¢, ze nie brak ani
jednego grosza, ani jednego kawatka laku; ksi¢gi rachunkowe byly prowadzone do ostat-
niej godziny i znajdowaly si¢ w zupelnym porzadku. Zauwazono tylko, ze w ciagu kilku
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dni poprzedzajacych $mier¢ biedaka zmienit mu si¢ charakter pisma: litery byly wigksze
i niepewne.

Przy sekeji zrobionej na Cynadrowskim przez doktora Brzozowskiego okazalo si¢
przekrwienie mézgu; skad wniosek, ze nieboszczyk dokonat zamachu pod wplywem obfe-
du. Lecz jaka mogta by¢ przyczyna obledu?

— Jaka przyczyna obledu, doktorze?... — pytat na drugi dzieri doktora Brzozowskiego
aptekarz stojac w progu apteki. — Czy w tym wszystkim nie ukrywa si¢ jakie$ fe, jaka$
Fem?... — dodal, kontent ze swego dowcipu.

— Dajze pan spokéj! — przerwal mu cierpko Brzozowski. — Obled moze nie mieé
wyraznego powodu, a za$ pan Krukowski — méwit doktér ciszej — dat stowo, ze kazdego
wyzwie na pojedynek, kto przy tej awanturze wymieni nazwisko panny Eufemii...

Na obliczu aptekarza odmalowalo si¢ przykre zdziwienie.

— Tak?... — rzekl. — Alez to nie ja méwie, tylko moja zona... Powiedz, zonusiu —
dodat zwracajac si¢ do opartej o kontuar potowicy — czy nie ty méwilas, ze Cynadrowski
zastrzelit si¢ przez panne... pstl...

— Ale Krukowski pana wyzwie na pojedynek, nie zon¢ — odpart doktér.

Pani aptekarzowa podbiegla do drzwi wolajac:

— Jak to?... pan Krukowski mezyka wyzwie na pojedynek za to, o czym wszyscy
moéwig? A co bedzie, jak mezyk nie przyjmie pojedynku?...

— Dos¢... doé¢l... — przerwal aptekarz zamykajac drzwi. — Czlowiek, ktdry wyzywa
na pojedynek, jest na wszystko zdecydowany... Strzelitby do mnie... pottukiby mi lustra...
szafy... Niech Bég bronil...

— A 6% to, nie ma rzadu?... A c6z to, nie ma policji na rozbdjnikéw?... — prote-
stowala pani. — WeZmiemy straznika... najmiemy ludzi do pilnowania apteki... Wicc ja
za to placg podatki, azeby nie byto mi wolno ust otworzy¢?... Przecie to niestychanel...

Z trudem udalo si¢ doktorowi i aptekarzowi uspokoi¢ wzburzong dame i wyttomaczy¢
jej, ze wobec tego rodzaju pogrozek najwlasciwsza odpowiedzig jest pogardliwe milczenie.

— Slowo daj¢ — méwil aptekarz — ze od tej pory w naszym domu nike nie wymowi
nazwiska ani Krukowskiego, ani podsgdkéwny, ani nikogo z ich rodziny. Cheg awantury,
beda mieli awanture!...

— No, no... mezyku... Juz tylko nie goraczkuj si¢ — uspakajata go pani. — Owszem,
ja nawet mysle, ze pan Krukowski szlachetnie postapil, bo juz za duzo w miescie tych
plotek. Co za niegodziwo$¢ psué reputacj¢ uczciwej panience...

— Wiesz?... masz racjel... — odpart po namysle aptekarz.

Zbytecznym byloby dodawa¢, ze w ciggu tej sceny miedzy Brzozowskim i matzonkami
pan Fajkowski, prowizor, nie posiadat si¢ z radosci. Niby co$ robil za kontuarem, ale
u$miechat si¢ zloliwie i mruczal:

— A to dobrze starejl... A to jej poltoiyli plaster na buzil... Zeby sie cho¢ nie rozcho-
rowala biedaczka...

W tej chwili do apteki wbiegla pani rejentowa.

— Cicho!... cicho!... — rzekta wznoszac palec do géry. — Opowiem wam cudowne
rzeczy...

Aptekarz schwycit j3 pod reke i zaprowadzil do mieszkania; aptekarzowa i doktér
poszli za nimi.

— Wiecie, co si¢ stalo? — zaczgla pani rejentowa. — Dzi$ z rana, o dziewigtej, prawie
w tym samym czasie, kiedy... (tu westchngla) egzenterowali tego biedaka...

— Cynadrowskiego — wtracit aptekarz, kedry lubit by¢ domyslnym.

— O kimze innym méwitabym? — przerwala obrazona rejentowa. — Dzi$ tedy rano,
o dziewiatej, panna Magdalena Brzeska wyznaczyta Femci schadzke w kosciele.

— No?... — spytal Brzozowski robigc ming¢, ktdra nie oznaczala zbyt wielkiego sza-
cunku.

— Jak to: no?... — oburzyta si¢ rejentowa. — Za$ wezoraj wméwit jeden z poczty-
liondéw, ze niedawno, kilka dni temu, Cynadrowski rzucit przez parkan jakis list do panny
Brzeskiej...

— No?... — powtérzyt doktér.

Pani rejentowa zarumienila si¢ i wybuchla gniewem.

— A, wie doktér co, ze jezeli jest pan tak domySlny przy chorych...
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— Whasciwie to i ja nie bardzo rozumiem, o co chodzi — wmieszal si¢ aptekarz,
ktéry wysoko cenit Brzozowskiego za obfitos¢ recept.

Pani rejentowa przygryzta wargi i zst¢pujac z wyzyn uniesienia do lodowatej pogardy
odpowiedziata spokojnie:

— Ja wam, moi panstwo, tlomaczy¢ nie bede, tylko wylicze fakta. Proszg¢ uwazaé:
panna Magdalena namawia Femci¢ do zalozenia pensji, panna Magdalena kokietuje Kru-
kowskiego, panna Magdalena kompromituje Krukowskiego i Femci¢ tym... koncertem...
To jeszcze nie koniec, bo panna Magdalena wyciaga Femci¢ na spacery z Cynadrowskim,
z ktérym utrzymuje korespondencje. Ale i tego jej za malo, gdyz zrozumiawszy, ze pana
Ludwika nie moze odciagna¢ od Femci, odmawia mu swej reki ($mia¢ mi si¢ chee z tej
odmowyl...), a nareszcie dzié, kiedy juz zaszla katastrofa, panna Magdalena znowu zwabia
Femcig do kosciota. Céz paristwo na to?...

Aptekarz skrzywit si¢, a nawet pani aptekarzowa zdawala si¢ by¢ zdziwiona. Nagle
wysungl si¢ naprzéd doktdr i rzekt:

— Ja pani odpowiem. Otdz, po pierwsze — tu lekko uderzyl w ramie panig rejentowe
— ja osobiécie nie lubi¢ Brzeskiego. Po wtére — tu nastapito nowe uderzenie w ramie.

— Alez, doktorze!... — zawolala rejentowa i odepchngla reke wzniesiong po raz trzeci.

— Po wtére — prawil Brzozowski wybijajac take w powietrzu — panna Magdalena
Brzeska niepotrzebnie wdaje si¢ z aktorami i urzadza koncerty. Po trzecie — gdyby zalo-
zyla u nas pensje, nie powierzytbym jej moich dzieci, gdyz jest za mloda na dyrekrorke...
Widzi pani, ze nabozefistwa do panny Brzeskiej nie mam...

— Stusznie — wtracila rejentowa.

— Tak — méwit doktér. — Ale, azeby taz sama panna Brzeska balamucita kogo-
kolwiek albo urzadzala komu schadzki, w to — przepraszam — nigdy nie uwierze...

— Ani ja — odezwal si¢ aptekarz, z uklonem zacierajgc rece.

Pani rejentowa ostupiata, lecz jak biegly dyplomata natychmiast zmienita front.

— Przeciez i ja nie méwilam, ze to jest pewne, tylko... dziwitam si¢ zbiegowi wy-
padkéw. Panna Brzeska moze by¢ najuczciwsza dziewczyng, ale u nas... nie powodzi sig
jej-..

— Swieta prawda! — dorzucila pani aptekarzowa.

— Ach, powodzenie!... jaka to wzgledna rzecz powodzenie, nieprawda, panie dokto-
rze? — odezwal si¢ aptekarz. — Wobec losu madry czy glupi, uczciwy czy nieuczciwy...
Wszak prawda, panie doktorze?...

Niemniej pani rejentowa miata do pewnego stopnia stusznoéé: Madzia byla na schadz-
ce z panng Eufemia w koéciele, ale — zostala wezwana tam przez panng Eufemi.

Spotkaly si¢ w bocznej kapliczce, ciemnej i pustej. Ledwie Madzia weszla, panna Eu-
femia wciagnela ja do lawki. Byta blada, zaplakana i przytuliwszy si¢ do Madzi zaczela
szeptac:

— Céz ty na to?... Wezoraj, kiedy mi powiedziano, my$latam ze oszaleje... Calg noc
spa¢ nie moglam... Aaal.. cdz to za czlowiek méciwy... Azeby w takiej chwili...

Madzia przyszia na schadzke po to tylko, azeby uspokoié¢ panng¢ Eufemie, wicc od-
powiedziata $ciskajac ja za reke:

— Alez nie desperuj, moja droga... Tego dnia, kiedy pan Ludwik o$wiadczy! si¢ o cie-
bie, Migtlewicz méwil mi o tamtym biedaku i trzeba zdarzenia, najwyrazniej zapewnil,
ze nieszczgdliwy ani mysli o odebraniu sobie zycia... Moze stalo si¢ to wypadkiem.

— Tak sadzisz? — spytala panna Eufemia nie okazujac zachwytu. — Z miloéci —
dodala — niejeden odbiera sobie zycie, ale... c6z temu winna kobieta?... Czyliz kobieta
nie jest istota myslacg i wolna... czy musi ulega¢ kazdemu, kto ja kocha... czy nie moze
robi¢ wyboru?... Jakiz by to byt okropny $wiat!...

Madzia ze zdziwieniem spojrzala na panng Eufemig, ktérej pickna twarz miala w tej
chwili prawie anielski wyraz.

— Widzisz, moja droga — méwila panna Eufemia spuszczajac cudne oczy — wi-
dzisz... chee si¢ przed tobg wyspowiadaé... Ja, moja droga, ja... zawsze kochatam Lu-
dwika... Gdy Ludwik, nie wiem dlaczego, zaczal okazywa¢ mi obojetno$¢, bytam w roz-
paczy... Ztamana, wyznaj¢, popelnitam blad stuchajac namictnych wynurzed tego nie-
szezgsliwego... Ktéraz kobieta nie lubi wyznan?... Kedrej nie wzruszy prawdziwa mito$é
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i cierpienie?... Chwilowo wzruszylam si¢ i ja... Sadzac, ze Ludwik zdradzil mnie, po-
stanowilam poéwigci¢ si¢ dla tamtego... Tamten za$, nie wiem, uwazal mnie za swoja
niewolnice czy co?...

Zastonita oczy chustka i po chwili méwila dalej:

— Ach, gdybys$ ty wiedziata, jaki on szlachetny, jak mnie kocha...

— Pan Ludwik? — spytata Madzia.

— Ktéz by inny?... Wezoraj na wie$¢ o nieszczgéciu przybiegt do nas, upadt przede
mng na kolana i blagal, azebym do tego wypadku nie przywigzywala zadnej wagi. , Wiem
— méwil Ludwik — ze ten nieszcze$liwy uwielbiat panig, ale... iluz ludzi uwielbia stori-
ce, kwiaty?...”. A kiedy mama zrobita uwage, ze mogg pas¢ ofiarg plotek, pan Ludwik
przysiagl, ze na zadne plotki nie pozwoli... Prosil mnie, azebym dzisiaj wyszla z nim w po-
tudnie do miasta. ,Niech ludzie wiedza — méwil — ze mojej miloéci nic nie zmieni...
Nicl...”.

Madzia przypominajac sobie niedawno minione wypadki zdumiewata si¢ nad szyb-
koscia, z jaka w sercach ludzkich naste¢puja po sobie wielkie i niezmienne uczucia. Jeszcze
tylko nie byla pewna, komu te rzeczy przyszly tatwiej: jej przyjacidtce, pannie Eufemii,
czy ich wspdlnemu wielbicielowi, panu Krukowskiemu.

$2. WALKA Z CIENIEM

Pomimo tak niemilego zdarzenia, jak samobdjstwo sekretarza poczty, malzeristwo panny
Eufemii z panem Krukowskim bylo na najlepszej drodze. Bardzo silnym, zaiste, musial
by¢ zwigzek ich dusz, skoro nie zachwial si¢ pod takim ciosem. Zdawalo si¢ nawet, ze
tkliwe wezly miedzy nimi zacisnely si¢ jeszcze bardziej dzigki poswigceniu panny Eufemii
i energii pana Krukowskiego.

Kiedy owego fatalnego wieczora wpad! do pana Ludwika chlopiec z wiadomoscig, ze
Cynadrowski zastrzelit si¢, pan Ludwik od razu zrozumial sytuacje i zaczal dziataé.

Przede wszystkim ze wszelkimi wzgledami naleznymi ci¢zko chorej osobie zawiadomit
o tym siostre. Ale eks-paralityczka pomiedzy mnéstwem niespodzianek skladajacych jej
repertuar miata jeszcze — nadzwyczajny zaséb odwagi.

— Tak?... — rzekla. — Zastrzelit si¢?... A to oryginal!

— Obawiam si¢, azeby ten wypadek nie $ciggnat jakich przykroéci na panng Eufemie
— nie$mialo odezwat si¢ pan Ludwik.

— Przykrodci?... — zawolala chora dama. — A ty od czego jeste$ narzeczonym ko-
biety, dla ktérej odbieraja sobie zycie?... Iluz to mezczyzn dla mnie cheialo odebraé sobie
zycie, ilu ich juz naprawde nie zyje — a co z tego?... Pickna kobieta jest jak ogieri: igraé
z nig nie wolno.

— Wigc siostrunia nie ma nic przeciw temu, azebym uspokoit pann¢ Eufemie?

— Alez to twdj obowigzek! Idz do niej natychmiast, tylko... przyszlij mi tu stuzacych
i sam siedz niedhugo... Kiedy nadchodzi noc, jestem wigcej zdenerwowana.

Zalatwiwszy si¢ z siostra pan Ludwik pobiegl do narzeczonej i rzeczywiscie uspokoit
ja tak, ze sama pani pods¢dkowa powiedziata mu:

— Zerobile$ pan cud!... Lekatam si¢ o Femcig, bo ona taka delikatna, a to taki nie-
zwykly wypadek w naszym miescie... Ale pan wszystko zemienit...

Od podsedkéw pan Ludwik wpadt na chwile do doktora Brzozowskiego (ktérego
bardzo polubil) i oéwiadczyt mu poufnie, ze wyzwie na pojedynek kazdego, kto z powodu
samobéjstwa wspomni imi¢ panny Eufemii. Doktér przyznal mu stusznoéé dodajac, ze
w podobnych razach opinia publiczna w Iksinowie powinna mie¢ jaki$ hamulec.

Krétko méwige — w kilka godzin po wypadku, ktéry mégl znowu na dlugo, jezeli
nie na zawsze, pograzy¢ go w otchlani celibatu, pan Ludwik byl pewniejszym malzen-
stwa anizeli kiedykolwiek. Narzeczona kochata go nieskoriczenie, on umiat jej broni¢ —
wszystko szto jak z platka.

Tylko — noc mial troch¢ niespokojng. Eks-paralityczka byla tak zdenerwowana, ze
obloiyla si¢ $wigto$ciami i kazata spa¢ w swoim pokoju kucharce i dziewczynie. Za$ pan
Ludwik cze¢sto budzit si¢, a gdy zasngt — trapily go dziwaczne marzenia. Zdawalo mu
si¢, ze nieboszczyk otwiera drzwi do pokoju i stangwszy w progu patrzy na pana Ludwika
z nienawiscig i gniewem.
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Ale pan Krukowski, ktéry okropnie lekat si¢ swojej siostry, mniej bal si¢ niebezpie-
czefistw rzeczywistych, a najmniej przywidzen. Wigc azeby raz na zawsze zapewni¢ sobie
sen, poszed! na drugi dzien rano do szopy, w ktérej lezaly zwloki samobojcy.

»Najlepiej — myslal — nieprzyjacielowi spojrze¢ w oczy”.

Minat rynek, przeszedt ulice Warszawska, przeszedt ulicg Piotrkowska, azeby go wszy-
scy widzieli, i — skrecil na poczte, przed keérg znowu stata gromadka ludzi.

— Gdzie lezy nieboszczyk? — glo$no zapytal straznika, azeby zwrdcié na siebie uwage
tlumu.

— W szopie przy stajni — odpowiedzial straznik.

W thumie zaczgto szeptaé. Pan Krukowski wytezyt stuch myslac, ze nazwie go kto —
zabdjcg albo przynajmniej — narzeczonym zabojczyni. Lecz zamiast tego uslyszal wyrazy:

— Doktér!... Nie, to felczer... Ale gdziez tam, to pan cywilny...

Thum nie obwiniat go o nic, nie wyzywal do walki ani do obrony. Pan Ludwik doznat
w tej chwili podwdjnego uczucia: ulgi i zawodu.

»Chodzmy do nieboszczykal...” — pomyslat.

Zdawalo mu sig¢, ze twarz zmarlego powinna mie¢ jaki$ straszny wyraz: gniewu czy
nienawisci. Nie zdziwilby si¢ tez (w swoich marzeniach), gdyby nieboszezyk spojrzat na
niego i glosem nieslyszanym dla innych zawotal:

»Po co tu przyszedles, morderco?... Czy naigrawaé si¢ nad nieszczeliwym, ktéry mu-
sial dla ciebie wyrzec si¢ ukochanej kobiety?...”.

— Tak marzyt pan Krukowski mijajac dziedziniec, na ktérym gromadka kur rozgrze-
bywala $mieci, jeden pocztylion rabal drzewo, a drugi poit konia przy studni.

Przed szopa nudzil si¢ straznik; lecz na widok eleganckiego pana wyprostowat si¢ i —
popchnat drzwi.

Pan Krukowski znalazt si¢ sam w szopie, na srodku ktérej na jej tapczanie lezaly zwloki
w gornej polowie przykryte derka. Pan Ludwik zblizyt si¢, odstonit derke i spojrzat na
swego rywala.

Zmarly mial oczy zamknicte, sinawe usta, twarz pozétkl, a na niej jaki$ niezwykly
wyraz. Ale w tym wyrazie nie bylo ani gniewu, ani pogardy, ani nienawiéci, stowem —
zadnego z uczué, ktére mogly obrazi¢ lub zaniepokoi¢ widza.

Gdyby nowe ubranie porzucone przez swego wiasciciela na gosciicu moglo przeméwic
glosem czy fizjognomig, zapewne méwitoby w ten sens:

JJestem nowe ubranie, weale dobre, i nie wiem, dlaczego porzucit mnie méj wiasci-
ciel?...”.

Taki wyraz zdawal si¢ by¢ wypisany na obliczu zwlok.

»Dlaczego on mnie zabil?...” — pytaly.

Ale pytanie to nie odnosilo si¢ do pana Ludwika, lecz do wiasciciela tego mlodego
i zdrowego ciala, ktére w gwaltowny sposéb opuscit.

Pan Krukowski stal przed zwlokami zdumiony.

Jezeli kto popchnat go do samobdjstwa — myslal — to chyba ja... Jezeli ko go
skrzywdzil, to takze ja... I ten czlowiek nie ma do mnie pretensji, nie okazuje wstretu?...”.

Zdjat kapelusz, przezegnal si¢ i chociaz to nie odpowiadalo liberalnemu duchowi cza-
su, zméwil: ,Wieczny odpoczynek...” Potem opuscit szopg i dziedziniec boczng furtka,
bo wstyd mu si¢ zrobilo ludzi czekajacych przed poczts.

»Jaki to musial by¢ dobry cztowiek — my$lat pan Krukowski idac ze spuszczong glows.
— Jak on jg kochat i co mégt wycierpie¢ przez... przeze mnie...”.

Po tej smutnej wizycie pan Ludwik pare godzin nie mégt si¢ uspokoi¢. Bo on chcial
walczy¢ w obronie honoru panny Eufemii, koniecznie chcial walezy¢, a tu — glowny
przeciwnik nie tylko nie przyjal wyzwania, lecz weale nie zwracal uwagi na pana Kru-
kowskiego.

Na szczgécie, pozostali zywi wrogowie.

W potudnie pan Krukowski przyszedt do pardstwa podsedkéw, azeby stosownie do
wezorajszego projektu przespacerowac si¢ z panng Eufemia po mieécie. Panna Eufemia
byla mizerna i zgngbiona. Gdy za$ pan Ludwik wspomnial o spacerze, zacz¢la go prosi¢,
azeby odlozy¢ to na inny dzied.

— Po co mamy wyzywaé miejskich plotkarzy?... — méwita. — Szepnie kto, nie
ukloni si¢, a cho¢by spojrzy i... co wyniknie?...
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— Wlasnie o to chodzi — odpowiedzial pan Krukowski z pigknym uklonem i nie-
zwykla stanowczoscia.

Poniewaz i pani pods¢dkowa zachecata corke do ushuchania rady narzeczonego, wiec
w kilka minut pan Ludwik i panna Eufemia znalezli si¢ na miescie.

Przeszli rynek i ulice Warszawska, wszedzie spotykajac duzo znajomych i nieznajo-
mych os6b. Ale mimo najpilniejszej uwagi ze strony pana Ludwika, nie uslyszeli przykre-
go stowa, nie zobaczyli ani jednego niewla$ciwego spojrzenia. Znajomi witali ich uprzej-
mie, a niektérzy winszowali przyszlego zwiagzku.

Pan Krukowski pragngt jeszcze i8¢ w strong poczty, ale panna Eufemia tak zbladla,
tyle miala przerazenia w oczach, ze pefen rycerskosci narzeczony nie cheac jej draznié
zawrécit do domu.

— Widzi pani — méwit uradowany — jak to dobrze wyj$é naprzeciw plotkarzy. Nike
nie wspomnial o tym nieszczgsliwym...

— A jednak jestem pewna, ze od wczoraj wszyscy o nim méwig — odpowiedziata
panna Eufemia.

Pan Krukowski spos¢pniat. Jego elegancja, jego delikatnos¢, jego dobre wychowanie
dosiegly szczytu wobec panny podsedkéwny; tylko — opuscit go dobry humor. A co
gorsza, ze ten dobry humor coraz rzadziej pojawial si¢ miedzy narzeczonymi, chociaz
spedzali razem cale dnie. Nawet eks-paralityczka zwrécita na to uwage i raz rzekla do
brata:

— Moj Ludwiku co$ ty taki zamyslony?... Nic, tylko myslisz, ciagle myslisz... To
nawet niezdrowo!

W najblizsza niedziele, podobno z podszeptu pani podsgdkowej, proboszcz zapomniat
oglosi¢ zapowiedzi pana Ludwika z panng Eufemig. Nie dlatego, bron Boze, azeby chcia-
no opdiniaé si¢ z weselem, lecz... ot tak sobie!... Nie wiadomo skad pani pods¢dkowe;
przyszta taka mysl, ktdra troche rozgniewala siostre pana Krukowskiego, ale jego samego
zelektryzowala w sposéb przyjemny.

Beda plotki... — rzekt do siebie; ciggle bowiem pragnal stoczy¢ walke o honor i spokdj
panny Eufemii i przekonad caly $wiat i kazda z jego picciu czedci, ze panna Eufemia nie
jest winna $mierci Cynadrowskiego.

Ale plotki i tym razem nie przychodzily.

Jako$ we dwa tygodnie po fatalnym wypadku pan Krukowski spacerujac po pokoju
siostry rzekl:

— Co to jest, ze nie ma plotek ani na mnie, ani na Eufemi¢?... Przeciez w Iksinowie
zawsze z najblahszego powodu bywaly plotki, a teraz nic!

— Boja si¢ twoich pogrézek — odpowiedziata siostra — i dlatego nie gadaja glosno.
Wspominala mi jednak rejentowa, ze major chodzit do Cynadrowskiego na kilka dni
przed nieszczg$ciem... Méwila tez, ze jezeli kto zna prawdziwg przyczyng $mierci, to chyba
ten pan... jakze on?... Migtlewicz...

Nareszcie — pan Ludwik uslyszat jakie$ nazwiska... Nareszcie znalazt jakich$ ludzi,
z ktérymi mégl, jezeli nie zrobi¢ awantury w obronie czci i spokoju panny Eufemii, to
przynajmniej — pogada¢ o wypadku. Niechze mu kto postawi zarzuty, niech si¢ z nim
sprzecza, byle raz przerwalo si¢ milczeniel...

Zadowolony pan Krukowski ubratl si¢ w swoje przeéliczne popielate spodnie, w nie-
mniej popielate rekawiczki, w czarny tuzurek i poszedt z wizytg do lekcewazonego do-
tychczas pana Mictlewicza. A zobowiazawszy go do absolutnej dyskrecji zapytat: czy
prawda, ze nieboszczyk Cynadrowski zwierzyt si¢ przed nim, iz umiera z mitoéci dla panny
Eufemii?...

— Alez uchowaj Boze! — zawolal Mi¢tlewicz. — Prawda, ze raz, kiedy$ tam bardzo
dawno, spotkawszy si¢ ze mng w nocy napomknal o samobéjstwie, ale o pannie Eufemii
nie wspomnial. Uwielbial ja, nie mozna przeczy¢, ale wiadomo$¢ o zargczynach z panem
przyjal spokojnie...

I w dalszym ciaggu Migtlewicz obawiajac si¢, azeby pan Ludwik znowu nie zwré-
cit swoich afektéw do Madzi, tak zaczal wychwalaé wdzicki, postawe, ulozenie i gre na
fortepianie panny Eufemii, ze jej narzeczonemu az stabo si¢ zrobito od pochwal.

Smutno pan Krukowski pozegnal Mietlewicza i — poszed! do majora. Liczyt na to,
ze opryskliwy starzec, ktéry nie lubil panny Eufemii, da mu jaka$ przyczyne do sporéw.
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Zastal majora w domu, poprosit go o chwil¢ poufnej rozmowy, napomknat o dys-
kregji...

— Moj kochany — przerwal mu major — jezeli nie jeste$ pewien, ze zachowam
jaka$, zapewne glupia, tajemnice, to po co chcesz mi ja powierza¢?... Zreszty ostrzegam
cie, ze ja tylko to utrzymuje w sekrecie, co sam uwazam za godne sekretu.

Po mnéstwie najwykwintniejszych przeprosin pan Ludwik odezwal si¢:

— Prawda, panie majorze, jaki okropny wypadek z ta $miercig nieszczeéliwego Cy-
nadrowskiego?

— Ano, cdz?... Nie zyje, i basta.

— Ale taka gwaltowna $mier¢...

— Czasem trafia si¢ kilka tysi¢ccy $mierci gwaltownych w ciggu paru godzin — c6z
z tego?... Dziury w niebie nie ma.

— Czy... czy nie sadzi pan major, Ze... nieszcze¢$liwa milo$é dla panny Eufemii mogta
popchnaé¢ Cynadrowskiego do samobdjstwa?...

— Dajze spokdj!... Gdyby kazde niepowodzenie u kobiet miato koniczy¢ si¢ $miercia
wielbiciela, to ty, méj kochany, dla samego siebie musiatbys zalozy¢ oddzielny cmentarz...
Dostawale$ przecie arbuzy za arbuzami, a jednak zyjesz; dlaczegdz wige tamten miody
cztowiek miatby by¢ glupszym od ciebie?

Argumentacja staruszka byla tak silna, ze spotnialy pan Krukowski szybko zakoriczyt
rozprawe i z ulga w sercu pozegnal majora.

»A, coz to za gbur!...” — myslal pan Ludwik podwajajac kroku. Le¢kal si¢, azeby major
nie zawrdcil go z drogi i nie ufetowal nowym szeregiem wyjasnien.

I otdz stala si¢ rzecz trudna do wiary, a jednak prawdziwa: Cynadrowski zabity, pokra-
jany i pogrzebany — nieboszczyk, o ktérym jedni zapomnieli, a inni starali si¢ zapomnie¢,
nieboszczyk ten — zyH... Zyt jakim$ zyciem niewidzialnym, nieujetym i niepojetym i —
zatruwal spokdj dwom najszanowniejszym domom w Iksinowie.

To dziwne Zzycie zmarlego nie wystgpowalo w jednolitej formie. Istnial on jak roz-
bite zwierciadlo, ktérego czastki kryja si¢ w rozmaitych katach, lecz od czasu do czasu
przypominaja si¢ naglym bly$nicciem.

Wszystkie te pojedyncze bly$nigcia powoli sumowaly si¢ w umysle pana Krukowskie-
go, utworzyly jeden obraz silny i zmusily do uwierzenia, ze badz co badz nieboszczyk —
jest, i to jest — pomiedzy nim, panem Ludwikiem, a jego narzeczong, panng Eufemia.

Pewnego dnia na przyktad eks-paralityczka, bez zadnych nerwowych wybuchéw (mu-
siata by¢ naprawdg przestraszona), rzekla do pana Krukowskiego:

— Mj kochany, nie chciatabym ci¢ niepokoi¢... ale kazdej nocy chodzi co$ po naszym
ogrodzie...

— Moze stroi.

— Ale, gdziez tam. Pytalam sig...

— Wiec zlodziej?

— Zlodziej ukradlby co$ jednej nocy, ale nie walgsatby si¢ kazdej — odparta chora
dama.

Pan Krukowski cicho westchnat i spuscit oczy.

— Widzisz, méj drogi — méwila tajemniczo siostra — ty nie wierzysz w upiory...
A jednak ludzie prosci, kedrzy cz¢sto musza czuwaé po nocach, twierdza, ze spotykali
upioréw... Méwig, ze najczedciej upiorem zostaje samobdjca... Odwiedza on tych, ktérzy
go skrzywdzili, i jednym przeszkadza spaé, a z innych... krew wysysa...

Odetchneta i trzesac glows koriczyta:

— Osoby wysysane przez upioréw sa smutne, blade, tracg sily... Niekiedy majg na
ciele niewielkie plamki pochodzace od ukgszenia...

— Ach, te brednie!... — przerwal niecierpliwie pan Ludwik, tak niecierpliwie, ze to
podobalo si¢ jego siostrze.
— Nie brednie!... — szeptala stodkim, nieledwie pokornym glosem. — Nie bred-

niel... Onegdajszej nocy sama widzialam w oknie jaka$ straszng posta¢ w bieli... Byt to
mezezyzna z dzikg twarzg, oczyma jak wegle i z czarnymi pokudlanymi wlosami...
— No, no... uspokdj si¢, bo tamzen byt blondyn — odparl prawie niegrzecznie pan

Ludwik.
— Kilka razy widziatam i blondyna...
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Ale pan Ludwik wyszed! z pokoju i... trzasnal drzwiamil... co tak zachwycilo jego
siostre, ze zaprosita go na wyborng czekolade i nawet — starala si¢ przypodoba¢ ustugujac
mu, odgadujac jego mysli.

§3. CIEN ZWYCIEZA

Ta rozmowa z siostra byla dla pana Krukowskiego punktem zwrotnym w jego zyciu
i w stosunkach. Zaczal uwazniej przypatrywa¢ si¢ rodzinie pastwa podsedkéw i przypo-
mina¢ sobie réine szczegdly.

Raz na przyklad slyszal, jak pani pods¢dkowa zrobita awanture w kuchni z tego po-
wodu, ze stuzace nie chcialy jej powiedzied, o czym po cichu rozmawiaja migdzy soba?

»Co jej do tego?” — pomyslat pan Ludwik i — nie wiadomo z jakiej racji — sta-
ngl przed nim jak zywy Cynadrowski z twarza 26ltg, ale spokojng i pozbawiona wyrazu
jakiejkolwiek niecheci...

Innym razem pani podsgdkowa (w obecnosci pana Ludwika) rozdraznionym tonem
odezwala si¢ do m¢za:

— Moj derogi, dlaczego ty ciggle siedzisz w domu? Dawniej chodzile$ po calych
dniach, a dzié!...

— Do kogoz pojde?... — odpart cicho podsedek.

Krétka i tagodna odpowiedz tak wzburzyla panig podsgdkowe, ze szanowna dama
wybieglszy do drugiego pokoju wybuchnela placzem.

Jeszcze innego dnia pani podsedkowa zaczeta bez powodu narzekaé przed przyszlym
zieciem na Iksindw:

— Céz to za niezenosne miastol... Jacy poziomi ludzie!...

— Cazy zrobit pani kto przykro$¢?... — zawotat zrywajac si¢ pan Ludwik, ciagle gotéw
do walki o cze$¢ i spokéj narzeczonej.

— Ach, niel... — odparta wynioéle pods¢dkowa. — Ktdz by mnie $emial obrazi¢?...
Ale tu jest takie liche towarzystwo... Rejentowa nie moze zy¢ bez pelotek i nawet wowczas,
gdy milczy, jeszcze robi pelotki... A ta aptekarzowa, ¢z to za obludnica!... Kiedy caluje
mnie, mam uczucie, jakbym dotekneta weza...

Pan Krukowski przyznal w duchu, ze nie poradzi ani na obtudy aptekarzowej, ani na
milczace plotki rejentowe;.

— Powinni byscie, moi pastwo — méwila znowu pani podsedkowa — a nawet
musicie poberawszy si¢ wyjecha¢ gdzie§ na miodowy miesigc... do Paryza, do Neapolu
czy do Ojcowa... Wam koniecznie potrzeba $wiezego powietrza... Wam potrzeba wyjrzeé
na szerszy $ewiat... Femcia tak mizernieje... no — powodem tego jest gorace uczucie...
Ale zawsze wypada gdzies wyjechad, chocby na kerdtko, na miesiac, dwa...

Panu Ludwikowi, gdy stuchat tych rad, zrobito si¢ zimno. Naprzdd wiedzial, ze siostra
nie pozwoli mu wyjechaé, a potem — zrozumial, ze pani podsedkowa méwiac o miodo-
wym miesigcu delikatnie przypomina mu o $lubie, ktory odwlokt sie.

Istotnie w t¢ niedziele mogta juz wyjé¢ trzecia zapowiedz... Przecie juz uplywala trzecia
niedziela od $mierci Cynadrowskiego...

yZnowu ten Cynadrowski!...” — pomyslal pan Ludwik i wykwintnie pozegnawszy
pickna narzeczong tudziez jej szanownych rodzicéw udat si¢ — do proboszcza.

Chcial go prosi¢ o ogloszenie zapowiedzi w nadchodzacg niedziele.

Ale staruszek okrutnie zaczat trza$¢ reka okoto ucha.

— Co wam tak pilno?... — rzekl. — Czekaliécie parg tygodni, mozecie jeszcze po-
czekaé z tydzieni, ze dwa... Zreszt, jezeli koniecznie cheesz...

— Ja zastosuje si¢ do woli ksiedza proboszcza — szybko odpowiedzial pan Ludwik
— ale moja narzeczona... jej rodzice...

— Juz ja im to wytlomacze — odpart proboszcz. — Ktdi si¢ zeni w lecie?... W jesieni,
rozumiem... po zniwach...

Pan Ludwik wyszed! od proboszcza zgngbiony. Dlaczego ksiadz radzi mu nie $pieszy¢
si¢ ze $lubem?... Przecie to prawie obelga, a co najmniej insynuacja... Chciat natychmiast
wréci¢ si¢ i zapytaé: co to znaczy?... Ale — nie rozumial dlaczego — zabraklo mu odwagi.
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Od tej chwili zdawalo mu sig, ze stoi przed zastona, poza ktérg kryje si¢ jaka$ tajem-
nica. Gdyby ruszyt palcem, upadlaby zastona. Ale pan Krukowski przy wszystkich swoich
$mieszno$ciach byt tak delikatny, ze nie $mial usuwac tej zastony.

Raz panna Eufemia byla z dhuzsza wizyta u siostry pana Ludwika. Siedzieli w altanie.
Czas schodzit im do$¢ przyjemnie, panna bowiem czytala ksigike, a tadnie czytala. Wtem
wiatr wionat i troskliwa o zdrowie eks-paralityczki panna Eufemia poszta do jej pokoju
po szalik.

— Ludwiku — rzekla predko chora dama — czy ty uwazasz, ze Femcia jest co dzien
bledsza?

— Musi by¢ niezdrowa.

— A... czy ty widzisz znami¢ na jej szyi... czerwone znamig?... — moéwila eks-para-
lityczka, z trwogg patrzac na brata.

Pan Ludwik zatrzast si¢. Lecz gdy panna Eufemia wrécita do altanki z szalikiem,
ostentacyjnie pocatowat ja w reke.

Chora dama spuscita glowe. Z gleboka radoscia uczuta, ze jej brat zaczyna okazywaé
swoja wole, lecz przykro jej bylo, ze robi to w tym wypadku.

Nareszcie w polowie nastgpnego tygodnia pan Krukowski postanowil rozcia¢ wezel.
Poszed! do proboszcza i poprosit o ogloszenie zapowiedzi. A gdy staruszek znowu zatrzast
rekoma, pan Ludwik spytal powaznie:

— Co to znaczy, ksieze proboszczu? Dlaczego pan kaze mi odkladaé wesele?...

— Kaza¢, nie kaz¢ — odparl ksigdz. — Tylko mysle, zZe moze nie wypada tak znowu
$pieszy¢ sig, chocby ze wzgledu na... narzeczong... Zawsze to przykro musi by¢ dziew-
czynie, ze kto$ dla niej palnat sobie...

— A ¢6z to w rezultacie obchodzi panng Eufemie?... — zdziwil si¢ pan Ludwik. —
Zapewne niemila rzecz na razie, ale dzi$ ona sama...

Proboszcz zaczat si¢ krzywic i wytrzgsaé rekoma.

— No — przerwat — zawsze choé troch¢ musiala lubi¢ nieboszczyka. Nie tak mocno
jak ciebie, ale zawsze... Przeciez widywala si¢ z nim, pisywala listy, nawet byla mowa
o pierscionkach...

Pan Ludwik zrobit si¢ szary na twarzy i zaczesal bujne faworyty.

— Skadze proboszcz wie o tym?

— Cale miasto wie — odpart ksigdz. — Wreszcie nie wspominatbym o tych rze-
czach, gdyby nie podsedek, ktdry czujac pewne skrupuly prosit mnie, azeby ci o tym
nadmienid... Naturalnie — dodal zywo proboszcz — wiem, ze jeste$ cztowiek szlachetny
i nie skompromitujesz panny, ktéra jest do ciebie przywigzana...

— Alez rozumie si¢!... — odpowiedzial pan Krukowski zegnajac proboszcza.

Byt jednak zirytowany i wybiegl na miasto.

»2Dowiaduj¢ si¢ nowych rzeczy — myslal — o ktérych notabene méwi cale miasto...
Ale podsedek uczciwy czlowiek, tak... on miat skrupuly... Pani podsgdkowa nie miata
ich ani panna... No, wreszcie!... Ona chodzita na spacer z tamtym, ja z Madzig... Ona
pisywala listy, ja posylalem bukiety... ona tam... co$... z pierScionkami, a ja oéwiadczylem
si¢ 0 Madzi¢... Zaniedbywalem ja, tamten szalal, wigc nie zaden dziw, ze serce przemoé-
wilo... Zresztg — sam si¢ ukaral... Trzeba odlozy¢ wesele, niech biedaczka uspokoi si¢
zupelnie...”.

Pan Ludwik tak czul swojg wyzszo$¢ nad Cynadrowskim, ze nawet nie byt o niego
zazdrosny. Tym bardziej iz zgodnie z wymaganiami przyzwoitosci — panna przeniosta
Krukowskiego nad Cynadrowskiego, a Cynadrowski dobrowolnie ustapil Krukowskiemu
rozumiejac, ze kto mial zaszczyt uwielbia¢ przyszia panig Krukowska, zy¢ nie powinien.

yBardzo... bardzo rozsadny chlopiec... Mial nawet to, co nazywa si¢ delikatnoscia
uczué...” — myslat pan Ludwik.

Ale pomimo optymistycznych pogladéw na stosunek swéj do panny Eufemii, a panny
Eufemii do pana Cynadrowskiego, czut jaki$ brak i chciat si¢ o czym$ dowiedzieé. Ale
o czym?... sam nie rozumial.

Wigc zapomniawszy o niechgci poszed! jeszcze raz do majora, kombinujac bowiem
rozmaite pélstéwka, ktére go dolatywaly, domyslat si¢, ze major wigcej musi wiedzie¢ niz
inni.

Starzec wychodzit na szachy, wigc rozméwili si¢ w ganku.
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— Panie majorze — zaczat od razu pan Ludwik. — Nie chee wypytywad o to, czego
mi pan sam nie powiedzial, ale... Niech mi pan szczerze objasni, jakie wrazenie sprawil
na panu Cynadrowski?

— Ja prawie go nie znatem.

— Lecz... o ile go pan znal...

Major wydat usta.

— To byt honorowy chlopak. Glupi, ale bardzo uczciwy... bardzo. Moze nawet za
bardzo...

Pozegnali si¢ — pan Krukowski odetchnat zadowolony. Opinia majora o zmarlym
pochlebila jemu samemu.

»Mala figura — myslal — jaki$ tam urz¢dniczek, i do tego Cynadrowski... Kto znowu
tak si¢ nazywal... Ale przynajmniej nie zadna mg¢tna osobisto$¢... Panna Eufemia nawet
gniewajac si¢ na mnie miata dobry smak”.

Na rynku pan Ludwik niechcacy zetknat si¢ z Mictlewiczem. Przywital go bardzo
wykwintnie i po wymianie kilku zdad obojetnych spytat:

— Prosze pana, kto to wlasciwie byt ten pan Cynadrowski?

— Przeciez pan wie: sekretarz poczty, bral 20 rubli miesi¢cznie.

— Ale charakter, panie, charakeer?...

— O, charakter mial gwaltowny, co wreszcie moglo pochodzi¢ z nie do§¢ staran-
nego wychowania — odpowiedzial Mictlewicz poprawiajac kolnierzyk w sposdb, ktéry
oznaczal, ze on sam jest starannie wychowany.

— Ale... czy to byt dobry czlowiek?... — nalegat pan Krukowski.

Migtlewicz spojrzal na niego z podziwem.

— Pan si¢ o to pytal... Alez to chodzaca uczciwodé, szlachetnosdé... Gdy raz zostat
czyim przyjacielem, datby si¢ porabal...

Zapal, z jakim Migtlewicz unosit si¢ nad zmartym, byt tak szczery, ze pan Krukowski
doznat dziwnego wzruszenia.

»Tak — mys$lal — to widocznie byt dobry cztowiek... Nie omylifem si¢... On mu-
sial by¢ nawet bardzo dobry... I kto wie, czy nie szkoda chlopca?... Miloé¢ i ambicjal...
szlachecka krew... szkoda chiopca...”.

Byt kontent. Bo jakkolwiek rozumial, ze panna Eufemia pogwalcita $wiatowe konwe-
nanse kochajgc jakiego$ tam urzedniczka, to jednak nawet tym czynem zdradzita dobry
smak i wznioslo$¢ uczud.

»1rzeba mie¢ bardzo szlachetny duszg, azeby odczud inng szlachetny duszg, pomimo
tylu przeszkéd zbudowanych przez konwenanse” — myslal pan Ludwik.

Byt wiec kontent, o! bardzo byt kontent. Mial bowiem prawo i nawet mial zamiar
powiedzie¢ narzeczonej:

,Pani, nie nalegam o przyépieszenie wesela (wbrew upomnieniom doktora Brzozow-
skiego... Nie, tego nie moina jej powiedziec!). Nie nalegam, pani, bo szanuj¢ twdj smu-
tek... Oznaczysz zatem dzient $lubu, gdy zechcesz, a juz ja sam uspokoj¢ twoich rodzicow,
moja siostre i nawet doktora... (Nie, tego nie mozna jej powiedzie¢!...)”.

Byt kontent i dumny. Dumny nie tylko z narzeczonej, ale nawet ze swego rywala.

— Tak — moéwil zacierajac rece. — To nie byl jaki$ tam tuzinkowy urzedniczek...
To raczej byt zaklety krélewicz... No — i ustapit wobec mnie... Taki ustgpit!...

W jego oczach Cynadrowski z pocztowego sekretarza wyrdst bodaj czy nie na jene-
ralnego pocztmistrza Wielkiej Brytanii, ktérym przecie moze by¢ lord angielski.

Tego wieczora pan Krukowski z domu swej siostry odprowadzat pann¢ Eufemie do
rodzicéw. Noc byla pickna, ksiezyc $wiecit w petni; niezbyt czyste domy Iksinowa zamie-
nily si¢ w blasku tych promieni na egzotyczne wille, wieze ko$ciola urosly.

Pan Ludwik byl rozmarzony i czule $ciskal przecudng raczke panny Eufemii, ktdra
pomimo to nie miata humoru. Nawet kilka razy perfowymi zgbkami szarpnela batystows
chusteczke, co moze nie zgadzalo si¢ z etykiets, lecz bylo pelne wdzigku.

— Zdaje si¢, ze moja pani jest nieco zdenerwowana? — odezwal si¢ melodyjnym
glosem pan Krukowski.

— Po prostu — jestem zla...

— Domyslam si¢, ze na mnie?...

— Ma pan stuszno$¢.
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— Czy wolno odgadngé powdd?...

— Ciekawam?...

— Posgdzasz mnie — szepngl — ze nie umiem uszanowaé twego zalu...

— Zalu?... — spytata zatrzymujac sie. — O co?... do kogo?...

— Whasciwie: po kim?...

W tej chwili wbrew sztuce zycia, rozsadkowi, a nawet wlasnej woli panna Eufemia
stracita panowanie nad soba. Zbladla, oczy jej rozszerzyly si¢ i usungwszy reke z tkliwego
uscisku pana Ludwika zapytata sttumionym glosem:

— Po kims$ zal?... Moze myslisz, ze po tamtym czlowieku?...

— Sadzitem...
Panna Eufemia za$miala si¢ szarpigc w r¢kach chusteczke.
— Ja?... — méwila — ja moglabym zatowad czlowieka, ktéry narazil mnie na plotki,

na podejrzenia?... I za col... Zem si¢ zlitowata... zem sie znizyta do znajomoéci z nim...
Czy ja wiem zresztg?... Zem si¢ nim bawila...

Panna Eufemia méwiac to chciala usprawiedliwi¢ si¢ przed narzeczonym z poglosek,
ktére mogly dojsé¢ do niego.

— Bawila$ si¢?... — powtérzyt pan Krukowski nieokre$lonym tonem.

— Zdradzale$ mnie dla Madzi — méwila juz zartobliwie panna Eufemia — wigc
miatam prawo odwetu... Ale zar¢czam, cokolwiek powiedzieliby ludzie, ze byt to sposéb
najniewinniejszy... Przysiegam ci, Ludwikul...

Weszli na ganek domu, w gesty cieri rzucany przez winograd. Panna Eufemia oparta
raczki na ramionach narzeczonego i — delikatnie dotkngla ustami jego czola.

— Przysiegam ci — rzekla — ze jeste$ pierwszym mezczyzng, ktdrego... to spotyka...

— Ba-wi-1a$ si¢?... — powtdrzyt pan Ludwik.

— Naturalnie... Czy przypuszczales co innego?... A wiesz, ze powinna bym si¢ ob-
razi¢l...

Pan Ludwik delikatnie odsunal si¢ od niej. Gdy mu na twarz padt blask ksi¢zyca,
pannie Eufemii zdawalo si¢, ze stoi przed nig jaki$ obcy mezczyzna.

— Bawila$ si¢ — szeptal — i to tak niewinnie, ze...

— Ze co?... Widze, e doleciala cie jakaé nikczemna potwarz... — przerwata mu
wylekniona.

— Gardzg plotkami! — odpart. — Tu przecie nie o potwarz chodzi, ale o... $mier¢
cztowieka...

— Ach!... — krzyknela panna Eufemia rzucajac si¢ na lawke w ganku.

Po chwili na jej krzyk wybiegla podsedkowa w bialym szlafroku z trenem, a za nig
podsedek.

— Femciu... co to zenaczy?... — zapytala matka. — Sepodziewalam si¢, kochany
Ludwiku...

Ale kochanego Ludwika juz nie bylo przy ganku. Umknat szybko, wybierajac miejsca,
na ktére padaly cienie doméw.

Gdy przybiegt do swego mieszkania i wszed} do pokoju siostry, chora dama nawet nie
podnoszac do oczu binokli zawotata niespokojnie:

— A tobie co?...

Taki mial dziki wyraz twarzy, tak nieporzadnie wygladalo jego odzienie.

Napit si¢ wody, usiadl obok siostry i rzek! niskim glosem:

— Siostruniu... musisz mi da¢ pieni¢dzy... Wyjezdzam jutro rano...

— Dokad:... po co?... A jal...

— Dokad?... Gdzie kazesz, a ty przyjedz za mna... Wyniesiemy si¢ stad...

— A Femcia?...

— Nie cheg Femcil... Nie cheg jej znad... nawet slyszec o niej nie cheg... Przeciez ta
kobieta nie tylko ma odwage méwié, ze — bawila sie, slyszysz: ba-wi-1a si¢ tym nie-
szeze$liwym urzedniczkiem, ale nawet nie rozumie tego, co powiedziala!...

Eks-paralityczka strzelita z palcow jak grenadier.

— A wiesz co — rzekla — doskonale robisz, ze si¢ z nig nie zenisz!... Ja juz od
tygodnia oplakuje to malzeristwo... To nie dla ciebie kobieta... To...

— Chwala Bogu!... — cierpko przerwal pan Ludwik. — Dlaczegdz siostrunia weze-
$niej mi tego nie powiedziata?...
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— Balam si¢, kochanie... balam si¢ ciebie... Ty od pewnego czasu jeste$ okropny!...
Wszystkich wyzywasz na pojedynek... nie pozwalasz méwic... trzaskasz drzwiami...

Rozmawiali do $witu $ciskajac si¢ i poplakujac. O czwartej rano pan Ludwik postal
chlopca po ekstrapoczte, a o piatej wyjechal, czule zegnany przez siostre, ktéra miata
ruchy tak swobodne, jakby paraliz nie byt jej znanym nawet z imienia.

W dziejach ITksinowa dziert wyjazdu pana Ludwika stanowil korong calego pasma
wielkich wypadkéw.

Trzeba przyznaé, ze inteligencja iksinowska zrozumiata polozenie. Malomiasteczkowe
plotki ucichly, ludzie spowaznieli. Pani rejentowa, pani pomocnikowa, a nade wszystko
pani podsedkowa weale nie wychodzily tego dnia z doméw. Niezréwnany takt kobiecy
podszepnal im, ze — w chwili tak powainej kobiety cofnaé si¢ powinny na drugi plan,
a zostawi¢ wolne pole dzialalnosci mezéw.

I mezowie dziatali. Naprzéd — kazdy z nich pojedynczo udawat si¢ na poczte, azeby
sprawdzi¢: czy pan Krukowski rzeczywiscie wyjechat ekstra, i do tego o piatej z rana?
Sprawdziwszy za$ sam fakt, obejrzawszy bryczke, ktéra uniosta pana Ludwika i poczty-
liona, ktéry go odwidzt — kazdy z panéw zawracat do apteki.

To miejsce wydawato im si¢ najwlasciwszym do wszechstronnego zbadania kwestii:

Czy pan Krukowski wyjechat za jakim$ naglym interesem (moze w sprawie pieni¢z-
nej?), czyli tez wyjechat bez interesu. A w tym ostatnim wypadku: zerwal czy nie zerwat
z narzeczong i — dla jakich uczynitby to powodéw?

Ze szesciu pandw zebralo sie w aptece, lecz wszyscy zachowywali milczenie godne
rzymskich senatoréw. W koricu milczenie stalo si¢ tak przygniatajacym, ze sam gospodarz
uczut si¢ zniewolonym do wypowiedzenia kilku stéw.

— Prosz¢ pandéw — rzekl — jedno dla mnie jest niewatpliwe...

— Ze Krukowski wyjechat — wtracit rejent.

— To swoja droga, ale... ze Iksindw staje si¢ wielkim miastem. Prosz¢ panéw o chwile
uwagi: skandal na koncercie, zerwanie pana Krukowskiego z panng Brzesks, oswiadcze-
nie si¢ pana Krukowskiego naszej najsympatyczniejszej pannie Eufemii, samobéjstwo
Cynadrowskiego i... dzisiejszy wyjazd.

Aptekarz odetchnat.

— Prosz¢ panéw, to juz nie Tksinéw — méwit dalej — to bez mala Warszawa. Bo
tylko w Warszawie co dzien jest jaki$ koncert, co dzien kto$ si¢ zabija...

— Co dzien kto$ wyjezdza... — wtracil z namaszczeniem rejent.

Aptekarz stropit si¢. Szcz¢ciem ukazala si¢ pani zapraszajac gosci na przekaske.

Do jakich wnioskéw doszli zgromadzeni w czasie przekaski — o tym nie dowie-
dzial si¢ nawet pan prowizor. Domyslal si¢ tylko, ze musiano ubolewa¢ nad polozeniem
szanownej rodziny padstwa podsedkéw. Wszyscy bowiem zebrani byli ich przyjaciétmi
i opuszczajac prywatne mieszkanie aptekarza mieli niewyrazne miny jak ludzie, ktérzy
nie znalezli powodu do uciechy, a nie chcg okazaé smutku.

Dziwnym zbiegiem wydarzed w tym czasie, kiedy dla pafistwa podsedkéw zaczely
si¢ utrapienia, na dom doktora Brzeskiego, a na Madzi¢ w szczegdlnoéci, spadio pare
przyjemnych niespodzianek.

Pan Efoski, w ktérego rekach znajdowaly si¢ pienigdze Madzi, na pierwsze zgdanie
doktorowej przywidzl jej trzysta rubli. Takg sume pani Brzeska byla winna siostrze pa-
na Krukowskiego; a poniewaz skutkiem obojetnoéci Madzi dla pana Ludwika stosunki
miedzy dwoma rodzinami zerwaly si¢, wicc doktorowa natychmiast odniosla pienigdze
chorej damie.

Eks-paralityczka przyjela panig Brzeska zyczliwie, cho¢ etykietalnie i — trzysta rubli
odebrata. Lecz na drugi dzien osobiscie zlozyta wizyt¢ doktorowi Brzeskiemu, goraco
podzigkowala mu za dotychczasows opieke nad jej zdrowiem i zakoniczyta:

— Ociggatam si¢ z uregulowaniem naszych rachunkéw...

— Jakich?... — zapytal doktér.

— No, przeciez od roku nic pan ode mnie nie otrzymywal za wizyty... Ze zaé zapewne
opuscimy z Ludwikiem Iksinéw, wigc niech pan bedzie taskaw przyjmie... Bardzo... ale
to bardzo proszg...

Nie bylo rady. Brzeski wzial pieniadze i przekonat sie, ze s3 to te same trzysta rubli,
ktére wezoraj jego zona doreczyla chorej damie.
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Zadowolony, ale i troch¢ zmieszany, doktér wezwal zong i corke do gabinetu i wy-
powiedzial mowe nast¢pujacej tresci:

— Mateczko! Wiem, ze Madzia ze swych pieniedzy splacita nasz dtug... No, nie uda-
wajcie zdziwionych: méwie o trzystu rublach... A poniewaz te same pieniadze siostra pana
Ludwika ofiarowala mi za wizyty, wigc masz, Madziu, na powr6t twoje trzysta rubli...

Niepodobna $ciéle oznaczy¢, jak wiele uplyneto czasu: kwadrans czy pét godziny, za-
nim Madzia wzi¢la z rak ojca tyle razy wymieniong kwot¢ i — oddata jg do przechowania
matce. Na razie w zaden sposéb nie moglo pomiesci¢ si¢ w jej glowie, ze — ona jest na-
prawde wilascicielkq tak wielkiej sumy, a juz wprost doznawala zawrotu myslac, co zrobi
z takim mnéstwem pieniedzy?... Trzysta rublil... co to za kapital dla osoby, ktéra nieraz
przez caly tydzied nie wydata na siebie ztotéwki.

W ciagu kilku dni przyszto upamictanie i rozwaga, dzicki czemu Madzia postanowita
— uklekngé przed matka i blagal ja, azeby wzigta z owych trzystu rubli tyle, ile potrze-
ba na edukacj¢ Zosi. Z pozostalej sumy, azeby — w najwickszym sekrecie przed ojcem
wytracila sobie za $niadania, kolacje i obiady.

»Niech mameczka liczy si¢ ze mng jak z obcg... Niech mama tyle mi porachuje, ile
musiataby wzig¢ od obcej panienki za jej stél... Tylko niech mama nie obraza si¢ na mnie,
bo...” — tak sobie myslata Madzia oczekujac chwili, w ktérej matka bedzie miata naj-
wiecej czasu i najlepszy humor.

Lecz whsnie tego wieczora, kiedy widzac matke w ogrodzie, chciala wyj$¢ i powie-
dzieé:

,Prosz¢ mamy, ja mam wielkg... wielka prosbe!... Ale to bardzo wielks...”.

Prawie w tej chwili wszed! listonosz i wreezyt Madzi urzgdowy papier.

Zdumiona odpiecz¢towala go i znalazta — pozwolenie na otwarcie prywatnej szkoly
zeniskiej dwuklasowej tudziez klasy wstepnej!...

Rado$¢ uderzyla jej do glowy. Tafczyla po pokoju, calowata urzedowy papier, potem
whiegta do kuchni, azeby usciska¢ matke. Lecz poniewaz matka rozmawiata z chlopem,
ktory dzierzawit jej pole, wigc Madzia wybiegla do ogrodu i — zaczgla $ciskad i piescié
swoj ulubiony kasztan. Zdawalo si¢ jej, ze juz ma zapewnione szczgécie, ktérego nic za-
chwia¢ nie moze. Ma pozwolenie na szkole i ma pieniadze, wigc jakaz jeszcze moze istnieé
przeszkoda?... Chyba zeby ona umarla lub azeby Iksinéw zapadt si¢ pod ziemie.

Ale ona nie umrze, bo przeciez ja Bog przystat do Tksinowa, azeby tu zalozyla szkofe.
Czyliz Matka Boska sama nie dala jej znaku wowczas w kosciele, ze rozumie jej troske
i wystucha modlitwy? Czy owi chlopcy, ktérzy tak dokazywali podczas procesii, nie sta-
nowig wskazéwki z nieba zestanej, ze ona powinna zaja¢ si¢ wychowaniem iksinowskich
dzieci?

»Przeciez tu jest kilkaset dzieci — my$lata — a zatem chocby piecdziesigcioro z nich
moze chodzi¢ do szkoly. A niech tylko od trzydziestu wezme po rublu na miesigc, to juz
mam utrzymanie i jeszcze moge pomoc rodzinie, gdyz bede stolowala si¢ u mamy...”.

Nareszcie udalo jej si¢ zlapaé oboje rodzicéw w pokoju ojca.

— Mamol... tatku!... — zawotala. — Mam pozwolenie na pensje...

I skaczac, w obu rekach podniosta nad gtows cenny papier.

Ale matka oboje¢tnie ruszyla ramionami, a ojciec zaledwie spojrzawszy na arkusz
usmiechnat si¢ i odpart:

— No, w takim razie, moja pani przelozono, zajmij si¢ przede wszystkim edukacja...
naszej Madzi i naucz jg powagi...

Madzi¢ jakby zimny wiatr owionat.

— Tatko $mieje sig?...

— Nie, dziecko. Tylko — cdz ty zrobisz z tym papierem?

— Zaraz otworzg wstgpng klasg... Mam przeciez pienigdze... wezme pokéj w starej
obertzy... stolarz zrobi mi fawki i tablicg...

— I przy tej tablicy bedziesz wykladala lekcje tawkom — wtracit ojciec. — Masz
uczniow?...

— Ach, znajdg si, tatku!... Ja tu juz rozmawialam z kilkoma osobami... Mogg mieé
bardzo wiele uczennic...

— W takim razie odstap kilka z nich tutejszemu nauczycielowi, bo nieborak straszng
bied¢ cierpi — odpart ojciec.
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— A, Boze!... — zawolala rozzalona Madzia. — Wi¢c mnie paistwo tak zachgcacie?...
Tatko zartuje, a mama nic nie moéwi...

— Bo juz wiem od wczoraj, ze masz pozwolenie — odpowiedziata matka machajac
rekg. — Zosia pisala mi, ze przelozona robi jej wyméwki na rachunek tej twojej pensiji.
Skarzy sie, ze j3 zrujnujesz...

Madzia stangla na $rodku pokoju zatamujac rece.

»Co to znaczy?... — myslata. — Zawsze i wszyscy méwili mi, ze powinnam pracowaé
na siebie, a dzi$, gdy cheg pracowaé, co si¢ stalo?... Ojciec zartuje ze mnie, mama jest
obojetna, a przelozona Zosi narzeka, ze ja zrujnuje?... Ja ja zrujnuje... Ja kogokolwiek
miatabym zrujnowac!... Boze milosierny, céz si¢ tu dzieje...”.

I w jednej chwili z bezbrzeznej radoéci wpadla w bezdenng rozpacz. Ogarnelo ja zdzi-
wienie, ze jest tak niezrozumiana, strach wobec przeszloéci, a nade wszystko zal, zal na-
dziei, ktorymi karmila si¢ od tak dawna, a keére ledwie zaczely si¢ spelniaé, juz upadaja
w nicos¢...

Ojciec zblizyt si¢ do niej i poglaskawszy pod brodg zapytat wesolo:

— Céz znaczy ta minka?... Wygladasz, jakby$ spadta z ksiezyca.

— Bo co ja teraz poczng, tatku?... — wyszeptala Madzia.

— O, moje biedactwo! — odpart ojciec tulac ja w objgciach. — Co ona poczniel...
A c6z to, nie masz ojca, matki?...

— Alez, tatku — wybuchneta Madzia. — Czy ja moge zy¢ bez celu i pracy?... jesé
wasz chleb, ktérego kazdy kawatek dfawi mnie, jak gdyby byt kradziony?... Przeciez ja
wiem, ze wam samym ci¢zko i jezeli nie moge dzi§ pomagaé, to przynajmniej nie chee
was zubozaé...

Uklekta przed rodzicami i wyciagajac rece zawolata z placzem:

— Przysiegam, ze od wakacyj nie bede jada¢ u was darmo... Nie moge, no — nie mo-
ge!... Tatuchnu, ty mnie zrozumiej... — méwita zwracajac si¢ do ojca. — Ty mi poradz...
bo ja wam tu umre... bo ja nie mogg karmi si¢ wasza pracg i niedostatkiem...

Matka zerwala si¢ z krzesta, ojciec schwycil Madzi¢ w objecia i okrywajac pocatun-
kami posadzit ja na kanapie.

— Ach, ta egzaltacja... ta egzaltacjal... — méwil. — Co ty wyrabiasz, dziewczyno?...
Jak mogta$ ojcu rzuci¢ taki frazes niedorzeczny?... Ona jada¢ u nas nie bedzie darmo...
styszat kto?... Ona umrze... A ty glupiutka... a ty niepoczciwa... Kaze ci skroci¢ sukienke
i zaprowadzi¢ do naszej bakalarni... Ty sama jeszcze powinna$ by¢ na pensji, a nie zakladaé
pensje, dzieciakul...

— Nie mogg préznowaé... nie moge was objadaé... No — nie moge!... — powtérzyla
Madzia placzac.

Ojciec weigz tulit ja w objeciach, a gdy zaczela si¢ uspakajaé, mrugnat na matke.
Doktorowa z wypiekami na twarzy opuscila gabinet.

— Madziu, pogadajmy rozsadnie — rzekl doktér, gdy wyszla matka. — Jeste$ naj-
lepszym dzieckiem, szlachetng kobieta, ale...

Tu uderzy! si¢ rekoma w kolana i dodat:

— Powiedz mi: czego ty chcesz whasciwie?...

— Nie chce zy¢ darmo, na wasz koszt... Bo wy sami nie macie... — odparta Madzia
kladgc glowe na ramieniu ojca.

— Przedliczniel... Ale... jakze ty chcesz pracowaé?...

— Mam przeciez pozwolenie na pensje...

— Wyborniel... A uczennice masz?...

— Bede miata.

— A jezeli nie bedziesz ich miala? Albo jezeli koszta utrzymania pensji beda wigksze
niz twoje zarobki, co wtedy?...

— Kiedy tatko ciggle mnie wy$miewa albo zniecheca — odpowiedziata Madzia juz
weselszym glosem.

— Nie, dziecino, ja ci¢ nie zniech¢cam... Ja moze myle sie, ale dopéty nie bede
podzielal twojej radosci, dopdki nie zobaczg pomyslnego skutku. Widzisz, im kto mniej
cieszy si¢ ze swych zamiaréw, a wiccej przewiduje zawad, tym mniej bedzie miat smutku,
gdy mu si¢ zamiar nie uda. Rozumiesz?...

— Ale dlaczego nie ma mi si¢ udaé?... Dlaczego?...
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— Ja nie twierdzg, ze i si¢ nie uda. Tylko poniewaz stawiasz sobie cel powainy, wigc
ostrzegam, ze z gory musisz sobie powiedzie¢: albo si¢ uda, albo si¢ nie uda i — co robié
dalej, jezeli si¢ nie uda?...

— Kiedy, tatku... Ja tatce co$ powiem... Ja... mam przeczucie, ze wszystko pojdzie
dobrze!...

Doktér usmiechnat sie.

— Twoja matka ma dwa razy na rok przeczucia, ze wygra gléwny los na loterii. I co
powiesz: od dziesicciu lat wrécilo si¢ jej zaledwie kilka stawek.

— Tatko mnie ciagle zniecheca! — zawolata Madzia tupiac.

— Alez nie! Ja cig¢ tylko prosze o jedno: zanim przystapisz do otworzenia swojej pensji,
pomysl, co zrobisz, jezeli pensja nie pdjdzie, a ty stracisz pienigdze?... A jak wymyslisz
plan, powiedz mi o nim. Dobrze?

— O, dobrzel... Jezeli tatko chee, bede przez cala noc myslala, ze nie uda mi si¢ nic
w zyciu!... Dobrze, jezeli tatko chce!...

— Ach, baba jeste$... Co wam rozprawia¢ o emancypacji, kiedy wy, baby, rozsadnie
mysle¢ nie umiecie? Ja ci méwie: zréb jaki$ plan na wypadek niepowodzenia...

— Mam plan!... — zawolata Madzia. — Zaraz napisz¢ do Warszawy, azeby wystarali
mi si¢ o miejsce nauczycielki od wakacyj. Nie bede miata pensji — wyjade do Warszawy...

— Wariatka jestes...

— Wyjade, tateczku... Ja nie mogg je$¢ darmo waszego chleba... Ja chce sama si¢
utrzymywac... Przysieglam tu w tym pokoju i nie cofne stowa... Gniewa si¢ tatus?... —
dodata z przymileniem, patrzac mu w oczy.

Doktér zastanowit si¢. Nie dlatego, azeby argumentacja byta nows, ale — ze uslyszal
ja z ust wlasnej cérki. Takie mu si¢ to wydawalo dziwne, takie niestychane... Tak mocno
uczul w tej chwili, ze jego corka jest juz osoba, i to osobg nalezacg do innego pokolenia,
ktérego on prawie nie znal.

— Gdybys ty byla starszal... — rzek! strapiony.

— Zestarzeje sig, tatku, i ja — odpowiedziala smutnym glosem.

Ojciec podnidst si¢ z kanapy i przeszedt po pokoju. Nagle stanat przed Madzia.

— Hal... trudno — rzekl. — Juz nie mam zadnej wladzy nad toba... Réb, jak cheesz,
i niech ci¢ Bég blogostawi... Tylko — dodat — nie zapomnij, ze masz we mnie najser-
deczniejszego przyjaciela...

bzy potoczyly mu sig, lecz powsciagnal je.

Stary zegar wybil dziesiatg; Madzia powiedziala ojcu dobranoc i wyszla do swojego
pokoju. Zdawalo jej sie, Ze juz jest zimna jak kamier; ale czula, ze rozsypie si¢ w proch
i rozplynie we lzy, jezeli cho¢ przez chwilg przestanie panowa¢ nad soba.

Usiadla przy stoliku, zastonila lampe abazurem i zaczeta pisa¢ do panny Malinowskiej.
Lecz gdy doszla do wyrazéw: ,Moge po wakacjach potrzebowaé zajgcia, wice gdyby zna-
lazlo si¢ jakie miejsce w Warszawie...” — ogromna za upadta jej na papier.

Wzigta drugi arkusik i zatykajac chustka usta, azeby nie uslyszano jej cichych tkan,
zaczgta znowu pisaé. Gorgce tzy splywaly jej na chustke i na reke, ach! a serce ja tak bolalo,
jak gdyby ten list byt jej ostatnim pozegnaniem z rodzing.

Taki codzienny wypadek, ze mlode i delikatne dziewcz¢ta opuszczaja macierzyste
gniazdo, aby rzuci¢ si¢ w wir $wiata... Ale Ty jeden wiesz, o Boze, ile jest w tym meczen-
stwa!

W ciggu kilku dni nastgpnych Iksindéw znowu zawrzal: rozeszla si¢ wie$¢, ze panna
Brzeska, najlepsza uczennica slynnej pani Latter, zaklada pensje.

I znowu utworzyly si¢ dwie partie. Pani pods¢dkowa na rynku oéwiadczyla majoro-
wi, ze gdyby Femcia miata drugi raz przezy¢ epoke¢ mlecznych zgbéw, to nawet pod tym
warunkiem nie oddalaby jej pod dyrekcje Madzi. Za$ pani rejentowa, ktérej niebo nie
poblogostawito potomstwem, réwniez twierdzila, ze choéby Bég zamiast czterech mop-
sikéw zestal jej cztery dziewczynki, jeszeze zadnej nie odwazylaby sie¢ powierzy¢ — tej
emancypantce, ktora rwie si¢ do urzadzania koncertow.

Za to proboszcz i major nie mogli znalez¢ pochwal dla Madzi ani stéw na wyrazenie
szezgscia, jakie spadnie na Iksinéw dzigki pensji w takich rekach!... Za$ pan Mictlewicz
w ciggu pierwszej doby zawiadomit wszystkich iksinowian o pomyslnym wydarzeniu,
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a przez dnie nast¢pne objezdzal okoliczne dwory gloszac o zdolno$ciach panny Brzeskiej,
ktéra méwi po francusku jak rodowita paryzanka, a gra na fortepianie jak Moniuszko.

Po uplywie tygodnia nikt nie watpil, ze Madzi udat si¢ projekt. Sam pan naczelnik
kilka razy powtarzal, ze w Iksinowie potrzebna jest pensja, cho¢by piccioklasowa, i dziwit
si¢, ze jej dotychczas nie zalozono. Skutkiem tego pan pomocnik oswiadczyl, ze dwie
swoje coreczki odda pod kierunek Madzi, a pan adiunkt zlozyt wizyte Madzi i zaczal
umawia¢ si¢ z nig o warunki za edukacj¢ trzech panienek. Pan komisarz takze obiecywat
posyta¢ cérke do nowego instytutu, a pan sekwestrator o malo nie splonal ze wstydu
i zgryzoty, ze zaden z jego szeSciu wisuséw nie byt dziewczynka. Lekat sie nawet, azeby
mu tego nie poczytano za brak lojalnosci, i robil taka ming, jak gdyby pod tym wzgledem
juz ubezpieczyl si¢ na przyszlosé.

Z okolic takze Madzia odbierala listy albo wizyty. Jednego dnia przybyt do niej pan
Bedowski krakowska bryczka, drugiego — pani Jotowska, ktérg poznano po plécien-
nym kitlu i zielonej woalce, za§ w kilka dni pézniej zajechali przed dom doktora z trze-
ma dziewczynkami pafstwo Abecedowscy. Wizyta ich stala si¢ glo$na w miescie; mieli
bowiem zepsute skrzydlo u powozu, ktory strasznie klekotal. I Madzia byta niemniej
wstrzasnicta dowiedziawszy sig, ze pafistwo Abecedowscy gotowi sg natychmiast oddaé
jej swoje trzy dziewczynki na stol, mieszkanie i naukg i ptaci¢ hurtem trzysta rubli tudziez
ordynarie, zaleznie od umowy.

Nadzwyczajne powodzenie Madzi wywotalo niesnaski w obozie jej przeciwnikéow.
Wprawdzie pani podsedkowa i pani rejentowa pozostaly jej nieche¢tnymi, ale paristwo
aptekarzowie, obdarowani od Boga az czterema céreczkami, ktére chowaly si¢ w do-
mu, odbyli mi¢dzy sobg narad¢. Wynik byt ten, ze pan aptekarz poczat ozigble traktowaé
podsedka i rejenta, a pani aptekarzowa zaczela coraz czedciej ukazywad si¢ na ulicy, przy
ktérej stal dom doktora Brzeskiego.

Triumf Madzi byt tak stanowczy, ze nawet jej matka odezwata si¢ pewnego dnia do
majora:

— Hal... widzg, ze moja dziewczyna ma naprawde glowe na karku.

— Tak, apetyczna bestyjkal... — odparl major. — Krukowski w pét roku wyciagnatby
przy niej kopyta. Ale co by uzyt...

Doktorowa wzruszyla ramionami i przy najpierwszej okazji powiedziata mezowi, iz
major tak zdziecinnial, ze z nim niepodobna rozmawia¢.

Madzia w tych czasach czulaby si¢ zupelnie szcz¢sliwg, najszczeéliwsza istota na $wie-
cie, gdyby nie psul jej humoru ojciec. Z nim jednym rozmawiala o rozwoju swoich pro-
jektdéw i trzeba nieszczedcia, on jeden zawsze umial wypatrze¢ jakie$ punkta ciemne.

Raz na przyktad wieczorem przedstawila mu liste swoich przyszlych uczennic, co do
ktérych toczyly si¢ juz uktady. Byto tam dwanascie panienek ze wsi i przeszto dwadziescia
Z miasta.

— A co, tatku... — zapytala. — Kto ma stuszno$ée...

— Ty, kochanko, masz stuszno$¢ — odpart biorac oléwek, ktérym zaczal wykreslaé
nazwiska panienek wiejskich.

— Co tatko robi?... — zawolata Madzia zdziwiona.

— Widzisz, dziecko — panien Abecedowskich nie bierz. Bo to dziewczynki nawykle
do wygdd, nawet do zbytku, wigc za trzysta rubli ledwie je wykarmisz. A gdzie koszta

mieszkania i nauki?

Madzia zamyslila sic.
— Moze tatko ma racj¢ — rzekta. — Za dziesi¢¢ rubli na miesiac trudno bylo-
by mi przyzwoicie utrzyma¢ dziewczynke... Wiec te trzy daruje tatcel... — dokonczyla

obejmujac ojca za szyje.

— Darujie mi i dziewig¢ pozostatych — odparl ojciec. — Przeci¢tnie maja one placié
po cztery ruble na miesigc za nauke, ale... musialaby$ mie¢ dla nich ze trzy nauczycielki.
Czy motzesz placi¢ nauczycielce dwanascie rubli na miesigc?... A lokal?... Skad wreszcie
znajdziesz u nas nauczycielki?...

Madzia ostupiata. Przyjmowanie wizyt, odpisywanie na listy, uklady z rodzicami tyle
jej zabieraly czasu, iz nie zwrécila uwagi, ze do prowadzenia pensji jest dotychczas tylko
ona sama, sama jak palec!
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I po tym odkryciu Madzia w jednej chwili stracila wiar¢ w siebie. Upadla na kanape,
a zalewajac si¢ lzami zacz¢la méwic:

— Boze, jakam ja glupial... Ja nigdy nie bed¢ mie¢ rozumu... ja nigdy nic nie zro-
bie!... Céz to za kompromitacja!... Przeciez doskonale wiedziatam, ile pani Latter musiala
wydawaé co miesiac na nauczycieli... Ach, Boze, dlaczego ja nie umarlam... dlaczego ja
nie urodzitam si¢ chiopcem!...

Ojciec zaczat ja tuli¢ i glaskad jej ciemne wlosy.

— No, nol... tylko nie rozpaczaj — méwil. — Zapomniata$ o wainej rzeczy, ale to
dowdd, ze jeste$ dobra Polka. My, widzisz, Polacy, zawsze robimy projekta nie zgro-
madziwszy $rodkéw, a nawet nie pytajac: czy w ogéle nasze srodki wystarcza? No i tak
nam si¢ tez wiedzie w zyciu. Ty jednak, ktéra nalezysz do nowego, medrszego od nas
pokolenia...

— Tatko znowu zartuje!... — przerwala Madzia usuwajac si¢ na drugi koniec kanapy.

— Nie, kochanko, ja tylko radze¢ pomysle¢ o $rodkach i — troche do nich zastosowaé
swoj projekt.

— Stucham tatke.

— Wiec widzisz — lokal na twoja pensj¢ masz: oddamy ci salonik...

— Alez to za malo...

— Jezeli okaze si¢ potrzeba wigkszego mieszkania, oddamy ci pét domu.

— Ale ja bede placita komorne... O tak!... inaczej nie cheg... — zawolala Madzia,
ktérej szare oczy odzyskaly blask i wesoto$é.

— Bedziesz placié, bedziesz... Po wtdre, poniewaz bedziesz sama jedna nauczycielks,
wiec wez sobie na poczatek tylko pig¢ lub sze$¢ panienek z miasta...

— Dwadziescia, tatku!... Bede pracowala od rana do wieczora i zarobig... chyba ze
czterdziesci rubli na miesiac...

— Pozwdl, kochanko... Na takg liczbe nie zgadzam si¢ jako lekarz dla ciebie, a ja-
ko eks-guwerner dla twoich uczennic. Byloby niesumiennoscia podejmowaé si¢ fuszerki
W nauczaniu...

— A jezeli znajd¢ pomocnice?

— Skad?

— Mogg sprowadzi¢ z Warsza... Niel... — zawolala nagle — ja jestem wariatka...
Chcg sprowadzi¢ nauczycielki z Warszawy, a nie mialabym im co da¢ jes¢...

— Nie desperujze — przerwatl ojciec — wszak znowu méwisz przytomnie... Wige
radzg ci tak: wez kilka najlepiej placacych uczennic na godziny, przekonaj sig, jak ci z nimi
pdjdzie, i — staraj si¢ o nauczycielki...

— Alez to nie bedzie pensja, tatku!... To beda prywatne lekcje, ktére przeciez mo-
glabym mie¢ i teraz... O, ja nieszczeéliwal... tyle czasu zmarnowalam, zamiast dawad
prywatne lekgje... O, ja niegodziwal...

Z trudem udalo si¢ doktorowi ukoi¢ nowy wybuch rozpaczy i wyttomaczy¢ corce, ze
— w kazdym przedsiewzigciu, obok inicjatywy, energii, pieni¢dzy i stosunkéw, niemaly
role odgrywa cierpliwos¢.

Przez kilka nastepnych dni Madzia znowu miala wizyty. Ze wsi zglaszali si¢ do niej
pafistwo Zetowscy i Zetowiczea z miasta — fryzjer, fotograf i whadciciel wiatraka spod
rogatek.

Madzia umawiala si¢ z nimi bardzo uprzejmie i bardzo rozsadnie, ale — bez zapatu.
Czego si¢ tu zreszty zapalaé, gdy zrozumiala, ze do prowadzenia pensji nie ma nauczy-
cielek, a prywatne lekcje przynioss jej ledwie kilkanascie rubli na miesiac, przy ktérych
jeszeze mozna by postawi¢ znak zapytania. Kazda bowiem rozmowa z interesantami coraz
dokladniej odstaniata Madzi prawdg, iz — ludzie garng si¢ do jej pensji sadzac, ze bedzie
ona tafiszym sposobem ksztalcenia dzieci anizeli edukacja domowa albo pensja w miescie

gubernialnym.
»Picknie bede im ksztalci¢ dzieci — sama jednal... — myslala Madzia i dreszcz ja
przechodzit na wspomnienie braku pomocnic. — Po co ja wreszcie méwi¢ z ludzmi

o pensji nie majgc nauczycielek?...”.
Pewnego dnia, ku wieczorowi, wbiegla do pokoju Madzi matka méwigc:
— Chce sig z tobg widzie¢ panna Cecylia... Wiesz, ta stara panna, siostra aptekarza...
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— Ach, ona?... Bardzo proszg... — odpowiedziala nieco zdziwiona Madzia, napredee
przypominajac sobie, ze panna Cecylia jest jakby mitem w Iksinowie, gdzie nikt jej nie
widywat i nikt o niej nie slyszal, pomimo ze z dziesi¢¢ lat tu mieszkata.

Po chwili weszla, ostroznie zamykajac drzwi, osoba wysoka, szczupla, w ciemnej sukni.
Kiedy$ musiata by¢ bardzo pigkna. Miata duze oczy, dzi$ wyblakle i zapadniete, rysy nieco
ostre, ale klasyczne, cer¢ pozdtkly, lecz delikatng i ogromne, ciemne wlosy, przyprészone
siwizng. Jej uklon i kazdy ruch zdradzat wielkg damg, zaklopotang i prawie wylgkniona.
Madzi zdawalo si¢, ze przybyla wstydzi si¢ czego$: starej sukni, swoich wykwintnych
ruchéw czy moze minionej picknosci.

Pani ta chciala co$ powiedzie¢, lecz zabraklo jej glosu. Wigc tylko uklonita si¢ Madzi
jeszcze raz i podala jej duzy papier zwinigty w trabke.

— Co to jest, prosz¢ pani?... — zapytala Madzia zmieszana nie mniej od przybylej.

— To mdj patent z Instytutu Pulawskiego — odpowiedziala cicho.

— Pani skoficzyla instytut w Putawach?...

— Z cyfra — odparla dama jeszcze ciszej. — Pani mnie nie zna — dodata — ale ja
pamietam panig jeszcze maly dziewczynka...
— Alez i ja panig pamigtam, panno Cecylio!... — zawolata oprzytomniawszy Madzia.

— Zdaje mi si¢, ze nawet w tym roku szly$my naprzeciw siebie szosa: ja na spacer, pani
ze spaceru... Tylko pani skrecita w pole... Niechze pani bedzie faskawa, siadzie...

I juz pozbywszy si¢ pierwszego wrazenia Madzia usciskala panne Cecyli¢ i posadzita
ja na fotelu, sama siadajac obok na niskiej kanapce dziecinne;j.

Panna Cecylia dlugo przypatrywala si¢ Madzi i ujawszy za r¢ce rzekla:

— Pani musi by¢ bardzo dobra...

— Alez tak... ja naprawdg jestem dobra dziewczyna!... — odpowiedziala Madzia ze
$miechem i uczuwszy nagla sympatic do panny Cecylii serdecznie jg ucatowata.

Nowa przyjazn byla zawarta.

— Dlaczego pani nigdzie si¢ nie pokazuje? — zapytata Madzia. — Pani taka pickna
i... z pewnoscig najlepsza osoba w Iksinowie...

Panna Cecylia zarumienila sie.

— Gdyby wszyscy byli tacy jak panil... — odparta. — Zdziczalam — dodata predko
— zyje tylko z dzie¢mi moich braterstwa albo z tymi, ktére do nich przychodzg...

Madzia zerwata si¢ z kanapki i klasneta w rece.

— Pani! — zawolala. — Niech pani ze mng do wspélki zalozy pensje... My tak
jeste$my dobrane... tak bedziemy si¢ kochaly...

— Do wspélki?... — odparta panna Cecylia z fagodnym u$miechem. — Ja przysziam
prosi¢ panig o miejsce nauczycielki...

— Alez wspélniczka moja pani bedzie... Ja u pani bede nauczycielky — moéwila roz-
goraczkowana Madzia. — Ach, jak si¢ to dobrze stalo... Co za szczgliwy wypadek!...

Panna Cecylia znowu zmieszala si¢ i chwytajac Madzi¢ za reke rzekta predko:

— Upewniam panig, ze to sg plotki... Bratowa wcale nie wyméwita mi mieszkania...
ona taka delikatna...

Madzia stuchata ze zdziwieniem; panna Cecylia méwita dalej:

— Bratowa tylko powiedziala, co jest bardzo rozsadne z jej strony, ze dwie starsze
dziewczynki odda na pensj¢ do pani. A ze i inne rodziny, ktérych dzieci uczyly si¢ razem
z naszymi, takze wola je oddaé na pensj¢ (zupelnie stusznie!), wigc sama powiedziatam
sobie (nie bratowa, broni Boze!): rola moja w domu brata skoriczyta si¢... Nie mogg duzej
by¢ dla niego ci¢zarem, p6jde do panny Brzeskiej i poprosze o najskromniejsze warunki...
I otéz jestem u pani, zdobytam si¢ na odwagg... — zakoriczyla z uémiechem.

— Jakze si¢ cieszg, ze pani przyszla taka my$l — odpowiedziata Madzia. — Zobaczy
pani, Ze teraz uda si¢ nam pensja...

— Ma pani stuszno$¢. Bo kiedy ja przed dziesigcioma laty chcialam tu otworzy¢é
pensje...

— Pani?... — przerwala Madzia. — I dlaczegdz pani nie otworzyla?...

Panna Cecylia smutnie poruszyla glowa.

— Wiele przyczyn — rzekla — zloiylo si¢ na to. Nie bylo uczennic... nie mialam
nauczycielek.

Madzia drgneta.
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— ...nie mialam funduszéw...

Madzi ognie wystapily na twarz.

— Zresztg — moéwila panna Cecylia — zabraklo mi odwagi... Bratowa jeszcze dzisiaj
$mieje si¢ ze mnie (bardzo sprawiedliwie!) i méwi: ,Jak mogtas, Cecylio, z twoim uspo-
sobieniem nawet marzy¢ o podobnym projekcie?”. I bratowa ma stuszno$é: pracowaé
potrafi¢; ale co$ stworzy¢, czyms$ kierowaé, do czego$ gromadzi¢ $rodki... Oszalatabym
przy pierwszym niepowodzeniu, o ktére przecie tatwo, gdy bierze si¢ na swoja odpowie-
dzialnoé¢ kilkadziesigt oséb...

Madzia stuchajgc wynurzen panny Cecylii uczuta, ze kreci sie jej w glowie, a serce bi¢
przestaje. SzczeSciem wszedt ojciec — i panna Cecylia zmienita si¢: stracita $miatos¢, byla
zaklopotana, odpowiadala na pytania monosylabami, wreszcie pozegnata Madzi¢ i dok-
tora.

Po jej odejsciu, a raczej wymbknieciu si¢, doktér rzekt do corki:

— Zdaje sig, ze juz masz pomocnice, i to dobrg. Marzy¢ nie mogla$ o lepszej.

— Tatko skad wie, po co ona do mnie przyszta?

— Cale miasto wie — odpart doktér. — Pani aptekarzowa chce swoje corki ksztakci¢
na pensji — u ciebie, wigc od kilku dni takie sceny wyrabia nauczycielce, rodzonej siostrze
swego meza, ze biedna panna Cecylia musi wynosi¢ si¢ z domu, gdzie pieprz roénie. Tak
jak ty cheesz od nas...

Madzi¢ zimno przeszio.

»Co to bedzie?... — myslala zatrwozona. — Ja jeszcze nie jestem pewna, czy otworze
pensjg, a tu juz spada obowigzek... Bo przeciez nie mogg opusci¢ panny Cecylii, ktdra
przeze mnie traci miejscel...”.

— Nad czym tak dumasz? — spytat ojciec ktadac jej reke na czole.

Madzia nigdy nie powierzytaby ojcu swego najnowszego zmartwienia; wydawalo sie
ono tak ciezkim, ze dzieli¢ si¢ nim nie miata odwagi.

Spuscita oczy unikajac jasnego spojrzenia ojca i machinalnie zapytala:

— Ktdz jest ta panna Cecylia? Dziwne robi wrazenie...

— Bardzo dobra i rozumna kobieta, ktéra za mtodu byta nauczycielks, azeby pomagaé
bratu — dzi$ jest nauczycielka, azeby wychowaé mu dzieci, a pézniej — znowu bedzie
nauczycielky, azeby nie jes¢ darmo chleba bratowe;.

Madzi tchu brakto.

— A dlaczego ona, tatku, za maz nie wyszla?... Czyby nikt nie chcial takiej pigknej?...

Doktér machnat reka.

— Kazda kobieta moze wyj$¢ za maz, a przynajmniej ma wielbicieli. Miala ich i panna
Cecylia, nie dawniej nawet jak przed dwoma laty.

— Wiec?...

— Szczegblna to osoba — odpart zamyslony doktér. — Stracita narzeczonego i po-
stanowita zosta¢ panng.

— Opuscil ja?... — spytata Madzia zdlawionym glosem.

— Zginal. Trafiajg si¢ takie kobiety.

Wieczér ten wzburzyt Madzie: panna Cecylia stala jej przed oczyma. Wige mozna by¢
dobrg i pickna, a mimo to nieszczeéliwg?... Mozna kochaé i — stracié to, co si¢ kocha?...
Moina stuzyé wiernie, nawet z po$wicceniem i — by¢ wypedzona ze shuzby?... Mozna
posiada¢ patenta, mie¢ nauke, robi¢ $miale projekta i — w rezultacie zostaé opuszczong
i $mieszng?... Jakiz to $wiat stworzyle$, Boze milosierny...

»1 co ja teraz poczne?... — w dalszym ciggu myslala Madzia. — Jezeli panna Cecylia
nie $miata tu otworzy¢ pensji, ona, ze swoimi kwalifikacjami, to gdziez mnie si¢ to moze
udaé?... Obiecujg mi uczennice, lecz ile z nich naprawdg oddadza, a za ile b¢dg regularnie
placié?... A gdzie nauczycielki?... Mam wprawdzie trzysta rubli, ale pani Latter miala
tysigce rubli i mimo to!... Trzeba by¢ szalona, azeby wystgpowaé z podobnym projektem
i umawia¢ si¢ z ludzmi o pensjonarkil...”.

Lecz nazajutrz przyszly listy z Warszawy, ktére Madzia przyjeta z niepokojem, a prze-
czytala z rado$cig. Debicki odpowiedzial, ze moze mie¢ lekeje na godziny, ktére przyniosg
okolo czterdziestu rubli miesi¢cznie, tylko — musi by¢ przygotowana na bieganing po
mie$cie. Za$ panna Malinowska donosila, ze ma dla niej w pewnym domu miejsce stalej
nauczycielki do dwu dziewczynek, ktére byly na pensji pani Latter.
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§6. CO KOSZTUJE POWODZENIE

Nastepny tydzied byt dla Madzi najszczeéliwsza epoka w Iksinowie. Rozmowy z inte-
resantami przekonaly ja, ze moze mie¢ i pictnascie do dwudziestu dziewczynek, ktére
zapisza si¢ do klasy wstepnej, a beda uczyly si¢ przedmiotéw szkolnych w miare potrze-
by i rozwinigcia. Rodzice ich godzili si¢ na takg kombinacje pojmujac, ze w poczatkach
inaczej by¢ nie moze. Mieli za$ placi¢ w tym stosunku, iz dochdd pensji wynositby od
sze$¢dziesieciu do osiemdziesieciu rubli miesigcznie.

Niektérzy chcieli da¢ pieniadze z gory za kwartal, nawet za rok, albo wystawiaé zo-
bowigzania pi$mienne. Temu jednak opart si¢ doktér Brzeski méwiac, ze nie ma jeszcze
nic pewnego i ze sprawa zdecyduje si¢ ostatecznie w poczgtkach sierpnia.

Kazdy dzien przynosit jaka$ dobrg wiadomos¢. To zglosita si¢ nowa uczennica, to
wpadt Migtlewicz donoszac, ze juz przyszia orzechowa farba na tawki, to znowu Zosia
(bawigca na wakacjach u jednej z kolezanek) zawiadomita rodzicow, ze na ostatni tydzien
przyjedzie do domu, azeby pokaza, iz utyla i nabiera mocnych rumiencéw.

Nawet Zdzistaw, ktéry nie lubit pisaé, napisat list do Madzi pod jej wlasnym adresem.
Donosil, ze ma wyborng posade w fabryce perkaléw, i tak zakorczyt:

,O twoim projekcie zatozenia pensyjki chyba to powiem, ze mi cig zal, gdyz o ile panny
doroste, wzigte pojedynczo, s3 dosy¢ przyjemne, o tyle gromada podlotkéw musi by¢
nudna. Zadasz ode mnie wskazéwek — jakiez ci da¢ moge? W instytucie méwiono mi od
rana do wieczora, ze czlowiek powinien wszystko po$wieci¢ dla spoleczeristwa; w fabryce
od rana do wieczora slysze, ze cztowick powinien wszystko poswieci¢ dla majatku. Mam
wigc w tej chwili dwa poglady na zycie. A ze »mitoé¢ ludzko$ci« — »praca dla spotecznego
organizmu« itd. juz wylazly mi podeszwami i fokciami, kto wie zatem, czy nie wezmg si¢
z kolei do robienia pienigdzy? W kazdym razie jestem jak osiol czy jak Herkules migdzy
dwoma wigzkami siana, wigc pojmujesz, ze w takiej duchowej rozterce nie moge udzielaé
cirad...”.

Doktér Brzeski stuchajac listu wysoko podnosit brwi i bebnit palcami po stole, ale

Madzia $miata si¢ jak trzecioklasistka. émialaby si¢ z czegokolwiek, poniewaz bylo jej
bardzo wesoto. Mie¢ jeszcze przed sobg pensyjke, o ktérej marzyla, a juz za sobg wszystkie
klopoty. Czy moze by¢ wicksze szczgécie!...

Jednego dnia gospodarz, ktéry obsiewal grunta jej rodzicéw, przyszed! zameldowad
doktorowej, ze — bedzie chyba po osiem korcy zyta z morgi, i przy okazji przyniést Madzi
osobliwego ptaszka. Byt to mlody ptaszek, bury, z malutkim dziobem, lecz nadzwyczajnie
szerokim gardlem, ktére ciagle otwierat. Madzia byta zachwycona nade wszystko tym, ze
ptaszek nie uciekal, lecz siedzial nadgty jak sowa, co chwile otwierajac gardziel. Ale gdy
po paru godzinach okazalo si¢, ze nadzwyczajny ptaszek nie chee ani jesé, ani pié, ani spaé,
nawet na t6zku, Madzia wlozyta go w koszyk i odniosta na powrét do krzakéw, gdzie go
znalazt gospodarz.

Wracata do domu rozmyélajac, w jaki sposéb ptaszek da sobie rade, czy znajda si¢ jego
rodzice, czy moze oboje nie zyja — a on, biedak, czy moze nie chcial je$¢ ze zmartwienia
po nich? I méwila sobie, ze trzeba by¢ niedobrym czlowiekiem, azeby zabiera¢ pisklgta
ich rodzicom i sia¢ smutek zaréwno w sercu sieroty, jak i osieroconych przez niego.

— Czy to mozna... czy mozna robi¢ co$ podobnego?... — powtarzata Madzia czujac
zal nad bezbronnym piskleciem, ktére nie tylko nie umialo si¢ skarzy¢, ale nawet nie
ocenialo wyrzadzonej mu krzywdy.

Wtem na ulicy, niedaleko swego domu, zobaczyla gromade dzieci. Otaczaly one $mie-
jac si¢ i krzyczac niziutky staruszke, ubrang w wyplowialy kaptur atlasowy i duzy szal
zuzyty. Staruszka miala martwg twarz, pobruzdzong glebokimi zmarszczkami, otwarte
usta i bledne oczy.

— A to niegrzeczne dzieci, $miejq si¢ ze staruszkil... — zawolata nadbiegajac Madzia.

I zblizywszy si¢ spytata:

— Gdzie pani chee i$¢2... Czego pani potrzeba?...

Kobieta zwrécila na nig okragle oczy i powoli, z wysitkiem odparta:

— Ja pytam sig ich, gdzie jest ta... ta... jakze jej tam?... Ta, co zaklada pensie...

— Czy Magdalena Brzeska? — rzekla zdziwiona Madzia.
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— Ta... moja panienko... co tu u nas zaklada pensj...

— To ja jestem... ja tu zakladam pensj¢... — odpowiedziata Madzia biorgc ja za
wyschlg reke.

— Ty?... Ej, nie zartyj!...

— Ja, z pewnoscig...

Staruszce blysnely blade oczy. Nagle wydobyta spod chustki drewniang lini¢ i zaczela
bi¢ Madzi¢ po rekach mruczac:

— A paskudnal... a paskudnal... a co ci Kazio zlego zrobil!... a paskudna...

Uderzenia byly niezgrabne i stabe, lecz Madzi sprawialy taki bél, jak gdyby bito ja
rozpalonym Zelazem.

— Co pani robi?... za co to?... — pytala, z trudnoscig powstrzymujac si¢ od lez.

— A paskudnal... co tobie Kazio... — powtarzala staruszka machajac r¢ka, z kedrej
linia wysunela si¢ na ziemie.

Madzia podniosta lini¢ i oddala jg staruszce. Wiekowa kobieta popatrzyla na nia:
w martwych oczach zamajaczylo cos, jakby dziwita si¢ czy chciata skupi¢ mysli... Wreszcie
— schowata lini¢ pod chustke i stata na ulicy bez ruchu, nie wiedzac dokad i$¢, czy moze
myslac, ze nigdzie i$¢ nie warto.

— Kto jest ta pani? — spytala Madzia jednego z chlopcéw, ktéry zanosit si¢ od
$miechu.

— To babka naszego profesora!... — wykrztusit chiopiec. — Ona taka zabawna...

I pobiegl w strong szkoly.

Madzia wzicla starowing pod reke i ostroznie zaczela ja prowadzi¢ za chlopcem. Juz
dochodzily do szkoly, kiedy naprzeciw nim wybiegla z podwérka kobieta bez czepka i bez
kaftana, z zawini¢tymi rekawami koszuli.

— Co babcia wyrabia?... — zawolata kobieta. — Jakze ja panig przepraszam!... —
dodata zwracajac si¢ do Madzi. — Ale to tak: czlowiek zajmie si¢ dzie¢mi czy kuchni,
a babcia wychodzi na miasto i zawsze narobi wstydu albo zgryzoty...

— Nic si¢ nie stalo, prosz¢ pani... — méwila Madzia wprowadzajac staruszke na
dziedziniec i sadowigc j3 na tawce pod domem.

Pani profesorowa, uboga, zawstydzona swoim ubéstwem i zaklopotana czynem babci,
rozplywala si¢ w przeprosinach. Madzia starala si¢ obréci¢ w zart zajscie, a gdy sie¢ jej to
udalo, spytata, za co babcia moze mie¢ do niej pretensje?...

— Ach, juz powiem pani wszystko, bo pani wyglada na takg dobrg... — moéwila zona
nauczyciela. — Widzi pani, méj maz stracit kilka uczennic: Witkowsks, Siarczyriska,
Narolskg...

,One do mnie maja pdjé¢ od wakacyj!...” — pomyslala Madzia.

— Niewiele one tam placily: sze§¢, siedem rubli, ale nie trzeba pani méwi¢, ze zawsze
to ubytek dwadziescia rubli na miesigc... wi¢cej niz pensja nauczycielska... Tak tedy méwi
m3z do mnie: poki dlugdw nie sptace (bo mamy dtugu osiemdziesiat rubli i procental...),
jedz ty z trojgiem dzieci na wie$ do brata, a ja z dwojgiem starszych zostang... Brat moéj
jest gorzelnikiem, prosz¢ pani, nie oplywa w dostatki, ale lubi mnie i na jaki rok nie
pozatuje kata ani chleba...

Obtarla oczy fartuchem i ciggnela dalej:

— Nie bedg ukrywad, ze zwyczajnie jak ludzie, trochg narzekaliémy przed sobg na t¢
pensj¢ pani... A babcia — drzemala i stuchala, stuchata i drzemata i... oto, co zrobita...
Smierci by si¢ pierwej czlowiek spodziewat anizeli takiej kompromitacii...

Madzia stuchajgc przypatrywala si¢ domowi nauczyciela i jego mieszkaicom. Przez
okno zaslonigte prostymi kwiatkami w doniczkach i perkalows firankg wida¢ bylo czysty
pokdj, ale sprzety ubogie i stare. W kuchni na kominie stat wielki garnczek kartofli i mata
ryneczka sloniny. Okoto domu krecito si¢ czworo jasnowlosych dzieci ubranych w bar-
chan i drelich. Byly to dzieci umyte, ciche, oblatane i obcerowane. Migdzy nimi moze
dwunastoletnia dziewczynka w krétkiej sukience patrzyta na Madzi¢ z trwoga i zalem;
przynajmniej tak si¢ Madzi zdawalo.

»T0 zapewne ona i jeszcze ktdre$ zostanie bez matki, a tych troje bez ojca...” —
myslata Madzia.
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Usciskatla zong profesora, uklonila si¢ staruszce i ucatowala dzieci. Mlodsze spogladaly
na nig zdziwione, starsza dziewczynka cofngla sig.

Na ganku spotkata matke targujacg sie z dwoma Zydéwkami o kaczki i masto. Dok-
torowa spojrzawszy na Madzie spytala:

— Czego$ ty taka mizerna?...

— Musiatam i§¢ za predko...

— Blada... spocona... Czy$ ty nie chora, moje dziecko?... — rzekla matka. I zwracajac
sie do Zydéwek dodata:

— Cztery zlote za maslo i po czterdziesci groszy za kaczke.

— Zebym tak nieszczedcia doczekala, nie moge — moéwila jedna z Zydéwek catu-
jac doktorowe w rekaw. — Niech delikatna pani sama powie, czy nie warte po péltora
zlotego?... Kaczki, z przeproszeniem, jak barany... trzeba chlopa do noszenia ich...

W swoim pokoiku Madzia powoli zaczela rozbiera¢ sig, nieruchomo patrzac przed
siebie. Widziala twarz staruszki, niby rzezbe bukszpanows oprawng w obrecz atlasu. Zda-
walo jej sie, ze gladsze punkta z6ltej twarzy polyskuja na storicu jak polerowane drzewo.
A te bruzdy rozchodzace si¢ promienisto: z katéw ust, z katéw oczu, od osady nosa...
Zupelnie jak gdyby rzezbiarz samouczek powycinal je w drzewie tgpym nozem.

ylle ona moze mie¢ lat? — mys$lata Madzia. — No, ani mi przez glowe przeszlo, ze
tu, w Iksinowie, jest staruszka, w ktérej od kilku tygodni wzbiera nienawi$¢ do mnie...
Siadywata zapewne pod $ciang, moze na tej samej fawce, i przez cale dnie bezczynne, przez
cale noce bezsenne nienawidzita mnie... rozmyslala, jakby sie zemsci¢!...

Albo dzieci... co one czuly, gdy im powiedziano: musicie si¢ rozdzielié, juz nie bedzie-
cie bawily si¢ razem; dwoje starszych przez caly rok nie zobacza matki, a troje mlodszych
ojca... Jak im si¢ musi wydawaé dziwne, gdy zrozumieja, ze to ja ich rozpedzam!... Ja —
rozpedzam dzieci... No — jal... o, ta sama, ktérg tu widze w lustrze...”.

Po poludniu przyszedt do Madzi nauczyciel. Byt to czlowiek lysy, siwiejacy, keory
zadawat sobie wiele pracy, aby glowe trzymaé prosto na pochylonym tulowiu. Miat diugi
surdut, a skutkiem zgarbienia zdawalo si¢, ze ma zbyt dlugie r¢ce. Usilnie przepraszal
Madzig za postepek swojej babki, blagal, azeby mu nie zaszkodzita w dyrekeji, i wyszed!
— gleboko przekonany, ze gdyby Madzia wstawila si¢ za nim do wiadz, mialby dwiescie
piec¢dziesiat rubli pensji rocznej zamiast stu pigédziesigciu!

— No, ale rozumiem, ze o to prosi¢ pani nie moge — dodal na pozegnanie.

Po jego odejsciu ukazata si¢ doktorowa.

— Czego on chcial od ciebie?

— Nic, mamo. Dzigkowal, ze odprowadzitam do domu jego babke staruszke...

— Zdziecinniata staruszka, ma przeszfo dziewigédziesigt lat... Ale czego$ ty taka
wzruszona’...

— Bo, widzi matuchna — odpowiedziata Madzia silac si¢ na u$miech — on mysli,
ze ja mogge mu szkodzi¢ albo protegowal go w dyrekgji... Biedny czlowiek...

— Niechaj myli, nie bedzie z tobg wojowal...

Niebawem ukazal si¢ pan Mietlewicz. Byl zirytowany i opowiadajac o bardzo suchym,
o nadzwyczajnie suchym drzewie, z ktérego beda porobione fawki szkolne, bacznie przy-
patrywal si¢ Madzi.

Po Mictlewiczu przyszed! major takze wzburzony, gdyz nie spostrzegl, ze zgasta mu

fajka.

— Céz to znowu? ... — rzekt do Madzi. — Coéz to, stara wariatka napadla ci¢ na
ulicy?...

Madzia wybuchngla $miechem.

— Czy méwi pan o babce nauczyciela?... — spytala. — Kogoz ona moze napadad,
biedactwo?...

— Te samg uwagg zrobilem podsedkowi, ktéry jednak twierdzi, iz slyszal na miescie,
ze stara rzucila si¢ na ciebie...

Jeszcze major nie dokoniczyt frazesu, gdy wszedt proboszcz.

— Kyrie elejson! — zawolal od proga. — A oni czego cheg od ciebie?

— Kto?... — spytata Madzia.

— A nauczyciel i jego zona. Bo rejentowa méwila mi jeszcze i o babce, ale babka
ledwie si¢ rusza...
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Juz nie bylo moznoéci utrzymywad dhuzej sekretu, wigc Madzia wszystko opowiedziata
swoim przyjaciotom.

— No, w takim razie chodZzmy, méj jegomo$¢, na szachy — rzeklt major. A ujawszy
Madzi¢ wpét pocatowat ja w czolo i dodat:

— Stzkoda ciebie na Iksinéw... Za dobra jestes... Przypominam jegomosci, ze dzis ja
gram pierwszg parti¢ bialymi...

Ojciec tego wieczora weale nie méwil z Madzig o pogloskach krazacych po mieécie.
Jednak oboje rodzice musieli o nich slysze¢, gdyz matka byla rozdrazniona i zachorowata
na glowe.

Madzi calg noc énit si¢ ptaszek. Niosla go w krzaki, wynalazta mu miedzy gestym
jalowcem doleczek, nagarneta suchych lisci i posadzila tam sierote, zupelnie jak na jawie.
Nawet wracala do niego trzy razy jak na jawie, nachuchata na niego, ucatowata go, a gdy
juz stanowczo odchodzgc jeszeze raz odwrécila glowe, ptaszek siedzial w dotku, z rozpo-
startymi skrzydlami, i otworzyt wielkie gardetko wydajac przy tym glos syczacy. Zegnat
ja, jak umiat.

»Czy on aby zyje?... — myslata Madzia. — Moze go juz odnalazly starsze ptaki, a moze
go co zjadlo...”.

Zbudziwszy si¢ pobiegla przed $niadaniem w pole do krzakéw. Z bijacym sercem
weszla miedzy jalowiec méwigc sobie, ze jezeli ptaszka co zlapalo, to bedzie dla niej zta
wrézba. Spojrzata... dolek byt pusty, ale ani §ladu walki... Madzia odetchneta. Byta pewna,
ze sierota znalazla opiekunéw.

Wracajac zmoéwila pacierz. Wstyd jej bylo ofiarowaé go za ptaka, o ktdrym nawet nie
wiedziala, ze nazywa sic: lelek. Ale ciggle miala go na mysli, reszt¢ zostawiajac Bogu,
ktérego niesenne oko czuwa nad ogromnymi $wiatami i nad malym pisklatkiem.

W mie$cie Madzia spotkata starsza céreczke nauczyciela niosacg pakiecik cukru, moze
z pét funta. Dziewczynka, chociaz nie zaczepiona, grzecznie dygneta, a potem — pocato-
wala Madzi¢ w reke. Gdy rozeszly sig, Madzia mimo woli odwréciwszy glowe spostrzegta,
ze dziewczynka takze oglada si¢ za nig.

,1 ona mysli — rzekla do siebie Madzia — ze ja wypedzam z domu jej matkg!...”.

Doktér Brzeski wypiwszy $niadanie spacerowat z fajka po ogrodzie. Madzia zapro-
wadzila go do altanki, posadzila na fawce i obejmujac rekoma szepneta mu do ucha:

— Tatku... ja tu juz nie otworz¢ pensji... Niech panna Cecylia wezmie polowe uczen-
nic, a te, ktére mial nauczyciel, niech zostang przy nim... Tatu$ gniewa si¢?...

— Nie, kochanko.

— A tatu$ wie, dlaczego ja tak musz¢ zrobié:...

— Wiem, ze — ty — musisz tak zrobid.

— A motze tatko mysli, ze to zle?...

— Nie.

— Ach, tatku, tatku... jaki$ ty dobry... jaki$ ty $wicty!... — szepngla Madzia kladac
glowe na ramieniu ojca.

— Ty jeste$ $wigta — odpart — i dlatego wszystko ci si¢ takim wydaje.

Ale matka dowiedziawszy si¢ o postanowieniu Madzi zacz¢ta desperowaé:

— Macisz tylko glowe ojcu, mnie i sobie — méwila. — Raz zakladasz pensije, potem
wahasz si¢, znowu masz ochotg, znowu nie masz ochoty, sfowem, co godzing — nowy
projekt. Tak by¢ nie moze: zobowigzala$ si¢ wobec ludzi...

— Przepraszam cig, mateczko — wergcit ojciec. — Wyraznie zastrzegala sobie osta-
teczng decyzje do sierpnia...

— Wiec cheesz jg wysta¢ do Warszawy, Feliksie?... — zawolala doktorowa powstrzy-
mujac si¢ od placzu.

Doktér milczat, natomiast odezwata si¢ Madzia:

— Czyliz matuchna pozwolilaby na to, azeby z mojej winy zginal nasz nauczyciel?...

— Co za chorobliwe skrupuly! — odparla doktorowa. — Brzozowski sprowadzajac
si¢ tutaj wiedzial, ze zaszkodzi naszemu ojcu... A jednak sprowadzil sig i... nie mamy do
niego pretensji...

— No, réinie bywalo... — wtracil doktr.

— Tak — méwita matka — ale nie okazywaliémy mu zadnej niecheci, a on znowu
nie pytal, czy nam robi przykro$é...
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— Nie czyi drugiemu, co tobie niemilo... — rzekt ojciec.

— Moj kochany — przerwala rozzalona doktorowa — jeste$ stworzony na anacho-
rete... umiesz wznie$¢ sic nawet nad przywigzanie do dzieci... Ale ja jestem tylko matka...
i nie pozwole, azeby ginelo moje dziecko, chociaz kaprysne i nie dbajace o mnie...

— Ach, mamol... — szepnela Madzia.

— Zwolam ludzi — méwila doktorowa z uniesieniem. — Niechaj zejdzie si¢ cale
miasto, niech najwicksi nieprzyjaciele nasimito$¢ ludzkosci osadza, kto ma stuszno$é...

— Nieprzyjaciele — Zzle osadza... — odezwat si¢ ojciec.

— Wiec przyjaciele... Niech przyjdzie proboszcz, Migtlewicz, a nawet ten stary, ory-
ginat, ktéry pomimo swoich osiemdziesigciu lat...

— Major jeszcze nie ma osiemdziesigciu... — wergcit doktor.

Matka odwrécila si¢ i pobiegta do kuchni.

57. RADA FAMILIJNA

O czwartej po poludniu zaczgli si¢ schodzi¢ godcie zaproszeni na narad¢. Naprzéd pan
Mietlewicz w nowym garniturze w pasy, tudziez kolnierzyku wylozonym tak szeroko,
ze jego korice opieraly si¢ prawie na obojczykach. Potem major — z dwoma kapciucha-
mi tytoniu (jakby wyjezdiat w dalekg droge); dalej siwy proboszcz, na ktérego zyczliwie
mrugala doktorowa, a on jej odmrugiwal zacierajac rece. Na ostatku przyszta panna Ce-
cylia. Zadyszana, upadla na krzesto w pokoiku Madzi, blagajac pania Brzeska, azeby jej
nie kazala i8¢ do ogrodu, gdzie jest tylu mezczyzn. Ale doktorowa wzicla ja za reke, za-
ciagneta do altanki i bladg jak papier posadzila naprzeciw majora.

— Niechze major dzi$ bedzie ogledny... — szepnela staremu pani Brzeska.

— Tylko pani mnie rozumu nie ucz — mruknat wydobywajac z wéciekloscig drut do
fajki, krzesiwko, hubke i paczke siarczanych zapalek z réznokolorowymi gtéwkami.

W domu panstwa Brzeskich podwieczorek zawsze bywat dobry, ale tego dnia prze-
szedl wszelkie oczekiwanie. Nigdy jeszcze nie widziano tak mocnej kawy, tak grubych
kozuchéw na $mietance i tylu gatunkéw bulek, obwarzankéw, ciastek suchych i kru-
chych, placuszkéw obsypanych makiem i cukrem, a wszystko prosto z pieca.

Postawiono nawet buchajacy parg samowar na wypadek, gdyby major zazadal her-
baty; a doktorowa wlasna r¢ka przyniosta z szafy butelke bialego araku, bo moze major
zechce pi¢ herbate z arakiem. W kuchni, $pizarni, w ogrodzie i altance rozlegat si¢ glos
doktorowej deklinujacej: pan major, dla pana majora, panu majorowi...

Biedna panna Cecylia, na ktéra major od czasu do czasu rzucat (zdaniem doktoro-
wej) bezwstydne spojrzenia, na przemian bladla i rumienita si¢ spogladajac ukradkiem
spod dlugich rzgs na okropnego starca, ktéry wbrew interesom jej brata propagowal
reformackie pigulki, a u iksinowskich dzieci mial opini¢ ludozercy, czyli — kominiarza.

Kiedy doktorowa nalata kawe, major spojrzawszy na siedzacego obok siebie Mietle-
wicza rzekt:

— Cobzes si¢ pan dzi$ ustroil jak mamka?... Rozwalite$ kotnierzyk, ze ci prawie pepek
widac...

Panna Cecylia mimo woli szepngta: ,Ach!...” — a doktorowa predko odezwala sie:

— Motze major pozwoli tych obwarzaneczkéw?... Jeszcze cieple... Panno Cecylio —
dodala — niech pani posmaruje panu majorowi buteczke...

Major, ktéremu w tak delikatny sposéb przypomniano obecno$é¢ panny Cecylii, za-
wstydzit si¢ i z niechecig odwrécit si¢ od Migtlewicza, bo przeciez z jego winy wymowit
brzydkie stowo przy dziewczgtach.

Tymczasem postuszna panna Cecylia zaczgla smarowaé mastem bulke. Byta jednakze
tak zmieszana, ze upuscila néz, zgniotla butke i o malo nie przewrdcita szklanki z kawa.
Azeby ja o$mieli¢, major odezwal si¢:

— Céz to, wypedzacie waszego prowizoras...

Panna Cecylia w pierwszej chwili nie wierzyla wlasnym uszom, ze major do niej mé-
wi. Zmiarkowawszy jednak po spojrzeniu doktorowej, iz wypadek ten rzeczywiscie mial
miejsce, zebrala odwage i odpowiedziala:

— Tak, braterstwo rozstaja si¢ z panem Fajkowskim.

»
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— Pierwszy raz musz¢ przyznaé im stuszno$é — rzek! major, azeby juz zupelnie zjed-
naé sobie panng Cecyli¢. — Takie awantury wyrabia¢ w domu familijnym!...

— Brat méwil, ze pan Fajkowski nie moze by¢ w aptece, poniewaz jest lunatykiem...

— Doprawdy? — zawotala Madzia. — Chodzi po dachach?...

— Wyobraz sobie, ze onegdaj w nocy wszedt po daszku do kuchni na pierwsze pigtro
oknem... — objaénita panna Cecylia.

— Jakie to szczgdcie, ze on do pani nie wszedl!... — westchneta Madzia.

— Madziu!... — zaczeta doktorowa.

— Ja — moéwila panna Cecylia — umarlabym ze strachu. Przeciez zawotaé nie mo-
glabym, bo obudzitby si¢ i spadiby...

— Przynie$ nam, Madziu, szachy — odezwal si¢ major. Z triumfem spojrzat na dok-
torowe, ktdra gotowa byla usciskaé go za takt i przytomnoéé umystu.

— Ale chyba dzisiaj panowie nie beda grali?... — rzekla doktorowa, gdy Madzia
powrécila z pudlem i szachownica. — Mamy naradzad sie...

— Radzi¢ nie bedziemy cala noc — odburkngt major. — Nie jeste$my lunatykami.

Przez ten czas pan Mictlewicz rumienit si¢ jak panienka. Réwnie bowiem zakiopotata
go przygoda pana Fajkowskiego jak i jego wlasny kolnierzyk, ktéry dopiero teraz wydal mu
si¢ stanowczo za dlugi i za gleboko wycigty. W tej chwili wolalby mieé na szyi girlande
z ostu i pokrzyw anizeli ten podly kolnierzyk, bo ile razy ktéra z panien spojrzala na
niego, nieszczesnemu Mictlewiczowi przychodzit na my$l ten punkt jego osoby, ktéry
tak brutalnie napietnowal major.

Kiedy uprzatnigto stél i major z haftowanego kapciucha zaczal nakladaé fajke, dok-
torowa westchnagwszy odezwala sig:

— Céz pan major sadzi o nowym kaprysie Madzi?... Sprzykrzyla jej si¢ pensja i chee
wyjecha¢ do Warszawy.

— Za kark jej nie wezmiemy — odpart major.

— Jednakie wladza rodzicielska w tym wypadku... — wetracit proboszcz.

— Nawet myéle¢ o tym nie moze panna Magdalena — pochwycil Mietlewicz. —
Cale miasto zdziwione... naczelnik strazy ziemskiej méwit mi, ze — to niepodobna, a sam
naczelnik powiatu, kiedy si¢ dowiedzial, przestal przyjmowa¢ interesantéw... Chodzit po
biurze z zalozonymi rekoma i weigz méwit do siebie: takze!... takzel...

— Slyszysz, Madziu — odezwata si¢ doktorowa podnoszac palec w gére.

— Szkoda, zeécie paristwo od razu nie zaprosili naczelnika strazy ziemskiej, jezeli on
ma decydowaé o przyszioéci Madzi — warknal major.

— Ale opinia publiczna, panie majorze! — zawolal Migtlewicz.

— Umowy co do panienek juz prawie zawarte — rzekla doktorowa.

— Postuszedstwo wzgledem rodzicow — $wigty obowiazek!... — dodal proboszcz.

— Dlaczego nie cheesz otworzy¢ pensji? — zapytal major Madzig.

— Prosz¢ pana majora, jest tak — zacz¢la Madzia. — Nauczyciel ma zong, pigcioro
dzieci i babke... Ma sto pigédziesigt rubli pensji na rok...

— Opowiadaj krétko — upomniat j3 major.

— Ja méwig krétko. Wiec, prosze pana majora, nauczyciel dorabia sobie prywatnymi
lekcjami jeszcze dwadzie$cia rubli miesigeznie... A ze, prosz¢ pana majora, jego uczennice
maja przej$¢ do mnie, wige nauczyciel traci te dwadziescia rubli miesi¢cznie i musi zong
z trojgiem dzieci wystaé na wies...

— No, ale dlaczego ty cheesz wyjechaé?... — badal major. — Przecie ty masz uczen-
nice...

— WHhasnie, ze mam...

— Wigc otwieraj pensie...

— Ale ja nie mogg rujnowa¢ bytu rodziny nauczyciela... nie moge odrywaé dzieci od
matki i ojca... Jakaz by to byla sprawiedliwoé¢, gdyby ginat cztowiek po kilkunastu latach
pracy...

— Brzozowski nie miat tych skrupuléw wzgledem twego ojca — rzekla doktorowa.

— Moze doktér Brzozowski nie mial innego miejsca... A ja mam doskonate warunki
w Warszawie.

— Panno Cecylio... niechze pani co$ powie!... — zawolala doktorowa. — Przeciez
pani ma prawo nie zwolni¢ Madzi z danego slowa...
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— Bég wie — cicho odezwala si¢ zapytana — ile mnie to kosztuje... Ale pobudki
panny Magdaleny sa tak szlachetne...

— A ¢6z na to ojciec?... Ojca zdanie chcieliby$my uslyszeé... — rzekt proboszcz.
— Zrobi pani krzywde calemu miastu, calej... — wtracil Mietlewicz.
— Ty jeste$ ojciec?... — ostro zapytal go major.

— Ja tu nie mam nic do powiedzenia — odezwal si¢ doktér. — Boli mnie jej wyjazd,
ale cieszg jej instynkta... Trzeba dbad nie tylko o wlasne interesal...

— Mj doktorze — odpart major — gdyby kazdy zolnierz myslat o skérze swego
sasiada, a moze nawet i nieprzyjaciela, picknie wygladataby armia!... Niech kazdy dba
o siebie...

— Slyszysz, Madziu? — rzekla doktorowa posylajac majorowi spojrzenie pelne wdzigcz-
nosci.

— Zresztg — zabral glos Mictlewicz — jezeli panna Magdalena chce odszkodowaé
nauczyciela, niech mu od kazdej uczennicy odstapi jaki$ procent...

— Tak jak pan Eisenmanowi, azeby ci nie przeszkadzat — dodal major.

— Postuchajcie mnie, panowie — méwita wzruszonym glosem doktorowa. — Dzigki
mezowi juz nie $mialabym ograniczaé swobody naszym dzieciom, gdyby tylko chodzito
o swobodg... Ale co Madzi¢ czeka w tej Warszawie?... Bedzie guwernantks rok... dwa...
dziesig¢ lat... no i co potem?... My, w razie $mierci, oprécz starego domu i kilku morgéw
gruntu nic nie zostawimy dzieciom... Wigc co ona pocznie ze sobg?...

— Toz samo grozi jej, gdyby zostata tutaj — wtracit doktor.

— Ale tu mialaby pensyjke... swojg wlasna... I po kilkunastu latach pracy, ona, ta-
ka oszczgdna, moglaby co$ odlozy¢... — moéwila matka. — Przeciez sam postanowites,
Feliksie, ze pig¢tnascie rubli, keére chee nam placié za mieszkanie i obiady, beda sktadaly
si¢ dla niej na posag...

— Madzia ma posag... cztery tysiace rubli — odezwal si¢ major.

— Co tez pan méwil... — odparta doktorowa. — Madzia od babki dostala trzy, nie
cztery tysigee rubli, a dzisiaj nie ma z tego i polowy...

— A ja pani powiadam, ze Madzia bedzie miala cztery tysiace rubli... Nie teraz, ale
za par¢ lat — odpart major.

W altance zrobilo si¢ cicho. Wtem najprzytomniejszy ze wszystkich Mietlewicz po-
chylit si¢ i — pocatowat majora w ramie.

— Ty$ chyba zupelnie oszalal, Mi¢tlewicz? — rzekl major.

— Podzigkujze, Madziu... — odezwal si¢ proboszcz.

Madzia stata zdziwiona nic nie rozumiejac. Ale doktorowa rozplakata sie.

— Nigdy juz ona nie bedzie naleze¢ do mnie! — zawolata. — W dziecinstwie odebrata
mi ja babka, pdiniej ta nieszcze$liwa Latterowa, ktérej niech Bég przebaczy... a teraz
major...

— Ani jej pani odbieram — odpart starzec — ani jej za mego zycia grosza nie dam.
Jest mioda, wicc niech pracuje... Ale niechze mi nikt nie gada, ze dziewczyna nie ma
zabezpieczonej przysztoscil...

— A gdyby pani zaangaiowata naszego nauczyciela?... — zawolal rozpromieniony
Migtlewicz. — Méglby uczyé arytmetyki, jeografii.

— Myslalam o tym — odparta Madzia — ale on ma czas dopiero po czwartej, kiedy
u nas skoricza si¢ lekcje.

Major zamyslit sie.

— Ile miataby$ dochodu miesi¢cznie? — spytal Madzi.

— Okolo sze$¢dziesieciu rubli na nas dwie...

— Wigc podzieliwszy migdzy trzy osoby wypadnie po dwadziecia rubli... Gra nie-

warta $wieczki!... — zakonkludowal major. — No, proboszczu, siadajmy do warsztatu...
I wysypat z pudetka figury na szachownice.
— Jakze to?... wigc jak panowie radzicie?... — pytala rozgoraczkowana doktorowa

chwytajac majora za rami¢. — Nareszcie niechze si¢ dowiem, co zrobi dziewczyna...

— Ona wie o tym lepiej od nas — odpart major ustawiajac szachy.

— Ale ja nic nie wiem, ja... matka...

Major jedng reke opart na szachownicy, druga na poreczy fawki i odwréciwszy sie
calym korpusem do doktorowej méwit przystukujac wieza:
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— Pensja od razu mi si¢ nie podobala, bo Madzia na przelozong jest za mloda. Po
wtdre — nie zaplacy jej jak nalezy, w koficu opuszczg i dziewczyna zmarnuje si¢ w cig-
gu kilku lat... A co potem?... Nic potem!... Niech wicc jedzie do Warszawy, kiedy chce
pracowal, co si¢ jej chwali... Niech pozna $wiat, nie ten iksinowski kurnik... Tam moze
i chlopca porzadnego znajdzie... A za jaki$ rok... dwa, kiedy odejde na wieczny urlop,
bedzie miala cztery tysigce rubli... moze i troche wigcej... Z takim groszem i do$wiad-
czeniem, jezeli zechce, niech zalozy pensjg, ale juz porzadng...

— Widzi mama, ze pan major kaze mi jecha¢ do Warszawy — odezwala si¢ Madzia.

— Usciskajze majoral... podzicku;j!... — wtracit proboszcz popychajac Madzie.

— Bastal... — rzekt major. — Kiedy ja $ciskam, robi¢ to bez pozwolenia jegomosci.
A dzigkowa¢ nie ma za co, bo przecie nie zabior¢ pieni¢dzy do grobu.

— Ja nie wiem, czy mi wypada przyjmowac taky ofiare... — odezwala si¢ zaklopotana
Madzia.

Starzec z fajka w zebach zerwat si¢ z tawki, blysnat krwig nabieglymi oczyma, a ujawszy
si¢ pod boki zaczal wyginad si¢ jak baletnica i przedrzeznia¢ Madzi¢ piskliwym glosem:

— Tiu-tiu-tiu-tiu!... Ofiary przyja¢ nie moze!... I ty, smarkata, robisz uwagi?... Jezeli
cheesz dlug splacié, to gdy uslyszysz, ze mnie juz umyly baby, zméw na wszelki wypadek

pacierz za mojg duszg... — dodat tagodnym tonem. — Moze naprawdg jest jaka dusza?...
— szepnal.
— Tak?... — zawotal proboszcz, z gniewem odsuwajac szachownice. — Nie gram

z takimi, ktoérzy méwig, ze nie ma duszy.

— Powiedzialem: moze jest! — wrzasngl major uderzajac pigscig w stol.

— No, tak to co innego... — odpart uspokojony proboszcz. — Zaczynaj pan... Nie,
dzi$ ja zaczynam.

Kiedy zaczela si¢ gra, panna Cecylia data znak Madzi i obie cichaczem wymknely sie
w glab ogrodu.

— Boze!... — szepngla panna Cecylia ogladajac si¢ na wszystkie strony i chwytajac
rekoma za glowe. — Boiel... co si¢ ze mng dzieje... Alez ja nigdy nie widzialam podob-
nego czlowieka...

— Moéwi pani o majorze?... — spytala Madzia.

— Naturalnie!... O kim innym moglabym méwi¢ w tej chwili... Wie pani — dodata
nagle panna Cecylia — méwmy sobie: ty...

— Ach, jak to dobrzel... — odpowiedziala Madzia.

Ucalowaly si¢ i zarumieniona, z blyszczacymi oczyma panna Cecylia prawita:

— Cbt to za dobry czlowiek!... Nie, to jest aniol... Nie, prawda, z takg fajka nie mozna
by¢ aniotem, ale 6z to za szlachetny cztowiek!... Ale przy tym jaki ordynaryjny!... Gdyby
mnie tak powiedzial jak panu Mietlewiczowi... Bozel...

Do panien zblizyta si¢ doktorowa, a z nig pan Migtlewicz, ktéry pod pozorem bélu
gardla zawigzat sobie chustka od nosa rézows szyje.

Na ten widok panna Cecylia spuscila dlugie rzgsy, a Madzia ledwie powstrzymata si¢
od nowego wybuchu wesolosci. Szcze$ciem zwrécila uwage na to, co méwit Migtlewicz:

— Ma stuszno$¢ major, ze Tksindéw nazywa kurnikiem!... Niedtugo stad wszyscy si¢
wyniosg... Pan Krukowski juz wyjechal, padstwo podsedkowie takze majg przenie$¢ sig
do Warszawy... I ja nie bede tu popasal, nie mam pola dla moich zdolnosci... Wreszcie
i do Eisenmana zaczynam traci¢ zaufanie.

W altance zrobil si¢ krzyk: proboszcz dawat mata majorowi, a ten dowodzil, ze nie ma
wyobrazenia o szachach. Parti¢ przerwano na przedostatnim cugu, major bowiem zadnym
sposobem nie chcial uznaé mata, ktérego nie byloby, gdyby jego krélowa zajmowata te
lini¢, gdyby kon stal tam, a wieza tutaj...

— Tak — odpart proboszcz — i gdyby paniski krél mégt wychodzi¢ do ogrodu, kiedy
mu zabraknie miejsca na szachownicy.

Dwaj starcy kidcac sie zaczgli wybieraé si¢ do domu. Panie i Mietlewicz zblizyli sie
ku altance.

— No, dzi¢kuj¢ doktorowej za podwieczorek... Pyszny byl... — rzekl major. — A ty,
mata — dodat calujgc Madzi¢ w glowe — uciekaj stad, gdzie pieprz roénie... W tej dziurze
panny starzeja si¢, a mezezyini glupieja... — zakonczyl i spojrzal na Mictlewicza.
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— Ja takze wynoszg si¢ stad — odpowiedzial Migtlewicz. — Otworzg interes w War-
szawie...
— Tylko pierwej kup sobie inna koszule, bo ta ci¢ kiedy opadnie — wtracil major.

§8. WYJAZD

W kilka dni pdiniej w ogrodzie doktora Brzeskiego odbywal si¢ znowu podwieczorek
przy asystencji proboszcza, majora i Migtlewicza. Wlasnie proboszcz wyciagal reke do
cukru, kiedy wpadla kucharka wolajac:

— Telegrafl... telegraf do panienki...

I rzuciwszy depesz¢ na stél patrzyta na Madzie z trwoga.

Doktér podnidst glowe, doktorowa zmieszala si¢, Madzia zbladla, a proboszcz z r¢ka
wyciagnicta do cukiernicy powtdrzyl:

— Telegram?... Céz by to by¢ moglo?...

— No, ¢6z tak nadzwyczajnego?... — odezwal si¢ Mi¢tlewicz, bardziej niz inni iksi-
nowianie oswojony z depeszami. Ale i na jego twarzy wida¢ bylo wzruszenie.

— Telegram?... do Madzi?... — mruczal zmartwiony proboszcz.

— Motze Zdzistaw chory?... — szepngla doktorowa.

Tylko major, ktéry na polach bitew oswoil si¢ z niebezpieczedistwami, nie stracit
zimnej odwagi wobec tak niezwyklego faktu, jakim byla depesza telegraficzna w Iksi-
nowie. Totez wszystkie oczy zwrécily si¢ na niego i wszyscy odetchneli z uczuciem ulgi,
gdy nieustraszony starzec wzial ze stotu depesze, rozdart ja z wtasciwg mu gwaltownoscia
i odsungwszy daleko papier zaczat sylabizowa¢:

Jezeli przyjmujesz — miejsce przyjedz do mnie — niedziele koszta podrédzy — zwré-
cone odpowiedz — zaplacona malinowska”.

— Co$ w tym nie ma sensu?... — rzekl major.

— Owszem — wtracita Madzia zagladajac mu w papier przez rami¢. — Muszg zaraz
odtelegrafowa¢ pannie Malinowskiej, a w sobote pojade do Warszawy.

— Nie zobaczysz si¢ z Zosia... — szepnela doktorowa.

— A co, nie méwilam, ze nieszczgdcie!... — jeknela kucharka podnoszac fartuch do
oczu.

— Przeczytaj drugi raz — odezwal si¢ zmieszany doktér. — Moze to nie tak...

— Owszem, tatku — odpowiedziala Madzia. — Wola boska!...

— Doskonale méwisz — wtracil proboszcz. — Zawsze trzeba zgadzal si¢ z wolg
boska...

— A motze panna Magdalena tamtego miejsca nie zechce przyja¢?... W takim razie
nie potrzebowalaby jecha¢ — dorzucil Migtlewicz.

Major popatrzyt na niego krwia nabieglymi oczyma, skutkiem czego mtody czlowick
zaczat krecid si¢ na fawce.

— Migctlewicz... Migtlewicz!... — rzekl major kiwajac w jego strong ogromnym pal-
cem. — Migtlewicz... ja wiem, co tobie pachnie...

— Daje stowo honoru panu majorowi... — protestowal wylekniony.

— Wiem!... — upieral si¢ major. — Ale czy ty wiesz, co z tego bedzie?... O to —

ol...
I pokazal mu fige tak blisko nosa, ze cichy wielbiciel Madzi az pochylit si¢ w tyt na
tawce.

— Wiec cdz z tego bedzie?... — zapytata doktorowa zajeta wlasnymi my$lami.

— Figa — rzekl major.

— Madzia nie pojedzie!... — zawolata z radoscig biedna matka chwytajac majora za
reke.

— Dlaczego nie ma jechaé¢? — rzekl zdziwiony starzec. — Pojedzie w sobotg...

— Bo pan major powiedzial, ze — nie... — odparla doktorowa.

— Eh! to ja Migtlewiczowi méwig...

— Alez dajg stowo honoru... — przysiggal Mietlewicz zarumieniony wyzej czota.

— W sobotg z rana Madzia wyspowiada si¢ przed wotywg — wtracil proboszcz —
a po wotywie przystapi do $wigtej komunii...
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— Bozel... Bozel... i ona ma jecha?... — biadala doktorowa. — Nie skoriczyly si¢
jeszcze wakacje... powinna zobaczy¢ siostre...

— Obowigzek przede wszystkim... tego pilnowaé, co chleb daje!... — hukngl major
uderzajac w stél. — A pani nie rozczulaj si¢ bez powodu, bo zrobisz mazgaja z dziewczyny.
Kiedy trzeba, to trzebal...

— Naturalnie — szepnat doktér.

Madzia usiadfa przy matce i objgla ja za szyje.

— Wie mameczka co, ze ja jestem bardzo kontenta... Tu jest mi dobrze jak w niebie,
ale... wie mamusia, ze ja juz tesknie za pracy... Zreszta bedzie mi doskonale u tych pan-
stwa... bedzie mi tam bardzo wesolo... bo panna Malinowska taka szlachetna... Szkoda,
Z€ mama jej nie zna...

Ale poniewaz matka juz plakala, wicc i Madzia oparlszy glowe na jej ramieniu takze
zaczgla plakaé. Proboszez mial lzy w oczach, doktér gryzt tanie cygaro, pan Migtlewicz
pochylit twarz do stotu, a kucharka na caly glos zawodzita w kuchni.

Co spostrzeglszy major podniost si¢ z tawki i rzekt:

— Zaraz wrdce...

I potoczyt si¢ w glab ogrodu wyciagajac z kieszeni fularows chustke.

Madzia czula bolesny dreszcz, ktéry plynat od glowy, kurczyt jej wargi, $ciskal za
gardlo i powoli zblizat si¢ do serca. Ale chcac uspokoi¢ matke rzekla:

— No, i czego ja beczg?... Nie $mieszne tol... Niech tylko mama postucha, co po-
wiem: wyobrazcie sobie pafistwo, Ze macie nie jednego, ale — dwoch synéw... Zdzistaw
juz objal swoja posade, a ja, miodszy syn, mam dopiero pracowaé na siebie. Méj Boze,
jak my grzeszymy smucgc si¢ w podobnej chwili... Ilu to ludzi nie ma pracy i szuka jej na
proézno... Oddaliby kilka lat zycia za jakiekolwiek zajecie i nie majg go; ja za$ jestem tak
szezgsliwa, ze bez trudu dostalam posade — i placze!... A mama takze... Prawda, ksigze
proboszczu, ze to grzech?... Méwig zupelnie serio, prosz¢ mamy...

— Moéwisz po chrzescijalisku — wtracil proboszcz.

— Bo to wszystko babskie ceregiele — odezwal si¢ nadchodzacy major, ktérego
nos mial fioletows barwe. — Zamiast dzickowaé Bogu za laske, a dziewczynie natrzeé
uszu, azeby dobrze prowadzila swoje uczennice, pani doktorowa ryczysz, jakby ci si¢ palec
obieral... Pani niedtugo zaczniesz rozczulaé si¢, kiedy maz pojedzie do chorego na wies...

— Do chorego jezdzi tylko ksiadz z Panem Bogiem... a doktér jezdzi do pacjenta —
przerwal mu proboszcz.

— Ucz, jegomo$¢, paupréw ministrantury, a nie mnie, jak mam méwicl... — odpart
zaperzony major machajac fajka.

— Madziu, przynies szachy... — rzekt doktér.

— Ja pani pomogg... — odezwat sie Migtlewicz.

— Migtlewicz... siedZ mi tutajl... — wrzasngl major pukajac fajka w lawke. — On
jej bedzie pomagal szachy przynosié, slyszane rzeczy?... Ja ci kiedy wytne takg sztuke, ze
od razu stracisz gust do kobiet...

— Co mu tam znowu major wytniesz? — rzekl proboszcz. — A obraza si¢, kiedy go
poprawia¢ w moéwieniu.

— Sakramencki klecha!... — mruknat major wysypujac figury. Lecz wnet umilkt
spostrzeglszy, ze proboszcz wpatruje si¢ w niego, jakby mial zamiar obrazi¢ si¢ i nie graé.

Reszta wieczora uplynela nie tak wesolo jak zazwyczaj. Proboszcz mylit sie w grze,
a major nie robil awantur, tylko z cicha mruczal, co bylo zlym znakiem. Mictlewicz
z zamglonymi oczyma pélglosem opowiadal doktorowi, ze on dla swoich zdolnoéci nie
znajduje pola w Iksinowie; doktér za$, stuchajac go, ssat zgasle cygaro i patrzyt w su-
fit altanki zaslonigtej gestymi lis¢mi. Wreszcie Madzia zaczela spacerowaé po ogrédku,
a czujac, ze jest rozstrojona, postanowila wyj$¢ za miasto.

»Po6jde na cmentarz rzekta do siebie — i z babcig si¢ pozegnam...”.

Narwala w ogrodzie kwiatéw, zrobila dwa bukiety i wyszla bocznymi ulicami, a potem
sciezky przez pole.

Zblizat si¢ wieczér. Na ugorze rozlegaly si¢ krzyki pastuchéw spedzajacych bydto do
miasta; na goécificu miedzy czarnymi pniami lip toczyly si¢ fury pelne snopéw. Od czasu
do czasu spod nég Madzi wyskoczyt konik polny albo powitala ja stowami: ,niech bedzie
pochwalony”, baba niosgca ptachte zielska.
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Sciezka dosiegla cmentarza i Madzia przypomniala sobie, ze zwykle w tym miejscu
Cynadrowski przeskakiwal mur, kiedy miat widzie¢ si¢ z panng Eufemia lub gdy si¢ z nig
rozstawal.

,Biedny czlowiek!... — rzekla do siebie Madzia skrecajac do bramy cmentarnej. —
Trzeba zméwic za niego pacierz... Obie zapomnialy$my o nim, a moze jemu najbardziej
potrzeba modlitwy” — dodata myslac nie bez goryczy o pannie Eufemii.

Kat samobdjcéw znajdowal si¢ w rogu cmentarza, oddzielony krzakami jalowcu, tar-
niny i dzikich réz. Bylo tam ledwie kilka mogit: bednarza, ktéry sie rozpil, stuzacej, ktéra
zabila si¢ z powodu dziecka, i — Cynadrowskiego. Pierwsza juz zapadta si¢, na drugiej
rosta wysoka tratwa; trzecia, pod $ciang, byla zupetnie $wieza.

Nagle Madzia stangla zdziwiona. Kto$ o Cynadrowskim pamigtal: $wiadczylo o tym
utrzymanie grobu. Nieznana r¢ka otoczyla mogile galeryjka z patykéw, posadzita kilka
doniczek rodlin i widocznie co dzien zasypywala $wiezymi kwiatami. Niezawodnie, ze
tak... Nawet mozna bylo odrézni¢ kwiaty wezorajsze, onegdajsze i juz zupelnie zwicdle.

Madzi tzy zakrecily sie w oczach.

»Jaka ja jestem niegodziwa — pomyslata — i jaka ta Femcia szlachetnal... Bo natu-
ralnie tylko Femcia pamicta o tym grobie...”.

Rzucila par¢ kwiatéw z bukietu i klgczac zméwila pacierz. Potem wrdcita do grobu
babki, pomodlila si¢ za dusz¢ kochanej opiekunki i z podwdjng gorliwoscia zaczeta ubieraé
jej mogite.

»2Dobra, szlachetna Femcia!... — myslata. — A jednak wszyscy sadzili$my ja tak su-
rowo...”.

Na chwile przed zachodem storica skrzypngla brama i kto$ wszedl. Z bijacym sercem
Madzia ukryla si¢ mi¢dzy drzewami: miata przeczucie, ze wchodzi panna Eufemia, a nie
chciata okaza¢, ze zna jej tajemnice.

Istotnie rozlegl si¢ cichy szelest i boczng $ciezka pod murem cmentarnym przesuneta
si¢ figura ciemno ubranej kobiety. Madzia nie mogla jej poznaé z powodu galezi, byla
jednak pewng, ze to panna Eufemia, poniewaz poszia prosto do kata samobdjcow.

»Jak ona musiata zmieni¢ si¢, biedactwo — myslata Madzia — kiedy nawet jej ruchy
s inne... jakie$ lekliwe i szlachetne... O, ja niegodziwa!... pierwsza powinnam zblizy¢ si¢
do niej...”.

Zmiana istotnie musiata by¢ wielka, Madzi bowiem zdawalo si¢, ze panna Eufemia
nawet zeszczuplala i urosta. Wiec zdjeta ciekawoscig, posungla si¢ ostroznie naprzdd.

Ciemno ubrana dama zblizyta si¢ do grobu Cynadrowskiego. Polozyta na nim maly
wieniec, a nastgpnie schyliwszy si¢ zaczeta porzadkowaé mogite.

,2Femcia?... nie Femcia...” — méwita do siebie Madzia przypatrujac sic. Nagle zawo-
tata:

— To pani... to ty, Cecylio?...

I pobieglszy do niej schwycita w objecia przestraszong i zawstydzong.

— Wigc to ty pamigtasz o biedaku?... I ja nie domyélifam si¢ od razu, ze to ty...
Ztota, kochanal...

— Ach, Boze... droga Madziu... — tlomaczyla si¢ panna Cecylia.

— Taka drobna ustuga dla zmarlego... Przeciez musimy pamigtaé o zmarlych obcych,
azeby inni... robili to samo dla naszych... Tylko prosz¢ ci¢, zaklinam — dodata sktadajac
rece — ani stowa nikomu... Mialabym duzo przykrosci, gdyby sie o tym dowiedziano.

Madzia pomogta pannie Cecylii ogrodzi¢ mogile patyczkami, razem z nig zméwita
pacierz i — obie wyszly z cmentarza.

— Wigc jedziesz jutro? — spytata panna Cecylia.

— Musze.

— Smutno mi bedzie — méwila panna Cecylia — tym smutniej, ze tak pdino po-
znalam ci¢... Ale trudno... Zreszta, lepiej zrobisz wyjezdzajac stad... Tu panny starzej sic,
jak powiedzial poczciwy major — dodata z u§miechem — a ludzie... chyba kamienieja...

Okropne jest zycie w matych miasteczkach...

— Wigc przenies si¢ do Warszawy.

— Do kogo?... po co?... Nie mam zadnych stosunkéw, a nade wszystko tak odsu-
nelam si¢ od zycia, ze boje si¢ nawet widoku obcych ludzi... Wreszcie i u nas s3 dzieci,
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ktére potrzeba uczyé... Z nimi zostang, a dla odpoczynku bede chodzié¢ tu... — dodata
panna Cecylia wskazujac na cmentarz.

— Czy znata$ Cynadrowskiego?

— Nie... Ale dzi$ bardzo... bardzo go lubi¢... On widocznie byl taki opusz... tak
dziki jak ja... Zreszta — dodata glosem pelnym zalu — i ja mam gréb, o ktérym nikt nie
pamigta... nawet sama nie wiem, gdzie jest... Cale lata me¢czylam si¢ t3 niewiadomoscig,
dzi$ tudze sig, ze to tamten...

Zblizaly si¢ do miasta. Panna Cecylia umilkla, lecz powoli uspokoiwszy si¢ rzekla
swoim cichym glosem:

— Wiesz, Madziu... daruj mi, ale ja ci¢ dzi$ pozegnam. Nie $miatabym zegna¢ cig
przy ludziach.

Uciskaly sic.

— Pamictaj o mnie, jezeli chcesz — moéwila panna Cecylia — i... czasem napisz
stéwko... Chociaz wiem, ze znajdziesz tam inne przyjaciotki...

— Zadna z nich nie bedzie taka jak ty... dobra, szlachetna... — szepneta Madzia.

— Zobaczysz, jaka wydam ci si¢ $mieszna, kiedy juz bedziesz w Warszawie... Ale ja
ciebie nigdy nie zapomne...

Scisnela Madzie za reke i odeszla w strone apteki. Madzia zostala sama, oszolomiona
dziwnym pozegnaniem.

W domu matka byla zajeta prasowaniem bielizny i pakowaniem kufra, wicc Madzia
usunela si¢ do swego pokoju, gdzie niebawem przyszed! ojciec. Usiadl na kanapie, zapalit
fajke i rzekt:

— Coz, jutro o tej porze bedzie panienka w wagonie?...

Madzi tchu zabraklo. Usiadta obok ojca wzigla go za reke i patrzac w oczy spytala:

— Tatuchnu... moze ja zle robig, ze wyjezdzam i was tak... zostawiam?...

— No... no... tylko nie roztkliwiaj si¢ — odpart ojciec z usmiechem, gladzac jej wlosy.
— Wyjazd — zapewne, przykra to rzecz dla nas i dla ciebie, ale... nie trzeba przesadzaé...
Patrz na mnie... ani mysle smuci¢ si¢, bo naprzéd wiem, ze to jest potrzebne do twego
szczgscia, a po wtdre — jestem pewny, ze za rok... péltora... wrécisz tu i juz bedziemy
razem.

— Ach, jakbym ja tu chciala wrécid!...

— Wrécisz, kochanko. Twoja pensja to niezly projekt: pensja moze utrzymad si¢
w Iksinowie, nawet cztero i pi¢cioklasowa, byle wzia¢ si¢ do niej powaznie. Wtadnie major
méwil mi, ze gotdw daé ci tysige czy dwa tysigce rubli na pensje, byle§ w Warszawie
wybrala sobie nauczycielki a nade wszystko — sama praktycznie zapoznala si¢ ze strong
administracyjna interesu.

— Pan major tak powiedziaf?... — zawolala Madzia z radocia.

— Alez tak i sam ci to powtérzy. Widzisz wige, ze twdj wyjazd nie jest emigracja,
ale wyjazdem czasowym, na praktyke. Dlatego ja weale si¢ nim nie martwig, a i matka,
chod zapewne wyleje sporo lez, jest spokojniejsza. Za rok... za péltora... znowu bedziemy
razem i wtedy juz nie uciekniesz od nas, kochanko — dodal ojciec przytulajac ja do piersi.

Madzia ukradkiem obtarla oczy; doktér méwit dalej:

— Teraz, dziecko moje — dam ci jedna, jedyna rade, ktérg staraj si¢ zapamigtac...
Znasz t¢ nasza wisnie, co zwiesza si¢ przez parkan na ulice?... Kto w Boga wierzy, obrywa
ja nie tylko z owocdw dojrzalych i niedojrzalych, ale nawet z kwiatéw, lisci i galezi... Otéz,
kochanko, tobie grozi to samo...

— Mnie, tatku?

— Tak. Ludzie z kazdym cztowiekiem postgpuja tak samo: zabieraja mu pienigdze,
czas, pracg, pickno$¢, rozum, serce, nawet dobre imig... Wszystko mu zabiors, jezeli nie
obroni go wlasny egoizm... Dlatego umiarkowany egoizm jest sita dobroczynna, parka-
nem dla wisni...

— Egoizm?

— On sam. Ty go nie masz, jeste$ pod tym wzgledem kaleka, wigc nie odwoluje sie
do twego egoizmu. Ale, dziecko moje — méwil ucisnawszy jej glowe — nie pozwalaj
si¢ okradad i wyzyskiwa¢, nie przez miloé¢ siebie, ale przez milos¢ do ludzi. Poswigcaj sie,
bo to lezy w twojej naturze, ale poéwigcaj si¢ dla dobrych; azeby za$ dobrzy mieli z ciebie
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wiccej, brofi si¢ przed zlymi... Pamictaj, azeby $wiat nie obdarl i nie potamat cig tak jak
ulicznicy nasza wisienke...

— A po czymze ja poznam zlych ludzi? — spytata zamy$lona Madzia.

— Oro, widzisz, madre pytanie, na ktére krétko ci odpowiem. Szukaj przyjaciét mie-
dzy takimi, ktérzy maja wigcej pracy anizeli slawy i zyskéw; to sa naprawde uzyteczni,
dla nich warto pos$wigca¢ si¢ i tylko oni ci¢ zrozumieja. Ale unikaj ludzi, ktérzy maja
dochody nie wiadomo skad i rozglos nie wiadomo za co...

— A jezeli kto odziedziczy majatek? — zywo przerwala Madzia pomyslawszy o Sol-
skich.

— O charakterze czlowieka nie stanowi to, co odziedziczyt, tylko — co zrobit i robi.
Kto nic nie robi, jest pasozytem, tym szkodliwszym, im wigksze ma wydatki.

Madzia oparlszy glowe na ramieniu ojca zastanawiala sig.

— Tatko — rzekla po chwili — méwi zupelnie inaczej anizeli wszyscy. Wszyscy
szukajg stosunkéw z ludzmi bogatymi i glosnymi.

— A ty szukaj pracownikéw, ktdrzy wiccej daja $wiatu, niz biorg od niego. Ludzko$¢
przechodzi rozmaite fazy: walk, odkry¢, przesladowan, szaledstw, pomoréw... W tej epo-
ce, na ktérg dzi$ patrzymy, jest wszystkiego po trochu, ale bodaj czy nie za duzo pozoréw
— i gonitwy za uzyciem. Otdz méwig ci: strzez si¢ tego pradul... Kto mu uwierzy, moze
znalezé hanbe i zatracenie duszy.

Zapaliwszy fajke, kedra mu zgasta, doktér méwit dalej:

— Przypatrz si¢ robakom ziemnym. Nie ma stworzen bardziej uposledzonych; a jed-
nak one wigcej robig dla cywilizacji anizeli zdobywcy $wiata: w ciszy i ponizeniu wytwa-
rzaja grunta urodzajne. Stawa zadna, zyski zadne, uzyteczno$¢ — niezmierna.

— I ja mam by¢ taka?... — zapytala Madzia patrzac na ojca blyszczacymi oczyma.

— Ty juz jestes taka i dlatego radze ci: szukaj towarzystwa z takimi. Dwa razy poru-
szyta$ Tksinéw: urzadziwszy koncert i pobudziwszy ludzi, azeby tutaj utworzyli szkote. Co
z tego masz?... Nic, troche zawisci i plotek... Ale wedrowni aktorzy mieli dochdd, panna
Cecylia bedzie miala kilka uczennic, a nauczyciel dostanie lepsza pensjg, bo zwrdcilas
uwagg miasta na jego niedostatek. No, udciskaj ojca i... zadnych lez! Za rok... péltora....
zobaczymy si...

Nazajutrz rano, kiedy po mszy odprawionej na jej intencje przez proboszcza Madzia
wracala do domu, siostra pana Krukowskiego zastapita jej drogg.

— Daruj mi, Madziu — rzekla — ze trochg¢ pdino przysztam na twoje nabozen-
stwo... Alem przyszla, azeby tobie i... wszystkim da¢ dowdd, ze ci¢ kocham i uwazam za
najzacniejsza panienke...

Potem opiera si¢ na ramieniu Madzi, odprowadza ja do potowy rynku, tam wobec dwu
chlopskich furmanek, policjanta i czterech Zydkéw catuje Madzie w gtowe i z wielkim
naleganiem wrecza jej jakie$ pudetko.

— Przysiaglbym, ze klejnoty! — méwi idacy z dala pan pomocnik.

— Jezeli nie brylanty... — dodaje aptekarz.

I cale towarzystwo z ko$ciola zaczyna glowami i kapeluszami aplodowaé pickny czyn
eks-paralityczki, ktéra pozegnawszy si¢ z Brzeskimi i majorem wraca do swego domu
nadgta jak indyk, podpierajac si¢ swoja laska.

— Pyszna babal... — odzywa si¢ zachwycony aptekarz. — Nie ma dnia, azebym choé¢
za rubla od niej nie utargowal.

Madzia nigdy nie mogta doktadnie przypomnie¢ sobie: na czym uplynelo jej kilka
ostatnich godzin w domu rodzicéw?... Wie, ze pita kawe, potem zjadla befsztyk i popita
go winem, ktére przynidst major, a po ktérym zakrecito si¢ jej w glowie. Potem matka
co$ méwila o bieliznie i garderobie i placzac dorgczyla jej dlugi rejestrzyk.

Nastepnie zajechala fura po rzeczy, z czego korzystajac zmartwiony pan Migtlewicz
moéwit Madzi, zdaje si¢, ze o swoich wielkich zdolno$ciach, i na co$ przysiagl, zapewne
na to, ze wkroétce przeniesie si¢ do Warszawy.

Moie bylby jeszcze dluzej méwit i przysiegal, gdyby nie czerwonooki major, ktéry
schwyciwszy Madzig za r¢ke zawlokl ja do drugiego pokoju i rzekl szorstko:

— Moéwit ci ojciec, ze mozesz tu zalozyé pensj¢, naturalnie, jak si¢ rozejrzysz po
swiecie...

— Moéwit... Bardzo... bardzo dzi¢kuje panu majorowi...
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— Glupstwo, fajki tytoniu niewarte!... — przerwal major. — Wiec uwazaj: po mojej
$mierci masz cztery tysigce rubli... Cichol... A za rok mogg pozyczy¢ ci tysiac, dwa tysigce
rubli na procent... Rozumiesz?...

— Alez, panie majorze...

— Cichol... A teraz — schowaj to — konczyl podajac jej ciezka kieske ze skory

tosiowej. — Cichol... Mogta$ przyja¢ od tej wariatki bransolete, mozesz ode mnie wzigé
pare sztuk zlota... Ale tylko na zia godzing... pamictaj!...
— Ale czy ja mogg?...

— Pstl... ani slowa... Ode mnie mozesz przyjac jak... od starszego brata.

Mimo zmartwienia Madzia roze$miala si¢ uslyszawszy ten tytul i — pocatowata ma-
jora w reke.

— Naczelnikowa juz zajezdia — zawolala matka wbiegajac.

Przed ganek zatoczyt si¢ pow6z. Madzie kto$ ubral, potem upadta do nég ojcu i matce,
potem czula na twarzy i czole strumienie wlasnych i cudzych fez... Na ulicy stal jakis
thum... kto$ po wiele razy calowat jej rece... jacy$ panowie wsadzili ja do powozu i narzucali
bukietéw... Potem zatrza$nigto drzwiczki i powdz ruszyl.

— Badz zdrowal... Pisyjl... Nie zapomnijl... — wolano z ganku.

— Botze blogostaw!... — zawolal obcy glos spod parkanu.

Powdz chwial si¢ i toczyl... chwial si¢ i toczyl... toczyt bez korica. Kiedy Madzia od-
jeta mokrg chustke od oczu i przeprosiwszy pania naczelnikowe za klopot, jaki jej robi,
odwroécila glowe, juz byto wida¢ tylko wiez¢ iksinowskiego kosciota, blyszczaca w storicu.
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